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PRAEFATIO 


Cum Ludovieus Mendelssohn dira morte suis et ht- 
teris ereptus esset, uxor eius Alexandra, communi quo- 
que litterarum nostrarum amore cum marito coniuncta, 
summa liberalitate omnes quae ad Aristeam, losephum, 
Philonem pertinebant schedas mihi tradidit, quem postre- 
mum communia Aristeae studia numero amicorum viri 
doctissimi adiunxerant, nunc viduae egregiae amicitia 
fruentem. . atque cum ille amphora molitus criticam 
Aristeae editionem commentario illustrandam suscepisset, 
equidem hoc consilio immutato satis habui commentario 
omisso textum recensere, ita tamen, ut paulum ultra 
fines solitos critici apparatus procedens, plenissimum in- 
dicem et observationes grammatieas addens, quantum fieri 
posset, legentium utilitati consulerem, non sine fructu co- 
pis a Mendelssohnio ad libellum interpretandum collectis 
usus. nunc ut qui legent sciant, quantum in hoc opere 
Mendelssohnio debeam, moneo ommes collationes eum para- 
visse, de codicum fide et ratione qua adhibendi essent ita 
iudicavisse, ut certissimum ducem sequi liceret. priorem 
autem partem (usque ad p. 17, 11 huius editionis) re- 
censitam et commentarii instructam ad umbiheum ita 
perduxerat, ut collega eius Krascheninnikov in Actorum 
universitatis lurievensis (olim Dorpatensis) vol. V impri- 
mendam curaret!). accedit quod de difficillimis posterioris 


1) Aristeae quae fertur ad Philocratem | epistulae. anitium 
apparatu critico et commentario instructum edidit IL. Mendels- 
sohn lurievi 1897. 


PRAEFATIO VII 


partis locis in schedis ita disputaverat, ut quam lectionem 
probaret constaret. in hae autem posteriore parte me 
paulo saepius quam in priore a Mendelssohnii iudicio dis- 
cessisse consentaneum est, cum dubium non sit, quin ipse 
pleno apparatu collecto et posterioribus curis adhibitis 
interdum aliter iudicaturus fuerit. et quod ipse Mendels- 
sohn speraverat firmissimo textus fundamento posito in- 
ventum iri, qui emendando textui operam darent, id iam 
antequam libellus prelo traderetur aliquatenus contigit. 
adiutores enim in interpretando et emendando textu ex- 
stiterunt Hermannus Diels et Udalrieus de Wilamowitz- 
Moellendorff, quorum operam non eis solis locis contineri, 
quibus nomina eorum exstant, grato animo profiteor. quodsi 
alis haee editio probabitur, hoc potissimum iuvabit, meam 
operam non indignam esse nomine viri de litteris optime 
meriti; maiorque laudis pars ei tribuenda erit, qui primus 
qua via et ratione procedendum esset docuit. mihi qui- 
dem hie libellus aptissimus esse videtur, qui et in philo- 
logorum seminariis tractetur, ut historia graeci posterioris 
aetatis sermonis illustretur, et ab eis qui theologiam do- 
cent ad explicandas graecas ludaeorum litteras et cogno- 
scenda varia et Iudaeorum et Christianorum de sacra scrip- 
tura iudicia adhibeatur. quam arte enim fabula primum ab 
Aristea narrata cum eis rebus cohaereat quas tractant qui 
introductiones quae dicuntur scribunt et qui de canone 
agunt, ex testimoniis quae in altera parte collegi apparet. 


His de Mendelssohnii meritis praemissis ad codices 
epistulae transeundum est. quotquot exstant libri manu- 
scripti epistulae, omnes eam exhibent coniunctam cum 
elarissima illa in Oetateuchum catena'), cuius variae ex- 
stant recensiones, fundamentum esse videtur catena ἃ 
Proeopio Gazaeo composita, post ab eodem, ut ipse testatur, 
in breviorem eommentariorum formam nominibus seripto- 


1) cf. e. gr. Ehrhard in Krumbacheri Hist. byz. litt.? p. 126. 
197; Achelis, Hippolytstudien p. 95 ss.; Lietzmann, Catenen 
p. 17 ss. 
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rum omissis redacta!). Procopii catena quin pendeat ab 
amplissimis ilis copiis librorum Origenis, Pamphili, Eu- 
sebii opera in Caesareensi bibliotheca collectis?), dubium 
non est, et in catena nobis servata Hexapla adhibita sunt 
(cf. Field I p. 6). potest conici ipsum Procopium Ari- 
steae epistulam catenae suae praeposuisse, nec plane veri 
dissimile videatur, in editionibus hexaplaris versionis grae- 
cae textus a Pamphilo et Eusebio curatis Aristeam suum 
locum habuisse. sed has meras coniecturas esse non nego, ἢ 
quamquam non modo in catenis, sed etiam in nonnullis 
biblis suum locum Aristeas videtur habuisse (v. ad p. 133, 
19). ne illud quidem demonstrari potest, ipsum Procopium 
epistulam  ÁAristeae catenae inseruisse. deest enim in 
magna parte codicum (deest etiam in Nicephori editione 
catenae), neque mentio eius in brevioribus Procopii com- 
mentariis invenitur. hoc tamen constare videtur, epistu- 
lam, etiamsi Procopius non ipse adiecerit, satis antiquo 
tempore additam esse ex libro a bibliotheca Caesareensi 
pendente, quod communia librorum et Eusebi vitia do- 
cent (v. p. XXI). Caesaream igitur ut Philonis et Origenis, 
ita Aristeae omnis memoria redit quasi redintegrata ab 
Eusebio, qui omnes quas nancisci poterat librorum et 
doctrinae copias collegit et in compendia quaedam ita 
redegit, ut rationes fere a viro maioris ingenii, Origene, 
perceptas certius fundaret et systemate quasi contineret, 
ut minoris ipse ingenii, ita maioris doctrinae et constan- 
tiae, admiranda arte in variis doctrinae copiis disponendis 
et digerendis versatus. 


1) cf. Neu entdeckte F'ragmente Philos p. 29 ss. — cod. Athous 
3079 saec. XI (v. Lambros, Catalogue of the greek manuscripts 
on Mount Athos Cambridge 1895 vol. I p. 271) continet Iloo- 
χοπίου τοῦ Γαζξαίου ὑπομνήματα tig τὴν παλαιὰν διαϑήκην 
(Gen. — IV Reg.) initio mutilus est, incipit a verbis πρῶτον 
ἀγγέλων ἐπὶ τῆς κατὰ ᾿Αβραὰμ διηγήσεως. 

2) operae pretium faciet, qui catalogum librorum ab Ori- 
gene, Eusebio, eorum discipulis adhibitorum restituere cona- 
bitur. Origenes interdum eos libros, quos nominatim Eusebius 
laudat, tacite adhibuit. 


PRAEFATIO IX 


Ut igitur hie omittam losephum, cuius in textu con- 
stituendo minor quam expectaveris fructus est (v. infra 
p. XXI), archetypum Procopianum --- sic enim brevitatis 
eausa nominare liceat — et excerpta Eusebiana praecipua 
subsidia sunt, quibus in recensendo textu mnitimur. οὗ 
primum exponam, quibus catenae codicibus epistula tra- 
dita, quae singulorum codicum ratio et auctoritas sit. 
atque cum tres librorum familae distinguendae sint, a 
classe quam ὦ nomino exordiar. cui hi codices adnume- 
randi sunt: 

Codex Laurentianus 44 ex eis qui postea accesserunt 
(seriei I) membr. saec. X/XI continet catenam in Penta- 
teuchum!) et (a manu saec. XIV exaratos) alios libros 
Veteris Testamenti sine catena, Aristeae epistulam inde a 
fol. 2. 

Eidem classi adnumerandus est Parisinus 129 bomb. 
saec. XIIT, quo fundamento editionis suae M. Schmidt usus 
est (deest autem initium usque ad p. 6, 18 σωτηρίας), et 
Vaticanus 1668 saec. XIII (XII Lietzmann, continet ca- 
tenam in solam Genesim), quem in Mendelssohnii usum 
Lumbroso contulit. ad unam autem familiam hos tres 
codiees pertinere inde apparet, quod omnes eadem verba 
omittunt, quae in L deesse adnotavi ad p. 8, 9. 10. 18, 
NE $2. 24, 6. 7. 46, 10. 11. A7, 17. 18. 53, 9. 
10. 55, 9. 71, 15. 16. 74, 8, ut omittam multa his co- 
dicibus vitia communia esse. raro inter se discedunt. 
velut solus Parisinus p. 11, 20 post φανῆται interpolavit 
σοι ἔννομον, ut etiam alibi suo arbitrio traditis verbis 
mederi studuit (v. ad p. 67, 12) et codice L deterior est. 
p. 20, 19. 79, 19 Vaticanus verba in L Parisino falso 
omissa habere, p. 17, 12 διασαφῆσαι ποιήσω (1, Par. me- 
lius διασαφῆσαι, unde διασαφήσω Mend.) exhibere videtur. 
eontra solus L p. 19, 4 ἔκτυπον (ἔκτοπον ceteri, etiam Par. 
Vat.), 28, 10 εἰς (om. ceteri, etiam Par. Vat.) recte habet. 


1) in Octateuchum catenam, nisi partem modo librorum 
Octateuchi exstare adnoto, ceteri codices continent. 
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Quartus hie nominandus est Turicensis C 11 saec. XIII 
(fort. saec. XIV init). quem Vratislaviam missum Leo- 
poldus Cohn inspexit et mecum communicavit p. 47, 17. 
18 eum habere lacunam classis a propriam, contra liberum 
esse eis lacunis, quae in classe b (vel b?) inveniuntur. 
ex eiusdem collatione, quae usque ad p. 6, 10 pertinet, 
didici Turicensem paucis propris vitiis exceptis semper 
cum L Vaticano!) consentire. 

Denique huic classi accedit Barberinus IV 56 membr. - 
formae quartae saec. XIL binas habet columnas sexa- 
genorum versuum. exstat fol 1 ss. Synopsis quae dieitur 
Athanasii?), sequitur fol 6——9" Aristeae epistula, cuius 
deest et prior pars usque ad p. 31, 18 et postrema inde 
& p. 15, 21: cf. 101 adnotata. continet praeter catenam 
in Octateuchum commentarium in Apocalypsim et excerpta 
Philonea?) ^ quam arta cognatione cum classe « con- 
iunctus sit, ea re probatur, quod in ea, quam solam tradit, 
parte postrema sex lacunas modo commemoratas habet 
et p. 64, 2. 3 verba in classe b omissa cum classe a et 
cum codice M habet. interdum cum Vaticano 1668, cuius 
ab L Par. discrepantiae exempla modo attuh, ab L Par. 
discedit: 48, 14. 15 ὃ βασιλεύς om. (cum MVAC). 35, 12 
αὐτοῖς. 45, Y περιειλῆφϑαι. ut multis laborat proprüs vi- 
tiis, ita non raro sua virtute splendet: p. 63, 19. 20 εὐσεβεῖ 
δέ σοι (spatium, tum δέ co, Par.; δέ σοι Vat. δέ σοι εὐ- 
σεβεῖ ceteri). — 64, 10 ἦσαν (om. ceteri, etiam Par. Vat.). 
— 65,1 λυπήσας (λυπῆσαι ceteri, etiam Par. Vat.) — 
65, 14 τοῦτον (αὐτὸν ceteri, Par. Vat. — 67, 14 παιδία 
(παιδείαν ceteri, Par. Vat.) — 69, 3 δὲ (om. ceteri, Par. 
Vat.) — cf. ad p. 58, 11, et p. 45, 16 lectio ἀλογίας so- 


1) Parisinum hie conferri non posse monui. — p. 3, 9 Turi- 
censis cum M ποιοῦμεν scripsit. 

2) cf. E. Klostermann, Analecta 1895 p. 80. 

3) cf. Philonis Opera vol. IIl ed. We. p. XV. — cum Bar- 
berini scriba orthographiam maxime neglegat, ut e. gr. e. et 
£, εἰ et ἢ vel οι, ἡ et 1, o et o inter se permutentur et magna 
in terminationibus licentia sit, talia menda codicis B propria 
in apparatu neglexi. 
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lius codicis B ad verum textum εὐλογίας (v. Addenda) 
proxime aecedere videtur. talia ne putes coniectura in- 
venta esse, animadvertendum est interdum eum in veris 
lectionibus cum aliis codicibus consentire, dissentire ab 
L Par.: 50, 6 πάντα (1, Par. Vat. 1668 mendum sanare 
conati sunt πᾶσαν scribentes) 68, 14 ἂν (cum M, ἔφησεν 
ἂν ceteri) 73, 8 σοφῶς (cum M, σαφῶς ceteri) ex eo- 
dem igitur archetypo et haec cum alis codicibus com- 
munia et propria codicis B bona, repetenda videntur, et 
ita codicis D prae ceteris eiusdem classis praestantiam 
explieaveris, ut eo tempore ex archetypo «a eum derivatum 
esse conieias, quo nondum tot maculis inquinatum fuerit. 
quae autem propria mala habet B, ea post nata sunt!) 


Transeo ad alteram classem 0b, quae primum ea re ab 
4 Segregatur, quod in eius codicibus loci illi in a omissi 
exstant. οὖ cum b multo rarius verba genuina omittat, 
tamen desunt in omnibus huius classis codicibus 64, 2.3 
χκαϑὼς — κατά, quae classis a et codex M servavit. et 
ut hae nota tota classis insignita est, ita certissima sunt 
discrimina, quibus concluditur duos huius classis ordines 
discernendos esse, b! et δ΄. in b? enim p. 70, 6. 7. 73, 
15. 16 lacunae sunt, b! lacunis liber est, ut cetera dis- 
crimina, quae facile in apparatu inveniuntur, omittam. 

Ordinis igitur b! hi codices sunt: 

Codex Venetus 534 membr. saec. XI, minutissimis eis- 
que interdum evanidis litteris scriptus. 

Vaticano-Palatinus 203 membr. saec. XI continet ca- 
tenam in Genesim et Exodum. binis columnis scriptus est. 

Eidem ordini ascribendi sunt 

Ottobonianus 32 saec. XV. 

Monacensis 82 saec. XVI, qui post catenam in Genesim 
et Exodum Aristeam exhibet. lacunas enim classis «& non 


1) itaque in Hermae vol. XXXIV p. 426 codicem B pro- 
priám classem (2) efficere minus recte dixi; nisi quod hoc pro- 
prium habet, quod praeter catenam excerpta exhibet. 
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habent, habent lacunam p. 64, 2. 3 classis b propriam, 
rursus integri sunt, ubi codices classis b? lacunis laborant. 
quod de Ottoboniano!) adnotavit Mendelssohn, de Monma- 
censi?) C. Weyman me docuit. 

Denique hue pertinere videtur 

Parisinus 5 saec. XIII/XIV, quem M. Schmidt adhibuit. 
eo teste incipit p. 16, 18 ἃ voce Σαμματαῖος (sic), omittit 


foliis circiter decem amissis p. 283, 1 — 54,16 κατασκευῇ --- 
ἐπὶ τέλει. item folio interciso 69, 15 — 74, 16 ἠρώτα — - 


βασιλεύς. magnus huius codicis cum classe b, maior eum δ᾽ 
consensus est. nam ut pauca afferam, habet p. 17, 11. 
59, 5. 59, 15 easdem atque VP corruptelas, habet p. 74, 17 
cum MVP interpolatum τινὲς. huic igitur ordini b! Pari- 
sinum adscribam. nam e lacunis ordinis b? propriis nihil 
concludi potest, quippe quae in textu folii amissi inve- 
niantur. sed non praeteream silentio, si Schmidtium testem 
sequaris, esse cur de contaminatione alius exemplaris cum 
archetypo ordinis b! suspiceris. Schmidtio enim teste 
p. 18, 3. 4 exstat lacuna classis ὦ propria, 61, 13 cum M 
vorccio, 61, 1 cum classe ὦ τὸν ἀπολιπόντα scriptum est. 
accedit, quod de lacuna p. 64, 2. 3 classis b propria 
Schmidtius silet, nisi hoc fortuito fecit. in codicem mu- 
tilum et neglegenter scriptum collatione facta accuratius 
inquirere nihil intererat. 


Alterius ordinis δ" sunt 

Vaticanus 383 membr. saec. XIIL continet catenam 
in Genesim et Exodum. : 

Vaticanus 747 membr. saec. XI, in quo duobus foliis 
amissis a p. 19, 9 — 31, 19 magna lacuna hiat.. 

Vaticanus 746 membr. saec. XIII, codicis C paene ge- 


1) in Mendelssohnii schedis nihil inveni misi collationis 
Ottoboniani initium, quam Lumbroso fecit. unde confirmatur 
Ottobonianum huius classis esse. 

2) cum Palatinus in fine duobus foliis teste Stevensono 
mutilus sit, Monacensis teste Hardtio in Exod. 40, 22 desinat, 
hune ex illo transscriptum esse conici potest. 
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mellus, quem Lumbroso in Mendelssohnii usum contulit. 
folia 1—12, quae epistulam continent, saec. XV suppleta 
esse H. Hinckius (v. Lumbroso, Hecherches p. 351) testa- 
tur. deest initium usque ad p. 5, 16 τῶν πραγμάτων Ἶ). 

Parisinus 128 membr. saec. XII, quem passim Zoten- 
bergius petente Schmidtio inspexerat, totum excussit Lum- 
broso, Atti della .Acad. di Torino IV p. 522 ss. 

Burneianus 34 saec. XV, quem ibidem p. 533 ss. Lum- 
broso contulit. ' 

Angelicanus 114 saec. XVI (v. Piccolomini, Imdex co- 
dicum graec. Bibl. Ang. p. 154) catenam in Genesim continet. 
Ioannes Graeven petenti mihi, ut examinaret, respondit 
eum habere et lacunam classis b aliaque vitia et proprios 
ordinis 5? hiatus; contra verba in classe a omissa exhibet. 

Eadem testatur Alfredus Schiff de Atheniensis 389 saec. 
XV (v. Sakkelionis Catalogum p. 68). 

Restant pauci codices, de quibus nihil compertum ha- 
beo. quos hoc loco nomino, quia probabiliter ad classem 
b quippe latissime propagatam referri videntur?): 

Smyrnaeus scholae evangelicae A—1 (v. Papadopulos- 
Kerameus p. 4 Catalogi) saec. XIL is fol 1 frustulum 
tantummodo epistulae huius continet. 

Escurialensis Σ I 6, anno 1586 a Nicolao Turriano 
scriptus, continet catenam in Genesim et Exodum.  veri- 
simile est eum ex codice nobis adhue servato descriptum 
esse, fortasse e Parisino 130; Parisiis enim et Venetiae 
Nicolaus codices transseripsit. 

Parisinus 130, qui continuatur Parisino 132, saec. 
XV/XVI a Georgio Gregoropulo?) scriptus, in ipsa catena, 
quod quidem e Lietzmanni excerptis (l c. p. 38 Ss.) et 


1) Vaticanus 746 notam, quam Lumbroso, Atti p. 525 e 
margine Parisini 128 (addita autem est saec. XIV) edidit, p. 19, 1 
post τοῦ χρυσοῦ in textu habet. alterum interpretamentum (v. 
Lumbroso p. 526) ad p. 32, 14 solus Parisinus habet. 

2) de codice, quem famosus ille Simonides ex Oeconomi 
editione confnxerat, v. Al. Lykurgos, Enthüllungen über den 
Simonides-Dindorfschen  Uranios ed. 2 Lipsiae 1856 p. 54. 

3) v. de eo Legrand, Bibliographie hellénique Il p. 261 ss. 
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fragmentis Hippolyteis (ed. Achelis) concludere liceat, ita 
cum Parisino 128 congruit, ut eum cum aliqua verisimih- 
tudinis specie ordini b? ascribere liceat. 


Tertiam classem, quae propius ad «a quam ad ὃ ac- 
cedit, pretio familiae « fortasse paulo antecedit, efficit 
M Monacensis 9 membr. saec. XI, qui ante catenam in 
Genesim et Exodum fol. 1— 20 Aristeae epistulam tradit!) 
solus habet proprias non paucas lacunas (v. e. gr. p. 1, 6. 
3, 1. 6, 2. 9, 9. 12, 9. 17, 4. 5.16. 19. 29; 9B: 
23. 36, 19) et corruptelas. idem saepe cum LB et in 
ea parte, in qua B deficit, cum L genuinum textum ser- 
vavit. sed MLB eodem modo errant e. gr. p. 37, 2 (ἐπι- 
ξητηϑέντων). 38, 10 (ὁ om.). 43, 12. 47, 9. 10. 69, 23 
(τυγχάνη). 71, 7, item ML p. 10, 4. 14, 9. 10. 16, 1. 
83, 19. — ut sua menda, ita etiam bona M habet. velut 
solus veram lectionem tradit p. 9, 19. 9, 21. 10, 7. 52,3. 
56, 2. 61, 1. (67, 18). 74, 6. 77, 21. 79, 17. στ 
autem eos locos, quibus correctura alterius manus invenitur. 
nam quamquam nonnulla M? vix coniectura invenisse vi- 
detur (v. ad p. 61, 14. 62, 5. 81, 3), tamen alia ab M* 
coniectura novata esse certum videtur (v. p. XVII). 


1) cf. de eo Lagarde, Genesis graece p. 5. 6. — pauca, 
quibus infra utemur, addenda sunt de historia codicis. in in- 
teriore operculo legitur: *Vetus Testamentum graece cum com- 
mentariis illustr. principi Christoph. a Toxite Kheto donatum, 
cuius rei honorari loco accepit centum aureos! (princeps 
Wirtenbergensis Christophorus a.1551—1569 regnavit; de Toxi- 
tae Rheti [Michael Schütz] vita cf. Urkundem zwr Gesch. der 
Universitát Tübwgen 1817 p. 652). proximos annos mansit co- 
dex Tubingae, et in fine codicis (v. Hardtii Catalogum 1- p. 48) 
Martinus Crusius testatur se codicem a Ioanne Hermanno Oxen- 
bachio arcis Tubingensis praefecto commodatum a. 1576/1277 
totum perlegisse. a. 1634 codex cum 8115 in Monacensem 
bibliothecam translatus est (v. Stálim, Zwr Geschichte und Be- 
schreibung alter wnd meuer Büchersammlungen des Kónigreichs 
Würtemberg. Stuttgart ἃ. Tübingen 1838. p. 36 ss. et R. Roth, 
Jie fürstliche Liberei auf Hohentübingen 1m libro eui inseri- 
bitur Verzeichniss der Doctorem der philos. Fakultát. Tübingen 
1888. p. 38 ss.). 
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Ex codice eiusdem atque M!) familiae fluxerunt etiam 
duo fragmenta Parisini 950 miscellanei saec. XV p. 351— 
370, prius p. 3, 11 — 4, 17 χατασταϑεὶς --- πάνϑ᾽ ὑποχεί- 
gc, alterum p. 18, 19 — 30, 20 δύο γὰρ πήχεων — πρὸς 
ϑεωρίαν. quae excerpta aeeurate contulit Papageorgius ?). 
conspirant autem cum solo M p. 4, 3. 4, 9. 19, 9. 21, 20. 
22, 13. 15. 20. 25, 10. 28, 8. 29, 22, ut omittam eos 
loeos, quibus M etiam cum alis eodicibus praeter excerpta 
Parisina eongruit. fuisse igitur praeter M alium eiusdem 
classis testem Parisini excerpta docent. quodsi Schardius 
Italum codieem se adhibuisse testatur, concinit autem 
Sehardii textus fere cum M, coniei posse videatur, alium 
huius familiae codicem a Schardio exhaustum esse. sed 
accuratius res investiganda est. 

Profieisci autem par est ab ipsius Schardi testimonio. 
ait igitur in epistula dedicatoria: 'ecum mihi praeterita 
hyeme Italiam lustrandi gratia obeunti singulari 
cuiusdam eximii viri humanitate (nomini etenim 
certis de causis parco) Aristeae libellus ostensus 
esset, ... eius obtinendi facultate data, quae ad 
eius descriptionem pertinerent, perquam lubenter 
suscepi'. quodsi perlustramus codiees Italos supra a me: 


1) postquam codicem M Berolinum missum ipse denuo 
contuli, haec addenda vel corrigenda sunt: p. 1, 7 etiam προσ 
verbi προσμανϑάνειν in lacuna intercidit. — 13; 17 in margine 
τῆς ἡλικίας (non ταῖς ἡλικίαις) habet. — 25,6 εἶναι] οὖσαν M. 
— 81, 2 πέντε om. M. — 42, 9. 10 πεποιϑότας etiam M! ha- 
buisse videtur. — 45, 9 ἡμῶν συστάσεως iam recens manus in 
mg. M habet. — 47, 14 καλῶς om. M. — 49, 1 ἀξιῶν M. 
49, 14 οὗτινος M?, rivog M! — 50,4 συνέτυχε M. — 52, 12 
πράξοι M, sed sz prima manus in mg. — δδ, 923 ὁ ἄνϑρωπος. 
— 59,6 ἐπὶ] ἐν M. — 59,8 1 πωλεῖν etiam M. — 65, 17 x«- 
χοπαϑεῖν M. — 70, 9 τῶν om. M, κατεργαζόμενον Mi — 10, 

1 ὁ ϑεὸς M. — Τά, 1 οὐδὲ γὰρ διαλίπεις M. — 75, 20 prius 
τὸ] τῶ M?. — 16,1 ἐν fort. Crusius addidit. atque a manu 
quam M* significavi recentior (Garbitii?) differt, quae p. 45, 9 
ἡμῶν συστάσεως in mg. addidit, 76, 16. 18 ὁπλίξεται οὐ βιοῖς 
correxit. 

2) Über den Aristeasbrief, München 1880, p. 46—48. 
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commemoratos, hoc certissime efficitur nullo eorum Schardii 
editionem niti, quippe quae miro modo concinat cum uno 
M, a eeteris omnibus procul distet. veri igitur simillima 
videbatur coniectura deperditum quendam codicem Italum 
a Schardio adhibitum esse, gemellum codieis M. cuius 
amissi codicis accuratiorem notitiam me nancturum esse 
sperabam e Basileensi O IV 10 saec. XVI foliorum 80). 
in postremo enim folio Bonifacius Amerbach scripsit "Do- 
num Simonis Schardii Magdeburgensis. hoe esse Italum . 
exemplar, quod deseribendum se curasse testatur, patet. 
at spes amissi cuiusdam codicis Itali aecuratius cogno- 
scendi multum me fefellit nam postquam Erieus Bethe 
precibus meis obsecutus p. 1— 5 editionis meae contulit, 
statim intellexi Basileensem ex Vatieano 383 (— A) trans- 
scriptum esse. hune autem eundem Vaticanum Schardius 
p. 87 fontem variarum lectionum textui addendarum ad- 
hibuit (v. infra p. XXIII). A autem (et Basileensis) quam 
maxime ab editione Schardii discedit ita, ut nullo modo 
statui possit vel Basileensem prelo traditum (quod H. 
Omont 1. e. coniecit) vel Vaticanum fontem editionis prin- 
cipis esse. quid igitur? fingamus praeter À alium amis- 
sum codicem Italum a Scehardio descriptum? at cur de 
eo tacuit? cur eos qui legunt de Italo narrationem eam- 
que cum mantissa ex ἃ deprompta comparant eo induxit, 
ut putarent ἃ esse illud exemplar Italum? alia coniectura 
faeilior videtur. abiciamus illum fictieium Italum nobis 
amissum. revera fundamento editionis exemplari Mona- 
censi (tum Tubingensi) nisus est, ad quod corrigendum 
non ita multis locis ἃ adhibuit. facile autem Schardio, 
qui Tubingae amicos habebat, codieis usus patebat?), et 
fortasse cum Garbitii versione (v. infra p. XXIV) ei textus 
a Garbitio ex M descriptus missus est. 

Quae coniectura ut argumentis confirmetur, ea ratio, 


1) cf. H. Omont, Centralblatt für Bibliothekswesen vol. III 
p. 994. 

2) fortasse per B. Amerbachium, cui dux Christophorus 
saepius litteras dabat (v. R. Roth 1. c. p. 26). 
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quae inter editionem principem et M intercedit, investi- 
ganda est. primum igitur Schardii textus in tot vitis cum 
M eonspirat, ut veri dissimillimum sit omnia haec vitia 
ad archetypum commune codicis M et ficticii illius Itali re- 
ferenda esse. immo non pauca scribae codicis M. tribuenda 
videntur. quod duobus locis haud scio an comprobetur 
excerptis Parisini 950: p. 2, 16 ovv in archetypo codicum 
exeiderat, quod recte Eus. tradit. in M particulam γὰρ 
coniectura additam esse (exstat autem extra lineam in 
margine) Parisinus probat, in quo deest. unde igitur, si 
defuit in archetypo codicum M Parisini, Schardius sumere 
poterat nisi ex M? p. 29, 15 Scehardius, cum in M éx- 
τυπῶν (Paris. ἐχτυποῦν) inveniret, ἐκ τόπων impressit, in 
mantissa ex Α éxrvmo)v correxit. accedit alterum idque 
gravius argumentum, quod Schardius paene omnes cor- 
reeturas ab M? profectas ipse quoque praebet 1), etiam eas, 
quae certe proprio arbitrio atque libidine inventae sunt, 
velut p. 11, 20 φανεῖται. 47, 15 περὶ. 48, 19 χρησίμων. 
10, 9 μηϑένα κατεργαζόμενον. 76, 16 ὁπλίζεται. 76, 18 
Bioig?). etiam nomen ineptum Σάτους p. 16, 16 ex voce 
ξήτει falso lecta fietum videtur. tantum igitur abest, ut 
Scehardii textus codicis instar habendus sit, ut elementa, 
quibus quasi compositus est, distinguere adhuc et ad suos 
auctores referre liceat: 1. fundamentum est textus codicis M 
eum eorrecturis manus alterius. 2. non pauca vitia codicis M 
Schardius ex A emendavit vel lacunas supplevit. velut codi- 
cem A relicto M recte secutus est p. 1, 6. 7. 4, 3. 6, 2. 9, 9. 
20, 3. 4. 31, 19. 36, 19. 44, 13. 16 (xol τόπον om. M). 41, 
9. 10. 65, 2—5. 183, 21. 81, 15, non recte 18, 17?) 22, 
10. 11. 34, 5. 37, 9. 72, 3 (ὑποδεικνύντας À, -τὰ Sehard). 


1) v. p. XIV. de correcturis, quae p. 76, 16. 18 inveniuntur, 
v. p. XV adnot. 1. 

2) ipse non semel eo inclinabam, ut, statuerem M? (agno- 
scitur autem atriore atramento) esse Garbitii vel Schardii ma- 
num. sed vetustior esse videtur. haec autem manus praeter 
Aristeae epistulam etiam alibi in codice invenitur. 

3) quod ἔγγραφα cum A scripsit, lin. 18 δι᾿ ἀγράπτων 
coniecit. 

ARISTEAS. b 
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83, 18. et bene haee codicum contaminatio, quae Schardii, 
non codicis deperditi est, illustratur p. 7, 21, ubi lectionem 
codicis M παρήχϑησαν in textum recepit, meliorem codicis 
A παρεισήχϑησαν in margine posuit. 3. ut omittam vitia 
multa vel a Sehardio in scribendo vel a typotheta com- 
missa, accedunt lectiones, quae editoris coniecturae ha- 
bendae sunt. bene igitur emendavit p. 9, 7 καὶ (μὴ codd., 
idem vitium p. 31, 9). 11, 17 αὐτὰ (αὐτὰς codd.) 20, ὃ 
ἐκτύπωσιν (ἐχτύπων codd.) 22, 18 ἀπέδωκε (ἀποδέδωκε 
codd.). 30, 9 δύνηται (sic Vat. 1668, δύναται ceteri) 52, 
6 Buudfov (βλημάξων codd. praeter B?). 77, 19 παιδείας 
(cum L, ceteri παιδεία); cf. ad p. 4, 4. 4, 16. 30, 3. 70, 
5. 76, 11. 19. minus feliciter emendatio ei cessit p. 11, 
19. 13, 10. 71, 9. omnia haec talia mihi videntur esse, 
ut Schardii ingenio tribui possint, ad deperditum codicem 
confugere necesse non sit. quem si habuisset, saepius fu- 
turum fuisse censeo, ut Schardii lectiones ab M alienae, ut 
interdum cum solo ἃ concinunt, ita in aliis codicibus prae- 
sertim classis ὦ saepius invenirentur, quippe quae multo 
propius quam b ad M accedat. sed quae modo de p. 30, 9. 
52, 6. 77, 19 adnotavi et quae eiusdem generis addenda 
sunt de p. 2, 10 (τὰ om. L Schard). 9, 12 (κατεσταλμένους 
VP Schard) 46, 12 (γίνεται B Schard). 50, 15 (εἰσὶν αἷς 
L Schard), tam pauca et ita comparata sunt, ut sine du- 
bitatione casui tribuas. 

Haec si recte vel probabiliter disputata sunt, sequitur, 
ut solas Schardii coniecturas in apparatu proferamus, ce- 
terum opinione Schardiani codicis amissi sublata Schardium 
testem neglegamus. in editione, quia tum opinione amissi 
codieis imbutus eram, Schardii lectiones, quae alieuius mo- 
menti esse videbantur, item consensum Schardii et codicis 
M in gravioribus rebus adnotavi. quod fecisse non pae- 
nitet, cum sperem alios meam coniecturam de Schardii 
codice examinaturos esse. 

Recte Mendelssohn lectionibus codicum M, LB, VPAC?) 


1) adnoto, quibus numeris Holmes tom. I praef. cap. III 
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in apparatum receptis firmum fundamentum, in quo tex- 
tus constitueretur, iaci iudicavit. praesto autem erat ipsius 
collatio codicum ML, collatio eodieis P quam Lumbroso 
fecit, duplex collatio codicum BVAC, una ἃ Mendelssohnio 
facta, altera quam codicum BAC in Mendelssohnii usum 
Lumbroso instituit; codicis autem V collationem Lumbroso 
in libro Recherches sur l'économie politique de l'Égypte 
p. 352 ss. edidit. pluribus codicibus adhibitis (nisi novi, 
praesertim classis M, reperientur) nihil fructus redunda- 
turum esse expertus dico; saepe enim collationes inspexi. 
quod ut appareret, inde a p. 19, 9 in lacuna codicis C 
alios codiees classis b? interdum testes produxi. 

Loei corrupti, interpolati, lacunosi probant omnes co- 
dices ex uno archetypo derivatos esse. multa autem eaque 
gravissima omnium nostrorum codicum, nonnulla etiam 
Eusebi vitia inde explieantur, quod in archetypo maius- 
eularum litterarum genus exstabat; in quo cum deesset 
prosodia, saepe verba plura falso in unum contracta, unum 
in plura non recte diductum est!) velut p. 2, 15 δηλοῦν 
ἀσμένως ex δηλοῦντες μὲν ὡς σὲ. 0, ὅ Ζῆνα xol Δία. οὕτω 
ex ζῆν ἃ καὶ διὰ τοῦτο. 9, 16 ἐφ᾽ ᾧ ex ἔφη. 18, 12 ἐπι- 
ταγῆῇς ex ἐπὶ τὰ τῆς. 20, 11 λειτουργούντων ex λειτουργῶν 
τῶν. 28, 19 ὥστε ὑπολαμβάνειν ex ὡς τύπον λαμβάνειν. 
50, 6 δ᾽ ὑμῖν ex δύναμιν. 592, ll κάλλιστα ex καλῶς τὰ. 
94, 4 εἰδείη ex εἰ δὲ εἴη. 69, 14 τελείωσιν ἕξει σοι ex τέως 
ἵν᾿ ἐξισοῖ. 18, 22 εἰ πεπλεόνακα ex εἶπα πλείονα καὶ. 84, 6 
ἱστοὺς ex εἰς τοὺς coniectura recuperandum erat. interdum 
ipsas formas litterarum archetypi agnoscere licet, velut 
eum 76, 16 πλίζεται pro παίζεται,. 41, 1 συναλισγόμενοι 
pro συνμισγόμενοι vel συμμισγόμενοι traditur. nec mira- 
beris δαπάνη pro δαπάνην 56, 18, τὰ χρήματα τῆς βασι- 
λείας pro τὰ χρήσιμα τῇ βασιλείᾳ 11, 4 traditum, termina- 
tiones omnino saepe permutatas, velut 9, 3. 21, 21. 22, 1. 


codices nominaverii: M — 25, L — 52, P — 14, Α — 78, 
C — 867, Vaticanus 746 — 73, Paris. 5 — 54, Vatic. 1668 — 79. 
1) cf. Usener in Dionysii Hal. Opusc. 1 p. XXXIX. 
b* 


e, 


e 


XX PRAEFATIO 


23, 9. 183. 24, 7. 26, 7. 21, 16. 31, 20. 36, 2. 38, 8. 
48, 11. 50, 18. 53, 8. 59, 10. 13. 60, 12. 62, 3. 70, 14. 


Antequam quid Eusebii ex Aristeae epistula excerpta 
valeant exponam, pauca de Praeparationis evangelicae co- 
dicibus monenda sunt. collati autem sunt a Mendelssohnio 
hi codices: 

Venetus 341, ex bibliotheca Bessarionis, saec. XV. 
huius simillimus est ita, ut paene nihil novi ex eo disea- 
mus, Parisinus 468 (e). 

Alius classis, quae textum saepe mutilatum et immu- 
tatum praebet, optimus codex Bononiensis 3643 (o) vide- 
tur. quem cum Mendelssohn non inspexisset, satis videbatur 
adhibere Laurentianum VI 9 saec. XIV, illius gemellum!), 
et Parisinum 465 saec. XIII, cuius textus paulo magis 
etiam quam 4g depravatus et decurtatus est. 

Denique arte coniuncti sunt Neapolitanus II Aa 16 (x) 
et Parisinus 467 saec. ΧΥ͂Ι (4). quorum alterius d modo 
collatio praesto erat, sed nihil ad constituendum textum 
utilitatis habere videbatur. d enim fere cum g consentit, 
raro ad i accedit, propria vitia non pauca habet. 

i igitur ducem potissimum in Eusebii textu consti- 
tuendo sequi debemus. farraginem autem Gaisfordianam 
non abieci, priusquam diligenter collatam nihil adferre ad 
restituendum Eusebii textum intellexi. — iam qua fide 
Eusebius in excerpendo Aristea versatus sit et quae ratio 
inter ipsius et codicum nostrorum textum intercedat ex- 
ponendum est. Eusebius igitur fide pro illa aetate satis 
laudabili Aristeae textum descripsit. raro per neglegen- 
tiam verba quaedam omisisse videtur: v. adnotata ad 
9, 19. 15, 17. 16, 3. 43, 3. 11. 48, 5. 883, 9: terdum 
verba paulum mutavit, ut sensus tamen idem maneret; 


1) sed ex o descriptus esse non videtur, cf. Philos Schrift 
düber die Vorsehung p. 95. f c pendere à g pars excerptorum ἃ 
Mendelssohnio collata confirmare videtur. ceterum cf. de co- 
dicibus E. Schwartzii praef. ad Tatianum p. V et Bonwetsch, 
Methodius 1 p. XX. 


PRAEFATIO XXI 


qua in re saepius id spectasse videtur, ut pro volgaribus 
verbis elegantiora vel scriptoribus magis usitata poneret: 
v.p. 11, 11 τετύχηκε (Ar. τέτευχε). 12, 18 χρηματοφύλακας 
(Ar. ῥισκοφύλακας). 41,14. 42,1. 12 ter πετεινῶν (Ar. 
πτηνῶν). cf 11,2. 81,19. 20. — 45, 12 verba transpo- 
suisse videtur. 13, 19. 20 male χατέστησα et coi posuit, 
13, 19 corruptum ἐπιχειρῶν in émuxoívov non bene muta- 
visse videtur; cf. 14, 14. 83, 1. — 45, 1 flosculum Platonis 
sui quin interpolaret se non continuit; 45, 4 utrum Euse- 
bi an Eusebii interpolatoris interpolationem, qui verba 
scripturae amuleti!) vice fungi voluerit, statuam, dubito. 
sed haec omnia et pauca similia adeo non vituperabit 
qui cogitaverit, quanta licentia alii exeerptores in tra- 
dendis seriptorum verbis versati sint, quam aliena ab illa 
aetate diligentia ea sit, quam horum temporum philologi 
postulant, ut admiretur potius, quam locuples testis fere 
Eusebius sit. cuius textum integritate et praestantia 
omnibus nostris codicibus praestare nulla pagina non docet: 
v.e.gr. unam p.3, ubi ter intra paucas lineas solus veram 
lectionem servavit. quod autem p. VIII dixi, codices nostros 
ab eodem archetypo Caesareensi atque Eusebium pendere, 
id inde confirmatur, quod eadem vitia manifesta et apud 
Eusebium et in omnibus codicibus deprehenduntur: v. 
p. 11,17 αὐτὰς (αὐτὰ leg.) 37,1 (0ià» βραχέων. 38,8 
προδήλους (προδηλώσας leg.). 39, 10 ϑείη (ϑεωϑείη leg.). 
40, 10 παρ᾽ ὅλην τὴν [πᾶσαν] κτίσιν. 41, 1 συναλισγό- 
μενοι (συμμισγόμενοι leg.) 40, 17 λαβόντες (ἔλαβον vel 
ἔλαβόν τινες leg.) 83,11. 12 Eus. tradit περὶ τούτων τὰ 
περὶ τοῦ 4Ζημητρίου. in archetypo nostrorum codicum a 
priore ad alterum περὶ aberratum, tum τῶν pro τοῦ 
Scriptum erat, ut restaret περὶ τῶν Zfquqroíov.  emen- 
dandum autem est τὰ παρὰ τοῦ Zhqu. cf. quae modo de 
p.13,19 dixi. addo alios locos, qui quin corrupti sint 
dubium non est, quomodo sanandi sint dubitari potest: 
4, 6. 39, 13. 19. 42, 10. 47,5. iam eum Eusebium optimi 

1) v. SAB 1898 p. 586. 587, von Dobschütz, Christusbilder 
p. 179. 194. | 
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textus testem habeamus, eo usi quae ratio inter hune 
testem et nostros codices intercedat, quae singulorum 
codicum auctoritas sit, examinare possumus. consentit igi- 
tur cum vera Eusebii lectione solus M p. 10, 14 (14, 20)?), 
M? (quem haec e codice sumpsisse quam coniectura in- 
venisse probabilius videtur) p.12, 1. 39,16. 44,2. cum 
Eus. congruunt in vera lectione MLA p. 12, 21. 26, 18, 
MLBA3,1, MVP 41,15, B (38,8). 38,10. 4279.10 
(πεπουϑότας fort. etiam Μ΄), LA 48, 6, VPAC 14, 9. 10, 
AP 10, 14, A 44, 6. 

Iosephi paraphrasim non tantum valere ad constituen- 
dum textum, quantum in tam antiquo teste facile ex- 
pectes, iam dixi. verba diffiiha interdum non reete in- 
tellxit (v. ad p. 99, 20. 100, 11. 103, 1. 108, 10. 11. 
113, 14. 24) vel omittere maluit. interdum Iosephi 
textus eisdem atque codices mendis laborasse videtur 
(v. e. gr. ad p. 20, 19. 83, 18. 108, 10. 16). raro e Io- 
sepho Aristeae textum emendare licebat: v. p. 9, 22. (18, 6. 
21, 20). 51, 13. 82,1. 84, 6. interdum Eusebii auctori- 
tatem in tradenda genuina lectione confirmat: ὃ, 20. 11,17. 
(183, 7). 82, 125), et interdum diiudieandis variis codicum 
lectionibus cum utilitate adhibetur. sed etiam speciosae 
eius lectiones ne iusto citius praeferantur, cavendum est: 
v.-ad. p. 6, 5. 10, 3. (cf. Ind. p. 202). 15, ΕΝ 

Quod ex singulorum codicum cum Eusebio consensu 
de eorum pretio aliquatenus discere licet, hoc confirmatur 
eis rationibus, quae in parte a solis codicibus tradita textui 
constituendo adhibendae videbantur.  eclectica enim ra- 
tione ita fere usi sumus, ut M sincerissimus testis videa- 
tur, parvo intervallo B et L sequantur, minoris pretii sit 
classis b, quamquam ea ipsa quoque non raro sequenda 
erat. οὖ ut pauca dicam de ratione huius editionis, eas 
modo emendationes, quae certae videbantur, in textum 


1) vitia, in quibus M Eus. 41, 11 (cf. 48, 1) consentiunt, 
fortuito nata esse videntur. idem cadit in consensum Eusebii 
et codicis B 42, 15. 

2) sed 10, 12. 12, 8 eos sequi nolui. 
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recepi; sicubi certam emendationem nondum inventam esse 
putabam, textum quamvis corruptum retinebam, coniecturas 
in apparatu ponebam. neque inutile videbatur in tam 
diffeil auctore addere notas, quibus auctoris textum vel 
explicarem vel a coniecturis non necessarüs vindicarem. 

Quoniam de libris manuscriptis disputavimus, de edi- 
tionibus pauca monenda sunt. primum latina epistulae 
versio a Matthia Palmerio Pisano a. 1471 edita!), postea 
saepius repetita, etiam in codicibus tradita est. adhibuit 
autem Matthias Palmerius codicem ordinis b!. codicemne 
nobis servatum  adhibuerit, fortasse accuratior investi- 
gatio docebit; codicem V non adhibitum esse certum 
videtur. de vetustiore versione a Leonardo Aretino con- 
fecta et in Laurentiano XXV 9 servata?) v. Lumbroso, 
Recherches p. 359. 369. — editio princeps graeci textus 
a. 1561 prodiit a Simone Sehardio curata?) ^ continet 
post Epistulam dedicatoriam ad Huldrichum Fuggerum et 
Argumentum libri 1. textum graecum, de quo v. p. XV ss. 
2.sequuntur p. 88 variae lectiones ,ijuxta exemplar Vati- 
canae^^). quod esse codicem ἃ cum alia tum p. 15, 18 
κατὰ πολὺ. 25,9 κρατιστεῦον (κρατιστεύων Schard) τὰ πάντα. 


1) in Bibliis latinis Romae a. 1471 excusis (v. Lumbroso 
p. 359). exemplar Berolinense titulo caret, annum 1471 in fine 
praefationis habet. — de Palmerio v. Biographie wniverselle 
ancienne et moderne vol. XXXII p. 51. 

2) eius primam partem usque ad p. 14, 6 Mendelssohn de- 
scripsit. Leonardi codicem classis b, fortasse ordinis δ᾽, fuisse 
non sine dubitatione conicio, cum interpres elegantiae studiosus 
non raro aliquantum a verbis traditis discedat. 

. 8) Aristeae de legis divinae ex Hebraica lingua in. Graecam 
conversione .... Cwm conversione Latina, autore Matthia Gar- 
bitio. Basileae per Ioannem Oporinum. — anni numerus 1561 
et Schardii nomen in fine epistulae dedicatoriae exstat. de 
Schardio mortuo a. 1564 v. Allg. Deutsche Biographie vol. XXX 
p. 579. 

4) quas Schwebel, De JPseudaristea commentatio Onoldi 
1770 p. 10 varias lectiones *prouti ex cod. Vaticano depromptas' 
accepit ab amico Britanno (p. 3), nihili sunt. pars ex Schardii 
appendice sumpta est, alüs locis Sehardii textus per errorem 
pro lectionibus in appendice Schardiana obviis proferri videtur. 
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33, 4. 5 ἐν ἐλαϊκοῖς. 68,4 x&v. 176,17 περιβολῆς. 80, 19 
εὔξωνται probant, dummodo concedas interdum errasse 
Schardium, interdum suas correcturas intermiscuisse. — 
3. p. 1—98 denuo numeratis sequitur interpretatio latina 
Matthiae Garbiti!), professoris Tubingensis, eleganter nec 
sine peritia graeci sermonis facta, Schardio per Lieblerum 
Tubingensem missa; Garbitius enim a. 1554 mortuus erat. 
quae versio cum Tubingae ad codicis exemplar faeta sit, 
quaestio oritur, quem codicem Garbitius in manibus ha- 
buerit. qua in re hoc maxime animadvertendum est ver- 
sionem Garbitii p. 25, 10 (τῆς ὅλης Ιουδαίας om.). 28,8 
(ταλάντου). 29, 22 (τῶν προειρ. om.). 44, 16 (xol τόπον 
om.) 83, 15 (alterum κατὰ). 57, 13 (eivíewg). 76, 16 
(ὁπλίζεται cum M?). 76, 18 (βιοῖς cum M?) cum M conci- 
nere, ut alia omittam. p. 1, 5. 6 codicis M lacunam con- 
iectura explevisse videtur. concluseram igitur codicem M 
in interpretando Garbitio praesto fuisse, antequam co- 
gnovi tum Monacensem Tubingae fuisse (v. supra p. XIV 
adn. 1; frustra codicem Garbitài Tubingae Schmidt quae- 
sivit) et ita coniecturam meam optime confirmari vidi. 
neque hoc obstare videtur coniecturae, quod p. 6, 2. 65,2 
Garbitii versio caret lacunis codicis M.  Schardius enim 
Garbitiüi opus interdum correxisse videtur, ut eosdem fere 
in margine editionis et versionis titulos addidit. 

Quae secutae sunt editiones graeci textus ommes pen- 
dent ab editione Scehardii?) tandem Mauricius Schmidt 


1) de Garbitio v. Bók, Gesch. der Universitàt zu Tübingen 
Tübingen 1774 p. 92. 

2) Schmidt novem numerat (p. 244), alias ab eo praeter- 
missas commemorat Lumbroso l. c. p. 359 s$., qui etiam de 
vérsonibus recentioribus agit et de Middendorpii futtili opere 
p. 361 accuratiora quam Schmidt profert. addo in eo Garbitii, 
non Palmerii versionem repeti. editionibus a Schmidtio enu- 
meratis addendus est textus Iosepho Havercampii insertus et 
editio, quam promulgavit C. Oeconomus, Περὶ τῶν ο΄ éoum- 
νέων vol IV p. 944ss.; quam ipse non vidi, pendet Mendels- 
sohnio teste ab Oxoniensi editione neglegentissima, quam 
E. Bernard Theatro Sheldoniano a. 1692 inseruit, suas autem 
quasdam notas et coniecturas adiecit Oeconomus. : 


PRAEFATIO XXV 


a. 1868 novum fundamentum iacere studuit!) sed ne 
huie quidem, quamquam nonnulla felieiter emendavit, res 
feliciter cessit.  Parisimnum enim 129, quo potissimum 
nisus est, deteriorem classis ὦ codicem, pluris, Schardia- 
num textum minoris quam par erat aestimavit, miris 
etiam opinionibus (v. p. 250) imbutus erat de Aristeae 
dialecto Alexandrina cum lIoniea mixta. equidem, ut 
Ionieae dialecti vestigia illa Schmidtii errori debentur, ita 
de Alexandrina omnino non alter atque de Africitate 
iudieandum esse censeo (v. infra p. 170). agnoscimus 
hominum Aegyptiorum imperitam sermonis et orthogra- 
phiae. agnoscimus ludaeorum proprietates quasdam, quae 
iam Oleomedem vel Posidonium offenderunt. sed quomodo 
quis in tanta litterarum, praesertim aliarum regionum, 
ruina ÁAlexandrinam vel Aegyptiacam dialectum eruere 
veliti, non video, et eius notae certae, quas sibi agnovisse 
videntur, eum etiam extra Alexandriam reperiantur, pro- 
bant dialectum illam adhue nobis non notam et apud lit- 
teratos scriptores omnino quaerendam non esse. 

Restat, ut eos nominem, qui emendando Aristeae ope- 
ram dederunt; omitto autem quos supra data occasione 
nominavi et quos ad singulos apparatus locos laudabo. 

C. L. Struve, Opuscula selecta II p. 195—197. 270. 
2177. 910. 311. 329. Lipsiae 1854. 

C. G. Cobet, “όγιος “Ἑρμῆς vol. I p. 177 ss. Lugd. 
Dat. 1866. 

Lumbroso, Dell uso delle iserizioni e dei papyri 
per la critica del libro di Aristea: Atti della R. Acead. 
delle scienze di Torino vol IV 1868/9 p. 229—254. 

L. Mendelssohn, Zum Aristeasbriefe: Rhein. Mus. XXX 
1875 p. 631. 632. 

Kuiper, De Aristeae ad Philocratem fratrem epistola: 
Mnemosyne XX 1892 p. 252—272. 
etiam Anonymi Oxoniensis notae, quas Lumbroso, Atti 


1)apud Merx, Archiv für iss. Erforschung des A. T. 
Halle 1868 p. 241—312. 
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IV p. 554—556 edidit, omnes mihi coniecturae videntur, 
non codicis cuiusdam lectiones, ut Lumbroso suspicatur. 
ipse alibi propediem de nonnullis loeis accuratius agam. 
de alis virorum doctorum studiis ad Aristeam pertinen- 
tibus v. Schürer, Gesch. des jüd. Volkes? III p. 471 ss. 
Germanicam versionem edidi a. 1899 apud E. Kautzsch, 
Die Apokryphen und. Pseudepigraphen des Alten Testaments. 

Quaestionem diffieillnlImam quae est de origine libri 
hic ita tangam, ut complectar breviter argumenta, quibus 
mea sententia nititur, alio fortasse loco fusius eam ex- 
ponam et cur aliorum opiniones non probandae videantur 
ostendam. quin Ptolemaeorum aetate scriptus sit libellus, 
post ea quae Lumbroso exposuit dubitari non debebat. 
nonnulla posteriorem aetatem et labefactatum iam im- 
perium indicare videntur!). priorem aetatem auctor ita 
non cognitam habet, ut Arsinoae liberos tribuat (8 41), 
cladem Philadelphi apud Coum insulam victoriam dicat 
(180), de Demetrio, Menedemo, Theopompo, Theodecte 
ineptiat. quid? quod facere non potest, quin suam ae- 
tatem ab aetate Philadelphi discernat (28. 182)? in no- 
minum tabula (47 ss.) Mattathias, ter Iudas, ter Simon, 
ter lonathan invenitur, unde apparet auctorem posteriore 
Maecabaeorum aetate fuisse. οὖ Eleazarus pontifex ipse 
Iudaeos regit nec Aegyptiis nec Syris subiectos. 80- 
cedit, quod alia nomina posteriorem aetatem  signifi- 
care videntur. inter nomina interpretum p. 16, 15. 16 
occurrunt nomina "4v«víeg et Χελκίας (hune enim ex Epi- 
phanio supplendum esse certum est) uno tantum nomine 
dirempta. Ananias autem et Chelcias Cleopatrae III du- 
ces exeunte saec. II cum Ptolemaeo X Lathuro in Palae- 
stina pugnabant (Ios. Ant. XIII 349 ss. N.) atque for- 
tasse non fortuito Dositheus homonymi ludaei ducis 


1) cf. $ 187. 196. 230. 246. 258. 289. et quae ὃ 250 de 
difficultate cum muliere concorditer vivendi dicuntur, in poste- 
riorà tempora Ptolemaeorum cadere videntur, cum mulieres 
regno perniciei esse coeperant; v. Strack, Die Dynastie der Pto- 
lemáer p. 2 ss. 


PRAEFATIO XXVII 
Ptolemaei Philometoris, Andreas medici Philopatoris (v. 
Wissowae RE vol. I p. 2136), Sosibius eiusdem Philopatoris 
consiliarii homonymi admonet. neque veri dissimile est ipsum 
auctorem suum nomen ab Aristea historico saec. II sceribente 
deprompsisse. deinde nepos lesus Sirach, cum in Aegypto 
cirea a. 130 scribens in prologo versionem legis et pro- 
phetarum arguit saepe ἃ veritate Hebraica discedere, nihil 
de tanta versionis auctoritate, quantam Aristeas ei tribuit, 
compertum habet!) denique ἀρχισωματοφυλάκων et gí- 
λων titulus, quem novit Aristeas, altero saec. institutus 
est (v. Strack, EA. M. LV p. 168 ss.). quae cum ita sint, 
libellus noster posteriori Maccabaeorum aetati tribuendus 
est. eum ante Romanorum a. 63 in Palaestinam inva- 
Sionem scriptum esse patet. 

Non parvam eamque non inutilem, ut mihi videtur, 
operam in colligendis testimoniis de origine versionis grae- 
cae consumpsi, Hodium, Oeconomum?), alios duces secutus, 
textum auctorum, quantum fieri poterat, e codicibus vel 
e coniectura emendans, non pauca illorum collectionibus 
addens, quae omissa erant vel quae proxima aetate in- 
venta sunt. quomodo fabula ab Aristea enarrata paula- 
tim a ludaeis et Christianis aucta vel exornata sit, quan- 


1) ceterum hunc prologum Aristeas novisse videtur: 


Prologus. 

οὐ μόνον αὐτοὺς τοὺς ἀναγι- 
vocxortog (scripturam sacram) 
δέον ἐστὶν ἐπιστήμονας εἶναι, 
ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐκτὸς δύνασϑαι 
τοὺς φιλομαθοῦντας χρη- 
σίμους εἶναι καὶ λέγοντας καὶ 
γράφοντας... . ἐν τούτοις (li- 
bris) ἱκανὴν ἕξιν περιποιησά- 
μενος. 


Aristeas 8 1. 
φιλομαϑ'ῶς γὰρ ἔχοντι τῶν 
δυναμένων ὠφελῆσαν διά- 
νοιαν δέον ἐστὶ μεταδιδό- 
ναι μάλιστα μὲν πᾶσι τοῖς 
ὁμοίοις 


8 121 οὐ μόνον τὴν τῶν 
᾿Ιουδαϊκῶν γραμμάτων ἕξιν 
περιεποίησαν ἑαυτοῖς. 


2) Oeconomi librum (v. supra p. XXIV adn. 2) frustra Be- 


rolinij Bonnae, Gottingae quaesivi. sed ex eo excerptus scrip- 
torum et locorum catalogus in Mendelssohnii schedis invenie- 
batur, ut sperem me nihil omisisse, quod ex ipso libro discere 
potuerim. neque graviora testimonia me fugisse, cum Adolfus 
Harnack testimonia perlegerit, confido. 
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tum valuerit ad confirmandum ecclesiae iudicium de 
auctoritate interpretationis spiritu divino natae, quomodo 
fabula a paucis prudentioribus addubitata, ab Epiphanio 
et grege nebulonum vel stolidorum iam in ecclesia re- 
gnantium ita adhibita sit, ut iurantes in verba textus tra- 
diti suam segnitiem summae sapientiae nomine iactarent 
venditarentque, Origenem damnarent, philologiam criticam 
sacrum textum genuinum restituentem pellerent ex eccle- 
518, denique quomodo Hieronymi acumen philologum simul 
et versutia effecerit, ut aliqua sane hexaplarium studiorum 
pars in usum occidentalis eeclesiae verteretur et servaretur, 
eum nomen summi theologi et optimi Christiani non sine 
culpa ipsius Hieronymi ignominia afficeretur et oblivione 
obrueretur, — haec omnia alio loco!) accurate exponam. 

Restat offieaum gratissimum, ut omnibus eis, qui 
Mendelssohnium vel me ipsum consilio et doctrina adiu- 
verunt, gratias agam. multis suo loco quid debeam dixi, 
omnes nominare non possum. commemorentur H. Gelzer, 
qui de fontibus orientalibus nonnulla, quae vel fugiebant 
me vel mihi non praesto erant, me docuit, G. Lumbroso 
optime et libris editis et collationibus de Aristea meritus, 
L. Cohn, qui partem Philoneam composuit et, dum in pla- 
gulis corrigendis me, ut solet, adiuvat, et de Aristeae 
textu bene meritus est et interdum ab errore me revocavit, 
denique 1. Lietzmann, qui quae ipse de catenarum codi- 
cibus collegit mecum communicavit et Testimoniorum syl- 
logen meam non sine fructu examinavit. 


1) in Preuscheni annalibus, qui imscribuntur Zeitschrift für 
die neutestamentliche Wissenschaft wnd die Kunde des Urchristen- 
iwms. 


Seribebam Wilmersdorfi m. Aprih a. 1900. 
P. Wendland. 


ADDENDA ET CORRIGENDA 


p. 2, 4. 5 πρὸς τὴν ἑρμηνείαν Cohn cum 1, 14. 2, 1 con- 
iungit et T5 post νόμου lacunam statuit, in qua necessaria 
esse dicta sit ἑρμηνεία. 

2, 92 coL περὶ fortasse ex lin. 18 huc delatum est. 

8, 1 ἀπεφαίνοντο nunc conicio, v. Ind. 

8, 5. 6 τοιοῦτο {τὸν τοῦ βασιλέως σρόσταγμα coni. Cohn. 

8, 21 adnot. corr. παρὰ τὸν πόλεμον. 

9, 3 nune ἀπονέμοντες ὁμολογουμένως conicio. 

15, 16, 17 adnot. corr. σημεῖον. 

16, 11ss. 142, 17 ss. de Salomonis nominum tabula cf, Asse- 
mannum, Bibl. orientalis III 1 p. 322. 

20, 1 ἔχοντας ἕκαστῴζον ἄλλ»ου (vel ἰδίου) γένους τὴν χρόαν 
5. τ pOniclo, cf. p. 29, 12 ἀπαυγάξοντες ἕκαστος ἀνεξήγητον 
τῆς ἰδιότητος τὴν φυσικὴν χρόαν. 

23, 10 v. p. 186 adnot. 

26, 18 adnot. ἀνέκλειπτος corr. 

28, 6 ὁλοκαυτοῦσιν coni. Cohn. 

98, 8 aut ὄντος aut lin. 9 ἕκαστον scrib. ἕλκοντος falso 
conieci, v. p. 224 b. 

28, 16 ot ante διαναπαυόμενοι cum codd. add. 

32 18 adnot. cf. Ind. 

37 adnot. alt. corr. 1 pro 11. 

39, 11 fort. ἀνόητον cum Eus. scrib. 

41, 14 πάντα pro ταῦτα cum codd. scrib. 

45, 16 nunc εὐλογίας (rectae rationis) conicio. 

46, 17 λαβόντες) praestat fort. ἔλαβόν τινες. 

41, 19 μηϑὲν corr., item 66, 18. 

53, 14 nunc προστάξεων conicio. 

58, 17 ἂν «(ἅπαντα nunc conicio. 

60, 12 ὃ δέον iam Schmidtius coniecit. 

10, 2 κοινῶς] an καϑὼς ὃ 

16, 14 corr. ἠρώτα᾽ 

p. 87: Iosephi latini codicem S. Marcianum (M) in libris 
contra Apionem Boysen à Laur. (L) pendere affirmat; quod in 
Antiquitatum libros cadere non videtur. earum duo codices 


ΧΧΧ ADDENDA ET CORRIGENDA 


Berolini exstant. contuli codicem 263 saec. XI fere cum M con- 
cinentem, inspexi codicem 226 saec. XII, qui ipse quoque co- 
dici M quam L cognatior est. 

89 adnot. 8 Mosquensi addo numerum 317 Vladimir, v. 
eius Catalogum p. 445. 

137: etiam hie nominandus erat Mar Salomo, v. p. 88. 89. 

149, 16 adnot. addo Athoum 3620 saec. XI [Athanasii] de 
interpretibus caput continentem (v. Lambros, Catal. vol. Ip. 328) 
et Hierosolymitanos apud Papadopulos Kerameus, 'Is9060Àv- 
μιτικὴ βιβλιοϑήκη vol. III p. 2. IV p. 2. propediem Karo et 
Lietzmann in Indice Catenarum Catalogi tractatuum de inter- 
pretibus codices enumerabunt. 

155, 13 de Iosephi christiani codicibus cf. Papadopulos 
Kerameus 1. c. vol. I p. 132. III p. 8. 

158, 17 de Nicetae catena cf. Papadopulos Kerameus 1. c. 
II p. 362, 


quae p. XX de Bononiensi dixi, confirmata sunt collatione 
maioris excerptorum partis, quam Leopoldus Cohn mense Aprili 
Bononiae morans fecit. 
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CVM CETERIS DE ORIGINE VERSIONIS 
LXX INTERPRETVM TESTIMONIIS. 


ΩΡ» “5 ΕἸ ΕΞ 


ΠΡ MM 
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INDEX SIGLORV M. 


Monacensis 9. 

Laurentianus 44 ex eis qui postea accesserunt. 
Barberinus IV 56. 

Venetus 534. 

Vaticano-Palatinus 203. 

Vaticanus 383. 

Vaticanus 747. 


Eusebius, cuius codices notantur: 
Venetus 341. 

Parisinus 465. 

Laurentianus VI 9. 


Iosephus. 
Sehardi et Schmidtii communis lectio. 
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APIZTEAX oIAOKPATEI. 


᾿Δξιολόγου διηγήσεως, ὦ Φιλόκρατες, περὶ τῆς γε- 
νηϑείσης ἡμῖν ἐντυχίας πρὸς ᾿Ελεάξαρον τὸν τῶν 'Iov- 
δαίων ἀρχιερέα συνεσταμένης. διὰ τὸ σὲ περὶ πολλοῦ 
πεποιῆσϑαι παρ᾽ ἕχαστα ὑπομιμνήσκειν συνακοῦσαι, 
περὶ ὧν ἀπεστάλημεν καὶ διὰ τί, πεπείραμαι σαφῶς 
ἐχϑέσϑαι σοι. κατειληφὼς ἣν ἔχεις φιλομαϑῆ διάϑεσιν᾽" 
ὅπερ μέγιστόν ἐστιν ἀνθρώπῳ. προσμανϑάνειν ἀεί τι 
καὶ προσλαμβάνειν ἤτον κατὰ τὰς ἱστορίας ἢ καὶ κατ᾽ 
αὐτὸ τὸ πρᾶγμα πεπειραμένῳ. οὕτω γὰρ κατασκευά- 
ξεται ψυχῆς καϑαρὰ διάϑεσις᾽ ἀναλαβοῦσα τὰ κάλλιστα 
καὶ πρὸς τὸ πάντων κυριώτατον νενευκυῖα τὴν εὐσέ- 
βειαν ἀπλανεῖ κεχρημένη κανόνι διοικεῖ. 

Τὴν προαίρεσιν ἔχοντες ἡμεῖς πρὸς τὸ περιέργως 
τὰ ϑεῖα κατανοεῖν ἑαυτοὺς ἐπεδώκαμεν sig {τὴν πρὸς» 


8 συνισταμένης L | 4 ὑπομιμνήσκειν Diels (,,quod omni oc- 
casione admonebas ἐπα multum interesse comperire ...): ὑπο- 
μιμνήσκων codd., ὑπομιμνήσκοντα coni . Mend. | 5 ὧν] οὗ α 
6. 1 κατειληφὼς — ἀνθρώπῳ om.M || 8. 9 κατ᾽ αὐτὸ τὸ L: κατὰ 
ταυτὸ τὸ ceteri J 9 πεπειραμένω e corr. M, v: πεπειραμένων 
ceteri || 10 διάϑεσις καϑαρά transpon. A | dus» ἀναλα- 
βοῦσα vel ἀναλαβοῦσά vs coni. Mend., (ἐὰν ἀναλαβοῦσα et δι- 
οἰκῇ conicio | 11 κυριώτερον Α Ϊ 18 τὴν (oov τρία τῆν 
coni. Diels | περιέργως πρὸς τὸ transp. Kuiper, sed recte Wi 
τὴν προαίρεσιν non cum codd. ad διοικεῖ, sed ad ἔχοντες ret- 
tulit | 14 προεδώκαμεν L | τὴν πρὸς add. Wil. 
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9 ARISTEAE 


τὸν προειρημένον ἄνδρα πρεσβείαν. καλοκἀγαϑίᾳ καὶ 


δόξῃ προτετιμημένον ὑπό vs τῶν πολιτῶν καὶ τῶν 


ἄλλων καὶ κατακεκτημένον μεγίστην ὠφέλειαν τοῖς σὺν 
ἑαυτῷ καὶ τοῖς κατὰ τοὺς ἄλλους τόπους πολίταις πρὸς 
τὴν ἑρμηνείαν τοῦ ϑείου νόμου διὰ τὸ γεγράφϑαι παρ᾽ 
αὐτοῖς ἐν διφϑέραις Ἑβραϊχοῖς γράμμασιν" ἣν δὴ καὶ 
ἐποιησάμεϑα ἡμεῖς σπουδῇ. * ** λαβόντες καιρὸν πρὸς 


τὸν βασιλέα περὶ τῶν μετοικισϑέντων εἰς Αἴγυπτον 


éx τῆς Ιουδαίας ὑπὸ τοῦ πατρὸς τοῦ βασιλέως πρώ- 
τῶς κεκτημένου τήν τὲ πόλιν καὶ τὰ κατὰ τὴν 4{- 
γυπτον παρειληφότος. ἄξιόν ἐστι καὶ ταῦτά σοι δη- 
λῶσαι. πέπεισμαι γάρ Gs μᾶλλον ἔχοντά πρόδκλισιν 
πρὸς τὴν σεμνότητα καὶ τὴν τῶν ἀνθρώπων διάϑεσιν 
τῶν κατὰ τὴν σεμνὴν Γνομοϑεσίαν διεξαγόντων περὶ 
ὧν προαιρούμεϑα δηλῥῦν ἀσμένως ἀκούσεσϑαι, προσ- 
φάτως παραγεγενημένον ἐκ τῆς νήσου πρὸς ἡμᾶς καὶ 
βουλόμενον συναχούειν ὅσα πρὸς ἐπισκευὴν ψυχῆς 
ὑπάρχει. καὶ πρότερον δὲ διεπεμψάμην σοι περὶ ὧν 
ἐνόμιζον ἀξιομνημονεύτων εἶναι τὴν ἀναγραφήν, ἣν 
μετελάβομεν παρὰ τῶν κατὰ τὴν [λογιωτάτην] Αἴγυπτον 
λογιωτάτων ἀρχιερέων περὶ τοῦ γένους τῶν ᾿Ιουδαίων. 
φιλομαϑῶς γὰρ ἔχοντι [σοι περὶ] τῶν δυναμένων ὦφε- 


2 τετιμημένον L (Cohn) | 3 κατακεκτημένον LA : καταχτημένον 


6. 1 δὲ et σπουδὴν Kuiper (Mend.), sed ἣν ad πρεσβείαν spectat 


[5s] 
I 


V, κατεχτημένον PC, κατεχτημένου M || 6 αὐτοῦ L (an αὐτῷ ἢ) J 


7 lacunam statuit Diels, ἃ δὲ διελέχϑημεν e. gr. suppleo (ef. 
lin. 11 καὶ ταῦτα et Ind. s. v. οὗτος) || 10 τὰ om. L || 12 πρόσ- 
χλισιν e corr. C: πρόσκλησιν ceteri | 15 δηλοῦν ἀσμένως 
Schmidt: δηλοῦντες μὲν ὡς σὲ (ὥστε M Schard) codd. || 17 $ze- 
χκούειν M || 18 διεπεμψάμεϑα περὶ V || 20 λογιωτάτην secl. 
Wil. | 21 περὶ] παρὰ M || 22 σοι secl. Kuiper, περὶ Diels, 
uo, coni, Schmidt 


8 cf. ad p. 4, 14—19 || 22 cf. lesum Siraeh, Prologum. | 
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EPISTVLA 3 


λῆσαι διάνοιαν δέον ἐστὶ μεταδιδόναι μάλιστα uiv 
πᾶσι τοῖς ὁμοίοις, πολλῷ δὲ μᾶλλον σοὶ γνησίαν ἔχοντι 
τὴν αἵρεσιν, οὐ μόνον χατὰ τὸ συγγενὲς ἀδελφῷ καϑε- 
στῶτι. ἀλλὰ καὶ τὸν τρόπον τῇ πρὸς τὸ καλὸν ὁρμῇ 
τὸν αὐτὸν ὄντα ἡμῖν. χρυσοῦ γὰρ χάρις Tr κατασκευή 
τις ἄλλη τῶν τετιμημένων παρὰ τοῖς κενοδόξοις ὠφέ- 
λειαν οὐκ ἔχει τὴν αὐτήν, ὅσον ἡ παιδείας ἀγωγὴ καὶ 
ἡ περὶ τούτων φροντίς. ἵνα δὲ μὴ περὶ τῶν προλε- 
γομένων μηκύνοντες ἀδόλεσχόν τι ποιῶμεν, ἐπὶ τὸ 
συνεχὲς τῆς διηγήσεως ἐπανήξομεν. 

Κατασταϑεὶς ἐπὶ τῆς τοῦ βασιλέως βιβλιοϑήκης 
Δημήτριος ὃ Φαληρεὺς ἐχρηματίσϑη πολλὰ διάφορα 
πρὸς τὸ συναγαγεῖν. εἰ δυνατόν, ἅπαντα τὰ κατὰ τὴν 
οἰχουμένην βιβλία. καὶ ποιούμενος ἀγορασμοὺς καὶ 
μεταγραφὰς ἐπὶ τέλος ἤγαγεν, ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ. τὴν 
τοῦ βασιλέως πρόϑεσιν. παρόντων οὖν ἡμῶν ἐρωτη- 
ϑείς, πόσαι τινὲς μυριάδες τυγχάνουσι βιβλίων. εἶπεν" 
ὑπὲρ τὰς εἴκοσι. βασιλεῦ" σπουδάσω δ᾽ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
πρὸς τὸ πληρωϑῆναι πεντήκοντα μυριάδας τὰ λοιπά. 
προσήγγελται δέ μοι καὶ τὰ τῶν ᾿Ιουδαίων νόμιμα 
μεταγραφῆς ἄξια καὶ τῆς παρὰ σοὶ βιβλιοϑήκης εἶναι." 


1 ἐστὶ om. M | διδόναι M | μάλιστα] μᾶλλον V 2 γνη- 
σίως V | 4 τὸν τρόπον hic posuit Kuiper: post καϑεστῶτι 
tradunt codd. || " ὅσην coni. Schmidt, sed cf. 8 72 | παι- 
δεία αὐτὴ καὶ V διαγωγὴ P | 9 ποιοῦμεν M | 10 ἐπ- 
ανήξωμεν A || 12 διάφορα om. Eus. codd. bg | 13 sí δυνατόν 
om. Eus. | 16 οὖν Eus.: γὰρ M, om ceteri | 17 βιβλίων vvy- 
χάνουσιν bg | εἶπεν om.i || 18 σπουδάσω Eus.: πληρώσω 
codd. || 20 προσήγγελται Eus. (cf. Ios): προσαγγέλλεται codd. | 
τὰ Eus.: om. codd. | 21 καὶ om. bg 


11 — 4,9 κατασταϑεὶς — λάβῃ Eus. Praep. ev. VIII 2, 1—4. 
pergit p. 10, 11. 
1* 
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τί τὸ κωλῦον ovv, εἶπεν. “ἐστί σε τοῦτο ποιῆσαι; 
πάντα γὰρ ὑποτέτακταί σοι τὰ πρὸς τὴν χρείαν. ὁ 
ὃὲ Δημήτριος εἶπεν" “ἑρμηνείας προσδεῖται" χαραχτῆρσι 
γὰρ ἰδίοις κατὰ τὴν ᾿Ιουδαίων χρῶνται. χαϑάπερ 4Ἅ41- 
γύπτιοι τῇ τῶν γραμμάτων ϑέσει. καϑὸ xci φωνὴν 
ἰδίαν ἔχουσιν. ὑπολαμβάνονται Συριακῇ χρῆσϑαι. τὸ 
δ᾽ οὐχ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἕτερος τρόπος. μεταλαβὼν δὲ ἕκαστα 
ὁ βασιλεὺς εἶπε γραφῆναι πρὸς τὸν ἀρχιερέα τῶν 'Tov- 
δαίων. ὕπως τὰ προειρημένα τελείωσιν λάβῃ. 
Νομίσας δὲ ἐγὼ καιρὸν εἶναι περὶ ὧν πολλάκις 
ἠξιώκειν Σωσίβιόν τε τὸν Ταραντῖνον καὶ ᾿άνδρέαν 
τοὺς ἀρχισωματοφύλακας περὶ τῆς ἀπολυτρώσεως τῶν 
μετηγμένων ix τῆς ᾿Ιουδαίας ὑπὸ τοῦ πατρὸς τοῦ βα- 
σιλέως --- éxtivog γὰρ ἐπελϑὼν τὰ κατὰ κοίλην Συρίαν 
xci Φοινίκην ἅπαντα συγχρώμενος εὐημερίᾳ μετὰ ἀν- 
΄ M M , ex M 2 , 
δρείας τοὺς μὲν μετῴκιζεν oUg δὲ ἠχμαλώτιζξε, φόβῳ 
πάντα ὑποχείρια ποιούμενος. ἐν ὅσῳ καὶ πρὸς δέκα 
μυριάδας ἐκ τῆς τῶν ᾿Ιουδαίων χώρας εἰς Αἴγυπτον 
μετήγαγεν. ἀφ᾽ ὧν ὡσεὶ τρεῖς μυριάδας καϑοπλίσας 


1 εἰπεῖν ἐστιν i, ἐστιν εἰπεῖν bg εἶπεν αὐτὸς τοῦτο V || 
2 ἀποτέταχται Eus. | 8 δεῖται M || 4 ᾿Ιουδαίαν Schard Eus. 
(ex ᾿Ιουδαίων corr. b), fort. recte, cf. 8 88. | (xal) χαϑάπερ 
coni. Diels, ϑέσιν de scriptura ludaeorum et Aegyptiorum si- 
nistrorsum currente intellegens | 4—6 Αἰγύπτιοι. ὑπολαμβά- 
νονται (uev) Συριακῇ χρῆσϑαι τῇ τῶν γραμμάτων ϑέσει, τὸ δ᾽ 
οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἕτερος τρόπος, καϑὸ καὶ φωνὴν ἰδίαν ἔχουσιν 
e. gr. coni. Mend,, vix recte |. 5 καϑὼς Paris. 950 A 6 post 
ὑπολαμβάνονται add. δὲ Eus., μὲν Mend,, γε τῇ vel μὲν γὰρ τῇ 
addiderim | Συριακαῖς b || '9 λάβοι g, Ἰάβωσι M | 11 ἠξίωσα 
συνεχῶς τοὺς περὶ τὸν V | 18 ἐλ] ἀπὸ L || 16 τοὺς Sehard | 
17 ἅπαντα Μ 


14—19 (cf. 8 22. 35) significat alteram expeditionem Pto- 
lemaei Soteris a. 312 factum. de qua Hecataeus Abderita apud 


Ios. Contra Apionem I 8 186 N. 194 et Diod. XIX 93, Y. — 


EPISTVLA 5 


ἀνδρῶν ἐχλεκτῶν sig τὴν χώραν κατῴκισεν ἕν τοῖς 
φρουρίοις (ἤδη μὲν καὶ πρότερον ἱκανῶν εἰσεληλυ- 
ϑότων σὺν τῷ Πέρσῃ καὶ πρὸ τούτων ἑτέρων συμμα- 
χιῶν ἐξαπεσταλμένων πρὸς τὸν τῶν “ἰϑιόπων βασιλέα 

s μάχεσϑαι σὺν ἹΨαμμητίχῳ᾽ ἀλλ᾽ οὐ τοσοῦτοι τῷ πλή- 
ϑει παρεγενήϑησαν ὅσους Πτολεμαῖος ὁ τοῦ Μάγου 
μετήγαγε) καϑὼς δὲ προείπομεν, ἐπιλέξας τοὺς ἀρί- 
στους ταῖς ἡλικίαις καὶ δώμῃ διαφέροντας καϑώπλισε, 
τὸ δὲ λοιπὸν χύμα πρεσβυτέρων καὶ νεωτέρων ἔτι δὲ 
10 γυναικῶν εἴασεν εἰς τὴν οἰκετείαν, οὐχ οὕτως τῇ προ- 
αιρέσει κατὰ ψυχὴν ἔχων ὡς κατακρατούμενος ὑπὸ τῶν 
στρατιωτῶν δι’ ἃς ἐπεποίηντο χρείας ἐν τοῖς πολεμι- 
κοῖς ἀγῶσιν — ἡμεῖς δὲ ἐπεί τινα παρεύρεσιν εἰς 
τὴν ἀπόλυσιν αὐτῶν ἀπελάβομεν, καϑὼς προδεδήλωται, 
i5 τοιούτοις ἐχρησάμεϑα λόγοις πρὸς τὸν βασιλέα: “μή- 
ποτε ἄλογον 1) ἐλέγχεσϑαι ὑπ’ αὐτῶν τῶν πραγμάτων, 
ὦ βασιλεῦ: τῆς γὰρ νομοϑεσίας κειμένης πᾶσι τοῖς 
Ιουδαίοις. ἣν ἡμεῖς οὐ μόνον μεταγράψαι ἐπινοοῦμεν 
ἀλλὰ καὶ διερμηνεῦσαι, τίνα λόγον ἕξομεν πρὸς ἀπο- 
Ὁ στολὴν ἐν οἰκετείαις ὑπαρχόντων ἐν τῇ δῇ βασιλείᾳ 
πληϑῶν ἱκανῶν; ἀλλὰ τελείᾳ καὶ πλουσίᾳ ψυχῇ ἀπό- 
1 ἐχλελεγμένων 1, | κατέλιπεν V | 2 μὲν] μὲν οὖ P | 

8 σὺν om. L in fine versus συμμάχων Wil. | 4 Αἰγυπτίων L | 

5 Ψαμμιτίχω PAC, e corr. 1, | τῷ πλήϑει om. L | 9 alt. δὲ] 
δὲ xol A | 10 οἰκετίαν MLPAÓ | τὴν προαίρεσιν conicio 
(cf. 8 8) || 13 ἐπί ΜΡ | 14 ἐλάβομεν conieio, v. Ind. || 
90 οἰκετίαις MLPO || 21 post ἱκανῶν fort. add. ᾿Ιουδαίων (cf. 


Ios. | ἀπόλυσον propter hiatum post ἀλλὰ vel post ταλαιπω- 
ole:g transp. Mend., ψυχῇ {χρώμενος coni. Cohn 


1.2 (cf. 8 36) De Iudaeorum coloniis et castellorum custo- 
dia v. Ios. Ant. XII 8 7—9. C. Apion. II 44 (43 Hecataeus lau- 
datur. Susemihl, Gesch. d. griech. Litt. in der Alexandrinerzeit 
Π 602. 603. || 2. 8 (cf. $ 35) fort. non intellexit Hecataei verba 

apud Ios. C. Apion. I 8 194. || 4. 5 cf. Diod. I 67. 
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λυσον τοὺς συνεχομένους ἐν ταλαιπωρίαις, κατευϑύ- 
νοντός σου τὴν βασιλείαν τοῦ τεϑεικότος αὐτοῖς ϑεοῦ 
τὸν νόμον. χαϑὼς περιείργασμαι᾽ τὸν γὰρ πάντων 
ἐπόπτην καὶ κτίστην ϑεὸν οὗτοι σέβονται. ὃν καὶ πάν- 
τες. ἡμεῖς δέ, βασιλεῦ, προσονομάξοντες ἑτέρως Ζῆνα 
' A ei , , 9 , e M / 

καὶ 4Δία' οὕτω δ᾽ οὐκ ἀνοικείως οἱ πρῶτοι διεσήμαναν, 
δι’ ὃν ξῳοποιοῦνται τὰ πάντα καὶ γίνεται, τοῦτον 
ς , c - , M , e ^ M 
ἁπάντων ἡγεῖσθαί vt καὶ κυριεύειν. ὑπερηρκὼς δὲ 
σύμπαντας ἀνθρώπους τῇ λαμπρότητι τῆς ψυχῆς ἀπό- 
λυσιν ποίησαι τῶν ἐνεχομένων ταῖς οἰκετείαις. οὐδὲ 
πολὺν χρόνον ἐπισχών, xci ἡμῶν κατὰ ψυχὴν πρὸς 
τὸν ϑεὸν εὐχομένων τὴν διάνοιαν αὐτοῦ κατασκευάσαι 
πρὸς τὸ τοὺς ἅπαντας ἀπολυϑῆναι — χτέσμα γὰρ ὃν 
ϑεοῦ τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων καὶ μεταλλοιοῦται καὶ 
τρέπεται πάλιν ὑπ’ αὐτοῦ. διὸ πολλαχῶς καὶ ποικίλως 
ἐπεκαλούμην τὸν κυριεύοντα κατὰ καρδίαν, ἵνα συν- 
αναγχασϑῆ καϑὼς ἠξίουν ἐπιτελέσαι. μεγάλην γὰρ 
εἶχον ἐλπίδα περὶ σωτηρίας ἀνθρώπων προτιϑέμενος 
λόγον, ὅτι τὴν ἐπιτέλειαν ὃ ϑεὸς ποιήσει τῶν ἀξιου- 
μένων" ὃ γὰρ πρὸς δικαιοσύνην καὶ καλῶν ἔργων 

2 cov] σοι L(M!?), σε M? | τὴν βασιλείαν om. M | 3 νό- 
μον. καϑὼς γὰρ περιείργασμαι, τὸν transp. Kuiper, sed v. Ios. | 
5 δὲ secl Kuiper | 6o βασιλεῦ L, μάλιστα v ἑτέρως] ἐτύμως 
Ios. (probat Mend.), sed id fort. ex lin. 6 sumpsit | Ζῆνα καὶ 
Δία. otro Schmidt (Ζῆνα etiam los): ξῆν᾽ ἃ (ξῇνγα, 1 litt. 
erasa M) καὶ διὰ τοῦτο codd. | 6 δ᾽ om.L || 10 οἰκετίαις 
MLPAC | οὐδὲ] ὁ δὲ conicio (cf. p. 7, 3) || 15 πολλαῖς καὶ 


ποικίλαις Μ | 17 γὰρ om. L. | 18 {τῶν ἀνθρώπων Mend., 
sed v. $ 292 | 20 ἐλεημοσύνην V 


5—1 cf. Orphica fr. 164 Ab., Diod. I 12, 2, Cornuti cap. 2 
et quae collegit Mendelssohn p. 23. Aristobulus apud Bus. 
Praep. XIII 12, 7: χαϑὼς δὲ δεῖ σεσημάγκαμεν περιαιροῦντες 
τὸν διὰ τῶν ποιημάτων Δία καὶ Ζῆνα τὸ γὰρ τῆς διανοίας 
αὐτῶν ἐπὶ ϑεὸν ἀναπέμπεται. ᾿ 
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ἐπιμέλειαν ἐν ὁσιότητι νομίζουσιν ἄνϑρωποι ποιεῖν. 
κατευϑύνει τὰς πράξεις καὶ τὰς ἐπιβολὰς ὃ κυριεύων 
ἁπάντων ϑεός —, ὃ δὲ διανακύψας καὶ προσβλέψας 
ἱλαρῷ τῷ προσώπῳ᾽ “πόσας ὑπολαμβάνεις μυριάδας 
ἔσεσϑαι; ἔφη. παρεστὼς δὲ ᾿άνδρέας ἀπεφήνατο᾽ 
ἱβραχεῖ πλεῖον μυριάδων δέκα. ὃ Ó£ μικρόν ye, 
εἶπεν, “Δριστέας ἡμᾶς ἀξιοῖ πρᾶγμα. Σωσίβιος δὲ 
καὶ τῶν παρόντων τινὲς τοῦτ᾽ εἶπον. “καὶ γὰρ ἄξιόν 
ἐστι τῆς σῆς μεγαλοψυχίας, ὅπως χαριστήριον ἀναϑῇ 
τῷ μεγίστῳ ϑεῷ τὴν τούτων ἀπόλυσιν" μεγίστως γὰρ 
τετιμημένος ὑπὸ τοῦ κρατοῦντος τὰ πάντα καὶ δεδοξα- 
σμένος ὑπὲρ τοὺς προγόνους, si καὶ μέγιστα ποιήσεις 


χαριστήρια, καϑῆκόν ἐστί σοι. διαχυϑεὶς δὲ εὖ μάλα 20 


τοῖς ὀψωνίοις εἶπε προσϑεῖναι καὶ σώματος ἑκάστου 
κομίξεσϑαι δραχμὰς εἴκοσι καὶ περὶ τούτων ἐχϑεῖναι 
πρόσταγμα. τὰς δὲ ἀπογραφὰς ποιεῖσϑαι παρ᾽ αὐτά, 
μεγαλείως χρησάμενος τῇ προϑυμίᾳ, τοῦ ϑεοῦ τὴν 
πᾶσαν ἐπιτελέσαντος ἡμῶν προαίρεσιν καὶ συναναγκά- 
σαντος αὐτὸν ἀπολυτρῶσαι μὴ μόνον τοὺς συνεληλυ- 
ϑότας τῷ στρατοπέδῳ τοῦ πατρὸς ἀλλὰ καὶ εἴ τινες 
προῆσαν ἢ μετὰ ταῦτα παρεισήχϑησαν εἷς τὴν βασι- 
λείαν * * * ὑπὲρ τὰ τετρακόσια τάλαντα τὴν δόσιν 


1 ἐπιτέλειαν conicio, cf. 8 272 | 2 ἐπιβουλὰς L || 8 ἀνα- 
κύψας V (coni. Schmidt) | 4. 5 ἔσεσϑαι μυριάδας prius M. (qui- 
bus obstat etiam los.) || 6 βραχὺ A | ἔνδεκα los. | *? ἀξιῶ 
V | 8 τοῦτ᾽] τότ᾽ (,tum") vertit Garbitz | 9 ἀναϑῇς conicio, 
nam μεγαλοψυχία vix subiectum est || 15 ἑκατὸν εἴκοσι los. | 
21 παρήχϑησαν M ]| 22 καίπερ supplet Mend., ὑπὲρ (yobr» 
coni. Schmidt, maiorem lacunam statuo, in qua aulici dice- 
bant, si ceteri quoque praeter Ptolemaei captivos liberarentur, 
summam 330 fere talentorum (quae duplicatur p. 10, 5), quae 
numero 100000 hominum responderet, non sufficere, immo 
plus 400 talentis opus esse (cf. adnot. ad versionem meam) | 
τριακόσια 1, 
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231 ἀπέφαινον εἶναι. χαὶ τοῦ προστάγματος δὲ τὸ ἀντί- 
γραφον οὐκ ἄχρηστον οἴομαι κατακεχωρίσϑαι πολλῷ 
γὰρ ἡ μεγαλομέρεια φανερωτέρα καὶ εὔδηλος ἔσται 
τοῦ βασιλέως. τοῦ ϑεοῦ χατισχύοντος αὐτὸν tig τὸ 
σωτηρίαν γενέσϑαι πλήϑεσιν ἱκανοῖς" ἦν δὲ τοιοῦτο᾽ ὁ 

29 "Tov βασιλέως προστάξαντος. ὅσοι τῶν συνεστρα- 
τευμένων τῷ πατρὶ ἡμῶν εἰς τοὺς κατὰ Συρίαν καὶ 
Φοινίκην τόπους ἐπελθόντες τὴν τῶν ᾿Ιουδαίων χώραν 
ἐγκρατεῖς ἐγένοντο σωμάτων ᾿Ιουδαϊκῶν καὶ ταῦτα δια- 
κεκομίχασιν εἴς τε τὴν πόλιν καὶ τὴν χώραν ἢ καὶ πεπρά- 10 
κασιν ἑτέροις. ὁμοίως δὲ καὶ εἴ τινες προῆσαν ἢ καὶ μετὰ 
ταῦτά εἶσιν εἰσηγμένοι τῶν τοιούτων, ἀπολύειν παρα- 
χρῆμα τοὺς ἔχοντας. κομιξομένους αὐτίκα ἑκάστου σώ- 
uctog δραχμὰς εἴκοσι. τοὺς μὲν στρατιώτας τῇ τῶν 
ὀψωνίων δόσει. τοὺς δὲ λοιποὺς ἀπὸ τῆς βασιλικῆς τὸ 

33 τραπέζης. νομίξομεν γὰρ καὶ παρὰ τὴν τοῦ πατρὸς 
ἡμῶν βούλησιν καὶ παρὰ τὸ καλῶς ἔχον ἠχμαλωτεῦ- 
σϑαι τούτους. διὰ δὲ τὴν στρατιωτικὴν προπέτειαν τήν 
τε χώραν αὐτῶν κατεφϑάρϑαι καὶ τὴν τῶν ᾿Ιουδαίων 
μεταγωγὴν εἰς τὴν Αἴγυπτον γεγονέναι. ἱκανὴ γὰρ 90 
ἦν ἡ παρὰ τὸ πεδίον γεγονυῖα ἔκ τῶν στρατιωτῶν 


1 ἀποφαίνον M | 2 κατακεχωρίσϑαι VP: κατακεχώρισται 
ceteri (probat Mend.) | 3 μεγαλομέρεια Schmidt: μεγαλομοιρία 
codd. | 5 τοιοῦτον M. | 6 verba τοῦ βασιλέως προστάξαντος 
ad decretum rettuli (cf. 8 29) | προτάξαντος M | στρατευο- 
μένων V | 8 τῇ et χώρα M | 9.10 ἐγκρατεῖς — χώραν om. 

L | 10 -s0m. V | 13 χομιξομένου 1, | 14 τοὺς ἔχοντας 
ante δραχμὰς add. M | δραγμὰς L | ἑκατὸν εἴκοσι los. | -. 


an {ἅμα vel {ἐν τῇ cf. los. | post τοὺς add. ἔχοντας L || 
19 τῶν om. L | 21 παρὰ πόδα (πόδας Wil) Schmidt (sed op- 
ponitur praeda in terra facta et vis hominibus illata), παρὰ 
πόλεμον Naber apud Kuiperum, qui ipse ex losephi ineptiis 
frustra verum elicere studet. ;» campo i. e. pugnae loco in- 
tellegit Mend. 
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ὠφέλεια" διὸ παντελῶς ἀνεπιεικής ἐστι καὶ ἡ τῶν ἀν- 
ϑρώπων καταδυναστεία. πᾶσιν οὖν ἀνθρώποις τὸ δί- 
καιον ἀπονέμειν ὁμολογούμενοι, πολλῷ δὲ μᾶλλον τοῖς 
ἀλόγως καταδυναστευομένοις. καὶ κατὰ πᾶν ἐκξητοῦντες 
τὸ καλῶς ἔχον πρός vs τὸ δίκαιον καὶ τὴν κατὰ πάν- 
τῶν εὐσέβειαν προστετάχαμεν ὅσα τῶν ᾿Ιουδαϊκῶν ἔστι 
σωμάτων ἐν οἰκετείαις παντὶ καὶ xo" ὁντινοῦν τρόπον 
ἐν τῇ βασιλείᾳ, κομιξομένους τοὺς ἔχοντας τὸ προκεί- 
μενον κεφάλαιον ἀπολύειν καὶ μηδένα κακοσχόλως περὶ 
τούτων μηδὲν οἰκονομεῖν, τὰς δ᾽ ἀπογραφὰς ἐν ἡμέραις 
τρισίν, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἔκκειται τὸ πρόσταγμα. ποιεῖ- 
ὅϑαι πρὸς τοὺς χκαϑεσταμένους περὶ τούτων. κατα- 
δεικνύντας εὐθὺ καὶ τὰ σώματα. διειλήφαμεν γὰρ 
καὶ ἡμῖν συμφέρειν καὶ τοῖς πράγμασι τοῦτ᾽ ἐπιτελε- 
σϑῆναι. τὸν δὲ βουλόμενον προσαγγέλλειν περὶ τῶν 
ἀπειϑησάντων. ἐφ᾽ à τοῦ φανέντος ἐνόχου τὴν κυρείαν 
ἕξειν, τὰ δὲ ὑπάρχοντα τῶν τοιούτων εἰς τὸ βασιλικὸν 
ἀναληφϑήσεται.᾽ 

Εἰσδοϑέντος δὲ τοῦ προστάγματος. ὅπως ἐπαναγνω- 
σϑῇ τῷ βασιλεῖ, τὰ ἄλλα πάντ᾽ ἔχοντος πλὴν τοῦ “καὶ 
εἴ τινὲς προῆσαν ἢ καὶ μετὰ 'ταῦτά εἶσιν εἰσηγμένοι 
τῶν τοιούτων᾽. αὐτὸς τοῦτο ὁ βασιλεὺς προσέϑηκε 


3 ὁμολογούμενοι v: ὁμολογουμένοις M (quod prius ante 
ἀπονέμειν pos.) et prius L, ut vid.; ὁμολογουμένως ceteri || 
5.6 πάντα 1,1 | 6. 7 ἐστιν τῶν σωμάτων VP || 17 οἰκέταις L, 
οἰκετίαις ceteri | πάντα V, πάντη coni Wil | καὶ v: μὴ 
codd. | ὁντιναοῦν MLA | 9 κεφάλαιον om. M | 12 καϑε- 
σταμένους Schmidt: κατεσταμένους MLAC, κατεσταλμένους VP | 
14 prius καὶ om. M || 16 ἐφ᾽ o Mend.: ἔφη codd. (ἔφην P) | 
κυρίαν M. | 18 ἀναλημῳφϑήσεται v (et prius M), ἀναλυμφϑή- 
σεται P | 19 δὲ M Schard: om. ceteri | 20 καὶ τὰ μὲν ἄλλα 
Ios. | ζὁμοίως δὲ καὶ Schmidt (probat Mend.) | 20.21 καὶ εἰ 
MLVOC: εἰ καὶ PA | 21 εἰσιν εἰσηγμένοι M. Schard: εἰσηγμένοι 
εἰσὶ ceteri (sed cf. 8 22) || 22 αὐτὸς los.: αὐτὸ codd. 


24 


25 


21 
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μεγαλομερείᾳ καὶ μεγαλοψυχίᾳ χρησάμενος, ἐκέλευσέ 
ve τὴν τῶν διαφόρων δόσιν ἀϑρόαν οὖσαν ἀπομερέσαι 
τοῖς ὑπηρέταις τῶν ταγμάτων καὶ βασιλικοῖς τραπεξί- 
ταις. οὕτω δοχϑὲν ἐκεκύρωτο ἐν ἡμέραις ἑπτά. πλεῖον 
δὲ ταλάντων ἑξακοσίων ἑξήκοντα ἡ δόσις ἐγεγόνει" 
πολλὰ γὰρ καὶ τῶν ἐπιμαστιδίων τέκνων σὺν ταῖς 


μητράσιν ἠλευϑεροῦντο. προσανενεχϑέντος δέ, εἰ καὶ 


περὶ τούτων εἰκοσαδραχμία δοϑήσεται. καὶ τοῦτ᾽ ἐκέ- 
λευσὲεν ὃ βασιλεὺς ποιεῖν. ὁλοσχερῶς περὶ τοῦ δόξαντος 
ἅπαντ᾽ ἐπιτελῶν. 

Qo δὲ κατεπράχϑη ταῦτα, τὸν Ζ]ημήτριον ἐκέλευσεν 
εἰσδοῦναι περὶ τῆς τῶν ᾿Ιουδαϊκῶν βιβλίων ἀντιγραφῆς 
-- πάντα γὰρ διὰ προσταγμάτων καὶ μεγάλης ἀσφαλείας 
τοῖς βασιλεῦσι τούτοις διῳκεῖτο. καὶ οὐδὲν ἀπερριμ- 
μένως οὐδ᾽ εἰκῇ διόπερ καὶ τὰ τῆς εἰσδόσεως καὶ τὰ 
τῶν ἐπιστολῶν ἀντίγραφα κατακεχώρικα καὶ τὸ τῶν 
ἀπεσταλμένων πλῆϑος καὶ τὴν ἑκάστου κατασκευὴν διὰ 
τὸ μεγαλομερείᾳ καὶ τέχνῃ διαφέρειν ἕκαστον αὐτῶν —"' 
τῆς δὲ εἰσδόσεώς ἐστιν ἀντίγραφον τόδε" 


1 μεγαλομοιρία codd. 2. τὴν A (Ios): om. ceteri || 
3 πραγμάτων Schard | καὶ] καὶ τοῖς los. || 4 πλείων ML 
(sed M hab. aecentum in ras.) | 5 ἑξακοσίων] τετρακοσίων 
los. (probat Mend. p. 32, sed v. ad p. 7, 22) | 9 ἐλευϑεροῦντο 
L(MS)VPC | δὲ M Schard: om. ceteri || 8 ἑκατὸν εἴκοσι 
δραχμαὶ los. | 11 τῶ zíqugroto L | 12 ἐκδοῦναι Eus. cod. i 
et los. plerique codd. | ἀναγραφῆς Eus. et los. |. 18 καὶ 
{μετὰ conicio, ef. Ind. | ἀκριβείας Eus. (ἐπιμελείας Ios.), sed 
v.8 45 | 14 διωκεῖτο M (accentum posuit M?, olim erat in o) 
Schard i (cf. Ios): διῴκητο ceteri, διοικεῖται g (διωκεῖταν b) | 
καὶ AP Eus.: om. ceteri | 15 τὰ] τὸ Eus. | ἐκδόσεως Li || 
18 μεγαλομοιρία codd. || 19 ἐχδόσεως i | ἀντίγραφον ἐστὶν 
οὕτως L | 


10 


11 — 16, 10 Eus. l. c. VIII 2, 5 — 5, 5: καὶ us9" ἕτερα émi--— 


λέγει: ὡς δὲ κατεπράχϑη — ἔὄρρωσο. pergit $ 310. 
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EPISTVLA 11 


Βασιλεῖ μεγάλῳ παρὰ Ζ]ημητρίου. 29 

Προστάξαντός σου. βασιλεῦ. περὶ τῶν ἀπολιπόντων 
εἷς τὴν συμπλήρωσιν τῆς βιβλιοϑήκης βιβλίων, ὅπως 
ἐπισυναχϑῇ καὶ τὰ διαπεπτωκότα τύχῃ τῆς προσηκού- 

5 θης ἐπισκευῆς. πεποιημένος οὐ παρέργως τὴν ἐν τού- 
τοις ἐπιμέλειαν προσαναφέρω σοι. τὰ δὲ τοῦ νόμου 30 
τῶν ᾿Ιουδαίων βιβλία σὺν ἕτέροις ὀλίγοις τισὶν ἀπο- 
λείπει" τυγχάνει γὰρ Ἑβραϊκοῖς γράμμασι καὶ φωνῇ 
λεγόμενα. ἀμελέστερον δὲ καὶ οὐχ ὡς ὑπάρχει σεσή- 

τὸ μανται, καϑὼς ὑπὸ τῶν εἰδότων προσαναφέρεται" προ- 
νοίας γὰρ βασιλικῆς οὐ τέτευχε. δέον δ᾽ ἐστὶ καὶ 81 
ταῦϑ'᾽ ὑπάρχειν παρὰ σοὶ διηκριβωμένα διὰ τὸ καὶ 
φιλοσοφωτέραν εἶναι καὶ ἀκέραιον τὴν νομοϑεσίαν 
ταύτην ὡς ἂν οὖσαν ϑείαν. διὸ πόρρω γεγόνασιν οἵ τε 

15 συγγραφεῖς καὶ ποιηταὶ καὶ τὸ τῶν ἱστορικῶν πλῆϑος 
τῆς ἐπιμνήσεως τῶν προειρημένων βιβλίων καὶ τῶν 
xov αὐτὰ πεπολιτευμένων [καὶ πολιτευομένων] ἀν- 
δρῶν, διὰ τὸ ἁγνήν τινα καὶ σεμνὴν εἶναι τὴν ἐν 
αὐτοῖς ϑεωρίαν, ὥς φησιν “Ἑκαταῖος 0 ᾿Αβδηρίτης. ἐὰν 32 

20 οὖν φαίνηται, βασιλεῦ, γραφήσεται πρὸς τὸν ἀρχιερέα. 
τὸν ἐν ᾿Ιεροσολύμοις ἀποστεῖλαι τοὺς μάλιστα καλῶς 
βεβιωκότας καὶ πρεσβυτέρους ὄντας ἄνδρας, ἐμπείρους 

9 προστετατόχος bg | ἀπολιπόντων codd.: ἀπολειφϑέντων 
Eus., ἀπολειπόντων (ἔτι λειπόντων los. Mend., sed v. Ind. | 
3 sig συμπλήρωσιν τῆς διὰ βιβλιοϑήκης βιβλίων bg | 11 τε- 
voynxs(v) Eus. | ἔτι bi | 12 ταῦτ᾽ L, prius M, VPC || 15 ἱστο- 


ριῶν b || 17 αὐτὰ v: αὐτὰς codd. ibg. vix licet scribere βίβλων, 
v. Ind. | καὶ πολιτευομένων om. Eus. los. || 19 τούτοις Schard || 


19 — 12, 5 ὥς — παντός om. b | 19 φησιν om. i | 20 oov 
om. g φαίνηται Eus.: φανῆται codd. (φανεῖται M?) || 
20. 21 τὸν £v ᾿Ιεροσολύμοις ἀρχιερέα g | 22 ὄντας om. Eus., 


post ἄνδρας transp. Diels 


"35.16 cf. Philonis Vitam Mosis I 1.: 
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"τῶν κατὰ τὸν νόμον τὸν ἑαυτῶν. ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς 


ξξ, ὅπως τὸ σύμφωνον ἐκ τῶν πλειόνων ἐξετάσαντες 
καὶ λαβόντες τὸ κατὰ τὴν ἑρμηνείαν ἀκριβὲς ἀξίως 
καὶ τῶν πραγμάτων καὶ τῆς σῆς προαιρέσεως ϑῶμεν 
εὐσήμως. εὐτύχει διὰ παντός... 

Τῆς δὲ εἰσδόσεως ταύτης γενομένης ἐκέλευσεν ὃ 
βασιλεὺς γραφῆναι πρὸς τὸν ᾿Ελεάξαρον περὶ τούτων, 
σημάναντα καὶ τὴν γενομένην ἀπολύτρωσιν τῶν αἶχ- 
μαλώτων. ἔδωκε δὲ καὶ sig καταθδκευὴν κρατήρων τὲ 


x«l φιαλῶν καὶ τραπέζης καὶ σπονδείων χρυσίου μὲν 


ὁλκῆς τάλαντα πεντήκοντα καὶ ἀργυρίου τάλαντα ἕβ- 
δομήχοντα χαὶ λίϑων ἱκανόν τι πλῆϑος --- ἐκέλευσε 
0b τοὺς ῥισκοφύλαχας τοῖς τεχνίταις ὧν ἂν προαι- 
ρῶνται τὴν ἐκλογὴν διδόναι --- καὶ νομίσματος εἰς 
ϑυσίας καὶ τὰ ἄλλα πρὸς τάλαντα ἑκατόν. δηλώσομεν 
δέ σοι περὶ τῆς κατασκευῆς, ὡς ἂν τὰ τῶν ἐπιστολῶν 
ἀντίγραφα διέλϑωμεν. ἦν δὲ ἡ τοῦ βασιλέως ἐπιστολὴ 
τὸν τύπον ἔχουσα τοῦτον᾽ 
Βασιλεὺς Πτολεμαῖος ᾿Ελεαζάρῳ ἀρχιερεῖ χαίρειν καὶ 
ἐρρῶσϑαι. 

᾿Επεὶ συμβαίνει πλείονας τῶν ᾿Ιουδαίων sig τὴν 

ἡμετέραν χώραν κατῳκίσϑαι γενηϑέντας ἀνασπάστους 


1 alterum τὸν om. g | ἀφ᾽ M*?A Eus. Ios.: ἐφ᾽ ceteri || 
6 εἰσόδου M, ἐκδόσεως || 8 σημάναντας Eus. (δηλοῦντας los.) | 
γεναμένην V | 9 τε om. M | 10 σπονδείων ML Eus.: σπον- 


δίων celeri et pars codd. Ios. | 11.12 καὶ ἀργυρίου τάλαντα 
ἑβδομήκοντα om. los. | 12 ἱκανόν] καλόν i || 13 χρηματο- 
φύλακας Eus. | τοῖς οἵα. 1 | ἂν om.L || 13. 14 προαιροῦν- 


ται b | 14 νομίσματα L || 15 τὰ ἄλλα i, τἄλλα bg (ef. 8 40, 
τὰς λοιπὰς χρείας los): ἄλλα codd. | 19 ἀρχιερεῖ ᾿Ελεαξάρω bg || 
21 ἐπεὶ συμβαίνει text. M, L'A Eus.: ἐπισυμβαίνει, ceteri (in mg. 
M) || 22 κατωκεῖσϑαι ὈΡῚ (κατῳκίσϑαι Schmidt, κατῳκισμένων Ios.) : 
κατοικεῖσϑαι codd. | γεννηθέντας L | ἀνασπάστους LVP(M ὮΙ 
(cf. Ios. C. Apion. I 194): ἀναρπάστους ACbg, ἀναστάτους M* — 
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EPISTVLA 13 


ἐκ τῶν 'IegocoAUuov ὑπὸ Περσῶν καϑ' ὃν ἐπεκράτουν 
χρόνον, ἔτι δὲ καὶ συνεληλυϑέναιν τῷ πατρὶ ἡμῶν εἰς 
τὴν Αἴγυπτον αἰχμαλώτους — ἀφ᾽ ὧν πλείονας sig 36 
τὸ στρατιωτικὸν σύνταγμα κατεχώρισεν ἐπὶ μείζοσι 
5 μισϑοφορίαις. ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς προόντας κρίνας 
πιστοὺς φρούρια κτίσας ἀπέδωκεν αὐτοῖς. ὅπως τὸ τῶν 
“Αἰγυπτίων ἔϑνος φόβον μὴ ἔχῃ διὰ τούτων καὶ ἡμεῖς 
δὲ παραλαβόντες τὴν βασιλείαν φιλανθρωπότερον ἀπαν- 
τῶμεν τοῖς πᾶσι. πολὺ δὲ μᾶλλον τοῖς σοῖς πολίταις —, 
10 ὑπὲρ δέκα μυριάδας αἰχμαλώτων ἠλευϑερώκαμεν ἀπο- 81 
δόντες τοῖς κρατοῦσι τὴν xcv ἀξίαν ἀργυρικὴν τιμήν, 
διορϑούμενοι καὶ εἴ τι κακῶς ἐπράχϑη διὰ τὰς τῶν 
ὄχλων δρμάς. διειληφότες εὐσεβῶς τοῦτο πρᾶξαι καὶ 
τῷ μεγίστῳ ϑεῷ χαριστικὸν ἀνατιϑέντες, ὃς ἡμῖν τὴν 
15 βασιλείαν ἐν εἰρήνῃ καὶ δόξῃ τῇ κρατίστῃ παρ᾽ ὅλην 
τὴν οἰκουμένην διατετήρηκεν᾽ εἴς τὲ τὸ στράτευμα 
τοὺς ἀκμαιοτάτους ταῖς ἡλικίαις τετάχαμεν. τοὺς δὲ 
δυναμένους καὶ περὶ ἡμᾶς εἶναι. τῆς περὶ τὴν αὐλὴν 
πίστεως ἀξίους. ἐπὶ χρειῶν καϑεστάκαμεν.) βουλομένων 38 
20 δ᾽ ἡμῶν καὶ τούτοις χαρίξζεσϑαι καὶ πᾶσι τοῖς κατὰ 
τὴν οἰκουμένην ᾿Ιουδαίοις καὶ τοῖς μετέπειτα, προῃρή- 
ὠξδϑα τὸν νόμον ὑμῶν μεϑερμηνευϑῆναι γράμμασιν 
λληνικοῖς ἐκ τῶν παρ᾽ ὑμῖν λεγομένων “Εβραϊκῶν 
2 συνεισεληλυϑέναι Pi | 8 post ὧν add. καὶ Eus. || 5 παρ- 
ὄντας VPAC | 7 μὴ om. Eus. Ios. fort. recte; per Iudaeos 
Aegyptios coercere volebat | ἔχει VP. | 10 ὧν ante ὑπὲρ add. 
Schard || 13 πράσσειν Eus. | 14 χαριστήριον bene Schmidt 
(cf. $8 19) | 185 τῇ Eus.:: om. codd. || 17 τῇ ἡλικία M. (sed 
corr. in mg.) Schard || 18 xci om. VP | τῆς] καὶ τῆς bi 
(cf. Ios), καὶ τοὺς g || 19 ἐπὶ χρειῶν Schmidt et Anon. Oxon.: 
ἐπὶ χειρῶν codd. (ἐπιχειρῶν LM), ἐπικρίνων Eus. | καϑεστάκαμεν 
Schmidt: κατεστάκαμεν codd., κατέστησα Eus. | 20 τούτοις] σοι 


Eus. | 22 ἡμῶν M | 23 ὑμῖν g (ἡμῖν b): ὑμῶν codd. 1 | 
23. 14, 1 é(lo. Aey. γραμμ. transp. Eus. 
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“γραμμάτων. tv ὑπάρχῃ καὶ ταῦτα παρ᾽ ἡμῖν ἐν βιβλιο- 
ϑήκῃ σὺν τοῖς ἄλλοις βασιλικοῖς βιβλίοις. καλῶς οὖν 
ποιήσεις καὶ τῆς ἡμετέρας σπουδῆς ἀξίως ἐπιλεξάμενος 
ἄνδρας καλῶς βεβιωκότας πρεσβυτέρους. ἐμπειρίαν 
ἔχοντας τοῦ νόμου καὶ δυνατοὺς ἑρμηνεῦσαι, ἀφ᾽ ἕχά- 5 
στης φυλῆς ξξ. ὅπως ἐκ τῶν πλειόνων τὸ σύμφωνον 
εὑρεϑῇ διὰ τὸ περὶ μειζόνων εἶναι τὴν σκέψιν. οἷό- 
μεϑα γὰρ ἐπιτελεσϑέντος τούτου μεγάλην ἀποίσεσϑαι 
δόξαν. ἀπεστάλκαμεν δὲ περὶ τούτων ᾿άἀνδρέαν τῶν 
ἀρχισωματοφυλάκων καὶ ᾿4ριστέαν. τιμωμένους παρ᾽ 10 
ἡμῖν. διαλεξομένους σοι καὶ κομίζοντας ἀπαρχὰς εἰς 
τὸ ἱερὸν ἀναϑημάτων καὶ εἰς ϑυσίας καὶ τὰ ἄλλα 
ἀργυρίου τάλαντα ἕκατόν. γράφων δὲ καὶ σὺ πρὸς 
ἡμᾶς περὶ ὧν ἂν βούλῃ κεχαρισμένος ἔσῃ καὶ φιλίας 
ἄξιόν τι πράξεις. ὡς ἐπιτελεσϑησομένων τὴν ταχίστην 
41 περὶ ὧν ἂν αἵρῆ. ἔρρωσο. πρὸς ταύτην τὴν ἐπιστολὴν 
ἀντέγραψεν ἐνδεχομένως 0 '"EAedfagog ταῦτα" 


BH 


— 


- 


4 


5 


M 


“Ελεάξαρος ἀρχιερεὺς βασιλεῖ Πτολεμαίῳ φίλῳ 
γνησίῳ χαίρειν. 
Εἰ αὐτός τε ἔρρωσαι καὶ T7 βασίλισσα ᾿4ρσινόη. ἡ 20 
ἀδελφή, καὶ τὰ τέκνα. καλῶς ἂν ἔχοι καὶ ὡς βουλό- 


1 χαὶ ταῦτα] τὰ αὐτὰ καὶ Ὁ 8 ἐπιλέξας Eus., cui ob- 
stat etiam Ios. || 5 δυναμένους L || 9 τούτων Eus.: τούτου 
codd. | 9.10 ràv ἀρχισωματοφυλάχων VPACi: τῶν σωματοφυ- 
λάκων bg, τὸν ἀρχισωματοφύλακα LM (Ios.) | 10 "4prorotov 
los. bg. | 13 ἀργυρὰ g, b -(ovs an -tov habeat incertum | 
yodgs L Eus. eee v. los) | δὲ om. bg | 14 ἂν fog v 


(cf. Ios.): ἂν Bios; b, ἂν βούλει g, ἐὰν βούλη (βούλει L) codd. i | 
κεχαρισμένος Eus.: καὶ χαρισάμενος (χαριξόμενος À) codd., tum 
γὰρ add. Eus., sed v. Ios. | 16 ταῦτα (om. τὴν ἐπιστολὴν) bg ἢ 
17 ἐχδεχομένως Diels, v. Ind. s. ἐνδ. ταῦτα codd.: τάδε i, 
οὕτως bg | 18 ἀρχιερεὺς ᾿Ελεάξαρος los. | 20 εἰ Eus. (cf. los): 
om. codd. | £oooce«. Eus.: ἔρρωσο codd., sed o in ras, M? | 
20. 21 τω ἀδελφή om. bg los. Ξ 
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uscQ«' καὶ αὐτοὶ δὲ ὑγιαίνομεν. λαβόντες τὴν παρὰ 
σοῦ ἐπιστολὴν μεγάλως ἐχάρημεν διὰ τὴν προαίρεσίν 
σου καὶ τὴν καλὴν βουλὴν καὶ συναγαγόντες τὸ πᾶν 
πλῆϑος παρανέγνωμεν αὐτοῖς. ἵνα εἰδῶσιν ἣν ἔχεις 
πρὸς τὸν ϑεὸν ἡμῶν εὐσέβειαν. ἐπεδείξαμεν δὲ καὶ 
τὰς φιάλας ἃς ἀπέστειλας, χρυσᾶς εἴκοσι καὶ ἀργυρᾶς 
τριάκοντα, κρατῆρας πέντε καὶ τράπεζαν εἰς ἀνάϑεσιν 
καὶ εἰς προσαγωγὴν ϑυσιῶν καὶ εἰς ἐπισκευὰς ὧν ἂν 
δέηται τὸ ἱερὸν ἀργυρίου τάλαντα ἕκατόν. ἅπερ ἐκό- 
μιξον ᾿Ανδρέας τῶν τετιμημένων παρὰ σοὶ καὶ ᾽4ρι- 
στέας. ἄνδρες καλοὶ καὶ ἀγαϑοὶ καὶ παιδείᾳ διαφέροντες 
καὶ τῆς σῆς ἀγωγῆς καὶ δικαιοσύνης ἄξιοι κατὰ πάντα" 
οὗ καὶ μετέδωκαν ἡμῖν τὰ παρὰ σοῦ, πρὸς ἃ καὶ παρ᾽ 
ἡμῶν ἀκηκόασιν ἁρμόξοντα τοῖς σοῖς γράμμασι. πάντα 
γὰρ ὅσα σοι συμφέρει, καὶ εἰ παρὰ φύσιν ἐστίν, ὑπα- 
κουσόμεϑα --- τοῦτο γὰρ φιλίας καὶ ἀγαπήσεως ση- 
μεῖόν ἐστι ---᾿ μεγάλα γὰρ καὶ σὺ καὶ ἀνεπίληστα τοὺς 
πολίτας ἡμῶν κατὰ πολλοὺς τρόπους εὐηργέτηκας." εὐ- 
ϑέως οὖν προσηγάγομεν ὑπὲρ σοῦ ϑυσίας καὶ τῆς 
ἀδελφῆς καὶ τῶν τέκνων καὶ τῶν φίλων" καὶ ηὔξατο 
πᾶν τὸ πλῆϑος. ἵνα Gov. γένηται καϑὼς προαιρῇ διὰ 


8 καλλίστην bg | πᾶν τὸ transp. CO | 4 ἀνέγνωμεν MV 


(os), παρέγνωμεν P | αὐτοῖς] αὐτὴν αὐτοῖς bg (αὐτὴν los.) | 
ἴδωσιν M || 7 καὶ κρατῆρας los., fort. recte | 8 alterum εἰς 
om. bg | 9. δέηται codd. Ios.: προσδέηταν Eus., fort. recte 


(v. Ind.) | ἀργύριον M, corr. M? || 9.10 ἐκόμιξον codd.: &xó- 
μιξεν bg, ἐκόμισεν 1 (ἐκόμισαν Ios.) | 10. 11 "4orcrotog bg Ios. || 
12 σῆς om. bg | post καὶ add. τῆς b || 14 πράγμασι Eus. || 


16. 17 ἐστὶ σημεῖν Eus. vulg. | 17 καὶ σὺ ML: καὶ coi VP, 
om. AC Eus. || 18 πολλοὺς] πολὺ A, πολλοῖς C | τρόπους 
Eus.: om. codd. (zoAvusoóg los.) | εὐεργέτηκας V 


1 ss. cf. Eupolemus apud Eus. Praep. ev. IX 32 (Freuden- 
thal, Alexander Polyhistor p. 226. 110). 
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παντὸς καὶ διασώξῃ cou τὴν βασιλείαν ἐν εἰρήνῃ μετὰ 
δόξης ὃ χυριεύων ἁπάντων ϑεός. καὶ ὅπως γένηταί 
σοι συμφερόντως χαὶ μετὰ ἀσφαλείας ἡ τοῦ ἁγίου 
νόμου μεταγραφή. παρόντων δὲ πάντων ἐπελεξάμεϑα 
ἄνδρας χαλοὺς xci ἀγαϑοὺς πρεσβυτέρους. ἀφ᾽ ἕκχά- 
στης φυλῆς ἕξ, oUg καὶ ἀπεστείλαμεν ἔχοντας τὸν 
νόμον. καλῶς οὖν ποιήσεις, βασιλεῦ δίκαιε, προστάξας. 
ὡς ἂν ἡ μεταγραφὴ γένηται τῶν βιβλίων. ἵνα πάλιν 
ἀποκατασταϑῶσι πρὸς ἡμᾶς ἀσφαλῶς οἱ ἄνδρες. ἔρ- 
00060." 

Εἰσὶ δὲ πρώτης φυλῆς" ᾿Ιώσηφος ᾿Εζξεκίας Ζαχαρίας 
᾿Ιωάννης '"Efexíug ᾿Ελισσαῖος. δευτέρας" ᾿Ιούδας 2X- 
μῶν ΖΣομόηλος ᾿4δαῖος Ματταϑίας ᾿Εσχλεμίας. τρίτης" 
Νεεμίας ᾿Ιώῴσηφος Θεοδόσιος Βασέας Ὀρνίας zx. 
τετάρτης ᾿Ιωνάϑας ᾿4βραῖος ᾿Ελισσαῖος ᾿“Ζνανίας Χα- 
βρίας * * -«.« πέμπτης" Ἴσακος ᾿Ιάκωβος ᾿Ιησοῦς Σαβ- 
βαταῖος Σίμων “ευίς. ἕκτης" ᾿Ιούδας ᾿Ιώσηφος Σίμων 
Ζαχαρίας Σομόηλος Σελεμίας. ἑβδόμης ΖΣαββαταῖος 


1 ἐν om. LM! | 2 χυριεύων] κυριευόντων L || 3 σοι om. 
Eus. | 4 δὲ om. Eus, ut ὅπως γένηται... referatur ad 
sequentia, sed v. Ios.  ἐπελεξάμεϑα (ἀπελεξάμεθϑα L) codd.: 
ἐπελεξάμην Ios. (sed v. appar.) i, ἐξελεξάμην bg || 6 καὶ om. g | 
ἀπεστάλκαμεν Eus., fort. recte (πεπόμφαμεν los. || 9 ἀσφαλῶς 
post ἄνδρες transp. ἃ, om. VP 11 Ἰώσηπος Schmidt || 
11. 12 alterum utrum ᾿Εξζεκίας corruptum vid. (Iefewíeg coni. 
Schmidt, '"Efeíag Mend.)) | 13 Mer8íeg Α | Σελεμίας Epiph., 
cf.l 18 | 14 Ἰώσηπος Schmidt | Βασαῖας M, Βασαίας L, Βα- 
σαῖος Schard  4Δάκης M Schard | 15.16 Χαβρίας codd.: 
Ζαχαρίας Epiph. recte, ut vid. | 16 sextum nomen om. codd. 
(ζήτει in mg. M!, Σάτους add. v) ex Epiph. Χελκίας suppl. | 
17 Σίμων ᾿Ιώσηφος transp. AC 


11 sqq. Epiphanii (Michaelis, Mar Salomonis) nominum 
tabulam v. infra in altera libri parte testimonia continente. 


10 
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Σεδεκίας ᾿Ιάκωβος Ἴσαχος ᾿Ιησίας Νατϑαῖος. ὀγδόης" 
Θεοδόσιος ᾿Ιάσων ᾿Ιησοῦς Θεόδοτος ᾿Ιωάννης ᾿Ιωνάϑας. 
ἐνάτης" Θεόφιλος άβραμος "Agoouog ᾿Ιάσων ᾿Ενδεμίας 
ΖΙανίηλος. δεκάτης" ἱΙερεμίας ᾿Ελεάξαρος Ζαχαρίας Βα- 50 
5 ναίας ᾿Ελισσαῖος Ζαϑαῖος. ἑνδεκάτης" Σαμούηλος ᾿Ιώ- 
engog ᾿Ιούδας ᾿Ιωνάϑης Χαβεῦ ᾿Δοσίϑεος. δωδεκάτης" 
᾿Ισάηλος ᾿Ιωάννης Θεοδόσιος "4oc«uoc ᾿Αβιήτης ᾿Εξέ- 
κηλος. οἱ πάντες ἑβδομήκοντα δύο. 
Καὶ τὰ μὲν πρὸς τὴν τοῦ βασιλέως ἐπιστολὴν 51 
10 τοιαύτης ἐτύγχανεν ἀντιγραφῆς ὑπὸ τῶν περὶ τὸν 
᾿Ελεάξαρον. ὡς δὲ ἐπηγγειλάμην. καὶ τὰ τῶν κατα- 
σκευασμάτων διασαφήσω᾽ πολυτεχνίᾳ γὰρ διαφέροντα 
συνετελέσϑη τοῦ βασιλέως πολλὴν ἐπίδοσιν ποιουμένου 
καὶ παρ᾽ ἕκαστον ἐπιϑεωροῦντος τοὺς τεχνίτας" διὸ 
15 παριδεῖν οὐδὲν ἠδύναντο οὐδὲ εἰκῇ συντελέσαι. πρῶ- 52 
τον δέ σοι τὰ περὶ τῆς τραπέζης ἐξηγήσομαι. προε- 
ϑυμεῖτο μὲν οὖν ὁ βασιλεὺς ὑπέροπλόν τι ποιῆσαι 
τοῖς μέτροις τὸ κατασκεύασμα. προσέταξε δὲ πυϑέ. 
σϑαι τῶν ἀνὰ τὸν τόπον, πηλίκη τίς ἐστιν ἡ προοῦσα 
30 καὶ κειμένη κατὰ τὸ ἱερὸν ἐν ᾿Ιεροδσολύμοις; ὡς δ᾽ ἀπε- 53 


1---ο Σεδεκίας --- Θεοδόσιος om. P || 1 ᾿Ιησίας LAC(P?): 
᾿Ιεισίας MV | Ματϑαῖος A Epiph. || 2 ᾿Ιωνάϑαν Schmidt | 
3 ἐννάτης À | ᾿Ενδεμίας ᾿Ιάσων transp. M Schard, ᾿Ενδεμίας 
suspectum (Νεεμίας) | 4 “΄ανιήλ 1, | 4.5 post Isosuíeg ex 
lin. 3 Ἄρσαμος ᾿Ιάσων 'Evósuieg add., sed Ζαχ. Bev. 'EA. om. M 
Schard || 4 ᾿Ελιέξερος Epiph. (Lazar Michael) | 4.5 Βαναίας 
L: Βανέας VPAC, Βαναῖος Schmidt || 6 ᾿Ιωνάϑας P | Χαβεῦ 
(n V α litt. dubia) corruptum, Χαλὲβ Epiph. || * Ἴσαλος 
Epiph. | 7.8 ᾿Εξέκῆλος M, ᾿Εξεκίηλος Epiph. || 9 ἐπιστολὴν 
MO?: ἐπιβολὴν ceteri (v s. o scr. 1) | 10 ὑπὸ M?: ὑπὲρ ceteri | 
τὸν om. Schard | 11 τὰ] τὰ κατὰ VP || 12 διασαφήσω Mend.: 
διασαφῆσαι L, διασαφῆσαι ποιήσω ceteri, an διασαφήσω coi? | 
15 οὐδὲν] οὐδὲ A || 16 σοι om. M | 19 τόπον ( Ἰουδαίων» 
conieio | éerw om. M | 20 ἱερῶν V 

ARISTEAS. "n" 


54 


55 


56 


18 ARISTEAE 


/ ^ / , , / 
φήναντο τὰ μέτρα, προδσεπηρώτησεν, εἶ κατασκευάσει 
μείζονα. τινὲς μὲν οὖν καὶ τῶν ἱερέων καὶ τῶν ἄλ- 
λων ἔλεγον μηδὲν ἐπικωλύειν. ὃ Ó& εἶπε βούλεσϑαι 
καὶ πενταπλῆν τοῖς μεγέϑεσι ποιῆσαι. διστάζειν δέ, 
μήποτε ἄχρηστος γένηται πρὸς τὰς λειτουργίας" οὐ 
γὰρ αἱρεῖσϑαι τὸ κεῖσθαι μόνον ἐν τῷ τόπῳ «τὰ» 


παρ᾽ αὐτοῦ, πολὺ δὲ μᾶλλον χάριν ἕξειν. ἐὰν τὰς 


καϑηκούσας λειτουργίας ἐπὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ κατεσκευα- 
σμένων οἷς καϑῆκε ποιῶνται δεόντως. οὐ γὰρ ἕνεκεν 
σπάνεως χρυσοῦ τὰ προσυντετελεσμένα βραχύμετρα 
καϑέστηκεν. ἀλλὰ φαίνεται πρός τινα λόγον, εἶπεν, 
οὕτως συνεστηκέναι τοῖς μέτροις. ἔτι γὰρ ἐπιταγῆς 
οὔσης οὐϑὲν ἂν ἐσπάνιξε" διόπερ οὐ παραβατέον οὐδ᾽ 
ὑπερϑετέον τὰ καλῶς ἔχοντα.( τῇ μὲν οὖν ποικιλίᾳ 
τῶν τεχνῶν ἐκέλευσεν ὅτι μάλιστα χρήσασϑαι, σεμνῶς 
ἅπαντα διανοούμενος καὶ φύσιν ἔχων ἀγαϑὴν εἰς τὸ 
συνιδεῖν πραγμάτων ἔμφασιν. ὅσα δ᾽ àv ἢ ἄγραφα, 
πρὸς καλλονὴν ἐκέλευσε ποιεῖν᾽ ὅσα δὲ διὰ γραπτῶν, 
μέτρα αὐτοῖς κατακολουϑῆσαι.ἢ δύο γὰρ πήχεων τὸ 
μῆκος, {πήχεος δὲ τὸ εὖρος.) τὸ δὲ ὕψος πήχεος καὶ 
ἡμίσους συνετέλουν. χρυσίου δοκίμου στερεὰν πάντο- 
ϑὲν τὴν ποίησιν ἐργασάμενοι. λέγω δὲ οὐ περί τι 

8 κωλύειν LP | εἶπεν MVP | 8. 4 βούλεσϑαι — διστά- 
£e om. 1, | 5 μήτε VP, μή ποτε ceteri | 6 τὰ add. Schmidt 
(τἀναϑήματα los. || 8 καταϑηκούσας V || 9 ἕνεχε M, ἕνεκα v || 
10 βραχύμετρα M?*: βραχὺ μέτρα ceteri | 11 εἰπεῖν M || 12 émi- 
ταγῆς Mend.: ἐπὶ τὰ τῆς codd. (post τὰ ras. 1 litt. in L), ἐπι- 
τάσεως coni. Diels ,,sí forma amplificata esset* || 13 ἂν om. C || 
17 ἔγγραφα A Schard || 19 {τὰν μέτρα Wil, sed fort. post 
μέτρα interpungendum  παρακολουϑῆσαι M || 20 πήχεος δὲ 


τὸ εὖρος supplevi ex LXX (καὶ πήχεος τὸ εὖρος) et los. (ἑνὸς 
ὃὲ τὸ εὖρος) | πήχεως M!VP 


19 — 19, 3 sumpsit ex Exodo 25, 22— 24. 


ex 
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περιεπτυγμένου τοῦ χρυσοῦ, τὸν δὲ ἐλασμὸν αὐτὸν 
ἐπιδεδέσϑαι. στεφάνην δ᾽ ἐποίησαν παλαιστιαίαν χυ- 
κλόϑεν. τὰ δὲ κυμάτια στρεπτά, τὴν ἀναγλυφὴν ἔχοντα 
σχοινίδων ἔκτυπον. τῇ τορείᾳ ϑαυμαστῶς ἔχουσαν Ex 


τῶν τριῶν μερῶν᾽ ἦν γὰρ τρίγωνα. καὶ καϑ' ἕκαστον : 


μέρος ἡ διατύπωσις τῆς ἐνεργείας τὴν αὐτὴν διάϑεσιν 
* [uA Z2 «uu o , , M , 

εἶχεν, ὥστε, καϑ’ ὃ ἂν μέρος στρέφοιτο, τὴν πρόσοψιν 
εἶναι τὴν αὐτήν. κειμένου δὲ κατὰ τῆς στεφάνης τὸ 
μὲν sig αὐτὴν τὴν τράπεζαν ἀπόκλιμα τὴν διατύπωσιν 
ἔχειν τῆς ὡραιότητος. τὸ δὲ ἐκτὸς κλίμα πρὸς τὴν 
τοῦ προσάγοντος εἶναι ϑεωρίαν. διὸ τὴν ὑπεροχὴν 
ὀξεῖαν εἶναι τῶν δύο κλιμάτων συνέβαινε. μετέωρον 
ἐπικειμένην. ὡς προξδιρήκαμεν. τριγώνου κατεδκευα- 
σμένου [x«9' ὃ ἂν μέρος στρέφοιτο!. λίϑων τὲ πολυ- 
τελῶν ἐν αὐτῷ διαϑέσεις ὑπῆρχον ἀνὰ μέσον τῶν 
σχοινίδων" ἕτερος παρὰ ἕτερον πλοκχὴν εἶχον ἀμίμητον 
τῇ ποιήσει. πάντες δ᾽ ἦσαν διὰ τρημάτων κατειλημ- 
μένοι χρυσαῖς περόναις πρὸς τὴν ἀσφάλειαν. ἐπὶ δὲ 
- E "n ^ , A.- P 
τῶν γωνιῶν αἱ κατακλεῖδες συνέσφιγγον [δὲ] πρὸς 


2.3 κύκλωθεν ML [8 τρεπτὰ M || 4 σχοινίδων Mend.: 
σχοινιδῶν MLVP (ν in ras. ex ἡ L), σχοινιδὸν AC (v in ras. ex 
ῃ À), σχοινιῶν Schmidt | ἔκτυπον L: ἔκτοπον ceteri || 5 τρί- 
yovc L. Dindorf in Thesauro et Kuiper (cf. los): τριγωνία 
codd. | 7 στρέφηται conicio || 9 τὴν αὐτὴν τράπεζαν M || 
9 — 31, 19 ἀπόλλιμα — τινων desunt in C, in quo duo folia ex- 
ceciderunt | (&9£evov) vel ζἀφανῆν τὴν διατ. conicio || 10 στε- 
γεν pro ἔχειν Diels. non apparere oppositionem iam Mend. vi- 
dit, qui κλίμα (ἔτι μᾶλλον διὰ v0» coniecit (cf. Ios., sed is multa 
turbavit) --- expectes τῆς διατυπώσεως τὴν ὡραιότητα, sed v. 
Ind. gramm. s. nomina | 13 κειμένην 1, | 14 x«9" — στρέ- 
qoiro secl Kuiper, ex lin. 7 huc delata || 15 ἐν αὐτῶ P(),e 
corr. M: ἑαυτῶ L, ἐν ἑαυτῶ ΝΑ, prius M || 16 σχοινίδων (cum 
Ios.) scripsi: σχοινιδῶν codd. | ἔχων Wil, (ὧν ἕτερος et εἶχεν 


coni. Diels | 19 «i secl. Kuiper, om. Paris. 950 | χατακχλεῖδαι 
M | δὲ om. A (Vat. 746 et 1668), secl. Schard p. 87 


o* 
c 
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τὴν GvvoyQv. ἐκ πλαγίων δὲ κατὰ τὴν στεφάνην xv- 
χλόϑεν τὰ πρὸς τὴν ἄνω πρόσοψιν φοϑεσία κατε- 
σκεύαστο διάλιϑος. ἐκτύπωσιν ἔχουσα προσοχῆς συν- 
ἐχέσιν ἀναγλυφαῖς ῥαβδωταῖς, πυκνὴν ἐχούσαις τὴν 
πρὸς ἄλληλα ϑέσιν περὶ ὅλην τὴν τράπεζαν. ὑπὸ δὲ 
τὴν ἐκτύπωσιν τῶν λίϑων τῆς φοϑεσίας στέφανον 


ἐποίησαν οἱ τεχνῖται πάγκαρπον ἐν ὑπεροχῇ προδήλως 


ἔχοντα βοτρύων καὶ σταχύων ἔτι δὲ φοινίκων καὶ 
μήλων ἐλαίας τε καὶ δοῶν καὶ τῶν παραπλησίων. τοὺς 
δὲ λίϑους ἐργασάμενοι πρὸς τὴν τῶν προειρημένων 
καρπῶν διατύπωσιν, ἔχοντας ἑκάστου γένους τὴν χρόαν, 
ἀνέδησαν τῷ χρυσίῳ κύκλῳ περὶ ὅλην τὴν τῆς τρα- 
πέξζης κατασκευὴν κατὰ κρόταφον. μετὰ δὲ τὴν τοῦ 
στεφάνου διάϑεσιν ὁμοίως {κάτω τὰς κατὰ τὴν τῆς 
φοϑεσίας διασκευὴν κατεσκεύαστο καὶ τὰ λοιπὰ τῆς 
ῥαβδώσεως καὶ διαγλυφῆς, ὥστε καὶ κατ᾽ ἀμφότερα 
τὰ μέρη τὴν τράπεξαν πρὸς τὴν χρῆσιν πεποιῆσϑαι., 
καϑ' ὃ ἂν μέρος αἱρῶνται, καὶ τὴν τῶν κυματίων ϑέ- 
σιν καὶ τὴν τῆς στεφάνης εἶναι κατὰ τὸ τῶν ποδῶν 
μέρος. ἔλασμα γὰρ ἐποίησαν καϑ' ὅλου τοῦ πλάτους 
τῆς τραπέζης στερεὸν δακτύλων τεσσάρων, ὥστε τοὺς 

1.2 »vxiógsv| o in ras. M | 8 ἐκτύπωσιν v: ἕκ τύπων 
vel ἐκτύπων codd. | προσεχῆ Kuiper (sed v. Ind. sub nomina). 
3. 4 συνεχέσιν ἃ Schard (Vat. 746, Kuiper): συνοχέσιν ceteri 
4 ἐχούσαις e corr. M, VÀ: ἐχούσας LP, prius M || 8 σταχύων 


(mÀij9og» e. gr. suppleo | ἔτι δὲ καὶ Paris. 950 ]|| -9 ῥοιῶν 
prius M || 11 χρόαν vel χροὰν MVPA: χροιὰν 1 || 12 évé- 


δησαν conicio | χρυσῷ Schard | τὴν om. L || 13 κατὰ in 
ras. L. | 14 κάτω τὰ addidi || 15 διασκευὴν MVP: κατα- 
σκευὴν LA, tum ἣ add. L, 7 ceteri | 16 ὥστε hic posui: lin. 18 
post αἴρωνται habent codd. || 16—18 καὶ κατ᾽ — αἱρῶνται 
lin. 20 post μέρος transp. Schmidt (sed v. los. || 18 αἱρῶνται 
Mend.: αἴρωνται codd. || 19 ὥστε καὶ τὴν τῶν κυματίων om. 
L | κυματίων Mend.: κυμάτων codd. (los. | τὴν αὐτὴν ante 


εἶναι add. Mend. (cf. Ios.). an (xol) κατὰ || 21 στερεῶν L 


I 
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πόδας ἐνίεσϑαι sig τοῦτο. περόνας (δὲ év» κατακλεῖσιν 
ἔχοντας ἐσφίγχϑαι κατὰ τὴν στεφάνην. ἵνα. καϑ'᾽ ὃ 
ἂν αἱρῶνται μέρος. ἡ χρῆσις Tr τοῦτο δὲ κατὰ ἐπι- 
φάνειαν ϑεωρεῖται ἀμφοτεροδεξίου τῆς κατασκευῆς οὔ- 
σης. ém αὐτῆς δὲ τῆς τραπέζης μαίανδρον ἔκτυπον 
ἐποίησαν ἐν ὑπεροχῇ λίϑους ἔχοντα κατὰ μέσον πολυ- 
τελεῖς τῶν πολυειδῶν. ἀνθράκων τὲ καὶ σμαράγδων 
ἔτι δὲ ὄνυχος καὶ τῶν ἄλλων γενῶν τῶν διαφερόντων 
ἐν ὡραιότητι. μετὰ δὲ τὴν τοῦ μαιάνδρου διάϑεσιν 
ἐπέκειτο σχιστὴ πλοκὴ ϑαυμασίως ἔχουσα. ῥομβωτὴν 
ἀποτελοῦσα τὴν ἀνὰ μέσον ϑεωρίαν" ἐφ᾽ T) κρυστάλλου 
λίϑος καὶ τὸ λεγόμενον ἤλεκτρον ἐνετετύπωτο. ἀμί- 
μητον ϑεωρίαν ἀποτελοῦν τοῖς ϑεωροῦσι. τοὺς δὲ 
πόδας ἐποίησαν τὰς κεφαλίδας ἔχοντας κρινωτάς. ἀνά- 


15 χλασιν {τῶν χρίνων ὑπὸ τὴν τράπεζαν λαμβανόντων, 


2 


ce 


τὰ δὲ τῆς ἐντὸς προσόψεως ὀρϑὴν ἔχοντα τὴν πετά- 
λῶσιν. ἡ δ᾽ ἐπ’ ἐδάφους ἔρεισις τοῦ ποδὸς ἄνϑρακος 
λίϑου πάντοϑεν παλαιστιαία, κρηπῖδος ἔχουσα τάξιν 
κατὰ τὴν πρόσοψιν. ὀκτὼ δὲ δακτύλων τὸ πλάτος 
ἔχουσα ἐφ᾽ ὃν ἐπίκειται τὸ πᾶν ἔλασμα τοῦ ποδός. 
κατεσκεύασαν δὲ ἐχφύοντα κισσὸν ἀκάνθϑῳ πλεκόμενον 


1 δὲ ἐν addidi, περόνας (cov) καταλλεῖσιν ἔχοντας {πρὸς 
r0» coni. Mend. | κατάλλεισιν M, κατὰ κλεῖσιν A || 2 ἐχούσας 
L | 3 αἱρῶνται Mend.: αἴρωνται codd. | 4 ϑεωρῆται VP | 
7 πολυειδῶν Lumbroso, Recherches p. 128 (cf. Ios): πυλιάδων 
codd. || 8 δὲ] δὲ καὶ Schard | 11. 12 κρυστάλλου λίϑος 
scripsi: κρυστάλλου λίϑου codd., κρύσταλλος λίϑος e Ios. Mend. 
19 ἐνετετύπωτο ML: ἐνετύπωτο VPA | 15 τῶν addidi | 
16 τῆς secl? | ὀρϑὴν] ἀρκούντως L | ἐχόντων conicio, v. Ind. 
s. nomina | 18 παλαιστιαία MVPA. (Ios.): παλαιστιαίου 1, || 
20 0v] ᾧ coni. Schmidt, οὗ Mend. (x«9" οὗ los. | ἐπέκειτο 
bene coni. Mend. (ἐρήρειστο los.), ἐπῆκτο Wil | παρέλασμα 
M ]| 21 κατεσκεύασαν Kulper: κατεσκεύασεν P, κατεσκεύασε 
ceteri | ἐκφύοντες Kuiper (ἐκφύσαντες los.) | ἀκάνϑη L | 
περιπλεκόμενον COniCloO 
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ἐκ τοῦ λίϑου σὺν ἀμπέλῳ περιειλουμένῃ κυκλόϑεν τῷ 
ποδὶ σὺν τοῖς βότρυσιν. οἱ λιϑουργεῖς ἦσαν. μέχρι 
τῆς κεφαλῆς. ἡ δ᾽ αὐτὴ διάϑεσις ἦν τῶν τεσσάρων 
ποδῶν. πάντα ἐναργῶς πεποιημένα καὶ προηγμένα, τῆς 
ἐμπειρίας καὶ τέχνης τὰς ὑπεροχὰς ἀπαραλλάκτως 
ἔχοντα πρὸς τὴν ἀλήϑειαν. ὥστε καὶ ῥιπέίξοντος τοῦ 
κατὰ τὸν ἀέρα πνεύματος κίνησιν ἐπιδέχεσϑαι τὴν τῶν 
φύλλων ϑέσιν, πρὸς τὴν τῆς ἀληϑείας διάϑεσιν τετυ- 
πωμένων ἁπάντων. ἐποίησαν δὲ τριμερὲς τὸ στόμα 
τῆς τραπέξης. οἱονεὶ τρίπτυχον. πελεκίνοις συναρμοΐζό- 
μενα γομφωτοῖς πρὸς ἑαυτὰ κατὰ τὸ πάχος τῆς κατα- 
σκευῆς. ἀϑέατον καὶ ἀνεύρετον τὴν τῶν ἁρμῶν κατα- 
σχευάσαντες συμβολήν. ἡμιπηχίου δὲ οὐκ ἔλασσον ἣν 
τὸ πάχος τῆς ὅλης τραπέξης. ὥστε πολλῶν εἶναι τα- 
λάντων τὴν ὅλην διασκευήν. ἐπεὶ γὰρ οὐ προήρητο 
τοῖς μεγέϑεσιν οὐδὲν προσϑεῖναι ὃ βασιλεύς. ὅσον 
ἔδει δαπανηϑῆναι κατασκευαζομένων μειζόνων. ταῦτα 
ἀπέδωκε πλείονα᾽ καὶ χατὰ τὴν προαίρεσιν αὐτοῦ 
πάντα ἐπετελέσϑη ϑαυμασίως καὶ ἀξιολόγως ἔχοντα 
καὶ ταῖς τέχναις ἀμίμητα καὶ τῇ καλλονῇ διαπρεπῆ. 

Τῶν δὲ κρατήρων δύο μὲν ἦσαν χρυσοῖ» τῇ 

1 περιειλουμένῃ Wil: περιειλούμενον codd. (περιειλημένον 
V) | κύκλωϑεν ML | 2 οἵ] ὃ P | 4 ἐναργῶς ut vid. V (et 
Vat. 1668, ipse conieceram): ἐνεργῶς ceteri | προηγμένα Wil. 
(cf. Philostrati II Imag. p. 390, 12 K.): zooenyuéve codd. | 6 τὴν 
om.v || 6.7 τοῦ πνεύματος τοῦ κατὰ τὸν ἀέρα M | -9 τρία 
μέρη coni. Mend. vel addi vult ante πελεκίνοις, quod fort. sub- 
audiri potest ad συναρμοξζόμενα | σχῆμα ἴοβ. | 10.11 συναρμο- 
fóusvov A Schard | 12 ἀϑέατον v: ἄϑετον codd. | 13 £i«c- 
cov e corr. M: ἐλάσσονος LPA (prius M), ἐλάσσονα V | ἦν 
VA: ἢ ΜΡ, ἦ 1, | 15 ἐπειδὴ M | προείρητο LV || 16 ὅσων L, 
ὅσα coni. Cohn, v. Ind. || 17 μειξόνων, τοσούτῳ προσέδωκε e. gr. 
Diels | 18 ἀπέδωκε Schard: ἀποδέδωκε codd. | παχίονα Wil. | 
19 ἀπετελέσθη L || 20 τὴν τέχνην M. | 21 χρυσοῖ addidi (Ios. 
χρύσεοι) | 21. 23,1 τὴν κατασκευὴν e corr. 
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κατασκευῇ, φολιδωτὴν ἔχοντες ἀπὸ τῆς βάσεως μέχρι 
τοῦ μέσου τὴν διασκευὴν τῇ τορείᾳ καὶ τὴν τῶν λίϑων 
ἀνὰ μέσον τῶν φολίδων σύνδεσιν πολυτέχνως ἔχοντες. 
εἶτα μαίανδρος ἐπέχειτο πηχυαῖος ὕψει. τὴν δ᾽ ἐχτύ- 


5πῶσιν évuzijoys διὰ λιϑώσεως ποικίλης, ἐμφαίνων σὺν 


e 


e 


0 
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ὡραιότητι TO τῆς τέχνης φιλόπονον" ἐπὶ δὲ τούτου 
ῥάβδωσις. ἐφ᾽ Tj διαπλοκὴ δόμβων, δικτυωτὴν ἔχουσα 
τὴν πρόσοψιν ἕως ἐπὶ τὸ στόμα" τὸ δ᾽ ἀνὰ μέσον 
ἀσπιδίσκοι λίϑων ἑτέρων παρ᾽ ἕτέρους. τοῖς γένεσι 
παραλλαγὴν ἐχόντων. τετραδαχτύλων οὐκ ἔλαττον. 
ἀνεπλήρουν τὸ τῆς καλλονῆς ἐναργές. ἐπὶ δὲ τῆς στε- 
φάνης τοῦ στόματος κρίνων τύπωσις σὺν ἀνϑεμίσι καὶ 
βοτρύων δχοινιαὶ διάπλοκοι διετυποῦντο κυκλόϑεν. 
οἱ μὲν οὖν διὰ τοῦ χρυσοῦ τοιαύτην εἶχον τὴν κατα- 
σκευήν, χωροῦντες ὑπὲρ δύο μετρητάς᾽ οἱ δ᾽ ἀργυροῖ 
λείαν εἶχον τὴν διασχευήν, ἔνοπτρον δὴ γεγονυῖαν. 
πρὸς αὐτὸ τοῦτο ϑαυμασίως ἔχουσαν, ὥστε πᾶν τὸ 
προσαχϑὲν ἀπαυγάξεσϑαι σαφέστερον μᾶλλον ἢ ἐν τοῖς 
κατόπτροις. οὐκ ἐφικτὸν δ᾽ ἐστὶν ἐξηγήσασϑαι τὰ 
προσυντελεσϑέντα πρὸς τὴν τῆς ἀληϑείας ἔμφασιν" 
ὡς γὰρ ἐπετελέσϑη. τεϑέντων τῶν κατασχευασμάτων 
ἑτέρου παρ᾽ ἕτερον. λέγω δὲ πρῶτον ἀργυροῦ χρα- 
τῆρος, εἶτα χρυσοῦ. πάλιν ἀργυροῦ καὶ χρυσοῦ, παν- 
τελῶς ἀνεξήγητος ἐγένετο τῆς προσόψεως ἡ διάϑεσις. 
καὶ τῶν πρὺς τὴν ϑεωρίαν προσιόντων οὐ δυναμένων 

1.9 ἀπὸ — τορείᾳ καὶ om. L || 2. 8 τῇ et συνδέσει | 
8 σύνϑεσιν P | πολυτεχνῶς VÀ | 5 (ἔχων ἐν ὑπεροχῇ (cf. 
8 63. 66) διὰ conicio, παντοῖος (cf. los.) ὑπῆρχε διὰ coni. Μαπᾷᾶ,, 
ἐμπαρεῖχε διὰ Wil. | ἐμφαῖνον e corr. M | 9 ἑτέρους Wil.: 
ἑτέροις codd. || 10 ἐλάττονες conicio || 13 σχοινιαὶ Schmidt 
(cf. Ios.): σχοινίω codd. | κύκλωθεν L | 16 λίαν MVP | δὴ 


MVPA: δὲ L | 19 δέ ἐστιν L || 20 συντεῖ. conicio || 20.21 πρὸς 
— τεϑέντων in mg. L 
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ἀφίστασϑαι διὰ τὴν περιαύγειαν καὶ TO τῆς ὄψεως 


τερπνόν. ποικίλη γὰρ ἦν ἡ τῆς ἐπιφανείας ἐνέργεια" 
προσορώντων γὰρ πρὸς αὐτὴν τὴν τοῦ χρυσίου κατα- 
σκευὴν ψυχαγωγία τις ἦν μετὰ ϑαυμασμοῦ, συνεχῶς ἐφ᾽ 
ἕκαστον ἐπιβαλλούσης τῆς διανοίας τεχνίτευμα" καὶ 
πάλιν ὅτε πρὸς τὴν τῶν ἀργυρῶν προσβλέψαι τις ϑέσιν 
ἤϑελεν. ἀπέλαμπε τὰ πάντα κυκλόϑεν, ὡς ἄν τις ἑστήκῃ, 
καὶ διάχυσιν ἐποίει μείζονα τοῖς ϑεωμένοις" ὥστε παν- 
τελῶς ἀνεξήγητον εἶναι τῶν ἐνηργημένων τὴν πολυ- 
τεχνίαν. 

Τὰς δὲ χρυσᾶς φιάλας διετόρευσαν στεφάνοις ἀμ- 
πέλου κατὰ μέσον, περὶ δὲ τὰ χείλη κισσοῦ τὲ καὶ 
μυρσίνης ἔτι δ᾽ ἐλαίας ἀνέπλεξαν στέφανον ἕκχτυπον. 
πολυτελεῖς ἐνιέντες λίϑους" καὶ τὰς λοιπὰς δὲ τορξίας 
διηλλαγμένως ἐπετέλεσαν, ἅπαντα φιλοτιμηϑέντες εἷς 
ὑπεροχὴν δόξης τοῦ βασιλέως ποιῆσαι. καϑόλου γὰρ 
οὔτ᾽ ἐν τοῖς βασιλικοῖς ὑπῆρχε ῥισκοφυλακίοις TOL- 
αὐτὴ κατασχευὴ τῇ πολυτελείᾳ καὶ τεχνουργίᾳ οὔτ᾽ ἔν 
τινι ἄλλῳ" πρόνοιαν γὰρ οὐ μικρὰν ἐποιεῖτο ὃ βασι- 
λεὺς φιλοδοξῶν sig τὰ καλῶς ἔχοντα. πολλάκις γὰρ 
τὸν δημόσιον χρηματισμὸν παρίει. τοῖς δὲ τεχνίταις 
παρήδρευεν ἐπιμελῶς. ἵνα καϑηκόντως τῷ τόπῳ συν- 
vtÀÉGOGLV, εἰς ὃν ἀπεστέλλετο τὰ τῶν ἔργων. διὸ 
πάντα σεμνῶς ἐγεγόνει καὶ καταξίως τοῦ τε ἀποστέλ- 
λοντος βασιλέως καὶ τοῦ προστατοῦντος ἀρχιερέως τοῦ 
τόπου. καὶ γὰρ τὸ τῶν λίϑων πλῆϑος ἄφϑονον — καὶ 


6 προσβλέψεταί L || 6. Y ϑέσιν --- ἄν τις om. L. 7 ἑστήκῃ 
scripsi: ἕστηκε codd. || 14 ἐνιέντες LP: ἐνέντες ΜΥ͂Α | το- 
ρείας LA: πορείας MVP | 15 διηλλαγμένως LA (Vat. 746 et 
1668): διηλαγμένως P, διηλαγμένας MV (alterum 4 add. M*) || 
17 ὑπῆρχεν VPA [|| 19 ἐποίει VPA | 21 παρίει ML (Vat. 
1668): παρήει VPA - 
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μεγάλοι τοῖς μεγέϑεσιν —, οὐκ ἔλαττον πεντακισχι- 
λέων, καὶ ταῖς τέχναις χρατιστεύοντα πάντα, ὥστε 
πενταπλασίως τοῦ χρυσοῦ τιμιωτέραν εἶναι τὴν τῶν 
λίϑων δόσιν καὶ τὴν τῶν τεχνῶν ἐνέργειαν. 

| Ὑπολαμβάνων οὖν καὶ τούτων τὴν ἀναγραφὴν 
ἀναγκαίαν εἶναι δεδήλωκά σοι. τὰ δ᾽ ἑξῆς περιέχει 
τὴν πρὸς τὸν ᾿Ελεάξαρον ὁδὸν ἡμῖν γενομένην τὴν 
δὲ ϑέσιν τῆς ὅλης χώρας πρῶτον δηλώσω. ὡς γὰρ 
παρεγενήϑημεν ἐπὶ τοῦ * * * καὶ τόπου, ἐθεωροῦμεν 
τὴν πόλιν μέσην κειμένην τῆς ὅλης ᾿Ιουδαίας ἐπ᾽ ὄρους 
ὑψηλὴν ἔχοντος τὴν ἀνάτασιν. ἐπὶ δὲ τῆς κορυφῆς 
κατεσχεύαστο τὸ ἱερὸν ἐχπρεπῶς ἔχον" xoi οἵ περί- 
βολοι τρεῖς, ὑπὲρ ἑβδομήκοντα δὲ πήχεις τῷ μεγέϑει, 
καὶ τὸ πλάτος ἀκόλουθον καὶ τὸ μῆκος τῆς κατὰ τὸν 
οἶκον διασκευῆς ὑπῆρχε, μεγαλομερείᾳ καὶ χορηγίᾳ 
κατὰ πάντα ὑπερβαλλούσῃ διῳκοδομημένων ἁπάντων. 
καὶ τοῦ ϑυρώματος δὲ καὶ τῶν περὶ αὐτὸ συνδέσμων 
κατὰ τὰς φλιὰς καὶ τῆς τῶν ὑπερϑύρων ἀσφαλείας 
ἔκδηλος ἦν ἡ τῶν χρημάτων γεγονυῖα ἀφειδὴς δαπάνη. 
τοῦ τὲ καταπετάσματος ἡ διατύπωσις ϑυρώδει κατὰ 


1 μεγάλοις VP || 2 κρατιστεῦον τὰ LA, κρατιστεύον τὰν 
8 δηλώσω M. (tum ras. 1 htt), L: δήλωσον VP, δηλῶσαι A | 
9 ἐπὶ τοὺς τόπους (sic Schard) vel ἐπὶ τούτους τοὺς τόπους 
coni Kuiper, ἐπὶ τοὺς ᾿Ιουδαίων τόπους Mend. | post τοῦ 
(τού. Α) et ante καὶ spatium 8 litt. L, 4 litt. A (Vat. 746 et 
1668, ceteri τοῦ καὶ) τόπους MVP | 10 τῆς ὅλης ᾿Ιουδαίας 
om. M Schard (secl. Kuiper, Mend.) | ᾿Ιουδαίας Schmidt: "Iov- 
δαίων codd. | 11 ἀνάστασιν V, prius M || 12 εὐπρεπῶς L || 
15 μεγαλομοιρία codd. || 16 ὑπερβαλλούσῃ Schmidt: περιβαλ- 
λούση L, e corr. M, περιβαλούση ceteri (ὑπερβαλούση Vat. 746) | 
17 prius καὶ] κἀκ Schmidt (probat Mend. || 20 ϑυρώσει LA 
(cf. Ind. s. nomina): ϑυρώσι sine acc. VP(2), ϑύρωσι M, 9v- 
ρῶσι Schmidt, ϑυρώμασι Anon. Oxon. 


5ss. cf. pauca, quae ex Hecataei urbis templique descrip- 
tione excerpsit los. C. Apion. I 8 196—199. 
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πᾶν ὁμοιοτάτη ὑπῆρχε᾽ καὶ μάλιστα διὰ τὴν τοῦ πνεύ- 
ματος ὑποδρομὴν ἀδιάλειπτον κίνησιν λαμβανούσης 
τῆς διυφῆς. διὰ τὸ ἀπ᾿ ἐδάφους γινομένης τῆς ὕπο- 
δρομῆς κατὰ τὴν κόλπωσιν μέχρι τῆς ἄνω διατάσεως. 
ἡδεῖάν τινα καὶ δυσαπάλλακτον τὴν ϑεωρίαν ἔχοντος 
τοῦ πράγματος. ἥ τε τοῦ ϑυσιαστηρίου κατασκευὴ 
συμμέτρως ἔχουσαν πρὸς τὸν τόπον καὶ τὰ ϑύματα 


«(τὰ διὰ τοῦ πυρὸς ἑἐξαναλούμενα τὴν διοικοδομὴν 


εἶχε, τῆς δ᾽ ἀναβάσεως τῆς πρὸς αὐτό. πρὸς τὴν εὐ- 
κοσμίαν ἔχοντος τοῦ τόπου καϑηκόντως τὸ κλίμα τῶν 
λειτουργούντων ἱερέων κεκαλυμμένων μέχρι τῶν σφυ- 
ρῶν βυσσίνοις χιτῶσιν. ὃ δὲ οἶκος βλέπει πρὸς ἕξω. 
τὰ δ᾽ ὀπίσϑια αὐτοῦ πρὸς ἑσπέραν" τὸ δὲ πᾶν ἔδαφος 
λιϑόστρωτον καϑέστηχε καὶ κλίματα πρὸς τοὺς χαϑή- 
κοντας τόπους ἔχει τῆς τῶν ὑδάτων ἐπιφορᾶς ἕνεκεν, 
ἣ γίνεται διὰ τὴν σμῆξιν τῶν ἀπὸ τῶν ϑυσιῶν ciud- 
των πολλαὶ γὰρ μυριάδες κτηνῶν προσάγονται κατὰ 
τὰς τῶν ἑορτῶν ἡμέρας. ὕδατος δὲ ἀνέκλειπτός ἐστι 


8 διὰ τὸ secl.Cohn | τὸ] τῆς coni. et alt. τῆς secl. Kuiper 
ytvoy. v, γινόμενον coni. Mend. ; γίνεσθαι τὴν ὑποδρομὴν conicio 
ἀπὸ 1, Ϊ 5 ἔχειν, tum ras. 3 litt. L , παρέχοντος Kuiper | 6 κατα- 
σκευὴ in mg. add. L | 7 evuuérooc Mend. (v. 8 105): σύμ- 
μέτρον codd. | ἔχουσαν Schmidt: ἔχουσα codd. (om. Vat. 1668) || 
8 τὰ add. Mend. | τοῦ om. M || 9 δ᾽] τε Schmidt, sed gra- 
vior corruptela statuenda vid. || 10 ἔχον τοῦ τε Kuiper | 
11 λειτουργούντων Mend.: λειτουργῶν τῶν codd. 12 ἀπο- 
βλέπει πρὸς ἠῶ Eus. | 15 ἐπιρροῆς Eus. | 16 σμέξιν LVP || 
18 ἀνέκλειπος MLA Eus.: ἀνέκληπτος VP, ἀνεπίλειπτος Schmidt, 
sed v. 8 185 


12 — 27, 9 Eus. Praep. ev. IX 38: Περὶ δὲ τῶν ἐν τῇ Is- 
ρουσαλὴμ ὁδάτων καὶ ὁ ᾿Δρισταῖος ἐν τῷ γραφέντι αὐτῷ βιβλίῳ 
περὶ τῆς ἑρμηνείας τοῦ τῶν ᾿Ιουδαίων νόμου ταῦτα ἱστορεῖ (haec 
1, pro eis g tantummodo "Agwralov περὶ τῶν ἐν Ιερουσαλὴμ ὑδά- 
Tov): ὁ δὲ οἶκος — ἁπάντων. desunt haec in b. || 18ss. de 
aquarum copia cf. Timocharem apud Eus. IX 35. 
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σύστασις, ὡς ἂν καὶ πηγῆς ἔσωϑεν πολυρρύτου φυσι- 
κῶς ἐπιρρεούσης. ἔτι δὲ ϑαυμασίων καὶ ἀδιηγήτων 
ὑποδοχείων ὑπαρχόντων ὑπὸ γῆν, καϑὼς ἀπέφαινον 
πέντε σταδίων κυκλόϑεν τῆς κατὰ τὸ ἱερὸν καταβολῆς 


5 καὶ ἑκάστου τούτων σύριγγας ἀναρίϑμους. x«9' ἕκα- 


στον μέρος ἑαυτὰ συναπτόντων τῶν ῥευμάτων" καὶ 
πάντα ταῦτα μεμολιβῶσϑαι κατ᾽ ἐδάφους καὶ τῶν τοί- 
χων, ἐπὶ δὲ τούτων κεχύσϑαι πολύ τι πλῆϑος κονιά- 
σεως. ἐνεργῶς γεγενημένων ἁπάντων" εἶναι δὲ πυκνὰ 


10 τὰ στόματα πρὸς τὴν βάσιν ἀοράτως ἔχοντα τοῖς πᾶσι 


15 


20 


πλὴν αὐτοῖς oig ἐστιν ἡ λειτουργία, ὡς δοπῇ καὶ νεύ- 
ματι πάντα καϑαρίξζεσϑαι τὰ συναγόμενα παμπληϑῆ 
τῶν ϑυμάτων αἵματα. πεπεισμένος δὲ καὶ αὐτὸς τὴν 
τῶν ὑποδοχείων κατασκευὴν δηλώσω. καϑὼς ἐπιστώϑην' 
προήγαγον γὰρ πλέον σταδίων τεσσάρων ἐκ τῆς πό- 
λεῶς,. καὶ πρός τινὰ τόπον ἐκέλευσαν κατακύψαντα 
συνακοῦσαι τοῦ γινομένου ψόφου τῆς ἀπαντήσεως τῶν 
ὑδάτων ὥστε συμφανές μοι γεγονέναι τὸ μέγεϑος τῶν 
ἀγγείων, καϑὼς δεδήλωται. 


Τῶν δὲ ἱερέων ἡ λειτουργία κατὰ πᾶν ἀνυπέρ- 


8 ἐπέφαινον Eus. || 5 ἑκάστου codd.: ἐκ Eus. | ἔχοντος 
male add. Schmidt, post ἀπέφαινον interpungens | 6 ἑαυτὰ M 
(g eraso): ἑαυτὰς ceteri ig. | ῥευμάτων Eus.: ῥυμάτων codd. 


(corr. in ó//udvov M) | Τ ταῦτα πάντα Eus.  μεμολιβῶσϑαι 


e corr. M, Eus.: μεμολυβοῦσϑαι ceteri | ἔδαφος g | 7.8 τῶν 
τοίχων i: τοὺς τοίχους g, τοῦ τοίχου codd. (tum ras. 1 litt. M) | 
8 κεχύσϑαι post πλῆϑος transp. ἃ | τι om. Eus. | 8. 9 κονιά- 
σεως g: κονίας ἕως i codd. || 11 ῥιπῇ L? | 11.12 ῥεύματι 
Par. 128, πνεύματι Schard. ne quid mutes, v. Ind. s. ῥοπή || 
12 παμπληϑεὲὶ A | 13 πεπεισμένος et αὐτὸς e corr. M, v: 
πεπεισμένοις et αὐτοῖς codd., πεπυσμένος coni. Wil || 16 ἐκέ- 
λευσαν Schmidt: ἐκέλευσεν VP, ἐκέλευσε MLA, ἐκέλευσέ τις 
Schard || 19 ἐγγείων coni. Diels 


20 ss. cf. Hecataeum apud Ios. 8 199 et apud Diod. XL 8, 4. 
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βλητός ἐστι τῇ ῥώμῃ καὶ τῇ τῆς εὐκοσμίας καὶ σιγῆς 
διαϑέσει" πάντες γὰρ αὐτοκελεύστως διαπονοῦσι πολλῆς 
γινομένης κακοπαϑείας. καὶ ἑκάστῳ τὸ διατεταγμένον 
μέλει" καὶ ἀδιαλείπτως ὑπηρετοῦσιν, οἱ μὲν τὴν ξυ- 
λείαν, οἱ δὲ ἔλαιον, οἱ δὲ σεμίδαλιν, οἱ δὲ τὰ τῶν 
ἀρωμάτων, ἕτεροι τὰ τῆς σαρκὸς ὁλοκαυτοῦντες, ἰσχύι 
διαφερόντως συγχρώμενοι᾽ διαλαβόντες γὰρ ἀμφοτέ- 
ραις τῶν μόσχων τὰ σκέλη. πλεῖον ὄντα ταλάντων δύο 
σχεδὸν ἕκάστου. ἀναρρίπτουσιν ἑχατέραις ϑαυμασίως 
εἰς ὕψος ἱκανὸν καὶ οὐχ ἁμαρτάνουσι τῆς ἐπιϑέσεως. 
ὁμοίως δὲ χαὶ τὰ τῶν προβάτων ἔτι δ᾽ αἰγῶν τοῖς 
βάρεσι καὶ πιμελῇ ϑαυμασίως ἔχει κατὰ πᾶν γὰρ 
ἐχλεγομένων οἷς ἐπιμελές ἐστιν ἀμώμητα καὶ τῇ παχύ- 
τητι διαφέροντα τὸ προειρημένον ἐπιτελεῖται. πρὸς 
δὲ τὴν ἀνάπαυσιν τόπος αὐτοῖς ἐστιν ἀποτεταγμένος, 
οὗ καϑίζουσιν διαναπαυόμενοι" τούτου δὲ γινομένου 
τῶν διαλελοιπότων ἐγείρονται πρόϑυμοι, οὐδενὸς ἐπι- 
τάσσοντος τὰ τῆς λειτουργίας᾽ ἥ τὲ πᾶσα σιγὴ καϑέ- 
στηκεν, ὥστε ὑπολαμβάνειν, μηϑένα ἄνθρωπον ἐν τῷ 
τόπῳ παρεῖναι. πρὸς τοὺς ἑπτακοσίους παρόντων τῶν 
λειτουργῶν --- καὶ τῶν προσαγόντων δὲ τὰ ϑύματα 
πολύ τι πλῆϑος --- ἀλλὰ φόβῳ καὶ Ke μεγάλης 
ϑειότητος ἅπαντ᾽ ἐπιτελεῖται. 

Μεγάλην δὲ ἔκπληξιν ἡμῖν παρέσχεν, ὡς ἐϑεασά- 


4 μέλλει VP, prius M | ἀδιαλήπτως VP | 7.8 ἀμφοτέρες 
VP | 8 πλείων L | ὄντος coni. Schmidt, an ἕλκοντος" | τα- 
Advrov M | δύο om. M || 9 ἑκατέρες P | 10 εἰς L: om. ce- 
teri || 12 βάρεσι ML: βαρέσι ceteri || 17 διαλελοιπόντων A. 


ne expectes e. gr. τινὸς διαλελοιπότος (χρόνου), v. Ind. | 18 | τε] 
γε Diels (ἡ δὲ Cohn), qui cum Schmidtio σιγῇ scribit | 19 ὥστε 
ὑπολαμβάνειν Schmidt: ὡς τύπον λαμβάνειν codd. | wm" ἕνα 
codd. 


24 — 25,18 sumpsit ex Exodo 28. 36. 
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1 
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μεϑα τὸν ᾿Ελεάξαρον ἐν τῇ λειτουργίᾳ, τά τὲ τοῦ 
στολισμοῦ καὶ τῆς δόξης, ἣ συνίσταται διὰ τὴν ἐἔν- 
δυσιν οὗ φορεῖ χιτῶνος καὶ τῶν περὶ αὐτὸν λίϑων᾽ 
χρυσοῖ γὰρ κώδωνες περὶ τὸν ποδήρη εἰσὶν αὐτοῦ, 


s μέλους ἦχον ἀνιέντες ἰδιάξοντα, παρ᾽ ἑκάτερον δὲ τού- 


τῶν ἄνϑεσι πεποικιλμένοι ῥδοΐσκοι, τῇ χρόᾳ ϑαυμασίως 
ἔχοντες. κατέξωσται δὲ διαφόρῳ ζώνῃ διαπρεπεῖς διυ- 
φασμένῃ καλλίστοις χρώμασιν. ἐπὶ δὲ τοῦ στήϑους 


ε 


φορεῖ τὸ λεγόμενον λογεῖον, ἐν ᾧ συνεσφιγμένοι λί- 


10 οι δεκαδύο διαλλάσσοντες τοῖς γένεσι, χρυσῷ κεκολ- 


1 


2 


σι 


[-] 


λημένοι, τὰ τῶν φυλάρχων ὀνόματα κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς 
διάταξιν γενηϑεῖσαν, ἀπαυγάξοντες ἕκαστος ἀνεξήγητον 
τῆς ἰδιότητος τὴν φυσικὴν χρόαν. ἐπὶ δὲ τῆς κε- 
φαλῆς ἔχει τὴν λεγομένην κίδαριν, ἐπὶ δὲ ταύτης τὴν 
ἀμίμητον μίτραν. τὸ καϑηγιασμένον βασίλειον ἐκτυ- 
ποῦν ἐπὶ πετάλῳ χρυσῷ γράμμασιν ἁγίοις τὸ ὄνομα 
τοῦ $500, κατὰ μέσον τῶν ὀφρύων. δόξης πεπληρω- 
μένον * * * ὃ χριϑεὶς ἄξιος τούτων ἐν ταῖς λειτουρ- 
γίαις. ἡ δὲ συμφάνεια τούτων ἐμποιεῖ φόβον καὶ 
ταραχήν, ὥστε νομίζειν εἰς ἕτερον ἐληλυϑέναι ἐχτὸς 
τοῦ κόσμου" καὶ διαβεβαιοῦμαι πάντα ἄνϑρωπον προῦσ- 
ελϑόντα τῇ ϑεωρίᾳ τῶν προειρημένων sig ἔχπληξιν 


2 ἣ P(?: 4 MVA, ἧς L | ὅ ἕκαστον coni. Mend. | 5.6 τοῦ- 
τον À- | 6 χροιᾷ LP(?) | 7 κατέξωσται M! ut vid.: κατέξωστο 
ceteri | διπρεπεῖ VP | 7.8 διυφασμένοι À | 9 λογεῖον LM': 
λόγιον ceteri || 12 ἔχοντες add. Mend. post γενηϑεῖσαν, sed 
v. Exod. 36, 21. 28, 923 | 13 χροιάν L | 15 μήτραν VP, 
prius.M || 15. 16 ἐκτυπὸν (sic) VP, ἐκτυπῶν M, ἔκτυπον (Eyov» 
fort. praestat (cf. 8 58) | 16 τὸ M: om. ceteri | 17 κατὰ τὸ 
μέσον L (v. Ind) | δόξης L: δόξῃ ceteri | 18 ἐν rovro τῷ 
σχήματι πρόεισιν e. gr. supplet Mend. || 19 ἐμφάνεια coniciebam, 
sed etiam hoc rarum vid. et cf. Ind. s, συμφανής || 20 ἕτερον] 
ἄστρον coni. Diels || 20. 21 ἐχτὸς τούτου κόσμον conicio (οἵ. 
Calliniei ed. Bonn. p. 131?) | 22 τῶν προειρημένων om. M 


97 


98 


99 
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ἥξειν χαὶ ϑαυμασμὸν ἀδιήγητον. μετατραπέντα τῇ 
διανοίᾳ διὰ τὴν περὶ ἕκαστον ἁγίαν κατασκευήν. 

100 Πρὸς δὲ τὴν ἐπίγνωσιν ἁπάντων ἐπὶ τὴν παρακει- 
μένην ἄκραν τῆς πόλεως ἀναβάντες ἐθεωροῦμεν. i| 
κεῖται μὲν . ἐν ὑψηλοτάτῳ τόπῳ, πύργοις ἐξησφαλι- 
σμένη πλείοσι μέχρι κορυφῆς εὐμήκεσι λίϑοις ἀνῳκοδὸο- 
μημένων αὐτῶν. ὡς μεταλαμβάνομεν, πρὸς φυλακὴν τῶν 

101 περὶ τὸ ἱερὸν τόπων --- ἵν᾽, ἐὰν ἐπίϑεσίς τις ἢ νεωτερι- 
σμὸς ἢ πολεμίων ἔφοδος γένηται, μηϑεὶς δύνηται ὁδὸν 
εἰς τοὺς περιβόλους ποιήσασϑαι τοὺς περὶ τὸν οἶκον, 
ἐπικειμένων καὶ ὀξυβελῶν ἐπὶ τῶν πύργων τῆς ἄκρας 
καὶ ὀργάνων ποικίλων καὶ τοῦ τόπου κατὰ κορυφὴν 

102 ὄντος τῶν προειρημένων περιβόλων —, ὡσανεὶ φυ- 
λασσομένων τῶν πύργων ὑπὸ τῶν πιστοτάτων ἀνδρῶν 
καὶ τῇ πατρίδι μεγάλας ἀποδείξεις δεδωκότων" οἵτινες 
οὐκ εἶχον ἐξουσίαν ἐξιέναι τῆς ἄκρας. εἰ μὴ ταῖς ἕορ- 
ταῖς. καὶ τοῦτο ἐκ uígovg' οὐδὲ εἰσοδεύειν εἴων οὐ- 

103 δένα. μετὰ ἀκριβείας δὲ πολλῆς εἶχον, εἰ καί τις 
ἐπιταγὴ γένοιτο διὰ τοῦ προκαϑηγουμένου πρὸς ϑεω- 
ρίαν εἰσδέξασϑαί τινας" οἷον καὶ x«9 ἡμᾶς ἐγεγόνει" 
μόλις γὰρ ἀνόπλους ὄντας ἡμᾶς δύο παρεδέξαντο πρὸς 

104 τὸ κατανοῆσαι τὰ τῶν ϑυσιῶν. ἔλεγον δὲ καὶ δι 

ὅρκων πεπιστῶσϑαι τὸ τοιοῦτον. τοὺς γὰρ πάντας 

ὀμωμοκέναι. κατ᾽ ἀνάγκην ἐπιτελουμένου pes τοῦ 


$5 1 ἥκειν L | ἀνεκδιήγητον L, sed cf. p. 27, 2 | 3 δὲ 
P(?)v: “γὰρ celeri | 1] μεταλαμβάνωσι L I. 8 τις 1j ἢ καὶ νεω- 
τερισμὸς L || 9 μηϑ'᾽ εἷς VP, prius M, μὴ ϑεὶς L, μή τις V | 
δύνηται v (Vat. 1668): δύναται codd. | 14 πιστωτάτων VP | 
17 εἰς μέρος L | 19 προκαϑημένου e cor. M | 20 δέξα- 
σϑαι M | 24 ἐπιτελουμένους Wil. servans τὸ πρᾶγμα, sed 
Ind. aliud medii exemplum non praebet | τοῦ: et 91,1 
πράγματος Schmidt et Anon. Oxon. (cf. 8 39): τὸ et πρᾶγμα 
codd. 


e 


15 


ὅ 
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κατὰ τὸν ὁρκισμὸν πράγματος. ὄντας πεντακοσίους μὴ 
παραδέξασϑαι πλεῖον ἀνθρώπων πέντε κατὰ τὸ αὐτό" 
τοῦ γὰρ ἱεροῦ τὴν πᾶσαν εἶναι φυλακὴν τὴν ἄκραν. 
καὶ τὸν χκαταβαλλόμενον αὐτὴν [τὴν] πρὸς φυλακὴν 
τῶν εἰρημένων οὕτως ἠσφαλίσϑαι. 

Τῆς δὲ πόλεώς ἐστι τὸ σχῆμα συμμέτρως ἔχον, 105 
οἷον τεσδαράκοντα σταδίων ὄντος τοῦ περιβόλου, καϑ- 
ὅσον εἰκάσαι δυνατόν. ἔχει δὲ τὴν τῶν πύργων 
ϑέσιν ϑεατροειδῆ. καὶ φαινομένων διόδων τῶν ὑπο- 


10 κειμένων. τῶν δ᾽ ἐπάνωϑεν ἠϑισμένων καὶ τὰς διὰ 


1ὅ 


20 


τούτων διεξόδους" ἀνάκλασιν γὰρ ἔχει τὰ τῶν τόπων, 
ὡς ἂν ἐπ᾽ ὄρους τῆς πόλεως φκοδομημένης. εἰσὶ δὲ 106 
καὶ διαβάϑραι πρὸς τὰς διόδους" οἱ μὲν γὰρ μετέωροι 
τὴν ὁδείαν. οἱ δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὰς ποιοῦνται. καὶ μάλιστα 
διεστηκυίας τῆς ὁδείας, διὰ τοὺς ἐν ταῖς ἁγνείαις Óv- 
τας. ὕπως μηδενὸς ϑιγγάνωσιν ὧν οὐ δέον ἐστίν. 
οὐκ ἀλόγως δὲ τὴν πόλιν συμμετρίᾳ καϑηκούσῃ κατε- 107 
σχεύασαν oí πρῶτοι, σοφῶς δὲ ἐπινοήδσαντες. τῆς γὰρ 
χώρας πολλῆς οὔσης καὶ καλῆς καί τινῶν μὲν πεδινῶν, 
τῶν κατὰ τὴν Σαμαρεῖτιν λεγομένην καὶ τῶν συν- 


1 ὁρκισμὸν Mend.: ὁρισμὸν codd. || 2 ταὐτό L || 4 τὴν 
secl. Schmidt | πρὸς φυλακὴν Schmidt (cf. 8 100): προφυλακὴν 
codd. | 5 ἠσφαλεῖσϑαι M!VP || 6 σχῆμα Schmidt: χῦμα MA, 
χύμα LV, χυμα Ῥ | 9 xoi] μὴ Wil, quod certum vid. | 10 εἰ- 
ϑισμένων L, εἰἠϑισμένων (sic) M, Zvwu£vov coni Wil, ἐσχι- 


cuévov κατὰ τὰς Diels | 11 ἀνάτασιν coni. Diels | 15 óie- 
στηκυίας e corr. M: διεστηκότας ceteri (prius M) | τῆς] τὰς 
À | 18 ἐπινοήσαντες)} hic incipit textus B | 19 τινων] πολ- 


λῶν M. hic pergit C (cf. ad p. 19, 9) | πεδινῶν μὲν transp. 
B | πεδεινῶν M'VP | 20 σαμαρεῖτην M'VP | λεγομένην 
Mend.: λεγομένων codd. 


6 ss. cf. Hecataeum apud Ios. C. Apion. 1 194 ss. | 17 — 
383, 2 cf. Aristot. 49v. πολ. c. 16. 
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απτόντων τῇ τῶν ᾿Ιδουμαίων χώρᾳ. τινῶν δὲ ὀρεινῶν, 
τῶν πρὸς * * * τὴν γεωργίαν καὶ τὴν ἐπιμέλειαν τῆς 
γῆς γίνεσϑαι συνεχῶς. ἵνα καὶ διὰ τοῦτο οὗτοι τὴν 
εὐκαρπίαν ἔχωσιν" οὗ καὶ γινομένου γεωργεῖται πάντα 
μετὰ δαψιλείας πολλῆς ἐν πάδῃ τῇ προειρημένῃ χώρᾳ. 
108 τῶν δὲ πόλεων ὅσαι μέγεϑος ἔχουσι καὶ τὴν ἀκόλου- 
ϑον εὐδαιμονίαν, ταύταις συμβέβηκεν εὐανδρεῖν. ἀμε- 


λεῖσθαι Ó& τῆς χώρας. πάντων ἐπὶ τὸ κατὰ ψυχὴν. 


ἱλαροῦσϑαι νενευκότων, καὶ τῇ κατασκευῇ πάντας ἀν- 
109 ϑρώπους ἐπὶ τὰς ἡδονὰς εὐκαταφόρους εἶναι. τοῦτο 
ὃὲ ἐγίνετο περὶ τὴν ᾿Ζ“Ζλεξάνδρειαν ὑπερβάλλουσαν πά- 
σας τῷ μεγέϑει καὶ εὐδαιμονίᾳ τὰς πόλεις" οἱ γὰρ 
ἀπὸ τῆς χώρας εἰς αὐτὴν ἐπιξενούμενοι καταμένοντες 
110 ἐφ᾽ ἱκανὸν εἰς ἐλάττωσιν ἦγον τὰ τῆς ἐργασίας. ὅϑεν 
ὃ βασιλεύς. ἵνα μὴ καταμένωσι. προσέταξε μὴ πλέον 
εἴχοσιν ἡμερῶν παρεπιδημεῖν᾽ καὶ τοῖς ἐπὶ τῶν χρειῶν 
ὁμοίως δι᾽ ἐγγράπτων διαστολὰς ἔδωκεν, ἐὰν ἀναγκαῖον 
111 d] κατακαλέσαι. διακρίνειν ἐν ἡμέραις πέντε᾽ πρὸ 
πολλοῦ δὲ ποιούμενος καὶ χρηματιστὰς καὶ τοὺς τού- 
τῶν ὑπηρέτας ἐπέταξε κατὰ νομούς. ὅπως μὴ πορισμὸν 
λαμβάνοντες οἱ γεωργοὶ καὶ προστάται τῆς πόλεως 


2 τῶν] χρὴ τὰ Mend., sed recte Wil. lacunam per duplex 

πρὸς natam statuit, ut e. gr. suppleam μέσην τὴν χώραν (fort. 
add. τόπων, ut οὗτοι habeat quo referatur) χρὴ τὰ πρὸς || 8 καὶ 
om. B | οὗτοι διὰ τοῦτο transp. Schmidt | an τούτου | 
4 γενομένου M. | 4. 5 πάντα μετὰ Mend.: μὲν πάντα codd. 
8 τῆς] τὰς M?B, fort. recte || 9 xoi] καὶ τῷ vel διὰ τὸ coni. 
Schmidt, x«l {γὰρ sixóg ἐστι Diels (cf. 8223) || 11 περὶ] ἐπὶ 
M | ὑπερβάλλουσα VPC || 13 ἀποξενούμενοι VPAC || 16 εἶ- 
xoc. VP | 18 πρὸ] περὶ coni. Mend. (v. 8 1) | 20 νομοὺς 
Letronne, Journal des savants 1828 p. 104: νόμους codd. 


9. 10 cf. Epicurea fr. 397 ss. 


10 


20 
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ἐλαττῶσι τὰ ταμιεῖα, λέγω δὲ τὰ τῆς γεωργίας πρόσ- 
φορα. παρεξέβημεν δὲ ταῦτα διὰ τὸ καλῶς ἡμῖν τὸν 112 
᾿Ελεάξαρον ὑποδεδειχέναι τὰ προειρημένα. μεγάλη γάρ 
ἔστιν 7) τῶν γεωργουμένων φιλοπονία. καὶ γὰρ ἐλαΐ- 

5 κοῖς πλήϑεσι σύνδενδρός ἐστι καὶ σιτικοῖς καρποῖς 
αὐτῶν 13 χώρα καὶ ὀσπρίοις ἔτι δὲ ἀμπέλῳ καὶ μέλιτι 
πολλῷ — τὰ μὲν τῶν ἄλλων ἀκροδρύων καὶ φοινίκων 
οὐδ᾽ ἀριϑμεῖται παρ᾽ αὐτοῖς —, κτήνη τὲ πολλὰ παμ- 
μιγῆ καὶ δαψιλὴς ἡ τούτων νομή᾽ διὸ καλῶς ἔβλεψαν, 113 

10 ὅτι πολυανϑρωπίας oí τόποι προσδέονται. καὶ τὴν 
καταδχευὴν τῆς πόλεως xai τῶν κωμῶν ἔϑεντο κατὰ 
λόγον. πολὺ δὲ πλῆϑος καὶ τῶν ἀρωμάτων καὶ λί- 114 
ϑῶὼν πολυτελῶν x«i χρυσοῦ παρακομίξεται διὰ τῶν 
᾿ἀράβων εἰς τὸν τόπον. ἐργάσιμος γὰρ καὶ πρὸς τὴν 

15 ἐμπορίαν ἐστὶν ἣ χώρα κατεσκευασμένη καὶ πολύτεχνος 
ἡ πόλις, οὐ σπανίξει δὲ οὐδὲν τῶν διακομιξζομένων 
διὰ τῆς ϑαλάσσης. ἔχει γὰρ καὶ λιμένας εὐκαίρους 115 
χορηγοῦντας τόν vt κατὰ τὴν ᾿Δσδκάλωνα καὶ ᾿Ιόππην 
καὶ Γάξαν. ὁμοίως δὲ καὶ Πτολεμαΐδα τὴν ὑπὸ τοῦ 

20 βασιλέως ἐκτισμένην᾽ μέση δὲ κεῖται πρὸς τοὺς προειρη- 
μένους τόπους. οὐκ ἀπέχουσα τούτων πολύ. ἔχει δὲ 


1 τὰ] τὰς V, τὰς et προσφοράς (vel ἀποφοράς) conicio || 
4. 5 ἐλαϊκοῖς MC: iv λαϊκοῖς LVP, £v ἐλαϊκοῖς BA || 6 αὖδ- 
τῶν om. LB, fort. recte | 7 μὲν (y&o» Wil | $8 τε LBA: 
τὰ ceteri | 10 δέονται VPAC || 15 ἐμπορείαν M!VPOC | ἐστὶν 
ἡ χώρα κατεσκευασμένη MLB: ἐστὶ κατεσκευασμένη ἡ χώρα VPAC | 
16 post πόλις add. ἐστὶν B. | 18 τόν M*: τῶν ceteri, τά v, 
τούς coniciebam || 19 alt. καὶ om. v | vo? om. B | 20 κατε- 
σκευασμένην B | 20.21 εἰρημένους L 


4—14 hinc excerpta, quod fugit V. Rosium (Arist. Pseudep. 
p. 626), sub Aristotelis nomine tradit Georgius Cedrenus I p. 747 
Bekk. et Georgius Monachus p. 599 Muralt. 
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πάντα δαψιλῆ κάϑυγρος οὖσα πάντοϑεν v χώρα καὶ 

110 μεγάλην ἀσφάλειαν ἔχουσα. περιρρεῖ δ᾽ αὐτὴν 0 λεγό- 
μενος ᾿Ιορδάνης ποταμὸς ἀείρρους --- οὐκ ἔλαττον ἕξα- 
κισχιλίων μυριάδων ἀρουρῶν κατὰ τὸ ἀρχαῖον οὔσης" 
μετέπειτα δὲ οἱ γειτνιῶντες ὑπέβησαν αὐτῆς. ἑξήκοντα 5 
υυριάδες ἀνδρῶν ἔγκληροι καϑειστήκεισαν ἕκατοντά- 
ρουροι ---᾿ πληρούμενος δὲ ὃ ποταμός, καϑὼς ὃ Νεῖ- 
λος. ἐν ταῖς πρὸς τὸν ϑερισμὸν ἡμέραις πολλὴν ἀρ- 

117 δεύει τῆς γῆς᾽ ὃς εἰς ἕτερον ποταμὸν ἐμβάλλει τὸ 
δεῦμα κατὰ τὴν Πτολεμαίων χώραν, οὗτος δὲ ἔξεισιν τὸ 
εἰς ϑάλασσαν. ἄλλοι δὲ χείμαρροι λεγόμενοι κατίασι, 
περιλαμβάνοντες τὰ πρὸς τὴν Γάξαν μέρη καὶ τὴν 

118 ᾿Δξωτίων χώραν. περιέχεται δὲ ἀσφαλείαις αὐτοφυέσι. 
δυσείσβολος οὖσα χαὶ πλήϑεσιν ἀπραγμάτευτος διὰ 
τὸ στενὰς εἶναι τὰς παρόδους. κρημνῶν παρακειμένων 15 
καὶ φαράγγων βαϑέων. ἔτι δὲ τραχείας οὔσης πάσης 

τῆς περιεχούσης πᾶσαν τὴν χώραν ὀρεινῆς. 

19 ᾿Ελέγετο δὲ xol ἐκ τῶν παρακειμένων ὀρέων τῆς 
᾿Αραβίας μέταλλα χαλκοῦ καὶ σιδήρου συνίστασϑαι 
πρότερον. ἐκλέλειπται δὲ ταῦτα, καϑ' ὃν ἐπεκράτησαν 30 
Πέρσαι χρόνον, τῶν τότε προστατούντων ποιησαμένων 


1 post δαψιλῆ add. καὶ B | κάϑυγρος LAC: καϑύγρατος 
MBVP | 3 ἀείρους prius M, VPC || 4 οὖσαν Struve et Anon. 
Oxon. | 5 (ée» οἱ conicio (ὡς, om. οἱ, Schmidt) | ὑπέβησαν 
MB: ἐπέβησαν ceteri || 6 μυριάδων L | καϑειστήκησαν VP | 
6. 1 ἑκατοντάρουροι Mahaffy (Class. Review VIII 349): ἕκατον- 
ταρούροις codd., (£w«orog» ἑκατοντάρουρος coni. Siruve | 
9 ἐμβάλλει LBVP: ἐκβάλλει MAC | 10 Πτολεμαέων conicio 
13 ἀσφαλείαις e corr. M?: ἀσφαλῶς LB, ἀσφαλὲς ceteri (M) 
15 περικειμένων coni. Diels (cf. 8 139). παρακ. fort. ex lin. 18 
invasit | 17 πᾶσαν om. M || 19 μετάλα B, μέταλα MV, μετὰ 
P | χαλκᾶ x«l σιδηρᾶ M || 21 oi Πέρσαι P | χρόνον Πέρσαι M 


5. 6 Exod. 12, 37. Num. 11, 21. 
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διαβολήν, ὡς ἄχρηστος ἡ κατεργασία γίνεται καὶ πολυ- 
δάπανος. ὅπως μὴ διὰ τὴν μεταλλείαν τῶν εἰρημένων 120 
συμβῇ καὶ τὴν χώραν καταφϑείρεσϑαι καὶ σχεδὸν διὰ 
τὴν ἐκείνων δυναστείαν ἀλλοτριωϑῆναι. παρεύρεσιν 
λαβόντων sig τοὺς τόπους εἰσόδου διὰ τὸ τὴν δια- 
βολὴν γεγονέναι ταύτην. ὅσον οὖν καὶ περὶ τούτων 
ἔδει. κεραλαιωδῶς σεσήμαγκά σοι. ὦ Φιλόκρατες ἀδελφέ" 
τὰ δὲ τῆς ἑρμηνείας ἑπομένως δηλώσομεν. 
᾿Επιλέξας γὰρ τοὺς ἀρίστους ἄνδρας καὶ παιδείᾳ 151 
10 διαφέροντας. ἅτε δὴ γονέων τετευχότας ἐνδόξων. οἵ- 
τινες οὐ μόνον τὴν τῶν ᾿Ιουδαϊκῶν γραμμάτων ἕξιν 
περιεποίησαν ἑαυτοῖς. ἀλλὰ καὶ τῆς τῶν ᾿Ελληνικῶν 
ἐφρόντισαν οὐ παρέργως κατασκευῆς" διὸ καὶ πρὸς i22 
τὰς πρεσβείας εὔϑετοι καϑεστήκεισαν καὶ τοῦτ᾽ ἔπε- 
τέλουν ὅτε δέοι. καὶ πρὸς τὰς ὁμιλίας καὶ τὰς ἐπερω- 
τήσεις τὰς διὰ τοῦ νόμου μεγάλην εὐφυΐαν εἶχον, τὸ 
μέσον ἐξηλωκότες κατάστημα --- τοῦτο γὰρ κάλλιστόν 
ἐστιν —, ἀποτεϑειμένοι τὸ τραχὺ καὶ βάρβαρον τῆς 
διανοίας. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ κατοίεσϑαι καὶ νομίξειν 
0 ὑπερφρονεῖν ἑτέρους ὑπερβεβηκότες. τὴν δ᾽ ὁμιλίαν 
καὶ τὸ συναχούειν καὶ πρὸς ἕκαστον ἀποκρίνεσϑαι 
δεόντως παραδεδεγμένοι. καὶ πάντες ταῦτα συντη- 
ροῦντες χαὶ μᾶλλον ἐν τούτοις βουλόμενοι ὑπερφέρειν 
ἕτερος ἑτέρου. καὶ τοῦ καϑηγουμένου πάντες ἄξιοι καὶ 


ex 


1 


ss τῆς περὶ αὐτὸν ἀρετῆς. νοῆσαι δ᾽ ἦν, ὡς ἠγάπησαν 123 


ex 


2 προειρημένων V | ὅ διὰ τοῦτο vel διὸ Wil. | 6 τοι- 
αὐτὴν M [1 κεφαλαιωδῶς om. B | $8 δηλώσωμεν MV || 
9 γὰρ] οὖν AC | 12 ἑαυτοῖς ML: αὐτοῖς B, αὑτοῖς VPAC 
18 ἐφρόντησαν VP | 14 χκαϑειστήκεισαν conicio (cf. 8 116) | 
16 τὰς διὰ om. M, τὰς ἐκ e Paris. 129 Schmidt || 18 &zors- 
μένον. B | 22 παραδεδεγμένοι LB: παραδεδειγμένοι ceteri || 
22. 293 καὶ πάντες — βουλόμενοι om. M || 24 éréoo MB(L!?) 


3* 
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vov ᾿Ελεάξαρον δυσαποσπάστως ἔχοντες" καὶ ἐκεῖνος 

αὐτὸς χωρὶς καὶ τοῦ πρὸς τὸν βασιλέα γεγραφέναι 

περὶ τῆς ἀποκαταστάσεως αὐτῶν πολλὰ παρεχάλεδε τὸν 

᾿ἀνδρέαν καὶ ἡμᾶς, συναντιλαμβάνεσϑαι παρακαλῶν, 
«4 


124 x«9' ὃ ἂν δυνώμεϑα. καὶ ἡμῶν ἐπαγγελλομένων 
εὖ φροντίσειν περὶ τούτων ἔφη καὶ λίαν διαγωνιᾶν᾽ 


εἰδέναι γάρ. ὅτι φιλάγαϑος ὧν ὃ βασιλεὺς πάντων. 


μέγιστον ἡγεῖται τὸ μεταπέμπεσϑαι καϑ' ὃν ἂν τόπον 
ὀνομασϑῇ τις ἄνϑρωπος διαφέρων ἀγωγῇ καὶ φρο- 

125 νήσει παρ᾽ ἑτέρους. μετείληφα γὰρ καλῶς αὐτὸν AE- 
γειν. ὅτι περὶ ἑαυτὸν ἔχων ἄνδρας δικαίους καὶ σώ- 
φρονας τὴν μεγίστην ἂν φυλακὴν τῆς βασιλείας ἕξειν, 
συμβουλευόντων παρρησίᾳ πρὸς τὸ συμφέρον τῶν φί- 
λων" ὃ δὴ σύνεστι τοῖς ἀποστελλομένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ. 

126 καὶ δι’ ὅρκων ἐπιστοῦτο. μὴ προΐεσϑαι τοὺς ἀνϑρώ- 
πους. εἴ τις ἑτέρα χρεία πρὸς τὰ xov ἰδίαν αὐτῷ 
κατεπείγοι,. πρὸς δὲ τὴν κοινὴν πᾶσι τοῖς πολίταις 

127 ἐπανόρϑωσιν ἐξαποστέλλειν αὐτούς. τὸ γὰρ καλῶς 
Gv ἐν τῷ τὰ νόμιμα συντηρεῖν εἶναι. τοῦτο δ᾽ ἐπι- 
τελεῖσθαι διὰ τῆς ἀκροάσεως πολλῷ μᾶλλον ἢ διὰ τῆς 
ἀναγνώσεως. προτιϑέμενος οὖν ταῦτα καὶ τὰ τούτοις 
παραπλήσια φανερὸς ἦν τὴν διάϑεσιν, ὃς ἦν πρὸς 
αὐτούς. 


E] ji 


2 αὐτὸς scripsi: αὐτοὺς codd., αὖ coni. Mend. |: καὶ om. 
B ]| γέγραπται P | 4 xoi ἡμᾶς Mend.: ποιῆδαι codd. | 
6 εὖ φροντίσειν Wil. (Mend.):: &goovrícsw  codd., φροντίσειν 
Mend. τούτου B || * φιλάνϑρωπος L || 10 μετειληφέναι 
conicliebam || 11 ἑαυτὸν] αὐτὸν L || 12 ἕξει Schmidt, {δόξειεν 
ἕξειν coni. Wil | 14 ὑπ᾽ ἐμοῦ coni Wil | 15 μὴ (àv 
coni. Wil. | 16 αὐτῶν Diels | 17 κατεπείγει B || 19 εἶναι 
om. M || 22 ὃς] οἷος coni. Mend. Wil. 


9ss. cf. ad p. 15, 1. 


[i 
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EPISTVLA 91 


"Ἄξιον δ᾽ ἐπιμνησϑῆναι (Oud) βραχέων τῶν ὑπο- 128 
δειχϑέντων ὑπ᾽ αὐτοῦ πρὺς τὰ δι’ ἡμῶν ἐπιξητηϑέντα — 
νομίζειν γὰρ τοῖς πολλοῖς περιεργίαν ἔχειν τινὰ τῶν 
ἐν τῇ νομοϑεσίᾳ περί τὲ τῶν βοωτῶν καὶ ποτῶν 
xol τῶν νομιξομένων ἀκαϑάρτων εἶναι κνωδάλων —' 
πυνϑανομένων γὰρ ἡμῶν, διὰ τί μιᾶς καταβολῆς οὔ- 129 
σης τὰ μὲν ἀκάϑαρτα νομίζεται πρὸς βρῶσιν, τὰ δὲ 
καὶ πρὸς τὴν ἁφὴν -- δεισιδαιμόνως γὰρ τὰ πλεῖστα 
τὴν νομοϑεσίαν ἔχειν, ἐν δὲ τούτοις παντελῶς δεισι- 
δαιμόνως —, πρὸς ταῦτα οὕτως ἐνήρξατο᾽ 

᾿Θεωρεῖς᾽, ἔφη. τὰς ἀναστροφὰς καὶ τὰς ὁμιλίας. 180 


1 διὰ add. in Eus. Vigerus | 1. 2 ἐπιδειχϑέντων i | 
2 τὰ δι’ Eus.: à MLBVP, om. AC | ἐπιξητηϑέντων MLB | 
3 νομίξω Schmidt, recte ut vid. | τινὰ ἔχειν LB | 4 ante 
περὶ add. λέγω δὲ Eus., fort. recte, si addas và | τῶν om. 
Eus. | βρωμάτων MLBVP | 5 xoi om. LB | 8 δεισιδαί- 
uovog prius M, LBVP, e corr. A | 9 παντελῶς scripsi (v. Ind.): 
πάλιν πάνυ ÀC Schard, πάλιν ceteri Eus., παντάπασι coni. 
Schmidt | 10 ἐνήρξατο πρὸς ταῦτα οὕτως bg || 11 ϑεωρεῖν bg 


11 — 48, 6 Eus. Praep. ev. VIII 8, 56. 57: περὶ δὲ τῆς iv 
τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ τεϑεῖσι νόμοις ἐπεσκιασμένης καὶ (£m. καὶ om. bg) 
ἀλληγορικῆς ϑεωρίας πολλὰ ἔχων εἰπεῖν ἐπαρκεῖν (ἀπαρκεῖν 1) 
ἡγοῦμαι τὰς ᾿Ελεαξάρου καὶ (καὶ ---᾿Ελεάξαρος om. b) ᾿ἀριστοβού- 
λου διηγήσεις, ἀνδρῶν τὸ μὲν γένος (ἀνδρῶν — γένος om. g) 
Ἑβραίων ἀνέκαϑεν, τὸν δὲ χρόνον κατὰ τοὺς Πτολεμαίων (IIvo- 
λεμαίου ig, corr. Valck.) χρόνους διαπρεψάντων. ὧν ὁ ᾿Ελεάξαρος 
καὶ (0?) τῷ τῆς ἀρχιερωσύνης ἀξιώματι τετιμημένος μικρῷ πρό- 
τερον ἡμῖν ἐδηλοῦτο, ὃς δὴ τοῖς παρὰ βασιλέως ὡς αὐτὸν ἥκουσι 
πρεσβείας (πρέσβεσιν Ὁ) ἕνεκα τῆς τῶν ᾿Εβραϊκῶν λόγων εἰς (ἐπὶ 1) 
τὴν Ἑλλάδα μεταβολῆς τὸν τρόπον ὑποτυπούμενος τῆς ἐν τοῖς 
ἱεροῖς νόμοις ἀλληγορουμένης ἰδέας τοιαύτην πεποίηται τοῦ (τὴν 
τοῦ g, τὴν b) λόγου τὴν (τὴν om. b) διδασκαλίαν (διάσκεψιν b): 
ἄξιον δὲ — φιλομάϑειαν (9,1—37). pergit: ταῦτα μὲν ὁ ἀρχιε- 
ρεὺς τοῖς ἥκουσιν ὡς αὐτὸν Ἕλλησι (πρέσβεσι) περὶ τῆς ἀλληγο- 
ρουμένης ἐν τοῖς ἱεροῖς νόμοις ἰδέας διεστείλατο ὡς ἂν μέλλουσι 
ταῖς ἐκδοϑησομέναις περιτεύξεσϑαι τῶν γραφῶν ἑρμηνείαις. | 
11 — 48, 6 ed. Hilgenfeld, Barnabae epist." Lipsiae 1877 p. 99— 
105. similia aliquatenus, sed non ex ipso Aristea hausta prae- 
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oiov ἐνεργάξονται πρᾶγμα. διότι κακοῖς ὁμιλήσαντες 
διαστροφὰς ἐπιλαμβάνουσιν ἄνϑρωποι καὶ ταλαίπωροι 
δι’ ὅλου τοῦ ξῆν εἶσιν, ἐὰν δὲ σοφοῖς καὶ φρονίμοις 
συξζῶσιν. ἐξ ἀγνοίας ἐπανορθώσεως εἰς τὸν βίον ἔτυχον. 
181 διαστειλάμενος οὖν τὰ τῆς εὐσεβείας καὶ δικαιοσύνης 
πρῶτον ὃ νομοϑέτης ἡμῶν καὶ διδάξας ἕκαστα περὶ 
τούτων οὐκ ἀπαγορευτικχῶς μόνον. ἀλλ᾽ ἐνδεικτικῶς 
καὶ τὰς βλάβας προδηλώσας καὶ τὰς ὑπὸ ϑεοῦ γινο- 
182 μένας ἐπιπομπὰς τοῖς αἰτίοις --- προὐπέδειξε γὰρ 
πρῶτον πάντων, ὅτι μόνος ὃ ϑεός ἔστι καὶ διὰ πάν- 
τῶν ἡ δύναμις αὐτοῦ φανερὰ γίνεται πεπληρωμένου 
παντὸς τόπου τῆς δυναστείας. καὶ οὐϑὲν αὐτὸν λαν- 
ϑάνει τῶν ἐπὶ γῆς γινομένων ὑπ᾽ ἀνθρώπων xpo. 
ἀλλ ὅσα ποιεῖ τις αὐτῷ garage καϑέστηκε. καὶ τὰ 
188 μέλλοντα γίνεσϑαι -- ταῦτ᾽ οὖν ἐξεργαξόμενος ἀκριβῶς 
καὶ πρόδηλα ϑεὶς ἔδειξεν, ὅτι, κἂν ἐννοηθϑῇ τις κακίαν 


1 οἷον] οὗ B | ἐνεργάξονται MLVPAC Eas.: ἐργάξονται 
Bg | ἐνομιλήσαντες ΜΠ d ἀνϑρώποις g | 3 δι᾽ ὅλου] 
διὰ i | τὴν ξωὴν bg | 4 βίον] νόμον gun ἐνέτυχον L | 
5 οὖν Eus.: om. codd. | 6 πρῶτον ὃ νομοϑέτης Eus.: ὃ πρῶ- 
τος νομοϑέτης M, ὃ πρωτονομοϑέτης ceteri |  " ἐνδεικτικῶς 
Eus.: ἐνδίκως codd. || $8 προδηλώσας Schmidt: προδήλους 
codd. Eus., προδήλους ϑεὶς coniciebam ὑπὸ] ἐπὶ Bg | 
ϑεοῦ B et Eus.: τοῦ ϑεοῦ ceteri || 8. 9 γιγνομένας 1, ysvo- 
μένας Bbg | 9 ὑπέδειξε: Μ [10 πρῶτον πάντων B Eus.: 
πάντων πρῶτον ceteri | ὃ om. MLB | 10.11 ἡ δύναμις αὖ- 
τοῦ διὰ πάντων bg | 11 post δύναμίς add. ἐστιν VP. | post 
αὐτοῦ add. ἐστὶ M. | 13 γῆς s. scr. L, ἐπιγινομένων B (om. 
γῆς) | γιγνομένων 1 Ϊ ὑπ᾽} ὑπὸ τῶν Schmidt | κρυφέως 
P, κρυφαίως i 14 ποι Β | 15 ἐξεργασάμενος bg | 
ἀκριβῶς om. bg | 16 πρόδηλωϑεὶς (sic) V, προδηλωϑεὶς AC | 
καὶ ἂν bg, καὶ ἐὰν i 


bet Barnabas. cf. etiam Philonem De agric. S 131. 145 ss. We. 
De concup. c. 5 ss., Clementem Paed. III 8 75. 16. Strom. II $ 67. 
V 851.52. | 37,11 — 38, 2 cf. Menandri fr. 218 K. 


I 


EPISTVLA 39 


ἐπιτελεῖν, οὐκ ἂν λάϑοι, μὴ ὅτι καὶ πράξας, διὰ πάσης 
τῆς νομοϑεσίας τὸ τοῦ ϑεοῦ δυνατὸν ἐνδεικνύμενος" 
ποιησάμενος οὖν τὴν καταρχὴν ταύτην καὶ δείξας, 184 
ὅτι πάντες οἱ λοιποὶ παρ᾽ ἡμᾶς ἄνθρωποι πολλοὺς 


5 ϑεοὺς εἶναι νομίζουσιν. αὐτοὶ δυναμικώτεροι πολλῷ 


καϑεστῶτες ὧν σέβονται ματαίως (ἀγάλματα γὰρ ποιή- 18ὅ 
σαντες ἐκ λίϑων καὶ ξύλων εἰκόνας φασὶν εἶναι τῶν 
ἐξευρόντων τι πρὸς τὸ ζῆν αὐτοῖς χρήσιμον, οἷς προσ- 
κυνοῦσι, παρὰ πόδας ἔχοντες τὴν ἀναισϑησίαν. εἴτε 136 


S ? 2 - , , M ^ 2 , 
10 γὰρ κατ ἐκεῖνό τις ϑείη. κατὰ τὴν ἐξεύρεσιν. παν- 


1ὅ 


2 


[I1 


τελῶς ἀνόητοι τῶν γὰρ ἐν τῇ κτίσει λαβόντες τινὰ 
συνέϑηκαν καὶ προσυπέδειξαν εὔχρηστα. τὴν κατα- 
σκευὴν αὐτῶν οὐ ποιήσαντες αὐτοί. διὸ κενὸν καὶ 181 
μάταιον τοὺς ὁμοίους ἀποϑεοῦν᾽ καὶ γὰρ ἔτι καὶ νῦν 
εὑρετικώτεροι καὶ πολυμαϑέστεροι τῶν ἀνθρώπων τῶν 
πρίν εἶσι πολλοί. καὶ οὐκ ἂν φϑάνοιεν αὐτοὺς προσ- 
κυνοῦντες. καὶ νομίζουσιν οἱ ταῦτα διαπλάσαντες 
καὶ μυϑοποιήσαντες τῶν Ελλήνων οἱ σοφώτατοι καϑε- 
στάναι. τῶν γὰρ ἄλλων πολὺ ματαίων τί δεῖ καὶ 188 
λέγειν. Αἰγυπτίων τε καὶ τῶν παραπλησίων; οἵτινες 

1 λάϑη B | διὰ πάσης] δι᾽ ὅλης i, ἐξ ὕλης bg || 5 πολλῶν 
LVPA | 6 y&ágom.bg || 7 καὶ] ἢ Eus. || 8 ovs? | 9 εἶτε] εἴ τι 


VPAC, εἴ τις altero τις secl. | post ἀναισϑησίαν add. ἡμεῖς δὲ τὸν 
μόνον ϑεὸν σεβόμενοι (p. 40, 9. 10) et εἴτε --- κτίσιν. ὅϑεν (p. 40, 11) 


om.b | 10 ϑεωϑείη conicio, ϑεῖος Hilg. | 11 ἀνόητον Eus. | 
12 εὐχρηστοτάτην (riv add. g) Eus. | 13 οὐ ποιήσαντες αὐτοί 
om.g | αὐτοί om. B. | διὸ suspectum, δῆλον δὲ καὶ ὅτι e. gr. 
conicio, cf. p. 43, 10 || 15 εὑρετικώτεροι Eus.: εὑρεματικώτεροι 
codd. | 16 φϑάνοιεν M? Eus.: φϑάσοιαν L, φϑάνοισαν ceteri, 
φϑάσειαν Schmidt | 17 νομίξονται conicio | 18 oi secl.Wil. | 
19 γὰρ] μὲν γὰρ Eus. | accus. (velut τὴν ἄνοιαν) vid. add. 


ματαιοτέρων coni. Diels | δὴ PC | καὶ om.g || 20 τινὲς om. g 


1. 8 cf. Doxographi p. 544, 10 sqq.  Freudenthal, Alex. 
Polyh. p. 163. Diod. I 153, 1. 
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ἐπὶ ϑηρία καὶ τῶν ἑρπετῶν τὰ πλεῖστα καὶ κνωδάλων 
τὴν ἀπέρεισιν πεποίηνται καὶ ταῦτα προσκυνοῦσι καὶ 
189 ϑύουσι τούτοις καὶ ξῶσι καὶ τελευτήσασι). συν- 
ϑεωρήσας οὖν ἕκαστα σοφὸς ὧν ὁ νομοϑέτης, ὑπὸ 
ϑεοῦ κατεσκευασμένος εἰς ἐπίγνωσιν τῶν ἁπάντων. 
περιέφραξεν ἡμᾶς ἀδιακόποις χάραξι καὶ σιδηροῖς τεί- 
χεσιν. ὅπως μηϑενὶ τῶν ἄλλων ἐϑνῶν ἐπιμισγώμεϑα 
κατὰ μηδέν, ἁγνοὶ καϑεστῶτες κατὰ σῶμα καὶ κατὰ 
ψυχήν, ἀπολελυμένοι ματαίων δοξῶν, τὸν μόνον ϑεὸν 
καὶ δυνατὸν σεβόμενοι παρ᾽ ὅλην τὴν [πᾶσαν] κτίσιν. 
140 ὅϑεν Αἰγυπτίων οἱ καϑηγεμόνες ἱερεῖς. ἐγκεκυφότες 
εἷς πολλὰ καὶ μετεσχηκότες πραγμάτων, ἀνθρώπους 
ϑεοῦ προσονομάξουσιν ἡμᾶς" ὃ τοῖς λοιποῖς οὐ πρόσ- 
εστιν, εἶ μή τις σέβεται τὸν κατ᾽ ἀλήϑειαν ϑεόν, ἀλλ᾽ 
141 εἰσὶν ἄνϑρωποι βρωτῶν καὶ ποτῶν καὶ σκέπης. ἡ 
γὰρ πᾶσα διάϑεσις αὐτῶν ἐπὶ ταῦτα καταφεύγει. τοῖς 
0i παρ᾽ ἡμῶν ἐν οὐδενὶ ταῦτα λελόγισται, περὶ δὲ 
τῆς τοῦ ϑεοῦ δυναστείας δι’ ὅλου τοῦ ξῆν ἡ σκέψις 


1 τῶν om. g | ἐπικνωδάλων i 2. ἅπερ εἰσὶ M!BA | 
ταῦτα om. g || 4 οὖν codd. g: τοιγαροῦν i | ἕκαστα σοφὸς 
ὧν om. B | ante ὑπὸ add. καὶ Eus., fort. recte | 5 post 
ϑεοῦ add. σοφὸς ὧν B | κατεσπευασμένα Cg | " μηϑενὶ e 
corr. M, LB: μηϑὲν ceteri (prius M), μηδενὶ Eus. | ἐπισμιγώ- 
μεϑα BVP | 8 alt. κατὰ] καὶ g | tert. xcv&.om. g || 9 &zo- 
λελυμένων prius M, VPAC ]| 10 καὶ δυνατὸν om. bg (cf. ad 
p. 39,9) | παρ᾽ — κτίσιν om. g | πᾶσαν secl. Schmidt | 
πᾶσαν τὴν transp. B. | 11 post Αἰγυπτίων add. δὲ b | Ai- 
γυπτίων οἱ Eus.: οἱ Αἰγυπτίων codd. | καϑηγεμόνες om. bg | 
ἐκκεκυφότες bg || 12 sig πράγματα P, γραμμάτων Diels, recte 
ut vid. 14 τι VPA | κατὰ LPACb | 18 — 41,3 7) 
γὰρ — ποτῶν om. g || 15.16 ἡ γὰρ αὐτῶν διάϑεσις ἐπὶ b || 
16 κατανξύει conicio || 17 ἡμῶν codd.i, prius b: ἡμῖν L, e corr. 
b, fort. recte, cf. p. 13, 28. | δὲ om. VP | 18 rfc vro? om. i 


12 ef. e gr. I Paralhp. 23, 14. II Esra 8, 2. 


EPISTVLA A1 


αὐτοῖς ἐστιν. ὅπως οὖν μηϑενὶ συμμισγόμενοι μηδ᾽ 142 
ὁμιλοῦντες φαύλοις διαστροφὰς λαμβάνωμεν, πάντοϑεν 
ἡμᾶς περιέφραξεν ἁγνείαις, καὶ διὰ βρωτῶν καὶ ποτῶν 
xci ἁφῶν καὶ ἀκοῆς καὶ ὁράσεως. νομικῶς. τὸ γὰρ 143 
καϑόλου πάντα πρὸς τὸν φυσικὸν λόγον ὅμοια καϑέ- 
στηχεν. ὑπὸ μιᾶς δυνάμεως οἰκονομούμενα. καὶ καϑ' 


e 


ὃν ἕκαστον ἔχει λόγον βαϑὺν ἀφ᾽’ ὧν ἀπεχόμεϑα κατὰ 
τὴν χρῆσιν καὶ οἷς συγχρώμεϑα. χάριν δὲ ὑποδείγ- 
ματος ἕν ἢ δεύτερον ἐπιδραμών cov σημανῶ. μὴ γὰρ 144 
10 εἰς τὸν χαταπεπτωκότα λόγον ἔλθῃς. ὅτι μυῶν καὶ 
γαλῆς ἢ τῶν τοιούτων χάριν περιεργίαν ποιούμενος 
ἐνομοϑέτει ταῦτα Μωυσῆς" ἀλλὰ πρὸς ἁγνὴν ἐπίσκεψιν 
καὶ τρόπων ἐξαρτισμὸν δικαιοσύνης ἕνεκεν σεμνῶς 
ταῦτα ἀνατέταχται. τῶν γὰρ πτηνῶν οἷς χρώμεϑα 145 
15 πάντα ἥμερα καϑέστηκε καὶ διαφέρει καϑαριότητι, πυ- 
οοῖἷς καὶ ὀσπρίοις χρώμενα πρὸς τὴν τροφήν. oiov 
περιστεραὶ τρυγόνες ἀτταχοὶ πέρδικες ἔτι δὲ χῆνες 
x«l τὰ ἄλλα ὅσα τοιαῦτα: περὶ ὧν δὲ ἀπηγόρευται 146 


1 post αὐτοῖς pergit ὅτι μωσῆς δικαιοσύνης ἕνεκεν σεμνῶς 
(lin. 12. A3) ceteris om. b | οὖν Eus.: ἐν codd. | μηδενὶ Eus. | 
συνμισγόμενοι, Wil, συναλισγόμενοι L Eus. cem p. 43, 12??): cvr- 
αλισγούμενοι, ceteri | 2 φαύλῳ Eus. vulg., γάμοις B | 4 ἁφῆς 
g | νομικῆς Vg la τὴ τῶ Lig | 6 post δυνάμεως add. oíxovo- 
μικῶς B | 0 £v] ὃ g ἕκαστα g | λόγον ἔχει Lg || 9 ση- 
μάνω C, σημαίνω V [i 10 εἰσέλϑης 1 | μυιῶν 1 | 11 γαλῶν 
g Ἐ περιεργίας M Eus. | 12 Μωσῆς BA Eus. | 13 ante ἐξ- 
αρτισμὸν add. ἐξαίρετον g 14 πάντα] ταῦτα LB | κατα- 
τέτακται conicio, cf. 8 168 | πετεινῶν Eus. 1 καὶ Eus.: 
om. codd. | διαφέρει om. bg | καϑαριότητι (καϑαρειότητι M) 
VPi: καϑαρὰ bg, καϑαρότητι ceteri | 16 τὴν om. Abg | 
17 ἔτι δὲ LBVPOCi: ἔτι M, om. Abg | 18 τἄλλα VP, om. bg | 
δ᾽ ὧν transp. bg 


10. 11 Lev. 11, 29 || 17 &troxoí: Lev. 11, 22 || 18ss. cf. 
Lev. 11, 13—19. 
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πτηνῶν εὑρήσεις ἄγριά vs καὶ σαρκοφάγα καὶ κατα- 
δυναστεύοντα τῇ περὶ ἑαυτὰ δυνάμει τὰ λοιπὰ καὶ 
τὴν τροφὴν ἔχοντα δαπάνησιν τῶν προειρημένων ἡμέ- 
ρῶν μετὰ ἀδικίας. οὐ μόνον δὲ ταῦτα, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
x M Du y 3 , M ' 3 , 
ἄρνας καὶ ἐρίφους ἀναρπάξουσι καὶ vovg ἀνθρώπους 
141 δὲ ἀδικοῦσι. νεκρούς τε καὶ ξῶντας. παράσημον οὖν 
ἔϑετο διὰ τούτων ἀκάϑαρτα προσονομάσας. ὅτι δέον 
ἐστὶ κατὰ ψυχὴν οἷς ἡ νομοϑεσία διατέτακται δικαιο- 
σύνῃ συγχρῆσϑαι καὶ μηδένα καταδυναστεύειν πεποι- 
ϑότας ἰσχύι τῇ x«9' ἑαυτοὺς μηδὲ ἀφαιρεῖσθαι μηδέν, 
9 ? , , Ἁ ^ , M € ,d -- 
ἀλλ᾽ ἐκ δικαίου τὰ τοῦ βίου κυβερνᾶν, ὡς τὰ τῶν 
προειρημένων πτηνῶν ἥμερα ζῷα τὰ φυόμενα τῶν 
ὀσπρίων ἐπὶ γῆς δαπανᾷ καὶ ὀὐ καταδυναστεύει πρὸς 
τὴν ἐπαναίρεσιν οὔτε τῶν ὑποβεβηκότων οὔτε τῶν 
148 συγγενικῶν. διὰ τῶν τοιούτων οὖν παραδέδωκεν ὃ 
, M - - κι , 
νομοϑέτης σημειοῦσϑαι τοῖς συνετοῖς εἶναι δικαίους 
τε καὶ μηδὲν ἐπιτελεῖν βίᾳ μηδὲ τῇ περὶ ἑαυτοὺς 
149 ἰσχύι πεποιϑότας ἑτέρους καταδυναστεύειν. ὅπου γὰρ 
οὐδ᾽ ἅψασϑαι καϑῆκε τῶν προειρημένων διὰ τὴν περὶ 


1 πετεινῶν Eus. 2. περὶ] παρ᾿ ἃ | ἑαυτῶν VP, αὐτὰ 
Eus. | τῶν λοιπῶν L | 2. 8 καὶ δαπανῶντα τὰ προειρημένα 
ἥμερα bg || 3 ante δαπ. add. τὴν i, quod vid. recipiendum 
priore τὴν secl | 4 o? — ταῦτα om. bg | τοὺς om. bg || 
5 ἁρπάξουσι Eus. | 6 δὲ om. bg || 6. ze«ocemuov — τού- 
τῶν om., tum ἀκάϑαρτα γοῦν αὐτὰ προσωνόμασε(ν) bg || 
1 δέον] δὲιϊι | 8 ἐστὶ κατὰ ψυχὴν om. bg (| συντέτακται 
bg | 9 μηδενὸς L || 9.10 πεποιϑότας Eus. Schard, πεποι- 
ϑώτας B: πεποιϑόσιν M!, πεποιϑότες ceteri || 10 τῇ ἑαυτῶν 
bg | μηδ᾽ Eus. | μηϑὲν b | 11 δικαιοτάτου βίου Eus. | 
διακυβεονᾶν bg || 11—15 ὡς τὰ — συγγενικῶν om. bg | 
19 πετεινῶν Eus. | 14 οὔτε — οὔτε i et alii Eus. codices: 
om. codd. || 15 διὰ τούτων bg | παρέδωκεν B Eus. || 
16 ὁμοιοῦσϑαι L | σημ. — cvv. om. bg | 17 τὲ om. Bbg | 
11 — 46, 1 μηδὲ --- μηρυκισμόν om. b | 17 αὑτοὺς Mg, «?- 
τοὺς 1 || 18 ἑτέρων 1, 


- 


δὶ 


1 


e 


15 
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ἕκαστα διάϑεσιν, πῶς οὐ φυλακτέον παντάπασι τοὺς 
τρόπους εἰς τοῦτο κατακλασϑῆναι; πάντα οὖν τὰ τῆς 150 
συγχωρήσεως ἡμῖν ἐπὶ τούτων καὶ τῶν χτηνῶν τρο- 
πολογῶν ἐκτέϑειται. τὸ γὰρ διχηλεύειν καὶ διαστέλ- 
λειν ὁπλῆς ὄνυχας σημεῖόν ἐστι τοῦ διαστέλλειν ἕκαστα 
τῶν πράξεων ἐπὶ τὸ καλῶς ἔχον. ἡ γὰρ ἰσχὺς τῶν i51 
ὅλων σωμάτων μετ᾽ ἐνεργείας ἀπέρεισιν ἐπὶ τοὺς ὥμους 
ἔχει καὶ τὰ σκέλη. μετὰ διαστολῆς οὖν ἅπαντα ἐπι- 
τελεῖν πρὸς δικαιοσύνην ἀναγκάζει τῷ σημειοῦσϑαι διὰ 
τούτων, ἔτι δὲ καὶ διότι παρὰ πάντας ἀνθρώπους διε- 
στάλμεϑα᾽ οἱ γὰρ πλείονες τῶν λοιπῶν ἀνθρώπων 152 
ἑαυτοὺς μολύνουσιν ἐπιμισγόμενοι. συντελοῦντες με- 
γάλην ἀδικίαν, καὶ χῶραι καὶ πόλεις ὅλαι σεμνύνονται 
ἐπὶ τούτοις. οὐ μόνον γὰρ πρὸς ἄρσενας προσάγουσι. 
ἀλλὰ καὶ τεκούσας ἔτι δὲ ϑυγατέρας μολύνουσιν. ἡμεῖς 
δ᾽ ἀπὸ τούτων διεστάλμεϑα. περὶ ὃν δέ ἐστιν ὃ προ- 153 
εἰρημένος τῆς διαστολῆς τρόπος, περὶ τοῦτον εἶναι καὶ 


1 o? e corr. M, LB Eus.: οὖν ceteri | ?2 κατακλεισϑῆναι 
g | πᾶντα (μὲν add. σὴ οὖν τὰ Eus.: πάντων codd. | 2. 3 τὰ 
συγχωρηϑέντα g | 3 ἡμῖν om. Eus. | 4 ἐκτέϑειται i (v. Ind): 
ἐκϑέοιτε VP, ἐκϑέοιται ceteri, ἐκτέϑεικε σα | 5 ὁπλὰς L | ἑκά- 
στην B || 7 ἅπερ εἰσὶν ACig || 8. 9 ἅπαντα — ἀναγκάξει] 
βιώσκομεν g | 9 τῶ Bb: τὸ ceteri | ὁμοιοῦσϑαι L | καὶ ante 
διὰ add. i | 9.10 διὰ — καὶ om. g || 10 διότι καὶ transp. M, 
καὶ om. Sehard |  ó:óri] ὅτι g, δῆλον ὅτι conicio, sed fort. 
gravior corruptela latet || 10. 11 διεστελλόμεϑα g || 11 πλείο- 
veg] ἄλλοι g | τῶν λοιπῶν om. g | ἀνϑρώπων om. Eus. | 
12 μολύνουσιν ἑαυτοὺς g  ἐπισμιγόμενοι M'!LB | 13.14 ἐπὶ 
τούτοις σεμνύνονται g || 14 πρὸς — προσάγουσιν Eus.: προσ- 
ἄγουσι (προάγουσι B) τοὺς ἄρρενας codd. || 15 post δὲ add. 
x«i Mg || 15.16 ἡμεῖς — διεστάλμεϑα om. g | 16 ἐστάλ- 
us9« LB | ὃν] ὧν LB, ὃ et lin. 17 τοῦτο Vigerus | 17 τόπος 
MVPAC | τούτων LB 


14. 15 cf. Lev. 18, 6 ss. 22. 
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τὸν τῆς μνήμης κεχαρακτήρικεν᾽ πάντα γὰρ ὅσα διχηλεῖ 
καὶ μηρυκισμὸν ἀνάγει σαφῶς τοῖς νοοῦσιν ἐχτίϑεται 


154 τὸ τῆς μνήμης. ἡ γὰρ ἀναμηρύχησις οὐϑὲν ἕτερον, 


ἀλλὰ τῆς ζωῆς καὶ συστάσεως ἐπίμνησις" τὸ γὰρ ζῆν 


155 διὰ τῆς τροφῆς συνεστάναι νομίζει. διὸ παρακελεύ- 


εται διὰ τῆς γραφῆς λέγων οὕτως" “μνείᾳ μνησϑήσῃ 
κυρίου τοῦ ϑεοῦ τοῦ ποιήσαντος ἐν σοὶ τὰ μεγάλα 


καὶ ϑαυμαστά. κατανοούμενα γὰρ καὶ μεγάλα καὶ 


ἔνδοξα φαίνεται πρῶτον μὲν ἡ σύμπηξις ἡ τοῦ σώ- 
ματος καὶ ἡ τῆς τροφῆς διοίκησις καὶ ἡ περὶ ἕκαστον 


156 μέλος διαστολή" πολλῷ δὲ μᾶλλον ἡ τῶν αἰσϑήσεων 


1δ1 


διακόσμησις. διανοίας ἐνέργημα xci κίνησις ἀόρατος, 
ijj τε ὀξύτης τοῦ πρὸς ἕκαστόν τι πράσσειν καὶ τεχνῶν 
εὕρεσις ἀπέραστον περιέχει τρόπον. διὸ παρακελεύε- 
b [d ^ M , 
ται μνείαν ἔχειν, ὡς συντηρεῖται τὰ προειρημένα ϑείᾳ 
δυνάμει. σὺν κατασκευῇ πάντα γὰ όνον καὶ τόπον 
uet, 1 T 
ὥρικε πρὸς τὸ διὰ παντὸς μνημονεύειν τοῦ κρατοῦντος 


1 τὸ τὴν μνήμην B | εἶναι e p. 43, 17 post μνήμης transp. 


g | κεχαραχτήρικεν Eus.: κεχαραχτηρικέναι codd. | πάντα] εἶ- 
πας i | διχηλεῖ Eus.: διχηλῆ ML, διχειλῆ ceteri ] 2 μυρικισμὸν 
MVPg Ι ἐκτίϑεται M* Eus.: ἐχτίϑημι B, ἐχκτίϑεμαι ceteri A 


3 ἀναμηρύκισις Aig | οὐδὲν Eus. | 4 ἀλλὰ] ἀλλ ἢ 5. | ὑπό- 
μνησις Eus., fort. recte || 5 «διὸ (xol? | ὁ διὰ Α Eus.: καὶ 
διὰ ceteri Ἰ ὁ λέγων codd. 7 τοῦ κυρίου M | τοῦ ϑεοῦ 
Eus.: om. codd. || 8.9 καὶ ἔνδοξα καὶ μεγάλα 1, ἔνδοξα cet. 
om.g | 9 πρῶτα g | alt. ἡ i: om. ceteri || 9.10 ἡ τοῦ 
σώματος σύμπηξις g | 10 prius καὶ om. LB | 11 μέρος Eus. 
vulg. | ἡ Bg, e corr. M: ἡ τῆς ceterii || 12 διανοίας τε Év£o- 
γξια Conicio Ἵ 18 τοῦ πρὸς om. M, πρὸς τὸ conicio | 14 ἐπέ- 
ραστον Αἱρ, ἀπέραντον LB | παρέχει LB, probat et τόπον coni. 
Mend., sed v. Ind. | 15 τὰ εἰρημένα g,om.L | ante ϑείᾳ 
add. συνεχόμενα i | 15.16 ϑείας δυνάμεως B || 16 post δυνά- 
ui; add. καὶ L*A | σὺν κατασκευῆ ΜΑΙ: συγκατασχευῆ ceteri, 
om.g | τόπον καὶ χρόνον i | καὶ τόπον om. M | τρόπον B 


6—8 Deut. 7, 18. 19. 


1 


5 
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$500 καὶ συντηροῦντος. καὶ γὰρ ἐπὶ τῶν βρωτῶν καὶ 158 
ποτῶν ἀπαρξαμένους εὐθέως τότε συγχρῆσϑαι κελεύει" 
καὶ μὴν καὶ ἐκ τῶν περιβολαίων παράσημον ἡμῖν μνείας 
δέδωκεν. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν πυλῶν καὶ ϑυρῶν 
5 προστέταχε μὲν ἡμῖν τιϑέναι τὰ λόγια πρὸς τὸ μνείαν 
εἶναι ϑεοῦ" καὶ ἐπὶ τῶν χειρῶν δὲ διαρρήδην τὸ ση- 159 
μεῖον κελεύει περιῆφϑαι. σαφῶς ἀποδεικνύς. ὅτι πᾶ- 
σαν ἐνέργειαν μετὰ δικαιοσύνης ἐπιτελεῖν δεῖ, μνήμην 
ἔχοντας τῆς ἑαυτῶν κατασκευῆς, ἐπὶ πᾶσι δὲ τὸν περὶ 
10 ϑεοῦ φόβον. κελεύει δὲ καὶ κοιταξομένους καὶ δὲ- 160 
ανισταμένους καὶ πορευομένους μελετᾶν τὰς τοῦ ϑεοῦ 
κατασκευάς, οὐ μόνον λόγῳ, ἀλλὰ καὶ διαλήψει ϑεω- 
ρθοῦντας τὴν κίνησιν καὶ τὴν ὑπόληψιν ἑαυτῶν. ὅταν 
εἷς ὕπνον ἔρχωνται, καὶ τὴν ἔγερσιν, ὡς ϑεία τίς ἐστι 
is καὶ ἀκατάληπτος τούτων ἡ μετάϑεσις. 
Ζέδεικται δέ σοι καὶ τὸ περισσὸν τῆς λογίας τῆς 161 
κατὰ τὴν διαστολὴν καὶ μνείαν, ὡς ἐξεϑέμεϑα τὴν 


1 ϑεοῦ post συντηροῦντος transp. B | ϑεοῦ συντηροῦντας 
καὶ τὰς ἀρχὰς καὶ μεσότητας καὶ τελευτάς. καὶ γὰρ 1, inter- 
polata, αὖ vid., ab Eus. ex Platonis Leg. p. 718 E | 1.92 cv»- 
τηροῦντος — κελεύει, om. g | καὶ τῶν ποτῶν VP | 2 ἀπαρ- 
ξαμένους om. L, ἁρπαξομένους À  συγχρῆσϑαι Eus.: συγχω- 
ρῆσαι codd. || 4 ἔδωκεν g | post καὶ add. ἐπὶ τῶν πόλεων 
καὶ οἰκήσεων διὰ τὸ σκεπάξζεσϑαι xol Eus. | καὶ ἐπὶ τῶν 
ϑυρῶν g || 5 προστέταχεν (om. μὲν) Eus., fort. recte || 6. 7 τὸ 
σημεῖον διαρρήδην transp. B || Y περιειλῆφϑαι B | 9 ἑαυτῶν 
κατακευῆς Eus.: om. codd., sed ἡμῶν συστάσεως Schard | περὶ] 
τοῦ Bg || 9.10 τοῦ περὶ ϑεὸν φόβου Vigerus | 10 prius καὶ 
om. g | 11 καὶ πρρευομένους Eus. (cf. Testim.): om. codd. || 
12 λόγῳ μόνον Eus. (sed v. Ind.) | καὶ om. MLVPOC | 13 τὰ 
κινήματα g | alt. τὴν Eus.: om. codd. | 14 ἔρχονται VP | 
15 ἡ τούτων Eus. | 16 δή conicio | περιττὸν g  λογίας 
suspectum: ἀλογίας B, ἀπολογίας coni. Cohn (cf. p. 47, 14. 15). | 
17 ἐξεϑέσϑαι i 

" 


10 Deut. 6, 7. 
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διχηλίαν καὶ τὸν μηρυκισμόν᾽ οὐ γὰρ εἰκῇ καὶ κατὰ 
τὸ ἐμπεσὸν εἰς ψυχὴν νενομοϑέτηται. πρὸς δ᾽ ἀλήϑειαν 
162 καὶ σημείωσιν ὀρϑοῦ λόγου. διατάξας γὰρ ἐπὶ βρω- 
τῶν καὶ ποτῶν καὶ τῶν κατὰ τὰς ἁφὰς ἕκαστα κελεύει 
μηϑὲν sixj μήτε πράσσειν μήτε ἀκούειν μήτε τῇ τοῦ 
λόγου δυναστείᾳ συγχρωμένους ἐπὶ τὴν ἀδικίαν τρέ- 
108 πεσϑαι. καὶ ἐπὶ τῶν κνωδάλων δὲ ταὐτὸν ἔστιν εὑ- 
ρεῖν. κακοποιητικὸς γὰρ ὁ τρόπος ἐστὶ καὶ γαλῆς καὶ 
1064 μυῶν καὶ τῶν τούτοις ὁμοίων. ὅσα διηγόρευται. πάντα 
γὰρ λυμαίνονται καὶ κακοποιοῦσι μύες οὐ μόνον πρὸς 
τὴν ἑαυτῶν τροφήν, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ παντελῶς ἄχρη- 
στον γίνεσϑαι ἀνθρώπῳ, 0 τι ἂν δηποτοῦν ἐπιβάληται 
165 κακοποιεῖν. τό τὲ τῆς γαλῆς γένος ἰδιάζον ἐστί" χω- 
oig γὰρ τοῦ προειρημένου ἔχει λυμαντικὸν κατάστημα" 
διὰ γὰρ τῶν ὥτων συλλαμβάνει. τεχνοποιεῖ δὲ τῷ 
100 στόματι. καὶ διὰ τοῦτο Ó τοιοῦτος τρόπος τῶν ἀν- 
ϑοώπων ἀχάϑαρτός ἐστιν ὅσα γὰρ δι᾿ ἀκοῆς λαβόντες. 
ταῦτα τῷ λόγῳ σωματοποιήσαντες κακοῖς ἑτέρους ἕνε- 
κύλισαν. ἀκαϑαρσίαν τε οὐ τὴν τυχοῦσαν ἐπετέλεσαν, 
ὠιανϑέντες αὐτοὶ παντάπασι τῷ τῆς ἀσεβείας μολυσμῷ. 
καλῶς δὲ ποιῶν ὃ βασιλεὺς ὑμῶν τοὺς τοιούτους ἀναι- 
167 gel, καϑὼς μεταλαμβάνομεν. ἐγὼ δ᾽ εἶπα' τοὺς ἐμ- 
φανιστὰς οἴομαί σὲ λέγειν" καὶ γὰρ αἰκίαις καὶ ϑανά- 


1 τὸν om. 1 | xci Eus: om. codd. || 2 vó om. g || 
4 καὶ ποτῶν om. MLACbg | καὶ τῶν om. VP | 5 τῇ Eus.: 
om. codd. | 8 £eriv ὁ τρόπος bg | γαλῶν g | 9 μυιῶν 1 | 


&zmy.? Cohn || 10. 11 καὶ — ἀλλὰ om. LB | 11 εἰς τὸ 1: om. 
codd. bg || 12 γίνεται B | ómvobv A | ἐπιβάλληται g, ἐστὶ 
b, ἐπιβάλωνται conicio | 13 κακαποιεῖν ig | ἰδιάξων M'B | 
14 μολυντικὸν conicio, cf. lin. 20 | 15 δὲ] τὲ b || 16 τοῦτο] 
τοῦτ᾽ οὖν 1 || 16.17 τοῖς ἀνθρώποις i || 17 ἔλαβον conicio 
(item Vigerus) | 18 ἑτέροις L || 19 τε Eus. (δὲ g): om. codd. || 
20 αὐτοὶ om. bg || 21 ἡμῶν ibg || 22.23 ἐγὼ — λέγειν om. 
b J| 22 εἶπον Mg, fort. recte (v. Ind.) 


I 


n5 


0 


0 


1 


1 


οι 


0 
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τοις ἐπαλγέσιν αὐτοὺς περιβάλλει συνεχῶς. ὁ δέ: 
τούτους γὰρ καὶ λέγω; ἡ γὰρ ἐπαγρύπνησις εἰς ἀν- 
ϑρώπων ἀπώλειαν ἀνόσιος. ὁ δὲ νόμος ἡμῶν κελεύει. 168 
μήτε λόγῳ μήτε ἔργῳ μηδένα κακοποιεῖν. καὶ περὶ 
τούτων οὖν, ὅσον ἐπὶ βραχὺ διεξελϑεῖν, προσυποδεί- 
ξαντά σοι. διότι πάντα κεκανόνισται πρὸς δικαιοσύνην 
καὶ οὐδὲν εἰκῇ κατατέτακται διὰ τῆς γραφῆς οὐδὲ μυ- 
ϑωδῶς. ἀλλ᾽ ἵνα δι’ ὅλου τοῦ ζῆν καὶ ἐν ταῖς πράξεσιν 
ἀσκῶμεν δικαιοσύνην πρὸς πάντας ἀνθρώπους, μεμνη- 


μένοι τοῦ δυναστεύοντος ϑεοῦ. περὶ βρωτῶν οὖν καὶ 169 


τῶν ἀκαϑάρτων ἕρπετῶν καὶ κνωδάλων ὃ πᾶς λόγος 
ἀνατείνει πρὸς δικαιοσύνην καὶ τὴν τῶν ἀνθρώπων 
συναναστροφὴν δικαίαν. 


μοὶ μὲν οὖν καλῶς ἐνόμιξε περὶ ἑκάστων ἀπο- 1τὸ 


λελογῆσϑαι" καὶ γὰρ ἐπὶ τῶν προσφερομένων ἔλεγε 
μόσχων τὲ καὶ κριῶν καὶ χιμάρων, ὅτι δεῖ ταῦτα ἐκ 
βουκολίων καὶ ποιμνίων λαμβάνοντας ἥμερα ϑυσιάζειν 
καὶ μηϑὲν ἄγριον, ὅπως οἱ προσφέροντες τὰς ϑυσίας 
μηδὲν ὑπερήφανον ἑαυτοῖς συνιστορῶσι. σημειώσει 


1 ἐπαλγέσιν B: ἐπ᾽ ἄλγεσιν ceterii, om. bg | αὐτοὺς om. 
A ]| παραβάλλει i | ὁ δέ om. Eus. || 2 τούτους — ἡ γὰρ 
om. bg | τούτοις γὰρ imoeyoónvneig i | ἐπαγρυπνοῦσι γὰρ 
bg | εἰς Eus.: om. codd. | 3 ἀπώλειαν Eus.: ἀπώλεια codd. | 
ἀνόσιον bg | 4 νόμω L | κακοποιεῖν μηδένα Eus. | 5 οὖν] 
δὲ Β΄ | 5. 6 οὖν διεξῆλϑον βραχὺ δεικνύων σοι ὅτι bg | 
5 διεξελϑῇ B | 5. 6 προσυπεδείξαμέν Schmidt, προσυπέδειξά 
Vigerus, Hilgenfeld || 6 διότι] ὅτι M | 7—9 καὶ οὐδὲν — 
δικαιοσύνην om. b || 7 διὰ τῆς γραφῆς om. g || 7. 8 ϑυμω- 
δῶς codd. | 8 ἀλλὰ àv C || 9 ἅπαντας bg | ἀνϑρώπους 
om. bg || 9.10 μεμνημένους MLB || 10—13 περὶ — δικαίαν 
om. bg || 11 ὁ Eus.: καὶ codd. || 13 ἀναστροφὴν B | 14 £vo- 
μίξετο conicio || 14. 15 ἀπολογεῖσϑαι codd. || 15 ἐπὶ) περὶ M?, 
καὶ περὶ bg || 16 τε om. i  χειμάρων Bi, χιμάρρων M!V | 
δεῖ Eus.: ἀεὶ codd. | 17 λαμβάνοντες LB || 17. 18 ἥμερα — 
προσφέροντες om. LB || 17 κατασκευάξειν Eus. | 19 μηδὲν LB 


48 ARISTEAE 


κεχρημένου τοῦ διατάξαντος" τῆς γὰρ ἑαυτοῦ ψυχῆς 
τοῦ παντὸς τρόπου τὴν προσφορὰν ποιεῖται ὃ τὴν 
171 ϑυσίαν προσάγων. καὶ περὶ τούτων οὖν νομίξω τὰ 
τῆς ὁμιλίας ἄξια λόγου καϑεστάναι διὰ τὴν σεμνότητα 
καὶ φυσικὴν διάνοιαν τοῦ νόμου, ἣν προῆγμαι δια- 
σαφῆσαί σοι, Φιλόκρατες, δι’ ἣν ἔχεις φιλομάϑειαν. 
112 Ὁ δὲ ᾿Ελεάξαρος ποιησάμενος ϑυσίαν καὶ τοὺς ἄν- 


δρας ἐπιλέξας καὶ πολλὰ δῶρα τῷ βασιλεῖ κατασκευά- 


118 σας προέπεμψεν ἡμᾶς μετὰ ἀσφαλείας πολλῆς. ὡς δὲ 
παρεγενήϑημεν εἷς ᾿4λεξάνδρειαν, προσηγγέλη τῷ βα- 
σιλεῖ περὶ τῆς ἀφίξεως ἡμῶν. παρειμένοι δ᾽ εἰς τὴν 
αὐλὴν ᾿ἀνδρέας τε καὶ ἐγὼ φιλοφρόνως ἠσπασάμεϑα 
τὸν βασιλέα καὶ τὰς ἐπιστολὰς ἀποδεδώκαμεν τὰς παρὰ 

174 τοῦ ᾿Ελεαξάρου. περὶ πολλοῦ ὃδὲ ποιούμενος ὃ βασι- 
λεὺς τοῖς ἀπεσταλμένοις ἀνδράσιν ἐντυχεῖν ἐκέλευσε 
τοὺς λοιποὺς πάντας ἀπολῦσαι τοὺς ἐπὶ τῶν χρειῶν, 

175 καλεῖν δὲ τοὺς ἀνθρώπους. οὗ πᾶσι παραδόξου φα- 
νέντος διὰ τὸ κατὰ ἔϑος εἶναι πεμπταίους tig πρόσ- 
ὥπον ἔρχεσϑαι βασιλεῖ τοὺς περὶ χρήσιμον ἀφικνου- 
μένους. τοὺς δὲ παρὰ βασιλέων ἢ πόλεων ἐν ὑπεροχαῖς 
μόλις ἐν τριάκοντα sig τὴν αὐλὴν παρίεσϑαι, τοὺς δὲ 


1 κεχρημένοι M? Eus. sed v. 8101 [ 8. 4 καὶ περὶ — 
σεμνότητα om. À | 3—5 νομίξω — ἣν om.b 4 ἄξια λόγου 
Eus. (λόγου post καϑεστάναι transp. g): ἀξιολόγως B, ἀξιολόγον 
ceteri [διὰ Eus.: διὸ codd. || 5 καὶ φυσικὴν διάνοιαν om. 
Eus. | ἣν Eus.: om. codd. | 6 σον om. LBbg | Φιλόκρατες 
L, prius A, Eus.: Φιλοκράτη ceteri | 10 καὶ ante προσηγγέλη 
add. Β | 11 παρειμένοι Schmidt: παρῆμεν LB, παρεῖμεν ce- 
ieri, Wil. interpretum mentionem desiderat et lacunam ante 
παρῆμεν statuit || 13 alt. τὰς M?LVP: om. M!BAC || 14 ante 
περὶ add. καὶ LB || 14.15 ὁ βασιλεὺς LP: om. ceteri | 16 ἅπαν- 
τας B || 18 ἔϑος e corr. M: ἔϑνος ceteri || 19 πρὸς γρημα- 
τισμὸν coni. Wil, περὶ χρειῶν conicio | χρησίμων M? | 20 ἐν 
ὑπεροχαῖς MLVPA: ὑπεροχαῖς C, ὑπεροχῆς B 


1 


ro 


0 


Ὁ 


EPISTVLA 49 


ἥκοντας τιμῆς καταξιῶν μείζονος καὶ τὴν ὑπεροχὴν 
κρίνων τοῦ πέμψαντος. ἀπολύσας oUg ἐνόμιξε περισ- 
σοὺς ὑπέμενε περιπατῶν, ἕως ἂν παραγινομένους ἀσπό- 
σηται. παρελθόντων δὲ σὺν τοῖς ἀπεσταλμένοις δώροις 116 


5 καὶ ταῖς [διαφόροις] διφϑέραις. ἐν αἷς 1; νομοϑεσία, 


γεγραμμένη χρυσογραφίᾳ τοῖς ᾿Ιουδαϊκοῖς γράμμασι. 
ϑαυμασίως εἰργασμένου τοῦ ὑμένος καὶ τῆς πρὸς ἄλ- 
ληλὰ συμβολῆς ἀνεπαισϑήτου κατεσχευασμένης,. ὡς 
εἶδεν ὁ βασιλεὺς τοὺς ἄνδρας. ἐπηρώτα περὶ τῶν βι- 


10 βλίων. ὡς δὲ ἀπεκάλυψαν τὰ τῶν ἀνειλημάτων καὶ i7 


15 


20 


τοὺς ὑμένας ἀνείλιξαν, πολὺν ἐπιστὰς χρόνον καὶ προσ- 
χκυνήσας σχεδὸν ἑπτάκις cimev' “εὐχαριστῶ μέν. ἄν- 
δρες. ὑμῖν, τῷ δ᾽ ἀποστείλαντι μᾶλλον. μέγιστον δὲ 
τῷ ϑεῷ, οὗτινός ἐστι τὰ λόγια ταῦτα. ὁμοϑυμαδὸν 118 
δὲ πάντων εἰπόντων ὑπὸ μίαν φωνήν, τῶν τὲ παρα- 
γεγονότων καὶ τῶν συμπαρόντων, “εὖ βασιλεῦ", προ- 
ἤχϑη δακρῦσαι. τῆς χαρᾶς πεπληρωμένος. ἡ γὰρ τῆς 
ψυχῆς ἔντασις καὶ τὸ τῆς τιμῆς ὑπερτεῖνον δακρύειν 
ἀναγκάξει κατὰ τὰς ἐπιτυχίας. κελεύσας δὲ εἰς τάξιν 119 
ἀποδοῦναι τὰ τεύχη. τὸ τηνικαῦτα ἀσπασάμενος τοὺς 
ἄνδρας εἶπε" “δίκαιον ἦν, ϑεοσεβεῖς ἄνδρες, ὧν χάριν 
ὑμᾶς μετεπεμψάμην. ἐκείνοις πρῶτον σεβασμὸν ἀπο- 
δοῦναι. μετὰ ταῦτα τὴν δεξιὰν ὑμῖν προτεῖναι" διὸ 


8 ὑπέμεινε M. (sed v. etiam los.) || παραγενομένους L | 
3. 4 ἀσπάξηται coni. Wil. | 5 διαφόροις secl. Mend. (om. Tos.) | 
(ἦν ἡ coni. Schmidt || 7 sioy«cu£vngs L?B, ἐργασαμένου A, 
εἰργασαμένου C | τοῦ ὑμένος M? Schard: τῆς ὑμένος VL (sed 
ἧς et ς in ras. L?) τῆς ὑμένου ceteri || 8 &vezoucb)9ros L | 
κατεσκευασμένη VPAC || 9 ἐπερώτα B, ἐπερωτᾶ M | 10 ἄνει- 
λημμάτων MLB (ἐνειλημάτων los.) | 11 τοὺς om. M || 14 οὗ- 
τινος M, e corr. L: τίνος ceteri | 14. 15 εἰπόντων δὲ πάντων 
ὁμοϑυμαδὸν Α | 17 τῆς χαρᾶς L: τῇ χαρᾶ ceteri | 18 ἔντα- 
σις ΜΒ: ἔνστασις ceteri | καὶ] κατὰ conieio aut ἡδονῆς pro τιμῆς 
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180 πεποίηκα τοῦτο πρῶτον. μεγάλην δὲ τέϑειμαι τὴν 
ἡμέραν ταύτην, ἐν ἣ παραγεγόνατε" καὶ κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
ἐπίσημος ἔσται πάντα τὸν τῆς ζωῆς ἡμῶν χρόνον. 
συντέτυχε γὰρ καὶ κατὰ τὴν νίκην ἡμῖν προσπεπτω- 
κέναι τῆς πρὸς ᾿ἀντίγονον ναυμαχίας" διὸ καὶ δειπνῆ- 5 

181 ὅσαι σήμερον us9' ὑμῶν βουλήσομαι. πάντα δ᾽ ὑμῖν᾽. 
εἶπε, 'παρέσται καϑηκόντως οἷς συγχρῆσϑε, κἀμοὶ us 
ὑμῶν. τῶν δὲ ἀσμενισάντων ἐκέλευσε καταλύματα δο- 
ϑῆναι τὰ κάλλιστα πλησίον τῆς ἄκρας αὐτοῖς x«i τὰ 
κατὰ τὸ συμπόσιον ἑτοιμάζειν. 10 

is2 Ὁ δὲ ἀρχεδέατρος Νικάνωρ Ζ4ωρόϑεον προσκαλε- 
σάμενος. ὃς ἦν ἐπὶ τούτων ἀποτεταγμένος. ἐκέλευσε 
τὴν ἑτοιμασίαν εἰς ἕκαστον ἐπιτελεῖν. ἦν γὰρ οὕτω 
διατεταγμένον ὑπὸ τοῦ βασιλέως. ἃ μὲν ἔτι καὶ νῦν 
ὁρᾷς" ὅσαι γὰρ πόλεις ἔϑεσιν ἰδίοις συγχρῶνται πρὸς 15 
τὰ ποτὰ καὶ βρωτὰ καὶ στρωμνάς. τοσοῦτοι καὶ προε- 
στῶτες ἦσαν" καὶ κατὰ τοὺς ἐθισμοὺς οὕτως ἐσκευά- 
ζετο. ὅτε παραγένοιντο πρὸς τοὺς βασιλεῖς. ἵνα κατὰ 
μηϑὲν δυσχεραίνοντες ἱλαρῶς διεξάγωσιν" ὃ καὶ περὶ 

188 τούτους ἐγεγόνει. προσεχέστατος γὰρ Ov ἄνϑρωπος 90 
ὁ Ζωρόϑεος εἶχε τὴν τῶν τοιούτων προστασίαν. συν- 

3 τῆς om. v 4 συνέτυχε (Schard, cf. Ios.) aut συντέτευχε | 
γὰρ] δὲ M | καὶ prius L, B Schard: καὶ τὰ ceteri (probat 
Mend) | 5 x«bom.M ]| 6 ἡμῶν v | πάντα] πᾶσαν L | 
δ᾽ ὑμῖν Mend.: δύναμιν codd. (δυναίμην B) | 7 παρεστάναι 
ML | συγχρῆσϑε scripsi: συγχρῆσϑαι M (prius B?), συγχορήσησϑε 
AC Schard, συγχρήσεσϑε ceteri | κἀμὲ L | 11 ἀρχεδέατρος 
Letronne, Journal des sav. 1828 p. 105 (sic legit Ios.; cf. Lum- 
broso, Rech. p. 206): ἀρχιητρὸς codd. | 13 ἦν M?: ὧν ceteri || 
14 ἃ] ὃ coni. Mend. | μὴν M? μένον Mend. et Diels recte ut 
vid. | 15 ἔϑεσιν ἰδίοις scripsi: siciv otc (αἷς L) codd., ἐθισμοῖς 
(ἰδίοις) Cohn | 16 βρωτὰ καὶ ποτὰ À | βρώματα LB | 
στρωμνάς M?L: στρωμναῖς ceteri || 17. 18 ἐσκευάζοντο M || 


18 ὅτε scripsi: ὅταν codd. | παραγένωνται L || 20 ἄνϑρωπος 
om. D 


EPISTVLA 51 


ἕστρωσε δὲ πάντα và δι᾽ αὐτοῦ χειριξζόμενα, πρὸς τὰς 
τοιαύτας ὑποδοχὰς διαμεμερισμένα. διμερῆ τὲ ἐποίησε 
τὰ τῶν κλισιῶν. καϑὼς προσέταξεν ὁ βασιλεύς" τοὺς 
γὰρ ἡμίσεις ἐκέλευσεν ἀνὰ χεῖρα κατακλῖναι. τοὺς δὲ 
λοιποὺς μετὰ τὴν ἑαυτοῦ κλισίαν, οὐδὲν ἐλλιπὼν εἰς 


ex 


τὸ τιμᾶν τοὺς ἄνδρας. 

Qc δὲ κατεκλίϑησαν, ἐκέλευσε τῷ “ΖΙωροϑέῳ τοὺς 184 
ἐθισμούς. οἷς χρῶνται πάντες οἱ παραγινόμενοι πρὸς 
αὐτὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ιουδαίας. οὕτως ἐπιτελεῖν. διὸ τοὺς 

10 ἱεροχήρυκας καὶ ϑύτας καὶ τοὺς ἄλλους. οἷς ἔϑος ἦν 
τὰς κατευχὰς ποιεῖσϑαι. παρῃτήσατο. τῶν δὲ παραγε- 
γονότων σὺν ἡμῖν 'EAwGctov ὄντα τῶν ἱερέων πρεσβύ- 
τερον παρεκάλεσεν ποιήσασϑαι κατευχήν. ὃς ἀξιολόγως 
στὰς εἶπε πληρώσαι σε. βασιλεῦ, πάντων τῶν ἀγα- 185 

i5 ϑῶν, ὧν ἔκτισεν. ὁ παντοχράτωρ ϑεός" καὶ δῴη δοι 
ταῦτ᾽ ἔχειν καὶ γυναικὶ καὶ τέκνοις καὶ τοῖς ὁμονοοῦσι 
πάντα ἀνέκλειπτα τὸν τῆς ξωῆς σου χρόνον. εἰπόν- 186 
τος δὲ ταῦτα κατερράγη xoórog μετὰ κραυγῆς καὶ χαρᾶς 
εὐφροσύνου πλείονα χρόνον καὶ τὸ τηνικαῦτα πρὸς 

50 τὸ τέρπεσϑαι διὰ τῶν ἡτοιμασμένων ἐτράπησαν, τῶν 
λειτουργιῶν ἁπασῶν διὰ τῆς τοῦ “Ιωροϑέου συντάξεως 
ἐπιτελουμένων" ἐν οἷς καὶ βασιλικοὶ παῖδες ἦσαν καὶ 
τῶν τιμωμένων ὑπὸ τοῦ βασιλέως. 

Ὅτε δὲ καιρὸν ἔλαβεν ἐκ διαστήματος. ἠρώτησε τὸν 181 


2 ἀποδοχὰς B | διαμεμετρημένα LB | διμερῆ LB (Ios): 
διαμερῇ ceteri | 4 ἐκέλευσεν] προσέταξεν B | ἀνὰ χεῖρα los.: 
ἄναρχα codd. || "7 ἀνεκλίϑησαν M ]| 7.8 τοὺς ἐθισμούς L: 
τοῖς ἐθισμοῖς ceteri, {κατὰ τοὺς ἐθισμούς coni. Schmidt || 
παραγενόμενοι MLB (cf. p. 50, 18) | 10 o)g C | 12 Ἔλιο- 
σαῖον los.: ᾿Ελεάξαρον codd. | 12. 13 πρεσβύτατον coni. 
Schmidt || 13 παρεκάλεσεν los.: παρεκάλεσαν codd. | ποιή- 
σεσϑαι B || 14 εἶπεν MVPC || 16 ὁμογενέσι conicio | 17 cov 
LB: om. ceteri | 18 post ταῦτα add. τούτου MVPAC 


A* 
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ἔχοντα τὴν πρώτην ἀνάκλισιν -- ἦσαν γὰρ καϑ' ἣλι- 
κίαν τὴν ἀνάπτωσιν πεποιημένοι —, πῶς ἂν τὴν βα- 

188 σιλείαν μέχρι τέλους ἄπταιστον ἔχων διατελοῖ. βραχὺ 
δὲ ἐπισχὼν εἶπεν. οὕτως ἂν μάλιστα διευϑύνοις. μι- 
μούμενος τὸ τοῦ ϑεοῦ διὰ παντὸς ἐπιεικές" μακροϑυμίᾳ 
γὰρ χρώμενος καὶ βλιμάξων τοὺς ἀξίους ἐπιεικέστερον. 
καϑώς εἰσιν ἄξιοι. μετατιϑεὶς ἐκ τῆς κακίας [καὶ] sig. 
μετάνοιαν ἄξεις. 

189 ᾿παινέσας δὲ ὁ βασιλεὺς τὸν ὀχ ΜΕΝΟΝ ἠρώτα, πῶς 
ἂν ἕκαστα (χκάλλισταΣ πράττοι. ὁ δὲ ἀπεκρίϑη. ὅτι 
δίκαιον εἰ πρὸς ἅπαντας διατηροῖ ἑαυτόν. καλῶς τὰ 
ἕκαστα πράξει διαλαμβάνων. ὅτι πᾶν ἐννόημα σαφές 
ἐστι ϑεῷ, καταρχὴν δὲ ϑείου φόβου λαμβάνων ἐν οὐ- 
δενὶ διαπίπτοις. 

190 Καὶ τοῦτον ὃὲ εὖ μάλα παραδεξάμενος ἕτερον 
ἐπηρώτα. πῶς ἂν ὁμοίους ἑαυτῷ ἔχοι τοὺς φίλους. 


1 γὰρ] δὲ A?in ras. | 3 ἔχων διατελοῖ M: ἔχων διατελοίη 
BC, ἔχω διατελοῖ VP, ἔχω διατελεῖν A, διατελοίη ἔχων L | 
numerant interpretes in mg. MVAC, quos numeros hic et in- 
fra omitto | 4 κάλλιστα B | 6 βλιμάξζων B* Schard: βλη- 
μάξων ceteri | ἀξίους] ἀνθρώπους B, fort. reete τὴν 
καϑώς bene Schmidt [καὶ secl. Schmidt | 9 àà om. v || 
10 £x«crov M, prius B |. καλλιστα addidi (καλῶς addebat 
Mend.), cf. ad lin. 11. | ὅτι Wil: τὸ codd. (sed v. 8 209), 
quo servato graviore mutatione αὐτὸν νων πράξειν διαλαμβά- 
νονταὰ opus esset, (ὅτι) τὸ coni. et ἑαυτὸν secl. Cohn | 11 πάν- 
τας B | διατηρεῖ ἑαυτῷ LB | aut διατηροῖς (quod placet 
propter hiatum sublatum) et πράξεις aut lin. 14 cum Wil. δια- 
πίπτοι leg. | καλῶς τὰ] κάλλιστα conicio | 12 πράξον MA || 
13 (&mó» ϑείου conicio (cf. $ 200. 235), ϑεοῦ φόβον coni. 
Schmidt | 16 ἐπηρώτα L: ἐπερωτᾶ ceteri | óuóvovg v, ὁμοίως 
ἑαυτῷ (δικαίους) sim. expecto | ἑαυτοῦ C 


6 Diod. I 70, 6 laudatur rex τὰς τιμωρίας ἐλάττους τῆς 
ἀξίας ἐπιτιϑ'εὶς τοῖς ἁμαρτήσασιν. | 11 cf. Diod. I 70, 5 τῷ βα- 
σιλεῖ διατηροῦντι τὰ πρὸς τοὺς ὑποτεταγμένους δίκαια. | 13 cf. 
Sap. Sirach 1, 14 ἀρχὴ σοφίας φοβεῖσϑαι τὸν ϑεόν. 


σι 


10 


15 


20 
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κἀκεῖνος εἶπεν᾽ εἰ ϑεωροίησαν πολλήν σὲ πρόνοιαν 
ποιούμενον ὧν ἄρχεις ὄχλων: σὺ δὲ τοῦτο πράξεις 
ἐπιβλέπων, ὡς ὁ ϑεὸς εὐεργετεῖ τὸ τῶν ἀνθρώπων 
γένος, ὁ ὑγείαν αὐτοῖς καὶ τροφὴν καὶ τὰ λοιπὰ κατὰ 
καιρὸν παρασχευάζων ἅπαντα. 


Σιυνεπιμαρτυρήσας δὲ τούτῳ τὸν ἐχόμενον ἠρώτα. 191 


πῶς ἂν ἐν τοῖς χρηματισμοῖς καὶ διακρίσεσιν εὐφη- 
μίας τυγχάνοι καὶ ὑπὸ τῶν ἀποτυγχανόντων. ὁ δὲ 
εἶπεν" εἰ πᾶσιν ἴσος γένοιο τῷ λόγῳ καὶ μηδὲν ὑπερη- 
φάνως μηδὲ τῇ περὶ σεαυτὸν ἰσχύι πράσσοις κατὰ 


τῶν ἁμαρτανόντων. τοῦτο δὲ ποιήσεις τὴν διάταξιν 192 


βλέπων τὴν ὑπὸ τοῦ 09:00: τὰ γὰρ ἱκετευόμενα συν- 
τελεῖσθαι τοῖς ἀξίοις. τοῖς δ᾽ ἀποτυγχάνουσιν ἢ δι᾿ 
ὀνείρων ἢ πράξεων σημαίνεσϑαι τὸ βλαβερὸν αὐτοῖς. 
οὐ κατὰ τὰς ἁμαρτίας οὐδὲ τὴν μεγαλωσύνην τῆς ἰσχύος 
τύπτοντος αὐτούς. ἀλλ᾽ ἐπιξικείᾳ χρωμένου τοῦ ϑεοῦ. 


Εὖ δὲ καὶ τοῦτον κατεπαινέσας ἠρώτα τὸν ἑξῆς. 198 


πῶς ἂν ἐν ταῖς πολεμικαῖς χρείαις ἀήττητος εἴη. ὁ δὲ 
εἶπεν" εἰ μὴ πεποιϑὼς ὑπάρχοι τοῖς ὄχλοις μηδὲ ταῖς 
δυνάμεσιν, ἀλλὰ τὸν ϑεὸν ἐπικαλοῖτο διὰ πάντων. ἵνα 
τὰς ἐπιβολὰς αὐτῷ κατευϑύνῃ δικαίως διεξάγοντι πάντα. 


4 ὑγίαν ΒΥ͂Ρ | 8 τυγχάνοι Schmidt: τυγχάνω codd. || 
9. 10 γένοιο --- σεαυτὸν om. LB [|| 10 ἰσχύι {πεποιϑὼς» con- 
1010, cf. 8ξ 147. 148 | πράττεις B || 14 αὐτοῖς suspectum, τῶν 
εὐχῶν sim. expecto || 15 post οὐδὲ add. κατὰ MP(?) | μεγα- 
Aocóvqv v || 16 αὐτοῖς VP || 17 εὖ] ὁ M (sed cf. 8 234) | 
καϑεξῆς M | 18 ταῖς om. LB | ὁ] τῶ VPC [|| 19 ὑπάρχοι 
M?AÀ: ὑπάρχοις M'VPOC, ὑπάρχεις LB | ὄπλοις B 


3 (cf. $ 205. 210. 281) v. e. gr. Περὶ ὕψους 1, 2 et ibi à 
Iahnio adnotata. Dio Chrys. II $ 26. Philo, De iudice 5 (II 
347, 39—42 Mang.)  Synes., Epist. 31 et quae collegit Stern- 
bach ad Gnomologium Vaticanum mr. 53. 


197 
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194 — "dmoüricuevog δὲ χαὶ τοῦτον τὸν ἕτερον ἠρώτα. 
πῶς ἂν φοβερὸς εἴη τοῖς ἐχϑροῖς. ὃ δὲ simev' εἰ τῇ 
τῶν ὅπλων καὶ δυνάμεων παρασκευῇ πολλῇ χρώμενος 
[εἴη] εἰδείη ταῦτα ὄντα κενὰ ἐπὶ πλείονα χρόνον πρὸς 
τὸ συμπέρασμα δρᾶν τι. καὶ γὰρ ὃ ϑεὸς διδοὺς ἀνοχὰς 
καὶ ἐνδεικνύμενος τὰ τῆς δυναστείας φόβον ἐγκατα- 
, , , 
σκευάξει πάσῃ διανοίᾳ. 


195 . Kei τοῦτον δ᾽ ἐπαινέσας εἶπε πρὸς τὸν ἐχόμενον. 


, , , x ): χ - 9t 2 2 M L4 
τί κάλλιστον αὐτῷ πρὸὺς TO ζῆν ἂν εἴη. χάκεῖνος eg 
' , er j , ^ ς , M 
τὸ γινώσκειν, ὅτι ϑεὸς δυναστεύει τῶν ἁπάντων. καὶ 
ἐπὶ τῶν χαλλίστων πράξεων οὐκ αὐτοὶ κατευϑύνομεν 
τὰ βουλευϑέντα., ϑεὸς δὲ τελειοῖ τὰ πάντων καὶ καϑη- 
γεῖται δυναστεύων. 


196 Ἐπιφωνήσας δὲ καὶ τούτῳ καλῶς λέγειν τὸν ἕτε- 


ρον ἠρώτα. πῶς ἂν ἀκέραια συντηρήσας ἅπαντα τοῖς 
ἐγγόνοις τὴν αὐτὴν παραδιδοῖ διάϑεσιν ἐπὶ τέλει. ὃ 
δὲ εἶπεν: εὐχόμενος ἀεὶ πρὸς τὸν ϑεὸν ἀγαϑὰς ἐπι- 
νοίας λαμβάνειν πρὸς τὰ μέλλοντα πράσσεσϑαι καὶ 
τοῖς ἐγγόνοις παραχελευόμενος μὴ ἐχπλήττεσϑαι τῇ 
δόξῃ μηδὲ τῷ πλούτῳ: ϑεὸν γὰρ εἶναι τὸν χαριξό- 
μένον ταῦτα. xci οὐ δι᾽ ἑαυτοὺς ἔχειν τὴν ὑπεροχὴν 
ἁπάντων. 

Ἐπιμαρτυρήσας δὲ τούτοις τοῦ μετὰ ταῦτα ἐπυν- 
ϑάνετο. πῶς ἂν τὰ συμβαίνοντα μετρίως φέροι. ἐχεῖς- 
vog δὲ ἔφησεν" εἰ πρόληψιν λαμβάνοις. ὅτι γεγόνασιν 

4 εἴη seclusi, neque enim placet εἴη, εἰδείη δὲ scribere | 
εἰδείη scripsi: εἰ δὲ εἴη codd. || 5 δράντι vel δρᾶν vt codd.]| 
ὁρῶντι conicio | 6 τὰ Wil. (ut ἐνδ. obiectum habeat, cf. 8 133): 
τὸν codd. || 12 βουληϑέντα B || 14 καὶ om. LB | 16 ἐκ- 
γόνοις L ἐπὶ τέλει ΜΒ: ἐπιτελῆ M!LV, ἐπιτελοῖ PAC | 
19 ἐκγόνοις L | 22 πάντων M, τῶν ἁπάντων C | 23 μετ᾽ 


αὐτὸν coniciebam (cf. 8 208. 279), sed cf. Ind. s. μετέπειτα || 
24 φέρει B | 25 γεγόνασιν LB, e corr. M: yéyovev ceteri 


σι 


ι 


o 


1 


c 
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EPISTVLA 55 


ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ πάντες ἄνθρωποι μετασχεῖν τῶν μεγί- 
στῶν κακῶν, ὡσαύτως δὲ καὶ ἀγαϑῶν., καὶ οὐκ ἔστιν 
ἄνϑρωπον ὄντα τούτων ἀμιγῆ γενέσϑαι. Ó ϑεὸς δὲ 
τὴν εὐψυχίαν δίδωσιν, ὃν ἱκετεύειν ἀναγκαῖον 
Φιλοφρονηϑεὶς δὲ καὶ τοῦτον καλῶς εἶπεν ἅπαν- 198 
τας ἀποφαίνεσϑαι. ἐπερωτήσας δὲ ἔτι ἕνα καταλήξω 
τὸ νῦν ἔχον. ἵνα καὶ πρὸς τὸ τέρπεσϑαι τραπέντες 
ἡδέως διεξάγωμεν. ἐν δὲ ταῖς μετὰ ταῦτα ἕξ [ἑξῆς] 
ἡμέραὶς καὶ παρὰ τῶν λοιπῶν ἕξῆς μαϑήσομαί τι πλέον. 
εἶτ᾽ ἐπηρώτα τὸν ἄνδρα τί πέρας ἀνδρείας ἐστίν; ὃ 199 
δὲ εἶπεν" εἰ τὸ βουλευϑὲν ὀρϑῶς ἐν ταῖς τῶν κινδύνων 
πράξεσιν ἐπιτελοῖτο κατὰ πρόϑεσιν. τελειοῦται δὲ ὑπὸ 
τοῦ ϑεοῦ πάντα Got καλῶς βουλευομένῳ. βασιλεῦ, συμ- 
φερόντως. ἐπιφωνησάντων δὲ πάντων καὶ κρότῳ o15- 200 
μηναμένων πρὸς τοὺς φιλοσόφους εἶπεν ὃ βασιλεύς --- 
ovx ὀλίγοι γὰρ παρῆσαν τούτοις —' οἴομαι διαφέρειν 
τοὺς ἄνδρας ἀρετῇ καὶ συνιέναι πλεῖον. οἵτινες ἐκ τοῦ 
καιροῦ τοιαύτας ἐρωτήσεις λαμβάνοντες, ὡς δέον ἐστὶν 
ἀποκέκρινται, πάντες ἀπὸ ϑεοῦ τοῦ λόγου τὴν καταρ- 
χὴν ποιούμενοι. Μενέδημος δὲ ὁ ᾿Ερετριεὺς φιλό- 201 
σοφος εἶπε᾽' ναί, βασιλεῦ. προνοίᾳ γὰρ τῶν ὅλων 
διοικουμένων καὶ ὑπειληφότων ὀρϑῶς τοῦτο. ὅτι ϑεό- 
κχτιστόν ἐστιν ἄνϑρωπος., ἀκολουϑεῖ, πᾶσαν δυναστείαν 
καὶ λόγου καλλονὴν ἀπὸ ϑεοῦ κατάρχεσϑαι. τοῦ δὲ 202 


1 τοῦ om. M || 2 τῶν ἀγαϑῶν 1, | 5 τοῦτω (sic) B || 
8 ἑξῆς seclusi || 9 ἕξῆς om. LB || 10 ἐπηρώτα L: ἐπερωτᾶ 
ceteri | 13 flovisvouévo L (cf. 8$ 243): βουλομένω ceteri 


| 


20 — 56, 3 omnia ficta sunt. de Menedemi ad Ptolemaeum 
I legatione tradit Laert. Diog. II 140; cf. Wilamowitz, Philolog. 
Unters. IV 204. 


14. 15 σημαναμένων L | 18 ἐστὶν om. A | 20 δὲ om. L 
22 τούτων coni. Cohn 
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βασιλέως ἐπινεύσαντος τὰ περὶ τούτων ἔληξεν. ἐτρά- 
πησαν δὲ πρὸς εὐφροσύνην. ἐπιλαβούσης δὲ τῆς ἑσπέ- 
ρας τὸ συμπόσιον ἐλύϑη. 

208 Τῇ δὲ μετὰ ταῦτα πάλιν κατὰ τὴν αὐτὴν διάταξιν 
τὰ τῆς ἀναπτώσεως καὶ συμποσίας ἐπετελεῖτο. χαϑὺ 5 
ὃὲ ἐνόμιξεν ὃ βασιλεὺς εὔκαιρον εἶναι πρὸς τὸ πυν- 
ϑάνεσθαί τι τῶν ἀνδρῶν, ἐπηρώτα τοὺς ἑξῆς τῶν 

204 ἀποχεχριμένων τῇ προτέρᾳ ἡμέρᾳ. πρὸς τὸν ἕνδέ- 
κατον δὲ ἤρξατο τὴν κοινολογίαν ποιεῖσϑαι" δέκα γὰρ 
ἧσαν oí ἠρωτημένοι τῇ προτέρᾳ. σιγῆς δὲ γενομένης 

205 ἐπυνθάνετο. πῶς ἂν πλούσιος διαμένοι. βραχὺ δ᾽ ἐπι- 


[e 


0 


σχὼν ὃ τὴν ἐρώτησιν ἐχδεχόμενος εἶπεν εἰ μηδὲν 
ἀνάξιον τῆς ἀρχῆς μηδὲ ἀσελγὲς πράσσοι μηδὲ δαπάνην 
εἰς τὰ κενὰ καὶ μάταια συντελοῖ. τοὺς {δ᾽ ὑποτε- 
ταγμένους εὐεργεσίᾳ πρὸς εὔνοιαν ἄγοι τὴν ἕαυτοῦ᾽ 15 
x«l γὰρ ὃ ϑεὺς πᾶσιν αἴτιος ἀγαϑῶν ἐστιν Q κατα- 
κολουϑεῖν ἀναγκαῖον. 

205 ἘἘπαινέσας δὲ ὁ βασιλεὺς τοῦτον ἕτερον ἐπηρώτα. 
πῶς ἂν τὴν ἀλήϑειαν διατηροῖ. ὃ δὲ πρὸς τοῦτο ἀπε- 
κρίϑη" γινώσκων. ὅτι μεγάλην αἰσχύνην ἐπιφέρει τὸ 90 
ψεῦδος πᾶσιν ἀνθρώποις. πολλῷ δὲ μᾶλλον τοῖς βασι- 
λεῦσιν" ἐξουσίαν γὰρ ἔχοντες ὃ βούλονται πράσσειν 
τίνος ἕνεκεν ἂν ψεύσαιντο; προλαμβάνειν δὲ δεῖ τοῦτό 
σε. βασιλεῦ. διότι φιλαλήϑης ὃ ϑεός ἔστιν. 

1 πρὸς τούτους (cf. 8 220)? || 2 πρὸς M: τὰ πρὸς ceteri || 
5 καϑὼς conicio | 8 πρώτη ἃ || 10 οἱ om. M || 11 διαμέλλοι 
B | 13 δαπάνην Mend.: δαπάνη codd. | 14 συντελεῖ L, &ovv- 
τελεῖ B | δ᾽ add. Mend. || 18 ἐπερώτα PAC, ἐπερωτᾶ M || 


19 διατηροίη B | πρὸς om. M || 20 ἐπιφέροι MLC || 21 δὲ 
om. M || 23 προσλαμβάνειν 1, Schard || 24 ὁ ϑεός om. B 


20 ss. cf. ad p. 53, 3 et Arriani Anab. Praef. αὐτῷ βασιλεῖ 
ὄντι αἰσχρότερον ἤ τῳ ἄλλῳ ψεύσασϑαι ἦν. cf. Diod. I 70, 6 
ἀψευδής. 


10 


15 


20 


EPISTVLA 5 


᾿Ζ“ποδεξάμενος δὲ εὖ μάλα καὶ τοῦτον (, ἐπὶ vov 907 


ἕτερον» ἐπιβλέψας εἶπεν" τί ἐστι σοφίας διδαχή; ὁ δὲ 
er , / i ἢ , , CANA ᾿ 
[ἕτερος] ἀπεφήνατο" καϑὼς οὐ βούλει σεαυτῷ τὰ κακὰ 
παρεῖναι. μέτοχος δὲ τῶν ἀγαϑῶν ὑπάρχειν ἁπάντων, 
εὐ πράσσοις τοῦτο πρὸς τοὺς ὑποτεταγμένους καὶ τοὺς 
ἁμαρτάνοντας. εἰ τοὺς καλοὺς καὶ ἀγαϑοὺς τῶν ἀν- 
ϑρώπων ἐπιεικέστερον νουϑετοῖς᾽ καὶ γὰρ ὁ ϑεὸς τοὺς 
ἀνθρώπους ἅπαντας ἐπιεικείᾳ ἄγει. 


Επαινέσας αὐτὸν τῷ μετ᾽ αὐτὸν time, πῶς ἂν 208 


φιλάνθρωπος εἴη. κἀκεῖνος ἔφη" ϑεωρῶν. ὡς ἕν πολλῷ 
χρόνῳ καὶ κακοπαϑείαις μεγίσταις αὔξει τὲ καὶ ysv- 
νᾶται τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος — ὅϑεν οὔτε εὐχόπως 
δεῖ κολάξειν οὔτε αἰκίαις περιβάλλειν —, γινώσκων. 
e i - ? ^4 “Ὁ 2 3 5 N 

ὅτι τὸ τῶν ἀνθρώπων ζῆν ἐν ὀδύναις vs καὶ τιμω- 
ρίαις καϑέστηκεν. ἐπινοῶν οὖν ἕκαστα πρὸς τὸν ἔλεον 
τραπήσῃ" καὶ γὰρ ὁ ϑεὸς ἐλεήμων ἐστίν. 


᾿Ζ“ποδεξάμενος δὲ τοῦτον ἐπυνθάνετο τοῦ κατὰ τὸ 209 


ἑξῆς" τίς ἀναγκαιότατος τρόπος βασιλείας; τὸ συντη- 
ρεῖν, εἶπεν, ἑαυτὸν ἀδωροδόκητον καὶ νήφειν τὸ πλεῖον 
μέρος τοῦ βίου καὶ δικαιοσύνην προτιμᾶν καὶ τοὺς 
τοιούτους φιλοποιεῖσϑαι" καὶ γὰρ ὃ ϑεὸς φιλοδίκαιός 
ἔστιν. 


1. 2 ἐπὶ τὸν ἕτερον addidi (cf. 8 281), post ἐπιβλέψας add. 


εἰς ἕτερον v | 3 ἕτερος secl. Mend. | ἀπεχρίνατο B | βούλη 
MC | τὰ om. LB || 5 πράσσεις A | 5.6 ἁμαρτάνοντας καὶ 
τοὺς ὑποτεταγμένους transp. B | 6 εἰ] y bene coni. Mend. (sic 
γουϑετεῖς leg.) | 7 νουϑετεῖς LBA. || 8 (Ov » ἐπιεικείας coni. 
Wi. | 11 πόνῳ conicio | vs om. P | 18 αἰκίαις L: αἰτίαις 
ΜΒΑΟ, αἰτίας VP | 14 τὸν ἄνϑρωπον AC || 11 δὲ] δὲ καί 
VP | τὸ] τὸν A | 18 ἀναγκαῖος L | Σ5-τῆς βασιλείας B || 


19 ἑαυτὸν B: αὑτὸν VP, αὐτὸν MLAC | 21 φιλοπονεῖσϑαι M 


3—6 cf. Philo apud Eus. Praep. ev. VIII 7, 6 & τις παϑεῖν 
ἐγϑαίρει, μὴ ποιεῖν αὐτόν. Doctr. apost. 1, 2. Ev. Matth. 7, 12. 
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2310 Ἐπισημήνας καὶ τοῦτον πρὸς τὸν ἕτερον εἶπε" τί 


τὸ τῆς εὐσεβείας ἐστὶ κατάστημα; ἐχεῖνος δὲ ἔφη" τὸ 
διαλαμβάνειν, ὅτι πάντα διὰ παντὸς ὃ ϑεὸς ἐνεργεῖ 
καὶ γινώσκει καὶ οὐϑὲν ἂν λάϑοι ἄδικον ποιήσας ἢ 
καχὸν ἐργασάμενος ἄνϑρωπος᾽ ὡς γὰρ ϑεὸς εὐεργετεῖ 
^ er ῇ er Y ' 4 , 3 

τὸν ὅλον κόσμον, οὕτως καὶ σὺ μιμούμενος ἀπρόσκοπος 
ἂν εἴης. 

Ἐπιφωνήσας δὲ τούτῳ πρὸς τὸν ἕτερον εἶπε" τίς 

4 

ὅρος τοῦ βασιλεύειν ἐστίν; ὃ δὲ ἔφη" τὸ καλῶς ἄρχειν 
is - M * - , N - , , 
ἑαυτοῦ καὶ μὴ τῷ πλούτῳ καὶ τῇ δόξῃ φερόμενον 
ὑπερήφανον καὶ ἄσχημόν τι ἐπιϑυμῆσαι, εἰ καλῶς λο- 
γίζοιο. πόντα γάρ σοι πάρεστιν, ὡς οὐδέν. ὁ ϑεὸς δὲ 
ἀπροσδεής ἐστι καὶ ἐπιεικής. καὶ σὺ χαϑόσον ἄν- 
ϑρωπος ἐννόει καὶ μὴ πολλῶν ὀρέγου, τῶν δ᾽ ἱκανῶν 
πρὸς τὸ βασιλεύειν. 

Κατεπαινέσας δὲ αὐτὸν ἐπηρώτα τὸν ἕτερον, πῶς 
ἂν τὰ κάλλιστα διαλογίξζοιτο. ἀπεκρίϑη δ᾽ ἐκεῖνος" εἰ 
τὸ δίκαιον ἐπὶ παντὸς προβάλλοι συνεχῶς καὶ νομίζοι 

M 5 , E M , 5 M ^ c M 
τὴν ἀδικίαν τοῦ ξῆν στέρησιν εἶναι. καὶ γὰρ ὃ ϑεὸς 
διὰ παντὸς τοῖς δικαίοις ἀγαϑὰ προσημαίνει μέγιστα. 


1 ἐπισημάνας M | τὸν om. L [[ἀ2 δὲ οι. A 8 ὅτι 
in ras. et post παντὸς add. ὅτι À || 8. 4 ἐνεργεῖ καὶ γινώσκει 
ó 9:0g Β | 4 λάϑοι {τις propter hiatum conicio || 5 ὃ 
ϑεὸς B | 6 ὅλον om. | 8 τοῦτον B || 10 post ἑαυτοῦ 


add. καὶ βασιλεύειν ἐστὶ Α || 11 ante καὶ add. τι, sed rursus del. 
L | ἐπιϑυμῆσαι B (v. Ind): ἐπιϑυμήσαιο ceteri | 11.12 κα- 
λῶς δὲ λογίξεσϑαι conicio, εἰ ad corruptam terminationem verbi 
praecedentis trahens | 12 ὡς οὐδενὶ coni. Mend., ὅσα δέον 
conicio | 13 χαϑὼς ov? || 17 τὰ fort. secl. || 18 zoo- 
βάλλοις P, προβάλοις V, προβάλοι B, προβάλλοιτο coni. Mend. | 
νομίξει B 


9. 10 (cf. $ 222) saepe rex ἑαυτοῦ ἄρχειν iubetur; v. Praech- 
ter, Byz. Z. I 403. 


e 


10 
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EPISTVLA D9 


Τοῦτον δὲ ἐπαινέσας sims πρὸς τὸν ἕξῆς, πῶς ἂν 518 
3 P er 2 , ? ec δὼ 5o? » , 
ἐν τοῖς ὕπνοις ἀτάραχος εἴη. ὁ δὲ ἔφη" δυσαπολόγητον 
ἠρώτηκας πρᾶγμα. συναναφέρειν γὰρ οὐ δυνάμεϑα ἐν 
τούτοις τοῖς κατὰ τὸν ὕπνον ἑαυτούς, ἀλλὰ περιεχό- 
ὠεξϑα ἀλογίστῳ κατὰ τῇδε αἰσϑήσει. πάσχομεν γὰρ 214 
κατὰ τὴν ψυχὴν ἐπὶ τοῖς ὑποπίπτουσιν ὡς ϑεωρου- 
μένοις" ἀλογιστοῦμεν δέ, καϑόσον ὑπολαμβάνομεν καὶ 
ἐπὶ πέλαγος καὶ ἐν πλοίοις περιπολεῖν ἢ πέτασϑαι 
φερομένους καὶ διαίρειν εἰς ἑτέρους τόπους καὶ τοι- 
αὕτα ἕτερα. καὶ ὃ ταῦϑ᾽ ὑπολαμβάνων μὴ καϑεστάναι. 
πλὴν ὅσον ἔμοιγε ἐφικτόν. οὕτω διείληφα., κατὰ πάντα 215 
τρόπον δε. βασιλεῦ. καὶ τὰ λεγόμενα καὶ τὰ πραττό- 
μενα πρὸς εὐσέβειαν ἐπανάγειν, ὅπως ἑαυτῷ συνιστορῆῇς. 
ὅτι τὸ κατ᾽ ἀρετὴν συντηρῶν οὔτε χαρίζεσϑαι προαιρῇ 
παρὰ λόγον οὔτε ἐξουσίᾳ χρώμενος τὸ δίκαιον αἴρεις. 
2 M ^ 2 (x er , 2 ' 1 
ἐπὶ πλεῖον γὰρ ἐν oig ἕκαστος πράγμασιν ἐγρηγορὼς 216 
τὴν διαγωγὴν ποιεῖται. καὶ καϑ' ὕπνον ἐν τοῖς αὐτοῖς 
ς ^ P/ b ? et M , 
ἡ διάνοια τὴν ἀναστροφὴν ἔχει. ὃς δὲ πάντα διαλο- 


2 ἐνυπνίοις coni. Mend. [4 τοὺς ὕπνους B | 5 τίδε 
VP, τάδε coni. Mend., τάδε τῇ conicio || 6 τὴν om. M 
1 ὑπολαμβάνομεν LB: ὑπολαμβανόμενοι ceteri || 8 πελάγους 


MD coni. Mend. coll. Artemid. IV 35 | περιπολεῖν 
il: 7| πολεῖν LVPA, ἢ πωλεῖν BC Schard, ἢ πλεῖν M. | mé- 
τεσϑαι Schard, post zér. add. ἡμᾶς Schmidt (e Paris. 129?) || 
9 an φερόμενοι | διαιρεῖν LBVC. | 9. 10 καὶ τοιαῦϑ'᾽ ἕτερα 
ὑπολαμβάνομεν xc. coni. Schmidt | 10 an καίτοι v«09" ozo- 
λαμβάνομεν καϑ. | ὁ om. A, τὸ B | ὑπολαμβάνων M?LOC: 
ὑπολαμβάνειν ceteri | καϑεστάναι ζσφαάλλεταιδ coni. Mend. || 
12 σε] σοι L | 13 ἑαυτῷ Schmidt: ἑαυτοῦ codd. | 15 παρά- 
Aoyov codd. | οὔτε scripsi: οὐδὲ codd. | αἱἰρεῖς VP, αἱρεῖς 
AC, ἀναιρεῖς B, αἴρευν coniciebam || 17. 18 ἡ διάνοια ἐν τοῖς 
αὐτοῖς L || 18 ὃς Schard: ὡς codd., ὁ et τρεπόμενος coni. Wil. 


11 55. cf. Platonis hemp. p. 571 C — 572 A, Zenonem apud 
Plut. De prof. in virt. 12 (fr. 160 Pearson), Empedoclem v. 331 
St. (Philop. De an. p. 486, 13). 
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γισμὸν καὶ πρᾶξιν ἐπὶ τὰ κάλλιστα τρεπομένην. κατευ- 
ϑύνει καὶ ἐγρηγορὼς καὶ ἐν ὕπνῳ. διὸ καὶ περὶ σὲ 
διὰ παντός ἐστιν εὐστάϑεια. 

217 Κατευφημήσας δὲ xol τοῦτον εἶπε πρὸς τὸν ἕτερον" 
ἐπεὶ σὺ δέκατος τὴν ἀπόχρισιν ἔχεις. ὡς ἂν ἀποφήνῃ. 
πρὸς τὸ δεῖπνον τραπησόμεϑα. ἠρώτα δέ, πῶς ἂν 

218 μηδὲν ἀνάξιον ἑαυτῶν πράσσοιμεν. ὁ δὲ εἶπεν" ἐπί- 


βλεπε διὰ παντὸς εἰς τὴν σεαυτοῦ δόξαν καὶ τὴν ὑπερ- 


οχήν. ἵνα τούτοις ἀκόλουϑα καὶ λέγῃς καὶ διανοῇ; 
γινώσκων ὅτι πάντες ὧν ἄρχεις περὶ σοῦ καὶ δια- 

219 νοοῦνται καὶ λαλοῦσιν. οὐ γὰρ ἐλάχιστόν σε δεῖ τῶν 
ὑποχριτῶν φαίνεσϑαι" τὸ γὰρ πρόσωπον. ὃ δέον αὐτούς 
ἐστιν ὑποχρίνεσϑαι. τοῦτο συνθεωροῦντες ἀκόλουϑα 
πάντα πράσσουσι" σὺ δὲ οὐχ ὑπόκρισιν ἔχεις. ἀλλ᾽ ἀλη- 
ϑῶς βασιλεύεις. ϑεοῦ δόντος σοι καταξίως τῶν τρόπων 
τὴν ἡγεμονίαν. 

220 Τοῦ δὲ βασιλέως εὖ μάλα συγκροτήσαντος μετὰ 
φιλοφροσύνης ἐπὶ πλείονα χρόνον. τοὺς ἀνθρώπους 
καϑυπνοῦν παρεκάλουν. καὶ τὰ μὲν πρὸς τούτους ὧς 
ἔληξεν, ἐπὶ τὴν ἑξῆς ἐτράπησαν τῆς συμποσίας διάταξιν. 

221 Τῇ δὲ ἐχομένῃ τῆς αὐτῆς διατάξεως γενηϑείσης, 
ὅτε καιρὸν ὑπέλαβεν ὃ βασιλεὺς εἶναι τοῦ πυνθϑάνεσϑαί 

1 τρεπομένην (ἔχει) conicio, v. S 211 | 2 alt. καὶ om. M | 
6 πρὸς] ἐπὶ M | τραπησώμεϑα MBVP | 8 alt. τὴν om. M | 
σαυτοῦ L | 11 δεῖ M? Schard: διὰ ceteri || 12 ὃ δέον scripsi: 
οὐδὲ codd. | αὐτούς scripsi: αὐτό codd. | 13 post τοῦτο 


add. γὰρ VP || 18.19 τοὺς — παρεκάλουν post διάταξιν suum 
locum habere non male coni. Schmidt, sed graviores sic adhi- 


bendae sunt mutationes. καταπαύειν conicio (|| 19 ὑπνοῦν 
VP | 19—21 ὡς — ἐχομένῃ om. C || 20 ἔληξεν M* Schard: 
ἔλεξεν ceteri | 22 καὶ καιρὸν M | ὑπελάμβανεν VPAC | 


εἶναι om. M 


12—14 cf. Hense, Teletis reliquiae p. XCI ss. 


to. 
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EPISTVLA 61 


τι τῶν ἀνδρῶν, ἠρώτα τὸν πρῶτον τῶν ἀπολιπόντων 
M comu 2 , , 3 ? ^ , 
πρὸς τὴν ἑξῆς ἐρώτησιν. τίς ἔστιν ἀρχὴ Ἀρατίστη: 
ἐκεῖνος δὲ ἔφη" τὸ χρατεῖν ἑαυτοῦ καὶ μὴ συγκατα- 222 
, * e ^ - ^ τ , ' 
φερεσϑαι ταῖς ὁρμαῖς. πᾶσι γὰρ ἀνϑρώποις φυσικὸν 


s εἶναι τὸ πρός τι τὴν διάνοιαν ῥέπειν. τοῖς μὲν οὖν 223 


πολλοῖς ἐπὶ τὰ βρωτὰ καὶ ποτὰ καὶ τὰς ἡδονὰς εἰκός 
ἐστι κεκλίσϑαι. τοῖς δὲ βασιλεῦσιν ἐπὶ χώρας κατά- 
χτησιν καὶ τὸ τῆς δόξης μέγεϑος᾽ πλὴν £v πᾶσι με- 
τριότης καλόν. ἃ δὲ ὁ ϑεὸς δίδωσι, ταῦτα λαμβάνων 


10 σύνεχε᾽ τῶν δ᾽ ἀνεφίκτων μὴ ἐπιϑύμει. 


1 


2 


5 


e 


Τοῖς δὲ δηϑεῖσιν ἀρεσϑεὶς πρὸς τὸν ἐχόμενον εἶπε, 224 
τω Er EON. , , ι ΠΑΡ ἫΝ Ἢ » ἃ 
πῶς ἂν ἐχτὸς εἴη φϑόνου. διαλιπὼν δὲ ἐκεῖνος ἔφη 
πρῶτον εἰ νοήσαι. ὅτι ὃ ϑεὸς πᾶσι μερίξει δόξαν τὲ καὶ 
πλούτου μέγεϑος τοῖς βασιλεῦσι" καὶ οὐδεὶς παρ᾽ ἕαυ- 
τόν ἐστι βασιλεύς" πάντες γὰρ ϑέλουσι μετασχεῖν ταύ- 
της τῆς δόξης. ἀλλ᾽ οὐ δύνανται" ϑεοῦ γάρ ἐστι δόμα. 
Ἐπαινέσας δὲ τὸν ἄνδρα διὰ πλειόνων ἐπηρώτα 225 
τὸν ἕτερον, πῶς ἂν καταφρονοίη τῶν ἐχϑρῶν. ὁ δὲ 
εἶπεν. ἠσκηκὼς πρὸς πάντας ἀνθρώπους εὔνοιαν καὶ 
κατεργασάμενος φιλίας λόγον οὐθενὸς ἂν ἔχοις" τὸ δὲ 
χεχαριτῶσϑαι πρὸς πάντας ἀνθρώπους καὶ καλὸν δῶ- 
, / ^N “ b 3 3 M , 
gov εἰληφέναι παρὰ ϑεοῦ τοῦτ᾽ ἐστὶ κράτιστον. 
Συναινέσας δὲ τούτοις τὸν ἑξῆς ἐκέλευσεν ἀποκρι- 226 
ϑῆναι. πρὸς αὐτὸν εἰπών, πῶς ἂν δοξαξόμενος δια- 


1 ἠρῶτα (sic) M: πρῶτα ceteri | τῶν ἀπολειπόντων B, 
τὸν ἀπολιπόντα L | 2 τίς] ἔφη vig B. | 6 βρώματα B | 
8 καὶ scripsi (cf. lin. 12): κατὰ codd. | 39 an δὴ | ταῦτα 
om. B | | 11 συναρεσϑεὶς cf. 8 232 | 13 εἰ νοῆσαι (sic) 


LVPAC: εἰ νοήσαις B (v corr. ex s), εἰ νοήσαιο M. || 14 πλοῦ- 
vov VP | παρ᾽ M? Schard: περὶ ceteri || 14. 15 ἑαυτοῦ M, 
probat Mend. et βασιλεύς ἐστι transp. |. 17 ἠρῶτα M | 
20 ἔχεις B || 21 καὶ om. V | 21.22 καὶ καλὴν δόξαν εἰλη- 


φέναι δῶρον παρὰ e. gr. conicio || 24 εἴπας M? 
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μένοι. εἶπε δέ' τῇ προϑυμίᾳ καὶ ταῖς χάρισι πρὸς 
τοὺς ἄλλους μεταδοτικὸς ὧν καὶ μεγαλομερὴς οὐδέποτ᾽ 
ἂν ἀπολίποις δόξης" ἵνα δὲ τὰ προειρημένα σοι δια- 
μένῃ, τὸν ϑεὸν ἐπικαλοῦ διὰ παντός. 

2297 ΕΕὐφημήσας δὲ τοῦτον ἕτερον ἠρώτα. πρὸς τίνα 5 
δεῖ φιλότιμον εἶναι. ἐχεῖνος δὲ ἔφη" πρὸς τοὺς φιλι- 
κῶς ἔχοντας ἡμῖν οἴονται πάντες ὅτι πρὸς τούτους 
δέον᾽ ἐγὼ δ᾽ ὑπολαμβάνω. πρὸς τοὺς ἀντιδοξοῦντας 
φιλοτιμίαν δεῖν χαριστικὴν ἔχειν. ἵνα τούτῳ τῷ τρόπῳ 
μετάγωμεν αὐτοὺς ἐπὶ τὸ καϑῆκον καὶ συμφέρον ἕαυ- 
τοῖς. δεῖ δὲ τὸν ϑεὸν λιτανεύειν., ἵνα ταῦτ᾽ ἐπιτελῆται" 
τὰς γὰρ ἁπάντων διανοίας κρατεῖ. 

9285. Συνομολογήσας δὲ τούτοις τὸν ἕκτον ἐκέλευσεν 
ἀποφήνασϑαι πυνϑανόμενος" τίσι δεῖ χαρίζεσθαι; ἐκεῖς- 
vog δ᾽ ἀπεχρίϑη" γονεῦσι διὰ παντός. καὶ γὰρ ὁ ϑεὸς 
πεποίηται ἐντολὴν μεγίστην περὶ τῆς τῶν γονέων τιμῆς. 
ἑπομένως δὲ τὴν τῶν φίλων ἐγχρίνει διάϑεσιν. προσ- 
ονομάσας ἴσον τῇ ψυχῇ τὸν φίλον. σὺ δὲ χαλῶς 
ποιεῖς ἅπαντας ἀνθρώπους εἰς φιλίαν πρὸς ἑαυτὸν 


e 


0 


μ᾿ 


5 


καϑιστῶν. 20 
229 Παρακχαλέσας δὲ xci τοῦτον ἐπυνθάνετο καὶ τοῦ 

μετέπειτα᾽ τί καλλονῆς ἄξιόν ἐστιν; ὃ δὲ εἶπεν" εὐσέ- 

βεια. xci γὰρ αὕτη καλλονή τίς ἐστι πρωτεύουσα. τὸ 


3 ἀπολίποις scripsi: ἀπολίποι codd. | 5 πρὸς τίνα M?*: 
πῶς τινα codd. | 9 δεῖ MB | 18 συνομολογήσασϑαι B | 
19 πρὸς om. B | ἑαυτῶ B | 22 an ἄριστον (cf. 8 284. 291) | 
23 τις om. B | προτεύουσα M!V, προτερεύουσα C 


2 Diod. I 70, 6 laudatur rex μεταδοτικὸς τῶν Gyo9Gv. || 
15. 16 Exod. 20, 12. | 17. 18 Deut. 13, 6, cf. Laert. Diog. V 20, 
Gnomol, Vindob. 72 Wachsmuth, Gnom. Vatic. 137 Sternbach, 
Floril. ἄριστον καὶ πρῶτον μάϑημα 23 Schenkl. 
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0$ δυνατὸν αὐτῆς ἐστιν ἀγάπη" αὕτη γὰρ 9500 δόσις 
ἐστίν: ἣν καὶ σὺ κέκτησαι πάντα περιέχων £v αὐτῇ 
τὰ ἀγαϑαά. 
ίαν δὲ φιλοφρόνως ἐπικροτήσας εἶπε πρὸς τὸν 230 
5 ἕτερον. πῶς ἂν πταίσας πάλιν τῆς αὐτῆς κρατήθαι, 
δόξης. ὃ δὲ ἔφη" σὲ μὲν οὐ δυνατόν ἐστι πταῖσαι" 
πᾶσι γὰρ χάριτας ἔσπαρκας. αἱ βλαστάνουσιν εὔνοιαν, 
ἣ τὰ μέγιστα τῶν ὅπλων κατισχύουσα περιλαμβάνει 
τὴν μεγίστην ἀσφάλειαν. εἰ δέ τινὲς πταίουσιν. ἐφ᾽ 231 
10 οἷς πταίουσιν. οὐκέτι χρὴ ταῦτα πράσσειν, ἀλλὰ φιλίαν 
καταχτησαμένους δικαιοπραγεῖν. ϑεοῦ δὲ δῶρον ἀγα- 
ϑῶν ἐργάτην εἶναι καὶ μὴ τῶν ἐναντίων. 
Συναρεσϑεὶς δὲ τούτοις πρὸς τὸν ἕτερον εἶπε, 232 
πῶς ἂν ἐχτὸς γένοιτο λύπης. ὁ δὲ ἔφησεν" εἰ μηδένα 
15 βλάπτοι, πάντας δὲ ὠφελοῖ, τῇ δικαιοσύνῃ κατακολου- 
ϑῶν᾽" τοὺς γὰρ ἀπ᾽ αὐτῆς καρποὺς ἀλυπίαν κατασκευά- 
ξειν. ἱκετεύειν δὲ τὸν ϑεὸν. ἵνα μὴ τὰ παρὰ τὴν 233 
προαίρεσιν ἡμῶν ἀνακύπτοντα βλάπτῃ, λέγω δὴ οἷον 
ϑάνατοί τε- καὶ νόσοι καὶ λῦπαι καὶ τὰ τοιαῦτα. εὖ- 
90 σεβεῖ δέ σοι καϑεστῶτι τούτων οὐδὲν ἂν προσέλϑοι. 
Καλῶς δὲ καὶ τοῦτον ἐπαινέσας τὸν δέκατον ἠρώτα᾽ 234 
τί μέγιστόν ἐστι δόξης; ὁ δὲ sims: τὸ τιμᾶν τὸν ϑεόν" 
1 ϑεοῦ δόσις LB: ϑεοδόσιός ceteri, an ϑεόδοτός || 2 περι- 
πων M | 5 κρατίση B | 11 κτησαμένους L | 13 δὲ om. L | 


14 ἔφη B. | 15 ὠφελεῖ LA, ógsAoíiy Β | 16 αὐτοὺς A | 
17 ἱκετεύει B. | δὲ {δεῖν coni. Cohn | τὰ om. L | 18 βλά- 
πτοι B | λέγω δὴ om. B, λέγω δὲ v.Ind. || 19 τε om. B || 


19. 20 εὐσεβεῖ δέ σοι B: δέ σοι (col δὲ v) εὐσεβεῖ ceteri | 20 κα- 
ϑεστῶτι) ὄντι B 


7. 8 cf. Gnomol. Vatic. 451 Sternbach. || 21 — 64, 4 Se- 
neea fr. 123 (Lact. Inst. VI 25, 3). Theophrastus apud Por- 
phyrium de abst. Π 19 p. 149, 6 ss. N. Aristobulus apud Eus. 
Praep. XIII 12, 8 δεῖ περὶ ϑεοῦ διαλήψεις ὁσίας ἔχειν. 
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τοῦτο δ᾽ ἐστὶν οὐ δώροις οὐδὲ ϑυσίαις. ἀλλὰ ψυχῆς 
καϑαρότητι καὶ διαλήψεως ὁσίας. καϑὼς ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ 
πάντα κχκατασχευάξεται καὶ διοικεῖται κατὰ τὴν αὐτοῦ 
βούλησιν" ἣν καὶ σὺ διατελεῖς ἔχων γνώμην. T) πάρεστι 
σημειοῦσϑαι πᾶσιν ἐκ τῶν ὑπὸ σοῦ συντετελεσμένων 5 
καὶ συντελουμένων. | 

285 Μετὰ μείξονος δὲ φωνῆς πάντας αὐτοὺς ὁ βασι- 
λεὺς ἠσπάζετο καὶ παρεκάλει συνεπιφωνούντων τῶν 
παρόντων. μάλιστα δὲ τῶν φιλοσόφων" καὶ γὰρ ταῖς 
ἀγωγαῖς καὶ τῷ λόγῳ πολὺ προέχοντες αὐτῶν ἦσαν, 10 
ὡς ἂν ἀπὸ ϑεοῦ τὴν καταρχὴν ποιούμενοι. μετὰ δὲ 
ταῦτα ὃ βασιλεὺς εἰς τὸ φιλοφρονεῖσϑαι προῆλϑε διὰ 
τῶν προπύόσεων. 

236 Τῇ δὲ ἐπιούσῃ κατὰ τὰ αὐτὰ τῆς διατάξεως τοῦ 
συμποσίου γενομένης. καϑὼς εὔκαιρον ἐγένετο τῷ βα- τὸ 
σιλεῖ. τοὺς ἕξῆς ἠρώτα τῶν προαποχεχριμένων᾽" εἶπε 
δὲ τῷ πρώτῳ. τὸ φρονεῖν εἰ διδακτόν ἐστιν. ὃ δ᾽ εἶπε" 
ψυχῆς ἐστι κατασχευὴ διὰ ϑείας δυνάμεως ἐπιδέχεσϑαι 
πᾶν τὸ καλόν. ἀποστρέφεσϑαι δὲ τἀναντία. 

281 ΦΣυνομολογήσας δὲ τὸν ἐχόμενον ἠρώτα᾽ τί πρὸς 30 
ὑγείαν μάλιστα συντείνει; ἐκεῖνος δὲ ἔφη" σωφροσύνη" 
ταύτης δὲ οὐκ ἔστι τυχεῖν, ἐὰν μὴ ϑεὸς κατασκευάσῃ 
τὴν διάνοιαν εἰς τοῦτο. 

2338 Παρακχαλέσας δὲ τοῦτον πρὸς τὸν ἔτεσι ἔφη. πῶς 
ἂν γονεῦσι τὰς ἀξίας ἀποδῴη χάριτας. 0 δ᾽ sime μηδὲν ss 


2 διαλήψεσιν ὁσίαις Wil. (cf. Test.) | 2.3 καϑὼς — κατὰ 
om. VPAC | 7.8 ὁ βασ. πάντας αὐτοὺς Μ || 10 ἦσαν B: om. 


ceteri | 13 zoozócsov L, e corr. MC: πραιποσίτων Β, 6 corr. 

ἘΣ προποσετῶν ceteri l 15 γενομένου L | 16 ἀποκεκριμένων 
L | 17 ὁ Schard, ὃ e corr. M: ὃς ceteri | 18 διὰ] καὶ Β 

21 ὑγίαν ΒΥΡ | 22 κατασχευάσει VC || 24 δὲ om. LB 


25 ὃ Schard, ὃ e corr. M: ὃς ceteri 


10 


15 


20 
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αὐτοὺς λυπήσας" τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔστιν. εἰ μὴ ϑεὸς τῆς 
διανοίας ἡγεμὼν γένοιτο πρὸς τὰ κάλλιστα. 


Προσεπινεύσας δὲ τούτῳ τὸν ἕξῆς ἠρώτα, πῶς ἂν 3289. 


φιλήκοος εἴη. ἐκεῖνος δ᾽ εἶπε διαλαμβάνων, ὅτι πάντα 
, , ei "A x A , 
συμφέρει γινώσκειν, ὅπως ἂν πρὸς τὰ συμβαίνοντα 
ἐκλεγόμενός τι τῶν ἠκροαμένων ἀνϑυποτιϑῇς πρὸς τὰ 
E M e 2 / Ἁ , "e. 
τῶν καιρῶν, Qv ἀντιπράσσηται, σὺν χειραγωγίᾳ ϑεοῦ 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶν αἱ τῶν πράξεων τελειώσεις ὑπ᾽ αὐτοῦ. 


Τοῦτον δ᾽ ἐπαινέσας πρὸς τὸν ἕτερον εἶπε. πῶς 240 


ἂν μηϑὲν παράνομον πράσσοι. πρὸς τοῦτο ἔφησε" γι- 
νώσκων. ὅτι τὰς ἐπινοίας 0 ϑεὸς δέδωκε τοῖς νομο- 
ϑετήσασι πρὸς τὸ σῴώζεσϑαι τοὺς βίους τῶν ἀνθρώπων. 
ἀκόλουϑος εἴης ἂν αὐτοῖς. 


᾿“ποδεξάμενος δὲ τοῦτον πρὸς τὸν ἕτερον sims: τίς 941 


ὠφέλεια συγγενείας ἐστίν; ὁ δὲ ἀπεφήνατο" ἐὰν τοῖς 
συμβαίνουσι νομίζωμεν ἀτυχοῦσι μὲν ἐλαττοῦσϑαι καὶ 
κακοπαϑῶμεν ὡς αὐτοί. φαίνεται τὸ συγγενὲς ὅσον 


ἰσχῦόν ἐστι --- τελουμένων δὲ τούτων καὶ δόξα καὶ 345 


προχοπὴ παρὰ τοῖς τοιούτοις ὑπάρξει" τὸ γὰρ συνερ- 
γὲς εὐνόως γινόμενον ὡς ἐξ ἑαυτοῦ ἀδιάλυτον πρὸς 


1 λυπήσας B: λυπῆσαι ceteri, an (si μηδὲν... λυπήσαιϑ | 


2—08 κάλλιστα — πρὸς τὰ om. M | 6 ἀνϑυποτιϑῆς L: ἀνϑυ- 
ποτυϑεὶς ceteri | 7 ἃν vel ἃ ἂν Cohn: ἂν LBAC, om. MVP l 
8 τούτου δ᾽ εἰσὶν conicio et ὑπ᾽ αὐτοῦ "secludam |». dB 1h 
ras.-L, καὶ B | * Wil. | 10 πράσσοι παρὰ τὸν νόμον 
LB | {δ δὲν iod. coniciebam, sed v. 8 248 || 11 ἔδωκεν 
VP, ἔδωκε LAC | 183 ἂν εἴη M | 14 τοῦτον B: αὐτὸν 
ceteri | τὸν BC: om. ceteri || 15. 16 (év5 τοῖς συνομαί- 


uoc. vel (ἐν) τοῖς συγγενέσι coni. Mend., sed v. 8. 208 | 
16 νομίζωμεν LA: νομίξομεν ceteri | ἀτυχῶσι ΜΎΡΟ, ἀτυχή- 
μασι conicio || 17 αὐτοὶ L?: αὐτὸν B (ὁν ex àv), αὐτῶν ce- 
ter | ὅσων MVC | 18 τούτων δὲ τελουμένων B | prius καὶ 
om. B | 19 ὑπάρχει ME | 20 ὡς ἐξ ἑαυτοῦ corrupta, τὸ γὰρ 
συμπαϑὲς εὐνόως γινόμενον δεσμὸν ἐξάπτεται ἀδιάλυτον (cf. 
8 265) πρὸς ζαὐτοὺς)" ἀπαντώντων δὲ ἁπάντων μετὰ εὐημ. 
ARISTEAS. 5 
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ἅπαντα —, μετὰ δὲ εὐημερίας μηδὲν προσδεῖσϑαι τῶν 
ἐκείνων" ἀλλὰ δέον (ϑεὸν» ἱκετεύειν, πάντα ἀγαϑοποιεῖν. 

243 «Ὡσαύτως δὲ ἐχείνοις ἀποδεξάμενος αὐτὸν ἄλλον 
ἠρώτα: πῶς ἀφοβία γίνεται; εἶπε δέ: συνιστορούσης 
τῆς διανοίας μηδὲν κακὸν πεπραχέναι, ϑεοῦ κατευϑύ- 5 
vovrog εἰς τὸ καλῶς ἅπαντα βουλεύεσϑαι. 

244 Τούτῳ δὲ ἐπιφωνήσας πρὸς ἄλλον εἶπε. πῶς ἂν 
προχείρως ἔχοι τὸν ὀρϑὸν λόγον. ὁ δὲ εἶπεν" εἰ τὰ 
τῶν ἀνθρώπων ἀτυχήματα διὰ παντὸς ἐπιβλέποι. γι- 
νώσκων. ὅτι ὃ ϑεὸς ἀφαιρεῖται τὰς εὐημερίας. ἑτέρους 10 
ὃὲ δοξάζων εἰς τὸ τιμᾶσϑαι προάγει. 

245 Καλῶς δὲ καὶ τοῦτον ἀποδεξάμενος τὸν ἕξῆς ἀπο- 
κριϑῆναι παρεκάλει, πῶς ἂν μὴ εἰς δαϑυμίαν μηδὲ ἐπὶ 
τὰς ἡδονὰς τρέποιτο. ὁ δέ: προχείρως ἔχων. εἶπεν, 
ὅτι μεγάλης βασιλείας κατάρχει καὶ πολλῶν ὄχλων 15 
ἀφηγεῖται. x«i οὐ δεῖ περὶ ἕτερόν τι τὴν διάνοιαν 
εἶναι. τῆς δὲ τούτων ἐπιμελείας φροντίζειν. ϑεὸν δὲ 
ἀξιοῦν. ὅπως μηδὲν ἐλλίτῃ τῶν καϑηκόντων. 

946 ᾿Επαινέσας δὲ καὶ τοῦτον τὸν δέκατον ἐρωτᾷ. πῶς 
(ἂν. ἐπιγινώσχοι τοὺς δόλῳ τινὶ πρὸς αὐτὸν πράσ- 0 
σοντας. ὁ δὲ ἀπεφήνατο πρὸς τοῦτο᾽ εἰ παρατηροῖτο 
τὴν ἀγωγὴν ἐλευϑέριον οὖσαν καὶ τὴν εὐταξίαν δια- 


e. gr. conicio. certe in fine desidero membrum lin. 16 re- 


spondens 
2 δέον (9:0v) Mend.: δέον codd., ϑεὸν Anon. Oxon. || 
3 τοῦτον conicio || 4 εἶπε δὲ om. A || 5 (éevrjj» τῆς conicio, 


v. Ind. | 6 ἅπαντας V | 8 ἔχει B, ἔχη 1, | 9 ἐπιβλέπει B | 
17 alt. δὲ] τε B. | 18 ἐλλείπη LB | 19 ἠρώτα C, fort. recte || 
20 ἂν add. Struve: om. codd. | ἐπιγινώσκοι M: ἐπιγινώσκει 
ceteri || 20.21 τι aut προσιόντας coni. Mend. πράσσοντας 
πρὸς αὐτόν transp. 1, | 21 πρὸς τοῦτο ἀπεφήνατο B | παρα- 
15001? v. Ind. s. τηρεῖν, διατηρεῖν, συντηρεῖν 


10. 11 cf. Philonem De somniis I 8 153 We. 


et 


1 


e 


1 
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μένουσαν ἐν τοῖς ἀσπασμοῖς καὶ συμβουλίαις καὶ τῇ 
E ^ M i ? - b] b c 

λοιπῇ συναναστροφῇ τῶν σὺν αὐτῷ xci μηδὲν ὑπερ- 

τείνοντας τοῦ δέοντος ἐν ταῖς φιλοφρονήσεσι καὶ τοῖς 


λοιποῖς τοῖς χατὰ τὴν ἀγωγήν. ϑεὸς δὲ τὴν διά- 241 


νοιαν ἄξει σοι. βασιλεῦ, πρὸς τὰ κάλλιστα. ὁ δὲ βα- 
σιλεὺς συγκροτήσας πάντας τ᾽ ἐπαινέσας κατ᾽ ὄνομα, 
καὶ τῶν παρόντων ταὐτὰ ποιούντων, ἐπὶ τὸ μέλπειν 
ἐτράπησαν. 


Τῇ δ᾽ ἐχομένῃ τὸν καιρὸν λαβὼν ἐπηρώτα τὸν 248 


ἑξῆς" τίς ἐστιν ἀμέλεια μεγίστη; πρὸς τοῦτ᾽ ἔφη" εἰ 
τέχνων ἄφροντίς τις εἴη καὶ μὴ κατὰ πάντα τρόπον 
ἀγαγεῖν * * * εὐχόμεϑα γὰρ ἀεὶ πρὸς τὸν ϑεὸν οὐχ 
οὕτως περὶ ἑαυτῶν ὡς περὶ τῶν ἐγγόνων, ἵνα παρῇ 
πάντ᾽ αὐτοῖς τὰ ἀγαϑά. τὸ δὲ ἐπιδέσϑαι παιδία σω- 
φροσύνης μετασχεῖν ϑεοῦ δυνάμει τοῦτο γίνεται. 


Φήσας δὲ εὐλογεῖν ἄλλον ἠρώτα. πῶς ἂν φιλό- 249 


πατρὶς εἴη. προτιϑέμενος. εἶπεν, ὅτι καλὸν ἐν ἰδίᾳ 
καὶ ξῆν καὶ τελευτᾶν. ἡ δὲ ξενιτεία τοῖς μὲν πένησι 
καταφρόνησιν ἐργάξεται., τοῖς δὲ πλουσίοις ὄνειδος ὡς 
διὰ κακίαν ἐχπεπτωκόσιν. εὐεργετῶν οὖν ἅπαντας, 
καϑὼς συνεχῶς τοῦτ᾽ ἐπιτελεῖς, ϑεοῦ διδόντος σοι 
πρὸς πάντας χάριν φιλόπατρις φανήσῇῃ. 


Τούτου δὲ ἀκούσας τοῦ κατὰ τὸ ἑξῆς ἐπυνϑάνετο. 9250 


- 


1 συμβουλείαις VPA, ταῖς συμβουλίαις M. (ταῖς rursus del.) | 


2 μηϑὲν LVPC | 2.3 ὑπερτείνειν Β | 5 ἄξεν Mend.: ἕξει 
codd. || 5.6 ὁ δὲ βασιλεὺς M: om. ceteri, nom. absol. alibi 
non invenitur (lin. 8 ἐτράπη Cohn) | 6 . πάντας τ᾽] οὖν καὶ 
πάντας B || "7 τὰ αὐτὰ L, ταῦτα MBVC | 11 εἴη B: εἶ VPA, 
ἦ MLO | 12 spatium 6 litt. L, σπεύδη suppl. Par. 129 
(σπεύδοι melius) | 13 παρῇ om. B | 14 πάντα LB | £m- 
δέσϑαι scripsi: ἐπιδεῖσϑαι codd. | παιδία B: παιδείαν ce- 
teri | 18 ξενιτεία Struve: ξενητία M, ξενία ceteri | 22 ga- 


νήσει B | 23 δὲ om. B | κατὰ τὸ om. B 
5" 


203 
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πῶς (ἂν) ἁρμόσαι γυναικί. ὁ δ᾽ ἔφη * * - ὅτι uiv 
ϑρασύ ἐστι τὸ ϑῆλυ γένος καὶ δραστικὸν ἐφ᾽ ὃ βού- 
λεται πρᾶγμα καὶ μεταπῖπτον εὐχόπως διὰ παραλο- 
γισμοῦ καὶ τῇ φύσει κατεσκεύασται ἀσϑενές" δέον δ᾽ 
ἐστὶ χατὰ τὸ ὑγιὲς χρῆσϑαι χαὶ μὴ πρὸς ἔριν ἀντι- 
251 πράσσειν. χατορϑοῦται γὰρ βίος. ὅταν ὃ κυβερνῶν 
εἰδῇ. πρὸς τίνα σκοπὸν δεῖ τὴν διέξοδον ποιεῖσθαι. 
ϑεοῦ δ᾽ ἐπικλήσει καὶ βίος κυβερνᾶται κατὰ πάντα. 


252  ΦΖυνανϑομολογησάμενος δὲ τούτῳ τὸν ἕξῆς ἠρώτα. 


πῶς (&v» ἀναμάρτητος εἴη. ὁ δὲ ἔφησεν. ὡς ἅπαντα 
πράσσων xci μετὰ διαλογισμοῦ καὶ μὴ πειϑόμενος δια- 
» 2 2 309 9 ^" M - , M 
βολαῖς. ἀλλ᾽ αὐτὸς ὧν δοκιμαστὴς τῶν λεγομένων καὶ 
χρίσει κατευϑύνων τὰ τῶν ἐντεύξεων καὶ διὰ κρίσεως 
ἐπιτελῶν ταῦτα ἀναμάρτητος ἂν εἴης. ὦ βασιλεῦ. τὸ 
δ᾽ ἐπινοεῖν ταῦτα καὶ ἐν τούτοις ἀναστρέφεσϑαι ϑείας 
δυνάμεώς ἐστιν ἔργον. 
“ιαχυϑεὶς δὲ τοῖς εἰρημένοις τὸν ἕτερον ἠρώτα, 
πῶς ἂν ἐχτὸς ϑυμοῦ γένοιτο. πρὸς τοῦτ᾽ εἶπε" γινώ- 
rr , 2 , z , 3 /, - 
GXOV, ὅτι πάντων ἐξουσίαν ἔχει. και. & χρήσαιτο ϑυμῷ. 
, 2 , v 2T 3 Y a o /, 2 
ϑάνατον ἐπιφέρειν" ὅπερ ἀνωφελὲς καὶ ἀλγεινόν ἐστιν. 


1 ἂν add. Struve: om. codd. | ἁρμόσει B (e ex o) | ὃ 
δ᾽ ἔφη M. Schard: om. ceteri | lacunam statuit et γινώσκων 
suppl. Mend. | 2 ϑρασύ ἐστιν ἔφη τὸ 954v L, φησι ϑρασὺ τὸ 
ϑῆλυ γένος ἐστὶ B. | 3 καὶ οπι. Β εὐκόλως B, sed v. 8 208 || 
4 καὶ] κἂν À | κατεσκευάσθη B || 5 αἴρειν VP | 96 ó A, 
s. S. M: om. ceteri κυβερνῶν om. B || 7 εἰδῇ LBP:-eióm V, 
ión MA (iin ras. M), ἤδη C | ἔξοδον BP | 8 (εὖν wvB.? || 
9 τοῦτον B | 10 ἂν add. Struve ἔφη σεμνῶς coni. Mend. 
an {(χαλ»ῶς v. $ 255 (ζ(εὐσεβ)ῶς Cohn) | 11 prius καὶ om. M 
Schard (sed cf ad lin. 10) || 14 ἂν MB: ἔφησεν ἂν ceteri || 
19 χρήσετο VP, prius M; χρήσαι τῷ B | ϑυμῶ MLB: ϑυμοῦ 
ceteri || 20 ἐπιφέρειν Par. 129, Schmidt: ἐπιφέρει ceteri | 
ἀλγινόν BVP 


18 ss. cf. Aristotelis fr. 659 Rose. (Sap. Sal. 12, 16.) 
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εἰ τὸ ζῆν ἀφελεῖται πολλῶν διὰ τὸ κύριον εἶναι. πόάν- 254 
τῶν δ᾽ ὑπηκόων Ὄντων xci μηδενὸς ἐναντιουμένου 
τίνος χάριν ϑυμωϑήσεται; γινώσκειν δὲ δεῖ, διότι ϑεὸς 
τὸν πάντα κόσμον διοικεῖ μετ᾽ εὐμενείας καὶ χωρὶς 
ὀργῆς ἁπάσης. τούτῳ δὲ κατακολουϑεῖν ἀναγκαῖόν 
ἐστί σε. ἔφησεν. ὦ βασιλεῦ. 

Καλῶς δὲ ἀποκεκρίσϑαι φήσας τοῦτον ἐπυνθάνετο 255 
τοῦ μετέπειτα᾽ τί ἔστιν εὐβουλία; τὸ καλῶς ἅπαντα 
πράσδειν. ἀπεφήνατο. μετὰ διαλογισμοῦ., κατὰ τὴν βου- 
λὴν παρατιϑέντα καὶ βλαβερὰ τῶν κατὰ τὸ ἐναντίον 
τοῦ λόγου διάστημα. ἵνα πρὸς ἕκαστον ἐπινοήσαντες 
ὦμεν εὖ βεβουλευμένοι καὶ τὸ προτεϑὲν ἡμῖν ἐπιτελῆ- 
ται. τὸ δ᾽ αὖ κράτιστον ϑεοῦ δυναστείᾳ πᾶν βού- 
λευμα τελείωσιν ἕξει σοι τὴν εὐσέβειαν ἀσκοῦντι. 

Κατωρϑωκέναι δὲ καὶ τοῦτον εἰπὼν ἄλλον ἠρώτα᾽ 250 
τί ἐστι φιλοσοφία; τὸ καλῶς διαλογίξεσϑαι πρὸς ἕκα- 
στα τῶν συμβαινόντων, ἀπεφήνατο. καὶ μὴ ἐκφέρεσϑαι 
ταῖς ὁρμαῖς. ἀλλὰ τὰς βλάβας καταμελετᾶν τὰς ἐκ τῶν 
ἐπιϑυμιῶν ἐχβαινούσας καὶ τὰ πρὸς τὸν καιρὸν πράσ- 
σειν δεόντως μετριοπαϑῆ καϑεστῶτα. ἵνα δ᾽ ἐπίστασιν 
τούτων λαμβάνωμεν, ϑεραπεύειν δεῖ τὸν ϑεόν. 

Ἐπισημήνας δὲ καὶ τοῦτον ἕτερον ἠρώτα, πῶς ἂν 251 
ἀποδοχῆς ἐν ξενιτείᾳ τυγχάνοι. πᾶσιν ἴσος γινόμενος, 


3 δὲ B: om. ceteri; οὖν v | ὅτι LBA || 6 σε ante ἀναγ- 
x«iov iransp. B || 10 (rà ὠφέλιμα) καὶ conicio | 11 κατά- 


στημα conicio, v. Ind. et corruptelam ad 8 278 adnotatam | 


12 ἦμεν M || 12.13 ἐπιτελεῖται ΜΒ | 13. 14 πᾶν βούλευμα 
ante ϑεοῦ transp. vid. | 14 τελείωσιν ἕξει, σοι Mend. (cf. 8 308): 
τέως συνέξει σοι L, τέως (om. M) ἵν᾽ ἐξισοῖ ceteri | 15 κατορ- 
ϑωκέναι MVAC || εἰπὼν LBA: εἶπας ceteri 16. 17 ἕκαστον 
VP ]| 21 δεῖ] δὲ A | 22 ἐπισημάνας B | 28 ἐν ξενιτείᾳ 
Mend.: ἡ ξενιτεία codd., εἰ ξενιτεύοι coniciebam | τυγχάνη 
MLB | γινόμενος MB: γενόμενος ceteri 


200 
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ἔφη. καὶ μᾶλλον ἥττων ἢ καϑυπερέχων φαινόμενος, 
πρὸς oUg ξενιτεύει. κοινῶς γὰρ ὁ ϑεὸς τὸ ταπεινού- 
μενον προσδέχεται κατὰ φύσιν, καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων 
γένος τοὺς ὑποτασσομένους φιλανϑρωπεῖ. 


258 Ἐπιμαρτυρήσας δὲ τούτοις ἄλλον ἠρώτα, πῶς ἃν 


κατασχευάσῃ καὶ μετὰ τοῦτο διαμενεῖ. πρὸς τοῦτ᾽ 
εἶπεν. εἰ μεγάλα καὶ σεμνὰ ταῖς ποιήσεσιν ἐπιτελοῖ 
πρὸς τὸ φείσασϑαι τοὺς ϑεωροῦντας διὰ τὴν καλλονὴν 
καὶ μηϑένα τῶν κατεργαξζομένων τὰ τοιαῦτα παρα- 
πέμποι μηδὲ τοὺς ἄλλους ἀμισϑὶ συντελεῖν ἀναγκάζοι 


259 τὰ πρὺς τὴν χρείαν. διανοούμενος γάρ, ὡς ϑεὸς πο- 


λυωρεῖ τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος χορηγῶν αὐτοῖς καὶ 
ὑγείαν καὶ εὐαισϑησίαν καὶ τὰ λοιπά. καὶ αὐτὸς ἀκό- 
λουϑόν τι πράξεις τῶν κακοπαϑειῶν ἀποδιδοὺς τὴν 
ἀντάμειψιν. τὰ γὰρ ἐκ δικαιοσύνης τελούμενα ταῦτα 
καὶ διαμένει. | 

E) δὲ καὶ τοῦτον εἰρηκέναι φήσας τὸν δέκατον 
ἠρώτα" τίς ἐστι σοφίας καρπός; ὁ δὲ εἶπε τὸ μὴ 
συνιστορεῖν ἑαυτῷ κακὸν πεπραχότι. τὸν δὲ βίον ἐν 


261 ἀληϑείᾳ διεξάγειν. ἐκ τούτων γὰρ κρατίστη χαρὰ καὶ 


ψυχῆς εὐστάϑειά σοι γίνεται. μέγιστε βασιλεῦ, καὶ ἐλ- 
πίδες ἐπὶ ϑεῷ καλαὶ κρατοῦντί σοι τῆς ἀρχῆς εὐσεβῶς. 
ὡς ὃδὲ συνήκουσαν. πάντες ἑἐπεφώνησαν σὺν κρότῳ 


1 ἥττονΥΡ | 2 ξενιτεύη 1, || 3 καὶ ante κατὰ bene transp. 
Mend. | 5 ἃν Schmidt (ἃ ἂν Schard): ἂν codd. | 6 διαμενεῖ 
Struve: διαμένη codd. | 6. 7 πρὸς — ἐπιτελοῖ om. AC || ? ἐπι- 
τελοῖ MVP: ἐπιτελοίη B, ἐπιτελεῖ L, ἐπιτελῶν ἄγοι coni. Mend. | 
9 μηδένα VP || 9.10 παραπέμπει et ἀναγκάξει B || 13 ὑγί- 
ειαν M, ὑγίαν VP. | 14 πράξεις scripsi: πράξει codd. | ἀντι- 
διδοὺς M || 16 διαμενεῖ conicio | 18 τί MLV || 20 διεξα- 
γαγεῖν VÀC | χαρὰ κρατίστη L || 23 οἱ πάντες M. 


ὅ 55. cf. Diod. I 31, 9. ὅθ, 1. 2. 64, 12. 


EPISTVLA «1 


πλείονι. xoci μετὰ ταῦτα πρὺς τὸ προπιεῖν ὃ βασιλεὺς 
λαμβάνειν ἐτράπη. χαρᾶς πεπληρωμένος. 

Τῇ δ᾽ ἑξῆς καϑὼς πρότερον ἡ διάταξις ἦν τῶν 262 
κατὰ τὸν πότον ἐπιτελουμένων. καιροῦ δὲ γενομένου 

5 τοὺς ἀπολιπόντας ὁ βασιλεὺς ἐπηρώτα. πρὸς τὸν πρῶ- 
τον δὲ ἔφη. πῶς ἂν μὴ τραπείη τις εἰς ὑπερηφανίαν. 
ἀπεκρίϑη δέ εἰ τὴν ἰσότητα τηροῖ καὶ παρ᾽ ἕχαστον 263 
ἑαυτὸν ὑπομιμνήσκοι. καϑὼς ἄνθρωπος ὧν ἀνϑρώπων 
ἡγεῖται καὶ ὃ ϑεὸς τοὺς ὑπερηφάνους καϑαιρεῖ. τοὺς 

10 δὲ ἐπιεικεῖς καὶ ταπεινοὺς ὑψοῖ. 

Παρακαλέσας δὲ αὐτὸν τὸν ἑξῆς ἐπηρώτα᾽ τίσι δεῖ, 204 
συμβούλοις χρῆσϑαι; τοῖς διὰ πολλῶν. ἔφη. πεπειρα- 
μένοις πραγμάτων καὶ τὴν εὔνοιαν συντηροῦσιν ἀκέ- 
Q«LOov πρὸς αὐτὸν x«i τῶν τρόπων ὅδοι μετέχουσιν 

15 αὐτῷ. ϑεοῦ δὲ ἐπιφάνεια γίνεται πρὸς τὰ τοιαῦτα 
τοῖς ἀξίοιο. 

᾿Επαινέσας δὲ αὐτὸν ἄλλον ἠρώτα᾽ τίς ἐστι βασιλεῖ 265 
κτῆσις ἀναγκαιοτάτη; τῶν ὑποτεταγμένων φιλανϑρωπία 
καὶ ἀγάπησις. ἀπεχρίνατο. διὰ γὰρ τούτων ἄλυτος 

30 εὐνοίας δεσμὸς γίνεται. τὸ δὲ γίνεσϑαι κατὰ προαί- 
ρὲεσυν ταῦτα ὃ ϑεὸς ἐπιτελεῖ. 

Κατεπαινέσας δ᾽ αὐτὸν ἑτέρου διεπυνϑάνετο" τί 200 


1. 2 πρόποσιν λαμβάνειν ὁ βασιλεὺς coni. Mend., {ποτή- 
ριον) ὁ et λαμβάνων Cohn 2 λαμβάνειν] πάλιν concio 
χαρᾶς LÀ: χαρᾶς τὲ B, χαρᾶ MC, χαρὰ VP | 3 καϑὰ M | 
4 δὲ] δὴ M* in ras. | γινομένου VÀ || ἀπολειπομένους 
(εἰ M? ex 0), ἀπολειπόντας prius L. | ἐπηρώτα LB: ἐπερωτᾶ 
ceteri || 6 τραπείη ML: τραποίη DB, τραποῖ VPO, τραπῇ À | 
sig om. B | * τηρεῖ M!LB | 8 ὑπομιμνήσκει LB | 9 ὁ] ὅτι 
ὁ Schard || 12 ἔφη B, s. s. M: om. ceteri | 14 τὸν τρόπον 
C | 15.16 ϑεοῦ — ἀξίοις om. LB | 17 δὲ] δὲ καὶ M | ἐπη- 
ρώτα ἃ | τί M | 18 κτίσις VP || 22 ἑτέρου] τὸν ἕτερον LB 


1—10 cf. Gnomol. Vindob. 128. 155 Wachsmuth. 
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πέρας ἐστὶ λόγου; κἀκεῖνος δὲ £gwqos: τὸ πεῖσαι τὸν 
ἀντιλέγοντα διὰ τῆς ὑποτεταγμένης τάξεως τὰς βλάβας 
᾽ n E e N ΄ ν 2 M , ? 
ἐπιδεικνύντα᾽ οὕτω γὰρ λήψῃ τὸν ἀκροατὴν οὐκ ἀντι- 
κείμενος. συγχρώμενος δ᾽ ἐπαίνῳ πρὸς τὸ πεῖσαι. ϑεοῦ 
ὃὲ ἐνεργείᾳ κατευϑύνεται πειϑώ. 

Εὖ δὲ λέγευν φήσας αὐτὸν ἕτερον ἠρώτα. πῶς ἂν 


φι 


παμμιγῶν ὄχλων ὄντων év τῇ βασιλείᾳ τούτοις ἁρμόσαι. 


τὸ πρέπον ἑκάστῳ συνυποκρινόμενος,. εἶπε, καθηγεμόνα 
λαμβάνων δικαιοσύνην. ὡς x«i ποιεῖς ϑεοῦ σοι δὲ- 
δόντος εὖ λογίζεσϑαι. 

Φιλοφρονηϑεὶς δὲ τοῦτον πρὸς τὸν ἕτερον εἶπεν" 
ἐπὶ τίσι δεῖ λυπεῖσθαι; πρὸς ταῦτα ἀπεκρίϑη" τὰ δσυμ- 
βαίνοντα τοῖς φίλοις ὅταν ϑεωρῶμεν πολυχρόνια καὶ 
ἀνέκφευκτα γινόμενα. τελευτήσασι μὲν γὰρ καὶ κακῶν 
ἀπολελυμένοις οὐχ ὑπογράφει λύπην ὁ λόγος, ἀλλὰ ἐφ᾽ 
ἑαυτοὺς ἀναφέροντες καὶ τὸ πρὸς ἑαυτοὺς συμφέρον 
λυποῦνται πάντες ἄνϑρωποι. τὸ δ᾽ ἐκφυγεῖν πᾶν κα- 
xov ϑεοῦ δυνάμει γίνεται. 

Ὡς ἔδει δὲ φήσας αὐτὸν ἀποχρίνεσϑαι πρὸς ἕτερον 
εἶπε πῶς ἀδοξία γίνεται; ἐκεῖνος δὲ ἔφησεν" ὅταν 
ὑπερηφανία καϑηγῆται καὶ ϑράσος ἄληκτον, ἀτιμασμὸς 
ἐπιφύεται καὶ δόξης ἀναίρεσις. ϑεὸς δὲ δόξης πάσης 
κυριεύει. ῥέπων οὗ βούλεται. 

210 Καὶ τούτῳ δ᾽ ἐπικυρώσας τὰ τῆς ἀποχρίσεως τὸν 


2 ad βλάβας genetivum desidero, cf. 8 255. 256 || 3 ἐπι- 
δεικνύντα ML: ἐπιδεικνύντας BVPC, ὑποδεικνύντας ἃ || 3.4. &v- 
τικείμενον LBA. |  " ἁρμόσαι v: ἁρμόσει M, &ouóor ceteri | 
11 τοῦτον M: τοῦτο B, τούτω ceteri || 12 ταῦτα] τοῦτο con- 
ieio | ἀπεχρίϑη᾽ {λύπης ἄξιαν e. gr. coni. Mend. || 14 &»- 
ἐκφευτὰ L, ἀνεύφευχτα ΡΟ, ἄφευχτα M. | 14 uiv om. M || 
16 πρὸς τὸ ἑαυτοῖς B, fort. recte || 19 δὲ ἔδει M  ἀποκρί- 
νασϑαι L*VP 21 καϑηγεῖται VP | 22 αἴρεσις VPAC || 
24 τοῦτο B 


10 


5 


10 


15 


20 
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ἑξῆς ἠρώτα᾽ τίσι δεῖ πιστεύειν ἑαυτόν; τοῖς διὰ τὴν 
εὔνοιαν. εἶπε. συνοῦσί cov καὶ μὴ διὰ τὸν φόβον μηδὲ 
διὰ πολυωρίαν, ἐπανάγουσι πάντα πρὺς τὸ κερδαίνειν. 
τὸ μὲν γὰρ ἀγαπήσεως σημεῖον, τὸ δὲ δυσνοίας καὶ 
καιροτηρησίας. ὃς γὰρ ἐπὶ τὸ πλεονεχτεῖν ὁρμᾶται. 
προδότης πέφυκε. σὺ δὲ πάντας εὐνόους ἔχεις ϑεοῦ 
ὅσον χαλὴν βουλὴν διδόντος. 

Σοφῶς δὲ αὐτὸν εἰπὼν ἀποκεχρίσϑαι. ἑτέρῳ εἶπε" 971 
τί βασιλείαν διατηρεῖ; πρὸς τοῦτ᾽ ἔφη" μέριμνα καὶ 
φροντίς. ὡς οὐδὲν κακουργηϑήσεται διὰ τῶν ἀποτε- 
ταγμένων εἰς τοὺς ὄχλους ταῖς χρείαις᾽ καϑὼς σὺ τοῦτο 
πράσσεις ϑεοῦ cov τὴν σεμνὴν ἐπίνοιαν διδόντος. 

Θαρσύνας δὲ τοῦτον ἕτερον ἐπηρώτα᾽ τί διαφυ- 212 
λάσσει χάριτα καὶ τιμήν; ὁ δὲ εἶπεν" ἀρετή καλῶν 
γὰρ ἔργων ἐστὶν ἐπιτέλεια. τὸ δὲ κακὸν ἀποτρίβεται" 
καϑὼς σὺ διατηρεῖς τὴν πρὸς ἅπαντας καλοκἀγαϑίαν 
παρὰ ϑεοῦ δῶρον τοῦτ᾽ ἔχων. 

Κεχαρισμένως δὲ καὶ τοῦτον ἀποδεξάμενος τὸν ἕν- 218 
δέχατον ἐπηρώτα διὰ τὸ δύο πλεονάζειν τῶν ἑβδομή- 
κοντα. πῶς ἂν κατὰ ψυχὴν καὶ ἐν τοῖς πολέμοις εἰρη- 
νικῶς ἔχοι. ὁ δὲ ἀπεφήνατο᾽ διαλαμβάνων. ὅτι κακὸν 
οὐδὲν εἴργασται τῶν ὑποτεταγμένων οὐϑενί, πάντες 
ὃὲ ἀγωνιοῦνται περὶ τῶν εὐεργετημάτων. εἰδότες, κἂν 
ἔκ τοῦ ζῆν ἀποτρέχωσιν, ἐπιμελητήν σὲ τῶν βίων. 


9 ἐπανάγουσι (e Par. 129?) Schmidt: ἐπανάγων B, ἐπανά- 


yovvoag ceteri | πάντας B || 5 ὁρμᾶται Mend.: ὁρᾶται codd. | 
8 σοφῶς MB: σαφῶς ceteri | εἰπὼν) εἴπας MV | πρὸς» 
ἕτερον propter hiatum conicio | 9 διατηροῖ V || 10. 11 ὑπο- 
τεταγμένων B, ἐπιτεταγμένων coni. Ànon. Oxon. | 11 εἰς ἃ 
πα. pendere vid. || 15. 16 ἐστὶν — τὴν om. AC | 19 τῶν] 
τοὺς LVPAC 19. 20 τῶν ἑβδομήκοντα rursus expunxit M | 
21 κακὸν om. M || 22 διατεταγμένων M | οὐϑὲν MVP | 


24 &morotyocw LBA: ἀποτρέχουσιν ceterl | ἐπιμελιτήν VP 


τά ARISTEAE 


214 οὐ γὰρ διαλείπεις ἐπανορϑῶν ἅπαντας τοῦ ϑεοῦ GOL 
καλοφροσύνην δεδωκότος. ἐπισημήνας δὲ χρότῳ πάν- 
τας αὐτοὺς ἀπεδέξατο φιλοφρονούμενος. καὶ προπίνων 
ἑχάστῳ πλεῖόν τι πρὸς τὸ τερφϑῆναι (ἐτράπη, μετ᾽ 
εὐφροσύνης τοῖς ἀνδράσι συνὼν καὶ χαρᾶς πλείονος. 

2:75 Τῇ δὲ ἑβδόμῃ τῶν ἡμερῶν πλείονος παρασκευῆς 
γενομένης. προσπαραγινομένων πλειόνων ἑτέρων ἀπὸ 


τῶν πόλεων — ἦσαν γὰρ ἱκανοὶ πρέσβεις --- ἐπηρώ- | 


ς ^ - , ^ , 
τησεν ὃ βασιλεὺς χαιροῦ γενομένου τὸν πρωτεύοντα 
τῶν ἀπολιπόντων τῆς ἐρωτήσεως. πῶς ἂν ἀπαραλόγι- 

210 στος εἴη. ἐχεῖνος δὲ ἔφη" δοκιμάζων καὶ τὸν λέγοντα 
καὶ τὸ λεγόμενον καὶ περὶ τίνος λέγει. καὶ ἐν πλείονι 
χρόνῳ τὰ αὐτὰ δι᾽ ἑτέρων τρόπων ἐπερωτῶν. τὸ δὲ 
νοῦν ἔχειν ὀξὺν χαὶ δύνασϑαι κρίνειν ἕχαστα ϑεοῦ 
δώρημα καλόν ἐστιν᾽ ὡς σὺ τοῦτο χέχτησαι. βασιλεῦ. 

277 Κρότῳ δὲ ἐπισημηνάμενος ὃ βασιλεὺς ἕτερον ἐπη- 
ρώτα διὰ τί τὴν ἀρετὴν οὐ παραδέχονται τῶν ἀν- 
ϑρώπων οἱ πλείονες; ὅτι φυσικῶς ἅπαντες. εἶπεν, 
ἀκρατεῖς καὶ ἐπὶ τὰς ἡδονὰς τρεπόμενοι γεγόνασιν" 
ὧν χάριν ἀδικία πέφυκε καὶ τὸ τῆς πλεονεξίας χύμα. 

278 τὸ δὲ τῆς ἀρετῆς κατάστημα κωλύει τοὺς ἐπιφερο- 
μένους ἐπὶ τὴν ἡδονοχρασίαν. ἐγχράτειαν ὃὲ κελεύει 

1 οὐδὲ γὰρ διαλίπης M | 2 κατ᾽ εὐφροσύνην M l 3 προ- 
πίνων M*: προσπίπτων B, προσπίνων ceteri | 4 ἐτράπη add. 
Mend. | 5 post καὶ add. μετὰ M || 6 δὲ d M: ἑβδόμη 
δὲ LB, ἑβδόμη ceteri | 1 ἑτέρων πλειόνων MA | ὃ παρῆσαν 
conicio | ἦσαν — πρέσβεις om. LB | 9 γινομένου BVPC | 
10 ἀπολειπόντων B | 11 εἴη Struve: ἡ codd. | 12 τὸν λεγό- 
usvov LBVPA | 13 τὸν M'B | 15 óc] ὃ AC | 17 post 


παραδέχονται add. τινὲς MVP. || 18 εἶπεν] ὥσπερ L | 31 διά- 
στημα B || 21.22 an φερομένους 9 


10. 11 cf. (Chrysippum apud) de Arnim, Hermes XXV 
p. 473 ss. 


EPISTVLA 15 


καὶ δικαιοσύνην προτιμᾶν" ὁ δὲ ϑεὸς πάντων ἡγεῖται 
τούτων. 

Εὖ δὲ ἀποκεκρίσθαι τοῦτον εἰπὼν ὃ βασιλεὺς τὸν 219 
μετ᾽ αὐτὸν ἠρώτα᾽ τίσι δεῖ κατακολουϑεῖν τοὺς βασι- 

5 λεῖος: ὃ δὲ ἔφη τοῖς νόμοις. ἵνα δικαιοπραγοῦντες 
ἀνακτῶνται τοὺς βίους τῶν ἀνθρώπων" καϑὼς σὺ 
τοῦτο πράσσων ἀένναον μνήμην καταβέβλησαι σεαυτοῦ, 
ϑείῳ προστάγματι κατακολουϑῶν. 

Εἰπὼν δὲ καὶ τοῦτον καλῶς λέγειν τὸν ἐχόμενον 280 
τὸ ἠρώτα᾽ τίνας δεῖ καϑιστάνειν στρατηγούς; ὁ δ᾽ εἶπεν" 
ὅσοι μισοπονηρίαν ἔχουσι καὶ τὴν ἀγωγὴν αὐτοῦ μι- 
μούμενοι πρὸς τὸ διὰ παντὸς εὐδοξίαν ἔχειν αὐτοὺς 
τὰ δίκαια πράσσουσι. καϑὼς σὺ τοῦτο ἐπιτελεῖς, εἶπε, 
μέγιστε βασιλεῦ, ϑεοῦ σοι στέφανον δικαιοσύνης Óc- 

15 δωκότοο. 

᾿“ποδεξάμενος δ᾽ αὐτὸν μετὰ φωνῆς ἐπὶ τὸν ἐχό- 281 
uevov ἐπιβλέψας εἶπε τίνας δεῖ καϑιστάνειν ἐπὶ τῶν 
δυνάμεων ἄρχοντας; ὁ δὲ ἀπεφήνατο᾽ τοὺς ἀνδρείᾳ 
διαφέροντας καὶ δικαιοσύνῃ “καὶ περὶ πολλοῦ ποιου- 

20 μένους τὸ σῴζειν τοὺς ἄνδρας ἢ τὸ νικᾶν τῷ ϑράσει 
παραβάλλοντας τὸ ξῆν᾽ ὡς γὰρ ὃ ϑεὸς εὖ ἐργάξεται 
πᾶσι. καὶ σὺ τοῦτον μιμούμενος εὐεργετεῖς τοὺς ὑπὸ 
σεαυτόν. 

Ὁ δὲ ἀποκεκρίσϑαι φήσας αὐτὸν εὖ, ἄλλον ἠρώτα᾽ 282 


3 ἀποκρίνασϑαι B | εἴπας MVP | 3. 4 τὸν μετ᾽ αὐτὸν 
M: ἄλλον C, om. ceteri; archetypi lacuna varie expleta vid. || 
4 post ἠρώτα add. ἕτερον L, τὸν ἑξῆς D | 6 βίους] δήμους 
M | 9 εἴπας MVP | 10 ὁ Schard: ὃς codd. || 11 αὐτοῦ 
offendit, sed cf. p. 36, 14 || 12 αὐτοῖς C || 13.14 εἶπε μέ- 
γιστε βασιλεῦ L: εἶπε βασιλεῦ VPAC, βασιλεῦ MB | 16 ante 
μετὰ add. ὁ βασιλεὺς Μ | 20 alt. τὸ] τῶ ML | ?21 παρα- 


βάλλοντας Schmidt: περιβάλλοντας codd. | post ὡς desinit Β || 
29 πάλιν e Par. 129 Schmidt 


16 ARISTEAE 


τίνα ϑαυμάξειν ἄξιόν ἐστιν ἄνϑρωπον; ὁ δὲ ἔφη" τὸν 
κεχορηγημένον δόξῃ καὶ πλούτῳ καὶ δυνάμει καὶ ψυ- 
χὴν ἴσον πᾶσιν ὄντα᾽ καϑὼς σὺ τοῦτο ποιῶν ἀξιο- 
ϑαύμαστος εἶ τοῦ ϑεοῦ σοι διδόντος εἰς ταῦτα τὴν 
ἐπιτέλειαν. 5 

283 Ἐπιφωνήσας δὲ x«l τούτῳ πρὸς τὸν ἕτερον εἶπεν" 
ἐν τίσι δεῖ πράγμασι τοὺς βασιλεῖς τὸν πλείω χρόνον 
διάγειν; ὃ δὲ εἶπεν. ἐν ταῖς ἀναγνώσεσι καὶ ἐν ταῖς 
τῶν πορειῶν ἀπογραφαῖς διατρίβειν, ὅσαι πρὸς τὰς 
βασιλείας ἀναγεγραμμέναι τυγχάνουσι πρὸς ἑἐπανόρ- 10 
ϑῶώσιν καὶ διαμονὴν ἀνθρώπων. ὃ σὺ πράσσων «ἀνὶ- 
ἕφικτον ἄλλοις δόξαν κέχτησαι ϑεοῦ σοι τὰ βουλήματα 
συντελοῦντος. : 

284 — "Evsgyóg δὲ καὶ τοῦτον προσειπὼν ἕτερον ἠρώτα. 
τίνας δεῖ ποιεῖσϑαι τὰς διαγωγὰς ἐν ταῖς ἀνέσεσι καὶ τὸ 
ῥᾳϑυμίαις; ὃ δὲ ἔφη" ϑεωρεῖν ὅσα παίξεται μετὰ 
περιστολῆς καὶ πρὸ ὀφθαλμῶν τιϑέναι τὰ τοῦ βίου 
uev εὐσχημοσύνης xci καταστολῆς γινόμενα βίῳ σύμ- 

285 gogov χαὶ καϑῆκον. ἔνεστι γὰρ καὶ ἐν τούτοις ἐπι- — 
σκευή tio" πολλάκις γὰρ καὶ ἐκ τῶν ἐλαχίστων αἷρετόν so 
τι δείκνυται. σὺ δὲ πᾶσαν ἠσκηκὼς καταστολὴν διὰ 
τῶν ἐνεργειῶν φιλοσοφεῖς διὰ καλοχἀγαϑίαν ὑπὸ 9500 
τιμώμενος. 

1 ὁ δὲ ἔφη om.M | 2.3 ψυχῆ MC, {κατὰ ψυχὴν conicio 
(v. Ind.) | 3 πᾶσιν ἴσον C | post σὺ repetit ex lin. 2 δόξη καὶ 


πλούτω καὶ δυνάμει M || 5 ἐπιτέλειαν scripsi: ἐπιμέλειαν codd. | 
6 τοῦτον Μ | 9. 10 τοὺς βασιλεῖς bene Mend. | 11 ἀνθρώπων] 


αὐτῶν coni Mend. | 11.12 ἀνέφικτον scripsi: ὡς οὐκ ἐφικτὸν 
Α, ἐφικτὸν ceteri, οὐκ ἐφικτὸν Schard, οὐκ ἐφικτὴν Schmidt 
18 τελοῦντος O | 14 εὐνόως conicio | προσείπας MVP 


15 ἀγωγὰς M | post καὶ add. ταῖς Μ | 16 ὁ δὲ ἔφη om. A 
παίξεται Schmidt: πλίξζεται codd. (ὁπλίξεται M?) || 17 περιβολῆς 
À | 17.18 βίῳ σύμφορον (an συμφέρον) καὶ καϑῆκον Mend.: 
βιοῖ (βιοῖς M?) σωφρονῶν καὶ κατέχων codd. 


EPISTVLA TX 


Εὐαρεστήσας δὲ τοῖς προειρημένοις πρὸς τὸν ἔνα- 286 


vov εἶπε" πῶς δεῖ διὰ τῶν συμποσίων διεξάγειν; ὃ δὲ 
ἔφησε: παραλαμβάνοντα τοὺς φιλομαϑεῖς καὶ δυνα- 
μένους ὑπομιμνήσκειν τὰ χρήσιμα τῇ βασιλείᾳ καὶ τοῖς 


-»Ἥ 5 , , 2 , ^ [/ 
s TOv ἀρχομένων ow ἐμμελέστερον ἢ μουσικῶτερον 


10 


οὐκ ἂν εὕροις τι τούτων. οὗτοι γὰρ ϑεοφιλεῖς εἰσι 381 


πρὸς τὰ κάλλιστα πεπαιδευκότες τὰς διανοίας, καϑὼς 
καὶ GU τοῦτο πράσσεις. ὡς ἂν ὑπὸ ϑεοῦ Gov κατευ- 
ϑυνομένων ἁπάντων. 


Διαχυϑεὶς δὲ ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις ἐπυνθάνετο τοῦ 288 


μετέπειτα" τί κάλλιστόν ἐστι τοῖς ὄχλοις, ἐξ ἰδιώτου 
βασιλέα κατασταϑῆναι ἐπ᾽ αὐτῶν ἢ ἐκ βασιλέως βα- 


σιλέα; ἐκεῖνος δὲ ἔφη τὸ ἄριστον τῇ φύσει. καὶ γὰρ 289 


ἐκ βασιλέων βασιλεῖς γυνόμενοι πρὸς τοὺς ὑποτεταγ- 


15 μένους ἀνήμεροί τὲ καὶ σκληροὶ καϑίστανται" πολλῷ 


δὲ μᾶλλον καί τινες τῶν ἰδιωτῶν καὶ κακῶν πεπειρα- 
μένοι καὶ πενίας μετεσχηκότες ἄρξαντες ὄχλων χαλε- 


πώτεροι τῶν ἀνοσίων τυράννων ἐξέβησαν. ἀλλά, ὡς 290 


προεῖπον, ἦϑος χρηστὸν καὶ παιδείας κεκοινωνηκὸς 


.0 δυνατὸν ἄρχειν ἐστί: καϑὼς σὺ βασιλεὺς μέγας ὑπάρ- 


χεις. οὐ τοσοῦτον τῇ δόξῃ τῆς ἀρχῆς καὶ τῷ πλούτῳ 
προσχών, ὅσον ἐπιεικείᾳ καὶ φιλανθρωπίᾳ πάντας ἀν- 
ϑρώπους ὑπερῆρκας τοῦ ϑεοῦ σοι δεδωρημένου ταῦτα 
ἐπὶ πλείονα χρόνον. 


1.9 ἔνατον C: ἔννατον ceteri | 4 χρήσιμα τῇ βασιλείᾳ 
Mend. (idem Anon. Oxon): χρήματα τῆς βασιλείας codd. | 
τοὺς et 5 βίους v | 5 (y&o) ἢ conicio | 12 ἐπ᾽ Mend.: ὑπ᾽ 
codd. || 18 τὸν Schmidt ἄριστον L: ἀρεστὸν ceteri | post 
γὰρ add. οἱ A | 14 βασιλεῖς om. C | γενόμενοι ἃ | 16 τῶν 
ἰδιωτῶν τινες L | 19 παιδείας L Schard: παιδεία ceteri 
20 βασιλεῦς M, βασιλεῦ Schard | 21 rà M: om. ceteri 
99 προέχων Schard || 23 ὑπερῆρας A, ὑπερηρκὼς coni. Mend. | 
τοῦ om. M 
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291 Καὶ τοῦτον ἐπαινέσας τὸν ἐπὶ πᾶσιν moore τί 
μέγιστόν ἐστι βασιλείας; πρὸς τοῦτο εἶπε" τὸ διὰ παν- 
τὸς ἐν εἰρήνῃ καϑεστάναι τοὺς ὑποτεταγμένους καὶ κο- 

292 μίζεσϑαι τὸ δίκαιον ταχέως ἕν ταῖς διακρίσεσι. ταῦτα 
δὲ γίνεται διὰ τὸν ἡγούμενον, ὅταν μισοπόνηρος T, καὶ 
φιλάγαϑος καὶ περὶ πολλοῦ ποιούμενος ψυχὴν ἀνϑρώ- 
που σῴζειν: καϑὼς καὶ σὺ μέγιστον ἥγησαι τὴν ἀδὶ- 
κίαν, δικαίως δὲ πάντα κυβερνῶν ἀένναον τὴν περὶ 
σεαυτὸν δόξαν χατεσκεύασας. τοῦ ϑεοῦ σοι διδόντος 
ἔχειν ἁγνὴν καὶ ἀμιγῇ παντὸς κακοῦ τὴν διάνοιαν. 

29. Καταλήξαντος δὲ τούτου κατερράγη κρότος μετὰ 
φωνῆς καὶ χαρᾶς ἐπὶ πλείονα χρόνον. ὡς δὲ ἐπαύσατο. 
ὁ βασιλεὺς λαβὼν ποτήριον ἐπεχέατο καὶ τῶν παρόν- 
τῶν ἁπάντων καὶ τῶν εἰρημένων λόγων. ἐπὶ πᾶσι δὲ 
εἶπε τὰ μέγιστά μοι γέγονεν ἀγαϑὰ παραγενηϑέντων 

294 ὑμῶν. πολλὰ γὰρ ὠφέλημαι. καταβεβλημένων ὑμῶν 
διδαχὴν ἐμοὶ πρὸς τὸ βασιλεύειν. ἑκάστῳ δὲ τρία τά- 
λαντὰα προσέταξεν ἀργυρίου δοθῆναι καὶ τὸν ἀποκατα- 
στήδσοντα παῖδα. συνεπιφωνησάντων δὲ πάντων χαρᾶς 
ἐπληρώϑη τὸ συμπόσιον. ἀδιαλείπτως τοῦ βασιλέως 
εἰς εὐφροσύνην τραπέντος. 

295 Ἐγὼ δ᾽ εἰ πεπλεόνακα, τούτοις. ὦ Φιλόκρατες, συγ- 
γνώμην ἔχειν. τεϑαυμακὼς γὰρ τοὺς ἄνδρας ὑπὲρ τὸ 
δέον, ὡς ἐκ τοῦ καιροῦ τὰς ἀποκρίσεις ἐποιοῦντο πολ- 

290 λοῦ χρόνου δεομένας. χαὶ τοῦ μὲν ἐρωτῶντος μεμε- 


2 τοῦτον AC, e corr. 1 | 4 ταχέως τὸ δίκαιον Schard || 
5 τοῦ ἡγουμένου Anon. Oxon., sed v. Ind. s. διά || * post μέ- 
γιστον bene add. κακὸν e Par. 129 Schmidt || 9 csevro? L 


13 λαβὼν Mend.: λαλῶν codd. || 18. 19 ἀποκαταστήσαντα M 
22 sí πεπλεόνακα (£v?) Mend. (Diod. I 90, 4 περὲ μὲν οὖν τῶν 
ἀφιερωμένων ξῴώων si καὶ πεπλεονάκαμεν): εἶπα πλείονα καὶ 
codd. | 23 τεϑαύμακα conicio, sed cf. p. 35, 9 


10 


25 


EPISTVLA 19 


ριμνηκότος ἕκαστα, τῶν δὲ ἀποχρινομένων καταλλήλως 
ἐχόντων τὰ πρὸς τὰς ἐρωτήσεις, ἄξιοι ϑαυμασμοῦ κατε- 
φαίνοντό μοι καὶ τοῖς παροῦσι, μάλιστα δὲ τοῖς φιλο- 
σόφοις᾽ οἴομαι δὲ καὶ πᾶσι τοῖς παραληψομένοις τὴν 

s ἀναγραφὴν ἄπιστον φανεῖται. ψεύσασϑαι μὲν οὖν 297 
οὐ καϑῆκόν ἐστι περὶ τῶν ἀναγραφομένων᾽ εἰ δὲ καί 
τι παραβαίην. οὐχ ὅσιον ὃν τούτοις" ἀλλ᾽, ὡς γέγονεν. 
οὕτως διασαφοῦμεν ἀφοσιούμενοι πᾶν ἁμάρτημα. διό- 
πὲρ ἐπειράϑην ἀποδεξάμενος αὐτῶν τὴν τοῦ λόγου 

10 δύναμιν παρὰ τῶν ἀναγραφομένων ἕκαστα τῶν γινο- 
μένων ἔν τὲ τοῖς χρηματισμοῖς τοῦ βασιλέως καὶ ταῖς 
συμποσίαις μεταλαβεῖν. ἔϑος γάρ ἐστι, καϑὼς καὶ σὺ 298 
γινώσκεις, ἀφ᾽ ἧς ἂν ἡμέρας φῶρας) ὃ βασιλεὺς ἄρξηται 
χρηματίζειν μέχρις οὗ κατακοιμηϑῇ, πάντα ἀναγράφε- 

15 σϑαν τὰ λεγόμενα καὶ πρασσόμενα. χαλῶς γινομένου 
καὶ συμφερόντως. τῇ γὰρ ἐπιούσῃ τὰ τῇ πρότερον 399 
πεπραγμένα καὶ λελαλημένα πρὸ τοῦ χρηματισμοῦ παρ- 
ἀναγινώσκεται. καί, εἴ τι μὴ δεόντως γέγονε. διορϑώ- 
σεῶς τυγχάνει τὸ πεπραγμένον. πάντ᾽ οὖν ἀκριβῶς 300 

50. παρὰ τῶν ἀναγεγραμμένων, ὡς ἐλέχϑη. μεταλαβόντες 
κατακεχωρίκαμεν, εἰδότες ἣν ἔχεις φιλομάϑειαν εἰς τὰ 
χρήσιμα. 

Μετὰ δὲ τρεῖς ἡμέρας ὃ Ζημήτριος παραλαβὼν 301 
αὐτοὺς καὶ διελϑὼν τὸ τῶν ἑπτὰ σταδίων ἀνάχωμα 

: τῆς ϑαλάσσης πρὸς τὴν νῆσον καὶ διαβὰς τὴν γέφυραν 

1 καταλλήλως L: ἀλλήλως ceteri | 4 δὲ ὡς καὶ 1, || 5 οὖν 
om. M | 8 ἀφοσιούμενοι LA: ἀφοσιώμενοι ceteri | 13 ἡμέρας 
(ὥρας) Gomperz, SAW vol. CXXXIV p. 3: ἡμέρας codd., ὥρας 
Mend. | 16 alt. τῇ om. C || 17.18 παραναγινώσκεται M: παρα- 
γινώσκεται ceteri | 18 δεόντως μὴ transp. M γέγονε L: γε- 
yovóg ceteri | 19 τὸ mezocyuévovom.L | πάντων, | 20 παρὰ 


τῶν scripsi (cf. lin. 10): τῶν L, πάντων ceteri | post μεταλα- 
βόντες add. πάντες L || 21 κατακεχωρήκαμεν codd. 


80 ARISTEAE 


καὶ προσελθὼν ὡς ἐπὶ τὰ βόρεια “μέρη: συνέδριον ποιη- 
σάμενος εἰς Nbre i ia οἶκον παρὰ τὴν ἠιόνα, 
διαπρεπῶς ἔχοντα καὶ πολλῆς ἡσυχίας ἔφεδρον, παρε- 
κάλει τοὺς ἄνδρας τὰ τῆς ἑρμηνείας ἐπιτελεῖν. παρόν- 
302 των. ὅσα πρὸς τὴν χρείαν ἔδει, καλῶς. οἵ δὲ ἐπετέ- 
λουν ἕκαστα σύμφωνα ποιοῦντες πρὸς ἑαυτοὺς ταῖς 
ἀντιβολαῖς" τὸ δὲ ἐκ τῆς συμφωνίας γινόμενον πρε- 


πόντως ἀναγραφῆς οὕτως ἐτύγχανε παρὰ τοῦ Ζημη- 


808 τρίου. καὶ μέχρι μὲν ὥρας ἐνάτης τὰ τῆς συνεδρίας 
ἐγίνετο᾽ μετὰ δὲ ταῦτα περὶ τὴν τοῦ σώματος ϑερα- 
πείαν ἀπελύοντο γίνεσϑαι. χορηγουμένων αὐτοῖς δα- 

804 ψιλῶς ὧν προῃροῦντο πάντων. ἐχτὸς δὲ καὶ καϑ' 
ἡμέραν, ὅσα βασιλεῖ παρεσκευάξετο, καὶ τούτοις ὃ Ζίω- 
ρόϑεος ἐπετέλει" προστεταγμένον γὰρ ἦν αὐτῷ διὰ τοῦ 
βασιλέως. ἅμα δὲ τῇ πρωίᾳ παρεγίνοντο εἰς τὴν αὐλὴν 
xc ἡμέραν καὶ ποιησάμενοι τὸν ἀσπασμὸν τοῦ βασι- 

806 λέως ἀπελύοντο πρὸς τὸν ἑαυτῶν τόπον. ὡς δὲ ἔϑος 
ἐστὶ πᾶσι τοῖς Ἰουδαίοις. ἀπονιψάμενοι τῇ ϑαλάσσῃ 
τὰς χεῖρας. ὡς ἂν εὔξωνται πρὸς τὸν ϑεόν, ἐτρέποντο 
πρὸς τὴν ἀνάγνωσιν καὶ τὴν ἑκάστου διασάφησιν. 

306 ᾿Επηρώτησα δὲ x«i τοῦτο. τίνος χάριν ἀπονιξόμενοι 
τὰς χεῖρας τὸ τηνικαῦτα εὔχονται. διεσάφουν δέ, ὅτι 
μαρτύριόν ἐστι τοῦ μηδὲν εἰργάσϑαι κακόν --- πᾶσα γὰρ 
ἐνέργεια διὰ. τῶν χειρῶν γένεται --- καλῶς καὶ ὁσίως 


4 τὰ τῆς] τὰς 1, | 9 ἐννάτης MLVP, ἈΠ συνεδρίας L: 
συνεδρείας ceteri | 11 αὐτῶν M'VPC | 12 ἐκτὸς] νυκτὸς bene 


Cohn | 17 πρὸς] εἰς 1, | τὸν om. VPC | 18 ἀπονιψάμενοι 
M*: ἀπονιψαμένοις M'LVP, ἀπονυιψαμένους AC || 19 εὔξωνται 
À: εὔξαντο P, ηὔξαντο ceteri, sed v. Ind. || 20 διασάφειαν M. | 


21 ἐπηρώτησα MLP: ἐπερώτησα VAC 


18 58. huc pertinet fragm. Origeni falso tributum a Bou- 
lengero, v. Harnack, Alichristl. Litt. 386. 


μ᾿ 


5 


EPISTVLA 81 


μεταφέροντες ἐπὶ τὴν δικαιοσύνην καὶ τὴν ἀλήϑειαν 
πάντα. καϑὼς δὲ προειρήκαμεν, οὕτως καϑ' ἑκάστην 301 
εἰς τὸν τόπον ἔχοντα τερπνότητα διὰ τὴν ἡσυχίαν καὶ 
καταύγειαν συναγόμενον τὸ προχείμενον ἐπετέλουν. 

5 συνέτυχε δὲ οὕτως, ὥστε ἐν ἡμέραις ἑβδομήκοντα δυσὶ 
τελειωϑῆναι τὰ τῆς μεταγραφῆς. οἵονεὶ κατὰ πρόϑεσίν 
τινα τοῦ τοιούτου γεγενημένου. 

Τελείωσιν δὲ ὅτε ἔλαβε. συναγαγὼν ὃ Ζ)ημήτριος 308 
τὸ πλῆϑος τῶν Ιουδαίων εἰς τὸν τόπον. οὗ καὶ τὰ 
τὸ τῆς ἑρμηνείας ἐτελέσϑη,. παρανέγνω πᾶσι. παρόντων 
καὶ τῶν διερμηνευσάντων. οἵτινες μεγάλης ἀποδοχῆς 
καὶ παρὰ τοῦ πλήϑους ἔτυχον, ὡς ἂν μεγάλων ἀγα- 

ϑῶν παραίτιοι γεγονότες. ὡσαύτως δὲ χαὶ τὸν Ζ1η- 809 
μήτριον ἀποδεξάμενοι παρεκάλεσαν μεταδοῦναι τοῖς 
is ἡγουμένοις αὐτῶν μεταγράψαντα τὸν πάντα νόμον. 

καϑὼς δὲ ἀνεγνώσϑη τὰ τεύχη, στάντες οἵ ἱερεῖς καὶ 810 

τῶν ἑρμηνέων οἱ πρεσβύτεροι καὶ τῶν ἀπὸ τοῦ πολι- 

τεύματος oi τε ἡγούμενοι τοῦ πλήϑους εἶπον" ἐπεὶ 
καλῶς xci ὁσίως διηρμήνευται καὶ κατὰ πᾶν ἠχριβω- 
μένως. καλῶς ἔχον ἐστίν. ἵνα διαμένῃ ταῦϑ' οὕτως 

ἔχοντα καὶ μὴ γένηται μηδεμία διασκευή. πάντων δ᾽ 811 


2 


e 


3 τερπνότητα M?: τερπώ τινα codd. | 5 δύο L, cvv δυσὶ 

A | E καὶ e lin. 12 ante μεγάλης transp. M | 14 δοῦναι M l 
15 πάντα om. M | 16 καϑὼς — τεύχη] τοίνυν Ὁ | δὲ om. g | 
τὰ] ταῦτα τὰ g || 18 οἱ ἡγούμενοι Wil. (cf. Ios.) || 19 διηρ- 
μηνεύεται L | 19.20 ἀκριβῶς Eus. || 20 καλῶς om.i | δια- 
μένῃ Eus. Schard: διαμείνη codd. | 21 μὴ om.i 


16 — 83, 14 Eus. Praep. ev. VIII 5, 6 ss. (post locum ad 
p. 10, 11 allatum): τούτοις ἑξῆς πολλὰ διὰ μέσου περὶ τῆς προ- 
τεϑείσης εἰπὼν πραγματείας, μετὰ τὴν τῶν γραφῶν ἑρμηνείαν 
ἐπιφέρει αὐτοῖς ῥήμασι (haec om. b): καϑὼς --- ἁγνῶς. pergit 
ταῦϑ'᾽ ἡμῖν ἐκ τῆς τοῦ δηλωϑέντος ἐπιτετμήσϑω γραφῆς. 
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ἐπιφωνησάντων τοῖς εἰρημένοις ἐκέλευσαν διαράσασϑαι., 
χαϑὼς ἔϑος αὐτοῖς ἐστιν. εἴ τις διαδσκευάσει προστι- 
ϑεὶς ἢ μεταφέρων τι τὸ σύνολον τῶν γεγραμμένων ἢ 
ποιούμενος ἀφαίρεσιν, καλῶς τοῦτο πράσσοντες. ἵνα 
διὰ παντὸς ἀένναα μένοντα φυλάδσσηται. 

312 Προσφωνηϑέντων δὲ καὶ τούτων τῷ βασιλεῖ με- 
γάλως ἐχάρη τὴν γὰρ πρόϑεσιν. ἣν εἶχεν, ἀσφαλῶς 
ἔδοξε τετελειῶσϑαι. παρανεγνώσϑη δὲ αὐτῷ καὶ πάντα, 
καὶ λίαν ἐξεθαύμασε τὴν τοῦ νομοϑέτου διάνοιαν. καὶ 
πρὸς τὸν Ζ4ημήτριον εἶπε: πῶς τηλικούτων πραγμάτων 
συντετελεσμένων οὐδεὶς ἐπεβάλετο τῶν ἱστορικῶν ἢ 

818 ποιητῶν ἐπιμνησϑῆναι; ἐκεῖνος δὲ ἔφη" διὰ τὸ σεμνὴν 
εἶναι τὴν νομοϑεσίαν καὶ διὰ ϑεοῦ γεγονέναι" καὶ τῶν 
ἐπιβαλλομένων τινὲς ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ πληγέντες τῆς ἐπι- 

314 βολῆς ἀπέστησαν. καὶ γὰρ ἔφησεν ἀκηκοέναι Θεο- 
πόμπου. διότι μέλλων τινὰ τῶν προηρμηνευμένων ἐπι- 
σφαλέστερον ἐκ τοῦ νόμου προσιστορεῖν ταραχὴν λάβοι 
τῆς διανοίας πλεῖον ἡμερῶν τριάκοντα κατὰ δὲ τὴν 


1 ἐχέλευσαν Eus. vulg. (105.): ἐκέλευσεν ibg, ἐκέλευσε codd. | 
ἐπαρᾶσϑαι Eus. | 2 ἔϑος ἐστὶν αὐτοῖς b, ἐστιν αὐτοῖς ἔϑος g || 
3 τι om. bg | 4 πράσσοντος AC || 5 μένοντα (-τες i) Eus.: 
καὶ μένοντα codd. || 8 παρεγνώσϑη VPAC | καὶ del M* | 
10 πραγμάτων om. codd. | 11 ἐπελάβετο VP, ἐπεβάλλετο g | 
ἢ] οὐδὲ Eus. | 12 ποιητῶν Eus. (os): ποιητικῶν MLVP, ποιη- 
τικῶς AC | 18 — 83, 10 καὶ τῶν --- ἀποκατέστη om. b | 14 ἐπι- 
βαλομένων i, fort. recte | τοῦ om.g | 14. 15 ἐπιβολῆς 
LM*C? Eus.: ἐπιβουλῆς ceteri || 15 ἔφησαν g || 15. 16 Θεο- 
πόμπου i: Θεοπέμπτου g codd. | 16 προερμηνευμένων M!VC | 
17 προιστορεῖν VPAC | λαβεῖν codd. | 18 πλειόνων g 


2.3 cf. Deut. 4, 2. 12, 32. | 16 Aristobulus apud Eus. 
Praep. ev. XIII 12, 1 διηρμήνευται γὰρ πρὸ zínunrotov τοῦ Φα- 
ληρέως δι᾽ ἑτέρων πρὸ τῆς ᾿Δλεξάνδρου καὶ Περσῶν ἐπικρατήσεως 
τά τε κατὰ τὴν ἐξαγωγὴν τὴν ἐξ Αἰγύπτου τῶν Ἑβραίων ... 
(— Clem. Strom. 1 150, quem exscribit Eus. IX 6, 7). 
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ἄνεσιν ἐξιλάσκεσϑαι τὸν ϑεὸν σαφὲς αὐτῷ γενέσϑαι, 
τίνος χάριν τὸ συμβαῖνόν ἐστι. δι᾽ ὀνείρου δὲ δη- 315 
μανϑέντος, ὅτι τὰ ϑεῖα βούλεται περιεργασάμενος εἰς 
κοινοὺς ἀνθρώπους ἐκφέρειν. ἀποσχόμενον δὲ οὕτως 
ἀποκαταστῆναι. καὶ παρὰ Θεοδέκτου δὲ τοῦ τῶν τρα- 816 
γῳδιῶν ποιητοῦ μετέλαβον ἐγώ. διότι παραφέρειν 
μελλοντός τι τῶν ἀναγεγραμμένων ἐν τῇ βίβλῳ πρός 
τι δρᾶμα τὰς ὄψεις ἀπεγλαυκώϑη" καὶ λαβὼν ὑπόνοιαν, 
ὅτι διὰ τοῦτ᾽ αὐτῷ τὸ σύμπτωμα γέγονεν, ἐξιλασάμενος 

10 τὸν ϑεὸν ἐν πολλαῖς ἡμέραις ἀποκατέστη. 

ΜΜεταλαβὼν δὲ ὃ βασιλεύς. καϑὼς προεῖπον, περὶ 317 
τούτων τὰ παρὰ τοῦ Ζ]΄ημητρίου., προσκυνήσας ἐκέλευσε 
μεγάλην ἐπιμέλειαν ποιεῖσϑαι τῶν βιβλίων καὶ συν- 
τηρεῖν ἁγνῶς. παρακαλέσας δὲ καὶ τοὺς ἑρμηνεῖς, ἵνα 318 
παραγένωνται πυκνότερον πρὸς αὐτόν. ἐὰν ἀποκατα- 
σταϑῶσιν εἰς τὴν Ἰουδαίαν. δίκαιον εἶπε τὴν ἐκ- 
πομπὴν αὐτῶν γενέσϑαι᾽ παραγενηϑέντας δέ, ὡς Suc, 
ἕξειν αὐτοὺς φίλους. καὶ πολυωρίας τῆς μεγίστης 
τεύξεσϑαι παρ᾽ αὐτοῦ. τὰ δὲ πρὸς τὴν ἐκπομπὴν 319 
0 αὐτῶν ἐκέλευσεν ἕτοιμάξειν μεγαλομερῶς τοῖς ἀνδράσι 

χαρισάμενος" ἕκάστῳ γὰρ στολὰς ἔδωκε τῶν κρατίστων 


οι 


T 


ex 


1 αἴτησιν Eus. | ££. — precari? | τῶ 9:0 g | 2 τὸ 
om.g | ó&àom.g | ue«9óvrog Eus. || 4 δὲ oiu ὡσαύ- 
vog L | δὲ del Dind., sed v. 8 175 | 7 μέλλων Cobet || 
8 ἀπεγλυκώϑη codd. | 9 ταῦτ᾽ Eus. vulg. | αὐτὸ LPVAC | 
τὸ σύμπτωμα om. Eus. || 11 προεῖπεν ibg | περὶ om. L || 
12 τούτων — περὶ (παρὰ scripsi cum Cobeto) Eus.: τῶν codd. || 
13. 14 συντηρεῖσϑαι bg | 14 &yvóv L | 1 παραγένωνται 
prius M, παραγίνονται VP | αὑτὸν L. | 15. 16 ἀποκατα- 
στῶσιν À | 16 post δίκαιον add. γὰρ codd., rursus del. L || 


18 ἕξειν MV: ἕξεις C, ἕξει LPA Schard | πολυωρίας Mahaffy, 
Class. Rev. VIII 349: πολυδωρίας codd. (los.) | 19 τεύξασϑαι 
ML | αὑτοῦ MPA | 20 μεγαλοπρεπῶς Α || 21 χαρισάμενος 
L: χρησάμενος ceteri | γὰρ om. M 

6* 
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τρεῖς καὶ χρυσίου τάλαντα δύο καὶ κυλικεῖον ταλάντου 

820 χαὶ τρικλίνου πᾶσαν κατάστρωσιν. ἔπεμψε δὲ καὶ τῷ 
᾿Ελεαζάρῳ μετὰ τῆς ἐχπομπῆς αὐτῶν ἀργυρόποδας κλί- 
νας δέκα καὶ τὰ ἀκόλουϑα πάντα καὶ κυλικεῖον ταλάντων 
τριάκοντα καὶ στολὰς δέκα καὶ πορφύραν καὶ στέφανον 5 
διαπρεπῇ καὶ βυσσίνων ὀϑονίων ἱστοὺς ἑκατὸν καὶ φιά- 
λας καὶ τρυβλία καὶ κρατῆρας χρυσοῦς δύο πρὸς ἀνά- 

821 ϑεσιν. ἔγραψε δὲ καὶ παρακαλῶν, ἵνα, ἐάν τινὲς τῶν 
ἀνδρῶν προαιρῶνται πρὸς αὐτὸν ἀνακομισϑῆναι. μὴ 
κωλύσῃ. περὶ πολλοῦ ποιούμενος τοῖς πεπαιδευμένοις 10 
συνεῖναι καὶ εἰς τοιούτους τὸν πλοῦτον κατατίϑεσϑαι 
δαψιλῶς, καὶ οὐκ εἰς μάταια. 

3292 Σὺ δέ, καϑὼς ἐπηγγειλάμην, ἀπέχεις τὴν διήγησιν, 
ὦ Φιλόκρατες. τέρπειν γὰρ οἴομαί σε ταῦτα ἢ τὰ τῶν 
μυϑολόγων βιβλία. νένευκας γὰρ πρὸς περιεργίαν τῶν 15 
δυναμένων ὠφελεῖν διάνοιαν καὶ ἐν τούτοις τὸν πλεί- 
ove χρόνον διατελεῖς. πειράσομαι δὲ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν 
ἀξιολόγων ἀναγράφειν. ἵνα διαπορευόμενος αὐτὰ κο- 
utn τοῦ βουλήματος τὸ κάλλιστον ἔπαϑλον. 


1 κυλικεῖον Wil: κυλίκιον M?L? (1ο5.), κυλέδιον ceteni || 
4 κυλίκιον codd. Tos. || 6 ἱστοὺς ex Ios. Lumbroso: εἰς τοὺς 
codd. || 11 ante συνεῖναι add. τοῦ M | καὶ L: om. ceteri || 
τὲ ante τὸν add. Μ | 13 σὺ] εὖ Schard |. 15.16 τῶν — 
διάνοιαν om. M || 16. 17 πλείω C, πλεῖον ΜΊΥΑ || 18. 19 xo- 
μίξει VP | 19 βουλεύματος M. | ᾿ἀριστέας Φιλοκράτει sub- 
scribunt MPAC : 
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De testimoniis eis quae in praefatione dixi hic pauca 
addam. 

1. losephi textui inserui paragraphos Niesianas, in mar- 
gine posui meas Aristeae paragraphos, quo facilius paraphra- 
stae ratio. cum fonte eius comparari possit. iuvabat autem, 
cum constet eclectica ratione utramque classem codicum ad- 
hibendam esse, exemplo docere hanc rationem ita valere debere, 
ut neque cum Niesio nimium tribuamus Palatino (P) neque cum 
Nabero sine causa aliorum codicum lectiones vel coniecturas 
saepius quam par est sequamur. non raro (v. δὰ p. 101, 6. 17. 
103, 21. 104, 2. 3. 108, 20. 114, 12. 115, 7)!) Aristeae textus h- 
iem dirimere videtur vel recentium coniecturas refellit. mul- 
tum commodi in hae testium discrepantia afferet textui, qui 
Guilelmi Schmidt vestigiis insistens in Iosephi sermonis leges 
atque consuetudinem accuratius inquisiverit. adhibui etiam 
Niesii Epitomae editionem (Berol. 1896), et latinae Iosephi ver- 
sionis praesto erat textus Laurentiani LXVI 2 membr. saec. XI 
eb Florentini S. Marciani 385 saec. XI ἃ Mendelssohnio collatus 
(v. Boysenum in praef. Iosephi latini, part. VI p. II. IV. L, et de 
codicibus a se adhibitis referentem Niesium vol. I p. XXVIID. 
partem Neapolitani V F 34 fere cum 5. Marciano consentientis 
Eberhardus in Mendelssohnii usum contulerat. 

2. Tum nonnulla dicenda sunt de Epiphanii textu infra 
edito. ipse contuli lenensem codicem, qui continet Panarii 
alteram partem (— vol. III p. 3—587 Dind.), Ancoratum (— 
vol. I p. 83—226 Dind.), ᾿ἀνακεφαλαίωσιν (— vol. I p. 221—262), 
librum De mensuris et ponderibus (— vol IV p. 3—34), ex- 
cerpta ex Chrysostomo, Nicephori chronographiam.?) plura, 
praesertim de titulis, v. apud Dind. I p. ΠῚ ss. codex bomby- 
cinus fol. 174 mitide scriptus est anno 1304, ut docet sub- 


scriptio fol. 120Y τέλος τῆς ὧδε βίβλου, ἐν μηνὶ μαῦ ἡμέρα ς΄ 
ἐν ἔτεσιν sei! ivó. Β΄. operculo inscriptum est: *Mnserpt. 


1) in apparatu non omnibus locis adnotavi, quibus nulla 
causa deteriorum, interdum unius codicis auctoritatem Naberus 
sequitur; addo e. gr. p. 97, 3. 10. 17. 98, 10. 99, 5. 103, 8. 12. 

2) cf. de Boorii ed. p. XLIV. haec Chronographia ab altera 
manu scripta videtur. 
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Bos. (— Bosii), fol. 11 *ex bibliotheca Iohannis Langi Erphor- 
danPr.!) huius codicis, quem fundamentum fecit editionis prin- 
cipis Oporinus, prior pars amissa est, ut haec ipsa solaque 
prior pars servata est in Veneto 125 scripto a. 1057. cuius 
codicis altera pars, quamquam olim exstabat inter Bessarionis 
codices, tamen archetypum lenensis esse non videtur (cf. vol. III 
p. IV Dind).?) ex lenensi autem non dubito quin fluxerit 
Rhedigeranus 240 saec. XIV, a Lagardio collatus. paene ea- 
dem enim continet?) et spatia vacua saepe reliquit eis ipsis 
locis, quibus I maculis infectus difficilis lectu est. I et de- 
perdita eius prior pars videtur etiam archetypum esse Parisi- 
norum 833 et 835 saec. XVI, quorum posterior a Petavio ad- 
hibitus non ut I a tomo II libri II Panari, sed a libro III 
(vol. III 240 Dind.) incipit, ceterum praeter Nicephorum eadem 
habet atque I, etiam excerpta ex Chrysostomo. mirum autem 
cum Í consensum cum Petavii editio docet tum confirmat La- 
gardii iudicium, Symmicta ll p. 152. Quae cum ita sint, liber 
qui dicitur De mensuris et ponderibus, si suspendas iudicium 
de Vindobonensi (vol. I p. VI Dind), Ienensis certe persimilh, 
uni deberi videtur lenensi. 

In I autem ipso opus decurtatum esse, ut mutili sunt 
prioris Panarii partis codices praeter Venetum, docet versio 
Syriaca, quam Lagardius prius editam Symmicta ll 522 ss. ad 
restituendum graecum textum adhibuit. nomina LXX inter- 
pretum solus 8 servavit, quem Lagardius Veteris Testamenti ab 
Origene recensiti fragmenta apud. Syros servata quinque hebraeis 
litteris impressit, graeca in Symmictis restituere conatus est. 
a me ipso ad hanc nominum tabulam adhibiti sunt Mar Sa- 


1) v. de eo Catalogum codd. graecorum, qui in bibliotheca 
wrbica Vratislaviensi adservantur, Vrat. 1889 p. 74. 

2) Morelli Bibl. Venet. Ip. 80 veterem Indicem laudat, se- 
cundum quem servabantur in amisso codice 'S. Epiphanii Pa- 
naria... Ánchgirota ... Theodoriti Eranistes aut Polymorphus 
et De haeretica Kakomythia". 

3) v. Catalogum adn. 1 laudatum p. 63. Rhedigeranus to- 
tum Panarium tradit, ut etiam lenensis deperditam partem ad- 
hibuisse videatur. in eo a I discedit, quod in alterá parte 
exstat fol. 269—326 Theodoreti 1. Eranistes seu Polymorphus 
2. Demonstrationes per syllogismos 3. Haereticarum fabularum 
compendium. atque hoc dignum est, quod animadrvertatur, 
quod in Rhedigerano ut in amisso Veneto Theodoreti scripta 
traduntur. quod cum viderem, fateor me dubitasse, an Khed. 
ab alio codice Epiphanii, non ab I, pendeat. sed in libro De 
mensuris nulla dubitatio est, de consensu utriusque codicis in 
tradendis Theodoreti scriptis coniecturas incertas proferre nolo. 
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lomo p.120 Budge, Michael Syrus p. 74 lerusalem (— p. 78 
Langlois) qui uterque ab Epiphanio pendet.*) 

Huc accedunt excerpta. nam ut posterior pars mensuras 
et pondera tractans in epitomam redacta saepius invenitur in 
eodicibus?), ita etiam prioris de versionibus graecis V. T. par- 
lis excerpta servata et post Montefalconium a Dindorfio vol. IV E 
p. VIII IX impressa sunt.?) 

De Epiphanianis Armeniis v. Fragm. hist. gr. V 2 p. 405 ss. Arm. 
Denique Dialogus Timothei et Aquilae, quem nuper Conybeare TA 
edidit (Anecdota Oxon., Classical series VIII 1898), meo qui- 
dem iudicio fere pendet p. 90ss. ut alibi ab Epiphanio. 

Quantum Epiphanii auctoritas apud alios valuerit, in Testi- 
moniorum apparatu passim ostendi. ab Epiphanio, certe a 
fonte Christiano pendere puto etiam haec, quae Tzetzes in 
tractatu Mb (Comicorum gr. fr. I 1 p. 31, 5. Kaibel, similia Pb 
p. 19, 4 leguntur) refert: ὁ γὰρ ῥηϑεὶς βασιλεὺς Πτολεμαῖος 
-Éxsivog ... ἐπεὶ διὰ “ημητρίου τοῦ Φαληρέως καὶ γερουσίων 
ἑτέρων ἀνδρῶν δαπάναις βασιλικαῖς ἁπανταχόϑεν τὰς βίβλους 
εἰς ᾿Δἀλεξάνδρειαν ἤϑροισε.... (81) τότε δὲ συνηϑροισμένων 
ἁπασῶν τῶν βίβλων τῶν ᾿Ἑλληνίδων καὶ ἔϑνους παντὸς καὶ σὺν 
αὐταῖς τῶν Ἑβραίων, ἐκεῖνος ὁ ἀφειδὴς βασιλεὺς ... τὰς ἐϑνι- 
κὰς μὲν ὁμογλώσσοις ἐκείνων ἀνδράσι σοφοῖς καὶ ἀκριβῶς ἑλλη- 
γίξουσιν εἴς τε γραφὴν ὁμοῦ καὶ γλῶσσαν ᾿Ελλάδα μετήμειψεν, 
ὡς καὶ τὰς Ἑβραΐδας δι᾿ ἑβδομήκοντα δύο ἑρμηνέων Ἑβραίων 
σοφῶν πεφυκότων καϑ᾽ ἑκατέραν διάλεκτον. τὰς ἐϑνικὰς μὲν 
- οὕτω μετεποίησε βίβλους. fluxerunt autem haec, ni fallor, per 


1) multa quoque ex Epiphanio deprompsit Arabica prae- 
fatio Pentateuchi (de qua v. Urii Bibl. Bodleianae cod. orient. 
Catal., codd. christ. arab. p. 29 nr. II. II, versa in Aristeae 
Hist. LXX interpretum. | Oxonii ὁ Theatro Sheldoniano 1692 
p. 1315s., repetita in Gallandii Bibl. Patrum 11 p. 819 ss. et 
apud White, Letter to the Lord Bishop of London for a mew 
edition of the LXX. Oxonii 1119 p. 10. partim Arabi partim 
Pseudo-Theodoreto vel Synopsi Athanasianae similia e Phil- 
lippico codice (e quo ipse plura infra edam) sub Theodoreti 
nomine tradita excerpsit Phelippaeus, Oseas Propheta Paris. 
1636 praef. p. III et passim. postremos duos libros Conybeare 
meum. in usum inspexit. 

2) plura huius generis post alios (cf. Lagarde, Symmicta I 
p. 210) E. Pernice collecta habet. 

3) de Vaticanis Epitomae codicibus 1422 et 1789 v. Pitra, 
Analecta saera Π 401, de Laur. VI 3 v. Bandini, Catal. I p. 87, 
de Mosquensi XIV Typographei cf. Matthaei, Codd. Mosqu. 
p. 311, de Paris. 146 cf. Lietzmann, Catemem p. 48 nr. 1. — 
Ambrosianus H 257 inf. aliam Epitomam tradere videtur. 
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Heliodorum ad Tzetzen. ex Heliodoro enim Pb p. 20, 22 ss. fa- 
bulam de 72 grammaticis Homeri carmina colligentibus hau- 
sit (cf. I. Bekker, Anecd. Gr. p. 101, Villoison, Anecd. Gr. ll 
p. 182, Kaibel, Abhandl. der Gótt. Ges. 1897 vol. II 4 p. 3—5), 
post errore intellecto acerrime Ma p. 30 Mb p. 32 (cf. scholium 
Plautinum) Heliodorum castigat. hic igitur et Epiphanii de 
libris alienarum gentium graece versis fabulam, qua Phila- 
delphi Hebraeorum librorum studium probabile reddere vole- 
bat, secutus est!) et similem de 72 grammaticis Pisistrateis 
fabulam ?) impudenter finxit. 

3. In Hieronymi et Augustini testimoniis afferendis con- . 
sulto chartae peperci, alio loco totius litis (cf. finem praefa- 
tionis meae) historiam delineabo. 

denique adnoto PGr. esse Patrologiam Graecam ed. Migne, 
PL. Patrologiam Latinam ed. Migne. 


Philonis De «ita Mosis II 5—7. 


(δ) To δὲ τῆς νομοϑεσίας ἱεροπρεπὲς ὡς οὐ παρ᾽ 
ἸΙουδαίοις μόνον ἀλλὰ καὶ παρὰ πᾶσι τοῖς ἄλλοις τε- 
ϑαύμασται. δῆλον ἔκ vs τῶν εἰρημένων ἤδη κἀκ τῶν 
μελλόντων λέγεσϑαι. τὸ παλαιὸν ἐγράφησαν οἵ νόμοι 
γλώσσῃ Χαλδαϊκῇ καὶ μέχρι πολλοῦ διέμειναν ἐν ὁμοίῳ 
τὴν διάλεκτον οὐ μεταβάλλοντες, Fog μήπω τὸ κάλλος 
εἰς τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους ἀνέφηναν αὑτῶν. ἐπεὶ δὲ 
ἐκ τῆς καϑ' ἑκάστην ἡμέραν συνεχοῦς μελέτης καὶ ἀσκή- 
σεως τῶν χρωμένων αἴσϑησις ἐγένετο καὶ ἑτέροις καὶ 


accedunt ad codices iam in nova ed. adhibitos Εἰ — Lin- 
coln. 34, V — Vindob. suppl. gr. 50, Barb(erinus) IV 56 | 
5 γλώττη Barb. | 6 μεταβαλόντες OV? || 6. 7 τὸ κάλλος εἰς 
om. Barb. | 1 ἀνέφηναν GHP Barb., ἀνέφηνεν F: ἐνέφηναν 


ceteri | αὑτῶν AOV: αὐτῶν ceteri (αὐτούς Barb.) | 9 ἐγίνετο 
FO Barb. 


1) frustra, si quid video, in probanda hac fabula Rit- 
schelius Opusc. I 30. 159 operam consumit, recte recentiores 
fabulam respuunt; cur nihih sit, nunc apparere puto. 

2) de hae cf. quae Hodius, De bibliorum textibus p. 15 e 
Baroccianis edidit. 
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τὸ κλέος ἐφοίτα πανταχόσε — τὰ γὰρ καλὰ κἂν φϑόνῳ 
πρὸς ὀλίγον ἐπισκιασϑῇ χρόνον. ἐπὶ καιρῶν αὖϑις 
ἀναλάμπει φύσεως εὐμενείᾳ 29e δεινὸν ἡγησέμελοί 
τινες. εἰ οἵ νόμοι παρὰ τῷ ἡμίσει τμήματι τοῦ ἀν- 
5 ϑρώπων γένους ἐξετασϑήσονται μόνῳ τῷ βαρβαρικῷ, 
τὸ δ᾽ Ἑλληνικὸν εἰσάπαν ἀμοιρήσει. πρὸς Seppulte 
vul τούτων ege dri τὸ δ᾽ Foron ἐπεὶ καὶ μέγα ἦν 
καὶ κοινωφελές, οὐκ ἰδιώταις οὐ ' ἄρχουσιν, ὧν πολὺς 
&ou9uóc, ἀλλὰ βασιλεῦσι καὶ βασιλέων ἀνετέϑη τῷ 
10 δοκιμωτάτῳ. γετδλεγοσίου ὃ Φιλάδελφος ἐπικληϑεὶς 
τρίτος μὲν ἦν ἀπ᾽ ᾿Δλεξάνδρου τοῦ τὴν Δ ἴγυπτον 
sawdens bs: 2 δοϑς ὃὲ ταῖς ἐν ἐῤεμονεο πάντων, 
οὐχὶ τῶν καϑ᾽ αὑτὸν μόνον. ἀλλὰ καὶ τῶν πάλαι πώ- 
ποτὲ γεγενημένων ἄριστος. οὗ x«i μέχρι νῦν τοσαύ- 
15 ταῖς ὕστερον γενξεαῖς ἄδεται τὸ κλέος πολλὰ Ded phe 
καὶ μνημεῖα τῆς Bagages κατὰ πόλεις καὶ χώ- 
ρας ἀπολιπόντος. ὡς ἤδη καὶ ἐν παροιμίας εἴδει τὰς 
ὑπερόγκους θυοτμέκθ καὶ μεγάλας κατασκευὰς Φιλα- 
δελφείους ἀπ᾽ ἐκείνου χκαλεῖσϑαι. συνόλως μὲν οὖν ἡ 
s τῶν Πτολεμαίων οἰκία διαφερόντως παρὰ τὰς ἄλλας 
βασιλείας ἤκμασεν, ἐν δὲ τοῖς Πτολεμαίοις ὁ Φιλά- 
δελφος᾽ ὅσα γὰρ εἷς ἔδρασεν οὗτος ἐπαινετά. μόλις 


9 ἐπὶ καιρῶν F Barb.: ἐπὶ καιρὸν ceteri, ἐπὶ καιρῶ Ὁ 
Max.. tum add. λυϑέντα D* Max., sed λυϑεὶς DM, quod est 
dittographia vocis αὖϑις || 3 εὐγενεία MAE Barb. J 4. 5 yé- 
vovg ἀνϑρώπων transp. F Barb. | 8 οὐδὲ ,Barb., οὐκ MAE | 
ὃ πολὺς FP Barb., οὐ πολὺς GH | 11 post ἦν add. τῶν FHPOV 
Barb., Io. Lyd. (v. infra | ἀπὸ MAEF | τοῦ om. FHPOV 
Barb. 'Lyà. | 12 παραλαβόντων FGHPOV Lyd., -z« Barb. | 
21 ó om. MAE 


1—3 τὰ καλὰ — ἀναλάμπει D* fol. 354» DM fol. 265" 
Maxim. Ecl. c. 54. 
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ἐκεῖνοι πάντες ἀϑρόοι διεπράξαντο, γενόμενος χαϑάπερ 
ἐν ξῴῳ τὸ ἡγεμονεῦον., χεφαλὴ τρόπον τινὰ τῶν βα- 
σιλέων. 6» ὃ δὴ τοιοῦτος ζῆλον καὶ πόϑον λαβὼν 
τῆς νομοϑεσίας ἡμῶν εἰς “Ελλάδα γλῶτταν τὴν Χαλ- 
δαϊχήν μεϑαρμόξεσϑαι διενοεῖτο καὶ πρέσβεις εὐθὺς 
ἐξέπεμπε πρὸς τὸν τῆς Ιουδαίας ἀρχιερέα xci βασιλέα 
— ὃ γὰρ αὐτὸς ἦν --- τό τε βούλημα δηλῶν καὶ προ- 


τρέπων ἀριστίνδην ἐλέσϑαι τοὺς τὸν νόμον διερμηνεύ- 
9 0 Tj μ ou, 


δοντας. ὃ δ᾽ οἷα εἰκὸς ἡσϑεὶς καὶ νομίσας οὐκ ἄνευ 
ϑείας ἐπιφροσύνης περὶ τὸ τοιοῦτον ἔργον ἐσπουδακέναι 
τὸν βασιλέα, σκεψάμενος τοὺς παρ᾽ αὑτῷ δοκιμωτάτους 
Ἑβραίων, οἱ πρὸς τῇ πατρίῳ καὶ τὴν Ἑλληνικὴν ἐπε- 
παίδευντο παιδείαν. ἄσμενος ἀποστέλλει. ὡς δ᾽ ἧκον. 
ἐπὶ ξενίαν κληϑέντες λόγοις ἀστείοις καὶ σπουδαίοις 
τὸν ἑστιάτορα εὐώχουν ἀντεφεστιῶντες. ὃ μὲν γὰρ 
9 M - rc , ὔ ^ 9 9 » A 
ἀπεπειρᾶτο τῆς ἑκάστου σοφίας. καινὰς ἀλλ᾽ οὐ τὰς 
ἐν ἔϑει ξητήσεις προτείνων" οἱ δ᾽ εὐστόχως καὶ εὐϑυ- 
βόλως. οὐκ ἐπιτρέποντος μαχρηγορεῖν τοῦ καιροῦ. καϑ- 
, 9 , * , , 

ἄπερ ἀποφϑεγγόμενοι τὰ προταϑέντα διελύοντο. δο- 
κιμασϑέντες δ᾽ εὐθὺς ἤρξαντο τὰ τῆς καλῆς πρεσβείας 
, ^ M , 3 e " rer » Ἁ 
ἀποτελεῖν καὶ λογισάμενοι παρ᾽ αὑτοῖς. ὅσον εἴη τὸ 

M / , ET , 

πρᾶγμα ϑεσπισϑέντας νόμους χρησμοῖς διερμηνεύειν,., 
μήτ᾽ ἀφελεῖν τι μήτε προσϑεῖναι ἢ μεταϑεῖναι δυνα- 
μένους. ἀλλὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἰδέαν καὶ τὸν τύπον αὐτῶν 


11 αὑτῶ O: αὐτῶ ceteri | 14 ἐπὶ τὴν ξενίαν OV, ἐπὶ ξε- 
vía MAE | 15 ἀντεφεστιῶντες F Barb.: ἀνθϑεστιῶντες ceteri || 
16 ἀπεπειρᾶτο ΘῊΡ Barb.: ἐπειρᾶτο ceteri || 19 προτεϑέντα 
HPOV Barb. | 20 ἤρχοντο FGH* Barb., sí4ovro P(H'?) | 
21 ἐπιτελεῖν GHP Barb. | καὶ om. MAEFOV | post λογισά- 
μενοι add. δὲ OV? | αὑτοῖς H*POV: αὐτοῖς ceteri | 22 post 
χρησμοῖς add. ϑείοις OV* || 28 ἢ] μήτε GHP Barb. || 23. 24 δύ- 
νασϑαι OV? 


15 


n2 


0 
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διαφυλάττοντας, ἐσκόπουν τὸ καϑαρώτατον τῶν περὶ 
τὸν τόπον χωρίων ἔξω πόλεως" τὰ γὰρ ἐντὸς τείχους 
ἅτε παντοδαπῶν πεπληϑότα ξῴων διὰ νόσους καὶ τε- 
λευτὰς καὶ τὰς ὑγιαινόντων οὐκ εὐαγεῖς πράξεις ἦν 
ὕποπτα. νῆσος ἡ Φάρος πρόκειται τῆς ᾿Δλεξανδρείας. 
ἧς αὐχὴν ὑποταίνιος τέταται πρὸς τὴν πόλιν περι- 
κλυξόμενος οὐκ ἀγχιβαϑεῖ τὰ δὲ πολλὰ τεναγώδει ϑα- 
Advvg, ὡς καὶ τῆς τῶν κυμάτων φορᾶς τὸν πολὺν 
ἦχον καὶ πάταγον ἐκ πάνυ μαχροῦ διαστήματος προ- 
i ἐκλύεσϑαι. τοῦτον ἐξ ἁπάντων τῶν ἐν κύκλῳ κρί- 
ναντες ἐπιτηδειότατον εἶναι τὸν τόπον ἐνησυχάσαι καὶ 
ἐνηρεμῆσαι καὶ μόνῃ τῇ ψυχῇ πρὸς μόνους ὁμιλῆσαι 
τοὺς νόμους. ἐνταυϑοῖ κατέμειναν καὶ τὰς ἱερὰς βί- 
βλους λαβόντες ἀνατείνουσυν &u' αὐταῖς καὶ τὰς χεῖ- 
15 Ug εἰς οὐρανόν, αἰτούμενοι τὸν ϑεὸν μὴ διαμαρτεῖν 
τῆς προϑέσεως᾽ ὁ δ᾽ ἐπινεύει ταῖς εὐχαῖς, ἵνα τὸ πλεῖ- 
στον ἢ καὶ τὸ σύμπαν γένος ἀνθρώπων ὠφεληϑῇ χρη- 
σόμενον εἰς ἐπανόρϑωσιν βίου φιλοσόφοις καὶ παγκά- 
λοις διατάγμασι. (1) καϑίσαντες δ᾽ ἔν ἀποχρύφῳ καὶ 
μηδενὸς παρόντος ὅτι μὴ τῶν τῆς φύσεως μερῶν, γῆς 
ὕδατος ἀέρος οὐρανοῦ, περὶ ὧν πρῶτον τῆς γενέσεως 


2 


e 


ἔμελλον ἱεροφαντήσειν  — κοσμοποιία γὰρ ἡ τῶν νό- 
μῶν ἐστὶν ἀρχή --- καϑάπερ ἐνθουσιῶντες προεφήτευον 
οὐκ ἄλλα ἄλλοι. τὰ δ᾽ αὐτὰ πάντες ὀνόματα καὶ Q- 


1 διαφυλάξασϑαι OV? | 2 τῆς πόλεως OV? Barb. || 3 πε- 
πληϑότα codd.: πληρωϑέντα v || 6 αὐχὴν] ἀρχὴ MAEOV | 
τέταξται M, τέτακται AEHPOV, τέτραπται VF. | 6. Y περικλειό- 
μενος FH!P DBarb., περικλινόμενος MAEGH*V! | 9 μακροῦ] 
πολλοῦ MAEOV | 10. 11 κρίνοντες GHP || 11 τὸν om. MAEOV | 
13 ἐνταῦϑα Barb. | 15 εἰς τὸν οὐρανόν MAE || 17 γένος τῶν 
ἀνθρώπων GHP, ἀνϑρώπων γένος transp. OV Barb. | ὦφε- 
λήση FGHP || 21 πρώτων GOV? Barb. | 23 ἀρχή ἐστι transp. 
OV | 94 ἄλλος (pro ἄλλοι) AEOV 
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ματα, ὥσπερ ὑποβολέως ἕκάστοις ἀοράτως ἐνηχοῦντος. 
καίτοι τίς οὐκ οἶδεν. ὅτι πᾶσα uiv διάλεχτος. ἡ δ᾽ 
“Ἑλληνικὴ διαφερόντως. ὀνομάτων πλουτεῖ καὶ ταὐτὸν 
ἐνθύμημα οἷόν τε μεταφράξοντα καὶ παραφράξοντα 
σχηματίσαι πολλαχῶς. ἄλλοτε ἄλλας ἐφαρμόξοντα λέξεις. 
ὅπερ ἐπὶ ταύτης τῆς νομοϑεσίας οὔ φασι συμβῆναι, 


συνενεχϑῆναι δ᾽ εἰς ταὐτὸν κύρια κυρίοις ὀνόμασι, τὰ 


Ἑλληνικὰ τοῖς Χαλδαϊκοῖς. ἐναρμοσϑέντα εὖ μάλα τοῖς 
δηλουμένοις πράγμασιν. ὃν γὰρ τρόπον οἶμαι ἐν γεω- 
μετρίᾳ καὶ διαλεκτικῇ τὰ σημαινόμενα ποικιλίαν ἕρμη- 
νείας οὐκ ἀνέχεται. μένει δ᾽ ἀμετάβλητος ἣ ἐξ ἀρχῆς 
τεϑεῖσα. τὸν αὐτὸν ὡς ἔοικε τρόπον καὶ οὗτοι συν- 
τρέχοντα τοῖς πράγμασιν ὀνόματα ἐξεῦρον. ἅπερ δὴ 
μόνα ἢ μάλιστα τρανώσειν ἔμελλεν ἐμφαντικῶς τὰ 
δηλούμενα. σαφεστάτη δὲ τούτου πίστις ἐάν τε Χαλ- 
δαῖοι τὴν ᾿Ελληνικὴν γλῶτταν ἐάν τε Ἕλληνες τὴν 
Χαλδαίων ἀναδιδαχϑῶσι καὶ ἀμφοτέραις ταῖς γραφαῖς 
ἐντύχωσι, τῇ τε Χαλδαϊκῇ καὶ τῇ ἑρμηνευϑείσῃ. καϑ- 
ἄπερ ἀδελφὰς μᾶλλον δ᾽ ὡς μίαν καὶ τὴν αὐτὴν ἔν 
τε τοῖς πράγμασι καὶ τοῖς ὀνόμασι τεϑήπασι καὶ προσ- 
κυνοῦσιν. οὐχ ἑρμηνέας ἐκείνους ἀλλ᾽ ἱεροφάντας καὶ 
προφήτας προσαγορεύοντες, οἷς ἐξεγένετο συνδραμεῖν 
λογισμοῖς εἵλικρινέσι τῷ Μωυσέως καϑαρωτάτῳ πνεύ- 


1 ἑκάστω MAEOV Nicetas (v. infra) | 3 ὀνομάτων om. 
HP! | 4 καὶ παραφράξοντα om. MAEF || 5 ἄλλας τε ἄλλοις 
FH! Barb. | ἄλλας] ἀλλοίας GOV | 9.10 ἐν γεωμετρία καὶ 
διαλεχτικῆ F Barb.: γεωμετρίας καὶ διαλεκτικῆς (ἀριϑμητικῆς 
OV?) ceteri | 12. 13 ἐντρέχοντα MAE || 13 ante τοῖς add. γὰρ 
MAEFOV | 14 ἢ om. HOV Barb., ἢ μάλιστα om. α || 15 vo$- 
τοις ME, τοῦδε F Barb. | 18 διερμηνευϑείση GHP Barb. | 
21 ἑρμηνεῖς FGHP Barb. | ἐκείνους om. MAEOV | 22 ante 
oig add. τοὺς OV? | ἐγένετο MAEOV, -ovro F || 23 μωυσέος 
FHP, μωσέως AGOV Barb. 


10 
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ματι. διὸ καὶ μέχρι νῦν ἀνὰ πᾶν ἔτος ἑορτὴ καὶ πα- 
νήγυρις ἄγεται κατὰ τὴν Φάρον νῆσον. εἰς ἣν οὐκ 
Ἰουδαῖοι μόνον ἀλλὰ καὶ παμπληϑεῖς ἕτεροι διαπλέουσι 
τό τὲ χωρίον σεμνυνοῦντες. ἐν ᾧ πρῶτον τὰ τῆς ἕρ- 
5 μηνείας ἐξέλαμψε. καὶ παλαιᾶς ἕνεκεν εὐεργεσίας ἀεὶ 
νεαζούσης εὐχαριστήσοντες τῷ ϑεῷ. μετὰ δὲ τὰς εὐχὰς 
καὶ τὰς εὐχαριστίας οἵ μὲν πηξάμενοι σκηνὰς ἐπὶ τῶν 
αἰγιαλῶν. οἱ δ᾽ ἐπὶ τῆς αἰγιαλίτιδος ψάμμου κατακλι- 
νέντες ἐν ὑπαίϑρῳ μετ᾽ οἰκείων καὶ φίλων ἑστιῶνται. 
10 πολυτελεστέραν τῆς ἐν βασιλείοις κατασκευῆς τότε τὴν 
ἀχτὴν νομίζοντες. οὕτω μὲν οἵ νόμοι ζηλωτοὶ καὶ περι- 
μάχητοι πᾶσιν ἰδιώταις τε καὶ ἡγεμόσιν ἐπιδείκνυνται: 
καὶ ταῦτ᾽ ἐκ πολλῶν χρόνων τοῦ ἔϑνους οὐκ εὐτυ- 
χοῦντος -- τὰ δὲ τῶν μὴ ἐν ἀκμαῖς πέφυκέ πὼς ἐπι- 
15 σκιάξεσϑαι ---κ εἰ δὲ γένοιτό τις ἀφορμὴ πρὸς τὸ 
λαμπρότερον, πόσην εἰκὸς ἐπίδοσιν γενήσεσθαι; κατα- 
λιπόντας ἂν οἶμαι τὰ ἴδια καὶ πολλὰ χαίρειν φρά- 
σαντας τοῖς πατρίοις ἕχάστους μεταβαλεῖν ἐπὶ τὴν 
τούτων μόνων τιμήν εὐτυχίᾳ γὰρ τοῦ ἔϑνους οἵ νόμοι 
20 συναναλάμψαντες ἀμαυρώσουσι τοὺς ἄλλους καϑάπερ 
ἀνατείλας ἥλιος τοὺς ἀστέρας. 


1 ἄχρι G | 4 σεμνυνοῦντες MAE: σεμνύνοντες ceteri | 
τὰ AF Barb. (cf. Arist.): τὸ ceteri; τὸ τῆς ἑρμηνείας (φέγγος) 
coni. Mang. | 5 ἕνεκα GHP Barb. | αἰεὶ Barb. | * τὰς σκη- 
yàg FG Barb. | $8.9. καταλλινέντες ME: κατακλιϑέντες AFG, 
καταλλίναντες HPO, κλίναντες V | 9 εἱστιῶντο MAEFV! l 
11 post ἀκτὴν spat. 3— 4 litt. Barb. || 12 ἐπίσης δείκνυνται 
Barb., qui hie desinit | 13 ἐλ] ἐπὶ MAE, ἐστὶ OV | 16 γε- 
νέσϑαι MAEOV ]| 18 ἑκάστοις ME | μεταβαλεῖν] μὲν κατα- 
βαλεῖν MAE, πάντως καταδραμεῖν OV* 


10 
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loseph? Amntiqu. XII c. 2. 


«11» Βασιλεύσαντος δὲ ᾿Ζ“λεξάνδρου ἔτη δώδεκα καὶ 
μετ᾽ αὐτὸν Πτολεμαίου τοῦ Σωτῆρος τεσσαράκοντα καὶ 
ἕν, ἔπειτα τὴν βασιλείαν τῆς Αἰγύπτου παραλαβὼν ὃ 
Φιλάδελφος καὶ κατασχὼν αὐτὴν ἐπ᾽ ἔτη ἑνὸς δέοντα 


τεσσαράκοντα τόν τὲ νόμον ἡρμήνευσε καὶ τοὺς δου- 


λεύοντας ἐν Αἰγύπτῳ τῶν ᾿Ιεροσολυμιτῶν ἀπέλυσε τῆς 
δουλείας, ὄντας περὶ δώδεκα μυριάδας, ἐξ αἰτίας τοι- 
córge 12» Ζ]ημήτριος ὁ Φαληρεύς. ὃς ἦν ἐπὶ τῶν 
βιβλιοϑηκῶν τοῦ βασιλέως, σπουδάξων εἰ δυνατὸν εἴη 
πάντα τὰ κατὰ τὴν οἰκουμένην συναγαγεῖν βιβλία καὶ 
συνωνούμενος εἴ τί που μόνον ἀκούσειε σπουδῆς ἄξιον 
ἢ ἴδοι. τῇ τοῦ βασιλέως προαιρέδει --- μάλιστα γὰρ 
τὰ περὶ τὴν συλλογὴν τῶν βιβλίων εἶχεν φιλοκάλως 
--- συνηγωνίζετο. 19» ἐρομένου δ᾽ αὐτόν ποτὲ τοῦ 
Πτολεμαίου. πόσας ἤδη μυριάδας ἔχοι συνειλεγμένας 
βιβλίων. τῶν μὲν ὑπαρχόντων εἶπεν εἶναι περὶ εἴς 
κοσιν, ὀλίγου δὲ χρόνου εἰς πεντήκοντα συναϑροίδειν. 
(145 μεμηνῦσϑαι δ᾽ ἔλεγεν αὐτῷ πολλὰ εἶναι x«l 
παρὰ τοῖς Ἰουδαίοις τῶν παρ᾽ αὐτοῖς νομίμων συγ- 
γράμματα σπουδῆς ἄξια καὶ τῆς βασιλέως βιβλιοϑήκης, 
ἃ τοῖς ἐκείνων χαρακχτῆρσι καὶ τῇ διαλέκτῳ γεγραμ- 


2. 3 καὶ ἕν om. E Lat. | 4 δέοντος FLV || 8 ὃς om. E || 
8. 9 super bibliothecam Lat. (cf. Arist., unde τῆς βιβλιοϑήκης 
conieio, cf. ad p. 102, 6 | 11 εἰ πού τι AE || 11. 12 ἄξιον ἢ 


. (dou FLE (ἄξιον ἢ idv V, industria vel voluntate regis, quem . . . 


cognosceret Lat., ubi velim attendas illud vel et cognosceret): 
ἄξιον Ov ἢ ἴδοι A, ἄξιον Ov ἤδοι W, ἄξιον ὃν P (Niese) | 
13 τὰ PAW: om. FLVE, man. 2 P (Naber, sed v. e. gr. Ant. 
I 275. HI 53. XII 241) | 14 συνηγωνίξετο om. man. 2 P, E 
(Lat., ut vid) | ποτε om. PW | 15 ἔχει FV | 16 εἶπεν 
om. P | 19 τοῖς om. P (Niese), cf. p. 102, 9 


μὲ 


[59] 


0 
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μένα πόνον αὐτοῖς ovx ὀλίγον παρέξειν εἰς τὴν 'EA- 
ληνικὴν μεταβαλλόμενα γλῶτταν" (155 δοκεῖ μὲν γὰρ 
εἶναι τῇ ἰδιότητι τῶν Συρίων γραμμάτων ἐμφερὴς ὁ 
χαρακτὴρ αὐτῶν καὶ τὴν φωνὴν ὁμοίαν αὐτοῖς ἀπη- 
χεῖν, ἰδιότροπον ὃὲ αὐτὴν εἶναι συμβέβηκεν. οὐδὲν 
οὖν ἔλεγεν κωλύειν καὶ ταῦτα μεταβαλόντα — δύνα- 
σϑαι γὰρ τῆς εἰς αὐτὸ χορηγίας εὐποροῦντα --- ἔχειν 
ἐν τῇ βιβλιοϑήκῃ καὶ τὰ παρ᾽ ἐκείνοις. «16» δόξας 
οὖν ὁ βασιλεὺς ἄριστα τὸν Ζημήτριον φιλοτιμουμένῳ 
περὶ πλῆϑος αὐτῷ βιβλίων ὑποτίϑεσϑαι. γράφει τῷ 
τῶν Ιουδαίων ἀρχιερεῖ ταῦτα γίγνεσϑαι. 

«1 ᾿Ζρισταῖος δέ τις, φίλος Qv ἐν τοῖς μάλιστα 
τῷ βασιλεῖ καὶ σπουδαζόμενος ὑπ᾽ αὐτοῦ διὰ μετριό- 
τητα, πολλάκις μὲν καὶ πρότερον ἔγνω παρακαλέσαι 
τὸν βασιλέα ὅπως ἀπολύσῃ τοὺς αἰχμαλώτους Ἰουδαίους. 
ὅσοι κατὰ τὴν βασιλείαν ἦσαν αὐτοῦ. {185 χαιρὸν δ᾽ 
ἐπιτήδειον τοῦτον εἶναι δοκιμάσας τῆς δεήσεως πρώ- 
τοις περὶ τούτου διαλέγεται τοῖς ἄρχουσι τῶν σωμα- 
τοφυλάκων. Σωσιβίῳ τῷ Ταραντίνῳ καὶ ᾿ἀνδρέᾳ, συν- 
20 αγωνίσασϑαν περὶ ὧν ἐντυγχάνειν μέλλει τῷ βασιλεῖ 
παρακαλῶν αὐτούς. «19» προσλαβὼν δὲ καὶ τὴν τῶν 
προειρημένων γνώμην ó ᾿Ζ“ρισταῖος. προσελϑὼν τῷ βα- 
σιλεῖ λόγους πρὺς αὐτὸν τοιούτους éxoujocvo: (205 “οὐ 
χρῆν ἀπατωμένους ἡμᾶς. ὦ βασιλεῦ. περιορᾶν. ἀλλὰ 
τἀληϑὲς ἀπελέγχειν. τοὺς γὰρ τῶν Ἰουδαίων νόμους 
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1 παρέχειν Naber | 2 (un μεταβαλλόμενα coni. Niese || 
8 Σύρων FV | *? αὐτὸ P: αὐτὰ FLV, ταῦτα AW, an τοῦτον || 
9 φιλοτιμούμενον LAVW (de Lat. non constat, desunt haec 
in E), probat Naber, sed v. p. 96, 13 et Ant. 1 10 (infra p. 120, 6) | 
10 πλήϑους FA, τὸ πλῆϑος V | τῶν βιβλίων V 4 10. 11 γράφει 
— γίγνεσθαι om. W | 11 γίνεσϑαι FVE | 17 εἶναι τοῦτον V || 
21 δὲ PAW: οὖν FLV | 24 χρὴ F, male Naber; v. p. 102, 13, 
Ant. I 318. II 331. III 199 et Diels, Parmenides p. 59 
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οὐ μεταγράψαι μόνον ἀλλὰ καὶ μεϑερμηνεῦσαι διεγνω- 
κότες εἰς τὸ σοὶ κεχαρισμένον. τίνι καὶ λόγῳ χρώμενοι 
τοῦτο πράξαιμεν ἂν πολλῶν Ἰουδαίων ἐν τῇ σῇ βασι- 
, /, Ν κι - - , 
λείᾳ δουλευόντων; (215 oUg τῇ σαυτοῦ μεγαλοψυχίᾳ 
καὶ χρηστότητι ποιῶν ἀκολούϑως ἀπόλυσον τῆς ταλαι- 
, Y , , : E; , J 
πωρίας. τὴν βασιλείαν σου διέποντος τοῦ ϑεμένου τοὺς 
νόμους αὐτοῖς ϑεοῦ. χαϑὼς ἐμοὶ πολυπραγμονήσαντι 


μαϑεῖν ὑπῆρξε. «22» τὸν γὰρ ἅπαντα συστησάμενον 


ϑεὸν χαὶ οὗτοι καὶ ἡμεῖς σεβόμεϑα. Ζῆνα καλοῦντες 
αὐτὸν ἐτύμως ἀπὸ τοῦ πᾶσιν ἐμφύειν τὸ ζῆν τὴν ἐπί- 
χλησιν αὐτοῦ ϑέντες. ὅϑεν εἰς τιμὴν τοῦ ϑεοῦ τοὺς 
ἐξαίρετον τὴν εἰς αὐτὸν ϑρηδσκείαν πεποιημένους ἀπό- 
δος τοῖς τὴν πατρίδα x«i τὸν ἐν αὐτῇ βίον ἀπολελοι- 
πόσιν. «28» ἴσϑι μέντοι γε. ὦ βασιλεῦ, ὡς οὔτε γένει 
προσήχων αὐτοῖς οὔτε ὁμόφυλος Ov ταῦτα περὶ αὐ- 
τῶν ἀξιῶ. πάντων ὃὲ ἀνθρώπων δημιούργημα ὄντων 
τοῦ ϑεοῦ χαὶ δὴ γιγνώσκων αὐτὸν ἡδόμενον τοῖς εὖ 
ποιοῦσιν ἐπὶ τοῦτο καὶ σὲ παρακαλῶ. 24) ταῦτ᾽ εἰ- 
πόντος τοῦ ᾿“ρισταίου. ἀναβλέψας εἰς αὐτὸν ὃ βασιλεὺς 
ἱλαρῷ καὶ γεγηϑότι τῷ προσώπῳ ᾿πόσας᾽ εἶπεν “ὑπο- 
λαμβάνεις τῶν ἀπολυϑησομένων ἔσεσϑαι μυριάδας: 

2 «ci om. FV | 9 ϑεὸν] ϑεὸν ὃν LW | ζῆν L || 10 ἑτοί- 
ug codd., sed v s. 58. ἃ | συμπᾶσιν FV | 11 ϑέντες PLAW: 
νοήσαντες ἘΥΕ (Naber, sed v. e. gr. ἃ. XII 325) | 11—13 ὅϑεν 
— ἀπολελοιπόσιν] quapropter ad honorem dei, quem. eaimia re- 
ligione placant, liberos eos patriae moribusque restitue .Lat., cui 
cave fidas | 11. 12 τοῖς et πεποιημένοις ed. pr. (Naber). ' Ios. 
dixisse vid.: redde eos qui domi in patria religione 
permanserunt exulibus. melius dixisset: redde exules 
Palaestinis. ἀπόδος τ᾽ sig τὴν πατρίδα καὶ τὸν... fiov, 
(ὃν) ἀπολελοίπασιν Liezenberg, Studia Flav. p. 92 | 13 τοῖς] 
τοῖς tig V | 13. 14 ἀπειληφόσιν FV | 15 ὧν] αὐτῶν ὧν FLV | 
16 δημιουργημάτων Naber | 17 δὴ om. PFLV | γιγνώσκων Ῥ- 


γινώσκων ceteri ἡδόμενον αὐτὸν ἽΔΥ | 18 τούτω FL?VE | 
ταῦτα FLA?VE 
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ὑποτυχόντος δὲ ᾿ἀνδρέου —- παρειστήκει γάρ — καὶ 
φήσαντος ὀλίγῳ πλείονας ἔσεσϑαι τῶν ἕνδεκα μυριά- 
δὼν ἦ μικρὰν ἄρα᾽ εἶπεν “ἡμᾶς, ᾿᾽Δρισταῖε, δωρεὰν αἰ- 
τεῖς. «20» Σωσιβίου δὲ καὶ τῶν παρόντων φησάντων 
ὡς ἄξιον αὐτὸν δέοι τῆς αὐτοῦ μεγαλοψυχίας τῷ παρ- 
εσχηκότι τὴν βασιλείαν ϑεῷ χαριστήριον ποιήσασϑαι, 
διαχυϑεὶς ὑπ᾽ αὐτῶν ἐκέλευσεν, ὅταν τοῖς στρατιώταις 
ἀποδιδῶσιν τὸ μισϑοφοριχκόν. x«i ὑπὲρ ἑκάστου τῶν 
παρ᾽ ἀὐτοῖς αἰχμαλώτων καταβαλεῖν δραχμὰς ἑκατὸν 
εἴχοσι. 26» καὶ περὶ ὧν ἠξίουν προϑεῖναι γράμματα 
ὑπέσχετο μεγαλοπρεπῶς τὲ ἔχοντα καὶ τὴν ᾿Δρισταίου 
προαίρεσιν βεβαιοῦντα x«i πρὸ ταύτης τὴν τοῦ ϑεοῦ 
βούλησιν. x«9' ἣν οὐ μόνον τοὺς ὑπὸ τοῦ πατρὸς 
ἀχϑέντας αὐτοῦ καὶ τῆς ἐχείνου στρατιᾶς ἀπολύσειν 
ἔλεγεν. ἀλλὰ καὶ τοὺς προὐπάρχοντας ἕν τῇ βασιλείᾳ 
καὶ εἴ τινες αὖϑις ἐπεισήχϑησαν. (21) πλειόνων δὲ 
ἢ τετρακοσίων ταλάντων τῆς ἀπολυτρώσεως γενήσεσϑαι 
φαμένων. ταῦτά τὲ συνεχώρει καὶ τὸ ἀντίγραφον τοῦ 
προστάγματος εἰς δήλωσιν τῆς τοῦ βασιλέως μεγαλο- 
φροσύνης ἔγνωσαν διαφυλάξαι. ἦν δὲ τοιοῦτον᾽ 


98» “Ὅσοι τῶν συστρατευσαμένων ἡμῶν τῷ πατρὶ : 
ὃ μ nu 0 0 


τήν τε Συρίαν καὶ Φοινίκην ἐπέδραμον καὶ τὴν Tov- 
δαίαν καταστρεψάμενοι σώματα λαβόντες αἰχμάλωτα 


2 ἕνδεκα] centum decem milia Lat.? (sic S Deees cen- 


tum milia Laur. 66, 2), δέκα Zon. (Aristeas), D Syne. | 8 ἄρα 
om. FLV | εἶπεν ἄρα E | ἡμᾶς εἶπεν FLV || 5 δεῖ FV || 6 ποιή- 
σασϑαι χαριστήριον prius P. (Niese) | 9 ἑκατὸν deest apud 


Arist. | 10 ἠξίου PFV || 11 τε! δὲ PFW, om. V | 12 τοῦ 
om. PAW | 16.17 δὲ ἢ VE: δὲ FL, δ᾽ ἤδη PW, δὲ ἤδη A | 
11 {τὰν τῆς Cocceji, INabéll sed πλεῖον δὲ tero. malim, ut 


ἀπολυτρώσεως pendeat a ταλάντων, cf. ΤΟΊ 01: 19 γράμματος 
E | 20 ἔγνω W, Ios. Aristeae verba non intellexit | τοιοῦτο 
L'AVW 
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διεκόμισαν εἴς τε τὰς πόλεις ἡμῶν xci τὴν χώραν καὶ 
ταῦτα ἀπημπόλησαν. τούς τὲ πρὸ αὐτῶν ὄντας ἕν τῇ 
ἐμῇ βασιλείᾳ καὶ εἴ τινὲς νῦν εἰδσήχϑησαν. τούτους 
ἀπολυέτωσαν οἵ παρ᾽ αὑτοῖς ἔχοντες. ὑπὲρ ἑκάστου 

, , M e N 2 nr M 
σώματος λαμβάνοντες δραχμὰς ἑκατὸν εἴκοσι. οἵ μὲν 
στρατιῶται μετὰ καὶ τῶν ὀψωνίων, οἱ δὲ λοιποὶ ἀπὸ τῆς 
βασιλικῆς τραπέζης κομιξόμενοι τὰ λύτρα. «29» νο- 


μίξω γὰρ αὐτοὺς καὶ παρὰ τὴν τοῦ πατρὸς προαίρεσιν 


καὶ παρὰ τὸ δέον ἠχμαλωτίσϑαι, τήν τε χώραν αὐτῶν 
διὰ τὴν στρατιωτικὴν αὐϑάδειαν κεκακῶσϑαι. καὶ διὰ 
τὴν εἰς Αἴγυπτον αὐτῶν μεταγωγὴν πολλὴν ὠφέλειαν 
ἐκ τούτου τοῖς στρατιώταις γεγονέναι. (80) τὸ δέ- 
καιον οὖν σχοπῶν καὶ τοὺς καταδεδυναστευμένους παρὰ 
τὸ προσῆκον ἐλεῶν ἀπολύειν κελεύω τοὺς ἐν ταῖς οἱ- 
κετείαις ὄντας ᾿Ιουδαίους τὸ προγεγραμμένον κομιζο- 
μένους ὑπὲρ αὐτῶν χεφάλαιον τοὺς κεχτημένους. καὶ 
μηδένα περὶ τούτων κακουργεῖν. ἀλλ᾽ ὑπακούειν τοῖς 
προστεταγμένοις. «231» βούλομαι Ói τὰς ἀπογραφὰς 
ἀφ᾽ ἧς ἐξεπέμῳφϑησαν ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ποιεῖσϑαι πρὸς 
τοὺς ἐπ’ αὐτῶν ὑπάρχοντας. παραδεικνύντας εὐϑὺς 


καὶ τὰ σώματα" τοῦτο γὰρ καὶ τοῖς ἐμαυτοῦ πράγμασιν 


ἡγοῦμαι συμφέρειν. προσαγγελλέτω δὲ τοὺς ἀπειϑή- 
σαντας ὃ βουλόμενος. ὧν τὰς οὐσίας εἰς τὴν βασιλικὴν 
κτῆσιν ἀνενεχϑῆναι βούλομαι. 

(32» Τούτου δὲ τοῦ προστάγματος ἀναγνωσϑέντος 


3 ἐπεισήχϑησαν Naber, sed v. p. 101, 2 || 4 αὑτοῖς À: αὖ- 
τοῖς ceteri (Niese) | 5 ἑκατὸν deest apud Arist. | 6 καὶ om. E | 
9 τὲ] δὲ FLV | 11.12 Aristeae verba non intellexit | 12 τού- 
Tov? | 13 καταδυναστευομένους FLV || 18 ἀπογραφὰς ex Ari- 
stea Hudson: προγραφὰς codd. | 20 ἐπ᾽ PE: ὑπ᾽ ceteri | an 
ἐπὶ τοὐτων Ὁ cf. Arist. | 25 γράμματος A, cf. ad p. 99, 19. 103,1 | 
ἀνενεχϑέντος PV 
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τῷ βασιλεῖ καὶ τὰ μὲν ἄλλα ἔχοντος. μόνου δὲ λεί- 
zovrog τοῦ περὶ τῶν πρότερον καὶ τῶν αὖϑις εἰσηγ- 
μένων ᾿Ιουδαίων μὴ διεστάλϑαι, προσέϑηκεν αὐτὸς 
μεγαλοφρόνως καὶ τὸ περὶ τούτων φιλάνϑρωπον. καὶ 


s "v τῶν διαφόρων δόσιν οὖσαν ἀϑρόαν ἐκέλευσε τοῖς 


ὑπηρέταις τῶν ταγμάτων ἀπομερίσαν καὶ τοῖς βασι- 
λικοῖς τραπεξίταις. 39» γενομένου δὲ τούτου ταχέως 
ἐν ἑπτὰ ταῖς πάσαις ἡμέραις τέλος εἰλήφει τὰ δοχϑέντα 
τῷ βασιλεῖ. τάλαντα δ᾽ ὑπὲρ ἑξήκοντα καὶ τετρακόσια 


ιοτῶν λύτρων ἐγένετο" καὶ γὰρ ὑπὲρ τῶν νηπίων εἰσέ- 


15 


20 


πραττον oí δεσπόται τὰς εἴκοσι καὶ ἑκατὸν δραχμάς, 
ὡς τοῦ βασιλέως καὶ ὑπὲρ τούτων διδόναι κελεύσαν- 
τος ἐν τῷ προγράψαι ὑπὲρ ἑκάστου σώματος λαμβά- 
v&w τὸ προειρημένον. 


(3945 Ἐπειδὴ δὲ ταῦτ᾽ ἐγένετο κατὰ τὴν τοῦ βασι- 3 


λέως βούλησιν μεγαλοπρεπῶς, ἐκέλευσε τὸν Ζ΄ημήτριον 
εἰσδοῦναι xci τὸ περὶ τῆς τῶν Ἰουδαϊκῶν βιβλίων 
ἀναγραφῆς δόγμα" οὐδὲν γὰρ εἰκῇ τοῖς βασιλεῦσιν 
cxovousiro, πάντα δὲ μετὰ πολλῆς ἐπιμελείας ἐπράτ- 
vero. 9D» διὸ x«i τὸ τῆς εἰσδόσεως ἀντίγραφον καὶ 
τὸ τῶν ἐπιστολῶν κατατέτακται καὶ τὸ πλῆϑος τῶν 
ἀπεσταλμένων ἀναϑημάτων καὶ τὸ ἐφ᾽ ἑκάστου κατα- 
σχευασϑέν,. ὡς ἀκριβεστάτην εἶναι τὴν τοῦ τεχνίτου 
τοῖς ὁρῶσι μεγαλουργίαν καὶ διὰ τὴν τῶν κατασκευ- 


1 ἄλλα] ἄλλ᾽ εὖ Naber, sed v. Arist. | 5 διαφόρων ΕὟ 
(Arist.): φόρων PLAW [0 ταγμάτων ΕΝ (Arist): πραγμάτων 
ceteri (Niese) | 9 de Aristeae numero v. ad p. 10, 5 | 11 εἰ- 
κοσαδραχμία Arist. | 13 προσγράψαι PAVW || 17 εἰσδοῦναι P 
(Arist.): δοῦναι AW, ἐκδοῦναι FLVE (Naber) | 18 βασιλεῦσι 

τούτοις) Hudson, Naber | 19 oxovousivo Bekker: ὠκονόμητο 
LVE, ὠκονόμηται AW, ὠκονόμιται P, dispensatur Lat. | μετ᾽ 
ἐπιμελείας πολλῆς AW || 20 ἐχδόσεως Naber || 24 διὰ vid. secl. 
(cf. Radermacher, Rh. M. LV 150), nisi p. 102, 1. 2 praeferas εἶναι 
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ασμάτων ἐξοχὴν τὸν ἑκάστου δημιουργὸν εὐθέως zouj- 
σειν γνώριμον. τῆς μέντοι ye εἰσδόσεως τὸ ἀντίγραφον 
ὑπῆρχε τοιοῦτον" 
(36» “Βασιλεῖ μεγάλῳ παρὰ Ζ]ημητρίου. 
Προστάξαντός cov, ὦ βασιλεῦ. περί τὲ τῶν ἔτι 
λειπόντων εἰς ἀναπλήρωσιν τῆς βιβλιοϑήκης συγγραμ- 
μάτων, ὅπως συναχϑῇ. καὶ περὶ τῶν διαπεπτωκότων. 


ὅπως τῆς δεούσης ἐπιμελείας τύχῃ. πάσῃ κεχρημένος 


περὶ ταῦτα σπουδῇ δηλῶ σοι τὰ τῆς τῶν ᾿Ιουδαίων 
vouo9soíco βιβλία λείπειν ἡμῖν σὺν ἑτέροις. χαρα- 
χτῆρσι γὰρ Εβραϊκοῖς γεγραμμένα καὶ φωνῇ τῇ ἐϑνικῇ 
ἐστιν ἡμῖν ἀσαφῆ. 91» συμβέβηκε δ᾽ αὐτὰ καὶ ἀμε- 
λέστερον ἢ ἔδει σεσημάνϑαι διὰ τὸ βασιλικῆς οὐ τε- 
τυχηκέναι προνοίας. ἔστι δὲ ἀναγκαῖον εἶναι καὶ ταῦτα 
παρὰ σοὶ διηκριβωμένα᾽" φιλοσοφωτέραν γὰρ καὶ ἀκέ- 
θαιον τὴν νομοϑεσίαν εἶναι συμβέβηκεν ὡς ἂν οὖσαν 
ϑεοῦ. 498» διὸ καὶ τοὺς ποιητὰς αὐτῆς καὶ τοὺς 
συγγραφεῖς τῶν ἱστοριῶν οὐκ ἐπιμνησϑῆναί φησιν 
Ἑκαταῖος ὃ ᾿Αβδηρίτης οὐδὲ τῶν κατ᾽ αὐτὴν πολιτευ- 
σαμένων ἀνδρῶν. ὡς ἁγνῆς οὔσης καὶ μὴ δέον αὐτὴν 
βεβήλοις στόμασι διασαφεῖσϑαι. {3995 ἐὰν οὖν δοι 
δοκῇ, βασιλεῦ, γράψεις τῷ τῶν Ἰουδαίων ἀρχιερεῖ, ὅπως 
ἀποστείλῃ τῶν πρεσβυτέρων ἕξ ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς 
τοὺς ἐμπειροτάτους τῶν νόμων᾽ παρ᾽ ὧν τὸ τῶν βι- 
βλίων σαφὲς καὶ σύμφωνον ἐκμαϑόντες καὶ τὸ κατὰ 

1. 2 ποιήσειν] εἶναι FLV (ante εὐθέως transp. V), ποιῆσαι 
bene Niese | 2 ys om. PAWE | δόσεως W, ἐκδόσεως Naber | 
3 τοιοῦτο L! et e corr. À | 5. 6 ἔτι λειπόντων om. PE || 6 τῶν 
βιβλιοϑηκῶν E | 9 τῶν LAW: om. PFVE (Niese) | 11 γὰρ 
om. P | 12 ἐστιν] & ἐστιν P | 13 ἔδει Davisius: ἔχει codd. 
Lat. | οὔπω LAV (Naber, o? etiam Arist.) || 14 δ᾽ P | 17 alt. 


τοὺς om. FVWE || 20 αὐτῇ PW | 24 παρ᾽] ἀφ᾽ FLV | 25 εὖ 
μαϑόντες FV 


TESTIMONIA 108 


τὴν ἑρμηνείαν ἀκριβὲς λαβόντες τῶν πραγμάτων. ἀξίως 

ταῦτα τῆς σῆς προαιρέσεως συναγάγωμεν. 
«40) Τοιαύτης οὖν τῆς εἰσδόσεως γενομένης ὁ βα- 33 

σιλεὺς ἐκέλευσεν ᾿Ελεαζάρῳ τῷ ἀρχιερεῖ τῶν Ιουδαίων 

5 γραφῆναι περὶ τούτων. ἅμα καὶ τὴν ἄφεσιν τῶν δου- 
λευόντων παρ᾽ αὐτοῖς ᾿Ιουδαίων δηλοῦντας αὐτῷ" καὶ 
πρὸς κατασκευὴν δὲ χρατήρων καὶ φιαλῶν καὶ σπον- 
δείων ἔπεμψε χρυσίου μὲν ὁλκῆς τάλαντα πεντή- 
κοντα, λίϑων δὲ πολυτελῶν ἀσυλλόγιστόν τι πλῆϑος" 

10 (41) προσέταξε δὲ καὶ τοὺς φύλακας τῶν κιβωτῶν, 
ἐν αἷς ἐτύγχανον οἱ λίϑοι, τὴν ἐχλογὴν τοῖς τεχνίταις 
αὐτοῖς οὗπερ ἂν ἐθελήσωσιν εἴδους ἐπιτρέπειν. διε- 
τάξατο δὲ καὶ νομίσματος εἰς ϑυσίας καὶ τὰς λοιπὰς 
χρείας πρὸς ἑκατὸν τάλαντα τῷ ἱερῷ δοϑῆναι. (425 διη- 34 

15 γήσομαν δὲ τὰ κατασκευάσματα καὶ τὸν τρόπον τῆς 
δημιουργίας αὐτῶν μετὰ τὸ προεκϑέσϑαι τὸ ἀντίγραφον 
τῆς ἐπιστολῆς τῆς γραφείσης ᾿Ελεαξάρῳ τῷ ἀρχιερεῖ .... 
(445 ᾧ γράφει Πτολεμαῖος τοῦτον τὸν τρύπον᾽ 

«4ῦ) Βασιλεὺς Πτολεμαῖος Ἐλεαζάρῳ τῷ ἀρχιερεῖ 35 

30 χαίρειν. : | 

Πολλῶν ἐν τῇ ἐμῇ βασιλείᾳ κατῳκισμένων "Iov- 


1 τῶν πραγμάτων (τῶν γραμμάτων A) Aristeae inepte ab 
Iosepho ad τὸ ἀκριβὲς translatum vid., nisi cum Niesio Ari- 
steam. secutus lin. 2 scribas (xol) τῆς | 2 συναγάγοιμεν (iv) 
coni. Niese (sim. A. I 31. 59, sed cf. Liezenberg p. 15) || 3 ἐκδό- 
σεως Naber || 4 ᾿Ελεαζάρῳ post ᾿Ιουδαίων transp. P (Niese), recte 
pos. ceteri et Lat. | € post φιαλῶν ipse los. καὶ τραπέξης 
(Arist. omisisse videtur || 8 χρυσοῦ V (Naber) | 9 ἀργυρίου 
δὲ τάλαντα ἑβδομήκοντα post πεντήκοντα Niese (v. praef. vol. III 
p. XVII) addi vult, sed v. ad lin. 7 | 12 αὐτῶν V (Naber) | 
ὑπὲρ ob PLAW | ϑελήσουσιν P, ϑελήσωσιν Niese || 14 ἱερεῖ 
PW Lat. (sed cf. p. 105, 5) | 17 sequuntur apud Ios. nonnulla 
de sacerdotum successione | 18 τὸν τρόπον τοῦτον FLV (ταῦτα 
E) | 21 ἐμῇ om. P! (Niese, sed v. Arist.) 
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δαίων. o)g αἰχμαλωτισϑέντας ὑπὸ Περσῶν, ὅτ᾽ ἐχρά- 
τουν. ὃ ἐμὸς πατὴρ ἐτίμησεν καὶ τοὺς μὲν εἰς τὸ 
στρατιωτικὸν κατέταξεν ἐπὶ μείξοσιν μισϑοφορίαις. τισὶν 
δὲ γενομένοις ἐν Αἰγύπτῳ σὺν αὐτῷ τὰ φρούρια καὶ 
τὴν τούτων φυλακὴν παρέϑετο. ἵνα τοῖς Αἰγυπτίοις 
ὦσιν φοβεροί, (465 τὴν ἀρχὴν ἐγὼ παραλαβὼν πᾶσι 
Ἁ , 2 , ΞΖ M M - 
μὲν φιλανϑρώπως ἐχρησάμην, μάλιστα δὲ τοῖς σοῖς 


΄ e LE / ^ / 2 , l 
πολίταις. ὧν ὑπὲρ δέχα μὲν μυριάδας αἰχμαλώτων 


δουλευόντων ἀπέλυσα. τοῖς δεσπόταις αὐτῶν ἔκ τῶν 
ἐμῶν λύτρα καταβαλών, (41) τοὺς δὲ ἀκμάξοντας ταῖς 
ἡλικίαις εἰς τὸν στρατιωτικὸν κατάλογον χκατέταξα, 
τινὰς δὲ τῶν περὶ ἡμᾶς καὶ τὴν τῆς αὐλῆς πίστιν 
εἶναι δυναμένων ταύτης ἠξίωχα, νομίξων ἡδὺ τῷ ϑεῷ 
τῆς ὑπὲρ ἐμοῦ προνοίας ἀνάϑημα τοῦτο καὶ μέγιστον 
ἀναϑήσειν. «48» βουλόμενος δὲ καὶ τούτοις χαρέζε- 
σϑαι καὶ πᾶσι τοῖς κατὰ τὴν οἰκουμένην ᾿Ιουδαίοις. 
τὸν νόμον ὑμῶν ἔγνων μεϑερμηνεῦσαι καὶ γράμμασιν 


Ἑλληνικοῖς ἐκ τῶν Ἑβραϊκῶν μεταγραφέντα κεῖσϑαι 


ἐν τῇ ἐμῇ βιβλιοϑήκῃ. | (495 καλῶς οὖν ποιήσεις ἐπι- 
λεξάμενος ἄνδρας ἀγαϑοὺς ἕξ ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς ἤδη 
πρεσβυτέρους. οἱ καὶ διὰ τὸν χρόνον ἐμπείρως ἔχουσι 
τῶν νόμων καὶ δυνήσονται τὴν ἑρμηνείαν αὐτῶν ἀκριβῆ 


2. 8 τὰ στρατιωτικὰ VE (Naber, sed v. Arist) | 3 μισϑο- 
φοραῖς P (Niese, sed μισϑοφορίαις etiam Arist) || 4 post 
φρούρια add. καὶ χωρία AWE (Naber, sed desunt etiam apud 
Arist) | 6 τὴν] τὴν δ᾽ P. cwm vero ego Lat. (cum ergo S. Mar- 
cianus), quod adnotat Niese, nihil probat, cum prius enuntiatum 
non subiunctum sit | ἀρχὴν FV: ἀρχὴν οὖν ceteri (A e corr.), 
de P v. supra et cf. ad p. 107, 15 || 12. 13 τινὰς — ἠξίωκα] 
multosque, qui ην vel aulae potuissent servare fidem, in pa- 
latio constitui Lat. | 129 τὴν τῆς αὐλῆς πίστιν PWE: τῆς ἐμῆς 
αὐλῆς (βουλῆς À) πιστῶν FLVA, τῆς ἐμῆς αὐλῆς ὡς πιστῶν 
mg. À || 18 ἠξίωσα E [21 ante οἱ add. πέμψαι (πέμψας E) 
FLVE Lat. | 22 ἐμπειρίαν P 
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ποιήσασϑαι" νομίζω γὰρ τούτων ἐπιτελεσϑέντων με- 
γίστην δόξαν ἡμῖν περιγενήσεσϑαι. «00. ἀπέσταλκα 
δέ σοι περὶ τούτων διαλεξομένους ᾿ἀνδρέαν τὸν ἀρχι- 
σωματοφύλακα καὶ ᾿Δρισταῖον. ἐμοὶ τιμιωτάτους" δι᾽ 
5 ὧν καὶ ἀπαρχὰς ἀναϑημάτων εἰς τὸ ἱερὸν καὶ χάριν 
ϑυσιῶν καὶ τῶν ἄλλων ἀπέσταλκα τάλαντα ἀργυρίου 
ἑἕχατόν. καὶ σὺ δ᾽ ἡμῖν ἐπιστέλλων περὶ ὧν ἂν ἐϑέ- 
λῃς ποιήσεις κεχαρισμένα.᾽ 
(D1» Τῆς οὖν ἐπιστολῆς τοῦ βασιλέως κομισϑείσης 
10 πρὸς τὸν ᾿Ελεάξαρον ἀντιγράφει πρὸς αὐτὴν ὡς ἐνῆν 
μάλιστα φιλοτίμως" 
“᾿Αρχιερεὺς ᾿Ελεάξαρος βασιλεῖ Πτολεμαίῳ χαίρειν. 
"Egooutvov σοῦ τὲ καὶ τῆς βασιλίσσης ᾿Δρσινόης 
καὶ τῶν τέκνων καλῶς ἡμῖν ἔχει πάντα. (2) τὴν δ᾽ 
16 ἐπιστολὴν λαβόντες μεγάλως ἥσϑημεν ἐπὶ τῇ προαι- 
θέσει Gov καὶ συναϑροίσαντες τὸ πλῆϑος ἀνέγνωμεν 
αὐτήν. ἐμφανίζοντες αὐτῷ ἣν ἔχεις πρὸς τὸν ϑεὸν 
εὐσέβειαν. (08) ἐπεδείξαμεν δ᾽ αὐτῷ καὶ τὰς φιάλας 
ἃς ἔπεμψας χρυσᾶς εἴκοσι καὶ ἀργυρᾶς τριάκοντα καὶ 
20 κρατῆρας πέντε καὶ τράπεξαν εἰς ἀνάϑεσιν., ἅ cT εἰς 
ϑυσίαν καὶ εἰς ἐπισκευὴν ὧν ἂν δέηται τὸ ἱερὸν τά- 
λαντὰ ἕκατόν᾽ ἅπερ ἐκόμισαν ᾿άνδρέας καὶ ᾿Δρισταῖος 
οἱ τιμιώτατοί σου τῶν φίλων. ἄνδρες ἀγαϑοὶ καὶ παι- 
δείᾳ διαφέροντες καὶ τῆς σῆς ἀρετῆς ἄξιοι. (84) ἴσϑι 
95 δ᾽ ἡμᾶς τὸ σοὶ συμφέρον. κἂν ἦ τι παρὰ φύσιν, ὑπο- 
μενοῦντας᾽ ἀμείβεσϑαι γὰρ ἡμᾶς δεῖ τὰς σὰς εὐερ- 
γεσίας πολυμερῶς sig τοὺς ἡμετέρους πολίτας κατατε- 
1 ἡμῖν ante μεγίστην add. PAW  ὅ χάριν E Lat. (et pro 
immolationibus ...): om. ceteri (Niese, Naber), sed v. p. 103, 13. 
105,20 | 7.8 ϑέλῃς PAWE, cf. ad p. 103, 12. || 10 ἔνι coni. 


Niese ex p. 116, 18 | 13 ἐρρωμένου FL | 21. 22 τάλαντα 
«ἀργυρίου coni. Naber, sed cf. p. 103, 14 
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ϑείσας. DD» εὐθὺς οὖν ὑπὲρ σοῦ καὶ τῆς ἀδελφῆς 
σου x«i τῶν τέκνων καὶ φίλων προσηγάγομεν ϑυσίας, 
καὶ τὸ πλῆϑος εὐχὰς ἐποιήσατο γενέσϑαι σοι τὰ κατὰ 
νοῦν καὶ φυλαχϑῆναί σου τὴν βασιλείαν ἐν εἰρήνῃ, 
τήν τε τοῦ νόμου μεταγραφὴν ἐπὶ συμφέροντι τῷ σῷ 
λαβεῖν ὃ προαιρῇ τέλος. «Ὁ0) ἐπελεξάμην δὲ καὶ πρε- 
σβυτέρους ἄνδρας ἕξ ἀπὸ φυλῆς ἑκάστης. οὃς πεπομ- 
φαμὲν ἔχοντας τὸν νόμον. ἔσται δὲ τῆς σῆς εὐσεβείας 
καὶ δικαιοσύνης τὸ μεταγραφέντα τὸν νόμον sig ἡμᾶς 
ἀποπέμψαι uev ἀσφαλείας τῶν κομιζόντων. ἔρρωδο. 

(Di» Ταῦτα μὲν Ó ἀρχιερεὺς ἀντέγραψεν. ἐμοὶ δ᾽ 
οὐκ ἀναγκαῖον ἔδοξεν εἶναι τὰ ὀνόματα τῶν ἑβδομή- 
κοντα πρεσβυτέρων. ot τὸν νόμον ἐχόμιξζον ὑπὸ '"EAsa- 
ξάρου πεμφϑέντες. δηλοῦν. ἦν γὰρ ταῦτα ὑπογε- 
γραμμένα ἐν τῇ ἐπιστολῇ. (08) τὴν μέντοι γὲ τῶν 
ἀναϑημάτων πολυτέλειαν καὶ κατασχευήν. ἣν ἀπέ- 
στειλὲν ὃ βασιλεὺς τῷ ϑεῷ. οὐκ ἀνεπιτήδειον ἡγησά- 
μὴν διελθεῖν. ὅπως ἅπασιν ἡ τοῦ βασιλέως περὶ τὸν 
ϑεὸν φιλοτιμία φανερὰ γένηται. ἄφϑονον γὰρ τὴν 
εἰς ταῦτα δαπάνην χορηγῶν ὃ βασιλεὺς καὶ παρὼν ἀεὶ 
τοῖς τεχνίταις καὶ τὰ ἔργα ἐπιβλέπων οὐδὲν ἀμελῶς 
οὐδὲ ῥαϑύμως εἴα γίγνεσϑαι τῶν κατασχευασμάτων. 
(89) ὧν ἕκαστον oiov ἦν τὴν πολυτέλειαν διηγήσομαι. 
τῆς μὲν ἱστορίας ἴσως οὐκ ἀπαιτούσης τὴν ἀπαγγελίαν. 
τὸ δὲ τοῦ βασιλέως φιλόκαλον καὶ μεγαλόφρον. οὕτω 
συστήσειν τοῖς ἐντευξομένοις ὑπολαμβάνων. (605 πρῶ- 


2 τῶν FLV: om. PAW | 6 ἐπελεξάμην PL Lat.: ἐπελέξαμεν 
ceteri, ἐπελεξάμεθϑα (activo non utitur los.) ex Arist. conicio, 
pluralis enim per totam epistulam positus est | 7. 8 πέπομφα 
μὲν non bene coni. Niese | 11 ἐμοὶ — 112,17 om. E | 22 γί- 
νεσϑαι FLV | 23 ἑκάστου V (Naber) | οἷον ἦν] ὡς οἷόν τε 
FV (Naber, quod dissuadet etiam Lat.) 
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vov δὲ τὰ περὶ τῆς τραπέζης ἐκϑήσομαι. εἶχε uiv oov 
δι᾿ ἐννοίας ὃ βασιλεὺς ὑπερμεγεϑέστατον τοῖς μέτροις 
ἀπεργάσασϑαι τὸ κατασκεύασμα. προσέταξε δὲ μαϑεῖν 
τὸ μέγεϑος τῆς ἀνακειμένης ἐν τοῖς ᾿Ιεροσολύμοις τρα- 
πέζης, πόσον τέ ἔστι xci εἰ δύναται τούτου μεῖζον 
κατασκευασϑῆναι. {015 μαϑὼν δὲ καὶ τὴν οὖσαν ἡλίκη 
τις ἦν, καὶ ὅτι αὐτῆς οὐδὲν κωλύει μείξονα γενέσϑαι. 
φήσας καὶ πενταπλασίονα τῆς ὑπαρχούσης τῷ μεγέϑει 
βούλεσϑαι κατασκευάσαι. φοβεῖσϑαι δέ. μὴ πρὸς τὰς 
λειτουργίας ἄχρηστος διὰ τὴν ὑπερβολὴν τοῦ μεγέ- 
ϑους γένηται --- βούλεσϑαι γὰρ οὐκ ἀνακεῖσϑαι μόνον 
εἰς ϑέαν τὰ ἀναϑήματα, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὰς λειτουργίας 
εὔχρηστα --. 462» καὶ διὰ τοῦτο λογισάμενος σύμ- 
ὠξτρον κατεσκευάσθαι τὴν προτέραν τράπεξαν. ἀλλ᾽ 
οὐ διὰ σπάνιν χρυσοῦ, τῷ μεγέϑει μὲν οὐκ ἔγνω τὴν 
προὐπάρχουσαν ὑπερβαλεῖν, τῇ δὲ ποικιλίᾳ καὶ τῷ κάλ- 
λει τῆς ὕλης ἀξιολογωτέραν κατασκευάσαι. (08) δεινὸς 
ὃὲ Qv συνιδεῖν πραγμάτων παντοδαπῶν φύσιν καὶ 
λαβεῖν ἐπίνοιαν ἔργων καινῶν xci παραδόξων καὶ ὅσα 
ἣν ἄγραφα τὴν εὕρεσιν αὐτὸς παρέχων διὰ τὴν σύν- 
εσιν καὶ ὑποδεικνὺς τοῖς τεχνίταις. ἐκέλευσεν ταῦτα 
κατασκευάξεσϑαι καὶ τὰ ἀναγεγραμμένα πρὸς τὴν ἀκρί- 
βειαν αὐτῶν ἀποβλέποντας ὁμοίως ἐπιτελεῖν. {045 ὑπο- 
στησάμενοι τοίνυν ποιήσασϑαι τὴν τράπεξαν δύο μὲν 


5 μεῖξον τούτου LV || 7 ἦν PAW (cf. e. gr. A. VI 332. 338): 
ἐστὶ FV, ἐστιν L | ταύτης FLV | 11 οὐκ ἀρκεῖσθαι FLV | 
12 τἀναϑήματα P | 14 πρὸς ante τὴν add. LA. | 14.15 ἀλλ᾽ 
οὐ om. Lat. | 15 τοῦ χρυσοῦ Naber (articulus deest etiam apud 
Arist.) | οὐκ] οὖν οὐκ P || 16 ὑπερβάλλειν PLW | 20 αὐτοῖς L?, 
αὐτῶν AW | 21 ἐκέλευε AW | 22 an {καλῶς κατ." cf. Arist. | 
23. 24 ὑποστησάμενοι — τράπεζαν] promissa ergo complentes men- 
sam describere festinamus Lat., qui alia vix legit, quamquam of- 
fendit ὑποστησάμενοι pro ὑποστάντες et ποιήσασϑ'αι pro ποιῆσαι. 


53 


54 


55 


56 


58 


59 


60 


61 
62 


108 TESTIMONIA 


καὶ ἡμίσους πηχῶν τὸ μῆκος. ἑνὸς δὲ τὸ εὖρος. τὸ δ᾽ 
er Θὲ Ἃ V e , , 3 ^ ^ 

ὕψος ἕνὸς xci ἡμίσους κατεσκεύαζον ἐκ χρυσοῦ τὴν 
ὅλην τοῦ ἔργου καταβολὴν ποιούμενοι. τὴν μὲν οὖν 
στεφάνην παλαιστιαίαν εἰργάσαντο. τὰ ὃὲ κυμάτια 
στρεπτά, τὴν ἀναγλυφὴν ἔχοντα δχοινοειδῇ. τῇ τορείᾳ 
ϑαυμαστῶς éx τῶν τριῶν μερῶν μεμιμημένην᾽" (65» τρι- 
γώνων γὰρ ὄντων αὐτῶν ἑἕχάστη γωνία τὴν αὐτὴν τῆς 


ἐχτυπώσεως εἶχεν διάϑεσιν. ὡς στρεφομένων αὐτῶν. 


μίαν καὶ μὴ διάφορον τὴν ἰδέαν αὐτοῖς συμπεριφέρε- 
σϑαι. τῆς δὲ στεφάνης τὸ μὲν ὑπὸ τὴν τράπεξαν ἐγκε- 
κλιμένον ὡραίαν εἶχεν τὴν διατύπωσιν. τὸ δ᾽ ἔξωϑεν 
περιηγμένον ἔτι μᾶλλον τῷ κάλλει τῆς ἐργασίας ἦν 
ἐχπεπονημένον, ὡς ὑπ᾽ ὕψιν xci ϑεωρίαν ἐρχόμενον. 
(66» διὸ xoi τὴν μὲν ὑπεροχὴν ἀμφοτέρων τῶν μερῶν 
ὀξεῖαν συνέβαινε γίγνεσϑαι καὶ μηδεμίαν γωνίαν. τριῶν 
οὐσῶν ὡς προειρήκαμεν. περὶ τὴν μεταγωγὴν τῆς τρα- 
πέζης ἐλάσσονα βλέπεσϑαι. ἐνδιέκειντο δὲ ταῖς δχοι- 
νίσιν Tijg τορείας λίϑοι πολυτελεῖς παράλληλοι. περό- 
vcio χρυσαῖς διὰ τρημάτων κατειλημμένοι. «01. τὰ δ᾽ 
éx πλαγίου τῆς στεφάνης καὶ πρὸς ὄψιν ἀνατείνοντα 
ὠῶν ἐκ λίϑου καλλίστου πεποιημένων ϑέσει κατεχε- 
κόσμητο ῥάβδοις τὴν ἀναγλυφὴν ἐοικότων πυκναῖς, 


1 πηχέων Naber, sed v. Schmidt, De Ios. eloc. p. 498 || 
2 κατεσκεύαζον om. V | 3 καταβολὴν (κατασκευὴν V) τοῦ ἔργου 
FLV | | 8 ἐντυπώσεως PAW (fort. recte? Niese, sed v. Ind.) | 
ὡς] ὡς εἰ P. | 10.11 ἐγκεκλιμένον Naber (quod certe subest 
omnium codicum lectionibus): ἐγκεκλεισμένον LAW Lat, ἦν 
κεκλεισμένον FV, ἐκκεχλιμένον P (Niese) | iam losephi textus 
lacunam habebat, et falso haec ad στεφάνην, non ad κυμάτια 
rettulit | 11 διατύπωσιν FV (Arist, cf. A. III 180): ἀποτύπω- 
συν ceteri (Niese) | 15 γίνεσθαι FLAVW || 16 περὶ (z«o&?) — 
τραπέζης} verba interpolata Aristeae textui iam los. legisse vi- 
detur | 17 ἐλάττονα L, ἔλαττον FV || 19 κατειλημμέναι P | 
20 πρὸς] ὑπ᾽’ FLV (Naber, v. Arist.) 
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«T περὶ τὸν κύκλον τῆς τραπέζης εἴληντο. «68» ὑπὸ 68 
ὃὲ τὴν τῶν ὠῶν διατύπωσιν στέφανον περιήγαγον οἱ 
τεχνῖται παντοίου καρποῦ φύσιν ἐντετορευμένον. ὡς 
ἀποκρέμασϑαί τε βότρυς καὶ στάχυας ἀναστῆναι καὶ 
5 ῥόας ἀποκεκλεῖσϑαι. τοὺς ὃὲ λίϑους εἰς πᾶν γένος τῶν 
προειρημένων καρπῶν, ὡς ἑκάστου τὴν οἰκείαν ἐντε- 
τυπῶσϑαι χρόαν, ἐξεργασάμενοι συνέδησαν τῷ χρυσῷ 
περὶ ὅλην τὴν τράπεξαν. 469» ὑπὸ δὲ τὸν στέφανον 64 
ὁμοίως ἣ τῶν ὠῶν διάϑεσις πεποίητο καὶ 7 τῆς δα- 
βδώσεως ἀναγλυφή., τῆς τραπέζης ἐπ᾽ ἀμφότερον μέρος 
ἔχειν τὴν αὐτὴν τῆς ποικιλίας τῶν ἔργων καὶ γλα- 
φυρότητος ϑέαν κατεσχευασμένης. ὡς καὶ τὴν τῶν 
κυμάτων ϑέσιν καὶ τὴν τῆς στεφάνης μηδὲ τῆς τρα- 
πέζης ἐφ᾽ ἕτερον μέρος ἐναλλαττομένης γίγνεσϑαι διά- 
qgogov, τὴν δ᾽ αὐτὴν ἄχρι καὶ τῶν ποδῶν ὄψιν τῆς 
ἐπιτεχνήσεως διατετάσϑαι. «40» ἔλασμα γὰρ χρυσοῦ 65 
τὸ πλάτος τεσσάρων δακτύλων ποιήσαντες καϑ' ὅλου 
τοῦ τῆς τραπέζης πλάτους. εἰς τοῦτο τοὺς πόδας αὐ- 
τῆς ἐνέϑεσαν, ἔπειτα περόναις καὶ κατακλεῖσιν αὐτοὺς 
20 ἐνέσφιγγον τῇ τραπέζῃ κατὰ τὴν στεφάνην, ἵνα τὴν 
ϑέαν τῆς καινουργίας καὶ πολυτελείας. ἐφ᾽ ᾧ τις 
ἂν στήσῃ τὴν τράπεξαν μέρει. παρέχωσι τὴν αὐτήν. 
((1» ἐπὶ δὲ τῆς τραπέζης μαίανδρον ἐξέγλυψαν., λί- 66 
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| 1 αἵ] δ᾽ οἱ P, δὲ οἱ W || 3 ἐντετορευμένην F, ἐντετορευμένου 
P, ἐκτετορευμένου LW 4 ἀποκρίμνασϑαι P (Naber!) | στάχυς 
ΕὟ (Naber) sed v. Schmidt p. 497 | 6 ἑκάστω FLV || 6. Τ τετυ- 
πῶσϑαι FV | 9 ἐπεποίητο Naber, sed v. Schmidt p. 438 || 12 τῶν 
FV: τῶν ἄλλων ceteri (ἄλλων deest etiam apud Lat. et Arist.) || 
13 χυμάτων fort. iam los. in Aristeae textu legit | μηδὲ] 
μετὰ LAW | 14 ἀναματτομένης PW | γίνεσϑαι FLV || 18 τοῦ 
om. PAW | 19 ἀνέϑεσαν FLV | κατακλείσεσιν FLAVW || 
20 ἕνα] διὰ FV | 21 ἐφ᾽] ἵν᾽ ἐφ᾽ F et ut vid. V | o] 6 P, 
ὅς W | 22 μέρος PW 
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ϑους αὐτῷ κατὰ μέσον ἀξιολόγους. ὥσπερ ἀστέρας. 
ποικίλης ἰδέας ἐνθέντες. τόν τε ἄνθρακα καὶ τὸν 
σμάραγδον ἥδιστον προσαυγάξοντας αὐτῶν ἑκάτερον 
τοῖς ὁρῶσι, τῶν τ᾽ ἄλλων γενῶν ὅσοι περισπούδαστοι 
καὶ ζηλωτοὶ πᾶσι διὰ τὴν πολυτέλειαν τῆς φύσεως 
ὑπάρχουσι. (12) μετὰ δὲ τὸν μαίανδρον πλέγμα τι 
σχοινοειδὲς περιῆκτο δόμβῳ τὴν κατὰ μέσον ὄψιν ἐμ- 


φερές, ἐφ᾽ οὗ κρύσταλλός vs λίϑος καὶ ἤλεκτρον ἐντε-᾿ 


τύπωτο τῇ παραλλήλῳ τῆς ἰδέας γειτνιάσει ψυχαγωγίαν 
ϑαυμαστὴν παρέχον τοῖς βλέπουσιν. (18. τῶν δὲ πο- 
δῶν ἧσαν αἱ χεφαλίδες εἰς κρίνα μεμιμημέναι τὰς ἐκ- 
φύσεις τῶν πετάλων ὑπὸ τὴν τράπεξαν ἀνακλωμένων. 
εἰς ὀρθὸν δὲ τὴν βλάστησιν ἔνδοϑεν παρεχόντων ὁρᾶν. 
(14) ἡ δὲ βάσις αὐτοῖς ἣν ἐξ ἄνϑρακος λίϑου παλαι- 
στιαία πεποιημένη σχῆμα χρηπῖδος ἀποτελοῦσα. τὸ 
δὲ πλάτος ὀχτὼ δαχτύλων ἔχουσα. xc9 οὗ τὸ πᾶν 
ἕλασμα τῶν ποδῶν ἐρήρειστο. (1ῦ) ἀνέγλυψαν δὲ 
λεπτομερεῖ καὶ φιλοπονωτάτῃ τορείᾳ τῶν ποδῶν ἕκα- 
στον. κισσὸν αὐτοῖς καὶ κλήματα ἀμπέλων σὺν καὶ 
βότρυσιν ἐχφύσαντες. ὡς εἰκάσαι μηδὲν ἀποδεῖν τῆς 
ἀληϑείας" καὶ γὰρ πρὸς τὸ πνεῦμα διὰ λεπτότητα καὶ 
τὴν ém ἄκρον αὐτῶν ἔχτασιν κινούμενα φαντασίαν 
τῶν κατὰ φύσιν μᾶλλον ἢ τέχνης μιμημάτων παρεῖχεν. 
((6» ἐχαινούργησαν δὲ ὥστε τρίπτυχον οἱονεὶ τὸ σχῆμα 
τῆς ὅλης κατασκευάσαι τραπέζης. τῆς ἁρμονίας πρὸς 
ἄλληλα τῶν μερῶν οὕτω συνδεδεμένης. ὡς ἀόρατον 


2 alt. τὸν om. FV || 8. 9 ἐκτετύπωτο PAW (impositi Lat.), 
ἐνετετύπωτο Naber, sed v. ad p. 109, 9 | 10 παρέχων FAW || 
18 φιλοπόνω τῇ FLV | 19 alt. καὶ om. FLV (Naber, sed cf. 
A. Π 310 σὺν καὶ et p. 100, 6. 113, 9. 10. A. XI 89. XIII 91 
μετὰ xoi) || 22 ἐπ᾽ ἄκρον] ἐπάνω FLV | 23 τέχνη PFV | 
26 οὕτως FLV 
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ἰν 4 


εἶναι καὶ μηδ᾽ ἐπινοεῖσϑαι τὰς συμβολάς. ἥμισυ δὲ 
πήχεως οὐκ ἔλασσον τῇ τραπέξῃ τὸ πάχος συνέβαινεν 
εἶναι. 

(UD Τὸ μὲν οὖν ἀνάϑημα τοῦτο κατὰ πολλὴν τοῦ 
βασιλέως φιλοτιμίαν τοιοῦτο τῇ τὲ πολυτελείᾳ τῆς ὕλης 
καὶ τῇ ποικιλίᾳ τῆς καλλονῆς καὶ τῇ μιμήδει τῇ κατὰ 
τὴν τορείαν τῶν τεχνιτῶν συνετελέσϑη. σπουδάσαντος. 
εἰ καὶ μὴ τῷ μεγέϑει τῆς προαναχειμένης τῷ ϑεῷ τρα- 
πέζης ἔμελλεν ἔσεσϑαι διάφορος. τῇ μέντοι ye τέχνῃ καὶ 
τῇ καινουργίᾳ καὶ τῇ λαμπρότητι τῆς κατασκευῆς πολὺ 
κρείττονα καὶ περίβλεπτον ἀπεργάσασϑαι" ((8» τῶν δὲ 
κρατήρων χρύσεοι μὲν ἦσαν δύο. φολιδωτὴν δὲ εἶχον 
ἀπὸ τῆς βάσεως μέχρι τοῦ διαξώματος τὴν τορείαν 
λίϑων ταῖς σπείραις ποικίλων ἐνδεδεμένων. (19) εἶτα 
ἐπ᾿ αὐτῇ μαίανδρος πηχυαῖος τὸ ὕψος ἐξείργαστο κατὰ 
σύνϑεσιν λίϑων παντοίων τὴν ἰδέαν. xcv αὐτοῦ δὲ 
ῥάβδωσις ἀνεγέγλυπτο., καϑ' ἧς πλέγμα δομβωτὸν δι- 
χτύοις ἐμφερὲς ἕως τοῦ χείλους ἀνείλκυστο᾽ 80» τὰ 
ὃὲ μέσα λίϑων ἀσπίδια τετραδακτύλων ἀνεπλήρου τὸ 
κάλλος. περιξστέφετο δὲ τὰ χείλη τοῦ κρατῆρος κρί- 
vov σμίλαξι καὶ ἀνϑεμίσι καὶ βοτρύων σχοινίαις εἰς 
κύκλον περιηγμέναις. «81» τοὺς μὲν οὖν χρυσέους 
κρατῆρας δύο χωροῦντας ἕκάτερον ἀμφορέας τοῦτον 
κατεσκεύασαν τὸν τρόπον᾽ οἱ δ᾽ ἀργύρεοι τῶν ἐσόπτρων 
τὴν λαμπρότητα πολὺ διαυγέστεροι γεγόνεισαν. ὡς 


2 πήχεος codd. | ἔλαττον FLV || 5 τοιοῦτον F | 11 ἐργά- 
σασϑαι P | 12 δ᾽ P | 13 διαζώσματος PFLV | 14 ταῖς] τε 
PLAW ]| 18 ἐπ᾽] ἐν P | αὐτῆς FLV, 'fort. recte? Niese || 
17 ἀνεγέγλυπτο LAW: ἀναγέγλυπτο P (Niese), ἀνέγλυπτο V (Na- 
ber) évéyAvzvo F | 19 ἀσπίδι LAW | ἀνεπλήρουν FLVA? | 
20 περιξστρέφετο FV, περιέστεπτο coni. Niese, περιεστεφάνωτο 
Cobet | 22 τοὺς] τούτους FV 
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τρανοτέρας διὰ τούτων τὰς τῶν προσφερομένων ὄψεις 
ὁρᾶσϑαι. 

(82» Προσκατεσκεύασε δὲ τούτοις ὃ βασιλεὺς καὶ 
φιάλας τριάκοντα, ὧν ὅσα χρυσὸς ἦν ἀλλὰ μὴ λίϑῳ 
πολυτελεῖ διείληπτο. σμίλαξι κισσοῦ καὶ πετάλοις ἀμπέ- 
λων ἐσκίαστο φιλοτέχνως ἐντετορευμένων. (895 ταῦτα 
δ᾽ ἐγίγνετο μὲν καὶ διὰ τὴν ἐμπειρίαν τῶν ἐργαΐξο- 


μένων ϑαυμασίων ὄντων περὶ τὴν τέχνην. πολὺ δὲ 


μᾶλλον ὑπὸ τῆς τοῦ βασιλέως σπουδῆς καὶ φιλοτιμίας 
διαφερόντως ἀπηρτίξετο᾽ (845 οὐ γὰρ τῆς χορηγίας 
τὸ ἄφϑονον xci μεγαλόψυχον τοῖς τεχνίταις παρεῖχε 
μόνον. ἀλλὰ καὶ τὸ χρηματίζειν τοῖς δημοσίοις πράγ- 
μασιν ἀπειρηκὼς αὐτὸς τοῖς κατασκευάζουσι παρῆν καὶ 
τὴν ὅλην ἐργασίαν ἐπέβλεπεν. αἴτιον δ᾽ ἦν τοῦτο τῆς 
τῶν τεχνιτῶν ἐπιμελείας, οἱ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ τὴν 
τούτου σπουδὴν ἀποβλέποντες φιλοπονώτερον τοῖς ἔρ- 
γοις προσελιπάρουν. 

(85» Ταῦτα μὲν τὰ πεμφϑέντα εἰς Ιεροσόλυμα ὑπὸ 


172 Πτολεμαίου ἀναϑήματα᾽ ὁ δ᾽ ἀρχιερεὺς ᾿Ελεάξαρος ἀνα- 


^ 3 Ἁ M / 1 , M LJ M 
ϑεὶς αὐτὰ καὶ τιμήσας τοὺς κομίσαντας καὶ δῶρα τῷ 
βασιλεῖ δοὺς χομίξειν ἀπέλυσε πρὸς τὸν βασιλέα. 


118 (86) παραγενομένων δὲ εἰς τὴν ᾿4λεξάνδρειαν ἀκού- 


σας Πτολεμαῖος τὴν παρουσίαν αὐτῶν καὶ τοὺς ἔβδο- 
μήκοντα τῶν πρεσβυτέρων ἐληλυϑότας εὐθὺς μετα- 
πέμπεται τὸν ᾿ἀνδρέαν καὶ τὸν ᾿4ρισταῖον τοὺς πρέσβεις. 
e NN 5 , d 2 ͵ 3. 3 / 3 - 
οἱ δὲ ἀφικόμενοι τάς τε ἐπιστολάς. ἃς ἕκόμιξζον αὐτῷ 
παρὰ τοῦ ἀρχιερέως. ἀπέδοσαν. καὶ ὅσα φράξειν ἀπὸ 


6 ἐντετορνευμένων V. | 7 ἐγίνετο FLV | καὶ om. FLV | 
17 hie pergit E, v. ad p. 106, 11 | 19 δὲ FLAV | 20.21 δοὺς 
τῷ βασιλεῖ FLV | 21 τὸν βασιλέα] αὐτόν E Lat. | 22 óà'P | 
26 δ᾽ P 
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λόγων ὑπέϑετο. ταῦτ᾽ ἐδήλωσαν. (80» σπεύδων δ᾽ ἐν- 114 


τυχεῖν τοῖς ἀπὸ τῶν lsgocoAUuov πρεσβύταις ἥκουσιν 
ἐπὶ τὴν ἑρμηνείαν τῶν νόμων, τοὺς μὲν ἄλλους. oUg 
χρειῶν ἕνεκα παρεῖναι συνέβαινεν, ἐκέλευσεν ἀπολῦσαι. 


ὃ παράδοξον τοῦτο ποιῶν καὶ παρὰ τὸ ἔϑος᾽ (88) οἱ i75 


X N c N /, , E :) , A L 
μὲν γὰρ ὑπὸ τοιούτων αἰτιῶν ἀχϑέντες διὰ πέμπτης 
ἡμέρας αὐτῷ προσήξσαν, οἱ δὲ πρεσβεύοντες διὰ μηνός" 
τότε τοίνυν ἀπολύσας ἐκείνους τοὺς πεμφϑέντας ὑπὸ 


᾿Ελεαξάρου περιέμενεν. «89» ὡς δὲ παρῆλϑον μετὰ i76 


10 x«i τῶν δώρων οἱ γέροντες. ἃ τῷ βασιλεῖ κομίσαι ὃ 
ἀρχιερεὺς ἔδωκεν, καὶ τῶν διφϑερῶν, αἷς ἐγγεγραμμέ- 
νους εἶχον τοὺς νόμους χρυσοῖς γράμμασιν, ἐπηρώτησεν 


αὐτοὺς περὶ τῶν βιβλίων. (905 ὡς δ᾽ ἀποκαλύψαντες 111 


τῶν ἐνειλημάτων ἐπέδειξαν αὐτῷ, ϑαυμάσας ὃ βασιλεὺς 
15 τῆς ἰσχνότητος τοὺς ὑμένας καὶ τῆς συμβολῆς τὸ ἀνε- 
πίγνωστον --- οὕτως γὰρ ἥρμοστο --- καὶ τοῦτο ποιή- 

, / 4 - 2! 3 - 2 M 
σας χρόνῳ πλείονι χάριν εἰπεν ἔχειν αὐτοῖς ve ἐλθοῦσιν 
M - , ' x /, M - € 
καὶ μείξονα τῷ πέμψαντι. πρὸ δὲ πάντων τῷ ϑεῷῶ. ov 


τοὺς νόμους εἶναι συμβέβηκεν. {4915 ἐχβοησάντων δ᾽ 118 


5 t M 


30 ὑφ᾽ ἕν x«i τῶν πρεσβυτέρων καὶ τῶν συμπαρόντων 
γίγνεσϑαι τὰ ἀγαϑὰ τῷ βασιλεῖ, δι᾿ ὑπερβολὴν ἡδονῆς 
εἰς δάκρυα προὔπεσε. φύσει τῆς μεγάλης χαρᾶς πα- 


σχούσης καὶ τὰ τῶν λυπηρῶν σύμβολα. (92» κελεύσας 119 


δὲ τὰ βιβλία δοῦναι τοῖς ἐπὶ τῆς τάξεως τότε τοὺς 


25 ἄνδρας ἠσπάσατο. δίκαιον εἰπὼν εἶναι πρῶτον περὶ ὧν 


ex 


1 ὑπέϑετο Niese (vusserat Lat): ἐπέϑετο PAW, ἐπύϑετο 
FLV | 2 πρεσβύταις (πρεσβευταῖς P, senioribus Lat., secl. 
Niese) ἤκουσιν PAW: ἥκουσι πρεσβύταις FLV, ἥκουσι sim 
τέροις ed. pr. (Naber) | * προσῇσαν Naber | 10 καὶ om. E | 
14 Aristeae ἀνειλημάτων (volumina?) non intellexit? | 16 οὕτω 
VE, e corr. L. | 17 ἔχειν εἶπεν PA (Niese) | 21 γίνεσϑαι 
FLVE | 23 τὰ om. FV | 24 Aristeae verba εἰς τάξιν ἀπο- 
δοῦναι non intellexit 
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αὐτοὺς μετεπέμψατο ποιησάμενον τοὺς λόγους ἔπειτα 
180 κἀκείνους προσειπεῖν᾽ viv μέντοι ye ἡμέραν, καϑ' 
ἣν ἦλθον πρὸς αὐτόν, ἐπιφανῆ ποιήσειν καὶ κατὰ πᾶν 
ἔτος ἐπίσημον εἰς ὅλον τὸν τῆς ζωῆς χρόνον ἐπηγ- 
γέλλετο --- (985 ἔτυχεν γὰρ ἡ αὐτὴ εἶναι τῆς παρουσίας 


αὐτοῖς καὶ τῆς νίκης ἣν ᾿Δντίγονον ναυμαχῶν ἐνίκησεν 
181 — συνεστιαϑῆναί τε αὐτοὺς ἐκέλευσεν αὐτῷ καὶ κατα- 


λύσεις προσέταξεν αὐτοῖς δοϑῆναι τὰς καλλίστας πρὸς 


τῇ ἄκρᾳ. 
185) 94) Ὁ δὲ ἐπὶ τῆς τῶν ξένων ἀποδοχῆς τεταγμένος 


Νικάνωρ “Ιωρόϑεον καλέσας. ὃς εἶχεν τὴν περὶ τούτων 


πρόνοιαν, ἐκέλευσεν ἑτοιμάξειν ἑκάστῳ τὰ δέοντα πρὸς 


τὴν δίαιταν. διετέτακτο δὲ τοῦτον ὑπὸ τοῦ βασιλέως 


τὸν τρόπον᾽ (9D) κατὰ γὰρ πόλιν ἑκάστην, ὅσαι οὐ τοῖς 
αὐτοῖς χρῶνται περὶ τὴν δίαιταν, ἦν τούτων ἐπιμελό- 


ενοο. καὶ κατὰ τὸ τῶν ἀφικνουμένων πρὸς αὐτὸν ἔϑος 
μ , 


πάντ᾽ αὐτοῖς παρεσκευάζετο. ἵνα τῷ συνήϑει τρόπῳ τῆς 
διαίτης εὐωχούμενοι μᾶλλον ἥδωνται καὶ πρὸς μηδὲν 
ὡς ἀλλοτρίως ἔχοντες δυσχεραίνωσιν. ὃ δὴ καὶ περὶ 
188 τούτους ἐγένετο, 4ωροθέου διὰ τὴν περὶ τὸν βίον 
ἀκρίβειαν ἐπὶ τούτοις καϑεστῶτος. (96) συνέστρωδε 
ὃὲ πάντα δι’ αὐτοῦ τὰ πρὸς τὰς τοιαύτας ὑποδοχὰς 
εὖ - M , 2 , er , 
xal διμερῆ τὴν κλισίαν ἐποίησεν, οὕτω προστάξαντος 


7 αὐτοὺς ἐκέλευσεν αὐτῷ AWE: αὐτῶ αὐτοὺς ἐκέλευσε V 
(Naber) αὐτοῖς αὐτῶ ἐκέλευσε FL, ἐκέλευσεν αὐτῶ P (Niese) | 
8 αὐτοῖς προσέταξε V (Naber) | 12 ἐκέλευσεν FLV (Arist): 
ἐκέλευεν ceteri (Niese) || 13 δίαιταν] ἐστίαν P, ἑστίασιν coni. 
Niese, sed v. lin. 15. 18 et A. IL 297. 1Π 57. 78 || 14 ὅσαι οὐ 
FV (ὅσοι οὐ Naber): ὅσαις P, ὅσαι LAW (Niese) | 15 ἦν zie» 
Herwerden ἢ 15. 16 ἐπιμελούμενος F | 17 πάντα AW, πᾶν P | 
19 ἔχον ΕΥ̓͂ (Naber) sed v. Ant. XIII 150 || 21 συνέστρωσε PFV 


(Arist): συνεστόρεσε LAW, συνεπόρισε Cocceji, Naber | 23 xAt- 


σιν F, ϑυσίαν τῆς κλισίας P | οὕτως FV, οὑτωσὶ P 
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τοῦ βασιλέως" τοὺς uiv yàg ἡμίσεις ἐκέλευσεν ἀνὰ 
χεῖρα κατακλιϑῆναι. τοὺς δὲ λοιποὺς μετὰ τὴν αὑτοῦ 
κλισίαν, οὐδὲν ἀπολιπὼν τῆς εἰς τοὺς ἄνδρας τιμῆς. 
491.) ᾿Επεὶ δ᾽ οὕτως κατεκλίϑησαν., ἐκέλευσε τὸν 184 
ΖΦωρόϑεον, oig ἔϑεσι χρώμενοι διατελοῦσιν πάντες ol 
ἀπὸ τῆς ᾿Ιουδαίας πρὸς αὐτὸν ἀφιγμένοι. κατὰ ταῦτα 
ὑπηρετεῖν. διὸ καὶ τοὺς ἱεροκήρυκας καὶ ϑύτας καὶ 
τοὺς ἄλλους. οἱ τὰς κατευχὰς ἐποιοῦντο. παρῃτήσατο, 
τῶν δὲ παραγενομένων ἕνα, ᾿Ελισσαῖον ὄνομα, ὄντα 
ἱερέα παρεκάλεσεν ὁ βασιλεὺς ποιήσασϑαι κατευχάς. 
{985 ὁ δὲ στὰς εἰς μέσον ηὔχετο τῷ βασιλεῖ τἀγαϑ'ὰ 185 
καὶ τοῖς ἀρχομένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ. εἶτα κρότος ἐξ ἁπάν- 186 
τῶν μετὰ χαρᾶς καὶ βοῆς ἤρϑη. καὶ παυσάμενοι πρὸς 
εὐωχίαν καὶ τὴν ἀπόλαυσιν τῶν παρεσκευασμένων évod- 
πῆσαν.. (99» διαλιπὼν δὲ ὁ βασιλεὺς ἐφ᾽ ὅσον ἔδοξεν 187 
ἀποχρῶντα καιρὸν εἶναι, φιλοσοφεῖν ἤρξατο καὶ ἕκα- 
στον αὐτῶν λόγους ἐπηρώτα φυσικούς, καὶ πρὸς τὴν 
τῶν ξητουμένων ϑεωρίαν ἀκριβῶς ἐκείνων περὶ παντὸς 
οὑτινοσοῦν λέγειν αὐτοῖς προβληϑείη διαδαφούντων, 
ἡδόμενος τούτοις ἐφ᾽ ἡμέρας δώδεκα τὸ συμπόσιον 
ἐποιήσατο. (100» ὡς τῷ βουλομένῳ τὰ κατὰ μέρος 188—292 
γνῶναι τῶν ἐν τῷ συμποσίῳ ξητηϑέντων εἶναι μαϑεῖν 
ἀναγνόντι τὸ ᾿Αρισταίου βιβλίον. ὃ συνέγραψε διὰ 
ταῦτα. «101» ϑαυμάξοντος δ᾽ αὐτοὺς οὐ μόνον τοῦ 


2 αὐτοῦ codd. | 4 οὕτω L*'AVW | 11 διὸ om. P (quod 
probat Niese p. LXI, sed habet Arist.) | primum καὶ om. FV 
(deest apud Arist.) || 8 παρητήσαντο FV || 9 ᾿Ελισαῖον P, 
"EAwocotov (prius o dubium) F | 11 εὔχετο FL || 15 ó'P | 
18 Fia ἀκριβῶς add. δὲ F, à^ V | 19 ὁ τιοῦν comicio | λέγειν] 
ὃ λέγειν V (Naber) | 20 τούτοις] τοιοῦτον FVE (Lat.?) | τὸ 
om. FV || 22 εἶναι] ἔστι conicio || 23. 24 διὰ ταῦτα (suspectum)] 
καὶ sig μνήμην διὰ ταῦτα κατέλειπεν P, et agnoscent, quae ad- 
didisse Lat. dicit Niese, respondent voci μαϑεῖν 
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201 βασιλέως. ἀλλὰ καὶ Μενεδήμου τοῦ φιλοσόφου προ- 
νοίᾳ διοικεῖσθαι πάντα φήσαντος καὶ διὰ τοῦτ᾽ εἰκὸς 
xci τοῦ λόγου δύναμιν καὶ κάλλος ηὑρῆσϑαι., παύονται 

293 μὲν περὶ τούτων ἐπιζητοῦντες. 4102» γεγενῆσϑαι δ᾽ 
αὐτῷ τὰ μέγιστα τῶν ἀγαϑῶν ὁ βασιλεὺς ἔλεγεν ἤδη 

294 παρόντων αὐτῶν --- ὠφελῆσϑαι γὰρ παρ᾽ αὐτῶν με- 
μαϑηκότα πῶς δεῖ βασιλεύειν --- κελεύει τὲ αὐτοῖς 
ἀνὰ τρία δοϑῆναι τάλαντα καὶ τοὺς ἀποκαταστήσοντας 
ἐπὶ τὴν κατάλυσιν. 

801 «(1085 Ζιελϑουσῶν δὲ τριῶν ἡμερῶν παραλαβὼν 
αὐτοὺς ὃ Ζημήτριος καὶ διελϑὼν τὸ ἑπταστάδιον χῶμα 
τῆς ϑαλάσσης πρὸς τὴν νῆσον καὶ διαβὰς [πρὸς] τὴν 
γέφυραν, προελθὼν ἐπὶ τὰ βόρεια μέρη συνέδριον 
ἐποιήσατο ἕν τῷ παρὰ τὴν ἠιόνα κατεσκευασμένῳ oixo, 
πρὸς διάσκεψιν πραγμάτων ἠρεμίας χαλῶς ἔχοντι. 
(1045 ἀγαγὼν οὖν αὐτοὺς ἐκεῖ παρεκάλει πάντων, ὧν 
ἂν δεηϑεῖεν εἰς τὴν ἑρμηνείαν τοῦ νόμου. παρόντων 

802 ἀκωλύτως ἐπιτελεῖν τὸ ἔργον. οἱ δ᾽ ὡς ἔνι μάλιστα 
φιλοτίμως καὶ φιλοπόνως ἀκριβῆ τὴν ἑρμηνείαν ποι- 

303 ούμενοι μέχρι μὲν ὥρας ἐνάτης πρὸς τούτῳ διετέλουν 
ὄντες. (1055 ἔπειτ᾽ ἐπὶ τὴν τοῦ σώματος ἀπηλλάττοντο 
ϑεραπείαν, ἀφϑόνως αὐτοῖς τῶν πρὸς τὴν δίαιταν χορη- 

304 γουμένων καὶ προσέτι τοῦ ΖΦωροθϑέου πολλὰ καὶ τῶν 
παρασχευαξζομένων τῷ βασιλεῖ --- προσέταξε γάρ — 
αὐτοῖς παρέχοντος. «106» πρωὶ δὲ πρὸς τὴν αὐλὴν 


2 τοῦτο corr. Α, ταῦτ᾽ L, ταύτης | εἰκότως Herwerden ἢ 
3 τοῦ om. FLV, fort. recte (v. Arist. | 4 ἔτι ξητοῦντες PAE || 
11 χωρίον LAW || 11. 12 χῶμα — νῆσον secl. Naber, sed ha- 
bet Arist. | 12 alt. πρὸς om. Lat. (Arist) || 13 προσελϑὼν 
PA! | 17 ἂν om. Naber, secl. Schmidt p. 411 | 18 ἐνῆν E | 
19 τὴν ἑρμηνείαν ἀκριβῆ FLV | 20 τοῦτο FLAVE (Naber!) | 
21 ἀπηλλάσσοντο FLV 


μ᾿ 
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παραγινόμενοι καὶ τὸν Πτολεμαῖον ἀσπαζόμενοι πάλιν 

ἐπὶ τὸν αὐτὸν ἀπήεσαν τόπον καὶ τῇ ϑαλάσσῃ τὰς 305 

χεῖρας ἀπονιπτόμενοι καὶ καϑαίροντες αὑτοὺς οὕτως 

ἐπὶ τὴν τῶν νόμων ἑρμηνείαν ἐτρέποντο. (10 ΤΣ μετα- 808 

γραφέντος δὲ τοῦ νόμου καὶ τοῦ κατὰ τὴν ἑρμηνείαν 

ἔργου τέλος ἐν ἡμέραις ἑβδομήκοντα καὶ δυσὶν λαβόντος, 
συναγαγὼν ὁ Ζημήτριος τοὺς ᾿Ιουδαίους ἅπαντας εἰς τὸν 
τόπον. ἔνϑα καὶ μετεβλήϑησαν οἱ νόμοι. παρόντων καὶ 
τῶν ἑρμηνέων ἀνέγνω τούτους. «108» τὸ δὲ πλῆϑος 

i0 ἀπεδέξατο μὲν καὶ τοὺς διασαφήσαντας πρεσβυτέρους 
τὸν νόμον, ἐπήνεσεν δὲ καὶ τὸν Ζ]΄ημήτριον τῆς ἐπι-- 809 
γοίας ὡς μεγάλων ἀγαϑῶν αὐτοῖς εὑρετὴν γεγενη- 
μένον. παρεχάλεσάν τὲ δοῦναι καὶ τοῖς ἡγουμένοις 
αὐτῶν ἀναγνῶναι τὸν νόμον. ἠξίωσάν τε πάντες. ὅ ve 310 

15 ἱερεὺς καὶ τῶν ἑρμηνέων οἱ πρεσβύτεροι καὶ τοῦ πολι- 
τεύματος οἱ προεστηκότες. ἐπεὶ καλῶς τὰ τῆς ἕρμη- 
νείας ἀπήρτισται, καὶ διαμεῖναι ταῦϑ'᾽ ὡς ἔχοι καὶ μὴ 
μετακινεῖν αὐτά. 1090» ἁπάντων δὲ ἐπαινεσάντων 811 
τὴν γνώμην ἐκέλευσαν, εἴ τις ἢ περισσόν τι προδγε- 

20 γραμμένον ὁρᾷ τῷ νόμῳ ἢ λεῖπον, πάλιν ἐπισκοποῦντα 
τοῦτο καὶ ποιοῦντα φανερὸν διορϑοῦν. σωφρόνως 
τοῦτο πράττοντες. ἵνα τὸ κριϑὲν ἅπαξ ἔχειν καλῶς εἰς 
ἀεὶ διαμένῃ. 

(1105 ᾿Εχάρη μὲν οὖν ὁ βασιλεὺς καὶ ἐπὶ τούτῳ 8312 
ss τὴν αὑτοῦ προαίρεσιν εἴς τι χρήσιμον δρῶν τετελειω- 


οι 


1 παραγενόμενοι PL | 2. αὑτῶν Cohn (cf. Arist.) | ἀπῇσαν 
Naber | 3 eórove À: αὐτοὺς ceteri | $8 alt. καὶ om. LW || 
11 ἐπήνεσαν FLVE (Naber) | 12 εὐεργέτην PFL | 13 παρεκά- 
λεσαν] rogavit Lat. | vs om. AW | δ᾽ οὖν AW | 14 &&ó- 
σαντὲς πάντες PLAW | πάντες secl Niese | 17 ἀπήρτιστο 
LAW ]| ἔχει FV (Naber), cf. ad p. 96, 15. | 18 δ᾽ P, δὲ αὖὐ- 
τῶν AW (Naber) | 19 ἐκέλευσεν LA, e corr. F | 7j om. AW | 
τι om. FLV | 25 αὐτοῦ codd. | τι] τὸ FV 
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μένην, ἥσϑη δὲ μάλιστα τῶν νόμων ἀναγνωσϑέντων 
αὐτῷ καὶ τὴν διάνοιαν καὶ τὴν σοφίαν ἐξεπλάγη τοῦ 
νομοϑέτου. καὶ πρὺς τὸν Ζημήτριον ἤρξατο ποιεῖσϑαι 
λόγους. πῶς οὕτως ϑαυμαστῆς οὔσης τῆς νομοϑεσίας 
οὐδεὶς οὔτε τῶν ἱστορικῶν αὐτῆς οὔτε τῶν ποιητῶν 
818 ἐπεμνήσϑη. «111» ὁ δὲ Ζ4Ζημήτριος μηδένα τολμῆσαι 
τῆς τῶν νόμων τούτων ἀναγραφῆς ἅψασθαι διὰ τὸ 
ϑείαν αὐτὴν εἶναι καὶ σεμνὴν ἔφασκεν, καὶ ὅτι βλα- 
βεῖεν ἤδη τινὲς τούτοις ἐπιχειρήσαντες ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ. 
314 (1125) δηλῶν ὡς Θεόπομπός τε βουληϑεὶς ἱστορῆσαί 
τι περὶ τούτων ἐταράχϑη τὴν διάνοιαν πλείοσιν ἢ 
τριάκοντα ἡμέραις καὶ παρὰ τὰς ἀνέσεις ἐξιλάσκετο τὸν 
ϑεόν, ἐντεῦϑεν αὐτῷ γενέσϑαι τὴν παραφροσύνην ὑπο- 
315 voOv' οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ὄναρ εἶδεν ὅτι τοῦτ᾽ αὐτῷ 


συμβαίη περιεργαξομένῳ τὰ ϑεῖα καὶ ταῦτ᾽ ἐχφέρειν. 
G ' 


εἷς xowvovg ἀνθρώπους ϑελήσαντι. xci ἀποσχόμενος 
316 χατέστη τὴν διάνοιαν. «113» ἐδήλου Ó& καὶ περὶ 
|. Θεοδέχτου τοῦ τῶν τραγῳδιῶν ποιητοῦ ἀναφέρεσϑαι 
ὅτι βουληϑεὶς ἔν τινι δράματι τῶν ἐν τῇ ἱερᾷ βίβλῳ 
γεγραμμένων μνησϑῆναι τὰς ὄψεις γλαυκωϑείη καὶ 
συνιδὼν τὴν αἰτίαν ἀπαλλαγείη τοῦ πάϑους ἐξευμενι- 
σάμενος τὸν ϑεόν. 
8117 (1145 Παραλαβὼν δὲ ὃ βασιλεὺς ταῦτα παρὰ τοῦ 


1 ἤσϑη δὲ μάλιστα FLV (Lat, ut vid.): μάλιστα. ὡς δὲ 
PAW, μάλιστα δὲ E (Niese, Naber), quae coniectura est ex- 
cerptoris etiam lin. 2 prius καὶ delentis | 4 ὡς PW || 9 £y- 
χειρήσαντες PWE (de E errat Niese in Iosephi apparatu, &yy. 
etiam Zon.) | 11 vr; om. AWE (Naber), sed v. Arist. | πλέον 
coni. Naber (sic e. gr. Ant, XI 112) | 14 τοῦτο AWE || 15 ταῦϑ᾽ 
P, ταῦτα AWE, τοῦτ᾽ V | 16 εἰς] ἐπὶ ΕἾΝ || 19 βύβλῳ prius 
PW (Niese), v. Croenert, Quaest. Herculan. p. 25 ss. | 28 ὃ P | 
ταῦτα ὁ βασιλεὺς FV (Naber) | 23 — 119,3 παρὰ — ταῦτα 
om. P Lat. 
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Zhquqvoíov, καϑὼς προείρηται. προσκυνήσας αὐτοῖς 
ἐκέλευσε πολλὴν ποιεῖσϑαι τῶν βιβλίων τὴν ἐπιμέ- 
Asuxv, ἵνα διαμείνῃ ταῦτα καϑαρῶς, τούς τε ἑρμηνεύ- 318 
σαντας παρεχάλεσε συνεχῶς πρὸς αὐτὸν ἐκ τῆς lov- 
5 δαίας παραγίγνεσθαι: (1155 τοῦτο γὰρ αὐτοῖς καὶ 
πρὸς τιμὴν τὴν παρ᾽ αὐτοῦ καὶ πρὸς τὰς ἀπὸ τῶν 
δώρων ὠφελείας λυσιτελήσειν. νῦν μὲν γὰρ εἶναι 
δώκαιον αὐτοὺς ἐκπέμπειν ἔλεγεν. ἑκουσίως δὲ πρὸς 
αὐτὸν ἐλθόντας τεύξεσϑαι πάντων ὧν ἥ τε αὐτῶν 
10 ἔστιν σοφία δικαία τυχεῖν καὶ ἡ ἐκείνου μεγαλοφρο- 
σύνη παρασχεῖν ἱκανή. (116) τότε μὲν οὖν ἐξέπεμψεν 319 
αὐτοὺς δοὺς ἑκάστῳ στολὰς ἀρίστας τρεῖς καὶ χρυσοῦ 
τάλαντα δύο καὶ κυλικεῖον ταλάντου καὶ τὴν τοῦ συμ- 
ποσίου στρωμνήν. καὶ ταῦτα μὲν ἐχείνοις ἔχειν ἐδω- 
ρήσατο᾽ 4111) τῷ δ᾽ ἀρχιερεῖ ᾿Ελεαξάρῳ Ov αὐτῶν 320 
ἔπεμψε κλίνας ἀργυρόποδας δέκα καὶ τὴν ἀκόλουϑον 
αὐτῶν ἐπισκευὴν καὶ κυλικεῖον ταλάντων τριάκοντα, 


Ἵ 


ex 


πρὸς τούτοις δὲ χαὶ στολὰς δέκα καὶ πορφύραν καὶ 
στέφανον διαπρεπῆ καὶ βυσσίνης ὀϑόνης ἱστοὺς ἕκα- 
τόν, ἔτι γε μὴν φιάλας καὶ τρυβλία καὶ σπονδεῖα καὶ 
κρατῆρας χρυσοῦς πρὸς ἀνάϑεσιν δύο. (118) παρ- 321 
εκάλεσεν δ᾽ αὐτὸν καὶ διὰ τῶν ἐπιστολῶν. ὕπως. si 
τῶν ἀνδρῶν τούτων ϑελήσειάν τινὲς πρὸς αὐτὸν ἐλ- 
ϑεῖν, ἐπιτρέψῃ. περὶ πολλοῦ ποιούμενος τὴν μετὰ τῶν 
“5 ἐν παιδείᾳ τυγχανόντων συνουσίαν καὶ τὸν πλοῦτον 


e 


εἰς τοὺς τοιούτους ἡδέως ἔχων κατατίϑεσθϑαι. 


2 βίβλων AWE || ὅ παραγίγνεσϑαι P: παραγίνεσϑαι ce- 
iet | 1 δωρεῶν FLV, iam Ios. πολυδωρίας apud Aristeam 
legit | 13 «κυλίκιον codd., v. ad Arist. | 18 δὲ AWE || 17 κυ- 
λίκιον codd. | 18 καὶ πορφύραν] πορφυρὰς FV | 26 τοὺς 
om. FV (deest etiam apud Arist) | post τοιούτους add. ἄν- 
δρας P 
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(1195 Καὶ τὰ μὲν sig δόξαν καὶ τιμὴν ᾿Ιουδαίοις 
τοιαῦτα παρὰ Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου συνέβη 
γενέσϑαι. 

Ant. I 10 εὗρον τοίνυν ὅτι Πτολεμαίων μὲν ὃ 
δεύτερος μάλιστα δὴ βασιλεὺς περὶ παιδείαν καὶ βι- 
βλίων συναγωγὴν σπουδάσας ἐξαιρέτως ἐφιλοτιμήϑη 
τὸν ἡμέτερον νόμον καὶ τὴν κατ᾽ αὐτὸν διάταξιν τῆς 


πολιτείας tig τὴν Ελλάδα φωνὴν μεταβαλεῖν. «11 ὃ 


δὲ τῶν παρ᾽ ἡμῖν ἀρχιερέων οὐδενὸς ἀρετῇ δεύτερος 
᾿Ελεάξαρος τῷ προειρημένῳ βασιλεῖ ταύτης ἀπολαῦσαι 
τῆς ὠφελείας οὐκ ἐφθόνησε πάντως ἀντειπὼν ἄν. εἶ 
μὴ πάτριον ἦν ἡμῖν τὸ μηδὲν ἔχειν τῶν καλῶν ἀπόρ- 
ρητον. «12» καὶ ἐμαυτῷ δὴ πρέπειν ἐνόμισα τοῦ μὲν 
ἀρχιερέως μιμήσασϑαι τὸ μεγαλόψυχον, τῷ βασιλεῖ δὲ 
πολλοὺς ὁμοίως ὑπολαβεῖν καὶ νῦν εἶναι φιλομαϑεῖς" 
οὐδὲ γὰρ πᾶσαν ἐκεῖνος ἔφϑη λαβεῖν τὴν ἀναγραφήν. 
ἀλλ᾽ αὐτὰ μόνα τὰ τοῦ νόμου παρέδοσαν οἱ πεμ- 
φϑέντες ἐπὶ τὴν ἐξήγησιν εἰς ᾿4λεξάνδρειαν. 

C. Apionem 11 44 ὅμοια δὲ ᾿4λεξάνδρῳ καὶ Πτολε- 
μαῖος ὃ “άγου περὶ τῶν ἐν ᾿4λεξανδρείᾳ κατοικούντων 
ἐφρόνησε' xci γὰρ τὰ χατὰ τὴν Αἴγυπτον αὐτοῖς ἐν- 
ἐχείρισε φρούρια πιστῶς ἅμα καὶ γενναίως φυλάξειν 
ὑπολαμβάνων .... (45» ὃ δὲ usv αὐτὸν Πτολεμαῖος 
ὁ Φιλάδελφος ἐπικληϑεὶς οὐ μόνον εἴ τινες ἦσαν ciy- 
μάλωτοι παρ᾽ αὐτῷ τῶν ἡμετέρων πάντας ἀπέδωκεν, 
ἀλλὰ καὶ χρήματα πολλάκις ἐδωρήσατο καὶ --- τὸ μέγι- 
στον -- ἐπιϑυμητὴς ἐγένετο τοῦ γνῶναι τοὺς ἡμετέρους 
νόμους καὶ ταῖς τῶν ἱερῶν γραφῶν βίβλοις ἐντυχεῖν. 
46» ἔπεμψε γοῦν ἀξιῶν ἄνδρας ἀποσταλῆναι τοὺς 


13 τοῦ μὲν] τὸ μὲν τοῦ O (Niese) | 14 τὸ om. O (Niese) | 
17 ἀλλὰ μόνα O | 21—23 cf. Aristeam 8 13. 36 
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ἑρμηνεύσοντας αὐτῷ τὸν νόμον καὶ τοῦ γραφῆναι 
ταῦτα καλῶς τὴν ἐπιμέλειαν ἐπέταξεν οὐ τοῖς τυχοῦ- 
σιν, ἀλλὰ Ζημήτριον τὸν Φαληρέα καὶ ᾿Αἀνδρέαν καὶ 
3 , Χ b , M ? x N , 
᾿Δριστέα, τὸν μὲν παιδείᾳ τῶν καϑ' ἑαυτὸν διαφέροντα 
5 Ζημήτριον, {41) τοὺς δὲ τὴν τοῦ σώματος αὐτοῦ φυ- 
λακὴν ἐγκεχειρισμένους. ἐπὶ τῆς ἐπιμελείας ταύτης ἔτα- 
ξεν, οὐκ ἂν δήπου τοὺς νόμους καὶ τὴν πάτριον ἡμῶν 
’, 2 7 b - ? - , 
φιλοσοφίαν ἐπιϑυμήσας ἐχμαϑεῖν, εἰ τῶν Xocusvov 
αὐτοῖς ἀνδρῶν κατεφρόνει καὶ μὴ λίαν ἐθαύμαζξεν. 


10. — Justin? Apol. 1 31 ὅτε δὲ Πτολεμαῖος ὃ Αἰγυπτίων 
βασιλεὺς βιβλιοϑήκην κατεσκεύαζε καὶ τὰ πάντων ἀν- 
ϑρώπων συγγράμματα συνάγειν ἐπειράϑη. πυϑόμενος 
καὶ περὶ τῶν προφητειῶν τούτων προσέπεμψε τῷ τῶν 
᾿Ιουδαίων τότε βασιλεύοντι Ἡρώδῃ ἀξιῶν διαπεμφϑῆ- 

15 ναι αὐτῷ τὰς βίβλους τῶν προφητειῶν. καὶ ὃ μὲν 
βασιλεὺς Ἡρώδης τῇ προειρημένῃ Ἑβραΐδι αὐτῶν 
φωνῇ γεγραμμένας διεπέμψατο" ἐπειδὴ δὲ οὐκ ἦν 
γνώριμα τὰ ἐν αὐταῖς γεγραμμένα τοῖς Αἰγυπτίοις, 
πάλιν αὐτὸν ἠξίωσε πέμψας τοὺς μεταβαλοῦντας αὐὖ- 

90 τὰς εἰς τὴν Ελλάδα φωνὴν ἀνϑρώπους ἀποστεῖλαι. 
καὶ τούτου γενομένου ἔμειναν αἵ βίβλοι καὶ παρ᾽ A 
γυπτίοις μέχρι τοῦ δεῦρο καὶ πανταχοῦ παρὰ πᾶσίν 
εἶσιν ᾿Ιουδαίοις ... (cf. etiam Dial. c. Tryph. 11.) 


Pseudo-Iust. Coh. ad Graecos 13. Πτολεμαῖος ὃ τῆς 


4 Aristeum Lat., fort. "4oicroiov scrib. | 12 cf. Arist. 8 9 
(Ios. $ 12) | 15 προφητῶν Otto || 24 ss. ut in Apologia de 
Paris. 450, ita in Coh. de Par. 451 recte referre Ottonem O. 
de Gebhardt me docuit. — Pseudo-Iustinum ut alibi ita hic 
ab Africano pendere censet E. Schürer, Zeitschrift f. Kirchen- 
geschichte 11 319 ss. 
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«Αἰγύπτου βασιλεὺς βιβλιοϑήκην ἐν τῇ ᾿4λεξανδρείᾳ 
κατασκευάσας καὶ πανταχόϑεν συναγαγὼν βιβλία καὶ 
πληρώσας αὐτήν, ἔπειτα μαϑὼν ὅτι ἀρχαίας ἱστορίας 
τοῖς τῶν Ἑβραίων γράμμασι γερραμμεξνος σῴξζεσϑαι 
ἀκριβῶς συμβαίνει, γνῶναι τὰ γεγραμανε βουλόμενος 
deipops ἄνδρας ἑβδομήκοντα τοὺς καὶ τὴν Ἑλλήνων 
xci Ἑβραίων διάλεκτον εἰδότας ἑρμηνεῦσαι αὐτοῖς τὰς 


βίβλους προσέταξεν ἀπὸ τῆς ᾿Ιερουσαλὴμ μεταστειλά- 


μενος. x«i ἵνα πάσης ὀχλήσεως ἐχτὸς ὄντες ϑᾶττον 
ἑρμηνεύσωσι, προσέταξεν αὐτοῖς μὴ ἐν αὐτῇ τῇ πόλει. 
ἀλλὰ ἀπὸ ἑπτὰ σταδίων, ἔνϑα τὸν Φάρον φὠκοδομῆ- 
σϑαι συμβαίνει. ἰσαρίϑμους τῶν ἑρμηνευόντων οἶκί- 
ὅκους γενέσθαι μικροὺς ἐπὶ τῷ ἕκαστον ἰδίᾳ καϑ' 
ἑαυτὸν τὴν ἑρμηνείαν πληρῶσαι. προστάξας τοῖς ἐφε- 
στῶσιν ὑπηρέταις πάσης μὲν αὐτοὺς ϑεραπείας τυγ- 
χάνειν, εἴργεσϑαι δὲ τῆς πρὸς ἀλλήλους ὁμιλίας. ἵνα 
τὸ τῆς ἑρμηνείας ἀκριβὲς καὶ διὰ τῆς τούτων συμ- 
φωνίας γνωσϑῆναι δυνηϑῇ. ἐπεὶ δὲ ἔγνω τοὺς ἐβδο- 
ψήκοντα ἄνδρας μὴ μόνον τῇ αὐτῇ διανοίᾳ ἀλλὰ καὶ 
ταῖς αὐταῖς λέξεσι χρησαμένους καὶ μηδὲ you μιᾶς 
λέξεως τῆς πρὸς ἀλλήλους συμφωνίας διημαρτηκότας. 
ἀλλὰ τὰ αὐτὰ καὶ περὶ τῶν αὐτῶν γεγραφότας. ἐκ- 
πλαγεὶς καὶ ϑείᾳ δυνάμει τὴν ἑρμηνείαν γεγράφϑαι 
πιστεύσας πάσης μὲν τιμῆς ἀξίους αὐτοὺς ὡς ϑεο- 
φιλεῖς ἄνδρας διέγνω, μετὰ πολλῶν δὲ δώρων αὐτοὺς 
εἰς τὴν ἑαυτῶν πατρίδα ἐπανελθεῖν προσέταξε. τὰς 
ὃὲ βίβλους ἐκϑειάσας ὡς εἰκὸς ἐκεῖσε ἀνέϑηκεν. ταῦτα 

2 cf. Arist. 8 9 (los. $12) | 4 ἐχούσας βίβλους ante τοῖς 
add. Par. 450 | 8.9 ἀπὸ — μεταστειλάμενος post V εἰδότας 
transp. vid. | 11 τὸν] τὴν Par. 450 || 16 ἀλλήλων Par. 451 | 


17. 18 cf. Arist. S 32 (Ios. 8 39) | 27 ϑαυμάσας, ὡς εἰκός, καὶ 
ἐχϑειάσας Par. 450 
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οὐ μύϑους ὑμῖν, à ἄνδρες Ἕλληνες, οὐδὲ πεπλασμένας 
ἱστορίας ἀπαγγέλλομεν, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἐν τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ 
γενόμενοι καὶ τὰ ἴχνη τῶν οἰκίσκων ἐν τῇ Φάρῳ 
ἑωρακότες ἔτι σῳζόμενα καὶ παρὰ τῶν ἐκεῖ ὡς τὰ 
πάτρια παρειληφότων ἀκηκοότες ταῦτα ἀπαγγέλλομεν, 
ἃ καὶ παρ᾽ ἑτέρων ἔξεστιν ὑμῖν μανϑάνειν καὶ μά- 
λιστα παρ᾽ αὐτῶν τῶν περὶ τούτων ἱστορησάντων Go- 


qv καὶ δοκίμων ἀνδρῶν, Φίλωνός τε καὶ ᾿Ιωσήπου 


καὶ ἑτέρων πλειόνων. 


Tren. ΤΙ 21, 2 (graece in Euseb. Hist. eccl. V 8, 11 ss.): 


πρὸ τοῦ γὰρ Ῥωμαίους κρατῦναι τὴν ἀρχὴν αὐτῶν, 


ἔτι τῶν Μακεδόνων τὴν ᾿Ασίαν κατεχόντων. llroAc- 


μαῖος ὁ 4άγου φιλοτιμούμενος τὴν ὑπ᾿ αὐτοῦ κατε- 


σκευασμένην βιβλιοϑήκην ἔν ᾿Δλεξανδρείᾳ κοσμῆσαι 
τοῖς πάντων ἀνθρώπων συγγράμμασιν, ὅσα ys σπου- 
δαῖα ὑπῆρχεν, ἠἡτήσατο παρὰ τῶν Ἱεροσολυμιτῶν εἰς 
τὴν Ἑλληνικὴν διάλεκτον σχεῖν αὐτῶν μεταβεβλημένας 
τὰς γραφάς. οἱ δὲ --- ὑπήκουον γὰρ ἔτι τοῖς Μᾶακε- 
δόσι τότε — vovg παρ᾽ αὐτῶν ἐμπειροτάτους τῶν 
γραφῶν καὶ ἀμφοτέρων τῶν διαλέκτων ἑβδομήκοντα 
πρεσβυτέρους ἔπεμψαν Πτολεμαίῳ ποιήσοντας τοῦϑ᾽ 
ὅπερ ἠβούλετο. ὁ δὲ ἰδίᾳ πεῖραν αὐτῶν λαβεῖν ϑε- 
λήσας εὐλαβηϑείς τε, μή τι ἄρα συνϑέμενοι ἀποκρύ- 
ψωσι τὴν ἐν ταῖς γραφαῖς διὰ τῆς ἑρμηνείας ἀλήϑειαν, 
χωρίσας αὐτοὺς ἀπ᾿ ἀλλήλων ἐκέλευσε τοὺς πᾶντας 


1 μῦϑος Par. 450 | 17 ἔχειν Nicephorus || 19 αὐτοῖς Nic. | 
21 ποιήσοντας vov9" ex lrenaei versione latina Savilius: ποιή- 
σαντος τοῦ ϑεοῦ Eusebius (Syrus, Nicephorus, Rufinus) | 22 ἰδίᾳ 
om. versio Lat., habet Rufinus, ut vid. 
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τὴν αὐτὴν ἑρμηνεύειν γραφήν. xci τοῦτο ἐπὶ πάντων 
τῶν βιβλίων ἐποίησε. συνελθόντων δὲ αὐτῶν ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ παρὰ τῷ Πτολεμαίῳ καὶ συναντιβαλλόντων ἕκά- 
στου τὴν ἑαυτοῦ ἑρμηνείαν ὃ μὲν ϑεὸς ἐδοξάσϑη. αἵ 
ὃὲ γραφαὶ ὄντως ϑεῖαι ἐγνώσϑησαν, τῶν πάντων τὰ 
αὐτὰ ταῖς αὐταῖς λέξεσι καὶ τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασιν ἀνα- 
γορευσάντων ἀπ᾽ ἀρχῆς μέχρι τέλους. ὥστε καὶ τὰ 
παρόντα ἔϑνη γνῶναι ὅτι xov ἐπίπνοιαν τοῦ ϑεοῦ 
εἰσιν ἡρμηνευμέναι αἱ γραφαί... tum postquam prae- 
dicavit versionem, utpote Christi adventu priorem (εἴ. 
21, 1) e£ cum apostolorum doctrina. consentientem, pergit 
21, 4: unus enim et idem spiritus dei, qui in prophetis 
quidem praeconavit quis et qualis esset adventus do- 
mini in senioribus autem interpretatus est bene quae 
bene prophetata fuerant, ipse et im apostolis annun- 
tiavit. 

Pseudo- Aristobulus apud Eus. Praep. ev. XIII 12, 2: 
ἡ δ᾽ ὅλη ἑρμηνεία τῶν διὰ τοῦ νόμου πάντων ἐπὶ τοῦ 
προδαγορευϑέντος Φιλαδέλφου βασιλέως, σοῦ δὲ προ- 
γόνου. προσενεγκαμένου μείζονα φιλοτιμίαν. Ζ΄ημη- 
τρίου τοῦ Φαληρέως πραγματευσαμένου τὰ περὶ τούτων. 


Clem. Alex. Strom. Y 8 148 p. 409 P.: ἑρμηνευϑῆς- 


ναι δὲ τὰς γραφὰς τάς τε τοῦ νόμου xcl τὰς προφη- 


1 ἑρμηνεύειν γραφήν e versione lat. Strothius (cf. Rufinum): 
ἑρμηνείαν γράφειν Eus. (Syrus) | 2 ποιῆσαι Rufinus || 9 sequitur 
narratio de librorum sacrorum textu ope divina ab Esdra re- 
stituto; cf. IV Esra 14, Eus. Chron. I 126, 35 ss. Sch. et quae 
collegit Fabricius, Cod. pseudep. V. T. I p. 1156 —1160, Zahn, 
Gesch. des Kanons I 118 adn. 3, Bensly-James, Texts and Stu- 
dies III 2 p. XXXVII. XXXV, Cambridge 1895 | 17 de Arist. 
cf. ad p. 6, 5. 63, 21. 82, 16 
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τικὰς ἐκ τῆς τῶν Ἑβραίων διαλέχτου εἰς τὴν ᾿Ελλάδα 
γλῶττάν φασιν ἐπὶ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ “άγου 
ἢ ὥς τινες ἐπὶ τοῦ Φιλαδέλφου ἐπικληϑέντος. τὴν 
μεγίστην φιλοτιμίαν εἰς τοῦτο προσενεγκαμένου ΖΊη- 
5μητρίου τοῦ Φαληρέως καὶ τὰ περὶ τὴν ἑρμηνείαν 
ἀκριβῶς πραγματευσαμένου" ἔτι γὰρ Μακεδόνων τὴν 
"Aeíuv κατεχόντων φιλοτιμούμενος ὃ βασιλεὺς τὴν ἐν 
᾿4λεξανδρείᾳ πρὸς αὐτοῦ γενομένην βιβλιοϑήκην πά- 
σαις κατακοσμῆσαι γραφαῖς ἠξίωσε καὶ τοὺς ᾿Ιεροσολυ- 
10 μέτας τὰς παρ᾽ αὐτοῖς προφητείας εἰς τὴν Ἑλλάδα 
διάλεκτον ἑρμηνεῦσαι. {1495 οἱ δὲ ἅτε ἔτι ὑπακού- 
οντὲες Μακεδόσι τῶν παρὰ σφίσιν εὐδοκιμωτάτων περὶ 
τὰς γραφὰς ἐμπείρους καὶ τῆς ᾿Ελληνικῆς διαλέκτου 
εἰδήμονας ἑβδομήκοντα πρεσβυτέρους ἐκλεξάμενοι ἀπέ- 
15 στειλαν αὐτῷ μετὰ καὶ τῶν ϑείων βίβλων. ἑκάστου 
ὃΣ ἐν μέρει xov ἰδίαν ἑκάστην ἑρμηνεύσαντος προφη- 
τείαν συνέπνευσαν αἱ πᾶσαι ἑἕρμηνεῖαι συναντιβλη- 
ϑεῖσαι καὶ τὰς διανοίας καὶ τὰς λέξεις" ϑεοῦ γὰρ ἦν 
βούλημα μεμελετημένον εἰς “Ἑλληνικὰς ἀκοάς. οὐ δὴ 
20 ξένον ἐπιπνοίᾳ $500 τοῦ τὴν προφητείαν δεδωκότος 
καὶ τὴν ἑρμηνείαν οἷονεὶ “Ελληνικὴν προφητείαν ἕνερ- 
γεῖσϑαι.... 


lulius Africamus, Epist. ad Origenem (P. Gr. XI 
p. 45 A) ἐξ Ἑβραίων δὲ τοῖς Ἕλλησι μετεβλήϑη πάνϑ᾽ 
e5 00c τῆς παλαιᾶς διαϑήκης φέρεται. 


3—6 ex Aristobulo sumpsit, ex lrenaeo Lagi filium || 
8 αὐτοῦ Sylburg: αὐτὸν Laur. | 9. 11. 12. 17. 20 cf. Irenaeum, 
et lin. 22 sequitur de Esdra narratio ab lIrenaeo sumpta || 
19 e. gr. ἦσαν βουλήματι μεμελετημέναι εἰς coniecerim 
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Ex Anatolii de. Pascha canonibus (Eus. Hist. eccl. VIT: 
32, 16) ... ᾿“ριστοβούλου τοῦ πάνυ. ὃς ἐν τοῖς ἐβδο-. 
μήκοντα κατειλεγμένος τοῖς τὰς ἱερὰς καὶ ϑείας Εβραίων. 


ἑρμηνεύσασι γραφὰς Πτολεμαίῳ τῷ Φιλαδέλφῳ καὶ τῷ 
τούτου πατρὶ καὶ βίβλους ἐξηγητικὰς τοῦ Μωυσέως 
νόμου τοῖς αὐτοῖς προσεφώνησε βασιλεῦσιν. 


Tertull. Apolog. c. 18: Ptolomaeorum eruditissimus, 


quem Philadelphum supernominant, et ommis littera- 
turae sagacissimus, cum studio bibliothecarum Pisi- 
stratum, opinor, aemularetur, inter cetera memoriarum, 
quibus aut vetustas aut curiositas aliqua ad famam 
patroeinabatur, ex suggestu Demetri Phalerii gram- 
maticorum tunc probatissimi, cul praefecturam man- 


daverat librorum, a Iudaeis quoque postulavit proprias 
atque vernaculas litteras, quas soli liabebant. ex ipsis 


10 


enim et ad ipsos semper prophetae peroraverant, sci-: 


licet ad domesticam dei gentem ex patrum gratia. He- 


1 cf. Pseudo-Anatolium (apud Krusch, Studien zur christlich . 


mittelalterlichen Chronologie p. 318, 21 55.), qui Rufini versionem 
adhibuit. | 6 sequuntur οὗτοι (Philo, Iosephus, Musaeus, Aga- 
thobuli, Aristobulus) τὰ ξητούμενα κατὰ τὴν "E&oóov ἐπιλύον- 
τές φασι δεῖν τὰ διαβατήρια ϑύειν ἐπίσης ἅπαντας (ἅπαντες Ὁ) 
μετὰ ἰσημερίαν ἐαρινὴν μεσοῦντος τοῦ πρώτου μηνός. quae 
falso Rufinus ex Aristeae fabula quaedam adspergens ad LXX 
rettulit: quique multa ex traditionibus Moysi propo- 
nenti regi percontantiqueresponderant. ipsi ergo cum 
quaestiones Exodi exponerent, dixerunt Pascha... | 
7 hausit ex Ios. 8 12. 14—16. 100. 101, — de codicum lectionibus 
me docuerunt G. Wissowa et E. Kroymann: F' — Fuldensis se- 
cundum [unii ed.,, P — Paris. 1623, M — Montepess. 54, NOR 
— Paris. 1656 A, 1689, 2616, v — Ambros., y — Marcianus, o 
— Taurinensis. — ad lin. 7—15 cf. etiam Isid., Etym. VI 3,5 | 


* ptolemaeus F' | 8 et omnis] eruditissimus rexit omni PF |. 


10 ut opinor Ayo | 12 phalerei E | 13 tune om. F | 14 h- 
brorum scripsi: libros codd. 


5 
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braei retro qui nune ludaei, igitur et litterae Hebraeae 
et eloquium. sed ne notitia vacaret, hoc quoque a 
Iudaeis Ptolomaeo subscriptum est septuaginta et duo- 
bus interpretibus indultis, quos Menedemus quoque 
philosophus, providentiae vindex, de sententiae com- 
munione suspexit. adfirmavit haec vobis etiam Ari- 
staeus; ita in graecum stilum exaperta monumenta 
reliquit. hodie apud Serapeum Ptolomaei bibliothecae 
eum ipsis Hebraicis litteris exhibentur. 


Eus. Praep. VII 1, 5 Πρὶν δ᾽ ἐπὶ τοῦτ᾽ ἐλϑεῖν. 
ὅπως εἰς Ἕλληνας τὰ παρ᾽ αὐτοῖς παρῆλϑε λόγια καὶ 
τίς ὃ τρόπος συνέστη τῆς τῶν πεπιστευμένων αὐτοῖς 
ϑείων γραφῶν ἑρμηνείας Óv ὅσων τὲ καὶ ὁποίων ἀν- 
δρῶν x«i Óv ὁπόσης βασιλικῆς σπουδῆς τῆς εἰς τὴν. 


Ἑλλάδα γλῶσσαν μεταβολῆς ἔτυχε, τῶν ἀναγκαίων 


ἡγοῦμαι εἰς φανερὸν ϑέσϑαι τοῖς ἐντυγχάνουσιν, οὐκ 
ἀσυμβόλου μοι γενησομένης καὶ τῆς τούτων ἐκϑέσεως 
εἰς τὴν τῆς Εὐαγγελικῆς Προπαρασκευῆς ἀπόδειξιν. 
(65 ἐπειδὴ γὰρ ὅσον οὔπω τὰ τῆς τοῦ σωτῆρος ἡμῶν 


80 βιωφελοῦς κηρύξεως ἔμελλεν ἐπὶ τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς 


25 


εἰς πάντας ἐκλάμπειν ἀνθρώπους λόγος τὲ οὐχ ὁ cv- 
χὼν ἥρει τὰς περὶ αὐτοῦ προφητείας τόν τε βίον τῶν 
πάλαι ϑεοφιλῶν Ἑβραίων καὶ τὰ τῆς εὐσεβοῦς διδα- 
σκαλίας αὐτῶν μαϑήματα, τῇ πατρίῳ αὐτῶν φωνῇ ἐξ 
αἰῶνος μακροῦ κεκαλυμμένα. ἤδη ποτὲ εἰς πάντα τὰ 


3 rescriptum Δ΄ | 6. 7 aristheus (s prius ὦ m. 2) .N, ari- 
stheus O, aristeas 10, aritheu' Μ || 7 ex aperta F, ex aperto 
PNOHRHM;vo | monimenta FN? | 8 reliquit om. F | 9 cum 
ipsis om. M | litteris om. PNOM, add. P*E | 11 ἀσυμβόλου 
g: ἀσυμβούλου vulg. (in hac parte solo Gaisfordii apparatu uti 
licebat) 
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ἔϑνη. oig τὰ τῆς ϑεογνωσίας ἔμελλε προξενεῖσϑαι, 
παρελθεῖν, ϑεὸς αὐτὸς ὃ τῶνδε τῶν ἀγαϑῶν αἴτιος, 
προλαβὼν τὸ μέλλον ὡς ἂν ϑεὸς τῇ προγνώσει, τὰς 
περὶ τοῦ πάντων ἀνθρώπων οὐκ εἰς μακρὸν ἀναφανη- 
σομένου σωτῆρος διδασκάλου vs εὐσεβείας ἑνὸς τοῦ 
ἐπὶ πάντων ϑεοῦ πᾶσι τοῖς ὑφ᾽ ἥλιον ἔϑνεσι κατα- 
στησομένου προρρήσεις ἀποκαλυφϑῆναι τοῖς πᾶσιν εἰς 


φῶς τε ἐλϑεῖν ἐπ᾽ ἀκριβὲς μεταβληϑείσας δημοσίαις 


τε βιβλιοϑήκαις ἀνατεϑείσας διοικεῖται. βασιλεῖ Ilvo- 
λεμαίῳ τοῦτο πρᾶξαι κατὰ νοῦν ἐμβαλών, εἰς προ- 
παρασχευήν, ὡς ἔοικε, τῆς τῶν ἐϑνῶν ἁπάντων ὅσον 
οὔπω μελλούσης ἐξ αὐτῶν ἔσεσϑαι μεταλήψεως. (1) ὧν 
γὰρ οὐκ ἂν ἄλλως ἐτύχομεν παρὰ ᾿Ιουδαίων ἀποχρυ- 
ψάντων ἂν τὰ παρ᾽ αὐτοῖς λόγια διὰ τὸν πρὸς ἡμᾶς 
φϑόνον, τούτων ἐκ τῆς ϑεόϑεν οἰκονομηϑείσης ἑρμη- 
νείας ἠξιώϑημεν πρὸς τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ἐπί τε συνέσει 
καὶ τῇ πατρίῳ παιδείᾳ δεδοκιμασμένων ἀνδρῶν μετα- 
βληϑέντων. (8) γράφει δὲ ταῦτα ᾿Δρισταῖος,. ἀνὴρ 
λόγιος μὲν ἄλλως. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ παρατυχὼν τοῖς 
πραχϑεῖσι κατὰ τὸν δεύτερον Πτολεμαῖον. τὸν ἐπικλη- 
ϑέντα Φιλάδελφον. καϑ' ὃν τὰ τῆς ἑρμηνείας τῶν 'Tov- 
δαϊκῶν γραφῶν. διὰ σπουδῆς τοῦ βασιλέως γενόμενα, 
τῶν κατὰ τὴν ᾿4λεξάνδρειαν βιβλιοϑηκῶν ἠξιώϑη. ἐπα- 
κοῦσαι δὲ αὐτοῦ καιρὸς τόνδε πρὸς λέξιν ἱστοροῦντος 
τὸν τρόπον. quae sequuntur apud Eus. v. ad p. 8, 11. 
10, 11. 81, 16. 31, 11. 26, 12. 

Ecloga historiarum | Parisini 804 p. 161 Cramer 
(— Eus. Arm. Chron. Y p. (8, 41 Schoene): ἔστι δὲ ἡ 

2 προελϑεῖν i, fort. recte | 21 ὃν καὶ τὰ g alii, fort. recte || 


24 τάδε i | 22 eadem edidit A. Wirth, Aus orient. Chroniken 
p. 6, 7ss., cf. Byz. Z. III 610 ss. 


τῷ 
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παρ᾽ ἡμῖν ἀνάγνωσις ἑβδομήκοντα ἀνδρῶν Ἑβραίων 
ἑρμηνεία ἐκ τῆς πατρίου φωνῆς ἐπὶ τὴν ᾿Ελληνικὴν 
μεταβληϑεῖσα. ἣν κατὰ τὸν Φιλάδελφον Πτολεμαῖον 
ὁμοφώνως (isdem verbis et eodem sensu Arm.) ἐκ- 
5 δεδωκότες ταῖς κατὰ τὴν ᾿Δ4λεξάνδρειαν βιβλιοϑήκαις 
(1n biblhotheca tabulariorum Arm.) ἀνατεϑείκασι. φι- 
λοτίμως τοῦ βασιλέως τοῦτο γενέσϑαι ἐν σπουδῇ πε- 
ποιημένου. αὕτη προκριϑεῖσα ὑπὸ τῶν ἁγίων πατέρων 
τῆς πρώτης συνόδου ἐπεκράτησε παράδοσις. ἣν καὶ 
10 ἡμεῖς ἀναγράψομεν.) 

JDemonstr. ev. V. Prooem. 35 p. 489 Gaisf.: ἑβδομή- 
κοντα δ᾽ oov ἄνδρες ἀϑρόως Ἑβραῖοι συμφώνως αὐτὰς 
μεταβεβλήκασιν, οἷς μάλιστα τὸν νοῦν προσέξομεν, ὅτι 
δὴ καὶ τῇ τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησίᾳ τούτοις κεχρῆσϑαι 

15 φέλον. 

ibid. VIII 2, τ0 p. 188: μετὰ δὲ τὸν Ὀνίαν ἡγεῖται 
τῶν ᾿Ιουδαίων ἀρχιερεὺς ᾿Ελεάξαρος, x«9' ὃν οἱ ἐβδο- 
μήκοντα τὰς ϑείας ἑρμηνεύσαντες γραφὰς ταῖς κατὰ 
᾿Δλεξάνδρειαν βιβλιοϑήκαις ἀνατεϑείκασι (cf. infra ad 

20 p. 132, 15). 

Euseb. Chron. Arm. Y p. 121, 23 Schoene: Ptl'omaeus 
Philadelphus annis XVIII. sub hoc saeri Hebraeorum 
libri in Graecam linguam translati sunt atque in bi- 
bliothecis Alexandreae urbis reconditi. 

25 — Nicephorus p. 90, 10 de Boor (128 Schoene): Πτολε- 
μαῖος ὃ Φιλάδελφος ἔτη λη΄. ἐπὶ τούτου αἱ παρ᾽ “Ἑβραίοις 


4. 12 miror Eusebium hic fabulam sequi | 6—10 uncis in- 
clusa Eusebii non sunt. conferenda etiam, quae Eus. p. 79 Sch. ss. 
de auctoritate LXX interpretum exponit, praecipue p. 95, 3 ss. 
et Demonstr. VII 1, 31 p. 629, 18 G. | 25 — 130, 1 δεύτερος 
Πτολεμαῖος — μετεβλήϑησαν redeunt in Chronico edito Πατμιακὴ 
βιβλ. Athenis 1890 p. 289. sequuntur: ἦν δὲ ὁ ἀριϑμὸς τῶν 
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ἱεραὶ βίβλοι εἰς τὴν ᾿Ελληνίδα φωνὴν μετεβλήϑησαν 
[χαὶ ἐν ταῖς κατὰ ᾿4λεξάνδρειαν ἀπετέϑησαν βιβλιο- 
ϑήκαις ἐπὶ ᾿Ελεάξαρ ἀρχιερέως]. 

Euseb. Chron. Armen. ad amn. 1196 (Schoene 11 
p. 118): Ptl'oméos Philadelphos Iudaeos, qui in Ae- 
gipto captivi erant, liberos dimisit, munera regia Hiero- 
solyma Eliazaro pontifici transmisit et Iudaeorum seri- 
pturas ex Hebraeorum sermone in Graecam linguam 
transferri curavit, quas et in sua bibhlotheca Alexan- 
driae comparata reposuit. 

Hieronymus (p. 119 Schoene) ad ann. 1136: Ptolo- 
meus Filadelfus Iudaeos, qui in Aegypto erant, liberos 
esse permisit et vasa Eleazaro pontifiei Hierosolymarum 
votiva transmittens divinas scripturas im Graecam vo- 
cem ex Hebraea lingua per LXX interpretes transferre 
curavit. quas in Alexandria biblioteca habuit, quam 
sibi ex omni genere litteraturae comparaverat. 

Epitome Syria (1I p. 208 Schoene): translati sunt libri 
(sacri) in linguam Graecam in Pharo insula intra (2 dies. 


Excerpta Barbari p. 206, 11 Frick: post Philippum 
autem regnavit Alexander Ptolemeus quem et ipse con- 


συναχϑέντων βιβλίων μυριάδες μ΄. eundem nuinerum praebet 
Manasses ubi bibliothecam commemorat (P. Gr. CXXVII p. 255), 
ceterum de LXX silet. alios numeros v. p. 135, 8. 14. 144, 15 

1'EAAdóe N!EL || 2. 8 καὶ — - ἀρχιερέως prior codicum 
classis praeter E omisit [11 55. similia habet Hier. Comment. 
in Danielem 11, 5 (P. L. XXV p. 585), quae falso Luebeck, Hier. 
quos moverit scriptores Lipsiae 1891 p. 46 a Iosepho repetit. cf. 
etiam Anecdota Maredsolana ed. G. Morin III 1 p. 48, 10 | 
1736 B, 1735 A, 1734 FPRM | 20 et p. 131, 4 ss. de ratione 
mter Barbarum et Eutychium intercedente v. Gelzer, Africanus 
Π 1 p. 410, Frick, Chronica p. XC ss. || 21 ὧν xoi αὐτὸς σύμ- 
Bovios graeca restituit Frick 
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silarius Alexandri annos XII ... isdem temporibus illi 
septuaginta Ebrei sapientes illam legem interpraeta- 
verunt Greco sermone. 
Eutychius p. 296 interp. Pococke: post ipsum Ptole- 
smaeus, cui nomen Alexander, cognomen Galeb-Ur, an- 
nos viginti septem (vel viginti unum). hic anno regni 
sui vicesimo Hierosolyma mittens inde septuaginta vi- 
ros e ludaeis Alexandriam adduci curavit, quos sibi 
legem librosque Propheticos e lingua Hebraica in Grae- 
10 cam transferre iussit, ipsorum singulis seorsim ab aliis 
in domo sibi propria collocatis, ut ita quomodo se habi- 
tura esset uniuscuiusque interpretatio videret. cum ergo, 
postquam libros istos transtulissent, interpretationes 
ipsorum inspexisset, uniusmodi erat versio nulla prorsus 
τῷ diserepantia. libros igitur im unum collectos et annulo 
suo signatos in templo idoli, Serapidis dicti, reposuit. 


Pseudo - Dionysius  Telmaharensis p. 934  Siegfried- 
Gelzer: anno 173 translati sunt libri (sacri) in Pharo 
insula diebus LXX. Ptolemaeus Philadelphus ..... cum 

0 de seriptis ludaeorum comperisset, [misit| ad omnes 
prineipes eorum et petivit ab illis, ut sibi illos (libros) 
ex Hebraea lingua in Graecam verterent. et ob hane 
causam captivos ludaeos in Aegypto libertos fecit et 
(eos) cum vasis regiis ad Eleasarum summum sacer- 

2; dotem lerusalem et ad Sosthenem misit et libros Iu- 


16 sequitur de Simeone, uno ex LXX, fabula, de qua cf. 
Hody, De bibliorwum textibus p. 128. 129, Opuscula Nestoriana 
ed. G. Hoffmann yp. 139 (Zacharias rhetor ed. Ahrens-Krüger 
p. 294), Cedrenum p. 328, 3 B. | 18 de anno v. Gutschmud, 
Kleine Schriftem I p. 519 || 19—22 cf. infra Epiphanium || 
25 Sosthenis Macedonis nomen falso invasit ex filo regnorum. 

9* 
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daicos e lingua Hebraea in Graecam vertendos curavit 
et eos in bibliotheca, quae ipsi ibidem instituta erat, 
collocavit. 


loannes Malalas p. 196, 17 Dindorf: ἐπὶ δὲ τῆς 
αὐτοῦ βασιλείας τοῦ αὐτοῦ Πτολεμαίου τοῦ υἱοῦ “άγου 
ἡρμηνεύϑησαν αἱ βίβλοι τῶν ᾿Ιουδαίων ᾿Ελληνιστὶ παρὰ 


τῶν οβ΄ διδασκάλων διὰ ἡμερῶν οβ΄ — ἦσαν γὰρ γε- 


γραμμέναι Ἑβραϊστί — οἷα τοῦ αὐτοῦ Πτολεμαίου 
βουληϑέντος ἀναγνῶναι δι᾽ “Ἑλληνικῆς φράσεως τὴν 
δύναμιν τῶν ᾿Ιουδαϊκῶν βίβλων. 


Chronicon Paschale Y p. 520 Dindorf: Πτολεμαῖος 
ὁ Φιλάδελφος τοὺς xcv Aiyuzvov αἰχμαλώτους lov- 
δαίους ὑπὸ Πτολεμαίου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ γενομένους 
ἐλευϑέρους ἀνῆκεν, ἀναϑέματά τὲ βασιλικὰ ἐν “Ἱερο- 
σολύμοις Ὀνίᾳ Σίμωνι ἀρχιερεῖ. ἀδελφῷ ᾿Ελεαξάρου. 
διαπεμψάμενος τὰς ᾿Ιουδαίων γραφὰς ἐκ τῆς Ἑβραίων 
φωνῆς sig τὴν Ελλάδα μεταβληϑῆναι ἐσπούδασεν διὰ 
τῶν ἑβδομήκοντα δύο παρ᾽ Ἑβραίοις σοφῶν ἐν Φάρῳ 
τῇ νήσῳ Πρωτέως ἐν οβ΄ οἴκοις αὐτοὺς ἀποκλείσας. 
καὶ ἐν ταῖς κατὰ τὴν ᾿4λεξάνδρειαν κατασκευασϑείσαις 
αὐτῷ βιβλιοϑήκαις ἀπέϑετο μετὰ καὶ ἄλλων πλείστων 
ἀπὸ ἑκάστης πόλεως φορολογήσας παντοίων βιβλίων. 
ϑεασάμενος δὲ τὰς ἀπὸ 'Ιεροσολύμων κομισϑείσας βί- 
βλους χρυσοῖς γράμμασι γεγραμμένας ἐθαύμασεν καὶ 


10 βίβλων Baroccianus (Byz. Z. VI 225): βιβλίων vulg. | 
12—18. 20. 21 fluxerunt ex Eus. p. 130, 4—17 || 15 cf. p. 357, 6 
Dind. ᾿Ελεάξαρος, «c0 ὃν oi ο΄ τὰς ϑείας γραφὰς ἑρμήνευσαν, 
ἔτη ιε΄. — Ὀνείας Σίμωνος ἀδελφὸς ᾿Ελεάξαρ ἔτη ιδ' (cf. Ex- 
cerpta Barbari p. 322, 5 Frick), de nominum confusione v. 
Gelzer II 1 p. 171 | 18 de Pharo cf. p. 363, 15 Dind. 
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μεταγραφῆναι ποιήσας μετέπεμψεν (κατέπεμψεν Ὁ) σὺν 
δώροις. ἑρμηνεύϑησαν δὲ αἱ βίβλοι ἐν Φάρῳ τῇ νήσῳ 
ἐν οβ΄ ἡμέραις. καὶ ἐθαυμάσϑη ὅτι (ὅτε Ὁ) χωρισϑέντες 
ἀλλήλων οἱ οβ΄ καὶ ἑρμηνεύσαντες τὰς γραφὰς εἰδελ- 
ϑόντες παρὰ Πτολεμαίῳ παραντέβαλον καὶ ηὗρον 
ὡσαύτως ἔχειν. ὁ δὲ ϑεὸς ἐδοξάσϑη. αἱ δὲ (αἵ ve?) 
γραφαὶ ὄντως ϑεῖαι ἐγνώσϑησαν τῶν πάντων ὡσαύ- 
τῶς ἑρμηνευσάντων, ὡς καὶ τὰ παρόντα ἔϑνη γνῶναι 
ὅτι κατ᾽ ἐπίπνοιαν τοῦ ϑεοῦ εἶσιν ἑρμηνευϑεῖσαι αἱ 
γραφαὶ ἐν οβ΄ ἡμέραις ἐν Φάρῳ τῇ νήσῳ. 


Georgius Syncellus 1 p. 516, 15 Dind.: ὃ αὐτὸς (sc. 
Philadelphus) τοὺς κατ᾽ Αἴγυπτον αἰχμαλώτους 'lov- 
δαίους μυριάδας δώδεκα ἐξωνησάμενος ταλάντοις vE 
ἐκ τοῦ στρατεύματος ἐλευϑέρους ἀνῆκε πόϑῳ τῆς μετα- 
φράσεως τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ϑείων εἰς τὴν “Ελλάδα γλῶσ- 
σαν, ὑπὲρ ὧν ἀναϑήματα πολυτελῆ χρυσῷ πολλῷ καὶ 
λίϑοις τιμίοις ἐμμελῶς κατεσκευασμένα τῷ ϑεῷ ἐν 
Ἱεροσολύμοις ἐξέπεμψεν ᾿Ελεαξάρῳ τε τῷ τηνικαῦτα 
ἀρχιερεῖ δῶρα πλεῖστα. καϑὼς ἐν τοῖς Πτολεμαϊκοῖς 


3—9 cf. Iren. p. 124, 2—9 [11 85. varia doctrina fort. 
Panodorum auctorem prodit; v. Gelzer, Africanus I 255. II 1 
p.185ss. | 11—16 redeunt in scholio Leonis Gr. apud Cra- 
merum, Aneed. Paris. II p. 376, 8—12 | 13 δώδεκα] cf. 
p. 518, 7, ἕνδεκα los. ὃ 24 | numerus 460 docet haec fere 8 
losepho (8 33) pendere || 18 cf. p. 512, 11 ᾿Ιουδαίων ἀρχιε- 
ράτευσεν 9' ᾿Ελεάξαρ Σίμωνος ἀδελφὸς ἀντ᾽ Ὀνίου παιδὸς Σί- 
μωνος νηπίου καταλειφϑέντος, ἐφ᾽ οὗ αἱ γραφαὶ ἑρμηνεύονται, 
ἔτη 1β' (e Ios. XII 44) | 19 de Ptolemaicis v. incertam Fa- 
bricii coniecturam, Cod. pseudep. V. T. l p. 1164. equidem 
censeo Πτολεμαϊχαά esse Aristeae, qui ex Ptolemaei ephemeri- 
dibus se hausisse testatur, epistulam. improbo igitur Zahnium 
(Gesch. des Kanons II 309! 317, 7), qui πολεμικά scribit pro 
Πτολεμαϊκά, quae Athanasii Synopsis inter ἀντιλεγόμενα enu- 
merat 
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γέγραπται, πρεσβευσάμενος σταλῆναι τὰς ἱερὰς δέλτους 
εἰς ᾿Δλεξάνδρειαν καὶ ἄνδρας ἱεροὺς ἀκριβῶς ἐπιστή- 
μονάς τε αὐτῶν καὶ τῆς “Ελλήνων ἐμπείρους παιδεύ- 
6:09, ὡς ἂν ἀσφαλῶς ἐκ τῆς Ἑβραίων φωνῆς ἕρμη- 
νευϑεῖεν αὐτῷ. τοῦτο δ᾽ qv, οἶμαι, ϑείας ἔργον βοπῆς 
πόρρωϑεν φιλούσης τῶν μεγάλων πραγμάτων τὰς ὑπο- 
ϑέσεις προκαταβαλέσϑαι καὶ τοῖς ἔϑνεσι πρὸ τῆς ϑείας 


5 


σαρκώσεως ὁδοποιούσης τὴν ϑεόφραστον παίδευσιν. 


ἑβδομήκοντα γὰρ ἄνδρας ἱεροὺς καὶ σοφοὺς κατ᾽ ἄμφω 
τὰς γλώσσας ὁ αὐτὸς σοφώτατος βασιλεὺς ἐξ "legov- 
σαλὴμ σὺν ταῖς ἱεραῖς βίβλοις ἐχρυσογραφημέναις 
ἀποδεξάμενος καὶ τὴν αὐτῶν ἑτοιμότητα πρὸς πᾶσαν 
φυσικὴν καὶ μαϑηματικὴν πεῦσιν ἐχπλαγείς, δώροις 
πρέπουσι φιλοϑέῳ βασιλεῖ, καὶ λόγοις ἠπίοις ἐξελιπά- 
ρηδε πάσῃ σπουδῇ ταύτας (ταύτης Dind.) ἀφϑόνως 
ἑρμηνευϑῆναι, χωρίον εὐκραέστατον αὐτοῖς ἀφορίσας 
τὴν Φάρον. οἱ ὃδὲ ϑεοφιλεῖς ὄντες καὶ ταῖς ψυχαῖς 
ἡνωμένοι, κατὰ συζυγίας διαιρεϑέντες ἐν ἑβδομήκοντα 
δύο ταῖς ὅλαις ἡμέραις ὁμοφώνως ἐπιπνοίᾳ ϑεοῦ τὴν 
ὅλην Ἑβραίων φωνὴν μετέφρασαν. ἧς ἐπαναγνωσϑεί- 
ens Πτολεμαίῳ τῷ Φιλαδέλφῳ καὶ τοῖς περὶ αὐτὸν 
σοφοῖς. 4ημητρίῳ τῷ Φαληρεῖ παρ᾽ Ἕλλησιν ἀνδοὶ 
σπουδαίῳ καὶ πολυμαϑεῖ Μενεδήμῳ τε φιλοσόφῳ καὶ 
ἑτέροις ἀνθοῦσι τὸ (τῷ Dind.) τηνικαῦτα, ὡμολογήϑη 
μόνη ϑεόπνευστος εἶναι παρὰ πᾶσαν γραφὴν. ἐγνω- 
σμένην αὐτοῖς. ἐπὶ τούτοις ἑορτάσας ὁ βασιλεὺς πλεί- 
στοις τε δώροις ἄλλοις φιλοτιμησάμενος αὐτοὺς καὶ 


5—8 cf. Eus. p. 127, 1958. | 5 ῥοπῆς] προνοίας cf. in- 
fra Cosmam | 7 προκαταλαβέσϑαι vulg., corr. Gutschmid | 
17—20. 24. 25 concinunt cum Epiphanio | 20 φωνὴν] γραφὴν 
Gutschmid 
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τῷ ἀρχιερεῖ καὶ τῷ ἱερῷ ἐξέπεμψεν εὐχαριστῶν τῷ 
τῶν ὅλων ϑεῷ ..... Πτολεμαῖος οὗτος ὁ Φιλάδελφος 
πᾶσαν πανταχόϑεν ὡς εἰπεῖν συμφορήσας βίβλον τῆς 
οἰκουμένης σπουδῇ τοῦ Φαληρέως 4Ζ]ημητρίου τρίτου 
νομοϑέτου ᾿4ϑηναίων. ἀνδρὸς παρ᾽ Ἕλλησι σπουδαίου. 
ἐν οἷς καὶ τὴν Ἑβραίων γραφὴν ὡς προτέτακται. τὴν 
ὃν ᾿Δλεξανδρείᾳ βιβλιοϑήκην καθίστησιν ολβ΄ ὀλυμ- 
πιάδι. ἧς πληρουμένης τελευτᾷ. δέκα μυριάδες βίβλων 
ἦσαν. ὥς τινές φασιν. 


Georgius Cedrenus I p. 289, 11 Bekker: τῷ δὲ εσια' 
ἔτει τοῦ κόσμου ᾿4λεξανδρείας καὶ Αἰγύπτου Πτολε- 
μαῖος ὁ Φιλάδελφος ἐβασίλευσεν ἔτη λη΄. ὃς καὶ τὴν 
μεταβολὴν τῶν ϑείων γραφῶν καὶ λοιπῶν ᾿Ελληνικῶν 
Χαλδαϊκῶν «Αἰγυπτίων καὶ Ῥωμαϊκῶν εἰς δέκα μυριά- 
δας ἀριϑμουμένων βιβλίων (βίβλων leg. πασῶν τε 
ἀλλογλώσσων οὐσῶν εἰς τὴν λλάδα γλῶσσαν μετε- 
ποίησε διὰ τῶν o σοφωτάτων Ἑβραίων ἃς καὶ ἐν 
ταῖς κατὰ τὴν ᾿4λεξάνδρειαν βιβλιοϑήκαις αὐτοῦ ἐν- 
αἀπέϑετο. γέγονε δὲ ἣ μεταβολὴ πᾶσα τῶν 'Efocixóv 


20 βιβλίων ἐν ὅλαις ἡμέραις οβ΄. sequuntur de 'TTheo- 


pompo et 'Theodecto (sic) historiae partim losephi 
textum redolentes (— Paris. 1712 apud Cramerum, 


Anecd. Paris. I 14). 


2 omisi quae ipse ex los. excerpta esse testatur, cum alia 
tum de Theopompo et Theodecto (sic) narrationem | 8 cf. 
lin. 14 et ad p. 129, 25. | 10 de Aristeae fragmento sub falso 
nomine à Cedreno tradito v. ad p. 33, 4 | cf. p. 340, 4 B. | 
ad lin. 12—19 verba Chronici codicis Parisini 1712, ex quo 
hausit Cedrenus (cf. Praechter, Sitzwngsberichte der bayer. Akad. 
d. Wiss. 1897 II 1), Gelzer Π 1 p. 381 exscripsit, et eadem fere 
iam Cramer Anecd. Par. II p. 376, 4—8 ex scholio Leonis Gr. 
ediderat; pendent autem haec ab Epiph. 
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loannes Zonaras I p. 359, 11 Pinder (I p. 310 Dind.): 

. οὕτω uiv τὴν ἑρμηνείαν τῶν 'Efocixiv γραφῶν 
γενέσϑαι ἱστόρησεν ὁ ᾿Ιώσηπος. ἕτεροι δὲ μὴ ὁμοῦ 
συνελθόντας φασὶ τοὺς ἑρμηνεῖς τῶν γραφῶν ποιή- 
σασϑαι τὴν παράφρασιν. ἀλλ᾽ ἀνὰ δύο διαιρεϑῆναι 
αὐτοὺς καὶ ἐν ἰδιαξούσαις διαίταις ὄντας ἐχϑέσϑαι 
τὴν ἑρμηνείαν καὶ μετὰ τὸ τέλος ὁμοῦ συνελθεῖν καὶ 


τὰς ἑκάστων συγγραφὰς παραβληϑείσας ἀλλήλαις εὑρε- 


ϑῆναι μήτε κατὰ νοῦν μήτε μὴν κατὰ λέξεις διαφω- 
νούσας. ἀλλὰ συμφώνους ἐν ἅπασιν. 


A Symeonis Chronicis ineditis (v. Krumbacher 
p. 958 ss.) pendent 


1. 2. Leo Grammaticus, Anecd. Paris. ed. Cramer 
II p. 212, 24 — Theodosius Melitenus p. 42 Tafel: IIvo- 
λεμαῖος ὃ Φιλάδελφος ἐβασίλευσεν ἔτη Aw. οὗτος 
Ἑβραίους καταδουλωσάμενος sig τὴν ᾿Ελληνίδα μετα- 
βάλλει φωνὴν ἐκ τῆς Ἑβραΐδος τὰς ϑείας γραφάς. 
καὶ ποιοῦνται τὴν ἑρμηνείαν ἄνδρες ἑβδομήκοντα ἐν 
σοφίᾳ παρὰ τοῖς Ἑβραίοις ἐπαινούμενοι. sequitur nar- 
ratio de Theopompo et Theodecto (sic) Cedreno per- 
similis. 

3. Iulius Pollux p. 148 Hardt (p. 59 Bianconius): 


Πτολεμαῖος — λη΄ οὗτος προτρέπει τοὺς ἐκ τῶν lov- 


1 praecedit p. 356, 11 — 359, 10 narratio ex Iosephi Epi- 
tome hausta (v. losephi opera ed. Niese I p. XXIII ss. III 
p. XII; cf. argumentum vol. IV p. 298 Dind. | 4—10 cf. 
Epiph. | 14ss. haec fere verbo tenus transierunt in Visionem 
Danielis apud Fabricium, Cod. pseud. V. T. I p. 1187 (— Zo- 
naras ed. Dind. VI p. 10) || 16. 17 μεταβάλλειν ἀναγκάξει Theod. || 
22 de Iulio Polluce qui dicitur οἵ. Byz. Z. I 50. 342 ss. 
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δαίων νομομαϑεῖς ἑρμηνεῦσαι τὰς ϑείας γραφὰς ἐκ 
τῆς Ἑβραΐδος εἰς τὴν Ελλήνων γλῶσσαν. καὶ --- ἐπαι- 
νούμενοι ἐν ἑβδομήκοντα ἡμέραις. καϑίσας αὐτοὺς 
ἐν τῇ Φάρῳ ἀνὰ δύο καὶ συγκρίνας τὰς πάντων ἕρ- 
μηνείας. 


Haec inde a p. 128, 27 ex chronicis fere proferenda et in 
uno conspectu ponenda videbantur. denique, ne quid con- 
sulto omittam, relego ad brevissimam notitiam Georgüu Mo- 
nachi p. 326, 14 Muralt (ceterum cf. notam ad p. 33, 4), ad 
Synopsim chronicam p. 18, 8—11 Sathas (Μεσαιωνικὴ βιβλιο- 
ϑήκη το]. VID), ad Ioannem Siceliotam ). neque plus novi ex 
scriptoribus posterioribus latinis discimus. e quibus satis ha- 
beo nominare Prosperum (Mommseni Chronica 1 — Mon. Germ. 
Auct. ant. IX p. 399), Iordanem (MG V 1 p. 8, 31 Mommsen), 
Isidorum (Chronica 2 — MG XI p. 449. 450), Bedam (Chroniea 3 
— MG XIII p. 276), Paulum Diaconum (MG II p. 40 Droysen). 
plura dabit Mommseni Index, Chron. 3 p. 617, pendent autem 
omnes ab Hieronymo. — e scriptoribus orientalibus?) e. gr. 
appellentur Barhebraeus 1 p. 20 Abbeloos-Lamy, Samuel Ani- 
ensis p. 13. 20 Zohrab-Mai (ed. Tér-Mikhelian, Valaréapat 1893 
p. 34), Mhithar p. 54 Brosset, Stephanos Asolik ed. Malhasean 
Petropoli 1885 p. 17, Michael Syrus p. 74 Ierusalem (— 18 Lang- 
lois) 9), Zacharias rhetor ed. Ahrens-Krüger p. *6. 29 ss., Wardan 
Wardapet ed. Veneta 1862 p. 28, Albérüni p. 24 Sachau*) alios 
suo loco nominavi. et operam iudicandi de his testibus et of- 
ficium colligendi testimonia e posteriorum temporum Hebraeis 
litteris?) aliis reliqui, cum ipse huie negotio propter linguarum 
inscitiam impar sperarem alios id, si operae pretium videatur, 
semel fundamento iacto facile exsecuturos esse. 


2 Ἑλληνικὴν Bianc. 


1) ef. A. Wirth 1. e. p. 32, Byz. Z. III 617 ss. 

2) cf. Gelzer 1. c. II 2. 

3) hic negat Phari, contendit in Cypro versionem factam 
esse. 

4) versionis, quam edidit Te chronology of ancient na- 
tions, London 1879, cf. Schreiner, Z. der deutsch-morg. Ges. 
XLII p. 600. 

5) ea qui persequi volet, multa inveniet apud auctores, 
quos Eb. Nestle in Herzogii Encyclopaedia Theologiae? III p. 3 
enumerat. 
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Cyrillus Hier. Catech. IV 84 ( P. Gr. XXXIII p. 491): 
... Πτολεμαῖος ὃ Φιλάδελφος φιλολογώτατος γενό- 
μδνος βασιλεὺς τὰς κατὰ (κατὰ secl) πανταχοῦ βί- 
βλους συναϑροίξζων. παρὰ Ζημητρίου τοῦ Φαληρέως 
τοῦ τῆς βιβλιοϑήκης προνοητοῦ περὶ τῶν νομικῶν καὶ 
προφητικῶν ϑείων γραφῶν ἐπακούσας .... ᾿Ελεαξάρῳ 
τῷ τότε ἀρχιερεῖ πλεῖστα δῶρα πέμψας sig τὸν ἐν- 


ταῦϑα τῶν “Ἱεροσολύμων ναὸν ἕξ κατὰ φυλὴν τῶν 


δώδεκα τοῦ ᾿Ισραὴλ φυλῶν πρὸς ἑαυτὸν εἷς ἑρμηνείαν 
ἐποίησεν ἀποστεῖλαι. εἶτα καὶ τοῦ ϑείας ἢ μὴ τὰς 
βίβλους εἶναι λαμβάνων ἀπόπειραν καὶ πρὸς τὸ μὴ 
συνδυάσαι πρὸς ἀλλήλους τοὺς ἀποσταλέντας ὑπο- 
πτεύσας ἐν τῇ λεγομένῃ Φάρῳ τῇ πρὸς ᾿4λεξάνδρειαν 
κειμένῃ τῶν παραγενομένων ἑρμηνευτῶν ἑκάστῳ ἴδιον 
οἶκον ἀπονείμας ἕκάστῳ πάσας τὰς γραφὰς ἐπέτρεψεν 
ἑρμηνεῦσαι. τούτων δὲ ἐν ἑβδομήκοντα καὶ δύο ἡμέ- 
ραις τὸ πρᾶγμα πληρωσάντων, τὰς ὁμοῦ πάντων ἕρμη- 
νείας. ἃς κατὰ διαφόρους οἴκους ἀλλήλοις ψὴ προσιόν- 
τὲς ἐποιήσαντο. συναγαγὼν ἐπὶ τὸ αὐτὸ οὐ μόνον ἐν 
ψοήμασιν ἀλλὰ καὶ ἐν λέξεσιν εὗρεν συμφώνους. οὐ 
γὰρ εὑρεσιλογία καὶ κατασκευὴ σοφισμάτων ἀνϑρω- 
πίνων ἦν τὸ γινόμενον. ἀλλ᾽ ἐκ πνεύματος ἁγίου ἡ 
τῶν ἁγίῳ πνεύματι λαληϑεισῶν ϑείων «γραφῶν ἑρμη- 
νεία συνετελεῖτο. 

loannes Chrys. in Gen. Homil. IV 4 (P. Gr. LIH 
p. 42): οὐ πρὸ πολλῶν δὲ ἐτῶν τῆς τοῦ Χοιστοῦ 
παρουσίας βασιλεύς τις Πτολεμαῖος περὶ τὴν τῶν βι- 


2 edidit haec nuper Th. Zahn, Geschichte des Kanons II 111. 
178 | 9—24 lrenaeum potissimum secutus est | 11. 12 πρὸς 
τὸ μὴ συνδυάσαι cum ἀπονείμας iungendum, quod propter Zah- 
nium moneo, cf. p. 140, 7 
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βλίων συναγωγὴν πολλήν τινα σπουδὴν ποιησάμενος 
καὶ πολλὰ ἕτερα συναγαγὼν καὶ διάφορα ἔγνω δεῖν 
καὶ ταύτας τὰς βίβλους συναγαγεῖν. μεταπεμψάμενος 
οὖν τινας τῶν ἐν “ἱΙεροσολύμοις ᾿Ιουδαίων μεταβαλεῖν 
5 εἰς τὴν Ελλάδα γλῶτταν προσέταξε. καὶ δὴ τοῦτο 
εἰς ἔργον αὐτῷ ἐξενήνεχται. ἐγένετο δὲ καὶ τοῦτο τῆς 
τοῦ ϑεοῦ οἰκονομίας ἔργον, ὥστε μὴ μόνον τοὺς τὴν 
Ἑβραίων γλῶτταν ἠσκημένους ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς 
τὴν οἰχουμένην οἰκοῦντας τὴν ἐξ αὐτῶν ὠφέλειαν καρ- 
10 πώσασϑαι eb Adv. Iud. Hom. 1 6 (P. Gr. XLVIII p. 851) 
post breviorem eandem narrationem x«i ἀπέϑετο εἰς 
τὸ τοῦ Σαράπιδος ἱερὸν... xol μέχρι vOv ἐχεῖ τῶν 
προφητῶν αἱ ἑρμηνευϑεῖσαι βίβλοι μένουσι. 
in Matth. Hom. Ν 2 (P. Gr. LVII p. 50): τῶν ἄλλων 
i15 μᾶλλον ἁπάντων τὸ ἀξιόπιστον οἱ ἑβδομήκοντα ἔχοιεν 
ἂν δικαίως" οἱ μὲν γὰρ μετὰ τὴν τοῦ Χριστοῦ παρου- 
σίαν ἡρμήνευσαν ᾿Ιουδαῖοι μείναντες καὶ δικαίως ἂν 
ὑποπτεύοιντο ἅτε ἀπεχϑείᾳ μᾶλλον εἰρηκότες καὶ τὰς 
προφητείας συσκιάζοντες ἐπίτηδες. οἱ δὲ ἑβδομήκοντα 
s) πρὸ ἑχατὸν ἢ καὶ πλειόνων ἕἑτῶν τῆς τοῦ Χριστοῦ 
παρουσίας ἐπὶ τοῦτο ἐλθόντες καὶ τοσοῦτοι ὄντες πά- 
σης τοιαύτης εἰσὶν ὑποψίας ἀπηλλαγμένοι, καὶ διὰ τὸν 
χρόνον καὶ διὰ τὸ πλῆϑος καὶ διὰ τὴν συμφωνίαν 
μᾶλλον ἂν εἶεν πιστεύεσϑαι δίκαιοι. 


25 Epiphanius De mensuris et ponderibus ὃ p. 155 Lag.: 
ἑβδομήκοντα δύο γὰρ ὄντες τὸν ἀριϑμὸν xci ἐν τῇ 


6—10 cf. Eus. p. 127, 19 ss. | 13—23 cf. in Epist. ad Hebr. 
Hom. VIII 4 (P. Gr, LXIII p. 74), ubi Esdram (ef. ad p. 124, 9) 
et LXX divinae providentiae ministros, spiritu plenos praedicat. 
25 de siglis v. p. 87—89. — uncis ( ) inclusa Lagardius ex $8 
restituit, omissa in I. 
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, , , X vr - 3 al a ΟΝ 
Φαρίᾳ νήσῳ. καλουμένῃ δὲ ἄνω yj, ἀντικρὺ τῆς AAÀc- 
, 2 M e^ , ^ M 
ξανδρείας. ἐν τριάκοντα καὶ ἕξ οἰκίσκοις. ξυγὴ ξυγὴ 
lj 2? , 9 ? er er δ , , 
κατὰ οἰκίσκον, ἀφ᾽ ξἕωϑεν ἕως ἑσπέρας συγκλειόμενοι 
καὶ τὸ ἑσπέρας ἐν τριάκοντα ἕξ σκαφιδίοις περαιούμενοι 
εἰς τὸ τοῦ Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου παλάτιον καὶ 
uev αὐτοῦ ἑστιώμενοι καὶ κατὰ ξυγὴν ἐν κοιτῶσι τριά- 
€ , 2? Χ M LAE 3 3 
κοντα ἕξ καϑεύδοντες εἰς τὸ μὴ συνδυάσαι μετ᾽ ἀλ- 


λήλων ἀλλ᾽ ἀνοθϑεύτως ἑρμηνεῦσαι οὕτως διετέλουν. 


τοὺς γὰρ προειρημένους τριάκοντα ἕξ οἰκίσκους ὃ βῥη- 
ϑεὶς Πτολεμαῖος κατασκευάσας ἐν τῷ πέραν εἷς τὴν 
νῆσον διπλοῦς τε αὐτοὺς ποιήσας δύο δύο ἐνέκλεισεν. 
ὡς ἔφην, καὶ παῖδας δύο ὑπηρετεῖν αὐτοῖς ἅμα ἐν- 
ἕχλεισεν ὀψοποιίας ἕνεκεν χαὶ ὑπηρεσίας μετὰ καὶ 
ταχυγράφων. ἀλλ᾽ οὐδὲ ϑυρίδας τοῖς οἴκίσκοις ἐκεί- 
νοις éx τῶν τοίχων ἐποίησεν, ἀλλ᾽ ἄνωϑεν ἐκ τῶν 
δωμάτων τὰς καλουμένας ἀναφωτίδας ἀνέῳξεν. οἱ δὲ 
οὕτως διάγοντες ἀπὸ πρωΐϑεν ἕως ἑσπέρας ὑπὸ κλεῖδα 
συγχεκλεισμένοι οὕτως ἡρμήνευσαν. ἕκχάστῃ δὲ ξυγῇ 
βίβλος μία ἐπεδίδοτο. ὡς εἰπεῖν ἡ βίβλος τῆς τοῦ 
κόσμου Γενέσεως μιᾷ ξυγῇ, ἡ Ἔξοδος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
τῇ ἄλλῃ ξυγῇ, (τὸ) “ευιτικὸν τῇ ἄλλῃ καὶ καϑεξῆς 
ἄλλη βίβλος τῇ ἄλλῃ. καὶ οὕτως αἱ εἴκοσι ἑπτὰ βίβλοι 
αἵ ῥηταὶ καὶ ἐνδιάϑετοι, εἴχοσι δὲ καὶ δύο κατὰ τὴν 
τοῦ ἀλφαβήτου παρ᾽ Ἑβραίοις στοιχείωσιν ἀριϑμού- 
μεναι. ἡρμηνεύϑησαν .... 


1 4voyj ex 8 Lag., ᾿ἀναγωγῇ conicio | 8 ἀπὸ φέωθεν I | 
4 τὸ] secl vel τῆς scrib. Dind. | post περαιούμενοι add. καὶ 
ἀναπεραιούμενοι S (om. etiam Àrm.) | 7 συνδιάσαι 1, συνδοιά- 
σαι E Pet., sed συνδυάσαντας AT, cf. Cyrillum p. 138, 11. 12. | 
9. 10 ὁ ῥηϑεὶς om. S || 11 ἐνέκλειεν I, sed v. etiam E || 13 ówo- 
ποΐας 1 | 14 οὔτε lE | 17 πρωΐ E | 18ss. cf p. 158, 1 58. 
Lag. | 21 τὸ S: om. I (etiam E) 
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6 ὅτε δὲ ἐτελειώϑησαν. ἐκαϑέσϑη ὃ βασιλεὺς ἐπὶ 
ϑρόνου ὑψηλοῦ, καὶ τριάκοντα $& ἀναγνῶσται (καὶ 
αὐτοὶ ἐκάϑισαν χαμαιξζήλως) ἔχοντες ἑκάστης βίβλου 
τὰ τριάκοντα ἕξ ἰσότυπα καὶ εἷς ἔχων τῆς βίβλου τῆς 


c "SL 3 , ΘᾺ ΣΝ M 2 , , 
Εβραϊκῆς ἀντίγραφον. ἑνὸς δὲ ἀναγινώσκοντος &va- 


γνώστου καὶ τῶν ἄλλων ἐπεχόντων (οὐχ) εὑρέϑη δια- 
φωνία, ἀλλὰ ϑεοῦ ϑαυμάσιον ἔργον sig τὸ γνωσϑῆναι 
ὅτι πνεύματος ἁγίου ἔχοντες δωρεὰν ἐκεῖνοι οἵ ἄνδρες 
ὡμοφώνησαν ἐν τῇ ἑρμηνείᾳ καὶ ὕπου προσέϑηκαν λό- 
yov, πάντες ὁμοῦ προσέϑηκαν,. Ozov δὲ ἀφείλοντο, 
πάντες ἐπ᾽ ἴσης ἀφείλοντο. καὶ ὧν μὲν ἀφείλοντο οὐκ 
ἔστι χρεία. ὧν δὲ προσέϑηκαν ἔστι χρεία. εἷς δὲ τὸ 
γενέσϑαι σοι σαφὲς τὸ εἰρημένον, ὅτι ϑαυμαστῶς κατὰ 
ϑεοῦ οἰκονομίαν καὶ ἐκ συμφωνίας πνεύματος ἁγίου 
συμφώνως ἡρμήνευσαν καὶ πρὸς ἀλλήλους οὐ διηνέ- 
χϑησαν, παρέξω σοι διὰ μικροῦ λόγου τὴν τούτων ἀπό- 
δειξιν, ὡς ἂν ἐκ τούτου γνοὺς καὶ πεισϑεὶς συναινέσῃς 
τῷ ἡμετέρῳ λόγῳ ... ἐπίστηϑι τοίνυν ἀπὸ τοῦ βραχυ- 
τάτου λόγου τοῖς ὁμοίοις αὐτῶν κατὰ τὴν προσϑήκην 
πανταχοῦ ὑπὸ τῶν αὐτῶν ἑρμηνευτῶν κειμένοις. ὅτι 
καλῶς oí λόγοι προσετέϑησαν εἰς φράσιν καὶ ὠφέλειαν 
2 χαὶ αὐτοὶ ἐκαϑέσϑησαν ταπεινότερον S e versione La- 
gardii, ἐκάϑισαν χαμαιξήλως E: om. I | 4 ἰσοέτυπα I | καὶ 
εἷς S: d εἷς I, ἐξ ὧν εἷς Petavius | 5 δὲ om. S Lag., sed v. 
etiam E | 6 οὐχ S (iam Pet. addiderat) om. I | 7.8 cf. 
Cyrillum p. 138, 22—24 | 7—12 cf. p. 170 Lag., ubi prophetae 
dieuntur | 7*7 γνῶναι E | 8 σχόντες S Lag. | 9 ὁμοφώνησαν 
I l ἑρμηνείᾳ S: ἐρήμῳ 1 | 9.10 ὕπου προσετέϑειτο λόγος ὑπὸ 
πάντων εὑρέϑη προστεϑειμένος I | 11 ἐπ᾽ ἴσης] ὁμοῦ E, “ὃ 
hatte ausser ἐπ᾽ ἴσης noch einen ziemlich synonymen Aus- 
druck! | ἀφείλοντο SE: εὑρέϑησαν ἀφελόμενοι l | 12 zooc- 
ἐἔϑηκαν SE (sic restitui etiam lim. 9. 10, προσέϑεντο bis Lag. 
sed cf. TA, Epiph. et activo et medio utitur): οὐκ ἀφείλοντο "un Ϊ 


16 σοι] σοι νῦν S? | μικροῦ S (Pet., cf. lin. 18. 19): μακροῦ I || 
21. 142, 1 cf. Eus. p. 127, 25 ss. 
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τῶν μελλόντων ἐϑνῶν sig τὴν τοῦ 9500 πίστιν ἄγεσϑαι 
καὶ τὴν éx τῶν ϑείων λόγων τῆς παλαιᾶς καὶ νέας 
διαϑήκης κτᾶσϑαι ξωῆς κληρονομίαν .... 

9 δεῖ δὲ ἡμᾶς καὶ αὐτῶν τῶν εἰρημένων τὴν ὑπό- 
ϑεσιν δηλῶσαι. χρησιμεύδει γάρ σοι καὶ ἡ περὶ τού- 
τῶν γνῶσις, ἐξ αὐτῆς τῆς ἐπιβολῆς τῆς περὶ αὐτὸν 
διηγήσεως ὑποδεικνύουσα τίς (καὶ) πόϑεν χαὶ πότε 


καὶ γένους ποίου ἕκαστος αὐτῶν ὑπῆρξε καὶ τοῦ ἕρ- ᾿ 


μηνεῦσαι τίς αὐτῷ γέγονεν ἡ αἰτία. καὶ πρῶτοι μὲν 
ἑρμηνευταὶ γεγόνασι τῆς αὐτῆς ϑείας γραφῆς ἀπὸ 
Ἑβραϊκῆς διαλέκτου εἰς ᾿Ελληνέδα ἑβδομήκοντα δύο 
ἄνδρες τὸν ἀριϑμόν, τὴν αὐτὴν πρώτην ἑρμηνείαν ἐπὶ 
Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου ΄ἑρμηνεύσαντες" οἵτινες 
ἐξελέγησαν ἐκ τῶν δώδεκα φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ, ἕξ ἄν- 
Ópeg κατὰ φυλήν, ὡς ἐξέδωκεν ᾿Δἀρισταῖος ἐν τῷ αὐτοῦ 
συντάγματι. (τὰ δὲ ὀνόματα αὐτῶν ἐστι τάδε") 


. N"*2T - ΡῚΠ - NOT - 5^231?3 ΝΟΣ ἸῺ - w"enp 
. Rr - yov ΝΟΞΣ ἸῺ -ἸΠ iU5N. ΣΕ ΟΥΤῚ - qmm 
ΠΣ ἸῺ ΝΟΣ sev. wxDDA.cCUN.DUvav. ΤΣ ΘῸ 


1 καλεῖσθαι S | 3 in eis quae sequuntur hic memoria 
digna est Epiphanii prava Origeniani lemmisci — et hypolem- 
nisci — interpretatio: ilum significare variam quandam lec- 


tionem a duobus interpretum paribus (ξυγή), hunc ab uno pro- 
fectam esse; quamquam ne sic mirum consensum interpretum 
ipse infirmare videatur, affirmat has discrepantias nequaquam 
ad sensum pertinere; ad rem cf. Field I p. LVIII ss. viden ean- 
dem theologiam, quae Origenem damnavit et chronologiam cor- 
rupit, philologiam criticam artissimis finibus cireumscribentem, 
tollere cupientem? | 4 δὲ] δὲ o I| 6 αὐτὸν] αὐτῶν conicio Ϊ 


7 καὶ πότε om. S || 8 ὑπῆρχε S I 10 τῶν αὐτῶν ϑείων γρα- 
φῶν S | 14 ἐξελέγεισαν I | 1ὅ αὐτῶ I | 17 de testibus no- 
minum tabulae v. p. 88. 89 | Yosepos Michael, Salomo || 


18 Elisee tertio loco Michael || 19 Ade tertio loco Michael | 
Mathe Michael 


0 


μ᾿ 
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i5nwo2 3. MORTON - QN. Do?N - ὩΣ - ΟἽ - 773 
10. N"^57 . ἼΘΙ - ΘΝ - ὙΡΏΒΣ ΟΞ ἸῺ - ἈΠΟ 
. "wav. ΠΟ ΝΟΞΘ ya. ΟΣ ΓΙ ΕἼ YUOoN NUM 
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^ | ANS Nee 2 ΄ [3i , e / 
15 (ταῦτά ἐστι và ὀνόματα ὧν προείπομεν ἑβδομήκοντα 


σι 


δύο ἑρμηνευτῶν)" περὶ ὧν ἀνωτέρω διὰ τῶν ἀστερίσκων 
καὶ τῶν ὀβελῶν καὶ περὶ τῶν ἄλλων (ἑρμηνευτῶν). 
τοῦτ᾽ ἔστιν ᾿ἀκύλα καὶ Συμμάχου καὶ λοιπῶν, ἀπὸ μέ- 
ρους διηγησάμεϑα, ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὰς αἰτίας δοι 
30 δηλώσομεν. ὁ γὰρ μετὰ τὸν πρῶτον Πτολεμαῖον δεύ- 
τερος βασιλεύσας ᾿Αλεξανδρείας Πτολεμαῖος. ὃ ἐπικλη- 
ϑεὶς Φιλάδελφος. ὡς προείρηται. φιλόκαλός τις ἀνὴρ 
καὶ φιλόλογος γεγένηται. ὅστις βιβλιοϑήκην κατα- 
σκευάσας ἐπὶ τῆς αὐτῆς ᾿Δ4λεξάνδρου πόλεως ἐν τῷ 


1 N^»(N B (Lag.), Urania Michael, Adonijah Salomo || 2 Abdi 
Salomo | 3 Ezekia Michael | 5 5"xv2c] Simeon Michael || 8 Io- 
hannes, Theodotus transp. Salomo || 9 Abraham, Theophilus 
Salomo | cco^N] Idasmos Michael | Eremia Michael, Salomo || 
11 sex e tribu Beniamin lin. 11 ante loseph pos. Michael | 
12 Caleb primo loco Michael, sexto Salomo pos. || 13.14 2. 1. 
5. 3. 4. 6. pos. Michael | 14 co"zN] Ekdi Michael, Abijàh Sa- 
lomo || 20 post δηλώσομεν add. ὦ φιλόκαλε S, fort. recte (v. 
p. 157, 47 Lag.) 


144 TESTIMONIA 


Boovyío καλουμένῳ — xA(uc δέ ἐστι τοῦτο τῆς αὐτῆς 
πόλεως ἔρημον τὰ νῦν ὑπάρχον — ἐνεχείρισε Zhqum- 
τρίῳ τινὶ τῷ Φαλαρηνῷ τὴν αὐτὴν βιβλιοϑήκην προσ- 
τάξας συναγαγεῖν τὰς πανταχοῦ γῆς βίβλους. γράψας 
ἐπιστολὰς καὶ προσλιπαρήσας ἕκαστον τῶν ἐπὶ γῆς 
βασιλέων τε καὶ ἀρχόντων μὴ κατοκνῆσαι ἀποστεῖλαι 
(τὰς ὑπὸ τὴν βασιλείαν καὶ ἀρχὴν αὐτοῦ) ποιητῶν 


τε λέγω καὶ λογογράφων ῥητόρων τὲ καὶ σοφιστῶν. 


καὶ ἰατρῶν καὶ ἰατροσοφιστῶν καὶ ἱστοριογράφων καὶ 
λοιπῶν βίβλους. τοῦ δὲ ἔργου προχόπτοντος καὶ τῶν 
βιβλίων πανταχόϑεν συναγομένων ἠρώτησεν ὃ βασιλεὺς 
τὸν τὴν βιβλιοϑήκην πεπιστευμένον ἐν μιᾷ τῶν ἡἧμε- 
ρῶν, ὅτι πόσαι δ᾽ ἂν εἶεν βίβλοι (ci ἤδη) εἰς τὴν 
βιβλιοϑήκην συναχϑεῖσαι. ὃ δὲ ἀπεκρίϑη τῷ βασιλεῖ 
λέγων ὅτι ἤδη μέν εἶσι μυριάδες πέντε βίβλων καὶ 
τετρακισχίλιαι ὀχτακύσιαι. πλεῖον ἢ ἔλασσον. ἀκούομεν 
δὲ ἔτι πολὺ πλῆϑος ἐν τῷ κόσμῳ ὑπάρχειν παρά τὲ 
Αἰϑίοψι καὶ ᾿Ινδοῖς, Πέρσαις τὲ καὶ ᾿Ελαμίταις καὶ 
Βαβυλωνίοις. ᾿Ασσυρίοις τε καὶ Χαλδαίοις. παρὰ Ῥω- 
μαίοις τε καὶ Φοίνιξι. Σύροις τε καὶ τοῖς ἐν τῇ Ελ- 
λάδι (Ῥωμαίοις) οὔπω Ῥωμαίοις καλουμένοις ἀχμήν. 
ἀλλὰ Λατίνοις. ἀλλὰ καὶ παρὰ τοῖς (ἐν) ᾿Ιεροσολύμοις 
καὶ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ὑπάρχουσι βίβλοι ϑεϊκαὶ τῶν προ- 
φητῶν. διηγούμεναι περὶ ϑεοῦ καὶ τῆς κοσμοποιίας 


1 βρουχίω L, sed ov e corr.: ἀρχείω E | δέ ἐστι SE: καὶ ἐπὶ! | 
2 ἐνεχείρησε I | 4 cf. Cyrillum p. 138, 3 | 6 ἀρχόντων vel &o- 
χῶν ὃ (cf. e. gr. Eus. Demonstr. I p. 212, 19 Gaisf): τοπαρχῶν TA 
fort. recte (cf. Eus. Praep. I p. 11, 13. 209, 12 Dind); ἀρχὴν I | 
13. 14 τὸ βιβλιοϑήκη 1 | 15 ἕως μυριάδων ε΄ καὶ δ' χιλιάδων E, 
μυριάδες πέντε ἥμισυ ΤΑ, 40800 Arm. | βίβλων Cohn, βιβλίων | 
10 πλέον TA, Dind. | 17 ἔτι om. S8 Lag., habet etiam ΤᾺ || 
18 Αἰλαμίταις S | 19. 20 παρὰ '"Pouetots τε lin. 21 post ᾿Ελλάδι 
transp. Petav. | 92 Λατείνοις S, tum τότε add., ut vid. 


15 
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καὶ τῆς ἄλλης πάσης κοινωφελοῦς διδασκαλίας. εἰ οὖν 
δοκεῖ τῷ κράτει Gov, βασιλεῦ. καὶ αὐτὰς μεταστείλα- 
σϑαι. γράψον τοῖς ἐν ᾿ἱΙεροσολύμοις διδασκάλοις, καὶ 
ἀποστελοῦσί σοι, ὕπως καὶ τὰς αὐτὰς βίβλους καταϑῆῇς 

5v τῇ αὐτῇ τῆς σῆς εὐσεβείας βιβλιοϑήκῃ. τότε τοί- 
νυν γράφει ὃ βασιλεὺς ἐπιστολὴν ἔχουσαν τάδε" 

10 Βασιλεὺς Πτολεμαῖος τοῖς ἐν "egocoAóuoig τῶν 
᾿Ιουδαίων (διδασκάλοις) πλεῖστα χαίρειν. βιβλιοϑήκην 
κατασκευάσας καὶ πλῆϑος συναγαγὼν βιβλίων ἐξ ἕκά- 

τοστου ἔϑνους ἐν αὐτῇ ἀπεϑέμην. ἀκούσας δέ, ὡς καὶ 
παρ᾽ ὑμῖν ἐμφέρονται βίβλοι προφητῶν περὶ ϑεοῦ τε 
καὶ κοσμοποιίας δηλοῦσαι, καὶ ταύτας ταῖς ἄλλαις 
ἀφιερῶσαι ἐπιϑυμῶν., γέγραφα ὅπως ταύτας ἡμῖν ἀπο- 
στείλητε. ὅτι γὰρ τιμῆς ἕνεκεν καὶ οὐ περιεργίας χά- 
οιν οὐδὲ χακονοίας τῆς τοιαύτης αἰτίας εἰμὶ ἐπιϑυ- 
μητής, ἀλλὰ πίστεως ἕνεκα καὶ τῆς περὶ ὑμᾶς φιλίας 
τὴν τούτων αἴτησιν ποιοῦμαι, ἐκ τῆς (πρότερον) ὑφ᾽ 
ἡμῶν περὶ ὑμᾶς γενομένης εὐνοίας ἀναμνησϑέντες 
εἴσεσϑε. μέμνησϑε (γάρ) που ὡς αἰχμαλώτων πολλῶν 
ἐκ τῆς ὑμετέρας πατρίδος ληφϑέντων καὶ εἰς Αἴγυπτον 
τὴν ἡμετέραν πατρίδα ἀχϑέντων ἀνῆκα καὶ μετ᾽ ἐφο- 
δίων πολλῶν καὶ ϑεραπείας οὐ τῆς τυχούσης ἐπιμελη- 
σάμενος αὐτῶν ἐλευϑέρους ἀπέπεμψα. ἀλλὰ καὶ τοὺς 
ἐν αὐτοῖς πεπληγμένους ἰασάμενος (ὁμοίως) ἀνῆκα καὶ 
τοὺς γυμνοὺς ἐνέδυσα. καὶ νῦν δὲ τράπεξαν χρυσῆν 
μετὰ πολυτελεστάτης λιϑίας κεκοσμημένην, ἐξ ὁλκῆς 
ταλάντων ἕχατόν. ἀντὶ τῆς τραπέζης τῆς ληφϑείσης 
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4 καταϑῇς S Arm. (καταϑῇ Lag.): καταϑῶ I | 8 διδασκά- 
λοις habet etiam Arm. TA [10 ἤκουσα S Arm. (ef. TA) || 
13 ἐπιθυμῶ I | 15 οὔτε I | 19 zov] zov τάχα S? || 24. 25 cf. 
Ev. Matth. 26, 38 | 27 ἑκατόν] q I et nonnulli codd. E 
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ἀπὸ τοῦ ἁγίου τόπου [Ιεροσολύμων ἀπέστειλα μετὰ καὶ 
δώρων καὶ κειμηλίων τῷ ἱερῷ τόπῳ. τούτων τοίνυν 
τὴν διήγησιν ἐποιησάμην, ὅπως γνῶτε ὅτι ὑπὲρ εὐχῆς 
εὐσεβείας τὰς βίβλους αἰτῶ. καὶ ἡ μὲν ἐπιστολὴ ἀπε- 
στάλη καὶ τὰ ἀπεσταλμένα δῶρα (ὡσαύτως). αὐτοὶ δὲ 
δεξάμενοι τὴν ἐπιστολὴν (καὶ ἀναγνόντες) καὶ τὰ δῶρα 
ϑεασάμενοι διὰ χαρᾶς ἔσχον σφόδρα καὶ ἀμελλητὶ χρυ- 


δέοις γράμμασιν Ἑβραϊκοῖς τὰς βίβλους μεταγραψάμενον. 


τὰς ἤδη μοι προτεταγμένας ἀπέστειλαν, εἴκοσι δύο μὲν 
τὰς ἐνδιαϑέτους, ἑβδομήκοντα δύο δὲ τὰς ἀποκρύφους. 
ὁ δὲ βασιλεὺς κομισάμενος καὶ ἐντυχὼν καὶ μὴ δυνά- 
μενος ἀναγνῶναι τῶν στοιχείων Εβραϊκῶν ὑπαρχόντων 
καὶ διαλέκτῳ τῇ “Εβραϊκῇ γεγραμμένων, δευτέραν ἐπι- 
στολὴν ἀναγκάζεται αὐτοῖς γράψαι καὶ αἰτῆσαι ἕρμη- 
νευτὰς τοὺς δυναμένους αὐτῷ φράσαι εἰς τὴν '"EAAq- 
νικὴν διάλεχτον τὰ τῆς Ἑβραΐδος. περιεῖχε ὃὲ ἡ 
ἐπιστολὴ τάδε" 

11 Ὁ βασιλεὺς Πτολεμαῖος τοῖς τῆς εὐσεβείας διδα- 
σκάλοις τοῖς ἐν Ἱεροσολύμοις πλεῖστα χαίρειν. ϑη- 
σαυροῦ xsexovuuévov καὶ πηγῆς ἐσφραγισμένης τίς 
ὠφέλεια ἐν ἀμφοτέροις; οὕτω καὶ ἡ παρ᾽ ὑμῶν ἀπε- 
σταλμένη ἡμῖν τῶν βιβλίων ὑπόϑεσις. ἡμῶν γὰρ μὴ 
δυναμένων ἀναγνῶναι τὰ παρ᾽ ὑμῶν ἡμῖν ἀποσταλέντα 
εἰς οὐδὲν ὄφελος ἡμῖν γένεται (τὸ τοιοῦτο). ἀλλὰ 


2 ἱερατικῷ S? || 3 εὐχῆς] εὐχῆς καὶ I (ὠφελείας χάριν ΤΑ), 
διδαχῆς conicio | 6 τὴν] καὶ τὴν i | καὶ ἀναγν. habet etiam 
Arm. | δῶρα IE (Árm.): ἀπεσταλμένα S? | V ϑεασάμενοι S ÀArm.: 
ἀσμένως I | ἀμελητὶ 1 | 15 post φράσαι (μεταφρ. Cohn) add. τὰς 
βίβλους I (om. SE) | 16 τὰ SE: διὰ I | 20.21 Sirach 20, 30 
(— 41, 14) σοφία κεκρυμμένη καὶ ϑησαυρὸς ἀφανής, τίς ὠφέλεια 
ἐν ἀμφοτέροις Cant. 4, 12 κῆπος κεκλεισμένος, πηγὴ ἐσφραγισμένη 
(cf. Philocaliae c. 2 p. 36 ss. Rob.) | 23 παρ᾽ ὑμῶν ἡμῖν (ἐμοὶ 
ΤΑ) ἀποσταλέντα S TA: γράμματα τούτων l | 24 γενήσεται i 


5 
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καταξιώσατε ἑρμηνευτὰς ἡμῖν ἀποστεῖλαι τοὺς (ἐκ νέας 
ἡλικίας ὑμῖν) ἀκριβῶς ἐχπεπαιδευμένους τήν vs τῶν 
Ἑβραίων καὶ τῶν “Ελλήνων γλῶτταν. τότε τοὺς (προ- 
γεγραμμένους) ἑβδομήκοντα δύο ἑρμηνευτὰς ἐκλεξά- 
μένοι οὗ τῶν Ἑβραίων διδάσκαλοι ἀποστέλλουσι κατὰ 
τὸν τύπον, ὅν ποτὲ ἐποίησε Μωυσῆς, ἡνίκα ἀνῆλϑεν 
εἷς τὸ ὕρος διὰ προστάγματος κυρίου, ἀκούσας ὅτι 
ἱπαράλαβε μετὰ σεαυτοῦ ἄνδρας ἑβδομήκοντα, καὶ ἀνά- 
βηϑι εἷς τὸ ὄρος᾽ (Exod. 24, 1). αὐτὸς δὲ διὰ τὴν πρὸς 
τὰς φυλὰς εἰρήνην, ἵνα μὴ ἐξ ἐνίων (μὲν) λάβῃ πέντε 
ἄνδρας. ἐξ ἄλλων (δὲ) 8E καὶ ποιήσῃ στάσιν ἐν ταῖς 
φυλαῖς, διενοήϑη μᾶλλον ἑβδομήκοντα δύο παραλαβεῖν 
καὶ τῷ ἀριϑμῷ προσϑεῖναι. τῷ αὐτῷ δὴ τρόπῳ, ὡς 
ἔφην, καὶ τούτους ἀπέστειλαν, οἵτινες ἡρμήνευσαν τὰς 
βίβλους ἐν τῇ Φαρίᾳ καλουμένῃ νήσῳ, καϑάπερ ἄνω 
προείπομεν (ᾧ τρόπῳ ὑπεδείξαμεν). καὶ οὕτως αἱ βί- 
βλοι εἰς “Ελληνίδα μεταβληϑεῖσαι ἀπετέϑησαν ἐν τῇ 
πρώτῃ βιβλιοϑήκῃ τῇ ἐν τῷ Βρουχίῳ οἰχοδομηϑείσῃ, 
Lj P/4 2! SEE M 2. ὦ - / δ ΟΣ 
(ὡς ἤδη ἔφην. ἐγένετο δὲ αὐτῇ τῇ βιβλιοϑήκῃ ἑτέρα, 
ς , 2 Ax , ^ MN 3 E , 
ἡ ϑυγάτηρ αὐτῆς ὀνομασϑεῖσα ἄνω ἐν τῷ Σεραπείῳ. 
καὶ παρῆλθεν ὃ χρόνος τῶν δέκα Πτολεμαίων καὶ 
Κλεοπάτρας ἐτῶν διακοσίων καὶ πεντήκοντα καὶ ἐννέα). 
12 Μετὰ γὰρ τὸν πρῶτον Πτολεμαῖον τὸν “Μάγου 
τὸν βασιλεύσαντα ἔτη τεσσαράκοντα (καὶ μετ᾽ ἔτος 
ἕβδομον τοῦ δευτέρου Πτολεμαίου τοῦ καὶ Φιλαδέλφον 
1—4 eadem supplementa habet Arm. | 13 προσϑῆναι I | 
17 μεταβληϑεῖσαι E (μετενεχϑεῖσαι S vertit Lag.): ἐκτεϑεῖσαι 1 || 
18 τῶ] τῇ 1 | 19—292 ἐγένετο — ἐννέα sic S vertit Lag. (cf. E): 
ἔτι δὲ ὕστερον καὶ ἑτέρα ἐγένετο βιβλιοϑήκη ἐν τῷ Σεραπίῳ 
μικροτέρα τῆς πρώτης, ἥτις καὶ ϑυγάτηρ ὠνομάσϑη αὐτῆς" ἐν 
ἡ ἀπετέϑησαν αἱ τοῦ ᾿Ακύλα καὶ Συμμάχου καὶ Θεοδοτίονος 
καὶ τῶν λοιπῶν ἑρμηνεῖαι μετὰ διακοσιοστὸν καὶ πεντηποστὸν 


ἔτος I | 28 γὰρ] δὲ S | ante “άγου add. υἱὸν I 
10* 
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ὁ ἀριϑμὸς τῶν Πτολεμαίων καὶ τῶν ἐτῶν οὕτως)" 
Πτολεμαῖος Φιλάδελφος ἔτη Aw, (οὗ ἐν ταῖς ἡμέραις 
ἐν ἔτει ἑβδόμῳ αὐτοῦ, πλεῖον ἢ ἔλασσον, οἵ προξειρη- 
μένοι ἑβδομήκοντα δύο ἑρμηνευταὶ τὰς βίβλους ἡρμή- 
νευσαν). 


Theodorus Mops. in Sophomiam 1, 4 (P. Gr. LXVI 
p. 452 D): εἰς δὲ τὴν “Ελλήνων ἑβδομήκοντα μετενη- 
νόχασιν ἄνδρες πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ, ἐπιστήμονες 
μὲν ἀκριβῶς τῆς γλώττης τῆς οἰκείας, ἐπιστήμονες δὲ 
καὶ τῶν ϑείων γραφῶν. ὑπό τὲ τοῦ ἱερέως καὶ παντὸς 
τοῦ ᾿Ισραηλιτικοῦ λαοῦ δοχιμασϑέντες ὡς ἂν πάντων 
μάλιστα πρὸς τὴν ἑρμηνείαν ἄξιοι ... 


Cyrillus Alex. Contra Iuliamum (P. Gr. LXXVI 
p. 521 D): Πτολεμαῖος δὲ οὑτοσὶ τῶν ὅτι μάλιστα 
φιλολογωτάτων γεγονὼς ἕνα τῶν ἐπιτηδείων αὐτῷ 
πέπομφε εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν ᾿Ελεαξάρῳ τῷ τηνικάδε 
κατὰ νόμους ἱερεῖ γράψας. ὥστε πάντα τὰ βιβλία 
Μωσέως τὲ καὶ τῶν ἁγίων προφητῶν ἀποστεῖλαί οἵ 
μαϑητιῶντι λίαν, συνεχπέμψαι δὲ καὶ τοὺς δυναμένους 
εἷς Ελλάδα φωνὴν αὐτὰ μεταϑεῖναι" ὃ δὴ καὶ γέγονεν. 


Theodoreti praef. àn psalm. (P. Gr. LXXX p. 864) 


ἐμοὶ Óoxs? τολμηρὸν εἶναι τὰς ἀνέκαϑεν ἐμφερομένας 


2 post Πτολεμαῖος add. οὗτος ó I, post Φιλάδελφος add. 
ἐφ᾽ οὗ oi ἑβδομήκοντα δύο ἡρμήνευσαν ἑρμηνευταὶ ἐκράτησεν I | 
12 hanc versionem pergit et ab apostolis et ab ecclesia re- 
ceptam esse, nefas igitur esse interpretes erroris accusare; cf. 
p. 468 A, 481 C et eundem in Photii codice 177 (P. Gr. ὍΠΙ 
p. 513 C) 'e& in Corderii Catena in Psalmos II 96 | 215ss. simi- 
liter Anonymus in Corderii Catena in psalmos titulum 90. psalmi 
defendit, quod LXX διὰ τῆς πρὸς ἀλλήλους συμφωνίας ἐδήλωσαν 
τὴν γενομένην αὐτῆς (αὐτοῖς Ὁ) χορηγίαν τοῦ πνεύματος 


10 
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ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ τῆς Αἰγύπτου μετὰ τὸν ᾿Δλέξαν- 
δρον βασιλεύσαντος ἀνατρέπειν ἐπιγραφάς, ἃς οἱ ἑβδο- 
μήκοντα πάντες πρεσβύτεροι μετέϑεσαν εἰς τὴν Ἑλ- 
λάδα φωνὴν ὡς καὶ τὴν ἄλλην ἅπασαν ϑείαν γραφήν .... 

ssl δὲ... καὶ οὗτοι μὴ δίχα τῆς ϑείας ἐπιπνοίας μετὰ 
πολλῆς συμφωνίας μετήνεγκαν ταύτας (seripturas sa- 
eras) εἰς τὴν Ἑλλάδα φωνήν, πρὸς δὲ ταῖς ἄλλαις 
ϑείαις γραφαῖς καὶ τὰς ἐπιγραφὰς ἡρμηνεύκασιν, τολ- 
μηρὸν οἶμαι καὶ λίαν ϑρασὺ ψευδεῖς ταύτας προῦ- 

10 αγορεύειν καὶ τοὺς οἰκείους λογισμοὺς τῆς τοῦ πνεύ- 
ματος ἐνεργείας σοφωτέρους ὑπολαμβάνειν. 


Basilius Sel. or. XXXVIII (P. Gr. LXXXV py. 421): 
Φιλάδελφος ἔτη λη΄" οὗτος ἀπολύσας τοὺς αἰχμαλώτους 
τῶν ᾿Ιουδαίων ἐφιλοτιμήσατο μεταγράψασϑαι εἰς ᾿Ελ- 

15 ληνίδα γλῶσσαν τὰς Ἑβραϊκὰς βίβλους. 


Athanasii] Synopsis scripturae sanctae Vi. (P. Gr. 
XXVIII p. 433): πρώτη ἐστὶν ἡ τῶν οβ΄ ἑρμηνευτῶν. 
οὗτοι Ἑβραῖοι ὄντες ἐξελέγησαν ἀπὺ ἑκάστης φυλῆς 
ἕξ καὶ ἡρμήνευσαν τὴν ϑείαν γραφὴν ἐπὶ Πτολεμαίου 

90 βασιλέως τοῦ Φιλαδέλφου πρὸ διακοσίων τριάκοντα 
ἐνιαυτῶν τῆς κατὰ σάρκα γεννήσεως τοῦ κυρίου ἡμῶν 
᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. 


16 cf. de hae synopsi Zahn, Geschichte des Kanons Il 802 ss. 
Robinson, Texts and Studies IIl 3 p. 106 ss. — de interpretibus 
caput ex Epiphanio excerptum saepe in catenis aliisve codi- 
cibus traditur (v. e. gr. P. Gr. CVI p. 125, Papadopulos-Kerameus 
in catalogo Smyrnaeae bibl. p. 4, Bandini I p. 8? de Laur. VI 8, 
Lietzmann, Caienen p. 48, 2, Philologi vol. LVII p. 285) et re- 
petitur in Theodoreti quae falso fertur Mé9o0og £x τῶν ὑπο- 
μνηστικῶν (P. Gr. LXXXIV p. 28) | 20 vc alii, cf. Nestle, Septua- 
gintastudien Y p. 12 et infra p. 153, 12. 159, 23 
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Pseudo-Theodoreti tractatus ineditus. Τοῦ αὐτοῦ μα- 
xcoíov Θεοδωρήτου εἰς τοὺς προφήτας καὶ εἰς τὰς 
ἐκδόσεις, δι’ ἣν αἰτίαν ἐχδέδονται ὑπὸ τῶν ἑβδομή- 
κοντα ἔτι τε ὑπὸ ᾿Δκύλα, Θεοδοτίωνος, Συμμάχου καὶ 
τοῦ ἁγίου “ουκιανοῦ ᾿Ιωσήπου τε καὶ τῶν B ἀνωνύ- 
μῶν, καὶ ἐν ποίοις χρόνοις ἐκδέδονται καὶ εὕρηνται 
αἱ αὐταὶ ἐχδόσεις. 

Τὴν τοῦ ἀνθρώπου ἀεὶ ϑέλων καὶ ἐφιέμενος σω- 
τηρίαν ὃ δημιουργὸς καὶ δεσπότης ϑεός, ἀφ᾽ οὗπερ 
εἰς τὸ εἶναι παρήγαγε. τὴν τοῦ φυσικοῦ νόμου βοή- 
ϑειαν παιδαγωγεῖν παρεδχεύασεν. ἀλλὰ τῇ τοῦ ὄφεως 
ἀπάτῃ τῆς παραδεισιακῆς τρυφῆς ἐχδιαιτηϑείς., ποικί- 
λους αὖ πάλιν ὃ ταμίας τῶν ἀγαϑῶν παρενϑεὶς νόμους 
διατάξεως σὺν τούτοις καὶ τὸν γραπτὸν ἐπισφράγισμα 
ἐφίστησιν, ὅπως τῇ τούτων ἐξακολουϑῶν διδασκαλίᾳ 
ἀπαρεμποδίστως τοῖς κρείττοσιν ἐπορέγηται καὶ δι᾽ 
αὐτῶν ποδηγούμενος εἰς τὴν μακαρίαν καὶ ἄληκτον 
αὐτομολῇ βασιλείαν. τὸν τοίνυν φυσικὸν πρῶτον ἐν- 


1 Tractatum Theodoreti, quem Phelippaeo teste p. 89! 
laudavi (cf. Field Hexapla I p. LXXXV), inveniri in Phillip- 
pico 1405 saec. XVI (olim Pelicerii, tum Nauloti) nunc Bero- 
linensi 1 fol. 318*—320" L. Cohn mecum communicavit. neque 
dubito, quin hune eundem codicem Phelippaeus adhibuerit. 
nam quae excerpsit p. III. ΧΙ. XIX. XXI, omnia hic inveniuntur 
non sine codicis vitiis. plane alius est codex Rupefucaldi car- 
dinalis, quem Phelippaeus in titulo Praefationis laudat, *in quo 
prophetae omnes continentur'; eundem cum p. 30 dicat. vetu- 
stissimum et 'collatum cum Tetraplis et cum Hexaplis Ori- 
genis ab Eusebio aliisque', Marchalianum - Claromontanum- 
Vaticanum 2125 (v. Harnack, Altchristl. Litt. p. 543) esse puto. 
— Phillippici lectiones infra notavi. plane eiusdem tractatus 
initium et finem Lietzmann e Mosquensi 373 (59 Vladimir) saec. 
XV (— M), fol. 1. 2 descripsit. 

1 αὐτοῦ om. M || 2 Θεοδωρίτου | ἐπισκόπου Κύρου ὑπό- 
ἅγεσις ante εἰς add. M || 5 Ιωσήππου M. | 6 εὕὔρεινται | 14 δια- 
τάξεις M | 15 τοῦτον M | 18 αὐτομολεῖ 
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ἐφύτευσε τῇ φύδει νόμον, ἵνα μὴ ὃ τῆς τῶν γραμμά- 
τῶν ἐπιστήμης ἀλλότριος δυδχερῶς πρὸς τὴν τοῦ ἀγα- 
ϑοῦ κατάληψιν ἔχῃ. ἀλλ᾽, ὁπόταν καὶ παρασφαλῇ τοῦ 
εἰκότος. ἔνδοϑεν καὶ οἰκείως ἔχων δικάξζοντα τὸν 
5 ἀπαραλόγιστον νόμον τῆς συνειδήσεως καταγνοίη τοῦ 
ἀπρεποῦς καὶ τῇ ἀναχαιτίδσει τῆς μεταμελείας παλιν- 
δρομήσει πρὺς τὸ δέον καὶ ϑεάρεστον., εἶτα τὸ ἀρχικὸν 
καὶ βασιλικὸν ἀναλάβῃ τῆς φύσεως πρῶτον ἀξίωμα. 
τοιγάρτοι μετὰ τοῦτο τὸν γραπτὸν παρεντίϑησιν ὁρί- 
10 σας x«i τιμωρίας, ἵνα ὁ ὑπὸ τοῦ οἰκείου καὶ ἐμφύτου 
ui παιδαγωγούμενος τῷ ἀλλοτρίῳ καὶ παρεγγράπτῳ 
αἰκιζόμενος σωφρονίξζηται. διά τοι τοῦτο καὶ προφή- 
τας ἡμῖν ἐφιστᾷ ποτὲ μὲν ἐπαπειλοῦντας, ποτὲ δὲ καὶ 
παρακαλοῦντας καὶ τὰ ἐσχάτοις καιροῖς ἐκβησόμενα 
15 προαναφωνοῦντας. καὶ ἁπαξαπλῶς ποικίλως καὶ καταλ- 
λήλως τὴν σωτηρίαν ἡμῖν ἐπιβραβεύων διὰ πολλῶν 
διδασκαλιῶν ταύτην ὑπέδειξεν. ἀμέλει τοι τὸ μέγα 
τοῦτο καὶ σωτήριον δρᾶμα μιᾷ περικεκλεισμένον τῇ 
Ἑβραίων γλώττῃ οὐκ εἰς τὸ κοινὸν τὴν ὠφέλειαν 
20 ἔφερεν, ἀλλ᾽ ἐν μέρει τοῦ ἀγαϑοῦ τὴν πρόσοδον ὑπεξέ- 
τευνεν. ὃ πρύτανις δὲ τῶν ἀγαϑῶν καὶ τῶν χρηστο- 
τέρων ὃ κηδεμὼν τὴν πρὸ αἰώνων βούλησιν ἐπὶ ἐσχά- 
τῶν μέλλων δεικνύναι οὐκ ἠνέσχετο ἀμάρτυρον ταύτην 
παραδεῖξαι. τῶν προφητῶν γὰρ προδιαγορευσάντων 
s; τοῦ μυστηρίου τὰ σύμβολα μόνῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ταῦτα 
διαγνωστὰ ὑπῆσαν, ἔϑνεσι δὲ καὶ Ἕλλησι πάντῃ ἄδηλα 
x«i κεκρυμμένα. ἀλλ᾽’ ἐξήγειρε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 


8 παρασφαλείη || 6 ἀναχετήσει || 6. 7 παλινδρομήσῃ vel 
-σειξ leg. | 11 παιδαγογούμενος | 129 σωφρονίξεται | 22 ἐπὶ] 
ἀπὸ || 24 παραλεῖψαι conicio || 26 ὑπῆρχεν expectes 
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κύριος Πτολεμαίῳ τινὶ βασιλεῖ τῶν Αἰγυπτίων τῷ καὶ 
Φιλαδέλφῳ καλουμένῳ καὶ πᾶσαν γραφὴν ᾿Ελληνικήν 
τε χαὶ Ῥωμαϊκὴν ἔτι τε καὶ Αἰγυπτίων ἐξασκῆσαι 
παρεσχεύασεν" γνοὺς Ó& xci τοὺς ᾿Ιουδαίους ὁ αὐτὸς 
γραφὴν ἰδίαν ἔχειν καὶ μάλιστα αὐτὴν κατ᾽ ἐξοχὴν 
τῶν ἄλλων τῇ πρεσβυγενείᾳ προτερεύειν xal τῇ ἀλη- 
ϑείᾳ καταστέφεσϑαι, ἔρωτι ταύτης συσχεϑεὶς πρέσβεις 
τοῖς τὰ Ἑβραίων λαχοῦσι κατ᾽ ἐκεῖνο καιροῦ διέπειν 
τε χαὶ διοικεῖν ἐπιστέλλει μὴ στερῆσαι τῆς ὠφελείας 
τὸν ἐπιδεόμενον. τοιγάρτοι δώροις τούτους ἐκμει- 
λιξάμενος καὶ σκεύη χρύσεα τῷ τηνικαῦτα περιβοήτῳ 
τεμένει προσαφιερώσας πατρῴας τὲ φειδοῦς ὑπομνήσας 
καὶ εὐεργεσίας κάμπτει τούτους τῇ αἰτήσει" οὗτοί TE 
ὡς εἰχὸς οἷά τε δῆϑεν ἐκ δεσπότου καὶ δυναμένου 
βλάψαι. εἰ βούλοιτο. ἐκλιπαρούμενοι ἔκ περιχαρείας 
ἀμέτρου ἐσκιρτηχότες χρυσέοις γράμμασι τὴν πᾶσαν γρα- 
φὴν ἐνσημανάμενοι ἔστειλαν τῇ ἰδίᾳ φωνῇ" δεξάμενός 
τε οὗτος ταύτην καὶ ἀναπτύξας μὴ τετυχηκέναι τῆς 
ἐφέσεως ἔφησεν. εἶτά τ’ αὖ πάλιν ἀντιγράφει λέξας" 
ϑησαυροῦ καὶ σοφίας κεχρυμμένων καὶ πηγῆς ἀφανοῦς 
ποία ὄνησις; βουλήν τ᾽ αὖ παραχρῆμα οὗτοί γε τὴν 
καλλίστην καὶ ϑείαν βουλευσάμενοι ἔκ πάσης φυλῆς 
τοῦ ὅλου ἔϑνους οἷά τινας καρποὺς ἡδέστους πεπαν- 
ϑέντας τῇ τὲ ἔξω καὶ τῇ οἰκείᾳ γραφῇ ἐρανισάμενοι 


μ᾿ 


5 


ἑβδομήκοντα τὸν ἀριϑμὸν ἄνδρας κατὰ τὸν τύπον, Ov 36 


πάλαι Μωυσεῖ κύριος προστέταχεν, ἔτι τὲ καὶ πνεύ- 
ματος ϑείου ἐνδιαιτήματα πεφηνότας προδσαναπέμπουσιν 
αὐτῷ. ὅπως. καϑὼς βούλεται, τὴν ἔκδοσιν τῆς γραφῆς 


1 — 153, 1 ex Epiph. (cf. p. 144, 16 — 147, 15) fluxerunt || 
6 πρωτερεύειν | 11 τινικ. | 14. 15 δυναμένω κλάψαι | 15 περι- 
χαρίας | 16 ἐσκιτηκότες | 28 βούληται 


TESTIMONIA 153 


ποιήσοιντο. καὶ τούτους ἀποδεξάμενος διώρισεν ἀπ᾽ 
ἀλλήλων οἰκίσκοις ἐμβαλὼν πρὸς τῷ ἐν ᾿4λεξανδρείᾳ 
καλουμένῳ Φάρῳ. ὕπως μὴ κατὰ τὸ αὐτὸ γενόμενοι 
συμφωνήσαντες παρακλέψωσι τὴν ἀλήϑειαν. καὶ δὴ 

5 τοῦτο ποιήσας συνήϑροισεν ἄρδην τὰ ἐχδοϑέντα καὶ 
τοσοῦτον εὗρεν αὐτοὺς συμφωνήσαντας. ὡς μηδὲ ἐν 
λέξει παρηλλαχότας. μή τί ys μὴν ἐν νοήμασι. δεξά- 
μενος τοίνυν τὴν ἔκδοσιν καὶ μειζόνως ἀπευχαριστήσας 
τοῖς ἠγωνισμένοις περὶ τοῦτο πλείστοις τὲ ὡς εἰκὸς 

10 φιλοτιμησάμενος δώροις καὶ τὸ ἔϑνος εὐφημίᾳ μεγα- 
λύνας ἐξαπέστειλεν. πρώτη δὲ αὕτη ἡ ἔχδοσις ἐγένετο 
πρὸ τριακοστοῦ πρώτου ἔτους τῆς μετὰ σαρκὸς πρὸς 
ἡμᾶς ἐπιδημίας τοῦ ϑεοῦ λόγου καὶ κυρίου ἡμῶν ᾽1η- 
σοῦ Χριστοῦ. 

15 Δευτέρα δὲ ἔκδοσις γέγονεν οὕτως" ᾿Δκύλας τις 
ἀπὸ Σινώπης τῆς Πόντου ὑπάρχων Ἕλλην ὧν ἐβα- 
πτίσϑη ἐν ᾿Ιεροδολύμοις" καὶ (iv?) τοῖς Ἑλληνικοῖς 
πάλιν ἀναστρεφόμενος ἔϑεσιν ἐπετιμήϑη παρὰ τῶν 
κηρύκων τῆς χάριτος καὶ λυπηϑεὶς ὥσπερ κύων ἐπὶ 

20 στὸν ἴδιον ἔμετον ἀνθυπέστρεψεν καὶ ἀναϑεματίσας τὸν 
χριστιανισμὸν τοῖς ᾿Ιουδαίοις προσδραμὼν ἡρμήνευσε 
καὶ αὐτὸς τὴν ϑείαν γραφὴν ἐπὶ ᾿Αδριανοῦ βασιλέως 
τοῦ λεπρωϑέντος μετὰ τετρακόσια τριάκοντα ἔτη τῆς 
τῶν ἑβδομήκοντα ἑρμηνείας χαμπύλῳ καὶ διεστραμ- 

25 μένῳ λογισμῷ. 

'H γοῦν τοῦ Συμμάχου ἔκδοσις τρίτη ὑπάρχει. οὗ- 
τος τοίνυν Σαμαρείτης ὧν φίλαρχός vs ὑπάρχων καὶ 


1 fort. ποιήσαιντο || 2 τὸ || 4 συμφον. | 9 ἦνων. || 
11 — 154,26 cf. Pseudo-Athanasium et Pseudo-Theodoretum 
(P. Gr. XXVIII 433 et LXXXIV 28) | 18 ἔϑνεσιν || 19.20 cf 
Prov. 26, 11. II Petr. 2, 22 (SAB 1898 p. 788 ss.) 
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ὑπεροψίαν νοσῶν. μὴ τιμηϑεὶς ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἔϑνους 
τοῖς Ιουδαίοις προστρέχει καὶ ἐκ δευτέρου περιτέμνεται 
καὶ πρὸς διαστροφὴν τῶν Σαμαρειτῶν ἑρμηνεύει καὶ 
αὐτὸς τὴν ϑείαν γραφὴν ἐπὶ Σεβήρου. 

Τετάρτη δέ ys μὴν ἡ τοῦ Θεοδοτέωνος πέλει ἔκ- 
δοσις. οὗτος τοίνυν τῆς αἱρέσεως Μαρκιανοῦ τοῦ 
Ποντικοῦ ὧν ἐξέδωκεν καὶ αὐτὸς τὴν ἑρμηνείαν ἐπὶ 


Κομόδου τοῦ βασιλέως ἐν αὐτοῖς τοῖς χρόνοις πρὸς 


διαστροφὴν τῆς αὐτοῦ cíoécsog. 

Ἢ πέμπτη δὲ ἔκδοσις ἐν πίϑοις εὑρέϑη ἐπὶ Κα- 
ρακάλλου τοῦ βασιλέως ἐν ᾿Ιεριχώ: καὶ ἡ ἕκτη δὲ 
ὁμοίως ἐν πίϑοις εὑρέϑη κεκρυμμένη ἐπὶ ᾿4λεξάν- 
δρου τοῦ Μαμμαίας παιδὸς ἐν Νικοπόλει τῇ πρὸς 
ἀρκτίοις. 

βδόμη vs ἔκδοσίς ἐστιν ἡ τοῦ ἁγίου “ουκιανοῦ 
τοῦ μεγάλου ἀσκητοῦ καὶ μάρτυρος" ὅστις ταῖς προ- 
γεγραμμέναις ἐχδόσεσιν ἐντυχών, ἐγκύψας δὲ καὶ τοῖς 
"Efocixoig μετὰ ἀκριβείας τὰ λείποντα ἢ καὶ περιτ- 
τεύοντα καὶ τοῦ καταλόγου τῆς ἀληϑείας πόρρω τυγ- 
χάνοντα διορθωσάμενος ἕν τοῖς οἰκείοις τῆς γραφῆς 
χωρίοις ἐξέδοτο τοῖς Χριστιανοῖς ἀδελφοῖς" ἥτις ἔκ- 
δοσις μετὰ τὴν ἄϑλησιν καὶ τὸ μαρτύριον τοῦ αὐτοῦ 
ἁγίου Δουκιανοῦ τῆς τοῦ Ζ᾽οκλητιανοῦ καταληξάδσης 
μανίας εὕρηται ἐξ ἰδιοχείρου γεγραμμένη ἐν Νικομη- 
δείᾳ ἐπὶ Κωνσταντίνου τοῦ βασιλέως παρὰ ᾿Ιουδαίοις 
ἐν πυργίσκῳ μαρμαρίνῳ καὶ κεχονιαμένῳ. £v ἐπιτομῇ 
δὲ τῆς ἐξηγήσεως τῶν ἐκδόσεων ἐπεμνήσϑημεν πρὸς 


10. 11 ἀρακάλλου | 18 μαμμαίου | 14 ᾿Δκτίᾳ recte Epiph. 
Ῥ. 171, 92 Lagarde || 15 τε et ἐστιν om. M || 18. 19 περι- 
τεύοντα || 23 post zíiox4. cum M. καὶ αξιμιανοῦ addendum || 
24. 95 vqxou. || 26 κονιαμένω M || 97 πρὸς M: διὰ 


τῷ 
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τὸ μὴ πάντῃ ἄμοιρον τὸν ἐντυγχάνοντα τῇ προφητικῇ 
πραγματείᾳ τυγχάνειν. L 
Ἰστέον δὲ ὅτι. ὅπου τὸ O μετὰ ἐγκαρσίου διαστολῆς 
εὑρέϑη,. τῶν ἑβδομήκοντα ὑπάρχει ἔκδοσις᾽ ὅπου δὲ 
5 τὸ 4, wóAe ἐν ᾧ δὲ τόπῳ τὸ E, Συμμάχου" καὶ ἐν 
οἷς χωρίοις τὸ Θ, Θεοδοτίωνος" καὶ αὖ πάλιν ὕπου 
τὸ E, πέμπτη᾽ καὶ εἰς ἃ τὸ ἀπόσημον &, ἕκτη ἐν οἷς 
δὲ τὸ 4 μέσον ἔχον τὸ 0, Λουκιανοῦ" ὅπου δὲ τὸ I 
μετὰ τοῦ c, locvvov, ᾿Ιωδσήπου" oí δὲ ἀστερίσκοι 
10 2X 2X 2X τὴν συμφωνίαν τῶν ἐκδοτῶν παρεμφαίνουσι. 
μή τις δὲ ἡμῖν καταγνοίη τοῦτο δράσασι τῶν ἐν πείρᾳ 
τῆς ἐξηγήσεως καϑεστηκότων, προδσαποδέξοιτο ὃὲ τὸν 
σκοπὸν ὡς συμβαλλόμενον χέρδος οὐ μικρὸν τοῖς 
ἀγνοοῦσιν. 


ι. — Eulhymius Zigabenus in Psalmos (P. Gr. CXXVIII 
p. 64): μεϑηρμηνεύϑησαν δὲ ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ Φι- 
λαδέλφου διέποντος τῆς Αἰγύπτου τὴν βασιλείαν ... 
πρώτη ἡ τῶν ἑβδομήκοντα, οἵτινες “Ἑβραῖοι ὄντες ἐξ- 
ελέγησαν κατὰ ἀριϑμὸν τῶν ὑπὸ Μωυσέως ἐκλεγέντων 

20 ἑβδομήκοντα πρεσβυτέρων κατὰ παράκλησιν τοῦ δηλω- 
ϑέντος βασιλέως xci σύμφωνον εἰς ἅπαν ἑρμηνείαν 
ἐξέϑεντο. 

losephi Hypomnesticum p. 251 Fabricius (Cod. pseudep. 
V. T. ἢ — P. Gv. CVI p. 124): víveg εἰσὶν oi τὰς ἱερὰς 


4 εὑρεϑῆ | 5 τύπῳ codd. (corr. iam Phelippaeus) | 7 ἃ 
M: ἃ | ἐπίσημον conicio || 9 "Iedvvov] ras. in M | 11 κατα- 
γνύει | 11.12 τῶν -- καϑεστ. om. M || 14 subscribit μέδοντι 
ἀμῶν χριστῶ πιπὶ κλέος. --- πέρας τῆσδε δέλτου || 23 ss. de co- 
dicibus, quibus hoc fragm. separatim tradatur, v. Lietzmannm, 
Catenen. p. 48 n. 14 Pitra, Analecta II 400 nr. 9. 401 (405*), 51 
modo is recte de Iosepho, non de Athanasio, loquitur * 
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γραφὰς ἑρμηνεύσαντες; πρῶτον ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ 
Φιλαδέλφου ἐν ᾿4λεξανδρείᾳ οἱ οβ΄ τῶν ᾿Ιουδαίων σο- 
φοὶ ὑπὸ ᾿Ελεαξάρου τοῦ ἀρχιερέως εἰς τὸ ἑρμηνεῦσαι 
αὐτῷ τὰς γραφὰς ἀποσταλέντες et p. 11 ᾿Ελεάξαρος, 
ἐφ᾽ οὗ αἱ βίβλοι τῶν ἑβδομήκοντα Πτολεμαίου τοῦ 
δευτέρου βουληϑέντος ἡρμηνεύϑησαν. 


Procopius Gaz. Comm. in. Oct. P. Gr. LXXXVII 1 
p. 28 D: δευτέρα δὲ αἰτία (obscuritatis scripturae) τὸ 
ἀπὸ τῆς Ἑβραίων sig τὴν Ελλάδα μεταληφϑῆναν qa- 
νὴν τοῦ ϑεοῦ τοῦτο διὰ Πτολεμαίου γενέσϑαι πρὸ τῆς 
τοῦ Χριστοῦ παρουσίας οἰκονομήσαντος. ὅτε κοινῇ πᾶ- 
σιν ἤμελλεν ἐγνῶσϑαι τοῖς ἔϑνεσιν (cf. P. Gr. LXIX 
p. 401 D). 


Cosmas, Topogr. christ. XII. (P. Gr. LXXXVIII 
p. 460): μετέπειτα Πτολεμαῖος ὁ ἐπίκλην Φιλάδελφος. 
περιεργασάμενος x«i μαϑὼν παρὰ Τρύφωνος τοῦ Φα- 
ληρέως περὶ τῶν ᾿Ιουδαϊκῶν βιβλίων (βίβλων leg.), 
σπουδαίως ζητήσας xp TÓ ἀρχνδρεῖ Ἐλεαξάφθῃ ἀπο- 
στείλας δῶρα πολλὰ καὶ τῷ ναῷ καὶ τῷ ἀρχεεθεῖ ταύ- 
τας ἐδέξατο σὺν ο΄ πρεσβυτέροις. οἵτινες καὶ ἀπὸ τῆς 
"EBocíóog γλώττης μετέφρασαν εἰς τὴν Ελλήνων γλῶτ- 
ταν χαὶ ἐν τῇ ἰδίᾳ βιβλιοϑήκῃ ἀνέϑηκαν. ἦν δὲ καὶ 
τοῦτο ϑείας προνοίας ἔργον, ἵνα πρὸ τῆς τοῦ: Χριστοῦ 
παρουσίας προητοιμασμένον ἢ καὶ μὴ ὕστερον γινό- 
μένον ἐπὶ τῶν ἀποστόλων ὕποπτον γένηται τοῖς πολ- 
λοῖς᾽ ὡς πρὸς τὸ κεχαρισμένον ἑαυτοῖς ἕρμηνεύσαντες 


10—12 cf. Eus. p. 127, 25 s&., ceterum cf. Polychronium in 
Catena in Iob ἃ Comitolo edita p. 37 || 23 ss. cf. Hilarium 
p. 1604 3 ss., Georgium Syncellum p. 134, 5 
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τὰ παρὰ τῶν προφητῶν πάλαι εἰρημένα περί τε τοῦ 
Χριστοῦ καὶ τῆς κλήσεως τῶν ἐϑνῶν. 


loannes Lydus De magistratibus 1 31 p. 144, 8—14 
Dekker: (Brutus) ἠλευϑέρωσε Ῥωμαίους τυραννίδος. 
s ἀρχὴν ἐξευρὼν παρ᾽ οὐδενὶ τῶν ἐϑνῶν γνωριξομένην, 
καὶ ei παρ᾽ Ἑβραίοις Ζίανιὴλ ὃ προφητῶν ϑειότατος 
ὑπάτων παρὰ oovoíoig γενομένων ποτὲ μνημονεύει. 
οὐδὲ γὰρ οὗτος αὐτὸς ἐπὶ τῆς .“Εβραΐδος ἀπέϑετο φω- 
vijg, ὡς ᾿4ρισταῖος λέγει. ἀλλ᾽ οἵ ἑρμηνεύσαντες παρὰ 
10 Πτολεμαίῳ τὰ λόγιά ποτὲ ἀντὶ δυναστῶν καὶ βουλευ- 
τῶν ὑπάτους εἶπον. 

De mensibus IV 41 p. 103, 22 Wuwensch (e Parisino 
854): λέγει δὲ ὃ αὐτὸς Φίλων καὶ περὶ τῶν συγγραμ- 
μάτων τοῦ Μωυσέως. ὅτι vx αὐτοῦ μὲν τῇ Χαλδαϊκῇ 

15 γλώττῃ ἐγράφη, ὕστερον δὲ ὑπὸ Πτολεμαίου εἰς τὴν 
Ἑλλάδα μετεφράσϑη, ὃς τρίτος ἦν τῶν ἀπ᾽ ᾿4λεξάνδρου 
τὴν Αἴγυπτον παραλαβόντων, Φιλάδελφος ἐπικεκλη- 
μένος. (v. supra p. 91, 10 ss.) 


lustinian? Novellae, 146 c. 1 (ed. Schoell- Kroll p. 115, 
2025): . .. πλὴν οἱ διὰ τῆς ᾿Ελληνίδος ἀναγινώσκοντες 
(se. Hebraei) χρήσονται παραδόσει τῇ πάντων ἀκρι- 
βεστέρᾳ καὶ παρὰ τὰς ἄλλας ἐγκεχριμένῃ διὰ τὸ μά- 
λιότα περὶ τὴν ἑρμηνείαν συμβεβηκός. ὅτι κατὰ δύο 
διαιρεϑέντες καὶ κατὰ διαφόρους ἑρμηνεύσαντες τόπους 
25 ὅμως μίαν ἅπαντες ἐχδεδώκασι σύνϑεσιν. πρὸς δέ γε 
τούτοις τίς οὐκ ἂν τῶν ἀνδρῶν κἀκεῖνο ϑαυμάσειεν,. 
ὅτε πολλῷ πρεσβύτεροι τῆς σωτηριώδους ἐπιφανείας 


6 cf. Hatch-Redpath, Concordance to the LXX p. 1401 | 
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τοῦ μεγάλου $500 καὶ σωτῆρος ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ 
γεγονότες ὅμως ἐκείνην μέλλουσαν ὥσπερ ὁρῶντες τὴν 
τῶν ἱερῶν βίβλων παράδοσιν ἐποιήσαντο, προφητικῆς 
χάριτος περιλαμψάσης αὐτούς; καὶ ταύτῃ μὲν χρήσον- 
ται μάλιστα πάντες. 


Olympiodori in Nicetae Serrani ἐμ Iob catena. (P. Gr. 
XCIII p.16 A): .. . τοὺς ἑβδομήκοντά φημι ἐξ ἐπιπνοίας 
τοῦ ἁγίου πνεύματος ὁδηγηϑέντας τὰ Ἑβραϊκὰ ... 
εἷς τὴν Ελλάδα μεταβαλεῖν γλῶτταν πρὸ τῆς τοῦ xv- 
ρίου ἐπιδημίας ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ βα- 
σιλεύσαντος. ϑεοῦ τοῦτο οἰκονομήσαντος., ἵνα μή τις 
εἴπῃ, ὡς χάριν Χριστιανοῖς - κατατυϑέμενοι οὕτω τὰς 
γραφὰς οἱ ἑβδομήκοντα διηρμήνευσαν. multo am- 
pliora et fortasse genuina Olympiodori e Daroccianis 
eiusdem catenae codicibus edit Hodius p. 330, latine 
Comitulus in Catena in lob p. 44. 


ANicelae. catena. in. psalmos P. Gr. LXIX p. 100: Φέ- 
λωνος καὶ ᾿Ιουστίνου. — πάλαι μὲν ᾿Ιουδαῖοι μόνοι τὰ 
τῆς παλαίας διαϑήκης εἶχον βιβλία κατὰ τὴν ἑαυτῶν 
συγγραφέντα διάλεκτον, ἡμεῖς δὲ τὴν ἐντεῦϑεν οὐκ 
ἐτρυγῶμεν ὠφέλειαν. ὅτε δὲ μετὰ ᾿Δ4λέξανδρον τὸν 


6 cf. Lietzmann 1. c. p. 66, 2 et de Bononiensi Studi Ital. 
III p. 467. — cf. etiam brevem notitiam in ÀÁnonymu Comm. 
in Iob P. Gr. XVII p. 373 C | 175ss. eadem in Mendelssohnii 
usum los. Cozza descripsit e Psalterio codicis Cryptaeferratae 
Α. γ΄ 11 fol. 11 saec. XI (— C, cf. Pitra, Analecta sacra 1l 442) 
et exstant in Pal. Vaticano 247 fol. 1 Harl. 5677 | 18 — 159, 12 
et 159, 19—21 cf. Philonem p. 90 ss., 159, 14—19 cf. Ps. Iusti- 
num 122, 11. — 159, 14 falso Philonem testem producit (cete- 
rum de Philone Nicetae auctore v. Philomis Opera Τ p. XV) || 
17. 18 Φίλωνος καὶ ᾿Ιουστίνου om. C | 19 αὐτῶν Mai | 
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Μακεδόνα ὃ Φιλάδελφος Πτολεμαῖος κατ᾿ Αἴγυπτον 
ἐβασίλευσε, ζῆλον λαβὼν τῆς ᾿Ιουδαίων φιλοσοφίας εἰς 
Ἑλλάδα γλῶτταν τὴν Χαλδαϊκὴν μεϑαρμόξεσϑαι διε- 
vosito καὶ πρέσβεις εὐθὺς ἐξέπεμπε πρὸς ᾿Δξαρίαν τὸν 
5 τότε τῆς ᾿Ιουδαίας ἀρχιερέα, τὸ βούλημά τε δηλῶν καὶ 
προτρέπων ἀριστίνδην ἐλέσϑαι τὸν νόμον διερμηνεύ- 
ὅοντας. ὁ δὲ ἀρχιερεὺς οἷα εἰκὸς ἡσϑεὶς καὶ νομίσας 
οὐκ ἄνευ ϑείας ἐπιφροσύνης περὶ τὸ τοιοῦτον ἔργον 
ἐσπουδακέναι τὸν βασιλέα, σκεψάμενος τοὺς παρ᾽ αὐτῷ 
10 δοκιμωτάτους Ἑβραίων, οἱ πρὸς τῇ πατρίῳ καὶ τὴν 
᾿“Ελληνικὴν ἐπεπαίδευντο παιδείαν, καὶ ἐξ ἑκάστης τῶν 
δώδεκα φυλῶν ἕξ ἄνδρας ἐπιλεξάμενος ἄσμενος ἀπο- 
στέλλει. οἵ δὲ ἐν διαφόροις οἰκίδσκοις κατὰ δύο, ὥς 
φησιν ó ᾿Ιουδαῖος Φίλων, ἢ καϑ' ἕνα, ὡς ὃ ϑεῖος Tov- 
15 στῖνος ἀποφαίνεται. διαιρεϑέντες ἐν Φάρῳ τῇ ᾿4λεξαν- 
δρείας νήσῳ πᾶσαν τὴν ϑείαν γραφὴν καὶ αὐτοὺς τοὺς 
ψαλμοὺς ἡρμήνευσαν, καὶ πάντες ἐν τῇ ἑρμηνείᾳ συν- 
εφώνησαν οὐδὲν ἀλλήλων παραλλάξαντες οὔτε κατὰ 
τὴν ἔννοιαν οὔτε κατὰ τὴν λέξιν, ἀλλὰ τὰ αὐτὰ ὀνό- 
20 ματα καὶ ῥήματα ὥσπερ ὑποβολέως ἕκάστῳ ἀοράτως 
ἐνηχοῦντος τοῖς δηλουμένοις ἐναρμοσάμενοι πράγμασιν, 
ὥστε ϑαυμάσαι τὸν Πτολεμαῖον. γέγονε δὲ ἡ τῶν ἐβδο- 
μήκοντα δύο τούτων ἔκδοσις πρὸ τριακοσίων καὶ ἑνὸς 
ἐνιαυτοῦ τῆς τοῦ σωτῆρος ἐπιδημίας. 


denique οἵ. Nicephori Callisti versus in P. Gr. CXLVII 622 B. 
non novi quae C. Oeconomus, Περὶ τῶν ο΄ vol. IV p. 1049 Fla- 


4 ἐξέπεμψεν Mai, sed v. Philonem || 6 παροτρύνων Mai, 
sed v. Phil. | 10 τῶν 'E. C, sed v. Phil. | 14 ἢ xoà x«9" Mai 
(Hody p. 153) | 21 πράγμασιν om. C || 23 de numero cf. ad 
p. 149, 20 et Hodium p. 92 || 24 sequitur narratio de ceteris 
interpretibus, tum de Esdra (v. ad p. 124, 9) 
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vium Nobilium secutus ex Hesychio!) et quae p. 1053 ex Cosma 
Hagiop. praebere dicitur. 


Hilarius Pet., Tract. in ΠῚ psalm. 3 p. 39,18 Zingerle: 
sed perfecta horum septuaginta interpretum auctoritas 
manet. primum quod ante adventum corporalem do- 
mini transtulerunt, nec adulatio interpretandi adhibita 


tempori arguetur, tanto anteriore interpretationis ae- 


tate; dehine quod ipsi 1111 principes doctoresque syna- 
gogae ei praeter scientiam legis per Moysen quoque 
doctrina secretiore perfecti non potuerunt inprobabiles 
esse arbitri interpretandi, qui certissimi et gravissimi 
erant auctores docendi. | 
idem Instructio 8 p. 9, 21 et Tract. in OXVIII psalm. 
liti. Ain 16 p. 804, 24 de Ptolemaeo nterpretationis 
auctore breviter vefert; cf. p. 38, 12. | 


Ambrosius, Exameron 111 5, 20 p. 19, 12 Sch.: multa 


10 


enim non otiose a septuaginta viris Hebraicae lectioni 15 


addita et adiuncta comperimus. 
In psalm. 118 enarratio IX 18: septuaginta virorum 
sententias magis sequitur ecclesia, 


Filastrii/ diversarum: hereseon. liber CXLII p. 114 


Mara: haec etenim, id est LXX duorum interpretatio, 90 


7 hac de re antea (2 p. 38. 39) accuratius agit; cf. In- 
structio 8 (p. 9, 25 ss. Zingerle), ubi psalmos in ordinem red- 
egisse feruntur (cf. p. 40, 1) || 19 uncis angulatis inclusa ad- 
didit Marx. pleraque usque ad p. 161, 16 ex lIrenaeo fluxisse 
videntur, sed ad p. 161, 11 cf. etiam Cyrillum p. 138, 10 


1) frustulum, quod e Nobilii libro Hody p. 152 profert, ab 
Epiphanio pendet. quae idem p. 92. 153 Musculo auctore sub 
Basili nomine tradit, alibi non inveni. 
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sub Tolomeo rege Aegyptiorum post Alexandrum Ma- 
cedonem est edita omnibus, populoque Iudaico 1n Hieru- 
salem (man»data est, cum habitarent non multi ibi» 
Iudaei, velut in subiectione iam positi regis Aegyptii, 
5rogatique ab ipso (sunt? Tolomeo, ut interpretes mit- 
terentur Alexandriam. qui eum venissent Septuaginta 
duo sapientes ac prudentes virl interpretes, secundum 
iussu regis Hebream linguam (Greco sermone inter- 
pretati Grecis litteris ediderunt, sicuti et factum est. 
10 cumque suscepisset eos Tolomeus rex Aegypti, temp- 
tare volens si esset horum divina seriptura quam le- 
gebant ludaei, separatim quemque iussit includi in 
eubieulum nullumque videre alium nisi solum excep- 
Lorem qui interpretem exciperet dictitantem; omnium- 
15 que aecipilens postea interpretationem cottidie, cum 
consentientem in unum inveniret editionem omnium, 
iussit conscribi atque poni in templum, ut venientibus 
de Achaia, de Grecia atque alis provinciis filosofis, 
poetis et historiographis cupientibus legendi copia non 
2) negaretur. unde et maxime argumenta sumentes filo- 
sophi, poetae, oratores atque historiographi, sicuti vo- 
luerunt, ad suae paganitatis mendacia transtulerunt, 
alisque nominibus rudes puerorum animas edocentes 
legem dei divinam irritam saeculo facere properarunt, 
95 impietatisque semina in sono verborum, in periculosis 
sententiis confirmarunt; quorum causa dicebat et do- 
minus fures atque latrones (Ev. Ioh. 10, 8) eos fuisse, 
in omnibus atque ab omnibus cognoscendos. 


28 cf. etiam cetera quae p. 113, 14 — 116, 15 de auctori- 
late LXX interpretum proferuntur 


ARISTEAS. 11 
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Rufmus in versione Eusebii Hist. ecd. Vl 39 (I 
9. 969 Cacciari): cui (sc. Africano) Origenes magnifi- 
centissime rescribens asserii nequaquam ludaeorum 
commentis et fraudibus auscultandum, sed hoc solum 
pro vero habendum in scripturis divinis, quod septua- 
ginta interpretes transtulissent; nam id esse solum, 
quod auctoritate apostolica confirmatum sit. 


Apol. 1 33 (P. L. ed. Migne XXI p. 612 A) contra. 


Hieronym versionem. pugnans cum, alia tum haec de 


auctoritate textus graeci profert: ... septuaginta duorum 10 


virorum per cellulas interpretantium unam et consonam 
vocem dubitandum non est spiritus sancti inspiratione 
prolatam ... 


Hieronymi Praef. in. Pent. (P. L. XXVIII p. 181): 

. eb nescio quis primus auctor septuaginta cellulas 
Alexandriae mendacio suo exstruxerit, quibus divisi 
eadem scriptitarent (vel scriptitarint), cum  Aristeas 
eiusdem Ptolemaei ὑπερασπιστὴς et multo post tem- 
pore losephus nihil tale retulerint, sed in una basilica 
congregatos contulisse scribant, non prophetasse. aliud 
enim est vatem, aliud esse interpretem .... 


2—7 Rufinus Eusebii textui (VI 31) interpolavit, et po- 
strema inde a lin. 4 ne protulit quidem Origenes in epistula 
nobis servata, cf. ad p. 126, 6 || 6. 11 cf. Hieron, JAmecd. 
Mareds. ΠΙ 2 p. 214, 26: loquamur autem et secundwm septua- 
ginta interpretes. dicat emim aliquis: quid ad me, quid habet 
im hebraico? ego ecclesiam sequor || 14 ss. haec repetit Contra 
Rufinum 1l 25 (P. L. XXIII p. 470), ubi congesta invenies Hie- 
ronymi variorum librorum de LXX iudicia. etiam plura col- 
legit Montfaucon, Hexapla 1 98 ss., Hody p. 350—390. de cel- 
lulis cf. Comm. in Ezech. 33, 23 (P. L. XXV p. 338 B), Praef. 
in Paralipomena (P. L. XXVIII p. 1393 A — XXIII p. 472 A) | 
18 cf. Ios. p. 121, 5. 6 


15 
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Quaest. ὧν Gen. (P. L. XXIII p. 985, p. 2, 30 La- 
garde): . .. losephus ... quinque tantum ab eis libros 
Moysi translatos refert. 

Comm. in. Ezech. 5, 12 (P. L. XXV p. 5l C): quam- 

s quam et Aristeas et losephus et omnis schola ludaeo- 
rum quinque tantum libros Moysi a septuaginta trans- 
latos asserant (cf. etiam P. L. XXIV p. 914 B). 

Comm. in. Mich. 2, 9 (P. L. XXV p. 1221 D): inter- 

pretatio LXX — si tamen LXX est; losephus enim 
10 seribit et Hebraei tradunt quinque tantum libros legis 
Moysi ab eis translatos et Ptolemaeo regi traditos ... 


August. De civ. dei XVIII 42 (— .Eugippius p. 1018 
Knoell): Qua dispensatione providentiae dei scripturae sa- 
crae veteris testamenti ex Hebraeo in Graecum eloquium 

15 translatae sint, αὖ universis gentibus innotescerent? .... 
Ptolemaeus qui est appellatus Philadelphus omnes, 
quos ille adduxerat subiugatos, liberos redire permisit; 
insuper et dona regia in templum Dei misit petivitque 
ab Eleazaro tune pontifice dari sibi scripturas, quas 

20 profecto audierat fama praedieante divinas et ideo con- 
cupiverat habere in bibliotheca, quam nobilissimam 
fecerat. has ei cum idem pontifex misisset Hebraeas, 
post ille etiam interpretes postulavit; et dati sunt 
septuaginta duo, de singulis duodecim tribubus seni 

25 homines, linguae utriusque doctissimi, Hebraeae seili- 


2 antea exponit LXX mystica quaedam celasse Ptolemaeum; 
cf. e. gr. Comm. in Ezech. 16, 18 (P. L. XXV p. 143 B), Praef. 
in Pent. (P. L. XXVIII p. 181), Praef. in Ies. (P. L. XXVIII 
p. 826 B), Anecd. Maredsolana 1I 1 p. 22 cum Morini nota, et 
similia innuere videtur Filastrius p. 113, 17 ss. Marx || 12—15 cf. 
Eus. p. 127, 25 ss. | 16—22 cf. Hieron. p. 130, 11 ss. 
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cet atque Graecae, quorum interpretatio ut Septuaginta 
vocetur, iam obtinuit consuetudo. traditur sane tam 
mirabilem ac stupendum planeque divinum im eorum 
verbis fuisse consensum, ut, cum ad hoc opus separatim 
singuli sederint (ita enim eorum fidem Ptolemaeo pla- 
cuit explorare) in nullo verbo, quod idem significaret 
et tantundem valeret, vel im verborum ordine alter ab 


altero disereparet; sed tamquam unus esset interpres, 


ita quod omnes interpretati sunt unum erat, quoniam 
re vera spiritus erat unus in ommibus. et ideo tam 
mirabile Dei munus acceperant, ut illarum scripturarum 
non tamquam humanarum, sed, sicut erant, tamquam 
divinarum etiam isto modo commendaretur auctoritas, 
credituris quandoque gentibus profutura, quod iam vi- 
demus effectum. 

[Augustini] De mirabilibus sacrae scripturae 1 9 
(P. L. XXXV y. 2161): quorum quasi hereditarii suc- 
cessores ad Ptolomaeum Philadelphum Alexandriae re- 
gem a pontificibus, Eleazaro scilicet et ceteris qui eo- 
dem tempore ludaeorum populo praeerant, septuaginta 
sapientes, qui ex Israel stirpe descenderant, missi sunt 


15 idem 43 docet hanc versionem propter spiritum divi- 
num, qui mentem interpretum replevisset, praeferendam esse 
ceteris, etiamsi 'verba interpretationis suae contulissent? (re- 
spicit Hieronymum p. 162, 20); itaque etiam quae discrepa- 
rent a codicibus Hebraeis, non mutanda esse, quippe quae per 
prophetas interpretes spiritus revelasset, cum Epiphanio affirmat. 
cf. e. gr. De civ. XV 11. 13. XVIII 44, Quaest. de Genesi 169 
p. 89 Zycha et alibi De consensu Evang. Π 66 (P. L. XXXIV 
p. 1139), Doctrina Christiana 1I 22. IV 15 (P. L. XXXIV p. 46. 
96), Epist. 28, 2 (p. 106 Goldb.) 71, 4 (p. 282 ss. Goldb. et 
ibid. p. 316 ss. Hieronymi responsum). 82, 34. 35 (p. 385. 386 G.) 
ceterum v. Hodium p. 391—396 | 16 de Moysi senioribus an- 
tea locutus est 
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eb seripturas antiquae legis in Graecum eloquium trans- 
tulerunt. 
Isidorus Hisp., Etym. VI ὃ, 5 (P. L. LXXXII p. 236): 
Ptolemaeus cognomento Philadelphus, omnis littera- 
5 turae sagacissimus, cum studio bibliothecarum Pisi- 
stratum aemularetur, non solum gentium scripturas, 
sed etiam et divinas litteras in bibliothecam suam con- 
tulit. nam septuaginta milia librorum huius tempo- 
ribus Alexandriae inventa sunt. «4, 1. hic etiam et 
10ab Eleazaro pontifiee petens scripturas veteris testa- 
menti in Graecam vocem ex Hebraica lingua per sep- 
tuaginta interpretes transferre curavit, quas in Alexan- 
drina bibliotheca habuit. «4, 2» siquidem singuli in 
singulis cellulis separati ità omnia per spiritum sanc- 
15 tum interpretati sunt, ut nihil im alicuius eorum co- 
dice inventum esset, quod in ceteris vel in verborum 
ordine discreparet. | 


Theonae epistulam | (Routh, Rel. sacrae 1113 p. 443) 

consulto omisi wutpole a recentissimo falsario profectam 

0 (cf. Harnack, Altchristl. Lit. p. 190), item  Pseudo- 
Damasi Epist. 5 (P. L. XIII p. 440). 


Lietzmannus a, me omissam esse monet 
Pseudo-Chrysostomà in Pascha Homiliam 11 1 (P. Gr. 
LIX p. (41): Ἰουδαῖοι uiv γὰρ πάντα τὰ ἀγαϑὰ ἐξ- 
25 ἐχωρίσαντο᾽ αὐτίκα γοῦν καὶ τὰς γραφὰς δύο καὶ 
ἑβδομήκοντα σοφῶν μεταβαλόντων ἠϑέτησαν. τοσοῦτοι 
γὰρ ᾿Ιουδαῖοι πρὸς τὴν τοιαύτην ἱστορίαν ἠσχόληντο 


3—9 sumpsit e Tert. (v. p. 126), 9—13 ex Hieronymo (v. 
p. 130, 11), 13—17 ex Augustino (v. p. 164, 3 ss.) 
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ἀρχαῖοι πρὸ τῆς τοῦ σωτῆρος παρουσίας ἀριστίνδην 
ὑπὸ ἀρίστων ἐξειλεγμένοι πρὸς τὴν μεταβολὴν τῶν 
γραφῶν ἔτι καὶ τότε ἐν “Εβραϊκοῖς χαρακτῆρσιν οὐ- 
σῶν εὐδοκίμων. καὶ ἐδοκιμάσϑη ἡ ἑρμηνεία, καὶ ἀραὶ 
ς ' / M Li , ? , "» M δ 
ὑπὸ πάντων τῶν Ἑβραίων ἐτέϑησαν, εἴ τις τὴν ἕρ- 
μηνείαν παρακινήδειε. καὶ ταύτας διὰ ταῦτα ἡμεῖς 
, 3 , , , (2 , 
περιέπομεν ἀκούοντες Μίωυσεως λέγοντος ἐπὶ στόμα- 


τος δύο καὶ τριῶν μαρτύρων σταϑήδεται πᾶν ῥῆμα 
o Ucorvo 1] onu 


(Deut. 19, 15), οὐκέτι δὲ δύο, ἀλλ᾽ ἐπὶ ἑβδομήκοντα 
δύο μαρτύρων τὴν μεταβολὴν ἀσμενίσαντες. ἀλλ᾽ εἰς 
ὅσον μὲν oí σοφοὶ περιῆσαν τῶν ᾿Ιουδαίων, τὰ τῆς 
μεταβολῆς ἐκρατύνετο᾽ γενομένης δὲ τῆς παρανομίας 
τῆς κατὰ τοῦ σωτῆρος ἀπεσβέσϑη παρὰ Ιουδαίοις πάντα 
κάλλη .... ὡς οὖν καὶ τὰς γραφὰς μετεκίνησαν. καὶ 
τὴν ἑρμηνείαν τῶν σοφῶν ἐκείνων ἠϑέτησαν, ἕνός τινος 
προσηλύτου πεισϑέντες μεταβολῇ ἐπ᾽ ἀϑετήσει τοσού- 
τῶν ἀνδρῶν καὶ ἀρῶν. 


2 cf. Philonem p. 92, 8, quem c. 2 de Paschae die testem 
profert. 
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Numeri sunt paragraphorum. eorum veritatem spondeo, 
cum bis verbo tenus editionis textum cum Indice contulerim. 
— Sstellula * lemmati praefixa significat non omnia testimonia 
allata esse. eadem stellula singulis vocibus vel numeris para- 
graphorum addita est, ubi apparatus vel varias lectiones vel 
coniecturas praebet dignas quae animadvertantur vel emenda- 
liones coniectura inventae in ipsum textum receptae sunt. 

Cum eos qui historiam sermonis graeci posterioris aetatis 
cognoscere velint, scriptores Graecos et ludaeos, a quibus po- 
tissimum κοινῆς notitia petenda est, inscriptiones, papyros si- 
mul complecti oporteat, operae pretium facturus mihi videor 
hos fontes cum Aristea conferens: 

1. LXX — Hatch- Redpath , Concordance to the Septuagint, 
unde fere hausi. atque cum insignis animadvertatur consensus 
cum posterioris potissimum aetatis hbris Iudaicis, hos ipsos 
suis nominibus (Sir., I—IV Maccab., Sap., Iud., Tob., Sus, 
I Esra graecus) proferre e re videbatur. ceterum in testimo- 
niis e LXX afferendis minus parcus fui quam in testimoniis 
ceterorum fontium. 


2. Pol. — Polybius, in quo Scehweighaeuseri lexicon fere 
secutus sum. 
3. Pe. — Inscriptiones Pergamenae a Fraenkelio editae ἢ). 


saepius brevitatis causa nominavi Schweizerum — E. Schweizer, 
Grammatik der Perg. Inschriften, Berolini 1898. 

4. Ma. — Inscriptiones Magnesiae repertae, quas prope- 
diem cum Indice, in quo reperies locorum notitiam a me 
omissam, O. Kern edet. 

5. Pap. — Papyri aetatis Ptolemaeorum. quarum corpus 
cum U. Wilcken editurus sit, testimonia proferre omisi. ple- 
niorem enim collectionem quam ipse, tiro in hoc litterarum 


1) vol. II, quod inscriptiones aetatis Romanae continet, 
consulto raro adhibui. paginas pro numeris inscriptionum lau- 
davi, ubi editoris commentarius sermonem exemplis aliis il- 
lustrat. 


1τὸ INDICES 


genere, dare poteram, illius Index praebebit. non sine magna 
utilitate adii et laudavi Mayserum — E. Mayser, Grammatik 
der griech. Paypyri aus der Ptolemüerzeit, pars 1 Lipsiae 1898 ἢ). 
Quamvis hanc operis mei partem, ut fuit molestissima, ita 
facile obnoxiam esse sciam eorum vituperationi, qui quae per 
oblivionem vel temporis angustias omisi opprobrio dare ve- 
lint, non inutilem eam futuram esse spero, quippe qua ali- 
quatenus discatur, quantus sit in tanta locorum distantia 
fontium et inter se consensus et ab Attica consuetudine non 
parvus dissensus, quantum ad hune communem sermonem ex- 
colendum et propagandum sermo, quo reges, magistratus, se- 
natus urbium uti solebant, valuerit. qui sermo non sine mu- 
tationibus Athenis per Macedonum aulam ad Diadochos, tum 
ad Romanos?) migrabat et alicuius momenti erat ad confor- 
mandum non modo commune dicendi sed etiam scribendi ge- 
nus praesertim minus eruditorum scriptorum?) quid κοινὸν 
sit in hellenistico sermone, discendum potissimum atque ac- 
curatius investigandum est, et maior pars fontium, qui omni- 
bus patent, nondum exhausta est.. quod priusquam fiat, non 
sine periculo errandi in negotio suo versabuntur, qui ἃ flu- 
mine aberrantes et rivulos solos consectantes proprias κοινῆς 
dialectos secundum regiones divisas agnoscere volent. 


1) ex eisdem editionibus, quas Mayser p. V enumerat, ex- 
empla a me allata collegi. — commemoranda hic quoque est 
Mendelssohnii prioris libelli nostri partis editio, in cuius com- 
mentario nonnullas locutiones e papyris et inscriptionibus 
illustravit. 

2) Viereckii librum qui legerit, facile testimonia, quibus 
Aristeae sermonem illustravi, augebit. neque pauca docebit 
inscriptio, quae de mysteriis Andaniae celebrandis agit, cum 
Hermanni Sauppii adnotationibus, inscriptio Sesti reperta, 
quam lerusalem, Wiener Studien 1 tractavit, inscriptiones, 
quas Strack, Die Dwynastie der Píolemüer p. 219 ss. collegit. 
item chartae parcere coactus Deissmanni libros bonae frugis 
plenos non laudavi. 

3) studium atque consuetudo periphrasis, quae agnoscitur 
in κοινῇ, hinc partim explicari videtur. 
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ἀγαϑοποιεῖν 249 (LXX) 

ἀγαϑός: ef. S. καλός. — φύσιν 
&. 860 &. ἐπινοίας 196 πάντα 
τὰ ἀγαθά 185. 207. 229. 248 
ἀγαϑά 205. 281 τὰ μέγιστα 
&. 2993 (197) ἀ. μέγιστα 212 
μεγάλων ἀγαθῶν 308 

«ἀγάλματα 135 

ἀγαπᾶν 128 

ἀγάπη 229 (LXX) 

ἀγάπησις (LXX): φιλίας καὶ 
ἀγαπήσεως 44 φιλανϑρωπία 
καὶ ἀἁ. 2θὅ. --- 210 (opp. δυσ- 
νοίας) 

τῶν ἀγγείων 91 

ἄγειν: ἐπὶ τέλος (Ma) 9 εἰς ἐλάτ- 
τωσιν 109 εἰς μετάνοιαν 188 
πρὸς εὔνοιαν 205 τὴν διά- 
νοιαν πρός 241 ἐπιεικείᾳ" 201 
erudire (?) 248 

ἅγιος: νόμου 45 γράμμασιν 98 
κατασκευήν 99 (LXX) 

ἐν ταῖς ἁγνείαις 106 περιέ- 
φραξεν ἁγνείαις 142 (LXX 
Pap.) 

ἄγνοια 130 

ἁγνός: ϑεωρίαν 31 ἐπίσκεψιν 
144 διάνοιαν 292 κατὰ σῶμα 
καὶ κατὰ ψυχήν 189 συντη- 
ρεῖν ἁγνῶς 317 (LXX) 

ἀγορασμούς 9 (LXX Pap) 

ἄγραφα 56 

ἄγριος 170: (πτηνὰ) ἄγρια 146 

ἀγωγή eruditio, mores 43. 124. 
246 bis. 280 παιδείας &. 8 
ταῖς ἀγωγαῖς 235 (LXX) 

πολεμικοῖς ἀγῶσιν 14 
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ἀγών: 


ἀγωνιοῦνται περί 318 

ἀδελφή 41. 45 

ἀδελφός {. 120 

ἀδιακόποις χάραξι 139 

ἀδιάλειπτον κίνησιν 86 ἀδια- 
λείπτως 92. 294 (Maccab 
Pol) 

ἀδιάλυτος 342 (LXX) 

ἀδιήγητος 89 99 (var. ἀνεκδ.) 

ἀδικεῖν 146 

ἀδικία 162. 219. 277. 299 με- 
γάλην &. 152 μετὰ ἀδικίας 
146 

ἄδικον: οὐϑέν 210 

ἀδόλεσχόν τι ποιῶμεν 8 

ἀδοξία 269 (Sir.) 

ἀδωροδόκητος 209 

ἀεί 2. 196. 248 (cf. Mayser p. 16 
Schweizer p. 78) 

ἀείρρους 116 (var. ἀείρους) 

ἀένναον μνήμην 219 δόξαν 292 
& . μένοντα 311 (LXX) 

τὸν ἀέρα τὸ 

ἀήττητος 193 

ἀϑέατος 11" 

ἀϑρόαν 26 (III Maccab.) 

αἰκίαις περιβάλλειν (III Mac- 
cab.) 208 καὶ ϑανάτοις 167 

αἵματα 88. 90 

αἰξ 98 

αἴρειν: tollere (LXX Pol) τὸ 
δίκαιον 215 (ἀναιρεῖς B) 

αἱρεῖσϑαι: optare, malle c. acc. 
54 περί 40 καϑ' ὃ ἂν μέρος 
αἱρῶνται (sim. Pap.) 64. 65. 
— αἱρετόν 985 


112 


γνησίαν τὴν αἴρεσιν voluntas, 

- favor (Pol. Ma. Pap.) 1 (LXX) 

τῶν αἰσϑήσεων 156 ἀλογίστῳ 
ci. 218 

αἰσχύνη: μεγάλη 206 

αἴτιος ἀγαϑῶν 206 τοῖς αἰτίοις 
sontibus 131 

ἠχμαλωτεῦσϑαι 28 (LXX) 

ἠχμαλώτιξε 12 (LXX, cf. Lo- 
beck, Phryn. p. 442) 

αἰχμάλωτος 33. 35. 81 (LXX) 

ἀκαϑαρσία 166 (LXX) 

ἀκάϑαρτος: τρόπος 166 ἀκά- 
ὅαρτα de vetitis animalibus 
198. 147. 109 &. πρὸς βρῶ- 
c.v vel πρὸς τὴν ἁφήν 129 
(LXX) 

ἄκανϑος 10 

ἀκατάληπτος 160 

ἀκέραιος 31. 196. 264 (LXX 
Pol.) 


τοὺς ἀκμαιοτάτους ταῖς TJAL-. 


κίαις (Ῥο].) 81 (III Maecab.) 

ἀκοή 142 δι᾽ ἀκοῆς ἔλαβον 166 

ἀκολουϑεῖ c. acc. c. inf. 201 

ἀκόλουϑος εἴης ἂν αὐτοῖς 240 
congruens 84. 108. 219. 259. 
320 c. dat. 218 

ἀκούειν 162 ἀκούσεσϑαι (περί) 
5 ἀκούσας 280 ἀκήκοα 48. 
314 cf. συνακούειν 

7j ἄκρα arx Hierosolymitana 
(LXX) 100. 101. 102. 104 
regia Alexandrina 181 

ἁκρατεῖς 211 

μετὰ ἀκριβείας πολλῆς (cf. Sap.) 
108 


τὸ ἀκριβές (Pol. Ma.) 82 &xoi- 
Bác 133. 800 cf. ad p. 81, 19 

ἀκριβοῦν: ἠκριβωμένως 310 

ἀκροᾶσϑαι: τῶν ἠκροαμένων 
pass. 239 (LXX) 

ἀκρόασις (opp. ἀνάγνωσις) 121 
(LXX) 

ἀκροατής 266 (LXX) 

ἀκρόδρυα 112 (LXX Pap.) 
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ἀλγεινός 253 

ἀλήϑεια ΤΊ. 161. 260. 306. (opp. 
τέχνη) 10 bis. κατ᾽ ἀλήϑειαν 
(Pol) 140. — veracitas 206 

ἀληϑῶς 219 

ἄληκτος 269 (III Maccab.) 

*&AAA& καί post οὐ μόνον 1. 15. 
20. 121. 146. 152. 160. 164, 
solum ἀλλά 131 οὐϑὲν ἕἔτε- 
ρον ἀλλά (Pol) 154 

πρὸς ἄλληλα 62. 176 

Ἐἄλλος, ἄλλοι, οἱ ἄλλοι. otiose 
adhibetur ut καὶ τὰ ἄλλα 
(1i. e. praeterea) ἀργυρίου τά- 
λαντα ἑκατόν 40. 33 οὗ 5. τὶς 

ἀλλοτριωϑῆναι 120 (LXX) 

ἀλογιστεῖν 214 

ἀλογίστῳ αἰσϑήσει 213 (LXX) 

μήποτε ἄλογον ἢ c.inf. 16 ἀλό- 
yog 24 οὐκ à. 101 

ἀλυπία 282 

ἄλυτος δεσμός 265 

ἅμα τῇ πρωίᾳ 804 

οἱ ἁμαρτάνοντες 191. 207 οὐχ 
ἁμαρτάνουσι τῆς ἐπιϑέσεως 98 

ἁμάρτημα 297 (LXX) 

ἁμαρτία 192 (LXX) 

ἀμέλεια 248 

ἀμελεῖσθαι 108 

ἀμελέστερον 80 

ἀμιγής c. gen. 197. 292 

ἀμίμητος 98 τῇ ποιήσει 60 ταῖς 
τέχναις 12 ἀ. ϑεωρίαν 6T 

ἀμισϑί, 258 (LXX) 

ἄμπελος 70. 19. 112 

ἀμφοτεροδεξίου τῆς κατασκευῆς 
65 (LXX) 

κατ᾽ ἀμφότερα τὰ μέρη 64 Gu- 
φοτέραις SC. χερσί 93 

ἁμώμητα 98 

*&y (cf. ἐάν) in apodosi sen- 
tentiae irrealis 55 ὃς ἄν c. 
coni. 33. 40 bis. 42. 56. 64. 
65. 1283. 194. 239*. 258*. 298 
ὅ τι ἄν 164 ἕως ἄν 115 (cf. 
5. ὡς), 564 καϑ' ὃ ἂν μέρος 
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στρέφοιτο" 59 og ἄν τις 
ξἔστηκε (leg. ἑστήκῃ) 18 om. 
post μέχρις οὗ 298. — ὕπως 
ἄν fin. c. coni. 289. — sem- 
per additur optativo poten- 
tiali, e coni. 246. 250. 252 
ἂν ἕξειν 1255 

ἀνὰ μέσον (LXX Pol. Ma. Pap.) 
60. 67. 13. 75 τῶν ἀνὰ τὸν 
τόπον 529 ἁνὰ χεῖρα 188 

ἀναβάντες 100 

ἀνάβασις ad aram 87 

ἀνάγει: μηρυκισμόν 153 

ἀνεγνώσϑη 810 οἵ. παραναγι- 
γνώσκειν 

ἀναγκάξευν 151. 178. 258 

ἀναγκαῖος 88 ἀναγκαῖον (om. 
ἐστί) c. inf. 197. 205 &. ἐστί 
σε 284 ἐὰν ἁ ἀναγκαῖον ἦ κατα- 
καλέσαι 110 ἀναγκαιότατος 
209. 265 

κατ᾽ ἀνάγκην 104 

ἀναγλυφή 58. 62 

ἀνάγνωσις 283. 305. (opp. &xoó- 
«6ic) 127 (LXX) 

ἀναγράφειν 822 pass. 283. 298. 
316 med. παρὰ τῶν ἀναγρα- 
φομένων 291 sim. 800" 

ἀναγραφή 6. 83. 296. 802 cf. 
ad p. 10, 12 (LXX Pol) 

ἀναδεῖν 63* 

ἀνάϑεσις: τράπεζαν sig ἀνά- 
ὕϑεσιν 42 πρὸς ἀνάϑεσιν 320 

ἀναϑημάτων 40 

ἀναιρεῖν 166 

ἀναίρεσις: δόξης 269 

ἀναισϑησία 188 

ἀνάκλασις 68. 105 

ἀνάκλισις: τὴν πρώτην &. 187 
(LXX) 

ἀνακπομισϑῆναι redire (III Mac- 
cab. Pol. 321 

ἀνακχτῶνται τοὺς βίους τῶν &v- 
ϑρώπων (Pol.) 279 (Pap.) 

ἀνακύπτοντα: τὰ παρὰ τὴν 
προαίρεσιν 233 (LXX) 
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ἀναλαβοῦσα (ψυχὴ) τὰ καάλλι- 
στα 2 εἰς τὸ βασιλικὸν ἀνα- 
ληφϑήσεται (Pap., cf. Pe. p. 
175) 25 

ἀναμάρτητος 252 bis 


3 


ἀναρρίπτουσιν 98 

ἀνασπάστους" éx 35 (Pol) 

ἀναστρέφεσθαι ἐν 959 

ἀναστροφή vitae actio (Tob. 
II Maecab. Pol. Pe. 86 B 5 
Ma.) 130. 216 

ἀνάτασις altitudo (Pol) 83 

ἀνατέταχται 144* 

ἀνατείνει πρός pertinet (cf. Pol.) 

169 


| ἀνατιϑέντες: χαριστικόν 81 χα- 


ριστήριον ἀναϑῆ" 19 

ἀναφέρειν ἐπί mente referre 
(Pol) 268 

ἀνάχωμα: τὸ τῶν ἑπτὰ σταδίων 
301 

ἀνδρεία 281 eius definitio 199 
μετὰ ἀνδρείας 12 

ἀνειλημάτων volumen? 177 

ἀνεκδιήγητος v. S. ἀδιήγητος 

ἀνέμλειπτος 89. 185 

ἀνέκφευκτος 268 cf. Schweizer 
p. 49 

ἀνείλιξαν τοὺς ὑμένας 177 

ἀνεξήγητος "73. 18. 91 

ἀνεπαίσϑητος 110 

ἀνεπιεικής 28 (LXX?) 

ἀνεπίληστος 44 

ἄνεσις remissio et otium (Pol.) 
284 morbi 314 (LXX) 

ἀνεύρετος T1 

ἀνέφικτος 228. e coni. 283 (III 
Maccab.) 
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ἀνήμερος 289 

Ξάνήρ: interdum positum, ubi 
pronomine uti poterat, ut 
τοῖς ἀνδράσι 214 τοὺς ἄν- 
δρας 176 cf. 3. 199 

ἀνϑεμίς 15 


ἄνϑος 96 
ἄνϑροαξ 66. 69 (LXX) 
Ἐἀάνϑρωπος: τοὺς ἀνθρώπους 


pro pronomine 126. 174 otio- 
se Wi γὰρ ὧν d. 
183. ὅ μηϑένα ἄ. 9ὅ πάντα 
ἄ. 99 πάντας &. 108. — sine 
articulo 2. — ϑεόκτιστόν 
ἐστιν ἄνϑρωπος 201 πρὸς... 
διαμονὴν ἀνθρώπων 288 (cf. 
18) ἄνϑρωποι ϑεοῦ 140 ἄν- 
dQocozo. βρωτῶν xoci ποτῶν 
καὶ σκέπης (sim. LXX) 140. 
— οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπον ὄντα 
τούτων ἀμιγῆ γενέσϑαι 197 
καϑόσον" ἄνθρωπος ἐννόει 
211 ἄνθρωπος ὧν &v99o- 
zov ἡγεῖται 268 cf. γένος 

ἀνϑυποτιϑέναι πρός 239 

ἀνιέναι: ἦχον 96 

ἀνόητος 136 

οὖκ ἀνοικείως (Pol) 16 

ἀνοικοδομεῖν: ἀνῳκοδομημένων 
100 (LXX Pap.) 

ἄνοπλος 103 

ἀνόσιος 167 ἀνοσίων τυράννων 
289 (LXX) 

ἀνοχή 194 

ἀντάμειψις 259 (LXX) 

ἀντιβολή 802 

ἀντιγράφειν 41 (I Esra I Mac- 
cab.) 

ἀντιγραφή" (— μεταγραφή) 28 
responsum 51 

ἀντίγραφον 21. 28 bis. 34 

ἀντιδοξεῖν (opp. φιλικῶς ἔχειν) 
291 (LXX Pol.) 

ἀντικείμενος 266 (LXX) 

ἀντιλέγειν 266 
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ἀντιπράσσειν 239 πρὸς ἔριν 250 

ἀνυπέρβλητος 92 (lud.) 

ἄνω: πρὸς τὴν ἄνω πρόσοψιν 
62 τῆς ἄνω διατάσεως 86 

ἀνωφελές 253 

κατ᾽ ἀξίαν (Pol) 81 (x. τὴν à. 
Sir. Pol. Pap.) 

ἀξιοϑαύμαστος 282 

ἀξιόλογος 1. 322 (Pe. 160 B 19 
Pap.) -eg 72. 184 cf. ἄξιος 
λόγου 

ἀξιομνημόνευτος 6 

ἄξιος absol 188 bis. 199. 264 
τὰς &. χάριτας 288 c. gen. 
10. 43. 98. 122 λόγου 171 
τῆς πίστεως 91 ϑαυμασμοῦ 
296 φιλίας ἄξιόν τι πράξεις 
40 ἄξιόν ἐστι c. inf. 4. 282 
om. ἐστί 198 ἄξιόν ἐστι τῆς 
σῆς μεγαλοψυχίας ὅπως 19 
τί καλλονῆς ἄξιόν ἐστιν (— 
ἀξιώτερον, ἀντάξιον ?) 229. — 
ἀξίως c. gen. (Pe. Ma.) 32. 39 

ἀξιοῦν: καϑὼς ἠξίουν 17 τῶν 
ἀξιουμένων precum 18 μι- 
χρόν γε ἡμᾶς ἀξιοῖ πρᾶγμα 
19 περὶ ὧν ἠξιώκπειν Σωσί- 
βιον 12 ϑεὸν ἀξιοῦν ὕπως 
(Pap.) 245 

ἀόρατος κίνησις 156 ἀοράτως 
ἔχοντα 90 (LXX) 

ἀπαγορεύειν: περὶ ὧν δὲ ἀπη- 
γόρευται πτηνῶν 146 cf. ad 
p. 46, 9 

ἀπαγορευτικῶς 131 

ἀπάντησις 91 (LXX Pol) 

ἀπαντᾶν φιλανϑρωπότερον (III 
Maccab.) 36 

ἀπαραλλάκτως 70 (LXX) 

ἀπαραλόγιστος 215 

ἀπάρχεσϑαι: ἐπὶ τῶν βρωτῶν 
καὶ ποτῶν 158 (LXX) 

ἀπαρχὰς ἀναϑημάτων 40 (LXX) 

ἅπας semper post consonantes 
litteras. τοὺς ἅπαντας 11 
τῶν ἁ. 195. οἵ. 5. πᾶς 
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ἀπαυγάζοντες χρόαν 91 ἀπαυ- 
γάξεσϑαι ἐν 16 

ἀπειϑεῖν 25 

ἀπέραστος (var. ἀπέραντος, LXX 
Pol.) 156 

ἀπέρεισις: τὴν ἀἁ. πεποίηνται 
ἐπί 188 ἀπέρεισιν ἔχει ἐπί 
151 

ἀπέχειν: οὐκ ἀπέχουσα τούτων 
πολύ 11 ἀπέχεις τὴν διή- 
γησιν 822 ἀφ᾽ ὧν ἀπεχόμεϑα 
143 ἀποσχόμενον absol. 315 

ἄπιστον φανεῖται 296 

ἀπλανεῖ κανόνι 2 

ἀπό: ἐπιλέγεσθαι ἀπό 39. 46 
pro gen. part. 18. 36 ἀφ᾽ 
ἧς ἡμέρας 94 ἀπὸ... μέχρι 
18. 86 pro gen. τοὺς ἀπ᾽ 
αὐτῆς καρπούς 282 

ἀπογλαυκοῦσϑαι 316 

ἀπογραφή de scriptis ad ma- 
gistratus vel regem relatis 
20. 94 ἐν ταῖς τῶν πορειῶν 
&. 283 (LXX Pol. Pap.) 

ἀποδεικνύς 159 

ἀπόδειξις: τῇ πατρίδι μεγάλας 
&. δεδωκότων (cf. Ma. 53, 60. 
85, 4) 102 (III IV Maccab.) 

ἀποδέχεσϑαι probare 274 &zo- 
δεξάμενος 194. 209. 241. 243. 
297. 309 εὖ μάλα 207 καλῶς 
245 κεχαρισμένως 218 μετὰ 
φωνῆς 281 

ἀποδιδόναι: ἀποδιδοὺς τὴν ἀντ- 
άμειψιν 259 ἀπέδωκεν 30. 
72* ἀποδόντες 81 τὰς ἀξίας 
ἀποδῴη χάριτας 288 εἰς τά- 
ξιν ἀποδοῦναι et σεβασμὸν 
ἀποδοῦναι 119 perf. pro aor. 
ἀποδεδώκαμεν (&ns0.?) 173 

ἀποδοχῆς τυγχάνειν 251 usyd- 
Ans &. ἔτυχον (Pol) 308 

ἀποϑθϑεοῦν 181 (Pol. 

ἀποκαϑιστάναι: reddere (LXX 
Pol. Pe. 18, 10. 62 b. 216 b. 
Ma. Pap.) 294 domum resti- 
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tuere (LXX Pol) ἕνα πάλιν 
ἀἁποκατασταϑῶσι πρὸς ἡμᾶς 
ἀσφαλῶς 46 sim. 818 con- 
valescere ἀποκατέστη 316 
ἀποκαταστῆναι 315 
ἀποκαλύπτειν 111 
ἀποκατάστασις (Pol. Pe. 18, 12 
Ma. Pap.) 123 
ἀπόκλιμα 59 
ἀποκρίνεσϑαι δεόντως 122 ὡς 
ἔδει 209 ἁποκρινομένων 296 
ἀπεκρίϑη 189. 206. 212. 998. 
263. 268 ἀποκριϑῆναι 226. 
245 (ἀπεκρίϑην fere, perraro 
ἀπεκρινάμην LXX), sed &z- 
εκρίνατο 265. —  óg δέον 
ἐστὶν ἀποκέκρινται 300 ἀπο- 
κεκριμένων 208 καλῶς ἀπο- 
κεχρίσϑαι 955 σοφῶς 211 εὖ 
279. 282 
ἀπόκρισις 217. 210. 295 
ἀπελάβομεν: τινὰ παρεύρεσιν 14 
ἀπέλαμπε τὰ πάντα κυκλόϑεν 18 
ἀπολείπει deesse (Pap.) 30. — 
τῶν ἀπολιπόντων" εἰς τὴν συμ- 
πλήρωσιν 29 τὸν πρῶτον τῶν 
ἀπολιπόντων πρὸς τὴν ἑξῆς 
ἐρώτησιν 221 τοὺς ἀπολιπόν- 
τας 202 τὸν πρωτεύοντα τῶν 
ἀπολιπόντων τῆς ἐρωτήσεως 
275 carere οὐδέποτ᾽ ἂν ἀπο- 
λίποις δόξης 226 
ἀπολελογῆσϑαι: καλῶς 170 
[ἀπολογία e coni. 161 v. Add.] 
ἀπολύειν 99. 94 ἀπόλυσον 15 
ἀπολύσας 115 ἀπολῦσαι 114 
ἀπολυϑῆναι 11 ἀπολελυμένοι 
ματαίων δοξῶν 189 χκαχῶν 
ἀπολελυμένοις 268 abire (Pol. 
LXX) περὶ τὴν τοῦ σώματος 
ϑεραπείαν ἀπελύοντο γίνε- 
σϑαι 303 ἀπελύοντο πρὸς τὸν 
ἑαυτῶν τόπον 804 
ἀπόλυσις 14. 16. 19 (III Maccab.) 
ἀπολυτρῶσαι 20 (LXX Pol.) 
ἀπολύτρωσις 19. 33 (LXX) 


"a 
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ἀπομερίσαι tribuere 26 (Pol. 
LXX) 

ἀπονέμειν: τὸ δίκαιον 94 

ἀπονιζόμενοι 806 ἀπονιψάμε- 
νοι 805 (LXX) 

ἀπορρίπτειν: ἀπερριμμένως 28 

ἀποστέλλειν 81 bis. 195 ἀπέ- 
στειλα 39. 42. 46. 111 ἀπε- 
στάλκαμεν A0 ἀπεσταλμένος 
28. 114. 110 ἀπεστάλημεν 1 

ἁποστολή 1 

ἀποστρέφεσϑαι τἀναντία 286 

ἀποτάσσειν 211 τόπος αὐτοῖς 
ἐστιν ἀποτεταγμένος 94 ὃς 
ἦν ἐπὶ τούτων ἀποτεταγμένος 
182 (LXX Pol. Ma. 920 14) 

ἀποτελεῖν ΟἿ bis 

ἀποτιϑέναι: ἀποτεϑειμένοι τὸ 
τραχύ 122 

ἀποτρέχειν: ἐκ τοῦ ζῆν (LXX) 
218 

ἀποτρίβεται: τὸ κακόν (Pol) 
212 

ἀποτυγχάνειν absol. repulsam 
ferre (Pol) 191. 192 

ἀπέφαινον 20. 89 καλῶς &zo- 
φαίνεσϑαι 198 ἀπεφήνατο 
19. 207. 241. 240. 255. 256. 
218. 281 ἀπεφήναντο 53 
ἀποφήνῃ 2117 ἀποφήνασϑαι 
228 

ἀποφέρειν: ἀποίσεσϑαι δόξαν 89 

ἀπραγμάτευτος difficilis obsessu 
(Pol) 118 (Pap. 

ἀπροσδεής de deo 211 (Maccab.) 

ἀπρόσκοπος 210 (Sir. III Mac- 
cab.) 

ἄπταιστος 187 (III Maccab.) 

ἄπτεσϑαι 149 

ἀπώλεια 167 

ἀργυρικὴν τιμήν 31 (I Esra) 

ἀργύριον de rudi metallo 33. 
40. 42 de pecunia 294 

ἀργυρύπους 390 

ἀργυροῦς 42. 76. 17 bis. 78 

ἀρδεύειν 116 (Pol) 
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ἀρεσϑεὶς τοῖς ῥηϑεῖσιν 994 cf. 
συναρέσκεσϑαι 

ἀρετή 192. 200. 272. 211. 218 
τὸ xov &. 215 

οὐδ᾽ ἀριϑμεῖται 112 

ἄριστος 121 ἀρίστους ταῖς ἣλι- 
κίαις 14 ἄριστον τῇ φύσει 
289΄ 

ἁρμόξοντα (cf. Schweizer p. 176) 
43 πῶς ἂν ἁρμόσαι γυναικί 
(Pol) 250 sim. 267 

ἁρμός ΤΙ (Sir. IV Maccab.) 

ἄρνας 146 

ἄρουρα 116 (LXX) 

ἄρσενας 152 (LXX) 

κατὰ τὸ ἀρχαῖον 116 (LXX) 

ἀρχεδέατρος 1825 

ἄρχειν c. gen. 190. 218. 289 
καλῶς ἃ. ἑαυτοῦ 211 absol. 
290 τῶν ἀρχομένων 286. — 
ἤρξατο 204 ἄρξηται 298 

ἀρχή 205. 221, 261. 290 ἐξ ἀρ- 


χῆς (Ma.) 91 

ἀρχιερεύς 1. 6. 11. 32. 35. 41. 
81 (LXX) 

ἀρχισωματοφύλαξ 19. 40 (LXX 
Pap.) 


ἄρχοντας καϑιστάνειν 981 

ἀρωμάτων 92. 114 (LXX) 

ἀσέβεια 166 (LXX) 

ἀσελγής 205 

ἀσϑενής 250 

ἀσκεῖν δικαιοσύνην 168 εὖὔ- 
νοιαν 295' τὴν εὐσέβειαν 
255 πᾶσαν καταστολήν 285 
(II Maccab.) 

ἀσμενίξειν 181 (LXX Pol.) 

ἀσμένως 5 (II IIl Maccab. Pol. 
Pap.) 

ἀσπάξεσϑαι 11ὅ. 119 μετὰ μεί- 
fovos φωνῆς ἠσπάζετο 235 
φιλοφρόνως ἠσπασάμεϑα 113 
(LXX) 

ἀσπασμός 946. 304 

ἀσπιδίσκοι 15 
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ἀσφάλεια 61. 85 μεγάλην &. 
ἔχουσα 115 περιλαμβάνει τὴν 
μεγίστην ἃ. 230 περιέχεται 
ἀσφαλείαις (Pol.) αὐτοφυέσι 
118 μετὰ ἀσφαλείας (LXX) 
45 μετὰ ἁ. πολλῆς 172 διὰ 
προσταγμάτων καὶ (μετὰ 
add.?) μεγάλης &. 28 

ἀσφαλῶς 46. 812 

ἠσφαλίσϑαι med. 104 (ΡΟ]. LXX 
Pe. 333 A 5 aetatis Roma- 
nae 

deynuóv τι 211 (LXX) 

ἀτάραχος 213 (LXX) 

ἅτε δή C. part. 121 (III Maccab.) 

ἀτιμασμός 269 (I Maccab. 2?) 

&rroxoL 145 (LXX ἀττακής) 

ἀτυχεῖν 241" 

ἀτυχήματα 244 cf. ad p. 65,16 

αὖ 255* 

αὐλή 173. 115. 804 τῆς περὶ 
τὴν αὐλὴν (LXX Pol. Pap.) 
πίστεως 31 

αὔξει τε (αὔξεται) 208 ef. 
Schweizer p. 175 

αὐτίκα 22 (IV Maccab.) 

αὐτοκελεύστως 92 

Ξαύτός ipse 41 bis. 90. 134. 166. 
195. 241*. 252 καὶ αὐτός 91. 
259 αὐτὸς ὃ 2.15. 26*. 57. 
59. 66. 78 cf. s. πρᾶγμα. — 
αὐτὸ τοῦτο 16 cf. ad p. 9, 22 
ἐκεῖνος αὐτός e coni. 123. — 
ὁ αὐτός 1. 8. 59 bis. 70. 196. 
203. 216. 221. 230 τὰ αὐτά 
276 ταὐτά 241" ταὐτόν 163 
κατὰ τὸ αὐτό simuli104 κατὰ 
τὰ αὐτά 936. — omissum 
in gen. absol. μέλλοντος 316 
sim. 176. 186. — relatum 
non ad grammaticum nu- 
merum, sed ad sensum cv»- 
ἀγαγόντες τὸ πᾶν πλῆϑος 


niri 


παρανέγνωμεν αὐτοῖς 49 cf. 
p. 2,6. — reflexivi loco ad 
subiectum enuntiati regentis 
refertur Ὦ τὸν ἁγεὸν ἐπιχα- 
λοῖτο, ἵνα τὰς ἐπιβολὰς αὐτῷ 
κατευϑύνῃ 193 sim. αὐτῷ 
195 αὐτόν et αὐτῷ 246 αὐὖ- 
τοῦ 188 αὐτῶν 809 αὐτόν 
et αὐτοῦ 818 αὐτόν 821. --- 
possessivum αὐτοῦ etc. sem- 
per recte extra articulum, 
qui numquam omittitur, po- 
nitur praeter τὴν αὐτοῦ (ip- 
sius?) βούλησιν 234. — παρ᾽ 
αὐτά 20 (cf. Lobeck, Phryn. 
p. 45) 

αὐτοφυής 118 

ἀφαιρεῖσϑαι (μηδένα) μηδέν 147 
ὁ ϑεὸς ἀφαιρεῖται τὰς εὐη- 
μερίας 244 τὸ ξῆν ἀφελεῖται 
(idem fut. LXX) πολλῶν 253 

ἀφαίρεσις 311 (LXX) 

ἀφειδὴς δαπάνη 85 (LXX) 

ἄφϑονον πλῆϑος 82 (Sap. III 
IV Maccab.) 

ἁφή: ἁφῶν 149 (ἀκαάϑαρταὶ 
πρὸς τὴν ἁφήν 129 τῶν κατὰ 
τὰς ἁφάς 162 (LXX) 

ἀφηγεῖται: πολλῶν ὄχλων 24 
(LXX Pe. 232, 46 aet. Rom.) 

ἀφικνεῖσθαι 115 

ἄφιξις 118 

ἀφίστασθαι 1 τῆς ἐπιβολῆς 
ἀπέστησαν 313 

ἀφοβία 248 (LXX) 

ἀφοσιούμενοιπᾶν ἁμάρτημα 29 

ἄφροντις 248 

ἄχρηστος 53. 119. 164 

ἄχρηστον c. inf. *21 


βαϑύς 118 λόγον βαϑύν 148 
τὸ τραχὺ ud 2 perefaque τῆς δια- 
νοίας 12 


ἢ αὐτοῦ etc. scribendum esse verisimile est, quia multo 
Saepius ἑαυτοῦ cet. adhibet, 309 possessiva vis comprobat. 


ARISTEAS. 
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118 


βάρος: τοῖς βάρεσι 93 

ἡ βασιλεία 18 bis. 20. 24. 36. 
87. 45. 125. 187. 267. 286 
πρὸς τὰς βασιλείας 283* sine 
art. 209. 271. 391 μεγάλη 245 

βασίλειον diadema 98 (LXX) 

βασιλεύειν 211 bis. 219. 294 

Ἐβασιλεύς: praeter voeativum 
omittitur articulus etiam in 
inscriptione epistulae 35. 41. 
— βασιλεῖ 175. 304 τοὺς 
βασιλεῖς (Meisterhans p. 110 
Schweizer p. 150 Mayser p. 
17) 182. 219. 288 cf.adp. 76,9 
βασιλεῖ μεγάλῳ 29 βασιλεὺς 
μέγας 290 μέγιστε βασιλεῦ 
(Pap.)261. 280 βασιλεῦ δί- 
καιε 46 

βασιλικῆς τραπέζης (Pap.) 22 
προνοίας βασιλικῆς 80 βασι- 
λικοῖς τραπεζίταις 26 βασι- 
λικοῖς βιβλίοις 88 βασιλικοὶ 
παῖδες 186 ἐν τοῖς βασιλικοῖς 
δισκοφυλακίοις (sim. LXX) 80 
τὸ βασιλικόν regius thesaurus 
(LXX Pap. Pe. p. 84) 25 

βασίλισσα 41 (cf. Schweizer p. 
140 Pol. Ma. Pap. LXX ubi 
βασίλεια numquam  adhibe- 
tur, Lobeckii Phryn. p. 225) 

βάσις 13. 90 

βίᾳ: μηδὲν ἐπιτελεῖν 148 

ἡ βιβλιοϑήκη 9. 10. 29 ἐν βι- 
βλιοϑήκῃ 38 (Pol. LXX) 

βιβλία 9. 10. 98. 29. 30. 31. 38. 
46. 176. 317. 322 

βίβλος 316 

ὁ βίος 130. 209. 260 τὰ τοῦ 
βίου (Ρο].) 147. 284 sine art. 
κατορϑοῦται. βίος et βίος κυ- 
βερνᾶται 251 βίῳ σύμφορον 
e coni. 284 τοὺς βίους τῶν 
ἀνϑρώπων 240.919 τῶν βίων 
218 τοῖς τῶν ἀρχομένων βίοις 
286 (de plur. cf. Pol. Sap.) 

βιοῦν: καλῶς βεβιωκότας 32. 39 
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τὸ βλαβερόν 192. — 255* 

βλάβη: τὰς βλάβας 131. 256. 266 

βλάπτειν 232. 233 

βλαστάνουσιν (χάριτες) εὔνοιαν 
280 

βλέπειν 192 ὁ δὲ οἶκος βλέπει 
πρὸς £o 88 καλῶς ἔβλεψαν 
(ΞΞ ἔγνωσαν) ὅτι 118 

βλιμάξειν 1885 

βόρεια μέρη 801 

βότρυς 63. 70. 75 

βουκόλια 110 (LXX) 

βούλεσθαι 5. 38. 40. 53. 122. 
206. 250. 269. 315 τὸν fov- 
Aóusvov προσαγγέλλειν (sim. 
Pap.28 ὡς βουλόμεϑα (Pap.) 
41 βούλει 207 βουλήσομαι 
(ubi expectes βούλομαι) 180 

βουλεύεσθαι: καλῶς 199*. 243 
τὸ βουλευϑέν 199 τὰ βου- 
λευϑέντα 196 εὖ βεβουλευ- 
μένοι 255 

βούλευμα 255 

βουλή 255 καλὴν p. 42. 210 

βούλημα 283. 322 

βούλησις 23. 234 

βοαχύμετρος 55 

βραχὺ δ᾽ ἐπισχών 188. 205 ἐπὶ 
βραχύ 108 βραχεῖ πλέον 19 
{διὰ βραχέων (Pol) 128 

βρῶσις: ἀκάϑαρτα πρὸς βρῶσιν 
129 (LXX) 

βρωτῶν 109 τὰ βρωτὰ καὶ ποτά 
228 τὰ ποτὰ καὶ βρωτά 182 
τῶν βρωτῶν καὶ ποτῶν 128. 
158 βρωτῶν καὶ ποτῶν 140. 
142. 162 (LXX) 

βυσσίνοις χιτῶσιν 81 βυσσίνων 
ὀϑονίων 820 (LXX) 


γαλῆ 144. 1608. 165 (LXX) 

ἐγάρ: καὶ γάρ 19. 112. 137. 158. 
167. 170. 194. 205. 207. 208. 
209. 219. 228. 229. 235. 289. 
914 
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ys 19 cf. ad p. 28, 18 

οἱ γειτνιῶντες 116 (LXX Pap.) 

γεννᾶται 208 

γένος 63. 66 τὸ τῆς γαλῆς y. 
106 τὸ ϑῆλυ y. 250 τοῦ y. 
τῶν ᾿Ιουδαίων 6 τὸ τῶν &v- 
ϑρώπων y. 190. 208. 257. 259 
sed τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων 
17 differre τοῖς γένεσι 15. 91 

γέφυρα 801 

γεωργεῖται πάντα 107 μεγάλη 
ἡ τῶν γεωργουμένων φιλοπο- 
νία ipsum quoque pass.? 112 

γεωργία 107. 111 

γεωργοί 111 (LXX) 

γῆ 107. 116 ἐπὶ γῆς 132. 141 
ὑπὸ γῆν 89 

ἔγίνεσθϑαι (numquam γίγνεσθαι 
cf. Schweizer p. 128) 16 al. 
ἐγενόμην 21. 22. 33 bis. 45 bis. 
46. 53. 1X1. 83. 101. 103. 191. 
197. 204. 232. 236 bis. 238. 
253. 262. 975 bis. 310. 314. 
318 sed (cf. Schweizer p. 181 
Ma. Pap.) γενηϑείσης 1 γε- 
νηϑέντας 35 γενηϑεῖσαν 91 
γενηϑείσης 221 γέγονα 23 bis. 
97. 16. 81. 85. 91. 103. 120. 
182. 293. 297. 299. 308. 313. 
316 γεγόνασιν 31. 211 ideo 
cum LBM γεγόνασιν (y£yo- 
νὰν ceteri) scripsi 197  ye- 
ysvquévov 90 γεγενημένου 
307 cf. Meisterhans p. 155 
Schweizer p. 185. 188 Veitch 
p.155. — - γίνεσϑαι περί vL 
(Pol)303 πόρρω τῆς ἐπιμνή- 
σεως 81 τοῦτο δὲ ἐγίνετο περὶ 
τὴν ᾿Δλεξάνδρειαν (Pol) 109 
sim. 182 οἷον καὶ xc9" ἡμᾶς 
ἐγεγόνει 103 gen. absol. κα- 
λῶς γινομένου καὶ συμφερόν- 
Tog 298 

γινώσκειν (numquam γιγνώ- 
σκειν) ὅτι 195. 206. 208. 218. 
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240. 244. 253 y. διότι 254 
c. acc. 210. 239 absol. 298 

γνησίαν ἔχοντι τὴν αἵρεσιν 1 
φίλῳ γνησίῳ 41 (Sir. II III 
Maecab. Pol.) 

γνώμην: ἔχων 234 

γομφωτός Τὶ 

γονέων 121 τῶν γ. 228 γο- 
νεῦσι sine art. 228. 238 

γράμματα: "Efooixc 3. 30. 38 
᾿Ιουδαϊκά 191. 176. Ἑλληνικά 
38 ἅγια 98 τῇ τῶν γραμμά- 
τῶν ϑέσει 11 de epistula τοῖς 
σοῖς γράμμασι 48 

γράφειν 40.821 γεγραφέναι 128 
γεγραμμένος 176. 811 γεγρά- 
φϑαι 8 γραφῆναι 11. 88 γρα- 
φήσεται ο. inf. 82 διὰ γραπτῶν 
(I Esra II Maccab.) 56 

διὰ τῆς γραφῆς sancta scerip- 
tura 155. 168 

γυνή 14. 185. 250 

γωνία 61 


δακρύειν et δακρῦσαι 178 

δάκτυλος 65. 69 

δαπανᾶν (9 vesci (LXX) 147 

δαπάνη: ἀφειδής 85. δαπάνην" 
συντελοῖ sig 205 

δαπάνησις devoratio 146 

δαψίλεια 107 (Pol. 

δαψιλής 112. 115 δαψιλῶς 308. 
321 (Sap. I III Maccab.) 

*5£: καὶ... δέ 6. 21. 36. 79. 
85. 95. 146. 159. 163. 190. 
195.970 saepius καί 40 al. 
— δέ in continuanda post 
parenthesin protasi 14. 18 in 
apodosi 175 p. 48, 21. 315. 
— οὗ s. λέγω 

δεικνύναι 161. 285 ὅτι 133. 134 

δεῖ c. inf. 159. 170. 208. 227 ter. 
228. 951. 254. 256. 264. 268. 
970. 280. 281. 283. 284. 286 
ἔδει 12 τί δεῖ καὶ λέγειν 138 
c. acc. c. inf. 206. 219. 245. 


12* 
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219. 288. — ὅτε δέοι 122 
παρόντων ὅσα πρὸς τὴν χρείαν 
ἔδει 801 ὅσον οὖν καὶ περὶ 
τούτων ἔδει, σεσήμαγκα σοι 
120 ὡς ἔδει 209 δέον ἐστί 
(LXX Pol Pap. c. inf. 7. 
106. 147. 250 6. ace: c; inf. 
31 e coni 219 δέον (om. 
ἐστίν) c. inf. 227. 242 cf. ad 
p. 58, 12 ὡς δέον ἐστίν 200. 
— τὸ δέον 246. 29ὅ δεόν- 
τως 54. 122. 256. 299. — ὧν 
v δέηται 42 πολλοῦ yoó- 
vov δεομένας 295 

δειπνῆσαι 180 

δεῖπνον 217 

δεισιδαιμόνως 129 bis 

δέκα 12. 19. 37. 204. 320 bis 

δεκαδύο pro δώδεχα 97 cf. 
Meisterhans p. 126 Schwei- 
zer p. 164. apud LXX Pol. 
utrumque invenitur 

δέκατος 50. 217. 934. 246. 260 

τὴν δεξιὰν προτεῖναι 119 

δεσμός: ἄλυτος 265 

δεύτερος 41 ἕν ἢ δεύτερον 143 

δή 16 δ᾽ ἄν (ΞΞ δὴ ἄν) 56 ὃς 
δή 4. 125 ἅτε δή 121 cf. s. 
λέγω 

δηλοῦν c. acc. 4. 83 bis. 91. 120 
περί 5. 34 καϑὼς δεδήλωται 
91 (LXX) 

δημόσιον χρηματισμόν 81 (I 
III Maccab.) 

ὅ τι ἂν δηποτοῦν 164 (Pap.) 

ἔδιά: c. gen. διὰ τῆς ϑαλάσσης 
114 detempore διὰ τῶν συμ- 
ποσίων 286 δι᾽ ὅλου τοῦ ζῆν 
130.141. 108 διὰ παντός 32. 
45. 157. 188. 210. 212. 216. 
218. 226. 228. 244. 280. 291. 
311 διὰ πάντων 132.193 de 
persona intercedente et ubi 
ὑπό expectes φόβον μὴ ἔχῃ 
διὰ τούτων 80 ἐπιταγὴ γέ- 
voto διὰ τοῦ προκαϑηγου- 
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μένου 108 παρακομίξεται διὰ 
τῶν ApdBov 114 τὰ δι᾿ ἡμῶν 
ἐπιξητηϑέντα 128 τὰ δι᾽ αὐ- 
τοῦ χειριξόμενα 188 οὐδὲν 
κακπκουργηϑήσεται διὰ τῶν... 
271 προστεταγμένον ... διὰ 
τοῦ βασιλέως 804 διὰ ϑεοῦ 
γεγονέναι 818 pro instru- 
mentali διὰ To) πυρὸς ἐξ- 
αναλούμενα 81 τοῦτο δ᾽ ἐπι- 
τελεῖσϑαι διὰ τῆς... 121 
τέρπεσϑαι διὰ τῶν ἡτοιμα- 
σμένων 186 τὸ γὰρ ξῆν διὰ 
τῆς τροφῆς συνεστάναι 154 
διὰ τῶν ἐνεργειῶν φιλοσο- 
φεῖς 285. — οἱ διὰ τοῦ χρυ- 
σοῦ (pro χρυσοῖ) xo«rijosg 16 
(cf. 74) de re intercedente 
διὰ τρημάτων κατειλημμέναι 
περόναις 61 τὰς ἐπερωτήσεις 
τὰς διὰ τοῦ νόμου 122. -- 
διὰ πλειόνων 225 (01 βρα- 
χέων 128 διὰ βρωτῶν etc. 
142 διὰ γραπτῶν 56 δι᾽ ἐγ- 
γράπτων 110 δι᾽ ὅρκων 104 
196 διὰ προσταγμάτων 28 
διὰ κρίσεως 252 δι᾽ ἑτέρων 
τρόπων 216 διὰ τούτων 151. 
— cum acc. personae (pro 
gen.) δι΄ ὃν ξωοποιοῦνται τὰ 
πάντα 0 οὐ δι᾽ ἑαυτοὺς ἔχειν 
τὴν ὑπεροχήν 196 γίνεται διὰ 
τὸν ἡγούμενον 292 rei 17. 88. 
(gen. expecto αὖ 154) 96, διὰ 
τοῦτο 166. 516. (gen. expecto) 
107 διὰ τί 129 διὰ δὲ τὴν 
στρατιωτικὴν προπέτειαν τήν 
τε χώραν κατεφϑάρϑαι 23 εἶ 
τι κακῶς ἐπράχϑη διὰ τὰς 
τῶν ὄχλων ὁρμάς 31 τοῖς διὰ 
τὴν εὔνοιαν συνοῦσι καὶ μὴ 
διὰ... 210 ἐχάρημεν διά 42 

διαβάϑραι 106 (LXX Pap.) 

διαβάς 301 

διαβεβαιοῦμαι c. acc. c. inf. 99 
(Pol.) 
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διαβολή 119. 120. 252 

διάγειν ἐν 288 

διαγλυφή 64 

ὅσα διηγόρευται 163* 

διαγωγή: cf. s. ποιεῖσϑαι (LXX) 

διαγωνιᾶν 124 (II Maccab. Pol.) 

διάϑεσις: de dispositione arti- 
ficii τὴν αὐτὴν ὃ. εἰχὲν 59 
τὴν τοῦ στεφάνου 0.64 τὴν 
τοῦ μαιάνδρου 0.67 ὃ. τῶν 
ποδῶν et τὴν τῆς ἀληϑείας δ. 
10 λίϑων διαϑέσεις ordines 
60 status reipublicae 196 
animi habitus 5. 127. 141. 
149 τὴν τῶν φίλων ὃ. 298 
ψυχῆς καϑαρὰ διάϑεσις 92 
φιλομαϑῆ δ. 1 σιγῆς διαϑέ- 
σει 92 τῆς προσόψεως ἡ διά- 
d'uoig 11 

διαίρειν εἰς ἑτέρους τόπους 214 
(Pol.) 

διακομίξειν 22 τῶν διακομιξο- 
μένων διὰ τῆς ϑαλάσσης 114 

διακόσμησις: ἡ τῶν αἰσϑήσεων 
156 (II Maccab.) 

διηκριβωμένα 31(Sir. IIMaccab.) 

διακρίνειν de iudicibus 110 

διάκρισις iudicium 191. 291 

διαλαμβάνειν iudicare (LXX 
Pol. Pe. 163 B col. II 6 Ma. 
Pap.) ὅτι 189. 210. 239. 273 
διείληφα c. inf. 37 c. acc. 
c. inf. 25. 215. — διαλαβόν- 
τὲς ἀμφοτέραις τῶν μόσχων 
τὰ σκέλη 98 

διαλεξομένους 40 

διαλείπειν: τῶν διαλελοιπότων 
(sc. laborem) 94 διαλιπών 
(οἵ. ἐπισχών) 224 οὐ διαλεί- 
σεις C. part. (LXX Pap.) 274 

διαλήψει (opp. λόγῳ) 160 δια- 
λήψεως ὁσίας" 284 (II Mac- 
cab. Pol. Ma. Pap) 

διάλιϑος 62 

διαλλάσσοντες τοῖς γένεσι dif- 
ferre 97 διηλλαγμένως "9 
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διαλογίξεσϑαι deliberare c&* 
κάλλιστα 212 καλῶς πρὸς 
ἕκαστα 256 (LXX Pap.) 

διαλογισμός 216 μετὰ διαλο- 
γισμοῦ 252. 255 (LXX Pol. 
Pap.) 

διαμένειν 204. 226 p. 62, 3. 246. 
258. 259 c. part. 226 p. 61,24. 
310 

διαμερίζειν 188 (LXX) 

διαμονὴν ἀνϑρώπων 983 

διανακύψας 18 

διαναπαυόμενοι 94 (LXX Pol.) 

διανισταμένους mane 160 (LXX 
Pol.) 

διανοεῖσϑαι 218 bis. — σεμνῶς 

ἅπαντα διανοούμενος 56 ὃ. 

ὡς 259 

διάνοια 17. 18. 99. 192. 216. 

222. 221. 251. 238. 248. 245. 

247. 281. 292. 312. 314 τὴν 

φυσικὴν ὃ. τοῦ νόμου 171 

sine art. 7. 156. 322 πάσῃ 

διανοίᾳ 194 

διεπεμψάμην σοι 6 (LXX Pol.) 

διαπίπτειν successu carere(Pol.) 
189 τὰ διαπεπτωκότα (βι- 
βλία) 29 

διαπλάσσειν 187 

διαπλοκὴ δόμβων 14 

διάπλοκοι: βοτρύων σχοινιαί 15 

διαπονεῖν 92 (LXX Pol.) 

διαπορεύεσϑαι transl. 822 

διαπρεπής 91. 820 τῇ καλλονῇ 
172 διαπρεπῶς ἔχοντα 801 

διαπυνϑάνεσϑαι: ἑτέρου 266 

διαράσασϑαι 311 

διαρρήδην 159 

διασαφεῖν 51. 111. 297. ὅτι 306 
(LXX Pol. Pe. 248, 39 Ma. 
Pap.) 

διασάψηδια 305 (LXX) 

διεσήμαναν 16 

διασκευάζειν 311 cf. Lehrs, De 
Aristarchi stud. p. 334 


«5» 
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διασκευή opus (syn. κατασκευή) 
64*. 11. (3. 16 τῆς κατὰ τὸν 
οἶκον ὃ. 84 retractatio (cf. 
διασκευάξζειν) 310 (LXX) 

διαστέλλειν ὁπλῆς ὄνυχας 150 
διαστέλλειν ἕκαστα τῶν πρά- 
ἕξεων ἐπὶ τὸ καλῶς ἔχον 150 
παρὰ πάντας ἀνϑρώπους διε- 
στάλμεϑα 161 ἀπὸ τούτων 
διεστάλμεϑα 152 διαστειλά- 
μενος τὰ τῆς εὐσεβείας καὶ 
δικαιοσύνης 131 (LXX Pol. 
Pap.) 

διάστημα: τοῦ λόγου 255* ἐκ 
διαστήματος (LXX) 187 

διαστολή: distinctio 153. 161 
μετὰ διαστολῆς (Pol) ἅπαντα 
ἐπιτελεῖν πρὸς δικαιοσύνην 
161 ἡ περὶ ἕκαστον μέλος 
διαστολή (dispositio?) 155 
διαστολὰς (decreta) ἔδωκεν 
(sim. LXX Pol. Pap.) 110 

διαστροφὰς λαμβάνειν 142 ἐπι- 
λαμβάνειν 130 (LXX Pol. 

διασώζειν 45 

διάταξις ordo 220. 221. 236. 262 
κατὰ τὴν... δ. 91 κατὰ τὴν 
αὐτὴν ὃ. 208 τὴν δ. τὴν ὑπὸ 
τοῦ ϑεοῦ 192 

διάτασις: μέχρι τῆς ἄνω δια- 
τάσεως 86 

διατάσσειν 162. 110. 182 τὸ 
διατεταγμένον 92 οἷς ἡ vo- 
μοϑεσία διατέτακται 141 

διατελεῖν c.part.187.934 ἐν 522 

διατηρεῖν 81. 211. 212 τὴν ἀλή- 
ϑειαν 206 δίκαιον πρὸς ἅπαν- 
τας ἑαυτόν" 189 (LXX Pol. 
Ma. Pap.) 

διατορεύειν: φιάλας στεφάνοις 
19 


διατρίβειν ἐν 283 

διατυποῦν τῦ (Sap.) 

διατύπωσις τῆς ἐνεργείας et 
τῆς ὡραιότητος 59 καρπῶν 
63 τοῦ καταπετάσματος 86 
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διαφέρειν c. dat. 98. 145. 200 
διαφέρων c. dat. 14. 43. 51. 
93. 121. 281 et παρά 124 
ἐν ὡραιότητι 66 διαφερόν- 
rog 92 

διάφορος 917. [176.] διάφορα 
pecuniae (Sir. II Maccab. Pol. 
Pap., Sauppe, Ausg. Schriften 
p. 2*5) 9 

διαφυλάσσειν 212 

διαχεῖν: διαχυϑείς abs. εὖ μάλα 
20 τοῖς εἰρημένοις 253 ἐπὶ 
τοῖς εἰρημένοις 988 

διάχυσιν ἐποίει μείζονα 18 

διδάξας 131 διδακτόν 286 

διδαχή: σοφίας 201. 294 

διδόναι 197. 223. 249. 210. 211. 
282 τὴν ἐκλογήν 33 ἀνοχάς 
194 διδόντος c. inf. 261. 292. 
— ἔδωκε 88. 819 διαστολάς 
110 δώη (οἵ. Schweizer p. 191) 
c.inf.185 δόντος 219 δέδωκα 
240. 2974. 980 παράσημον 158 
(cf. s. ἀπόδειξις). δοϑῆναι 181. 
294 δοθήσεται 97 cf. ἐπεδώ- 
χαμεν 

διεξάγειν 286 τὸν βίον ἐν ἀλη- 
ϑείᾳ 260 δικαίως πάντα 193 
ἱλαρῶς 182 ἡδέως 198 κατὰ 
τὴν σεμνὴν νομοϑεσίαν ὅ 
(LXX Pol) 

ὅσον ἐπὶ βραχὺ διεξελϑεῖν 168 
(LXX Pol.) 

διέξοδος 105 transl. 251 (LXX 
Pol.) 

διερμηνεύειν transferre (II Mac- 
cab. Pol. 1I122,3) 15. 308.310 

διέρχεσθαι: διελϑών 301 transl. 
διέλθωμεν 84 

διευϑύνειν absol. 188 

διήγησις 1. 8. 322 

διιστάναι: διεστηκυίας 106 

δικαιοπραγεῖν 251. 219 

δίκαιος 46. 125. 148. 169. 189. 
212 p. 58, 20. τὸ δίκαιον 
(II Maecab. Pol. Ma. Pap.) 


INDEX VERBORVM 


24 bis. [189*]. 212. 215. 291 
δίκαιον Ὁ. acc. c. inf. 818 
δίκαιον ἦν c. inf 179 ἐκ δι- 
καίου 147 τὰ δίκαια πράσ- 
σουσι 280 δικαίως 193. 299 

ἡ δικαιοσύνη 43. 131. 232. 306 
sine art. 147. 168 bis. 169. 
209. 267. 278. 280. 281 ἐκ 
δ. 259 ὃ. ἕνεκεν 144 μετὰ 
δ. 169 πρὸς ὃ. 18. 151 

δικτυωτός 14 (LXX Pol) 

διμερής 188 

διό semper ante conson. 17. 
28. 31. 51. 60. 81. 113. 122. 
137. 155. 157. 119. 180. 184. 
216 cf. διόπερ 

δίοδος 108. 106 

διοικεῖ: τὴν εὐσέβειαν (Ὁ) 2 ϑεὸς 
τὸν πάντα κόσμον 254 ὑπὸ 
τοῦ ϑεοῦ πάντα διοικεῖται 
284 προνοίᾳ τῶν ὅλων διοι- 
κουμένων 201 πάντα διὰ 
προσταγμάτων τοῖς βασιλεῦσι 
διῳκεῖτο 28 

διοίκησις: ἡ τῆς τροφῆς 155 

διῳκοδομημένων 84 (LXX) 

διοιμοδομή 81 

διόπερ ante voc. 55.297 ante 
conson. 28 (Iud. II Maccab.) 

διορϑούμενοι med. 37 

διόρϑωσις 299 

διότι (semper post vocal.): ϑεω- 
ρεῖς τὰς ἀναστροφὰς ... otov 
ἐργάζονται πρᾶγμα, διότι 180 
γινώσκειν δεῖ διότι 284 ἀκη- 
κοέψαι Θεοπόμπου διότι 314 
μετέλαβον ἐγὼ διότι 316 sim. 
151*. 168. 206 numquam — 
quia 

διστάζειν, μήποτε γένηται 53 

διυφή 86 

διυφασμένῃ 91 (LXX) 

διφϑέρα 8. 110 

διχηλεῖ 153 (LXX) 

διχηλεύειν 150 (LXX ? var. Deut. 
14, 6) 
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διχηλία 161 

δοκεῖν: ἔδοξε putabat? c. acc. 
c. inf. 812 vo) δόξαντος 21 
οὕτω δοχϑὲν ἐκεκύρωτο 26 

δοκιμάξειν 210 

δοκιμαστής 252 

δοκίμου: “χρυσίου (LXX) 57 

δόλῳ τινί" 246 

δόμα: ϑεοῦ 224 (LXX) 

ἡ δόξα gloria splendor 96. 196. 
211. 218. 223. 224 p. 61,10. 
230.290.292 sine art. 8. 19. 
98. 294 p. 61, 13. 226. 984. 
242.269. 282 μεγάλην δόξαν 
89 ἐν δόξῃ τῇ" κρατίστῃ 81 
ἀνέφικτον δόξαν 288 δόξης 
πάσης 269 “μετὰ δόξης 45 
opinio ματαίων δοξῶν 139 

δοξάξειν honorare (LXX Pol.) 
244. δεδοξασμένος ὑπὲρ τοὺς 
προγόνους 19 πῶς ἂν δοξα- 
ξόμενος διαμένοι 226 

δόσις 20. 29. 26. 97. 82. 299 

δοᾶμα fabula 316 

δρᾶν" 194 

δραστικὸς ἐπί 950 

δραχμή 20. 22 

δυναμικώτεροι 184 (Pol. 

ἡ δύναμις 132. 146 τὴν τοῦ 
λόγου δύναμιν 291 αἱ δυνά- 
μξις copiae 198. 194. 281 
sine art. 282 ϑεοῦ δυνάμει 
248. 2058 ϑεία δύναμις 157. 
236. 252 ὑπὸ μιᾶς δυνάμεως 
148 

δύνασθαι 1. 81. 11. 101. 123. 
213. 224. 210. 286. 322 ἠδύ- 
ναντο 51 (cf. Schweizer p. 173) 

ἡ δυναστεία 190 dei 132. 141. 
194 ϑεοῦ δυναστείᾳ 255 τῇ 
τοῦ λόγου δυναστείᾳ 162 πᾶ- 
σαν δυναστείαν 201 (LXX) 

δυναστεύειν de deo 168. 195 bis 
(LXX) 

δυνατός 139 c. inf. 39. 290 τὸ 
δυνατόν 133. 229 δυνατόν 
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ἐστι c. acc. c. inf. 280 δυ- 
νατόν c.inf. 105 εἰ δυνατόν 9 

δύο nom. 50. 73 acc. 76. 103. 
273.319.320 gen. (cf. Schwei- 
zer p. 163 Mayser p. 29) 57. 
60. 93 δυσί 307 

δυσαπάλλακτος: ϑεωρία 86 

δυσαπολόγητον πρᾶγμα 218 
(Pol.) 

δυσαποσπάστως ἔχοντες 123 

δυσείσβολος 118 

δυσνοίας (opp. ἀγαπήσεως) 210 

δυσχεραίνοντες 182 

δωδέκατος 50 

δωρεῖσθαι 290 

ϑεοῦ δώρημα καλόν 216 

δῶρον 172. 176. 284 δῶρον 
(παρά) 225* ϑεοῦ δῶρον 291 
παρὰ ϑεοῦ δῶρον τοῦτ᾽ ἔχων 
212 


ἐάν c. coni. et fut. in apodosi 
54 ἐὰν φαίνηται 32 praes. 
in apodosi 101. 110. 237. 241. 
278 (x&v). 818 aor. gnom. 
in apodosi 130 potent. in 
apodosi 133 (ἵνα) κωλύσῃ in 
apodosi 321 (x&v 

ἐᾶν: εἴασεν sig τὴν οἰκετείαν 14 
εἴων c. inf. 102 

ἑαυτοῦ: ἄρχειν &. 211 κρατεῖν &. 
2929 ἘΞ ΕΣ 242" poss. 170. 183. 
205. — ἑαυτῷ 3. 190. 2165. 
260 ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ 9. — 
ἑαυτόν 1925. 189". 209. 294. 
228. 263. 210. — ἑαυτῶν 211. 
248 poss. 32. 159. 164. 304 
falso loco positum τὴν ὑπό- 
ληψιν ἑαυτῶν 160. — ἑαυ- 
τοῖς 121. 170. 221. — ἑαυ- 
τούς 3. 147. 148. 159. 196. 
213. 268 bis. 802 ἑαυτά 11. 
89. 146. — ad primam per- 
sonam relatum ἑαυτῶν 217. 
948 ἑαυτοῖς 221 ἑαυτούς 3. 
213 ad alteram ἑαυτῷ 215 


INDEX VERBORVM 


ἑαυτόν 298 cf. Schweizer p. 
161 

ἑβδομήκοντα 33. 
307 

ἕβδομος 49. 215 

οἱ ἔγγονοι 196* bis. 248 cf. 
Schweizer p. 126 (LXX) 

δι᾿ ἐγγράπτων διαστολὰς ἔδω- 
κεν 110 (Pol LXX) cf. διὰ 
γραπτῶν 

ἐγείρονται 94 ἐγρηγορώς 216 
bis 

ἔγερσις 160 

φόβον ἐγκατασκευάζξει 
διανοίᾳ 194 

ἔγκληρος᾽ 116 (LXX) 

ἐγχράτεια 218 ' 

ἐγκρατεῖς σωμάτων ᾿Ιουδαϊκῶν 


ὅ0, 84. 218. 


πάσῃ 


ἐγκρίνει 228 

ἐνεκύλισαν: κακοῖς ἑτέρους 166 

ἐγκεκυφότες εἰς πολλά 140 

ἐγώ 12. 167. 173. 227 abundat 
295.316 ἐμοί 110. 294 ἔμοιγε 
216 κἀμοί 181 μοι 10. 91. 
298. 296 

ἔδαφος 88 ἐπ᾽ ἐδάφους 69 ἀπ᾽ 
ἐ. 86 κατ᾽ ἐδάφους 90 

ἐθέλειν: ἤϑελεν 18 cf. Schwei- 
zer p. 118 Mayser p. 41 

ἐθισμοί 182. 184 cf. ad p. 50, 15 
(LXX Pol. Pap) 

ἔϑνος: τὸ τῶν Αἰγυπτίων 86 
ὅπως μηϑενὶ τῶν ἄλλων ἐθνῶν 
ἐπιμισγώμεϑα 189 

ἔϑος: ἔϑεσιν ἰδίοις e coni. 182 
ἔϑος ἐστί €. acc. 6. inf. 298 
ἔϑος ἦ ἦν c. inf. 184 κατὰ ἔϑος 
εἶναι 115 ὡς δὲ ἔϑος ἐστί 305 
καϑὼς ἔϑος ἐστίν (Pap.) 311 

*ej more antiquo c. ind. et opt. 
(189 55.) c. opt. iter. et im- 
perf. in apodosi 103 c. fut. 
pro coni dubitativo προσ- 
ἐπηρώτησεν, εἶ χατασκχευάσει 
μείξονα 53 interr. post εἶπε 
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236. — καὶ εἰ 44 post negat. 
ei μή 102. 140. 238 post καϑ- 
ἧκόν ἐστι pro inf. 19 εἴ τις 
pro relat. 20. 22. 26. 87 

εἰδέναι, ὅτι 124 εἰδῶ 42. 251 
εἰδείη c. acc. part. 194* εἰ- 
δώς 213. 300 τῶν εἰδότων 30 

καϑόσον εἰκάσαι δυνατόν 105 

εἰκῇ 51. 161. 162. 168  con- 
iunctum ἀπερριμμένως 98 

εἶκός ἐστι c. inf. 2928 

εἰκοσαδραχμία 21 cf. Schweizer 
p. 164 

εἴκοσι 10. 20. 22. 42. 110 

εἰκών 188 

Ἐξεΐναι: εἶ 282 oratio incongrua 
σκέλη πλεῖον ὄντα (ὄντος 
Schmidt) ταλάντων δύο σχε- 
δὸν ἑκάστου 93 “περὶ ἡμᾶς 
εἶναι de regiis magistratibus 
37 περί possidentem signi- 
fieat 153. 916 εἶναι περί ver- 
sari in 245 νοῆσαι δ᾽ ἦν 128 
ἔστιν εὑρεῖν 168 τυχεῖν 237 
sim. 197 τὸ δ᾽ οὐκ ἔστιν 11 
τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔστιν 288. — in 
periphrasi adhibetur (Pap.) 
pro tempore simplici ἦν 
ἔχουσα 84 κεχαρισμένος ἔσῃ 
40 ἐστὴν κατεσκευασμένη 114 
ἦν ἀποτεταγμένος et σπροε- 
στῶτες ἦσαν 182 ἦσαν πε- 
ποιημένοι, 187 (196. 204) προ- 
ἔχοντες ἦσαν 235 ὦμεν εὖ 
βεβουλευμένοι 255 προστε- 
ταγμένον ἦν 304 (sim. 182) 
cf. δέον, ἰδιάξον, ἰσχῦον, 
καϑῆκον, κωλῦον, ἔχον ἐστί. 
— omissum 82. 176 cf. ἀναγ- 
καῖον, ἄξιον, δέον, δίκαιον, 
δυνατόν, καϑῆκον, καλόν, 
κενόν 

"size ante conson. 167 εἶπε 
10 ss. 184 ss. (om. post ὁ δέ 
167) c. interr. indirecta 195. 
205 al. — iubere c. inf. 20 
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εἰπών (var. εἴπας) 226. 256. 
211. 279. 280 εἰπόντος 186 
εἰπόντων 118 de εἶπα cet. cf. 
Meisterhans p. 147  Schwei- 
zer 182 

εἰρηκέναι 960 εἰρημένος 104. 
120. 253. 288. 293. 311 τοῖς 
ῥηϑεῖσιν 224 

ἐν εἰρήνῃ 81. 45. 291 

εἰρηνικῶς ἔχειν 218 (I II Mac- 
cab.) 

*eíie (numquam ἐς, cf. Schwei- 
zer p. 45): pro ἕν v. ἐᾶν. — 
ἐπανορϑώσεως sig τὸν βίον 
, ἔτυχον 180 

εἷς 198 καϑ' ἕν ἕχαστον 148 
ἕν ἢ δεύτερον 143 μιᾶς 129. 
143 μίαν 118 

εἰσάγειν: εἰσὶν εἰσηγμένοι 22. 
26 (LXX) 

εἰσδέξασϑαι 103 

εἰσέρχεσϑαι: εἰσεληλυϑότων 18 

εἰσδοῦναι (Eingabe machen? 
(Pap. fere ἐπιδιδόναι) περί 
28 εἰσδοϑέντος 26 

εἴσδοσις (Pap.) 28 bis. 33 

εἰσοδεύειν 102 

εἴσοδος 120 

εἶτα 44. 11. 199 

sire* om. altero membro 136 

ἐκ pro ὑπό 23. 39 pro διὰ 
32 ἐξ ἀγνοίας ἐπανορϑώσεως 
ἔτυχον 180 ἐκ δικαίου 147 
cf. s. διάστημα, δικαιοσύνη, 
καιρός, μέρος, πλάγιος 

ἔξχαστος: ἀπαυγάξοντες ἕκα- 
στος 91 ἕκαστα 88,606,’ τὰ ἕκα- 
στὰ corruptum 189 ἕκαστα" 
τῶν πράξεων 150 c.gen. part. 
ἕκαστα τῶν συμβαινόντων 256 
ἕκαστα τῶν γινομένων 291 
xo ἑκάστην sc. “ἡμέραν 801 
xo" ἕκαστον μέρος 59. 89 
παρ᾽ ἕκαστον 51 (Pol). 263 
παρ᾽ ἕκαστα (LXX Pol. Pap.) 
1 cf. s. εἶναι, εἷς 
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παρ᾽ ἑκάτερον utrimque? 96 
ἑκατέραις SC. χερσί 93 

ἑκατόν 88. 40. 42. 320 

ἑκατοντάρουροι 116 (Pap.) 

ἐχβαίνειν: τὰς βλάβας τὰς ἐκ 
τῶν ἐπιϑυμιῶν ἐκβαινούσας 
256 χαλεπώτεροι ἐξέβησαν 
289 

ἐκδεχόμενος: τὴν ἐρώτησιν 205 

ἔκδηλος 85 (III Maccab. Pol. 
Ma.) 

Ἐἐχεῖνος, κἀκεῖνος 190 ss. de 
modo commemorato. — in 
epanalepsi enuntiati relat. 
179 

ἐχξζητεῖν 24 (LXX) 

ἐχϑαυμάξειν 312 (Sir. IV Mac- 
cab.) 

ἔκκειται τὸ πρόσταγμα promul- 
gatum est (Pap.) 24 

ἐκλέγεσθαι 93. 939. --- ἐκλε- 
χτός 18 

ἐχλέλειπται 119 

ἐκλογή 33 

ἐχπίπτειν: ἐκπεπτωκόσιν 249 

ἔκπληξις 96. 99 

ἐκπλήττεσθαι τῇ δόξη 196 

ἐχπομπή 318. 319. 320 (Pol) 

ἐκπρεπῶς ἔχον 84 (II III Mac- 
cab.) 

ἐχτιϑέναι: ἐκϑεῖναι πρόσταγμα 
(LXX Pap., cf. s. ἔκκειται et 
Lobeck, Phryn. p. 249) pro- 
mulgare 20. — med. (Pol. 
Ma.) 153 σαφῶς ἐκϑέσϑαι 1 
ἐξεϑέμεϑα 161 τροπολογῶν 
ἐχτέϑειται 150 

ἕχτος 48. 228 

τὸ ἐκτὸς κλίμα 59 c. gen. 99 
φϑόνου 224 λύπης 232 $v- 
μοῦ 953 corruptum 304* 

ἔχτυπος: ἀναγλυφή 58 μαίαν- 
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ὅρος 66 στέφανος 19 cf. ad 
p. 29, 15 

ἐκτυποῦν 98* 

ἐχτύπωσις 62. 14 τῶν λίϑων 63 
(LXX) 

ἐκφέρειν: tig κοινοὺς ἀνϑρώ- 
πους 315 ἐκφέρεσϑαι ταῖς 
ὁρμαῖς (sim. Pap.) 256 

ἐκφυγεῖν πᾶν κακόν 268 

ἐκφύειν 10 

ἐλαία 68. 19 

ἐλαϊκοῖς πλήϑεσι 112 (Pap.) 

ἔλαιον 92 

ἔλασμα pondus 69 tabula 65 
(LXX) 

ἐλασμός de solido metallo 57 

ἐλαττοῦν: τὰ ταμιεῖα 111. ἐλατ- 
τοῦσϑαι 241 

οὐκ ἔλαττον 757). 82 extra 
constructionem (v. Lobeck, 
Phryn. p. 410) 116. — ox 
ἔλασσον T1. — ἐλάχιστος 285 
ἐλάχιστον (pro comp.) τῶν 
ὑποκριτῶν 219 

sig ἐλάττωσιν ἄγειν 109 (Sir. 
Tob. Pol) 

ἐλέγχεσϑαι ὑπ᾽ αὐτῶν τῶν πραγ- 
μάτων 15 

ἐλεήμων 208 (LXX) 

τὸν ἔλεον 208 

ἐλευϑέριος: ἀγωγή 240 

ἐλευϑεροῦν 21. 81 

οὐδὲν ἐλλιπὼν (Ma. εἰς 183 
deesse? μηϑὲν ἐλλίπῃ 245 

ἐλπίδα: μεγάλην 18 ἐλπίδες ἐπὶ 
ϑεῷ καλαί 261 

ἐμβάλλει τὸ ῥεῦμα εἰς .111 

ἐμμελέστερον ἢ μουσικώτερον 
286 

ἐμπειρία: τοῦ νόμου 39 £&. καὶ 
τέχνης 10 

ἔμπειρος: τῶν κατὰ τὸν νόμον 
32 


1) fort. cum ἀνεπλήρουν iungendum; nam differt hic locus 


ab ills exemplis Lobeckii. 
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ἐμπίπτειν: εἰκῇ καὶ κατὰ τὸ 
ἐμπεσὸν εἰς ψυχήν 161 

ἐμποιεῖ φόβον καὶ ταραχήν 99 

ἐμπορία 114 

ἐμφαίνειν 14 

ἐμφανιστής delator 167 (Pap.) 

ἔμφασις: πραγμάτων ὅθ τῆς 
ἀληϑείας 11 (II Maccab. Pol.) 

*éy: de tempore intra ἐν ἡμέ- 
ραις τρισίν 34 sim. 26. 110. 
175. 198. 307. 316 cf. s. χρό- 
vog. pro dat. temporis 116. 
180. 198. — pro gen. τὴν ἐν 
τούτοις ἐπιμέλειαν 29 τὴν ἐν 
αὐτοῖς ϑεωρίαν 81 cf. δια- 
φέρειν, εἰρήνη, ὁσιότης 

ἐναντίος 255 τἀναντία 286 τῶν 
é. 281 

ἐναντιοῦσϑαι 254 

τὸ τῆς καλλονῆς ἐναργές Τὅ 
ἐναργῶς" πεποιημένα 10 

ἐνάρχεσϑαι: πρὸς ταῦτα οὕτως 
ἐνήρξατο 129 (LXX Pol.) 

ἔνατος 49. 286. 303 

ἐνδείκνυσθαι: τὸ τοῦ ϑεοῦ Óv- 
νατὸν ἐνδεικνύμενος 188 ἐν- 
δεικνύμενος τὰ τῆς δυνα- 
στείας 194 (LXX) 

ἐνδειχτικῶς (Opp. ἀπαγορευτι- 
κῶς) 181 

ἑνδέκατος 50. 204. 973 

ἐνδεχομένως (Il Maccab. Pol, 
ὡς £vó. Pap) 41 'quoad 
graece scribere poterat? (9) 
fort. huius linguae usum in 
Hebraeo excusat 

ἔνδοξος 121. 155 

ἔνδυσις 96 (LXX) 

ἐνείλημα v. ad p. 49, 10 

ἐνεῖναι 285 

ἕνεκεν σπάνεως (— διὰ σπάνιν) 
55 ἕνεκεν ante vocal. 88. 206 
ante conson. 144 cf. Schwei- 
zer p. 35 Mayser p. 8 

οἷον ἐνεργάξονται (var. &oy.) 
πρᾶγμα 130 


181 


ἐνέργεια 159. 306 ἡ τῆς ἐπι- 
φανείας ἐ. (8 τὴν τῶν τε- 
χνῶν ἑ. 82 διὰ τῶν ἐ. φιλο- 
σοφεῖς 285 ϑεοῦ δὲ ἐνεργείᾳ 
266 μετ᾽ ἐνεργείας 151 concr. 
opus 59 

ἐνεργεῖ 210 τῶν ἐνηργημένων 18 

διανοίας ἐνέργημα (— ἐνέργεια) 
καὶ κίνησις ἀόρατος 156 (Pol.) 

ἐνεργῶς 90 προσειπών 2845 

τῶν ἐνεχομένων ταῖς οἰκετείαις 
16 

κατ᾽ ἐνιαυτόν 180 

ἐνιέναι: τοὺς πόδας ἐνίεσϑαι 
εἰς 605 ἐνιέντες λίϑους 19 

ἐννόει: καϑόσον" ἄνϑρωπος 211 
ἐννοηθῇ τις c. inf. 133 

ἐννόημα 189 (Sir.) 

ἔνοπτρος 16 

τοῦ φανέντος ἐνόχου 95 

ἔντασις: ἡ τῆς ψυχῆς 118 

τὰ τῶν ἐντεύξεων petitiones 252 
(II Maccab. Pol. Pap.) 

ἐντολή 228 (LXX) 

τὰ τῆς ἐντὸς προσόψεως 08 

ἐντυγχάνειν: ἐντυχεῖν de rege 
admittente legatos 174 (LXX 
Pol.) 

ἐνετετύπωτο ΟἿ 

ἐντυχία πρός 1 (III Maccab. 
Pap.) 

ἐνυπῆρχε corruptum 74 

£t 89. 39. 46. 198 

ἑξακισχίλιοι 116 

ἑξακόσιοι 91 

ἐξαναλούμενα 81 (LXX) 

ἐξαποστέλλειν 1206 ἐξαπεσταλ- 
μένων c. inf. 13 (LXX Pol. 
Ma. Pap. Pe.) 

ἐξαρτισμός: τρόπων 144 

πύργοις ἐξησφαλισμένη 100 

ἐξεργαζόμενος ἀκριβῶς 188 

ἐξετάζειν 82 

ἐξεύρεσις 136 (LXX) 

τῶν ἐξευρόντων τι 135 

ἐξηγήσομαι 52. ἐξηγήσασϑαι {1 
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ἑξήκοντα 217. 116 

ἑξῆς 198" bis ὁ, οἱ ἑξῆς 193. 
913. 220. 221. 226. 239. 245. 
248. 252. 264. 270 c. gen. 
τοὺς ἑξῆς τῶν ἀποκεκριμένων 
203 sim. 236 τοῦ κατὰ τὸ ἑξῆς 
209. 260 τὰ δ᾽ ἑξῆς 88 τῇ 
δ᾽ ἑξῆς sc. ἡμέρᾳ 262 

ἐξιέναι τῆς ἄκρας 102 ἔξεισιν 
εἰς θάλασσαν 117 

ἐξιλασάμενος τὸν ϑεόν 316 ἐξι- 
λάσκεσϑαι τὸν ϑεόν c. imf. 
precari 314 (LXX Pol) 

ἕξις: τὴν τῶν ᾿Ιουδαϊκῶν γραμ- 
μάτων ἕξιν (Pol) 121 

ἐξουσίαν ἔχειν c. gen. et inf. 
253 c. inf. 102. 206 ἐξουσίᾳ 
χρώμενος 215 

ἑορτή 88 ταῖς ἑορταῖς 102 

ἐπαγγέλλεσϑαι 51. 822 ο. imf. 
fut. 124 

ἐπαγρύπνησις εἰς 167 

ἔπαϑλον: κομίξεσϑαι 32? 

ἐπαινέσας 189. 195. 2060. 208. 
213. 225. 240. 246. 241. 265. 
291 καλῶς &. 284 

ἐπαίνῳ: συγχρώμενος 266 

ἐπαλγής 167 (IV Maccab.) 

ἐπανάγειν: πρὸς εὐσέβειαν 215 
πάντα πρὸς τὸ κερδαίνειν 210 

ἐπαναγνωσϑῇ 26 (Ρο].) cf. παρ- 
ἀναγ. 

ἐπαναίρεσις 147 (Pol.) 

ἐπανήξομεν: ἐπὶ τὸ συνεχὲς τῆς 
διηγήσεως 8 (LXX Pol.) 

ἐπανορϑοῦν sublevare 274 (II 
Maccab.) 

ἐπανόρϑωσις 126. 130. 283 (I 
Esra I Maccab.) 

ἐπάνωϑεν 105 (LXX) 

ἐπεί 14. 35. 217. 310 c. plusqu. 
12 

ἐπέρχεσθαι: ἐπελϑών terram 
bello 12. 22 

ἐπερωτᾶν 176. 190. 198. 199. 
203. 206. 212. 225. 248. 262. 
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264. 272. 213. 215. 276. 211. 
306 (LXX Ma.) 

ἐπερώτησις 122 (LXX) 

ἔπεσϑαι: ἑπομένως 120. 228 

ἐπέχειν: βραχὺ δ᾽ ἐπισχών 188. 
205 πολὺν χρόνον 17 

*éx( c. gen. loci 54 al. ἐπ᾽ 
ἐδάφους 69 γῆς 132. 147 
παρεγενήϑημεν ἐπὶ τοῦ τόπου 
88" de munere, cui quis prae- 
ponitur cf. χαϑιστάνειν; ἀπο- 
τάσσειν, ὃ. --- ἐπὶ τῶν καῖ- 
λίσστων πράξεων οὐκ αὐτοὶ 
κατευϑύνομεν 195 καὶ ἐπὶ 
τῶν κνωδάλων δὲ ταὐτὸν 
ἔστιν εὑρεῖν 168 sim. apud 
verba dicendi 150. 158. 162 
ἐπὶ τῶν προσφερομένων ἔλεγε 
μόσχων τὲ καὶ κριῶν, ὅτι δεῖ 
170. — ἐπὶ παντός 212. -- 
c. dat. ἐπὶ πετάλῳ χρυσῷ 98 
ἐφ᾽ ἡ 61. 14 de causa ἐφ᾽ 
οἷς πταίουσιν 2381 λυπεῖσθαι 
ἐπί 208 de condicione ἐπὶ 
uu μισϑοφορίαις 86 ἐφ᾽ 

E ἕξειν (ΕΗ Maccab. Pol. 

bu 25 ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ 9. 
— ἐπὶ πᾶσι 291. 298, 159, 
ubi πάντων expecto. ἐπὶ τέ: 
λει 196. — c. acc. ἐφ᾽ ὃν 
ἐπίκειταιΐ 69 προσελϑὼν ὡς 
ἐπὶ τὰ βόρεια μέρη 801 ἐφ᾽ 
ἱκανόν aliquamdiu 109 ἐπὶ 
βραχὺ 108 ἐπὶ πλεῖον fere 
216 ἐπὶ πλείονα χρόνον 194. 
220. 290. 298 

ἐπέβησαν v. ad p. 34, 5 

ἐπιβαλλούσης τῆς διανοίας ἐπί 
18 ἐπιβαλλομένων" 313 c. 
inf. (Pol. Ma. Pap) ἐπιβά- 
Anto 164 ἐπεβάλετο 312 

ἐπιβλέπειν ἐπί 281. 201" c. acc. 
244 sig 918 ὡς c. ind. 190 

ἐπιβολή consilium 18. 193. 313 
(Pol.) 

ἐπιγινώσκειν 246 
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ἐπιγνωσις 100. 139 (LXX Pol.) 
spi igni 266 ἐπεδείξαμεν 


Meviim ἐπιδεδέσϑαι 5" 

ἐπιδέσϑαι c. acc. et inf. e coni. 
pro ἐπιδεῖσθαι 248 

ἐπιδέχεσθαι 10. 286 

ἑαυτοὺς ἐπεδώκαμεν εἰς (Pol. 
Ma. Pap., cf. Pe. p. 347 Sir) 8 

ἐπίδοσις sumptus 51 

ἐπιείκεια 192. 207. 290 

ἐπιεικής 211 268 τὸ ἐπιεικές 
188 ἐπιεικέστερον 188. 207 

ἐπιέναι: τῇ ἐπιούσῃ sc. ἡμέρᾳ 
286. 299 

ἐπιζητεῖν 128 

ἐπίϑεσις 93 impetus 101 

ἐπιϑεωρεῖν 51 (Sir. IV Maccab.) 

τῶν ἀνεφίκτων μὴ ἐπυϑύμει, 223 
ὑπερήφανον καὶ Goynuóv τι 
ἐπιϑυμῆσαιϊ 211 (accus. et- 
iam in LXX) 

ἐπιϑυμία 256 

ἐπικαλεῖσϑαι deum ἵνα 17. 193. 
226 

ἐπίκειται" 69 ἐπέκειτο 61. 74 
ἐπικειμένων 101 ἐπικειμέ- 
νην 60 

ἐπίκχκλησις: ϑεοῦ 251 

ἐπικρατεῖν 35. 119 

ἐπικροτήσας: λίαν φιλοφρόνως 
230 (LXX) 

ἐπικυροῦν 210 

ἐπικωλύειν (var. κωλύειν) 53 

ἐπιλαμβάνουσιν: διαστροφάς 
180 ἐπιλαβούσης τῆς ἑσπέρας 
202-7 

ἐπιλέξας 14. 191. 172. ἐπελεξά- 
μεϑα 46 ἐπιλεξάμενος 39 

ἐπιμαρτυρήσας c. dat. 197. 258 

ἐπιμαστίδια τέκνα 21 

ἐπιμέλεια 29. 245. 282" μεγάλη 
817 καλῶν ἔργων 18* τῆς 
,.γῆς 101 

οἷς ἐπιμελές ἐστιν (Pol.) 98 ἐπι- 
μξλῶς 81 (LXX) 
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ἐπιμελητὴν τῶν βίων 213 

ἐπιμνησϑῆναι 128. 312 (I Mac- 
cab.) 

ἐπιμισγόμενοι absol. 152 ἐπι- 
μισγώμεϑα c. dat. 139 (ἐπι- 
uícysw Pap.) 

ἐπίμνησις 31. 154 

ἐπινεύσαντος 202 

ἐπινοεῖν: σοφῶς 107 ἕκαστα 
208 ταῦτα 9259 πρὸς ἕκαστον 
255. e. inf. 15 

ἐπίνοια 240 ἀγαϑὰς ἐ. 196 τὴν 
σεμνὴν &. 2711 

ἐπιξενούμενοι: εἰς 109 (LXX) 

ἐπιπομπὰς: τὰς ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ 
γινομένας τοῖς αἰτίοις 181 

ἐπιροεούσης 89 

ἐπισημήνας c. acc. 210. 267 
κρότῳ 214 κρότῳ ἐπισημη- 
νάμενος absol. 2Y7 (Pol., cf. 
Pe. p. 185, LXX) 

ἐπίσημος 180 (LXX) 

ἐπισκευή .codicum (sim. Pap.) 
29 ὧν ἂν δέηται τὸ ἱερόν 42 
ψυχῆς 5 sim. 285 

ἐπίσκεψις: ἁγνή 144 (LXX) 

ἐπίστασιν (animadversio Pol. 
τούτων λαμβάνωμεν 256 

ἐπιστολή epistula 28. 34 bis. 41. 
42. 51. 173 

ἐπισυναχϑῇ 29 (Pol. LXX) 

ἐπισφαλέστερον 314 (Pap.) 

ἐπιταγή 103. 55* (LXX Pol) 

ἐπιτάσσειν: τὰ τῆς λειτουργίας 
94 χρηματιστὰς ἐπέταξε 111 

ἐπιτέλεια 18 p. 6, 19. 282 χκα- 
λῶν ἔργων 212 cf. ad p. 7, 1 

ἐπιτελεῖν 11. 25. 39. 40. 12. 17. 
19. 93. 95. 104. 122. 127. 151. 
199. 203. 221. 249. 252. 2565. 
262. 265. 280. 301. 302. 304. 
307 ἐπιτελοῖ" 258. — ἐ. τὴν 
προαίρεσιν 20 περὶ τοῦ δό- 
ἕαντος ἅπαντ᾽ 21 κακίαν 133 
μηδὲν βίᾳ 148 πᾶσαν ἐνέρ- 
γειαν 19 ἀκαϑαρσίαν 166 
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τὴν ἑτοιμασίαν 182 τοὺς ἐϑι- 
σμούς 184 λειτουργίαν 186 

ἐπιτρέχειν: ἐπιδραμών 148 

κατὰ τὰς ἐπιτυχίας prosperi 
eventus (Sap. Pol.) 178 

ἐπιφάνεια 8 κατὰ £. 65. — 
ϑεοῦ δὲ £. γίνεται πρὸς τὰ 
τοιαῦτα adventus salutaris, 
auxilium (LXX Pe. 247 II 4. 
248, 52 Ma.) 264 

ἐπιφέρειν: αἰσχύνην 206 ϑά- 
νατον 258 ἐπιφερομένους 
ἐπί 218 

ἐπιφορά: τῶν ὑδάτων 88 

ἐπιφύεται 269 

ἐπιφωνεῖν c. dat. 196. 211. 244. 
283.311 absol. 200 σὺν κρό- 
vo πλείονι 261 (I Esra II 
III Maccab.) 

ἐπεχέατο c. gen. 293 

ἐπόπτης: πάντων deus 16 (LXX) 

ἑπτά 26. 301 

προσκυνήσας σχεδὸν ἑπτάκις 1 TT 
(cf. Gen. 33, 3) 

ἑπτακόσιοι 95 

ἐργάξεσϑαι 63 καταφρόνησιν, 
ὄνειδος 249 κακόν 210. 806 
ὁ ϑεὸς εὖ ἐ. πᾶσι 281 c. gen. 
materiae 57 pass. εἰργασμέ- 
vov 176 κακὸν οὐδὲν εἴργα- 
σται οὐϑενί 218 

ἐργασία agri cultura 109 

ἐργάσιμος 114 (LXX) 

ἐργάτης: ἀγαϑῶν 231 

ἔργον 81 καλῶν ἔργων 18. 272 
ἔργῳ (opp. λόγῳ) 108 ϑείας 
δυνάμεώς ἐστιν ἔργον 952 

ἔρεισις 69 

πρὸς ἔριν 250 

ἔριφος 146 

ἑρμηνεία translatio (Sir.) 3. 11. 
32. 120. 301. 308 

ἑρμηνεῦσαι 39 cf. διερμ. 

ἑρμηνεῖς 310. 318 

ἑρπετῶν 138. 169 (LXX) 

ἔρχεσϑαι: 
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εἰς ὕπνον 160 εἰς 
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πρόσωπον 11 sig vOv ... À0- 
yov ἔλϑῃς 144. ἐληλυϑέναι 99 

ἐρωτᾶν 10. 187. 189. 191. 193. 

. 204. 213. 217. 221. 

. 284. 236. 237. 239. 243. 

: . 252. 253. 256. 251. 

. 260. 265. 267. 270. 219. 
280. 282. 284. 291. 296 

ἐρώτησις 200. 205. 221. 275. 296 

ἑσπέρα 202 βλέπει πρὸς ἕσπέ- 
ραν 88 

ἔσωϑεν 89 

“ἕτερος: ó ἕτερος de pluribus 
proximus 194 al οἱ uiv... 
oi δὲ... ἕτεροι 92 ἕτερος 
παρὰ ἕτερον 60. 75. 71 ὑπερ- 
φέρειν ἕτερος ἑτέρου 122 καὶ 
τοιαῦτα ἕτερα 214 cf. s. τὶς. 
— ἑτέρως" 16 

ἔτι 55. 198 ἔτι δέ 14. 68. 66. 
19. 89. 98. 112. 118. 145. 152 
ἔτι δὲ καί 35. 151 ἔτι καὶ 
νῦν (Pap. cf. Usener, Der 
heil. Theod. p. 124) 137. 182 

ἑτοιμάξειν 181. 186. 319 (LXX 
Pol. Pap.) 

ἑτοιμασία 182 (LXX) 

ἐτύμως Y. 8. ἑτέρως 

εὖ βασιλεῦ 118 εὖ κατεπαινέ- 
σας 198 βεβουλευμένοι 255 
εἰρηκέναι 3 260 λέγειν 2017 λο- 
γίξεσϑαι 261 ἀποκεκρίσϑαι 
279. 282 ἐργάζεται 281. — 
εὖ μάλα διαχυϑείς 20 παρα- 
δεξάμενος 190 ἀποδεξάμε- 
νος 2017 συγκροτήσαντος 220 
φροντίσειν 124* 

εὐαισϑησία 259 ) 

εὐανδρεῖν hominibus abundare 
108 

εὐαρεστεῖν contentum esse c. 
dat. 286 

εὐβουλία 255 

εὐδαιμονία 108. 109 

εὔδηλος 21 

εὐδοξία 980 
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εὐεργεσία 205 

εὐεργετεῖν c. acc. 190. 210. 249. 
281 μεγάλα... — εὐηργέ- 
TQx«g 44 

εὐεργέτημα 213 (ILMaccab. Pol.) 

εὐημερία 12 μετὰ so. 242 τὰς 
εὖ. 944 (IL ΠῚ Maccab. Pol. 
Ma. Pap.) 

εὔϑετος 192 (LXX PoL) 

εὐθύ (Lobeck, Phryn. p. 145) 
924 εὐϑέως 45. 158 

εὔκαιρος. 115 εὔκαιρον ἐγένετο 
236 εὔκαιρον εἶναι πρὸς τό 
c. inf. 208 (LXX Pol. Pap.) 

εὐκαρπία 107 

εὐκατάφορος 108 

εὐκόπως: μεταπῖπτον 250 κο- 
λάξειν 9208 (Sir. I Maccab. 
Pol.) 

εὐκοσμία 87. 92 (Sir. Ma.) 

εὐλογεῖν — εὖ λέγειν 249 

[εὐλογία] v. Add. ad p. 45, 16 

μετ᾽ ,ξὐμενείας 254 

εὐμήκης 100 (LXX Pap.) 

εὔνοια 205. 225. 230. 264. 265. 
210 

πάντας εὐνόους Éysug 210 εὖ- 
νόως (Schweizer p. 141. 158 
Ma. cf. Lobeck, Phryn. p.141) 
242 

τεχνῶν εὕρεσις 156 

εὑρετικώτεροι {975 

εὑρήσεις 140 ἔστιν εὑρεῖν 163 
εὕροις 286 εὑρεϑῇ 39 

εὐσέβεια 9. 94. A9. 181. 210. 
215. 229. 255 

εὐσεβής 288 εὐσεβῶς 31. 261 

εὐσήμως: τιϑέναι 32 (LXX Pol.) 

εὐστάϑεια 216 ψυχῆς 261 (LXX) 

μετ᾽ εὐσχημοσύνης καὶ κατα- 
στολῆς 284 (IV Maccab.) 

εὐταξία 246 (II III Maccab.) 

εὐτύχει (Pap.) διὰ παντός 32 

εὐφημεῖν c. acc. laudare 227 
(I Maccab.) 

εὐφημίας τυγχάνειν 191 


191 


εὐφροσύνη: τρέπεσϑαι πρὸς εὖ. 
202 εἰς εὐ. 294 μετ᾽ εὐφρο- 
σύνης 214 

μετὰ TOR εὐφροσύνου 186 
(LXX) 

μεγάλην εὐφυΐαν εἶχον πρός 122 

εὐχαριστῶ 177 (Iud. Sap. ILIII 
Maccab. Pol. Pe. 224 Α 14) 

εὔχεσϑαι πρὸς τὸν ϑεόν 305 
c. inf. 17. 196 ἕνα 948 ηὔ- 
Éovo ἵνα 45. absol. εὔχονται 
306 

εὔχρηστος 136 

εὐψυχία 197 (I IV Maccab.) 

οἶκον πολλῆς ἡσυχίας ἔφεδρον 
301 

οὐκ ἐφικτόν ἔστιν c. inf. τ 
ὅσον ἔμοιγε ἐφικτόν 215 var. 
283 (II Maccab. Pol.) 

ἐφιστάναι: ἐπιστάς 117 

ἔφοδος: πολεμίων 101 

*£vsuv (εἶχον) 11 al fut. ἕξειν 
(v. Schweizer p. 179) 15. 25. 
54. 125. 255. 318. — ἔχειν 
ἀνάκλασιν 105 τὴν ἀναστρο- 
φὴν ἐν 916 ἀπέρεισιν ἐπί 
161 τὴν ἀπόκρισιν ἔχεις 211 
γνώμην 284 ἐλπίδα 18 ἐμ- 
πειρίαν 89 εὐδοξίαν 280 τὴν 
εὐκαρπίαν 107 εὐσέβειαν πρός 
42 χλίματα πρός 88 τὴν κυ- 
ρείαν 25 λόγον 15. 148 λό- 
γον τινός 995 μνείαν 157 
μνήμην 159 μισοπονηρίαν 
280 παραλλαγήν 75 περιερ- 
γίαν 128 πλοκήν 60 τὴν προ- 
αίρεσιν πρός 3* (14?) πρόοσ- 
χλισιν 5 τὴν προστασίαν 183 
συγγνώμην 29ὅ τάξιν 69 τε- 
λείωσιν 58 τερπνότητα 801 
τὸν τύπον 84 τὴν ὑπεροχὴν 
ἁπάντων 196 ὑπόκρισιν 219 
φιλομάϑειαν 171. 300 φιλο- 
τιμίαν 221 φόβον 80 φύσιν 
ἀγαϑὴν εἰς ὅθ χάριν 54 cf. 
8. ἐξουσία, εὐφυΐα, νοῦς, ὠφέ- 
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λεια. — ἔχειν ἀοράτως 90 

᾿ ἁπαραλλάχτως 10 δεισιδαι- 
μόνως 129 διαπρεπῶς 801 
δυσαποσπάστως 193 εἴρηνι- 
κῶς 218 ἐκπρεπῶς 84 ϑαυ- 
μασίως 61. 16. 93 p. 28, 12. 
96 ϑαυμασίως καὶ ἀξιολό- 
yog 12 ϑαυμαστῶς ὅ8 τὰ 
καλῶς ἔχοντα δῦ. 80 καλῶς 
ἂν ἔχοι 41 τὸ καλῶς ἔχον 
(Pap. 24 παρὰ τὸ καλῶς 
ἔχον 28 ἐπὶ τὸ κ. ἔχον 150 
καλῶς ἔχον ἐστίν, ἕνα 810 
οὕτως 810 πολυτέχνως 18 
συμμέτρως" 81 ἐστὶ συμμέ- 
τρῶς ἔχον 106 φιλικῶς 221 
φιλομαϑῶς 1 στέφανον ἐν 
ὑπεροχῇ προδήλως ἔχοντα 
βοτρύων καὶ σταχύων... 
(sed πλῆϑος vid. add.) 63 
προχείρως 244 (ὅτι). 945 et 
eodem sensu καταλλήλως 
ἔχειν τι 296 παρὰ πόδας 
ἔχοντες τὴν ἀναισϑησίαν 18ὅ 
τὸ νῦν ἔχον 198 περὶ ἕαυ- 
τὸν ἔχων. 125 μετὰ ἀκριβείας 
πολλῆς εἶχον... εἰσδέξασϑαί 
τινας 103. — ὁ ) ἐχόμενος 189. 
191.195. 224.237. 280. 281 τῇ 
δ᾽ ἐχομένῃ sc. ἡμέρᾳ 221. 248 

ἐχϑροί 194. 225 

βλέπει πρὸς ἕω 88 

ἕως ἐπί (4 ἕως ἄν 115 


ζηλοῦν 122 

τὸ ζῆν (Maccab. Pol.) 135. 154. 
195. 212; 253, 213.. 281... r0 
καλῶς ζῆν 197 τὸ τῶν &v- 
ϑρώπων ζῆν 208 cf. s. διά. --- 
καὶ ξῆν καὶ τελευτᾶν 249 καὶ 
ζῶσι καὶ τελευτήσασι 188 νε- 
Ἀρούς τε καὶ ζῶντας 146 

τῆς ζωῆς καὶ συστάσεως 154 
πάντα τὸν τῆς ζωῆς ἡμῶν 
χρόνον 180 τὸν τῆς ζωῆς σου 
χρόνον 185 
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ζώνη 91 
ζῷα: ἥμερα 147 
ξῳοποιεῖν 10 (LXX) 


j| 101. 286. 311 bis. 312 post 
μᾶλλον 16. 257 om. post 
comp. 188 ἤ post περὶ πολ- 
Ao) (pro πλείονος) 281 cf. 
322. — ἢ καί 22 bis. 26 ἤτοι 
... 1 xeL 9 

ἡ 284 cf. ad p. 57, 6 

ἡγεῖσϑαι: ἁπάντων ἡ. τε καὶ wv- 
ριεύειν 106 πάντων 218 ἀν- 
ϑρώπων ἡ ἡγεῖται 263 μέγιστον 
ἡγεῖται τό 124 μέγιστον" ἤγη- 
σαι τὴν ἀδικίαν 292. - τὸν 
ἡγούμενον 292 οἱ ἡγούμενοι 
909. 310 

ἡγεμονία 219 

τῆς διανοίας ἡγεμών 238 

ἤδη 18 

αἱ ἡδοναί 108. 223. 245. 211 

ἡδονοκρασία 218 (add. exem- 
plis Lobeckii, Phryn. 524 ss. 
cf. Pap. Taur. ed. Peyron 
VIII 67 αὐτοκρασίᾳ) 

ἡδεῖαν 86 ἡδέως 198 

ἠϑισμένων corruptum 105 

ἦϑος 290 

παρὰ τὴν ἠιόνα 301 

ἥκοντας 1Y5 εἰς ἔκπληξιν ἥξειν 
καὶ ϑαυμασμόν 99 

καϑ' ἡλικίαν 187 τοὺς ἀρίστους 
ταῖς ἡλικίαις 14 cf. s. ἀκμαῖος 

ἡμεῖς non solum Ptolemaeus 
19. 36. 37 al. et Eleazarus 
48 al, sed etiam scriptor 
3 al. de se adhibet, e coni. 
123. abundat 3. 4 8]. — 
ἡμῶν poss. recte positum 22. 
23. 35. 42. 44. 131. 168. 173. 
180. 233 sed τὴν πᾶσαν ἐπι- 
τελέσαντος ἡμῶν προαίρεσιν, 
quod diremptione attributi 
a subst. excusatur, 20 
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ἡμέρα 110. 116. 180. 198. 2115. 
298. 301. 314 ἐν ἡμέραις τρι- 
civ, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας (sim. Pap.) 
94 χατὰ τὰς τῶν ἑορτῶν 88 
cf. s. ἕν. καϑ' ἡμέραν 304 bis. 
xo)" ἑκάστην : 307 τῇ προτέρᾳ 
ἡμέρᾳ 208 τῇ δὲ μετὰ ταῦτα 
208 τῇ προτέρᾳ 204 τῇ πρό- 
τερον 299 cf. s. ἐπιούσῃ, ἑξῆς, 
ἐχομένῃ 

ἥμερα 145. 146. 147. 170 

τὴν ἡμετέραν χώραν 35 τῆς T]. 
σπουδῆς 39 multo saepius 
poss. ἡμῶν adhibet 

ἡμιπηχίου {1 

πήχεος καὶ ἡμίσους (Mayser 
p. 43) 51 τοὺς ἡμίσεις 183 

ἡσυχία 301. 307 

ἤτοι v. 1j 

ἥττων (opp. καϑυπερέχων) 257 

μέλους ἦχον ἰδιάξζοντα 96 


T ϑαλασσὰα 114. 301. 8065 εἰς 
ϑάλασσαν 117 

ἁάνατοι 388 οἵ. ἐπιφέρειν, περι- 
βάλλειν 

ϑαρσύνας τοῦτον confirmare 
sententiam eius 272 

δϑαυμάξειν 282 og 295 

ἁγαυμάσιος 89 ϑαυμασίως 93 bis. 
176 cf. s. ἔχειν 

ἁαυμασμός v. 5. ἄξιος, ἥκειν. --- 
μετὰ ϑαυμασμοῦ 18 

ϑαυμαστά 155 (ex Deut.). ϑαυ- 
μαστῶς cf. s. ἔχειν 

τοῖς ϑεωμένοις 18 ἐϑεασάμεϑα 
96- 

ϑεατροειδής 105 

Q'iog 160 φόβος 189 πρόσταγμα 
219 νομοϑεσία 81 νόμος 8 
δύναμις 151. 236. 252 4síog 
— ὁσίως 104 τὰ ϑεῖα 3. 315 

ϑειότης: μεγάλη 95 (Sap.) 

ϑέλουσι post conson. 224 cf. ἐϑ'. 

ὡς ϑέμις 318 

ἁϑεόχκτιστον 201 (II Maccab.) 


ARISTEAS. 
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*üsóg et ὁ ϑεός. abtrib. δυνα- 
στεύων 168 κατ᾽ ἀλήϑειαν 
140 κρατῶν 1δ7 κυριεύων 
ἁπάντων 18. 45 (cf. 17) παν- 
τοπράτωρ 185 μόνος καὶ δυ- 
νατός 139 ἐπόπτης καὶ κχτί- 
στης 16 μέγιστος 19. 81 ϑεοί 
184 

ϑεοσεβής 179 (LXX) 

9:o0sín e coni. 136 

ἁεοφιλής 287 

ϑεραπείαν: τὴν τοῦ σώματος 303 

ϑεραπεύειν τὸν ϑεόν, ἵνα pre- 
cari 256 

ϑερισμός 116 (LXX Pol) 

Qdécig 62. 64. 70. 18. 105 τῶν 
γραμμάτων 11 τῆς ὅλης yó- 
ρας 88 

ϑεωρεῖν 65. 67. 88. 100. 214. 
258. 284 ὡς 160. 208 c. acc. 
part. 190. 268 ϑεωρεῖς.... 
τὰς ὁμιλίας otov ἐνεργάξονται, 
πρᾶγμα 180 ϑεωροίησαν 190 

ϑεωρία 81. 59. 61 bis. 77. 86. 
99. 108 

ϑῆλυ 250 

ϑηρία 188 

ϑιγγάνειν c. gen. 106 (LXX) 

ϑράσος 281 ἄληχτον 269 

ϑρασύ 250 

ϑυγάτηρ 152 

Q'usuv 138 

ϑύματα 87. 90. 95 

Qvuóg 258 bis 

ϑυμοῦσϑαι 254 

ϑύρα 158 

ϑύρωμα 85 (LXX Pe. 237. 239) 

ύρωσις 86 

ϑυσία 33. 40. 42. 45. 88. 103. 
170 bis. 172. 234 

Δυσιάξειν 170 (LXX) 

ϑυσιαστήριον 87 (LXX) 

ύτης 184 (Ma) 


ἰδιάξειν 90 ἰδιάξον ἐστί 165 
ἴδιος 11 bis. 182" τὰ κατ᾽ ἰδίαν 
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(κατ᾽ ἰδ. Pol. Ma) 126 ἐν 
ἰδίᾳ sc. γῇ (cf. Ma. 65, a 37 
b 29. 101, 62) 249 

ἰδιότης 97 

ἰδιώτης (opp. βασιλεύς) 288. 289 

ἱερεύς 53. 87. 92. 140. 184. 310 

ἱεροκήρυκες 184 

ἱερόν templum 40. 42. 52. 84. 
89. 100. 104 

ἱκανός 23. 911 ἱκανόν τι πλῆ- 
dog 33 πληϑῶν ἱκανῶν 15. 
91 Vaboc ἱκανόν 93 ἱκανοί 
13.975 ἐφ᾽ ἱκανόν (Pol.) 109 

ἱκετεύειν 197 c. inf. 242 ἵνα 
288 τὰ ἱκετευόμενα 192 

ἱλαρῷ τῷ προσώπῳ 18 ἱλαρῶς 
182 (LXX) 

ἱλαροῦσϑαι 108 (Sir) 

ivo (ἵνα μή) semper c. coni. 
(etiam post praet. numquam 
opt.) 8. 38. 42. 65. 81. 101. 
107. 110. 168. 182. 198. 218. 
255. 219. 811. 322 post verba 
ἐπικαλεῖσθαι 17. 193. 226 
εὔχεσϑαι 45. 948 καλῶς ἔχον 
ἐστίν 810 ϑεραπεύειν 256 
ἱκετεύειν 283 λιτανεύειν 22 
παρακαλεῖν 318. 821 προσ- 
τάσσειν 46 

πᾶσιν ἴσος 191. 257. 282 
τῇ ψυχῇ (LXX) 228 

ἰσότητα τηρεῖν 263 (cf. Pe. 252, 
45. 46 ἰσότητα ἣν προσηνέγ- 
κατοὶ) 

ἱστάναι: στάς 184 στάντες 310 
ἑστήκῃ" {8 

ἱστορίαι 2 (LXX) 

ἱστορικοί 381. 312 

icroi: βυσσίνων ὀϑονίων (Pol) 
320 (LXX) 

ἰσχύς 92. 147. 148. 151. 191. 192 

ὅσον ἰσχῦόν ἐστι 241 


ἴσον 


καϑαγιάξζειν 98 (LXX) 
χκαϑαιρεῖ: τοὺς ὑπερηφάνους 
263 
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καϑάπερ inter vocal. 11 

καϑαρίξειν 90 (LXX) 

χκαϑαριότητι (var. καϑαρότητι) 
145 (LXX) 

ψυχῆς καϑαρὰ διάϑεσις 2 

καϑαρότης: φυχῆς 234 

xoc) n y elo ou absol. 195. 269 ὁ 
καϑηγούμενος 129 

καϑηγεμών 140 καϑηγεμόνα 
λαμβάνων δικαιοσύνην 261 
(II Maecab. Pol. Ma.) 

καϑῆκε pro praes. (cf. ad p. 97, 
24) 54. 149. — xov decli- 
vis 88 conveniens 54. 107 τὸ 
χ. 221. 245 καϑῆκόν ἐστι (Ma. 
cf. Pe. 167, 8) c. inf. 297 c. 
si 19 καϑῆκον (om. ἐστί) c. 
inf. e coni. 284. —  χαϑη- 
xóvrog 181 c. dat. 81 c. 
πρός 81 

καϑίξειν 94 

καϑιστάνειν (Schweizer p. 177) 
στρατηγούς 280 ἐπί c. gen. 
9281 εἷς φιλίαν καθιστῶν 
228 σκληροὶ καϑίστανται 389 
ἐπὶ χρειῶν καϑεστάκαμεν 
(Schweizeri185)37 τοὺς καϑ- 
ἑσταμένους (Schweizer 188) 
περὶ τούτων 24 κατασταϑείς 
et, κατασταϑῆναι ἐπί c. gen. 
9. 288 καϑέστηκε c. nom. 55. 
88. 132. 143. 145 ἐν 208 σι- 
γῇ e coni. 95 ἄξια λόγου 
καϑεστάναι 111 οἱ σοφώτα- 
τοι x. 1817 ἐν εἰρήνῃ 291 μὴ 
x. 914 ἀδελφῷ καϑεστῶτι V 
sim. 134. 139. 233. 256 καϑ- 
εἰστήκεισαν 116 καϑεστήκει- 
σαν 1252" 

χαϑό wie 11* — ὅτι 203* 

καϑόλου 80 τὸ καϑόλου 143 

καϑοπλίζειν 18. 14 

καϑόσον quatenus εἰκάσαι Óv- 
votóv 1085 x». ὑπολαμβάνομεν 
214 καϑόσον" ἄνθρωπος ἐν- 
νόει 211 (LXX Pol. Ma.) 
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κάϑυγρος 115 
καϑυπερέχων (opp. ἥττων) 261 
ol 


καϑυπνοῦν 220" (LXX) 

καϑώς "wie" 14 bis. 15. 17. 30. 
A5. 89. 91 bis. 116. 166. 183. 
188. 207. 249. 262. 271. 272. 
219. 280. 282. 287. 290. 292. 
EUN. 30V. 311. 817. 822. cf. 
ad p. 4, 5. 56, 5. 58, 18. — 
“15 καϑὼς εὔκαιρον ἐγέ- 
yero 286 χκαϑὼς ἀνεγνώσϑη 
τὰ τεύχη 810  'dass! ὑπο- 
μιμνήσκοι καϑώς 263 δια- 
λήψεως" ὁσίας καϑώς 284 
(LXX Ma. Pap.) 

"wol Cf. 5. γάρ, λίαν, δέ, μάλιστα, 
ὅς, οὖν. καί... καί saepe 
invenitur cf. s. τε 

καιρός: τὰ πρὸς τὸν καιρόν 256 
τὰ τῶν καιρῶν 289 καιρὸν 
εἶναι τοῦ 221 sim. 12 και- 
ροῦ γενομένου 262.975 λα- 
βόντες καιρόν 4 sim. 187 τὸν 
καιρὸν λαβών 248 κατὰ και- 
gov 190 ἐκ τοῦ καιροῦ 200. 
295 

καιροτηρησία 270 (καιροτηρεῖν 
Pap.) . 

κακία 133. 188. 249 

καχοπάϑεια malum 208 labor 
(LXX Pol. Pe. p. 184 Ma.) 
92. 259 

χκαχοπαϑεῖν 241 (LXX Pol.) 

κακοποιεῖν C. acc. 164 bis. 168 

χκαχκοποιητικός: τρόπος 163 

κακοί 180 κακόν 210. 248. 260. 
268. 273. 2929. 806 τὸ κακόν 
212 κακά 166. 268. 289 τὰ 
κακά 197. 207 καχῶς 81 

καχοσχόλως 24 

xoxovoysiv 211 

καλεῖν 114 

καλλονή (numquam κάλλος) 56. 
72. 75. 929 bis. 258 λόγου 
201 (LXX Pol.) 


195 


καλοκάἀγαϑία 3. 979. 985 (IV 
Maccab.) 

καλός 107. 293. 225* καὶ ἀγα- 
δός 43. 46. 207 cf. s. βουλή, 
δώρημα, ἐλπίς, ἔργον. — τὸ 
καλόν "7. 286 καλόν c. inf. 
249 καλῶς 301 cf. s. ἀποδέ- 
χεσϑαι, ἀποκρίνεσϑαι, ἀπο- 
λογεῖσϑαι, ἀποφαίνεσϑαι, ἄρ- 
χειν, βιοῦν, βλέπειν, βουλεύε- 
σϑαι, γίνεσθαι, διαλογίξε- 
σϑαι, ἐπαινεῖν, ἔχειν, ζῆν, 
λέγειν, λογίξεσϑαι, ποιεῖν, 
πράσσειν, ὑποδεικνύναι. — 
καλῶς καὶ δσίως 806. 810 
οἵ, 5. μάλιστα. --- κάλλιστος 
97. 199. 181. 195 ΙΕ 59 
κάλλιστον pro κάλλιον 288 
τὰ κάλλιστα 2. 212*. 210. 238. 
241. 2381 κάλλιστα bis e coni. 
189 

καλοφροσύνη 214 

καλύπτειν 81 

κᾶν v. ἐάν 

κεκανόνισται πρός 168 

ἁπλανεῖ κανόνι 9 

κατὰ καρδίαν 17 

μαρπός 68. 112 transl. 232. 260 

"ort C. gen. κειμένου κατὰ 
τῆς στεφάνης 59 καϑ' ὅλου 
τοῦ πλάτους 65 κατ᾽ ἐδάφους 
90 τὴν κατὰ πάντων εὐσέ- 
βειαν 24 πράσσειν x. 191. — 
c. acc. distr. κατὰ νομούς 111 
καϑ' ἕν 1418 κατ᾽ ὄνομα 247 
de loco κατὰ τὴν Αἴγυπτον 
4 καϑ' ὃν ἂν τόπον 124 κατὰ 
μέσον 66. 79 c. gen. 98* κ. 
τὸν νόμον 82 cf. s. ἕκαστος, 
ἐπιφάνεια, καρδία, κρόταφος, 
μέρος, πρόσοψις, ψυχή. ὌΝ 
tempore καϑ' ὃν χρόνον 35. 
119 »*. τὸ ἀρχαῖον 116 cf. s. 
γίνεσϑαι, ἐνιαυτός, ἡμέρα, 
καιρός, προσπίπτειν. --- 56- 
cundum cf. s. ἀλήϑεια, &v- 

183" 


196 


yw, ἀξία, ἀρετή, διάταξις, 
ἡλικία, λόγος, προαίρεσις, 
φύσις, ἑξῆς, συγγενής, ὑγιής, 
διεξάγειν, π πολιτεύεσϑαι. -- 
pro gen. (Pol. Ma.) ἰσχύι τῇ 
καϑ' ἑαυτούς 147 λογίας" τῆς 
κατὰ τὴν ὃ ιαστολὴν καὶ μνείαν 
161 τὸ κατὰ τὴν ἑρμηνείαν 
ἀκριβές 82 cf. καταβολή, πρᾶ- 
γμα, ὃ. — προσμανϑάνειν 
κατὰ τὰς ἱστορίας ἢ καὶ κατ᾽ 
αὐτὸ τὸ πρᾶγμα πεπειραμέ- 
vov 2 cf.s. αὐτός, ἐμπίπτειν, 
μηδέν, πᾶς, τρόπος 
καταβάλλεσϑαι (ἄκραν) 104 μνή- 
μην sid VE ΠΝ 294 (II Mac- 
cab. Pol) 
bee τῆς κατὰ τὸ ἱερὸν 
καταβολῆς 89 creatio 129 
(II Maccab. Pol) 
καταδεικνύντας εὐϑὺ καὶ τὰ 
σώματα praesentare 24 
καταδυναστεία 28 (LXX) 
καταδυναστεύειν C. acc. 146. 
147 p. 42, 9. 148 absol. 147 
p.42, 18 pass. 24 (LXX) 
χατέξωσται 97 
κατακαλέσαι rure Alexandriam 
110 
κατακλασϑῆναι εἰς 149 
καταλκλεῖδες 61 χκαταλλεῖσιν 65 
(Pap. cf. Mayser p. 18) 
κατανλῖναι 188 κατεκλίϑησαν 
184 
κατακοιμηϑῇ 298 
κατακολουϑεῖν 56 deo 205. 254 
τοῖς νόμοις et προστάγματι 
219 τῇ δικαιοσύνῃ 232 (LXX 
Pol. Ma. Pap.) 
καταλρατούμενος ὑπό 14 
φιλίαν κατακτησαμένους 231 
κατακεχτημένον 3 (LXX Pol.) 
κατάχτησις: χώρας 223 (Pol) 
καταχύπτειν 91 


καταλαμβάνειν: διὰ τρημάτων 
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κατειλημμένοι περόναις 61 
intellegere 1 

καταλήγειν 198. 293 (II III Mac- 
cab. Pol) 

καταλλήλως 296 v.s. ἔχειν (Pol. 
Ma.) 

χαταλύματα 181 (LXX Pol) 

καταμελετᾶν meditari 256 

καταμένειν 109. 110 

κατανοεῖν 103. 158 τὰ ϑεῖα 3 

καταξίως c. gen. (Pol. Ma.) per- 
sonae 81.95 τῶν τρόπων 219 
(absol. Pe. 252, 23 cf. LXX) 

καταξιοῦν: τιμῆς ᾿μείξονος 175 
(Maccab. Pol.) 

καταπέτασμα 86 (LXX 

τὸν καταπεπτωκότα λόγον 144 

κατεπράχϑη 28 

κατερράγη κρότος (Pol) 186. 
293 


κατάρχειν: μεγάλης βασιλείας 
245 ἀπὸ ϑεοῦ κατάρχεσθαι 
201 

καταρχὴν (ἀπὸ) ϑείου φόβου 
λαμβάνειν 189 τὴν *. ποιεῖ- 
σϑαι 184 ἀπό 200. 235 (Pol) 

κατασχευάξειν 58. 54. 60. 62. 
64. 70. 71. 72. 84. 107. 172. 
176. 234. 258. 292. 301 κατ- 
εσκεύασται ἀσϑενές 260 πρὸς 
τὴν ἐμπορίαν ἐστὶν ἡ “χώρα 
κατεσκευασμένη 114 ὑπὸ ϑεοῦ 
κατεσκευασμένος εἰς 189 οὔ- 
τῶ κατασχευάζξεται ψυχῆς κα- 
doo διάϑεσις 2 ἀλυπίαν 
282 τὴν διάνοιαν πρός 11 
sig 287 

κατασκεύασμα 51i. ὅ3. T7 (Sir. 
Iud. IE Maccab. Pol) 

κατασχευή confectio 28. 33. 34 
τῆς τῶν Ἑλληνικῶν (γραμμά- 
TOV) ἐφρόντισαν κατασκευῆς 
121 dei creatio 159. 160 σὺν 
κατασκευῇ praeter creatio- 
nem? 157. — ψυχῆς ἐστι 
χατασχευὴ διὰ ϑείας δυνά- 


INDEX VERBORVM 


μεως ἐπιδέχεσθαι 286 τῇ 
κατασκευῇ 18 natura 108 sim. 
qualitas, status 76. 91. 99. 
113 opus 8. 63. 65. 71. 78. 
80. 87. 136 
κατάστημα status qualitas τὸ 
μέσον 199 λυμαντικόν. 165 
τὸ τῆς εὐσεβείας 210 τὸ τῆς 
ἀρετῆς 218 (cf. ad p. 69, 11) 
(III Maccab. Pol.) 
καταστολή habitus decorus 284 
285 cf. περιστολή (LXX) 
κατάστρωσις 919 
οὐδὲν εἰκῇ κατατέταχται διὰ 
τῆς γραφῆς litteris manda- 
tum est (Pol. Ma.) 168 cf. 
ἀνατάσσειν (LXX) 
κατατίϑεσϑαι: τὸν πλοῦτον sig 
821 (II Maccab.) 
καταύγεια 307 
καταφαίνεσϑαι 296 
καταφεύγειν ἐπί pronum esse 
141* 
xXoToq9siosct'«.120 κατεφϑάρ- 
αι 23 (LXX Pap) 
καταφρονοίη c. gen. 225 
καταφρόνησις 249 (II Maccab.) 
καταχωρίζειν: sig τὸ στρατιω- 
τικὸν σύνταγμα 86 scripto 
mandare (LXX Pe. 208 DE 
19 et p. 94 Ma. cf. Wilcken 
Philol. LIII 99) 21. 28. 300 
κατεπαινέσας 212. 266 εὖ 193 
κατεπείγοι: χρεία 126 (LXX) 
κατεργάξεσϑαι 258 φιλίας 225 
κατεργασία 119 (LXX Pol.) 
κατευϑύνειν: τὰς πράξεις καὶ 


τὰς ἐπιβολάς 18 τὴν f«c-: 


λείαν 16 τὰς ἐπιβολάς 198 
τὰ βουλευϑέντα 195 τὰ τῶν 
ἐντεύξεων 252 pass. 266. 287 
absol. 216. 243 (LXX) 
κατευφημεῖν c. acc. 217 cf. sog. 
(III Maccab.) 
κατευχή 184 bis (Ma.) 
χείμαρροι κατίασι 117 
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τοῦ ϑεοῦ κατισχύοντος αὐτὸν 
εἰς 21 superare 230 (LXX) 

κατοίεσϑαι 122 (LXX) 

εἰς τὴν χώραν κατῴκισεν ἐν 13 
εἰς τὴν χώραν κατῳκίσϑαι 35 

κάτοπτρον 16 

κατορϑοῦν oratione 256 κατορ- 
ϑοῦται βίος 251 

κεῖσθαι 54 κεῖται 100. 115 κεί- 
μενος 52. 59. 83 τῆς νομο- 
ϑεσίας κειμένης πᾶσι 15 

κελεύειν C. acc. c. inf. 28. 88 
p. 12, 12. 181. 226. 228 sed 
c. dat, 184. c: mf, 26. 2T. 
56 bis. 91. 158. 159. 160. 162. 
168. 174. 179. 182. 183. 278. 
311. 317. 319 γραφῆναι 33 

μενόδοξ c 8 

κενός 194 κενὸν καὶ μάταιον 
c. inf. 187 κενὰ καὶ μάταια 
205 

κερδαίνειν 210 

κεφάλαιον summa (LXX Ρο].) 24 

κεφαλαιωδῶς 120 (Pol) 

κεφαλή 98 μέχρι τῆς x. 10 

κεφαλίς 68 (LXX) 

κίδαρις 98 (LXX) 

ἐν ταῖς τῶν κινδύνων πράξεσιν 
199 

κίνησις 10. 86 διανοίας 156 
sim. 160 

κισσός 170. 19 

κλίμα 59. 60. 87. 88 

κλίνη 320 

κεχλίσϑαι ἐπί pronum esse 223 

κλισία 183 bis (III Maccab.) 

μνώδαλα 128. 138. 163. 169 
(Sap.) 

κοίλην Συρίαν 12 

κοινολογία 204 (ΤΠ Maccab. Pol.) 

κοινός c. dat. 126 impurus 315 
κοινῶς (v. Add.) 257 (LXX) 

κεχκοινωνηλός: παιδείας" 290 

κοιτάξεσϑαι 160 (LXX Pol.) 

κολάξειν 208 

κολλᾶν 97 (LXX) 


198 


κόλπωσις 86 

κομίζειν 40. 43 med. τὸ δίκαιον 
291 ἔπαϑλον 322 pretium 24 
add. gen. rei quae venit 20.22 

κονίασις 90 

κορυφή 84. 101 μέχρι x. 100 

τὸν ὅλον κόσμον 210 “τὸν πάντα 
κόσμον 254 εἰς ἕτερον ἐλη- 
λυϑέναι ἐκτὸς τούζτου κπό- 
σμον e coni. 99 (cf. adnot.) 

κρατεῖν δόξης 230 τῆς ἀρχῆς 
261 ἑαυτοῦ 222 τὰς διανοίας 
997 τὰ πάντα 19 abs. τοῖς 
κρατοῦσι 81 οἵ. 5. ϑεός 

κρατήρ 33. 42. 18. T1. 820 

ταῖς τέχναις κρατιστεύοντα 82 

κράτιστος 225. 255. 319 δόξα 
81 ἀρχή 221 χαρά 261 

μετὰ κραυγῆς (Pap.) 186 

κρημνός 118 

κρηπίς 69 

κρίνειν 36. 2916 κριϑεὶς ἄξιος 
98. (— éyxoivsw?) 115 

κρίνον 68. 15 

κρινωτός 68 

κριός 170 

κρίσει et διὰ κρίσεως 252 

κατὰ κρόταφον 63 (saepe apud 
Philonem mech.) 

κρότος 186.293 “πρότῳ 200. 214. 
211 σὺν κρότῳ πλείονι 261 

κρυστάλλου λίϑος 61 

κρυφίως 182 (LXX) 

κέκτησαι 229. 976. 288 κεχτη- 
μένου 4 cf. καταχτᾶσϑαι 

κτήνη 88. 112. 150 

κτῆσις 265 

«titeuv 36. 115 de deo 185 

χτίσις dei concr. 136. 139 (LXX) 

χτίσμα ϑεοῦ 17 (Sir. Sap. ΠῚ 
Maccab.) 

χτίστην ϑεόν 16 (LXX) 

κυβερνᾶν: τὰ τοῦ βίου 141 
πάντα 292 βίος κυβερνᾶται 
251 0 κυβερνῶν 251 
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κυκλόϑεν ὅ8.62.τ0. 15. 18 πέντε 
σταδίων κυχκλόϑεν τῆς ... 89 

κύκλῳ περί 63 

κυλικεῖον" 319. 320 (I Maccab.) 

κυμάτια 58. 64* (LXX) 

κυρεία 25 (LXX Pol. cf. Schwei- 
zer p. 56 Ma. Pap.) 

κυριεύειν c. gen. 269 cf. s. ἡγεῖ- 
σϑαι, d 0g 

κύριος 253 de deo (ex Deut.) 
155 τὸ πάντων κυριώτατον 29 

ἐκεκύρωτο 26 

κωλύειν 218. 821 τί τὸ κ. οὖν 
ἐστι 11 cf. s. ἐπικ. 

κώδωνες 90 

κώμη 118 


λαλεῖν 218. 299 (LXX) 

λαμβάνειν 82. 42. 136. 170. 
223. 925. 2601". 293 wy 
τὸν ἀκροατήν conciliabis 266 
ἀνάκλασιν 68 ἐπινοίας 196 
ἐρωτήσεις 200 κίνησιν 86 
παρεύρεσιν εἰς 190 πορισμόν 
111 πρόληψιν ὅτι 197 τα- 
ραχήν 814 τελείωσιν 11. 308 
ὑπόνοιαν ὅτι 316 cf. s. δια- 


στροφή, ἐπίστασις, καϑηγε- 
μών, καιρός, καταρχή. — δι᾽ 
ἀκοῆς À. 166 


λαμπρότης τῆς ψυχῆς (Pol.)16 
LXX 


λανθάνειν 132. 133. 210 

λέγειν 30. 53. 104. 119. 138. 
155. 167. 170. 218. 252. 916 
ier. — εὖ 2607 καλῶς 125. 
196. 280 ἐλέχϑη 300 (v. 
Schweizer p.190) τὰ λεγό- 
μενα καὶ (τὰ 215) πρασσό- 
μενα 215. 298 ὁ λεγόμενος 
subst. praepositum 88. 67. 
97.98.116 λεγ. postpositum 
107. 117 λέγω δέ 57. 11. 111 
λ. δή 233 

λεῖος 16 
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λειτουργεῖν in templo (LXX 
Ma. Pap., cf. Mayser p. 18) 
81: 

λειτουργία in templo (LXX 
Pap.) 53. 54. 90. 92. 94. 96. 
98 in convivio 186 

Aswovoyóg 95 (LXX) 

λήγειν 202. 220 

λίαν laudem significans (LXX 
Pol.) 230.312 καὶ λίαν (Pol.) 
124 

λίϑος 33. 60. 63 bis. 66. 67. 69. 
Ὁ. d3e 40 79. 82.. 96. 97. 
100. 114. 135 

λιϑόστρωτος 88 (LXX) 

λιϑουργής τὸ 

λίϑωσις 14 

λιμήν 115 

λιτανεύειν: 
(LXX) 

λογεῖον 91 (LXX) 

λογίξεσϑαι: εὖ 201 καλῶς 211 
pass. ἐν οὐδενὶ λελόγισται 141 

[2ογία corruptum 161* v. Add.] 

τὰ λόγια 158. 111 

λόγιος 6 bis* (Ρο].) 

λόγος oratio 14. 18. 160 (opp. 

διαλήψει). 166. 169. 191. 200. 

201: 335..9686. 293. 297 cf. 

5. ἄξιος. ratio 162 ὑπογρά- 

φει ὁ Δ. 2068 cf. διάστημα, 

ἔχειν, βαϑύς, καταπεπτωλώς. 

— ὀρϑὸς A. 244. 101 φυσι- 

κός 148 “λόγῳ (opp. ἔργῳ) 

168 κατὰ λόγον 118 παρὰ 

λόγον 215 πρός τινα λόγον 

(Pol) 55 

λοιπός 14. 246 οἱ λοιποί, τὰ 

Aowr& 10. 22. 64. 79. 134. 

140. 146. 152. 174. 183. 190. 

198. 246. 259. 322 

λύειν 202 

λυμαίνεσϑαι 164 

λυμαντικός 165 

λυπεῖν 238 λυπεῖσθαι 

λύπη 232. 233. 268 


τὸν ϑεόν, ἵνα 221 


e^ 


268 bis 


199 


μαίανδρος 66. 67. 74 

μακροϑυμία 188 (LXX) 

μάλα cf. s. εὖ. — μᾶλλον 117. 
251 deest comparatio *potis- 
simum" 5. 122 apud comp. 
σαφέστερον μᾶλλον 16. — 
πολλῷ μᾶλλὸν Y. 24. 121. 
156. 206. 289 πολὺ μ. 86. 
54 om. τέρπειν γὰρ οἴομαί 
σε ταῦτα ἢ τὰ τῶν μυϑολό- 
yov βιβλία 822. — μάλιστα 
188. 235. 231. 296 μάλιστα 
μὲν πᾶσι, πολλῷ δὲ μᾶλλον 
σοί 7. sim. 94 ὅτι μάλιστα 
56 καὶ μάλιστα 86. 106 pro 
superlativo μάλιστα καλῶς 82 

μαϑήσομαι: παρά 198 

μαρτύριον 306 

μάταιος 188 δόξα 139 μάταια 
321 cf. s. κενόν. ματαίως 134 

μάχεσϑαι: πρός 13 

μεγαλείως 20 (LXX Pol.) 

μεγαλομέρεια 21. 26. 28. 84 
(Pol. Pe. p. 533) 

μεγαλομερής 226 -ὥς 319 (II 
III Maccab. Pol.) 

μεγαλοψυχία 19. 26 (Pol. Ma.) 

μεγαλωσύνη: τῆς ἰσχύος 192 
(LXX) 

ὑμέγας v. 8. ἀγαϑά, ἀδικία, 
αἰσχύνη, ἀπόδειξις, ἀποδοχή, 
ἀσφάλεια, βασιλεία, βασιλεύς, 
δόξα, ἔκπληξις, ἐλπίς, ἐπιμέ- 
λεια, εὐφυΐα, ϑειότης, εὐερ- 
γετεῖν, τιϑέναι. --- μεγάλοι 
τοῖς μεγέϑεσιν 82 μεγάλως 
(Pap.) 42. 312. — μείζων v. 
5. μισϑοφορία, τιμή, φωνή. 
μείξονα 53. 18 μειζόνων xes 
graviores 39. — μέγιστος 191. 
208 τὰ μέγιστα τῶν ὕπλων 280 
γ.3.ἀγαϑά, ἀμέλεια, ἀσφάλεια, 
βασιλεύς, ἐντολή, 9tóg, φυ- 
λακή, χαριστήρια, ὠφέλεια, 
ἡγεῖσϑαι. τί μέγιστόν ἐστιν 
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βασιλείας (δόξης) 291. 284 
μέγιστόν ἐστιν c. inf. 2 με- 
γίστως 19 μέγιστον pro adv. 
171 

μέγεϑος 91. 108. 223. 224 τῷ 
p. 84. 109 τοῖς u. 53. 72. 82 

μεϑερμηνεύειν ἔκ 38 (Sir) 

μέλει: ἑκάστῳ τὸ διατεταγμέ- 
νον 92 

μελετᾶν 160 cf. καταμ. 

μέλι 112 

μέλλειν c. inf. praes. 314. 316 
τὰ μέλλοντα γίνεσϑαι 132 
πράσσεσϑαι 196 

μέλος membrum 155 μέλους 
ἦχον 96 

μέλπειν de convivii hilaritate 
241 

*u£v corruptum 182 et fort. 
p. 68,1 

ἀένναα μένοντα 311 e coni. 182 

πᾶσι μερίξει δόξαν 224 (LXX 
Pol.) 

μέριμνα καὶ φροντίς, ὡς 211 

XX 

μεριμνᾶν 296 (LXX) 

μέρος 64. 117. 301 τὸ πλεῖον 
μέρος 209 ἐκ μέρους (Pap) 
102 ἐκ τῶν τριῶν μ. 58 xc 
ὃ ἂν μέρος 59. [60]. 64. 65 
cf. s. ἀμφότερα, ἕκαστος 

μέσος: κεῖσϑαι 83. 115 μέχρι 
τοῦ μέσου 13 οἵ.5. κατάστημα, 
ἀνά, κατά 

μετά c. gen. abstractorum v. s. 
ἀδικία, ἀνδρεία (minus recte), 
ἀσφάλεια, δαψίλεια, διαλο- 
γισμός, διαστολή, δικαιοσύνη, 
δόξα, ἐνέργεια, εὐμένεια, εὐ- 
σχημοσύνη, εὐφροσύνη, ϑαυ- 
μασμός, Ἀραυγή, περιστολή, 
φιλοφροσύνη, φωνή. ---- Ο. gen. 
personae μεϑ᾽ ὑμῶν 180.181 
ἔπεμψε μετὰ τῆς ἐκπομπῆς 
αὐτῶν κλίνας 820 μετὰ &xpr- 
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βείας δὲ πολλῆς εἶχον pro 
adv. 103 μετὰ δὲ εὐημερίας 
(n rebus secundis) μηδὲν 
προσδεῖσθαι τῶν ἐκείνων 
249*. — c. acc. μ. τὴν ἑαυτοῦ 
χλισίαν 183. 64. 67. u. τρεῖς 
ἡμέρας 301 μ. ταῦτα 20. 22. 
26..179. 198. 203. 235. 261. 
303 τοῦ μετὰ ταῦτα (cf. s. 
μετέπειτα) 197 ὁ μετ᾽ αὐτόν 
208. 219 μετὰ τοῦτο 258 . 

μετάγειν 12 bis. 13 transl. 227 

μεταγράφειν 15. 309 

μεταγραφή 9. 10. 45. 46. 8501 

μεταγωγή 28 

μεταδιδόναι 7 μετέδωκαν ἡμῖν 
τὰ παρὰ σοῦ 48 μεταδοῦναι 
909 ᾿ 

πεταδοτικός 226 

μετάϑεσις 160 

μεταλαμβάνειν comperire c. acc. 
(II III Maccab. Pap.) 11. 317* 
et παρά 6. 297. 800. παρά 

. διότι 316 ὡς μεταλαμ- 

βάνομεν 100. 106 μετείληφα 
c. acc. c. inf. 125 

μέταλλα 119 

μεταλλεία 190 

μεταλλοιοῦται καὶ τρέπεται 11 

μετάνοια 188 (LXX Pol) 

μεταπέμπεσθαι 124. 179 

μεταπίπτειν 950 

μετατιϑεὶς ἐκ τῆς καχίας 188 

μετατραπέντα τῇ διανοίᾳ 99 
(IV Maccab.) 

μεταφέρειν mutare 311 ἐπί de 
allegoria 306 

μετέπειτα 116 ὃ μ. 38. 229. 
255. 988 (LXX) 

μετέχουσιν c. gen. et dat. 264 
μετασχεῖν c. gen. 197. 224. 
248 μετεσχηκότες c. gen. 140. 
289 

μετέωρος 60. 106 

μετοικίξειν 4. 12 

μέτοχος c. gen. 207 
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μετρητής 76 (LXX Pe. 13, 4 


ap. 

μετριοπαϑής 256 (peripat.) 

μετρίως φέρειν 191 (II Maccab.) 

μετριότης 223 

μέτρα 53. 56 τοῖς μ. 52. 55 

μέχρι (numquam ἄχρι) 86. 87. 
303 cf. s. κεφαλή, κορυφή, 
μέσος, τέλος. — μέχρις οὗ 
c. coni. 298 

Ἐμή cf. s. ὅτι 

μηδέ v. s. οὐδέ 

μηδείς 24 bis. 53. 106. 139. 147 
bis. 148. 168. 191. 205. 217. 
232. 938. 9242. 248. 246*. 254. 
306. 310 μηϑείς 95. 101. 139*. 
142*. 162. 170 bis (v. Add). 
182. 940. 245 (v. Add.). 258 
κατὰ μηδέν 139 x. μηϑὲν 182. 
— eumulantur negationes 24. 
147 p. 42, 10. 162. 168. 310 

μῆκος 97. 84 

μηκύνοντες: περὶ τῶν προλεγο- 
μένων 8 

μῆλον 63 

xol μὴν καί 198 

μήποτε ἄλογον 7 16 post δὲ- 
στάξευν 53 

μηρυκισμός 153. 161 (LXX) 

μήτε... μήτε 162. 168 

μητράσιν 21 

μιανϑέντες 166 

μικρός 19 οὐ μικράν 80 

μιμεῖσϑαι: μιμούμενος 188. 210. 
280. 281 

μνησϑήσῃ (ex Deut. 155. — 
μεμνημένοι 168 

μισϑοφορία stipendium 86 cf. 
Lobeck, Phryn. p.491 Cobet, 
Novae lect. p. 741 

μισοπονηρία 280 (II Maccab. 
Pap.) 

μισοπόνηρος 292 (LXX Pol. 
Pap.) 

μίτρα 98 (LXX) 
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μνεία (ex Deut.) 155. 158 bis. 
161 ἔχειν ὡς 157 

μνήμη 153 bis. 159. 279 

μνημονεύειν 157 (LXX) 

μολιβοῦν 90 

μόλις 108. 175 

μολύνειν 152 bis (LXX) 

μολυσμός: τῆς ἀσεβείας 106 
(LXX) 

μόνος de deo 132. 139 μόνον 
54 οὐ μόνον v. s. ἀλλά 

μόσχος 93. 170 

μουσικώτερον 286 

υυϑολόγοι 322 

μυϑοποιεῖν 131 

μυϑωδῶς 168 

μυριάς 10. 12. 13. 19 bis. 87; 
88. 116 bis 

μυρσίνη 19 

wbosg 144. 163. 164 


vot 201 

ναυμαχία 180 

νεκρός V. S. ζῆν 

νέος v. 5. πρεσβύτερος 

νεύειν πρός 2. 822 ἐπί 108 

δοπῇ καὶ νεύματι 90 

νεωτερισμός 101 

νῆσος Pharus 5. 301 

νήφειν 209 

νικᾶν 281 

νίκη: τῆς ναυμαχίας 180 

νοεῖν 193. 153 ὅτι 224 

νομή 112 

νομίξειν c. acc. 175 pass. C. 
nom. 129 c. inf. 18. 99. 122. 
137. 170*. 241 c. acc. c. inf. 
19. 283. 134. 154. 171. 203. 
219 περὶ ὧν ἐνόμιξον ἀξιο- 
μνημονεύτων εἶναι 6 τῶν vo- 
μιξομένων ἀκαϑάρτων εἶναι 
128 

νομικῶς 142 (IV Maccab.) 

νόμιμα: τῶν ᾿Ιουδαίων 10 συν- 
τηρεῖν 197 (LXX) 

νόμισμα pecunia 33 
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νομοϑεσία lex Mosaica 5. 15. 
91. 128. 129. 133. 147. 176. 
313 (IL IV Maccab.) 

νομοϑετεῖν 240 ταῦτα 144 ve- 
νομοϑέτηται 161 (LXX) 

νομοϑέτης 131. 139. 148. 312 
(LXX) 

ὁ νόμος lex Mosaica 15. 32. 38. 
39. 46. 122. 168. 171. 309. 
314 τῶν ᾿Ιουδαίων 30 τοῦ 
ϑείου v. 8 τοῦ ἁγίου v. 45. — 
καταχκολουϑεῖν τοῖς v. 219 

κατὰ νομούς 111 

νόσοι 233 

νουϑετοῖς 207 

νοῦν ἔχειν ὀξύν 210 

yvxtüg V. àd p. 80, 12 

νῦν cf. s. ἔτι, ἔχειν 


ξενιτεία 249*. 257 (Sap.) 
ξενιτεύειν 251 (Pol) 
ξυλεία 92 (Pol. 

ξύλων 135 


*ó om. in titulis 29. 35. 41 de 
articulo nominibus propriis 
modo applicato modo de- 
negato v. Ind. nominum. 
— de art. modo posito modo 
omisso v. e. gr. s. ἄνϑρωπος, 
βασιλεύς, βιβλιοϑήκη, διά- 
voix, ϑεός. — (τὰ) μέτρα 
56 MEN κρίνων 68. — gen. 
attributivus non raro prae- 
dicative ponitur τῇ λαμπρό- 
τητι τῆς ψυχῆς 16 τῷ στρα- 
τοπέδῳ τοῦ πατρός 0 (sed 
v. 23) τῆς διατάξεως τοῦ συμ- 
ποσίου 236 (sed v. 220) cf. 
p. 2, 9. 4, 13 et 8. αὐτοῦ, ἑαυ- 
τοῦ, βίος, γένος, ἡμῶν, πᾶς, 
σλῆϑος. — art. om. in at- 
tributis, velut p. 48, 20. — 
more antiquo ὑπὲρ τὰς si- 
κοσι 10 sim. 20 πρὸς τοὺς 
ἑπτακοσίους 95 sed πρὸς δέκα 


12 sim. óz£o 37. 76. 84. — 
νομίξουσιν τῶν ᾿Ελλήνων oi 
σοφώτατοι καϑεστάναι 181. 
— recte repetitur τὴν κίνη- 
σιν καὶ τὴν ὑπόληψιν 160 
ἐν ταῖς ἀναγνώσεσι καὶ ἐν 
ταῖς ἀπογραφαῖς 288 (al) 
om. non modo apud subst. 
similis notionis τῆς ζωῆς καὶ 
συστάσεως 164 τῶν πυλῶν 
καὶ ϑυρῶν 108 ταῖς ἀνέσεσι 
καὶ ῥᾳϑυμίαις 284 (sed τὴν 
σεαυτοῦ δόξαν καὶ τὴν ὑπερ- 
οχήν 218 οἵ. s. βρωτά, λέ- 
γειν. — τὰ τῆς εἰσδόσεως καὶ 
τὰ τῶν ἐπιστολῶν ἀντίγραφα 
28 aut τὸ τῆς (sic Eus.) scri- 
bere debebat — una enim εἶσ- 
δοσις est — aut alt. τὰ omit- 
tere), sed etiam diversae no- 
tionis, interdum etiam diversi 
generis grammatici τὴν δια- 
στολὴν καὶ μνείαν 101 τῷ 
μεγέϑει καὶ εὐδαιμονίᾳ 109 
διὰ τὴν σεμνότητα καὶ φυσι- 
κὴν διάνοιαν τοῦ νόμου 171 
τοὺς ἱεροκήρυκας καὶ ϑύτας 
καὶ τοὺς ἄλλους 184 (cf. p., 
10, 8) ἐν τοῖς ἁσπασμοῖς καὶ 
συμβουλίαις 246. — adver- 
biis vim nominalem tribuit 
v. S. ἄνω, ἐκτός, ἐντός, ἑξῆς, 
μετέπειτα, πρότερον. — vim 
substantivam addit adiec- 
livis: v. s. ἀκριβές, βάρβαρον, 
βλαβερόν, δίκαιον, δυνατόν, 
ἐναργές, ἐπιεικές, περισσόν, 
σύμφωνον, συγγενές, 'συνξρ- 
γές, συνεχές, τερπνόν, ὑγιές, 
φιλόπονον, participiis: V. 8. 
ἔχον, ταπεινούμενον, ὑπερ- 
τεῖνον. infimitivis saepe ad- 
iungitur, ut vel gen. attrib. 
inde pendeat τὸ τῶν ἀνϑρώ- 
zov ζῆν 208. — saepe in- 
servit periphrasi nominum 
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praepositionibus (cf. 8. περί) 
adhibitus: οἱ σὺν ἑαυτῷ 
ζἸαὐτῷ) 3. 246 οἱ παρ᾽ ἡμῶν" 
(Ma. Pap.) 141 sim. 175 oi 
ἀνὰ τὸν τόπον 52 oi ἐπὶ τῶν 
χρειῶν 110. 114 οἱ ἀπὸ τῆς 
χώρας 109 οἱ ἀπὸ τοῦ πολι- 
τεύματος 810 τοὺς ὑπὸ σε- 
αὐτόν 281 τὸν ἐπὶ πᾶσιν 291. 
— item neutrum τὸ κατ᾽ 
ἀρετήν 215 praecipue plu- 
ralis numeri (Pap.) τὰ ἐν τῇ 
νομοϑεσίᾳ 128 τὰ ἐν τῇ wvi- 
σει 136 τὰ κατὰ τὴν Alyv- 
στον (pro simplici τὴν Aty.) 4 
sim. 64 cf. ad p. 50, 4 τὰ 
κατὰ τὸν νόμον 82 τὰ κατ᾽ 
ἰδίαν 126 τὰ κατὰ τὰς ἁφάς 
162 τὰ κατὰ τὸ συμπόσιον 
181 τὰ κατὰ τὸν ὕπνον 218 
τὰ κατὰ τὴν ἀγωγήν 246 τὰ 
κατὰ τὸ ἐναντίον τοῦ λόγου 
διάστημα 955 τὰ παρὰ σοῦ 
48 «τὰν παρ᾽ αὐτοῦ 54 τὰ 
π. τοῦ Anumrotov 817 τὰ 
περὶ τούτων (— ταῦτα) ἔλη- 
ξεν 202 τὰ περὶ τῆς τραπέ- 
fms ἐξηγήσομαι 52 τὰ πρός 
11. 51. 62. 107. 220. 256. 258. 
296. 319. — eadem ratione 
art. cum gen. coniunctus sim- 
plex subst. miro modo cir- 
cumsceribit (Pap.) τὸ τῆς μνή- 
pnus 153 τὰ τῶν κατασκευα- 
σμάτων 51 τὰ τῶν ἔργων 81 
τὰ τῶν ἀρωμάτων et τὰ τῆς 
σαρκός 92 τὰ τῆς λειτουρ- 
γίας 94 τά τε τοῦ στολισμοῦ 
καὶ τῆς δόξης 96 τὰ τῶν ϑυ- 
σιῶν 108 τὰ τῶν τόπων 105 
τὰ τῆς ἐργασίας 109 τὰ τῶν 
ἄλλων ἀκροδρύων καὶ φοινί- 
κων 112 τὰ τῆς ἑρμηνείας 
120. 301. 308 τὰ τῆς εὐσε- 
βείας 181 τὰ τοῦ βίου 147. 
284 τὰ τῆς ὁμιλίας 171 τὰ 
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τῶν ἀνειλημμάτων 111 τὰ 
τῶν κλισιῶν 183 τὰ τῆς δυ- 
ναστείας e coni. 194 τὰ τῆς 
ἀναπτώσεως 208 τὰ τῶνδαχαι- 
ρῶν 289 τὰ τῶν ἐντεύξεων 
252 τὰ τῆς ἀποκρίσεως 210 
τὰ τῆς συνεδρίας 808 τὰ τῆς 
μεταγραφῆς 307 una circum- 
scriptio cum altera coniuncta 
(và κατὰ τὴν τῆς φοϑεσίας 
διασκευήν [ΞΞ 7) φοϑεσία) θά. 
- ὁ δέ (cf. 8. ὅς), τὸ δέ et οἱ 
μέν... οἱ δέ saepius. — 
τοὺς μέν... οὺς δέ 12. zo 
adverbii loco τὸ ἀνὰ μέσον 
15 τὸ νῦν ἔχον 198 τὰ πλεῖς- 
στα 129 τὰ πρός (Ὁ) 62 cf. 68 
cf. 5. καϑόλου, σύνολον, πρίν, 
τηνιμαῦτα 

ὄγδοος 49 

τόδε sine articulo 28 cf. ad 
p. 59,5 

ὁδεία 106 bis 

ὁδός 83. 101 

ὀδύνη 208 

ὅϑεν itaque 110. 140. 208 

ὀϑόνια 320 (LXX Pol. Pap.) 

οἴομαι 296* οὐκ ἄχρηστον 21* 
c. acc. c. mf. 167. 200: "322 
οἰόμεϑα c. inf. 39 οἴονται, 
ὅτι 297 

οἰκεῖν: κατὰ τὴν οἰκουμένην 9. 
88 παρ᾽ ὅλην τὴν οἷ. 81 

οἰκετεία 14. 15. 16. 24 (Μ8.) 

οἰκοδομεῖν 105 

οἰκονομεῖν: κακοσχόλως περὶ 
τούτων μηδέν 94 ὑπὸ μιᾶς 
δυνάμεως οἰκονομούμενα 143 

οἶκος 301 templum 84. 88. 101 

oiovsi 11. 307 (Pol) 

οἷος 103. 130 oiov τεσσαρά- 
κοντὰ σταδίων 105 exempli 
causa 145. 233 

ὀκτώ 69 

οὐκ ὀλίγοι 200 ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
10 σὺν ἑτέροις ὀλίγοις τισὶν 80 
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ὁλχή 88 

ὁλοχαυτοῦν 92 

ὅλος ὁ 81. 62. 63. 65 ὅλην τὴν 
[zoo] 139 cf. s. διά. — ὁ 
ὅλος 71 bis. 83 bis. 151. 210 
τὰ ὕλα 201 πόλεις ὅλαι 152 

ὁλοσχερῶς 21 (LXX Pol. Pe. 
163 B II 7) 

ὁμιλεῖν 130. 142 

ὁμιλίαι 130 sermones 122 bis. 
171 

ὀμωμοκέναι c. inf. aor. 104 

ὁμοϑυμαδόν 178 (LXX Pol.) 

ὅμοιος 1. 86. 137. 143. 163. 190* 
ὁμοίως 64. 110 ὁμοίως δὲ καί 
(Pap.) 22. 36. 93. 115. 122 

ὁμολογουμένως" 24 v. Addenda 

τοῖς ὁμονοοῦσι 185 

ὄνειδος 249 

δι᾿ ὀνείρου 315 δι᾽ ὀνείρων 192 

ὄνομα 97. 98 κατ᾽ ὄνομα 241 

ὀνομάζειν 124 

ὄνυξ lapis 66 ὁπλῆς ὄνυχες 150 

ὀξυβελής 101 

ὀξύς 60. 216 

ὀξύτης 156 

τὰ ὀπίσϑια 88 (LXX) 

ὁπλῆς 150 

ὄπλα 194. 230 

ὅπου quoniam 149 

ὕπως (cf. ἕνα) 11. 26. 32. 86. 
39. 45 (mn priore membro 
ἵνα). 106. 111. 120. 139. 142. 
170. 215 post ἄξιόν ἐστι 19 
ἀξιοῦν 245 προστάσσειν 29 
ὕπως ἄν 289 

ὁρᾷς 182 cf. ad p. 54, 5 [ὁρᾶ- 
ται 210] εἶδεν 176 

ὅρασις 142 

ὄργανα 101 


ὀρεινός 107. 118 
ὀρϑός 68 cf. s. λόγος. — Oo- 
Ug 199. 201 
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ὁρίξειν 157 

ὁρκισμός e coni. 104 (LXX Pol.) 

δι᾽ ὅρκων 104. 126 

ὁρμᾶται" ἐπί 270 

ὁρμή: πρός ἴ ὁρμαί 81. 222.256 

ὄρος 83. 106 ὀρέων (v. Schwei- 
zer p. 153) 119 , 

ὅρος 211 

Ἐδς (cf. 5. οὗτος, ἐκεῖνος): ὃς καί 
16. 43.46.107.182 ὃς 014.125 
ὃς δ᾽ in codd. (paenitet mu- . 
tasse) 236. 238. 280 (ceteris 
locis ὃ δέ). ovg δέ 12 ἐφ᾽ o 
c. inf. fut. 25, * ef 8. «ἄν. --- 
om. demonstr. περὶ ὧν προ- 
αιρούμεϑα δηλοῦν “ἀσμένως 
ἀκούσεσϑαι 5 περὶ ὧν... 1. 
19. 40. 146 ὧν 42. 106 otc 
'175 οἷς 147 πρὸς οὖς 257 
etiam pro subiecto ponitur 
enuntiatum relat. ἐὰν τὰς 
χαϑηκούσας λειτουργίας οἷς 
καϑῆκε ποιῶνται 54. 98. 143 
relat. attrahitur τῶν ἀγα- 
ϑῶν, ὧν ἔκτισεν 185 χορη- 
γουμένων αὐτοῖς δαψιλῶς ὧν 
προῃροῦντο πάντων 808 δὺυ- 
ναμικώτεροι ὧν σέβονται μα- 
ταίως 184 καϑ' ὃν ἐπεκρά- 
τουν χρόνον 35. 119 sim. 6. 
14. 94. 96. 194. 171. 190. 
250 ΕΗΒ. μέρος. — fort. τὴν 
πρόϑεσιν, ἣν εἶχεν, ἀσφαλῶς 
ἔδοξε τετελειῶσϑαι 512 at- 
tractio nominis (— 7) πρό- 
ϑεσις) ad relat. statuenda 
est, Sed v. s. δοκεῖν. — in- 
terdum relat. ponitur, ubi 
interr. poni poterat, velut 
post συνακοῦσαι et κατειλη- 
φώς 1 εἰδότες 800 φανερὸς 
ἦν τὴν διάϑεσιν ὃς ἦν πρὸς 
αὐτούς 197. — 0 (— & τι) 
ἐν ὁσιότητι νομίξουσιν ἄν- 
ϑρώποι ποιεῖν, κατευϑύνει 
τὰς πράξεις... ϑεός 18 
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ὅσιος 297 cf. s. διάληψις. — 
καλῶς καὶ ὁσίως 306. 310 

ἐν ὁσιότητι 18 

ὅσος ὅ. 22. 24. 56 bis. 132. 163. 
241. 264. 280. 283. 284. 301. 
304 post τὰ ἄλλα 145 post 
πάντα 44. 153 cf. ad p. 58, 12 
post τοσοῦτος 13. 290 (ros. 
sequitur 182) sequitur αὐτός 
56 ovrog 108. 166 incongrue 
ὠφέλειαν 00x ἔχει τὴν αὐὖ- 
τήν, ὅσον (pro ὅσην) 8 ὅσον 
ἔδει δαπανηϑῆναι. o, ταῦτα 
72*. — ὅσον οὖν καὶ περὶ 
τούτων ἔδει, κεφαλαιωδῶς σε- 
σήμαγκαά σοι 120 ὅσον ἐφ᾽ 
ἑαυτῷ (Pol. Pe.224 A 11 Ma.) 
9 ὅσον ἔμοιγε ἐφικτόν 210 
ἐν ὅσῳ 12 οἵ. 5. “διεξελθεῖν 

ὕσπερ: ante cons. ὅπερ 29 ante 
vocal. 253 ἅπερ 43 

ὄσπρια 112. 145. 147 

ὅστις semper ante vocal. (prae- 
ter 308) οὕτινος 177 οἵτινες 
102. 121. 138. 200. 808 ὁντι- 
νοῦν 24 cf. s. δηποτοῦν 

ὅταν 160. 251. 268. 269. 292 

ὅτε 187. 221. 308 c. opt. iter. 
122.182* pro opt. ἤϑελεν 18 

Ἔτι quia 9217. 315 cet. locis 
*dass? v. e. gr. s. βλέπειν, 
δεικνύναι, ἀποδεικνύναι, γι- 
νώσκπειν, διαλαμβάνειν, δια- 
σαφεῖν, λέγειν (εἶπε, ἔφη) 
125 al., νοεῖν, οἴεσϑαι, ὑπο- 
λαμβάνειν, πρόληψις. — ὅτι 
c. inf? 195 cf. ad p. 82, 17. 
— μὴ ὅτι 133 ὅτι μάλιστα 56 

οὗ 94. 308 ῥέπων οὗ (— ot) 
βούλεται 269 

*ob: καὶ οὐ recte 147. 196. 321 
v. 8. ἀλλά, ἀλόγως, ἀνοικείως, 
ἄχρηστος, ἐφικτόν, μικρός, 
ὀλίγος, ἐλάττων 

Ἐρύδέ (μηδέ) semper recte post 
negationes ponitur vel ne 
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. quidem significat. — 
οὐδὲ πολὺν χρόνον suspec- 
tum 17*. — cumulantur ne- 
gationes 102 cf. μηδείς 

οὐδείς 28. 51. 72 (duae negat). 
94. 102 (duae neg.). 114 (duae 
neg.. 141. 168. 183. 189. 
[211*]. 224. 233. 271. 273*. 
319 οὐϑείς 55. 132. 154*. 
210. 225. 278 

οὐδέποτε 226. 

οὐκέτι 281 

Ἐοὖν quarto loco τί τὸ κωλῦον 
οὖν li μὲν οὖν 52. 53. 56. 
76. 170. 228. 297 καὶ... οὖν 
168. 171 post parenthesin 


οὔτε... οὔτε 80. 147 (duae 
neg.) 208. 215 

*ovvrog modo ante, modo post 
subst. positum. — ad se- 
quentia pertinet 19. 41. 201. 
— «ol τοῦτο ἔκ μέρους 102 
in epanalepsi vocum singu- 
larum τὸ δ᾽ ἐπιδέσϑαι... 
τοῦτο 248. 227. 259. 267 
enuntiati relativi δι᾿ ὃν ξωο- 
ποιοῦνται τὰ πάντα... 
τοῦτον 16. 166. 219. 223 καὶ 
ταῦτα 4* alus protasis 27. 
129 cf. s. ὅσος, αὐτός, μετά, 
πρός 

Ξούτως et ante vocal. et ante 
conson., οὕτω semper ante 
conson. 2. 16. 26. 182. 215. 
266 οὕτως in epanalepsi 182. 
302 c. part. 188. 315 1η- 
congrue ἐκέλευσε τοὺς ἐϑι- 
σμούς, οἷς (pro ὡς) χρῶνται 
πάντες οἱ παραγινόμενοι ἀπὸ 
τῆς ᾿Ιουδαίας, οὕτως ἐπιτελεῖν 
184. — οὐχ οὕτως ... ὡς 14. 
248 

πρὸ ὀφθαλμῶν (Pol) 284 

ὀφρύων 98 
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ὄχλοι (— ἔϑνη, cf. Pol. LXX) 
37. 190. 193. 245. 267. 211. 
288. 289 

ὄψις aspectus 77 oculus 316 
(LXX) 

ὀψώνια stipendium 20. 22 (I 
Esra I Maccab. Pol. Pe. 13, 
7. 13. 14. Pap) 


πάγκαρπος 63 

παιδεία 43. 191. 990 cf. s. ἀγωγή 

παιδεύειν: τὰς διανοίας 281 οἱ 
πεπαιδευμένοι 821 

παιδία 248 

παῖς 186 βασιλικοὶ π. 294 

παίζεται e coni. 284 

παλαιστιαῖος 58. 69 (Pol) 

πάλιν 17. 46. 11. 18. 203. 230 

παμμιγής: κτήνη 112 ὄχλοι 267 
(II Maccab.) 

παμπληϑής 90 (II Maccab.) 

παντάπασι 149.166 cf. ad p. 97,9 

παντελῶς semper c. adi. (Pol) 
23. 77. 18. 136. 164 e coni. 
129 (II Maccab.) 

πάντοϑεν 517. 69. 115. 142 

παντοχράτωρ 185 (LXX) 

παρά c. gen. 99. 42. 173 (cf. 
s. δ) iungitur c. ἀκούειν 43 
ἀναγραφῆς, ἀποδοχῆς, πολυ- 
ὠρίας τυγχάνειν 802. 308. 
318 cf. s. δῶρον, μανϑάνειν, 
μεταλαμβάνειν. --- c. dat. 31. 
38* bis. τῆς παρὰ σοὶ βιβλιο- 
ϑήκης 10 τετιμημένος (τιμώ- 
μενος) παρά 8. 40. 43. — 
c. acc. iuxta 96 cf. s. ἕκα- 
στος, ἕτερος, οἰκουμένη, πε- 
δίον, ποῦς. — causam signi- 
ficat παρ᾽ ἑαυτόν" 224 prae- 
ler παρ᾽ ἡμᾶς 134 ϑεὸν σε- 
βόμενοι παρ᾽ ὅλην τὴν κτίσιν 
139 cf. s. διαστέλλειν, διαφέ- 
ρειν. — παρὰ φύσιν 44 sim. 
23. 233 cf.s. ἔχον, λόγος. — 
παρ᾽ αὐτά (Pol) 20 
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παραβαίνειν modum transire 
55 silentio praeterire 297 

παραβάλλοντας τὸ tijv 281 

παραγίνεσθαι 118". 184*. 304. 
318 p. 83, 15. παρεγενόμην 
182 [cf.ad 175.184], sed παρ- 
ἐγενήθην 13. 83. 173. 293. 318 
p. 88, 11 παραγέγονα 178. 
180. 184 παραγεγενημένον 5 

παραδέχεσθαι 108. 104. 277. 
122 probare τοῦτον εὖ μάλα. 
παραδεξάμενος 190 

παραδιδοῖ 196 παραδέδωκεν 
148 

παράδοξος 175 

παραιτεῖσϑαι 184 

παραίτιος: μεγάλων ἀγαθῶν 
(sim. II Maccab. Pol. Pe. 
2094 A 4. 246, 55) 308 (Ma. 
Pap.) 

παρακαλεῖν C. acc. 123 p. 36,3. 
229. 235. 238. 264 et inf. 
193 p. 36, 4. 184. 220. 248. 
301. 309 ἕνα 318. 321 

παρακείμενος 100. 118. 119 

παραγχελεύεσϑαι 155 c.inf. 157 
c. dat. et inf. 196 

παρακχομίξεται 114 

παραλαμβάνειν 286. 296. 301 
regnum 4. 36 

παραλλαγή 15 (LXX Pol) 

παραλογισμός 250 (LXX Pol.) 

παραναγινώσκειν (semel &va- 
yw.) 42. 999. 308. 312 (II 
III Maccab. Pol. Ma. Pap.) 

παράνομον" 240 

παραπέμπειν neglegere 258 

παραπλήσιος 63. 127. 138 

παράσημον 147. 158 (III Mac- 
cab.) 

ztcgoeoxevctsuv 190. 304 

παρασκευή 275 τῶν ὕπλων καὶ 
δυνάμεων 194 

παρατηροῖτο med. 246" 

παρατιϑέντα 255 

παραφέρειν 810 
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παραχρῆμα 22 

παρεδρεύειν 81 (LXX Pol. cf. 
προσεδρ. Pe. p. 184) 

παρεῖναι 10. 19. 46. 95 bis. 181. 
200. 207. 211. 235. 247. 248. 
293. 296. 301. 808 παρῆμεν 
corruptum 173 πάρεστι c. inf. 
234 

παρεισήχϑησαν 20 (Pol) 

παρεξέβημεν ταῦτα 112 (Pol. 

παρεπιδημεῖν 110 (Pol. Ma. 
Pap.) 

o? παρέργως 29. 191 (II Mac- 
cab. Pol.) 

παρέρχεσϑαι 116 

παρέσχεν: ἔκπληξιν 96 

παρεύρεσιν λαβεῖν 120 ἀπολα- 
βεῖν 14 (Pe. 13, 46. 68. Pap.) 

παρίει, omittebat 81 παρίεσϑαι 
admitti 175 παρειμένοι e 
coni. 173 

παριστάναι: παρεστώς 19 

πάροδος 118 

παρορᾶν: παριδεῖν 51 

παρρησίᾳ 195 

*z&g post vocal. et post conson. 
— πάντες ἄνθρωποι 24 al. 
πάντα ἄνθρωπον 99 πᾶν 
ἁμάρτημα 297 sim. — πάντα 
τὰ ἀγαϑά 185. 229. 948 τῶν 
&y. ἀπ. 201 τοὺς ἀνϑρώ- 
πους ἅπ. 201 ἅπαντα τὰ βι- 
pA 9 πᾶσι τοῖς ᾿Ιουδαίοις 
15. 38. 8065 τῶν λειτουργιῶν 
ἀπ. 186 πάντες οἱ λοιποί 134 
τοὺς À. π. 114 πάσας τὰς πό- 
λεις 109 πᾶσι τοῖς πολίταις 
196 πᾶν τὸ καλόν 266 (sed 
πᾶν κακόν 208. 292) πάσης 
τῆς νομοϑεσίας 1838 πάντα 
τὸν χρόνον 180 πᾶσα ἡ χώρα 
107. 118. -- ἡ πᾶσα διάϑε- 
σις 141 τὸ π. ἔδαφος 88 
ἔλασμα 69 τὸν π. κόσμον 
254 ὅλην τὴν [πᾶσαν] κτίσιν 
189 ὁ "πᾶς λόγος 169 νόμος 
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309 τὸ πᾶν πλῆϑος 42 (sed 
πᾶν τὸ πλ. 45) τὴν π. προ- 
αἰρεσιν 20 τοῦ zt. τρόπου 110 
τὴν π. φυλακήν 104 οἱ πάν- 
τες 5O τοὺς π. 104 τοῖς πᾶσι 
86. 90 τοὺς ἄπ. 117 τὰ π. 16. 
19. 78 (cf. Add. p./ 58, 17) 
τῶν ἀπ. 139. 195 τὰ ἄλλα m. 
20. --- πάντα διὰ παντός (cf. 
5. δια) 310 ἐν πᾶσι 2328 κατὰ 
σπᾶν 24. 86. 92. 93. 310 κατὰ 
πάντα 48. 84. 251 cf. s. τρό- 
πος. — τὴν κατὰ πάντων εὐ- 
σέβειαν 24 ἀδιάλυτον πρὸς 
ἅπαντα 242" cf. s. ἐπί 

πάσχειν ἐπί c. dat. 214 

πατήρ 4. 19. 20. 22. 35 

πατρίς 102 

ἐπαύσατο 298 

πάχος Τ1 bis 

παχύτης 98 

πεδινός 107 (LXX Pol.) 

παρὰ τὸ πεδίον 28 

πεῖσαι 266 bis. πειϑόμενος δια- 
βολαῖς 282 πέπεισμαι 91" c. 
acc. c. inf. 5 σπεποιϑώς c. 
dat. 147. 148. 193 cf. ad p. 
53, 10 

πειδγώ 2606 

πειρᾶσϑαι c. inf. 1. 329 ἐπει- 
ράϑην c. inf. 297 πεπειρα- 
μένος 9 κακῶν 289 διὰ ποῖ- 
λῶν πραγμάτων 204 

πέλαγος 214 (IL IV Maccab.) 

πελέκινος Τὶ 

πέμπειν 115. 820 

πεμπταῖος 175 

πέμπτος 48 

πένης 249 

πενία 289 

πεντακισχίλιοι 82 

πεντακόσιοι 104 

πενταπλάσιος 82 

πενταπλοῦς 53 

πέντε 49. 89. 104. 110 

πεντήκοντα 10. 88 
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πέρας 199. 266 

πέρδιξ 145 (LXX) 

*mtoí c. gen. ἀγωνιοῦνται (— 
ὑπέρ) 913 περὶ τούτων εἶκο- 
σαδραχμία δοϑήσεται 21 τὸν 
περὶ ϑεοῦ (pro gen. φόβον 
159 cf. s. αἱρεῖσθαι, δεῖ, εἰσ- 
δοῦναι, ἐπιτελεῖν, ποιεῖσθαι, 
φροντίξειν, ὃ p. 208, φροντίς. 
pro acc. iungitur cum ver- 
bis, praecipue dicendi, v. s. 
ἀπαγορεύειν, δηλοῦν, μηκύ- 
νειν, οἰκονομεῖν, προσαγγέλ- 
λειν, φιλομαϑῶς. — C. acc. 
de loco 57. 19. 96. 100. 101 
οἱ περί pro una persona (Pol.) 
51 m. ἑαυτὸν ἔχων 125 cf. s. 
εἶναι, γίνεσϑαι. in periphrasi 
pro gen. (Pol. Ma.) τῇ περὶ 
σεαυτόν ἰσχύι 191 (cf. s. κατα) 
sim. 37. 85. 99. 122. 146. 148. 
149. 155. 292 

περιῆφϑαι c. acc. 159 

περιαύγεια Ul 

περιβάλλειν cf. s. αἰκία 

περιβόλαια 158 (LXX) 

περίβολος 84. 101 bis. 105 (LXX 
Pol. Ma.) 

περιειλεῖσϑαι c. dat. τὸ 

περιεργάξεσϑαι 315 cum laude 
15 (Sir. Sap.) 

περιεργίαν ἔχειν 128 ποιεῖσϑαι 
144 z. cum laude 322 (Sir.) 

περιέργως cum laude 3 

περιέχειν 83. 118 p. 34, 17. 229 
ἀπέραστον περιέχει τρόπον 
156 (cf. Ios. XII 228 τοῦτον 
περιεῖχε τὸν τρόπον XIII 125, 
II Maccab. Ma. 105, 51. 84 
p. 96 Kern). — pass. c. dat. 
118 p. 34, 13. 213 

περιλαμβάνειν 111. 230 

περιπατεῖν 175 

περιεποίησαν ἑαυτοῖς 121 

περιπολεῖν e coni. 214 

περιπτύσσειν DT 
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περιρρεῖν 117 

περισσός 175 τὸ π. 101 

περιστερά 14 

μετὰ περιστολῆς 284 cf. κατα- 
στολή 

περιέφραξεν 139. 142 

περόνη 61. 65 

πέταλον 98 

πετάλωσις 68 

πέτασϑαι 214 cf. Veitch p. 214 

πηγή 89 

πηλίκη τις 52 

πήχεος DT* acc. πήχεις 84 πή- 
χεῶν 51 

πηχυαῖος 14 

πιμελή 98 

πεπράκασιν 22 

τίσι δεῖ πιστεύειν ἑαυτόν; 210 

τῆς περὶ τὴν αὐλὴν πίστεως 81 
cf. Pe. 268 C 8. 9 

πιστός 36. 102 

ἐπιστώϑην 91 δι᾽ ὅρκων πεπι- 
στῶσϑαι 104 med. δι᾽ ὅ. ἐπι- 
στοῦτο c. inf. praes. (Pol.) 126 
(LXX) 

ἐκ πλαγίων 62 (LXX) 

πλάτος 65. 69. 84 

κισσὸν ἀκάνϑῳ πλεκόμενον" 10 

πλεονάξειν 218. 995 

πλεονεντεῖν 210 

πλεονεξία 211 

πλῆϑος 28. 31. 33. 42. 45. 82 
90. 95. 114. Iudaeorum civi- 
tas 308 p. 81, 12. 310 τὸ 
πλῆϑος τῶν ᾿Ιουδαίων 308 
Ῥ. 81, 9 τοσοῦτοι τῷ πλ. 18 
πλήϑη ἱκανά. (cf. Ma. 61, 18) 
15. 21 ἐλαϊκοῖς πλ. 112 πλή- 
dec, 118 

πλὴν 90.215.223 c. gen. 26 

πληροῦν 10. 116 c. gen. (var. 
dat.) 132. 185 δόξης 98" τῆς 
χαρᾶς 118} χαρᾶς 261*. 294 

πλησίον c. gen. 181 

πληγέντες: ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ 818 

πλοῖον 214 
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πλοκή 60. 67 

πλούσιος 204. 249 πλουσίᾳ ψυχῇ 

οὐ ῷ ; 

πλοῦτος 190. 211. 224. 282. 290. 
821 

πνεῦμα ventus 10. 86 

ποδήρης 96 (LXX) 

Ἐποιεῖν: ἄδικον 210 ἀδόλεσχόν 
τι ὃ διάχυσιν ὃ τὴν ἐπι- 
τέλειαν 18 τὴν κατασκευήν 
136 χαριστήρια 19 c. duplici 
acc. 52. 68. 11. 183. 302 χα- 
λῶς ποιεῖς (ποιήσεις) c. part. 
(Ma. Pap.) 228. 89. 46 καλῶς 
ποιῶν ἀναιρεῖ 166. — πονεῖ- 
σϑαι: ἀγορασμούς ὃ τὴν ἀνά- 
πτῶσιν 181 τὴν ἀπέρεισιν 188 
τὰς ἀἁπογραφάς 20. 24 τὰς 
ἀποκρίσεις 995 ἀπόλυσιν 16 
τὸν ἀσπασμόν 804 ἀφαίρεσιν 
811 διαβολὴν ὡς 119 τὴν 
διαγωγήν 210 τὰς δ. 284 τὴν 
διέξοδον 251 ἐντολήν 228 
ἐπίδοσιν Ὁ1 τὴν ἐπιμέλειαν 
29 μεγάλην &. 811 ϑυσίαν 
172 τὴν καταρχήν 184. 200. 
2835 κατευχήν 184 τὰς κα- 
τευχάς 184 τὴν κοινολογίαν 
204 λειτουργίας 54 τὴν ὁδείαν 
106 ὁδόν 101 περιεργίαν 144 
(τρεσβείαν) 4" πρόνοιαν (Pe. 
Pap.)80.190 τὴν προσφοράν 
170 συνέδριον 801 χρείας 14 
πάντα ὑποχείρια 12 περὶ πολ- 
Δ Ὁ. τὴς 1. 174. 392. 321. 
(τὸ c. inf) 281. absol. πρὸ 
πολλοῦ 111* 

ποίησις opus 57. — ἀμίμητον 
τῇ x. 60 σεμνὰ ταῖς x. 958 

ποιητής 31. 312. 316 

ποικιλία 56 

ποιυκίλλειν 96 

ποικίλος 14. 18. 101 πολλαχῶς 
καὶ ποικίλως 11 

ποίμνιον 110 (LXX) 

πολεμικός 14. 198 
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πολέμιος 101 

πόλεμος 213 

Ἐπόλις Alexandria 4. 22. 111 

κατ᾽ αὐτὰ πεπολιτευμένων [καὶ 
πολιτευομένων] 31 (LXX Pol. 
Pe. 18, 5. 156, 16) 

πολίτευμα 310 (Schürer III p. 
43, II Maecab. Pol. Ma.) 

πολίτης 9 bis. 86. 44. 126 

πολλάκις 19. 81. 985 

πολλαχῶς 11 

πολυανϑρωπία 113 

πολυδάπανος 119 

πολυειδής 66* 

πολυμαϑής 131 

πολύρρυτος 89 

Ἐπολύς: χρόνος 11. 177. 208". 
295 χώρα 107 πλῆϑος 114 
πολύ τι πλ. 90. 95 οἱ πολλοί 
128. 223 more antiquo zo4- 
λὴν τῆς γῆς 110 πολλὰ παο- 
ἐκάλεσε 128 ὠφέλημαι 294 
πολὺ ματαίων" 188 ἀπέχουσα 
115 προέχοντες 285 δυνα- 
μικώτεροι πολλῷ 184 πολλῷ 
φανερωτέρα καὶ εὔδηλος 21 
cf. s. μᾶλλον, ποιεῖσϑαι. — 
πλεῖον 19. 27.93.104. 200. 209. 
314 πλεῖόν τι 214 πλέον 91. 
110 τι πλ. 198 πλείονος 214. 
2175 πλείονι 201 ἐν πλ. χρόνῳ 
216 ἐπὶ πλείονα χρόνον 194. 
220, 290. 993 τὸν πᾶ. yo. 322 
πλ. yo. 180 τὸν πλείω χρόνον 
288 οἱ πλείονες 152. 211 
πλειόνων 32. 39. 275 πλείοσι 
100 πλείονας 35. 36 πλείονα 
72. διὰ πλειόνων 225 ἐπὶ 
πλεῖον 916. — τὰ πλεῖστα 
138 adverbii loco 129 

πολυτέλεια 80 

πολυτελής 60. 66. 79. 114 

πολυτεχνία Di. 78 

πολύτεχνος 114 -og 13 

πολυχρόνιος 268 

14 


210 
(LXX 


πολυωρεῖν c. acc. 259 
Ma. 63, 27) 

πολυωρία 210. 318* 

πόνος cf. ad p. 57, 11 

πορειῶν ἀπογραφαί 283 (cf. 
Wilcken Philol. LIII 80 ss.) 

πορεύεσθαι 160 

πορισμός 111 (LXX Pol) 

πόρρω 931 

πορφύρα 320 

πόσος 19 πόσαι τινές 10 

ποταμός 116. 117 

ποτέ cf. μήποτε 

ποτήριον 298 

ποτά v. 5. βρωτά (LXX) 

πότος 262 (LXX) 

πούς 64. 65. 68, 69. 10 παρὰ 
πόδας 135 

πρᾶγμα 19. 86. 150. 213. 250 
πράγματα 56. 140", 216. 264. 
283. 319 τὰ πρ. respublica 
(Pol. Pe. 13,33. [62] et p. 109. 
110 Ma.) 25.32 in periphrasi 
τοῦ κατὰ τὸν δὁρκισμὸν πράγ- 
ματος 104. --- κατ᾽ αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα 2 οἵ, s. ἐλέγχεσθαι 

πρᾶξις 18. 150. 168. 195. 216. 
239 cf. s. κίνδυνος. --- ἢ δι᾽ 
ὀνείρων ἢ πράξεων (προστά- 
ἕξεων v. Addenda) 192 

*mococsuv (rarius πράττειν): 
ἀκόλουθόν τι 259. ἀκόλουθα 
πάντα 219 φιλίας ἄξιόν τι 
40 sim. 205. 217 τὰ δίκαια 
280 δόλῳ τινὶ πρός 2465 μη- 
δὲν εἰκῇ 102 κακὸν πεπρα- 
χέναι 248. 260 εἴ τι κακῶς 
ἐπράχϑη 9T καλῶς ἅπαντα 
255 cf. ad p. 68,10 κάλλι- 
σταῦ ἕχαστα 189 bis καλῶς 
τοῦτο πράσσοντες (cf. s. ποι- 
εἴν) 311 τὰ πρὸς τὸν καιρὸν 
δεόντως 256 μηϑὲν παράνο- 
μον 2405 κατά c. gen. 191 
τὸ πεπραγμένον 299 τὰ πε- 
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πραγμένα καὶ λελαλημένα 299 
cf. s. λέγειν, μέλλειν 

τὸ πρέπον 201 πρεπόντως 302 

πρεσβεία 8. 122 

πρέσβεις 215 

πρεσβύτερος 184 -οι 82 39. 46. 
— 310 (Schürer III 51). πρε- 
σβυτέρων καὶ νεωτέρων 14 

τῶν πρίν 131 

*z90 cf. s. ποιεῖσϑαι, ὀφϑαλμός 

προάγειν 91 εἰς τὸ τιμᾶσϑαι 
244 προῆγμαι et προήχϑη c. 
inf. (Sir. Pol) 171. 178 £é»- 
ἀργῶς πεποιημένα καὶ προ- 
ηγμένα" τὸ 

προαιρεῖσϑαι 88. 45. 808 c. inf, 
5. 72.215. 321 c. acc. c. inf. 38 

προαίρεσις 3. 14. 90. 32, 42 
"κατὰ τὴν προ. 12 κατὰ πρ. 265 
παρὰ τὴν zo. (Pap.) 288 

τῶν προαποκχεχριμένων 236 

προβάλλοιϊ: τὸ δίκαιον 212 

πρόβατα 98 

πρόγονοι 19 

πρόδηλα 188 -οὡς 63 

προδηλοῦν 14. 1815 (III Mac- 
cab. Pol. Ma. Pap.) 

προδότης 210 

προεῖναι 20. 22. 26. 36. 52 

προεῖπον 290. 317. 14 σροει- 
ρήκαμεν 60. 807 προειρημέ- 
νος (Pap. Ma.) 3. 11. 31. 63. 
93. 99. 101. 40: 
146. 147. 149. 153. 157. 165. 
226. 286 : 

προερμηνεύειν 314 

εἰς τὸ φιλοφρονεῖσθαι προῆλϑε 
235 ἢ 


προέχοντες ἦσαν 235 προσχών 
290 

πρόϑεσις 9. 319 κατὰ πρόϑεσιν 
(Pol) 199. 307 (LXX Ma.) 

προϑυμεῖσϑαι c. inf. 52 

προϑυμία 20. 226 

πρόϑυμος 94 

προΐεσϑαι med. 126 
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προϊστάναι: προεστῶτες (LXX 
Pol Pap.) 182 

τοῦ προχαϑηγουμένου 103 cf. 
καϑηγ. (I Esra) 

τὸ προκείμενον 8017 κεφάλαιον 
24 

καὶ δόξα καὶ προκοπή 242 (Sir. 
II Maccab. Pol) 

προλαμβάνειν διότι 206 (Sap. 
Pol) 

προλεγόμενα 8 

πρόληψιν λαμβάνειν ὅτι 197 
(Pol) 

πρόνοια 30 divina 201 cf. s. 
ποιεῖσθαι 

προπέμπειν 112 

στρατιωτικὴν προπέτειαν (Pol.) 
29 

προπίνων 214 προπιεῖν 261* 

πρόποσις 235 

*xoóg adv. 33. — solum accus. 
recipit, etiam εἶναι πρὸς τὴν 
βάσιν 90. — ante numeralia 
cf. s. 0. — post γράφειν 11. 
38. 40 νεύειν 2. 822 τὴν 
προαίρεσιν ἔχειν 8" ὅσα πρὸς 
ἐπισκευὴν ψυχῆς ὑπάρχει ὕ 


καλῶς διαλογίζεσθαι πρὸς 
ἕχαστα 9256 sim. 955 εὐσέ- 
βεια πρός 42 cf. s. συμφέ- 


ρον, χρήσιμος. — consilium 
significat 56. 61. 63 πρὸς 
τὴν χρῆσιν πεποιῆσϑαι 64. 
T1 πρὸς αὐτὸ τοῦτο ϑαυμα- 
σίως ἔχουσαν, ὥστε 16 πρὸς 
δικαιοσύνην ποιεῖν τι 18 sim. 
161 πρός τινα λόγον δῦ πρὸς 
ἔριν 2ῦ0 ἀδιάλυτον πρὸς 
ἅπαντα 242" πρὸς τοῦτο iun- 
gitur verbis respondendi 206. 
940. 2406. 248. 253. 258. 211. 
291 πρὸς ταῦτα 129. 268* 
προσαγγέλλειν 10 περί 25 προσ- 
ηγγέλη περί 118 (II TII Mac- 
cab. Iud. Pol. Pap.) 
προσάγειν [70*] 16 sacrificia 
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(LXX) 45. 88. 95. 170 intr. 
59 πρὸς ἄρσενας 152* 
προσαγωγὴ ϑυσιῶν 42 
προσαναφέρειν 30 de magi- 
stratu ad regem referente (cf. 
II Maccab. Pol. Pap.) 27 ec. 
part. 29 
προσβλέπειν 18. 18 
προσδεῖσθαι 11. 113. 242 cf. ad 
p. 15, 9 (LXX Pol. Pap.) 
προσδέχεσθαι 251 
ὃ τοῖς λοιποῖς οὐ πρόσεστιν 140 
ἐνεργῶς" προσειπών 284 
προσεπερωτᾶν 53 
προσεπινεύειν 239 
προσέρχεσϑαι: προσέλϑοι 288 
προσελϑών 301. 99 
προσεχέστατος diligentissimus 
183 cf. ad p. 20, 3 
προσήκων 29 
προσημαίνεν 212 
προσιόντων (Y 
προσιστορεῖν 314 
προσκαλεσάμενος 182 
πρόσλλισις 5 (Pol) 
προσκυνεῖν 17. 917 
137. 138. e. dat. 135 
προσλαμβάνειν 2 
προσμανϑάνειν 2 
προσονομάξειν 16. 140. 147. 228 
προσορᾶν πρός 18 
πρόσοψις 59. V4. 11 τὴν ἄνω 
προ. 02 τῆς ἐντὸς wo. 68 κατὰ 
τὴν πρ. 69 
προσοχῆς" 62 
προσπαραγίνεσϑαι 915 
προσπεπτωκέναι κατά 180 (LXX. 
Pol.) 
πρόσταγμα 20. 21. 34. 26 ϑεῖον 
219 διὰ προσταγμάτων 28 
πρόσταξις οἵ. 5. πρᾶξις 
προστασία 183 (Pol. Ma.) 
προστάσσειν: προσέταξε cet. 22. 
183 c. inf. 52. 110. c. acc. 
c. inf. 294 ὅπως 29 ἵνα 46 
προστετάχαμεν C. acc. c. inf. 


14* 


C. 800. 
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24 προστέταχε c. inf. 158 
προστεταγμένον ἦν 304 

προστατεῖν 81. 119 (I Maccab.) 

προστάται 111 

προστιϑείς 311 προσέϑηκε 26 
προσϑεῖναι 20. 12 

τὰ προσυντελεσϑέντα {τ τὰ 
στπροσυντετελεσμένα 55 

προσυποδεικνύναι 1536 
168" (Pol. Pap.) 

προσφάτως 5 (LXX Pol. Pap.) 

προσφέρειν 110 bis 

προσφορά sacrificium 170 (LXX) 

τὰ τῆς γεωργίας πρόσφορα 111 
(cf. Flinders Petrie Pap. Π 
p. 56?) 

προσφωνηϑέντων τούτων τῷ βα- 
σιλεῖ 512 

εἰς πρόσωπον ἔρχεσθαι 175 
ἱλαρῷ τῷ προσώπῳ 18 mimi 
219 

προτεῖναι: τὴν δεξιάν 119 

πρότερον 6. 18. 119. 262 cf. s. 
ἡμέρα 

προτιϑέμενος ταῦτα 121 ὅτι 349 
λόγον περί (cf. Pol) 18 τὸ 
προτεϑέν 255 (LXX) 

προτιμᾶν 209. 978 δόξῃ προ- 
τετιμημένον 3* 

σπροὐπέδειξε: ὅτι 132 


διότι 


[προφυλακήν corruptum 104 
(LXX Pol] 

προχείρως cf. s. ἔχειν (LXX 
Pol.) 


ἅμα τῇ πρωίᾳ 304 

πρωτεύειν 229. 975 

ἧπρώτης φυλῆς 47 ὁ πρῶτος 
187 al οἱ πρῶτοι 16. 107 
πρῶτον ὅ2 ἃ]. z9....gst& 
ταῦτα 119 πρ.. .. πολλῷ δὲ 
μᾶλλον 155 πρῶτον πάντων 
132* πρώτως 4 

πταίευν 230 bis. 231 bis 

πτηνά 145. 146. 147 

πυκνός 62. 90 πυκνότερον sae- 
pius 518 
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πύλη 158 

πυνϑάνεσϑαι 199. 204. 228 τί 
τινος 203. 221 ἐπυνϑάνετο c. 
gen. 197. 209. 229. 250. 255. 
288 σπυϑέσϑαι c. gen. 52 
σπεπυσμένος 91 

πῦρ 81 

πύργος 100. 101. 102. 105 

πυρόν 145 

Ξπῶς &v c. interr. indir. 187 al. 
ὅπου γὰρ... πῶς οὐ 149 


άβδωσις 64. Τά 
αβδωτός 62 


2/03/04 


plur. (Pol.) 284 


ἐν τοῖς βασιλικοῖς δισκοφυλα- 
κίοις 80 (cf. νομοφυλάκιον 
Pe. Ma., βιβλιοφυλάκιον, γα- 
ξοφυλάκιον LXX) 

δοά 63 

Qolouot 96 (LXX) 

δόμβος 74 

δομβωτός 61 

δοπῇ καὶ νεύματι momento tem- 
poris et ad nutum 90 

ῥώμη 14. 92 

εἰ αὐτός τε ἔρρωσαι 41 ἔρρωσο 
40. 46 ἐρρῶσϑαι 35 


σαρκοφάγος 140 

σάρξ 92 

σαφής 189. 814 σαφῶς 1. 153. 
159 σαφέστερον μᾶλλον 16 

σεαυτοῦ 219 poss. 218 σεαυτῷ 
207 σεαυτόν 191. 281. 292 

σεβασμός 179 

σέβεσϑαι 16. 184. 139. 140 

σεμίδαλις 92 (LXX) 

σεμνός ὅ. 31. 319. c«íisg ποιή- 
σεσιν 258 ἐπίνοια 211 σεμνῶς 
56. 81. 144 
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σεμνότης uc 

σεμνύνεσθαι ἐπί c. dat. 152 

σημαίνειν: σημάναντα 88 σε- 
σήμαγκά σοι 120 σοι σημανῶ 
143 pass. 30. 192 ὅτι 315 
κρότῳ σημηναμένων 200 

σημεῖον 44. 150. 159. 210 

σημειοῦσϑαι 148. 151. 234 (Pol.) 

σημξίωσις 161. 170 (LXX) 

σήμερον 180 

σιγή 92. 95. 204 

σίδηρος 119 

σιδηροῖς τείχεσιν transl. 139 

σιτικοῖς καρποῖς 112 

σκέλη 93. 151 

σκέπη 140 

σπευάξζειν de cibis 182 

σκέφις 39. 141 

cxAnoóg 289 

σκοπός 951 

σμάραγδος 66 

σμῆξις 88 

ὃ cóg 15. 19. 82. 36. 43 bis 

σοφία 207. 260 

σοφός 130. 189 σοφώτατοι 131 
σοφῶς 107. 211 

οὐϑὲν ἐσπάνιξε 55. 114 (LXX) 

σπάνις 55 (Iud.) 

ἔσπαρκας: χάριτας 280 

σπονδεῖα 88 (LXX) 

σπουδάσω và λοιπά 10 

σπουδή 89 σπουδῇ 4 

στάδιον 89. 91. 105. 301 

στάχυς 63 

στενός 118 

στερεός 04... 6D 

στέρησις 919 

στεφάνη ὕϑ. 59. 62. 64. 65. 15 
(LXX) 

στέφανος 63. 64. 79 bis. 820 ói- 
μαιοσύνης 280 

στῆϑδος 97 

στολή 319. 320 

στολισμός 96 (LXX) 

στόμα 1605 mensae 71 crateris 
14. τὸ aquarum στόματα 90 


213 


στράτευμα 3T 

στρατηγός 280 (Pap. cf. Wilcken 
apud G. Droysen, ΚΑ. Schrif- 
ten 1I 437) 

στρατιώτης 14. 22. 28 

στρατιωτικός 93. 86 

στρατόπεδον 20 

στρέφοιτο 59*. [60] στρεπτός 58 

στρωμνή 182 

Ἐσύ A0 al. cov poss. 15. 42. 185 
co, lal. es 1 8]. 

συγγένεια 241 

τὸ συγγενές 241 κατὰ τὸ c. d 

συγγενικός 147 (Pol) 

συγγνώμη 295 

συγγραφεῖς 31 

συγκαταφέρεσϑαι ταῖς ὁρμαῖς 
229 (LXX Pol) 


συγκροτεῖν 947 εὖ μάλα 220 
(LXX) 
συγχρῆσϑαι: δικαιοσύνῃ 141 


τοῦ λόγου δυναστείᾳ 1062 
ἔϑεσιν ἰδίοις" 182 ἐπαίνῳ 
200 εὐημερίᾳ 12 ἰσχύι 99 
cibo 143. 158. 181 (Pol. Ma.) 

συγχώρησις 150 

συζῆν 130 

συλλαμβάνειν concipere 165 

συμβαίνειν c. acc. c. inf. (Pap.) 
35. 60. 120 c. dat. et inf. 
(Pol) 108 τὸ συμβαῖνον 314 
τὰ συμβαίνοντα 197. 239. 241. 
256. 268 

συμβολή v1. 176 

συμβουλευόντων παρρησίᾳ πρὸς 
τὸ συμφέρον 195 

συμβουλία 246 (LXX Pol.) 

σύμβουλος 264 

συμμαχίαι auxilia 185 

συμμετρία 107 

συμμέτρως 10. 87* 

συμμίσγεσϑαι e coni. 142 (LXX) 

τῶν συμπαρόντων 178 (LXX 
Pol. Ma. Pap.) 

σύμπαντας ἀνϑρώπους 16 

συμπέρασμα 194 
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σύμπηξις 155 

συμπλήρωσις 29 (LXX Pol. Pap.) 

συμποσία 203. 990. 297 (Sir. 
IIT Maccab. cf. Lobeck, Phryn. 
p. 517) 

συμπόσιον 181. 202. 236. 2860. 
294 

σύμπτωμα 316 (LXX Pol) 

συμφάνεια 99 

συμφανής 91 (Pol. Pe. 160, 52 
Ma. Pap.) 

συμφέρειν 44 c. inf. 239 c. dat. 
et acc. c. inf. 2b τὸ συμφέ- 
ρον 125 ἑαυτοῖς 9917 τὸ πρὸς 
ἑαυτοὺς σ. 208" βίῳ c.e coni. 
284? συμφερόντως 45. 199. 
298 

σύμφορον e. coni. 284 

συμφωνία 302 

σύμφωνος 302 τὸ c. 32. 89 

σύν: ἑαυτῷ 3 sim. 13 bis. 27. 30. 
38. 70 bis. 74. 75. 176. 184. 
246 cvv κατασκευῇ 157 σὺν 
χειραγωγίᾳ ϑεοῦ 289 σὺν 
κρότῳ 201 

συναγαγεῖν 9. 42. 308 pass. 90 
εἰς 307 

συναινέσας c. dat. 226 (III Mac- 
cab. Pol) 

συνακούειν 5. 122. 261 c. gen. 
91 περί 1 

συναλισγόμενοι corruptum, ut 
vid., 142 

συναναγκάξειν c. inf. 17. 20 
(Pol. Pap.) 

συναναστροφή 169. 246 (Sap. 
III Maccab.) 

συναναφέρειν ἑαυτούς 213 

συνανϑομολογησάμενος c. dat. 
assentiri 2592 

συναντιλαμβάνεσθϑαι 193 

τῶν συναπτόντων c. dat. intr. 
107 ἑαυτὰ συναπτόντων 89 

συναρεσϑείς c. dat. 232 

συναρμοζξζόμενα Τὶ 

σύνδενδρος c. dat. 112 (Pol) 
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covóscig 13 

σύνδεσμος 85 

συνεδρία 303 (Iud. Pol.) 

συνέδριον 301 (LXX Ma.) 

συνεῖναι hominibus 210. 274. 
391 ὃ δὴ cóvscoti Toig ... 195 

συνεπιμαρτυρεῖν c. dat. 191 
(Pol) 

συνεπιφωνεῖν 235. 294 

τὸ συνεργές 242 

συνέρχεσϑαι: συνελήλυϑα 20. 8ὅ 

συνετός 148 (LXX) 

συνέχειν 223 pass. ἐν (Pol.) 15 

συνεχής 62" τὸ συνεχές (Pol) 
8 συνεχῶς 18. 107. 167. 212. 
249 

συνθεωρεῖν 189. 219 (Pol) 

συνιέναι πλεῖον 200 

συνΐστασϑαι 119. 96 συνξστα- 
μένης (Pap) 1 συνεστάναι 
διά c. gen. 154 ᾿συνεστηκχέ- 
voL 55 

μηδὲν ὑπερήφανον ἑαυτοῖς συν- 
ἱστορῶσι 170 ἑαυτῷ συνιστο- 
ρῇς, ὅτι 215 συνιστορούσης 
τῆς διανοίας μηδὲν κακὸν 
πεπραχέναι 248" μὴ συνιστο- 
ρεῖν ἑαυτῷ woxüv πεπραχότι 
260 (Pap.) 

τὸ σύνολον omnino 311 

συνομολογεῖν 281 c. dat. 228 
(IV Maccab.) 

συνιδεῖν ὅθ 

συνοχή 01 

στρατιωτιπὸν σύνταγμα (cf. Pol.) 
36 

σύνταξις 186 

συντείνειν πρός 231 

συντελεῖν 51 bis. 81. 234 bis. 
258. 312 δύο πήχεων τὸ 
ὕψος ... 51 ἀδικίαν 152 
δαπάνην" 205 τὰ βουλήματα 
288 τὰ ἱκετευόμενα συντε- 
λεῖσϑαι 192 cf. ad p. 23, 20 
(LXX) 


συντηρεῖν 122. 8117 ἀκέραια 
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ἅπαντα 196 ἑαυτὸν ἀδωρο- 
δόκητον 209 τὸ κατ᾽ ἀρετήν 
215 τὴν εὔνοιαν ἀκέραιον 
264 τὰ νόμιμα 197 de deo 
157 bis (LXX Pol. Ma.) 

συνέϑηκαν 136 

συνέτυχε οὕτως, ὥστε 801 cvv- 
ἔτυχε c. acc. c. inf. 180 

συνυποκχρινόμενος: τὸ πρέπον 
267 (Pol) 

σύριγγες aquarum 89 

σύστασις 104 ὕδατος 89 (LXX) 

συστρατεύεσθαι 22 

συνέστρωσε 183 

'συσφίγγειν 61. 97 (LXX) 

ἐσφίγχϑαι 65 

σφυρόν 81 

σχεδόν 120 apud numer. 93 
177 (II III Maccab.) 

σχῆμα 105 

σχιστός 61 (LXX) cf. ad p. 81,10 

σχοινιαί τῦ" 

σχοινίδες 58*. 60 

σῴζειν 2981 φυχὴν ἀνθρώπου 
292 σῴξζεσϑαι τοὺς βίους τῶν 
ἀνϑρώπων 240 

σῶμα 151. 155. 808 κατὰ σῶμα 
καὶ κατὰ ψυχήν 139 persona 
(LXX Pap. Pol) 20. 22 bis. 
24 bis 

σωματοποιεῖν 166 (Pol) 

σωτηρία 18. 91 

σωφροσύνη 287. 248 (LXX) 

σώφρων 125 (IV Maccab.) 


τάγμα 26 (LXX Pol) 

ταλαιπωρίαι 15 (LXX) 

ταλαίπωρος 130 (LXX) 

τάλαντον pondus 33 bis. 93. 319. 
320 pecunia 20, 27. 33 p. 12, 
15. 40. 42. 294. 319 

ταμιεῖα 111 

τάξις 266 ἔχειν τάξιν 69 cf. s. 
ἀποδοῦναι 

ταπεινός 208 

τὸ ταπεινούμενον 95 
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ταραχή cf. s. ἐμποιεῖν, λαβεῖν 

τάσσειν: εἰς τὸ στράτευμα 81 

ταχέως 291 τὴν ταχίστην 40 

ἦτε inilio novae sententiae 26. 
87. 60. 86. 87. 95*. 165. 166*. 
183 τε.... καί 3 al. — male 
positum 4 

σιδηροῖς τείχεσιν transl. 139 

τέκνα 21. 41. 45. 185. 248 

τεχνοποιξῖν 165 (LXX) 

τελεῖν 242. 259. 308 

τελείᾳ ψυχῇ 15 

τελειοῦν 195ὅ.199.807.912 (LX X) 

τελείωσις 239 v. s. ἔχειν, λαβεῖν 
(LXX) 

τελευτᾶν 208 cf. s. ζῆν 

μέχρι τέλους 181 οἵ. 5. ἐπί, ἄγειν 

τέρπειν 322 pass.198 διά c. gen. 
186 τερφϑῆναι 274 (LXX) 

τὸ τερπνόν (Pol) 77 (LXX) 

τερπνότης v. 5. ἔχειν (LXX) 

τεσσαράκοντα 105 

τεσσάρων 65. 10. 91 

τέταρτος 48 

τετραδάχτυλος τῦ 

τετρακόσιοι 20 

τεύχη 119. 810 

τέχνη 28. 10. 14 plur. 56. 72. 
82 bis. 156 

τεχνίτευμα 18 

τεχνῖται 33. 51. 63. 81 

τεχνουργία 80 

τῇδε corruptum 213 

τηλικοῦτος 312 (Maccab.) 

τὸ τηνικαῦτα (Pol) 179. 180. 
306 (IV Maccab.) 

τὴν ἰσότητα τηροῖ 263 

τιϑέναι 158 πρὸ ὀφϑαλμῶν 284 
ϑῶμεν 82 πρόδηλα ϑείς 133 
$t corruptum 186 τεϑϑει- 
κότος τὸν νόμον 150 τεϑέν- 
των (i. — παράσημον ἔϑετο 
147 τὴν κατασχευὴν τῆς πό- 
λεως ἔϑεντο κατὰ λόγον 113 
μεγάλην τέϑειμαι 180 

τίχτειν: τεκούσας matres 152 
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τιμᾶν 188 τὸν ϑεόν 284 pass. 
244. 985. 19 τῶν τιμ. ὑπὸ 
τοῦ βασιλέως 186 cf. s. παρά 
οὐ ad p. 2, 2 

τιμή 118. 228. 212 
81 cf. s. καταξιοῦν 

τίμιος 82 

τιμωρίαι 208 

"τίς: τίνα ἄνθρωπον 282 διὰ 
τί 129 al. τίνος ἕνεκεν 206 
cf. s. χάριν. --- εἰδῇ, πρὸς 
τίνα 251 οἵ 5. ὅς: — ci δὲξ 
καὶ λέγειν 198 

Ξτὶς: τινές c. gen. part. 19 al., 
item τινά 136 al. τινῶν u£y 

. τινῶν δέ 107 ἐάν τινες 

321 cf. s. εἶ. — £zu6xsvij τις 
285 καλλονή τις 229 ψυχα- 
γωγία τις 18 κατὰ πρόϑεσίν 
τινα 301 iungitur cum pro- 
nom. τις ἄλλος 8. 80 πηλίχη 
τις 52 πόσαι τινές 10 πολύ 
τι 90. 95 τι πλέον 198 πλεῖόν 
τι 314 τις ἑτέρα 126 ἕτερόν 
τι 945 ἑτέροις ὀλίγοις τισίν 
30 cum adi. ἁγνήν τινα 31 
ἀδόλεσχόν τι 8 ἀκόλουθόν vi 
259 φιλίας ἄξιόν τι 40 ἄσχη- 
μόν τι 211 ἡδεῖάν τινα 86 
Θεία τις 160 ἱχανόν τι 88 
ὑπέροπλόν τι 52 

τοιοῦτος sine art. 14. 391. 51. 
80, 200.321 καὶ τὰ ἄλλα ὅσα 
τοιαῦτα 145 χαὶτοιαῦτα ἕτερα 
214 καὶ τὰ τοιαῦτα 288 0 
τοιοῦτος 22. 25. 26. 144. 148. 
166 bis. 183 bis. 209. 242. 258. 
264. 301 τὸ τοιοῦτον 104 
τοιαύτην εἶχον τὴν κατα- 
σκευήν 16 

τοῖχος 90 (LXX Pol. Pap.) 

*rozog 522l. τοὺς κατὰ Συρίαν 
τόπους 22 τῶν περὶ τὸ ἱερὸν 
τόπων 100 

τορεία 58. 13. 19 

τοσοῦτος οἴ. S. ὅσος 


ἀργυρική 
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τότε 119. 158 

τραγῳδία 816 

Ξτράπεξα 88. 
(Pap.) 22 

τραπεξίτης 26 (Pap.) 

τραχύς 118 τὸ τραχύ 122 

τρέπεσϑαι iv ἐπί 162 εἰς eb 
ἐπί 9245 πρός 806 ἀκρατεῖς 
χαὶ ἐπὶ τὰς ἡδονὰς τρεπό- 
μενοι γεγόνασιν 2717 sim.? 
216* “πρὸς τὸν ἔλεον τραπήσῃ ᾿ 
208 sim. 217 τραπῆναι πρός 
186. 198. 202. 261. 274* ἐπί 
220. 247 sig 262. 294 

τρεῖς 13. 84. 301. 319 τρία 294 
τριῶν 58 τρισίν 24 

τρῆμα 61 

τριάκοντα 42. 175. 314. 320 

τρίγωνος 58. 60 

τρίχλλινον 319 (Pol) 

τριμερής ΤΊ 

τρίπτυχον Τί 

τρίτος 41 

τροπολογεῖν 180 

τρόπος 153. 209 cf.s. περιέχειν. 
— mores T7. 165. 166. 110. 
plur. 144. 149. 219. 264 τρό- 
zog dialecti 11 τούτῳ τῷ τρ. 
297 καϑ' ὁντινοῦν τρ. (Pap.) 
94 κατὰ πάντα vo. (Pol.) 215. 
248 χατὰ πολλοὺς vo. (Pap.) 
44* δι᾽ ἑτέρων τρόπων 216 

τροφή 145. 154. 155. 164. 190 

τρυβλία 320 (LXX) 


52 ss. βασιλική 


“τρυγόνες 145 (LXX) 


τυγχάνειν. ἀναγραφῆς 802 ἀν- 
τιγραφῆς Dl ἀποδοχῆς 257 
et (ἔτυχον) 808 διορϑώσεως 
299 ἐπανορϑώσεως ἔτυχον 
180 τύχῃ. . ἐπισκευῆς 29 
εὐφημίας 191 πολυωρίας τεύ- 
ξεσϑαι 318 προνοίας τέτευχε 
30. — τετευχότας 121 τυχεῖν 
2817 c. part. 30. 283 πόσαι 
τινὲς μυριάδες τυγχάνουσι 10 
οὐ τὴν τυχοῦσαν 166 
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τύπος epistulae 34 

τυποῦν 70 (Sir. Sap.) 
τύπτειν de deo (LXX) 192 
τύπωσις 15 

τῶν &vociov τυράννων 289 


ὑγεία 190. 281. 259 cf. Schwei- 
zer p. 101 

ὑγιαίνειν 41 

κατὰ τὸ ὑγιές 250 

ὕδωρ 89 ὑδάτων 88. 91 

ὑμῶν 180. 181. 293. 294 pro 
poss.38. 166 ὑμῖν 38*. 177. 
179. 181* ὑμᾶς 119 

ὑμήν 176. 177 

ὑπακουσόμεϑα: πάντα 44 

ὑπάρχειν 81. 88. 60. 80. 84. 86. 
89. 207.242. 290 ἐν 15 πρὸς 
ἐπισκευὴν ψυχῆς 5. e. part. 
193 οὐχ ὡς ὑπάρχει 80 τὰ 
ὑπάρχοντα possessio (LXX 
Pol. Pe. 13, 12. Ma. Pap.) 25 

ὑπέρ c. gen. A5 c. acc. numeri 
v. p. 202 ὑπὲρ τὸ δέον 295 
δεδοξασμένος ὑπὲρ τοὺς προ- 
γόνους (cf. Pol.) 19 

ὑπεραίρειν c. acc. 16. 290 (LXX 
Pol.) 

ὑπερβαίνειν 122 

ὑπερβάλλων 84 c. acc. 109 

ὑπερηφανία 262. 269 

ὑπερήφανος 140. 211. 263 

ὑπερϑεῖν e. aec. 55 

ὑπέρϑυρα 85 (LXX) 

ὑπέροπλος 52 

ὑπεροχή superficies 60 ἐν ὑπερ- 
οχῇ 63. 66 e coni 74 ἐμ- 
πειρίας καὶ τέχνης 10 δόξης 
19 cf. 218 ἁπάντων 196 πό- 
λεων ἐν ὑπεροχαῖς (8c. οὐσῶν, 
cf. II Maccab. Pe. 252, 20 
Pol.) 175. — 175 p. 49, 1 

μηδὲν ὑπερτείνοντας τοῦ δέον- 
τος 240 τὸ τῆς τιμῆς ὑπερ- 
τεῖνον 118 

ὑπερφέρειν c. gen. 122 (LXX) 
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ὑπερφρονεῖν C. acc. 122 

ὑπήκοος 254 

ὑπηρετεῖν c. acc. (Ma.) 92 

ὑπηρέται τῶν ταγμάτων (Pap. 
cf. Wileken AAB 1886 p. 17. 
51) 26 χρηματιστὰς καὶ τοὺς 
τούτων ὑπηρέτας 111 

ὕπνος 1600 ἐν ὕπνῳ 210 ἐν τοῖς 
ὕπνοις 219 καϑ' ὕπνον 216 
τὰ κατὰ τὸν ὕπνον 218 

*5zó non solum post formam, 
sed etiam post sensum pas- 
sivum ἐτύγχανεν ἀντιγραφῆς 
ὑπό blsim. 191 αἱ τῶν πρά- 
ἕξεων τελειώσεις ὑπ᾽ αὐτοῦ 
9239 οὗ 5. διάταξις. — c. acc. 
"sub? 63. 68. 89. 106 τοὺς 
ὑπὸ σεαυτόν 981 ὑπὸ μίαν 
φωνήν 118 

ὑπέβησαν c. gen. 116* τῶν ὑπο- 
βεβηκότων inferiorum 147 

ὑπογράφει... ὃ λόγος 268 (LXX) 

ὑπόδειγμα 148 (LXX Pol.) 

καλῶς ὑποδεδειχέναι 112 τῶν 
ὑποδειχϑέντων 128 (LXX 
Pol.) 

ὑποδοχεῖον 89. 91 

ὑποδοχή 183 

ὑποδρομή 86 bis 

ὑποκείμενος 105 

ὑποκρίνεσθαι: πρόσωπον 219 
(II IV Maccab.) 

ὑπόκρισις 219 (II Maccab.) 

ὑποκριτής 219 (LXX) 

ὑπολαμβάνειν c. acc. c. inf. 19. 
83 e coni. 95. 214 p. 59, 10*. 
221. 927 c. inf. 214 p. 59, 7 
ὅτι 201 ὑπολαμβάνονται c. 
inf. 11 

ὑπόληψις 160 (Sir.) 

ὑπομένειν 115 

ὑπομιμνήσχξιν 1 
καϑώς 263 

ὑπόνοια 810 

ὑποπίπτειν desomniis214 (LXX 
Pol.) 


c. acc. 286 
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ὑποτέτακταί σοι ll τοὺς ὑπο- 
τασσομένους 251 διὰ τῆς ὑπο- 
τεταγμένης (Pe. p.173 Pap.) 
τάξεως 200 oi ὑποτεταγμένοι 
(Pol.) 205. 207. 265. 213. 289. 
291 (LXX) 

ὑποχείριος 12 

ὑψηλός 83. 100 

ὕψος 57. 14. 93 (LXX) 

ὑφοῦν 263 (LXX) 


φαίνεσϑαι 105. 155. 175. 219. 
241. 949. 9257. 296 ὁ. inf. 55 
τοῦ φανέντος ἐνόχου 25. ἐὰν 
οὖν φαίνηται (Pe. ὅ,9 Pap.) 32 

Ἐφάναι: φησίν 81 φασίν 135 
ἔφη 19. 19 ss. al. ἔφησε 197 
al. φήσας (Pap.) 249.255.260. 
267. 269. 282 ὁ δέ om. ἔφη 
167 

φανερός 91. 132 bis φανερὸς 
ἦν τὴν διάϑεσιν ὃς ἦν 197 

φαράγγων 118 (LXX) 

φαῦλος 142 

φείσασϑαι 258 

μετρίως φέρειν 197 pass. 214 
τῷ πλούτῳ καὶ τῇ δόξῃ 211 
cf. ad p. 74, 21 

οὐκ ἂν φϑάνοιεν c. part. 137 

φϑόνος 224 

qucAmg 33. 42. 19. 320 

φιλάγαϑος 124. 292 (Sap.) 

φιλαλήϑης 206 

φιλανϑρωπεῖν c. acc. (II Mac- 
cab. Pol) 257 

φιλανϑρωπία 9265. 990 (LXX 
Pap.) 

φιλάνϑρωπος 208 φιλανϑρωπό- 
τερον ἀπαντῶμεν 36 (I Esra 
Sap. ILIV Maccab. Pol. Ma. 
Pap.) 

φιλήκοος 239 (Pol. 

φιλία 40. 44. 225. 228. 931 

φιλικῶς ἔχειν 92 

φιλοδίκαιος 209 

φιλοδοξεῖν εἰς 80 (Pol. Ma.) 
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φιλομάϑεια 111. 500 

φιλομαϑής 280 διάϑεσις 1 -ὥς 
ἔχειν περί" 1 (Sir.) 

φιλόπατρις 249 bis (Ρο].) 

φιλοποιεῖσϑαι c. acc. (Ρο].) 209 

φιλοπονία 112 (Sir.) 

τὸ φιλόπονον 14 

φίλος 41. 125. 190. 228 bis. 268. 
318 titulus vid. 45 

φιλοσοφεῖς: διὰ τῶν ἐνεργειῶν 
285 

φιλοσοφία 256 

φιλόσοφος 201 οἱ φιλ. 200. 235. 
296 φιλοσοφωτέραν de lege 
Mosaica 31 

φιλοτιμεῖσθαι c. inf. 19 (IV 
Maccab ) 

φιλοτιμίαν χαριστικὴν ἔχειν 221 
(Sap. Ma.) 

φιλότιμος 221 (Sap. II III Mac- 
cab.) 

φιλοφρονεῖσϑαι 214 διὰ τῶν 
προπόσεων 935 φιλοφρονη- 
είς c. acc. 198. 268 

ἐν ταῖς φιλοφρονήσεσι 246 

μετὰ φιλοφροσύνης 220 

φιλοφρόνως ἠσπασάμεϑα 118 
ἐπικροτήσας 230 (IL IV Mac- 
cab.) 

φλιά 85 (LXX) 

φοβερός 194 

φόβος 36. 99. 194. 210 φόβῳ 
19. 95 d4síov q. 189 cóv 
περὶ ϑεοῦ φ. 159 

φοῖνιξ 63. 112 

φολιδωτός 13 

φολίς 13 

φορεῖν 96. 91 

φρονεῖν 250 

φρόνησις 134 

φρόνιμος 180 " 

φροντίξειν c. gen. 121. 245 sv 
φροντίσειν περὶ τούτων 124* 

φροντίς: ἡ περὶ τούτων 8 cf. 
5. μέριμνα 

φρούριον 13. 36 (II Maccab.) 
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τὰ φυόμενα 147 προδότης zé- 
qvxe 210 ἀδικία m. 271 

φυλακή 100. 104 bis*. μεγίστη 
125 

φυλάρχων 97 (LXX) 

φυλάσσειν 102. 811 φυλακτέον 
c. acc. c. inf. 149 

φυλή 32. 39. 46. 47 

φύλλα 10 

q«voixóg 97. 999 διάνοια 171 
λόγος 143 -ὥς 89. 977 

φύσιν ἀγαϑὴν sig 56 τῇ φύσει 
250. 989 κατὰ φύσιν 251 
παρὰ φ. 44 

φωνή 80 φ. ἰδίαν ἔχουσιν 11 
μετὰ φωνῆς 281. 298 μ. “μεί- 
£ovog q. 2835 cf. s. ὑπό 


χαίρειν in epist. 41 χ. καὶ ἐρ- 
ρῶσϑαι 35 μεγάλως ἐχάρη 

. 812 y. ἐχάρημεν 42 

χαλεπός 289 

χαλκός 119 

χαρά: κρατίστη 261 μετὰ Ἀραυ- 
γῆς καὶ χαρᾶς 186 sim. 274. 
298 cf. s. πληροῦν 

χαραχτῆρες linguae 11 

χαρακτηρίξειν 8.206. c.unf. 153 

χάραξ 139 

χαρίξεσϑαι abs. 215. 319. c. acc. 
196 c. dat. 38. 228 κεχα- 
ρισμένος ἔσῃ (Pap.)40 κεχα- 
φισμένως 213 

χάρις 226 χάριτα 212 χρυσοῦ 
χ. 8 πρὸς πάντας 249 χά- 
Quv ἕξειν ὅ4 χάριτας ἔσπαρ- 
κας 280 cf. s. ἀποδιδόναι. --- 
τίνος χάριν 254.306. 814 ὧν 
χάριν 119. 211 μυῶν... χ. 
144 1. ὑποδείγματος 148 

χαριστήριον 19 μέγιστα x. 19 
(II Maccab. Pe. p. 528) 

χαριστικόν" 81 cf. s. φιλοτιμία 

κεχαριτῶσϑαι πρός 295 (Sir.) 

χείλη 79 

χείμαρροι 117 (LXX Pol.) 
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κεχύσϑαι 90 

χείρ, 159. 305. 306 bis οἵ 8. ἀμ- 
φότερος, ἑκάτερος. — ἀνὰ 
χεῖρα 188 

σὺν χειραγωγίᾳ ϑεοῦ 289 

χειρίξειν 183 (LXX Pol. Ma.) 

χήν 145 

χίμαρος 170 (LXX) 

χιτών 81. 96 

χορηγεῖν 115. 259. 8082. κεχο- 
ρηγημένος δόξῃ (cf. Pol.) 282 
(LXX) 


χορηγίᾳ ὑπερβαλλούσῃ 84 (LXX) 

χρεία necessitas 126 munus (cf. 
5. ὁ, καϑιστάνειν) 271. 301 
τὰ πρὸς τὴν 4o. (Pol.) 11. 258 
σπολεμικαί (Pol) 193 cf.s 
ποιεῖσθαι (LXX) 

χρημάτων δαπάνη 85 

χρηματίξειν de rege 298 (Pol. 
Ma. 37, 24. Pap. cf. Pe. 160 
B 2T, t Een Gap) 
πολλὰ διάφορα 9 (LXX) 

χρηματισμός regis 191. 297. 299 
δημόσιος 81 dre Pol. Ma. 
93, c 20 Pap.) 

χρηματιστής 111 (cf. Wilcken 
apud G.Droysen, KT. Schriften 
Il 436. 437) 

χρή c. inf. 931. — χρῆσθαι 11 
bis.- 56... 250 (ἐϑισμοῖς) 184 
ἐξουσίᾳ 21 ἐπιεικείᾳ 192 
ϑυμῷ 253 κανόνι 2 λόγοις 14 
μακροϑυμίᾳ 188 μεγαλομε- 
θείᾳ 26 παρασκευῇ 194 με- 
γαλείως τῇ προϑυμίᾳ 20 ση- 
μειώσει 110 συμβούλοις 264 
cibo 14 bis 

χρήσιμος: πρός 135 τῇ βασιλείᾳ 
286* τὰ χρήσιμα 800  cor- 
ruptum 175 

χρῆσις 64. 65. 143 

1/8908 χρηστόν 290 

χρόα (var. χροία) 63. 96. 91 

χρόνος 157. 295 χρόνῳ corrup- 
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tum 208 cf. 
ὀλίγος, πολύς 
χρυσίον 63 de rudi metallo 33. 
51. 78 de pecunia 319 
χρυσογραφία 1176 
χρυσός 8. 55. 51. 16. 82. 91. B 


s. ζωή, κατά, 


χρυσοῦς 42. 61. τ3". 1'1 bis. 
96. 98. 320 cf. clem 
p. 141 

χρῶμα 91 


χύμα πρεσβυτέρων χαὶ νεωτέ- 
ρῶν 14 τὸ τῆς πλεονεξίας 211 
(LXX) 

χώρα 12. 92 p. 8, 8. 23. 35. 83. 
107 ter. 108. 112. 114. 115. 
117 bis. 118. 120. 152. 223 
de Aegypto 13. 109 τὴν πό- 
λιν καὶ τὴν χώραν 22 p. 8,10 

χωροῦντες ὑπὲρ δύο μετρητάς 16 

χωρίς c. gen. 165. 254 τοῦ c. 
inf. 123 


ψεῦδος 206 

φτεύσασϑαι 206. 297 

ψόφος 91 (LXX. 

ψυχαγωγία 18 (Il Maccab. Pol.) 

ψυχή 15.282.992 τῆς ἑαυτοῦ 
ψυχῆς τοῦ παντὸς τρόπου 110 
cf. s. διάϑεσις, ἐμπίπτειν, 
ἔντασις, ἐπισκευή, εὐστάϑεια, 
ἴσος, καϑαρότης, κατασκευή, 
λαμπρότης. -- κατὰ ψυχήν 
14. 17. 108. 139. 147. 213 
cf. ad p. 76, 2 κατὰ τὴν ^b. 
214 


*o Φιλόκρατες 1. 120. 295. 322 
sed Φιλόκρατες 171 ὦ βασι- 
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λεῦ 15.252.954 sed multo 
saepius βασιλεῦ 10 al. — (om 
ὧ) ἄνδρες 111. 119 

ὦμος 151 

φοθεσία 62, 63. 61 

ὥρα 303 e coni. 298 

ὡραιότης 59. 14 (LXX) 


*óg wie 80 al. €— δ᾽ ἦν, 
ὡς ἠγάπησαν 125 ὡς. . οὔ- 
rog 210 cf. s. οὕτως. — ὡς 


ἂν ἑστήκῃ" 18. — προσελθὼν. 
ὡς ἐπί (Pol) 301 ὡς ἐξ émv- 
τοῦ ἀδιάλυτον 2425 c. 
causam significat 40, 949 
item ὡς ἄν c. part. 31. 89. 
105. 235. 987. 308. — Οὡς 
dass v. s. διανοεῖσθαι, ἐπι- 
βλέ ἕπειν, ϑαυμάζξειν, θεωρεῖν, 
'μνεία, ποιεῖσϑαι, διαβολήν, 
φροντίς (falso traditum 955 
et p. 79, 4. — ὡς als e. 
aor. 28. 53. 11. 83. 96. 113. 
176. 177. 184. 220. 261. 293 
ὡς ἄν c. coni. aor. (— ὅταν, 
LXX Pap.) 34. 46. 217. 305*. 
— -— ὥστε 90 

ὡσανεί c. part. 102 (LXX) 

ὡσαύτως 158. 197. 309 ὡσαύ- 
τως ἐκείνοις 243 

ὡσεὶ τρεῖς μυριάδας 18 

ὥστε c. acc. c. inf. 59. 64. 65. 
10. 11. 16. 18. 82. 91. 307 
om. accus. ὥστε νομίζειν 99 
ὑπολαμβάνειν 95 

ὠφέλεια 241 μεγίστη 8 ὦ. ἕξων 
8 praeda (II Maccab. Pol.)23 

ὠφελεῖν 2329 διάνοιαν 1. 322 
πολλὰ ὠφέλημαι 294 


II. OBSERVATIONES GRAMMATICAE 


Artis criticae periti facile intellegent me non omnes has 
observationes ita ponere, quasi liceat etiam de eis proprieta- 
. tibus, quae semel vel bis inveniuntur, certo iudicare. quod 
quam difficile sit in scriptore non satis erudito, in libello sa- 
s parvi ambitus, in tanta codicum corruptela, ' patet. 


adiectiva in -oróg v. γομφω- 
τός, δικτυωτός, κρινωτός, ῥομ- 


βωτός, φολιδωτός. — adi. 
neutrum substantivi vice fun- 
gitur v. p. 202. — neutrum 


post aliud genus ϑεόκτιστόν 
ἐστιν ἄνϑοωπος 201 μετριό- 
της καλόν 228 
adverbia notabilia ἀπερριμμέ- 
vos, διηλλαγμένως, ἐνδεχο- 
μένως, ἑπομένως, ὁμολογου- 
μένως, κεχαρισμένως. — ἀσ- 
μένως, αὐτοχελεύστως. — μὲ- 
γάλως, μεγίστως, πρώτως. -- 
ubi adiectiva expectes τῇ ποι- 
χιλίᾳ τῶν τεχνῶν ... ὅτι μά- 
Auro χρήσασϑα:ν 56 τὰς λοι- 
πὰς τορείας διηλλαγμένως 
ἐπετέλεσαν 79 ἰσχύι, διαφε- 
ρόντως συγχρώμενοι 92 cf. s. 
ἀπαραλλάκτως et p. v, 17. 
18, 7. — respondent inter se 
μᾶλλον οὐ μέγιστον 111. --- 
adverbium situs et motus 
confunditur ῥέπων οὗ ,βού- 
λεται 269 cf. s. εἰς, πρός 
articulus v. p. 202 ss. 
attractio v. p. 204 
comparativus cum positivo con- 
iunctus φιλοσοφωτέραν καὶ 


ἀκέραιον 31 sim. 21 sine al- 
tero comparationis membro 
φιλανϑρωπότερον ἀπαντῶμεν 
36: (ef.. p. DO, 1T)» Ὅτ" νἢ 8 
μᾶλλον, de 1| omisso p. 192. 
—  eumulatur σαφέστερον 
μᾶλλον 16 cf. p. 35, 23. de 
παρά et ὑπέρ apud comp. 
v. p. 206. 217 1inconcinne 
μάλιστα. ., πολλῷ 08 μᾶλλον 1 
(cf. 24) gen. a notione com- 
parativa verbi pendet μηδὲν 
ὑπερτείνοντας τοῦ δέοντος 
246. — μάλιστα καλῶς 32 
(alibi κάλλιστα). --- de super- 
lativo pro comp. adhibito v. 
ἐλάχιστος, κάλλιστον 


directa oratio subito indirec- 


tam excipit 55. 125. 198. 223 
224 ex mixtione utriusque 
orationis fortasse explicatur 
p. 36, 14 ὑπ᾽ αὐτοῦ (pro ὑπ᾽ 
ἐμοῦ) et p. 15, 11 αὐτοῦ (pro 
cov) cf. p. 69, 3 


hiatus: ob hiatum vitandum 


praetulisse videtur διότι, ἕνε- 
κεν, καϑόσον, καϑώς, καϑά- 
περ, μέχρι. toleratur post 
articulum, pronomen relati- 
vum, post εἰ, ἤ, καί, μή, ὅτι, 
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περί, δή, post verborum for- 
mas in αὐ exeuntes, in pausa, 
ut omittam locos, quibus per 
elisionem in legendo hiatus 
facile tolluntur (quo fortasse 
v pertinet πατρὶ ἡμῶν 
p. 8, 7. 13, 2); neque nume- 
randi re hiatus ante e, qui 
aphaeresi facile vitantur ): 
p. 9, 16 ἢ ἐλέγχεσϑαι 15, 2 
σοῦ ἐπιστολήν 15,91 εὖ ἐρ- 
γάξεται. accedunt quidam 
hiatus eis locis, qui certe 
corrupti (p. 65, 20 ὡς ἐξ ἑαυ- 
τοῦ ἀδιάλυτον) vel dubita- 
e non plane exempti (p. 
,91 πλουσίᾳ ψυχῇ ἀπολυ- 
cov 52. 11 διατηροῖ ἑαυτόν 
57, 8 ἐπιεικείᾳ ἄγε! 58, i 
λάϑοι ἄδικον 18, 8 ἑτέρῳ 
εἶπε) sunt; restant denique 
pauci hiatus graves, quos 
ipsi scriptori sine ulla dubi- 
tatione tribuo: p. 12, 19 
᾿Ελεαξάρῳ ἀρχιερεῖ 15, 17 
ῃ ἄγραφα 26,1 ὁμοιοτάτη 
ὑπῆρχε 29, 4 ᾿ποδήρη εἰσίν 
35,93 βουλό όμενοι ὑπερφέρειν. 
— alibi hiatus vitandi ratio 
valet ad diiudicandas varias 
lectiones: v. p. 9, 21. 14, 9 
infinitivus (cf. s. ὁ p. 202) pro 
imperativo, ubi subauditur 
verbum regens 22. 25, 233*. 
295. 945 p. 66, 18 fortasse 
δεῖ ex lin. 16 subaudiri po- 
test. — pendet ab ἐφ᾽ ᾧ 25 
ab ἐπιδέσϑαι 248 ab ἐξαπε- 
σταλμένων 13 inf. passivi pro 
activo προῃρήμεϑα τὸν vó- 
μον ὑμῶν μεϑερμηνευϑῆναι 
38 sim. 11. 33 cf. s. προστάσ- 
σειν, post ὅτι v. p. 205. — inf. 


cum acc. iungitur, cum idem 
subiectum sit sí τὸ ζῆν ἀφε- 
λεῖται πολλῶν διὰ τὸ κύριον 
εἶναι 253. --- ὅσον ἐπὶ βραχὺ 
διεξελθεῖν 108 


nomina in -ocig amat, y. Qà- 


ρῶσις, κόλπωσις, λίϑωσις, πε- 
τάλωσις, ῥάβδωσις (cf. etiam 
ἀγάπησις, ἀπάντησις, δαπά- 
νησις, ϑύρωμο), notanda et- 
iam συμβουλία, συνεδρία, 
συμποσία, ἡδονοχρασία, και- - 


ροτηρησία 


nominum syntaxis: 
genetivus: de colloeatione v.. 


p. 202. — gen. pro adiec- 
tivo (more Hebraico ?) adhi- 
beri videtur τὴν διατύπωσιν 
τῆς ὡραιότητος 59 τῆς ἰδιό- 
τητος τῆν φυσικὴν χρόαν 91 
ἐχτύπωσιν προσοχῆς 62 ali- 
ter explicari potest ἐν ταῖς 
τῶν κινδύνων πράξεσιν 199 
qualitatis ἔλασμα δαχτύλων 
τεσσάρων 65 sim. 57. 69. 11. 
19 al. partitivus (cf. s. ἀπό) 
κατασχευή τις ἄλλη τῶν τε- 
τιμημένων 8 omisso prono- 
mine regente ᾿ἀνδρέαν τῶν 
ἀρχισωματοφυλάκων 40 4. 
τῶν τετιμημένων 43 ἐν οἷς 
ἦσαν καὶ τῶν τιμωμένων 186 
οἵ. etiam τῶν διαλελοιπότων 
ἐγείρονται πρόϑυμοι 94 et 
p. 21, 7. 83, 21. —, part. sine 
causa ponitur τῇ ἑβδόμῃ τῶν 
ἡμερῶν 215 τὰ τῶν προειρη- 
μένων πτηνῶν ἥμερα ξῷα (pro 
τῶν πρ. πτηνῶν τὰ) τὰ φυό- 
μενα τῶν ὀσπρίων (pro ὄσ- 
πρια) ἐπὶ γῆς δαπανᾷ 147 
τί [ μέγιστόν ἐστι δόξης 234 sim. 
291 (— τίς μεγίστη δόξα Ὁ) cf. 


1) v. Petersen, In Galeni De placitis Hippocratis et Pla- 


tonis libros Quaest. p. 44. 
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p. 62, 22. gen. loci πέντε 
σταδίων κυκλόϑεν τῆς κατὰ 
τὸ ἱερὸν καταβολῆς 89 

dativus relationis in plurali 
numero invenitur, v. s. βά- 
ρος, γένος, ἡλικία, μέγεϑος, 
μέτρον, τέχνη. — praep. pro 
instrumentali adhibetur τῶν 
διαφερόντων ἐν ὡραιότητι 66 
dat. temporis (cf. s. ἡμέρα) 


ταῖς ἑορταῖς 102  ethicus εἴ 


τις ἑτέρα χρεία αὐτῷ ... 
κατεπείγοι 126 ἡμῖν 180 dat., 
ubi praep. (ἐν vel ἅμα) ex- 
pectes τῇ τῶν ὀψωνίων δό- 
σει 29 τὴν πόλιν συμμετρίᾳ 
καϑηκούσῃ κατεσκεύασαν 101 
(ΟΡ. 5?) 


accusativus verbi actionem ac- 


curatius describit μεγάλα καὶ 
ἀνεπίληστα εὐηργέτηκας 44 
εὐχαριστῶ μέγιστον (praece- 
dit μᾶλλον) 111 adverbii loco 
ponitur (ct. 8. Ó p. 203) τὰ 
πρὸς τὴν ἄνω πρόσοψιν Qo- 
ϑεσία κατεσκεύαστο 62 et si 
adverbii loci positum sta- 
tuamus τὰ τῆς ἐντὸς προσ- 
ὄψεως 68, ibi ἐχόντων scrib. 
cf. p. 208. — per obiectum 
anticipatur subiectum sen- 
tentiae pendentis 130 
nomen cum praep. ὑπό, διά 
coniunctum τὴν διάταξιν τὴν 
ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ 192 κατασχευὴ 
διὰ ϑείας δυνάμεως 236 (2895 
verbum subauditur) 
participium pendet a προσανα- 
φέρω, καλῶς ποιήσεις. --- vice 
adiect. fungitur τρεπόμενος 
(cf. p. 25, 2), substantivizroos- 
στῶτες, τεχκοῦσαι. --- οὕτω 
δοχϑέν 26. — genet. absol. 
eodem subiecto atque ver- 
bum fin. 38. 316 ubi eius- 
dem rei casus obliquus di- 


versus exstat 100. 116 gen. 
personae vel rei omisso v. s. 
αὐτός, de nominativo absol. 
v. ad p. 67, 5 part. non ha- 
bet quo referatur ἐκέλευσεν 
γραφῆναι... σημάναντα 33 


periphrasi nomjnisinservitneu- 


trum plur. articuli cum gen. 
vel cum praep. coniunctum 
v. p. 203 periphrasim ge- 
netivi quodammodo efficiunt 
praepositiones, V. S.GztÓ, xot. 
παρά, περί, Obiecti praep. 
περί. — periphrasi simplicis 
verbi inserviunt εἶναι (ὑπάρ- 
χειν 193) c. part. et ἔχειν, 
ἄγειν, λαμβάνειν, ποιεῖσϑαι, 
τυγχάνειν 


plurali vocum ἀγωγή, αἷμα, 


βίος, βάρος, γένος, ἡλικία, 
ϑάνατος, μέγεϑος, μέτρον, 
πλῆϑος, ῥαϑυμία, τέχνη, ὑπερ- 
οχή utitur. — plurali maie- 
statis utitur Ptolemaeus 22— 
25. 35 —41 1dem in colloquiis 
1X1 ss. fere singulari (sed 
ἡμῶν, ἡμῖν 180), plurali Elea- 
zarus41—46 singulari Deme- 
irius 29 plurali desua persona 
scriptor 1—6 (intermixto sin- 
gulari p. 1, 5. 2, 12. 18). 307. 
123* an se solum intellegat, 
dubitari potest 17. 96 (fort. 
etiam 1. 3. 4), contra vix du- 
bium est 128. 129, ut evin- 
cit p. 37, 11. 41, 9. — plu- 
ralem numerum nominis neu- 
trius singularis verbi ubique 
sequitur praeter ξζωοποιοῦν- 
ται τὰ πάντα καὶ γίνεται 16 
ἠλευϑεροῦντο 9T ἀναρπά- 
ἕξουσι 146, quod postremum 
excusatur, quia subiectum 
quod subauditur pr ocul abest 


repetitur praepositio siTe γὰρ 


κατ᾽ ἐκεῖνό τις ϑεωϑείη, κατὰ 
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τὴν ἐξεύρεσιν 180 om. καὶ 
φῇ βρωτῶν καὶ ποτῶν καὶ 
ῶν.... 142 13 δι᾽ ὀνείρων 

ἢ πράξεων 192 de articulo 
repetito vel omisso v. p. 202. 
— λιμένας τόν" τε κατὰ τὴν 
᾿Ασκάλωνα καὶ (τὸν κατὰ ad- 
dere debebat) Ἰόππην ... 11 

singularis collectivus τῷ Πέρσῃ 
13 

syntaxeos abundantia (cf, s. οὗ- 
τος): post digressionem verba 
similia repetuntur, quibus 
is qui legit ad priora revo- 
cetur, ut monstra periodo- 
rum evadant 14. 18. 133. 134. 
139. --- πολλὰ παρεκάλεσε... 
παραχαλῶν 123 


syntaxislaxior: καϑὼς οὐ βού- ᾿ 


i9... ud τοῦτο (pro οὕτως) 
207 ὅ pro εἴτι 18 cf. s. ὅσος, 
οὕτως, adverbia. — ἡ δ᾽ 


αὐτὴ διάϑεσις ἦν τῶν ποδῶν, 
πάντα ἐναργῶς πεποιημένα 
καὶ προηγμένα 10 cf. ad p. 
22, 9. — transit ab inf. ad 


asyndeton p. 1, 13. 19, 16 
vix ferendum. — de parti- 
cula δέ in apodosi adhibita 
v. 5. δέ. — anacoluthon p. 
35, 9. 78, 23. — incongrue 
ἕκαστα (Ὁ) τῶν πράξεων "50 
post εἶτε om. alterum mem- 
brum 136* miscet tempora 
διαλεξομένους σοι καὶ κομί- 
ἕοντας 40 pluralem et sin- 
gularem γαλῆς καὶ μυῶν 163 
sim. 144. 63. 66. 112 μύες, 
tum ἐπιβάληται 104 ἐν οἷς 
ad συντάξεως relatum 186 
παρ᾽ αὐτοῖς non habet quo 
referatur 3 sim. περὶ τούτων 
8 ἐνέργημα, cum propter no- 


mina vicina ἐνέργεια expec- 
tes 156 intricata (nisi seri- 
bas γραμμάτων) ἐγκεκυφότες 
εἰς πολλὰ καὶ μετεσχηκότες 
πραγμάτων (pro εἰς πολλὰ 
πράγματα καὶ μετ. αὐτῶν Ὁ) 
140 more antiquo extra 
constructionem positum (v. 
Lobeckii Phrym. p. 410 ss.) 
πλεῖον 21. 93* (cf. Addenda), 
obx ἔλαττον 116 (de 75 v. 
Addenda). — enuntiata con- 
secutiva coniunctione ὥστε 
(semel ὡς) inducuntur et 
semper infinitivo, numquam 
indicativo enuntiantur. de 
alis constructionibus v. p. 
295 *verborum modi? et 
5. ὅτι 


verborum declinatio: de aug- 


mento v. s. εὐεργετεῖν, εὔχε- 
σϑαι, δύνασϑαι. ---- raro verba 
in μὲ cedunt formis verbo- 
rum in o: cf. καϑιστάνειν, 
καϑιστῶν, ἐπιμίσγειν, συμμι- 
σγόμενοι. — optativi formae 
zt. oc0L001196 νουϑετοῖς 207 
ἐπιτελοῖ 258 διατελοῖ" 187 
συντελοῖ 205 τηροῖ 263 δια- 
τηροῖ 189. 206 ὠφελοῖ 232 
sed καταφρονοίη 225  $50- 
ροίησαν 190. — δῴη 185 &zo- 
óo 238. — notabilia συντέ- 
Tvy& corruptum ἢ 180 (v. Ind. 
5. rvy4.), ἀπεκρίϑην, ἀφελεῖ- 
ται, ἐγενήϑην (cf. 5. παραγ.), 
συνέϑηκαν, ἐπεδώκαμεν, με- 
τέδωκαν (173 fort. ἀπεδώ- 
καμὲν scrib, ceterum bre- 
viores pluralis formae non 
occurrunt), ἐπανήξομεν, ἑστή- 
χῃ, καϑεστάκαμεν, καϑεστα- 
μένους, συνεσταμένης, ἐλέχϑη, 
πέτασϑαι, σημάναντα et διε- 


1) v. G. Schmidt, De Iosephi elocutione p. 468. 
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σήμαναν (sed σημηναμένων, 
ἐπισημήνας, ἐπισημηνάμενος), 
ἔφησε 


verbi genera: e mediis prae- 


cipue notanda ἀναγράφεσϑαι 
(εὐ ἀναγράφειν), ἀσφαλίξε- 
σϑαι., διαστέλλεσϑαι, διορ- 
ϑοῦσθαι, ἐκλέγεσθαι, ἐπιλέ- 
γεσϑαν (al. ἐπιλέγειν), ἐχτίϑε- 
σϑαι, ἐνδείκνυσϑαι, ἐπιχεῖ- 
σϑαι, καταβάλλεσθαι, παρα- 
τηρεῖσϑαι, πιστοῦσϑαι, προ- 
τίϑεσϑαν cf. adnot. ad p. 7.9. 
30, 24. 58, 18, Addenda ad 
p. 8, 1 Ind. s. γεωργεῖν. --- 
perfecti passivi formae adhi- 
bentur verborum ἀκροᾶσϑαι, 
ἐξασφαλίξεσϑαι, ἐργάζεσθαι, 
λογίξεσθαι 


verbi modi: coniunctivus μή- 


ποτε ἄλογον ἢ 15 (cf. p. 18, 5). 
— de ἄν c. coni. v. s. ἄν, ὡς 
(ὡς ἂν — ὅταν). p. 14,14 περὶ 
ὧν ἐάν falso codd. (ἀν Eus.). 
— de enuntiatis finalibus 
v. 8. ἕνα, ὅπως (semel ὕπως 
ἄν). — de optativo poten- 
tiali v. s. ἄν, de opt. itera- 
tivo (182 coniectura restituto) 
8. εἶ, ὅτε 


ARISTEAS. 


verbi tempora: 


imperfectum 
καϑῆκε, δίκαιον ἣν pro prae- 
senti, cf. ad Ios. p. 97, 24. 
-L— ἠρώτα, ἐπηρώτα saepe pro 
aoristo. — futurum βουλή- 
σομαιν, ubi praesens expec- 
tatur 180 pro imperativo 
ἀναληφϑήσεται 25. γραφήσε- 
ται 82 in dubitativa senten- 
lia p. 18, 1. in transitu ad 
aliam libeli partem (num- 
quam coniunctivus) 8. (34 ad 
remotiorem orationis partem 
spectat) 52. 120 itaque et- 
lam διασαφήσω 51 δηλώσω 
83 futura videntur. — inf. 
aoristi post ὀμωμοκέναι 104 
(cf. p. 36, 15). — 1unguntur 
éxóui£ov* et μετέδωκαν 43. 
— perfecti pro aoristo po- 
5101 dubia exempla ἠσπασά- 
μεϑα καὶ ἀποδεδώκαμεν 173 
ἀποδέδωκε Schard damnavit 
72 pro praesenti οὐκ ἄχρη- 
στον οἴομαι κατακεχωρίσϑαν 
21 κεχρημένη 2. —  plus- 
quamperfectum pro aoristo 
in sententia primaria £xsxó- 
octo 26 ἐγεγόνει 24.103. 182. 
post ἐπεί 72 


11. INDEX NOMINVM 


ὁ ᾿Αβδηρίτης (Hecataeus) 31 

"Afurens 90 

᾿Αβραῖος 48 

"Agoeuog 49 

"Aóeiog 41 

"AtórvioL 111 

Αἰγύπτιοι 11. 138. 140 
Ai. 96 

εἰς Αἴγυπτον 4. 12 εἰς τὴν AL. 
98. 85 κατὰ τὴν Ai. 4. 6 

τῶν Αἰϑιόπων 13 

εἰς ᾿Ζλεξάνδρειαν 118 c. art. 
109 

. ὩἉνανίας 48 (Av. codd.) 

᾿ἀνδρέας 12. 19. 40. 43. 173 c. 
art. 123 

τῶν Aoc(ov 114 

"Avriyovos 180 

τῆς ᾿Δραβίας 119 

᾿Δριστέας 19. 40. 43 et titulus 
libri 

"Aoc«uog 49. 50 

᾿Δρσινόη 41 

κατὰ τὴν AcxdAovo 115 


τῶν 


Βαναίας" 507) 
Βασέας" 41 


Γάξα 115 πρὸς τὴν Γ. 117 
Ζαϑαῖος 50 


Ζάκις 41 
Ζανίηλος 49 


Ζ4ημήτριος ὁ Φαληρεύς 9 παρὰ 
4. 99 c. art. 11. 28.300 
302. 308. 309. 312. 311. 

Zoci9sog 50 

Δωρόϑεος 182 c. art. 183. 184. 
186. 504 


"Efocixóg 3. 30. 38 


᾿Εξέκηλος 50 


᾿Ἐζξεκίας 41 bis* 

Ἑκαταῖος ὃ ᾿4βδηρίτης 81 

᾿Ἐλεάξαρος 1. 35. 41 c. art. 33. 
41. 51. 83. 96. 112. 123. 172. 
173. 820. — unus e LXX 50 
cf. ad p. 51, 12 

᾿Ελισσαῖος 41. A8. 50. 184* 

τῶν Ἑλλήνων 181 

᾿Ἑλληνικός 38. 121 

᾿Ἐνδεμίας" 49 

ὁ ᾿Ερετριεύς (Menedemus) 201 

᾿Εσχλεμίας" 47 idem nomen 
aliter transscriptum Σελε- 
μίας 48 


Ζαχαρίας 41. 48. 50 οὗ ad 
p. 16, 15 
Ζεύς: Ζῆνα καὶ Δία 16 


Θεοδέκτης 810 
Θεοδόσιος 41. 49. 50 
Θεόδοτος 49 
Θεόπομπος 314 
Θεόφιλος 49 


1) aut Βαναίας, Βασαίας aut Βανέας, Βασέας scribere de- 


bebam. 


INDEX NOMINVM 


᾿Ιάκωβος 48. 49 

᾿Ιάσων 49 bis 

τῶν ᾿Ιδουμαίων 107 

“Ιερεμίας 50 

"IeoocóAvuc 32. 02 τῶν 'I. 8ὅ 

᾿Ιησίας 49 

᾿Ιησοῦς 48. 49 

᾿Ιόππη 11ὅ 

᾿Ιορδάνης 110 

ἡ ᾿Ιουδαία E "d 83. 184. 318 
cf. ad p. 4 

᾿Ιουδαϊκός 22. 34. 28. 121. 176 

᾿Ιουδαῖοι 11* c. arb. 1. 6. 10. 11. 
1215.22. 23. 30, 85. 38. 305. 
808 

᾿Ιούδας 417. 48. 50 

᾿Ισάηλος ὅ0 

Ἴσακος 48, sed 

Ἴσαχος 49 

lodvvng 41. 49. 50 

᾿Ιωνάϑας 48. 49, sed 

᾿Ιωνάϑης 50 

᾿Ιώσηφος 41 bis. 48. 50 


τοῦ “ἄγου 18 
Asvig 48 


Mecvogioag 4T 
Μενέδημος ὁ ᾿Ερετριεύς 201 
“Μωυσῆς 144 


Νατϑαῖος 49 
Νεεμίας 47 

ὁ Νεῖλος 116 
Νικάνωρ 182 


221 


Ὀρνίας 41 


σὺν τῷ Πέρσῃ 18 Πέρσαι 35. 119 

Πτολεμαΐς 115, incolae Πτολε- 
μαέων 117* 

Πτολεμαῖος ὁ τοῦ Μάγου 18 de 
eodem v. 4. 19. 22. 35 

IIcoAsuetog(Philadelphus) 35.41 


Ζαββαταῖος 48. 49 

κατὰ τὴν Σαμαρεῖτιν 107 

Σαμούηλος cf. s. Σιομόηλος 

Σεδεκίας 49 

ΖΣελεμίας cf. s. ᾿Εσχλεμίας 

Σίμων 41. 48 bis 

Σομόηλος 41. 48, 
ηλος ὅ0 

κατὰ Συρίαν 22 κατὰ κοίλην 
Συρίαν 12 

Συριακός 11 

Σωσίβιος ὁ Ταραντῖνος 12. 19 


sed Σαμού- 


Ταραντῖνος v. Ss. Σωσίβιος 


Φαληρεύς v. S. Ζ“ημήτριος 

Φιλοκράτης 1. 120. 171. 29ὅ. 
322 et titulus libri 

Φοινίκη 12. 22 


Χαβεῦ corruptum 50 
“Χαβρίας corruptum 48 
Χαλέβ cf. ad p. 17, 6 
Χελκίας v. ad p. 16, 16 


Ψαμμήτιχος 13 


IV. INDEX SCRIPTORVM 
IN TESTIMONIIS LAVDATORVM 


Numeri sunt paginarum. ubi linearum numeros addidi, ad 


apparatus notas relego. 


Africanus, Iulius 125 (162. 121 
adnot.) 

Albérüni 137 

Ambrosius 160 

Anatolus 126 

Pseudo-Aristobulus 124 

Pseudo-Athanasius 149 (133, 19. 
153, 11) 

Augustinus 163. 164 (165 ad- 
not.) 

Pseudo-Augustinus 164 


Barbari excerpta 130 
Barhebraeus 137 
Basilius Sel. 149 
Beda 1371 


Cedrenus, Georgius 135 (131,16) 

Chronicum Paschale 132 

Chronicum Parisini 1712 p. 135 
adnot. 

Clemens Alex. 124 

Cosmas 156 

Cyrillus Hier. 138 (140, 7. 141, 7. 
144, 4) 


Danielis visio 136, 14 

Pseudo-Damasus 165 

Pseudo-Dionysius Telmaharen- 
sis 131 


Eclogahistoriarum Parisini 854 
p. 128 

Epiphanius 139—148 (87—89. 
131, 19. 134, 17. 136, 4) 

Eusebius 127—130 (124, 9. 132, 
12. 134, 5. 139, 6. 141, 21. 
162, 9. 163, 12). 

Euthymius Zigabenus 155. 

Eutychius 131 


Filastrius 160 


Georgius Monachus 137 (33, 4) 
Georgius Syncellus 133 (156,23) 


Hieronymus 130. 162. 163 (137. 
163, 16. 164, 15. 165, 9) 
Hilarius Pet. 160 (156, 23) 


Ioannes Chrys. 138 

Pseudo-Chrysostomus 165 

Ioannes Lydus 157 

Ioannes Siceliota 137 

Iordanis 137 

Iosephus 96—121 (87. 126, 7. 
133, 13. 18. 135, 2. 136, 1) 

Iosephus Christianus 155 

Irenaeus 123 (125 adnot. 133, 3. 
138, 9. 160, 19) 

Isidorus 137. 165 
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Iustinianus 157 

Iustinus 121 

Pseudo-Iustinus 121 (158 ad- 
not.) 


Leo Gramm. 136 scholia ad 
eum 133, 11. 135 adnot. 


Malalas, Ioannes 132 

Manasses 130 adnot. 

Mhithar 137 

Michael Syrus 137 (142. 143 
adnot.) 


Nicephorus Callistus 159 (123 
adnot.) 

Nicephorus Patriarcha 129 

Nicetas Serranus 158 


Olympiodorus 158 


Paulus Diaconus 137 

Philo 90—95 (158. 159 adnot. 
166, 2) 

Pollux, Iulius 136 

Procopius Gazensis 156 


Prosper 137 
Ilvoisuceixc 133 adnot. 


Rufinus 162 (123 adnot.) 


Salomo, Mar 142. 143 adnot. 

Samuel Aniensis 137 

Stephanus Asohk 137 

Symeo 136 

Synopsis chronica ed. Sathas 
157 


Tertullianus 126 (165, 3) 
"Theodoretus 148 
Pseudo-Theodoretus 150—155 

(149, 16. 153 adnot.) 
Pseudo-Theonas 165 
Theodorus Mopsv. 148 
'Theodosius Melitenus 136. 
Tzetzes 89 


Wardan Wardapet 137 


Pseudo-Zacharias 137 (131, 16) 
Zonaras, loannes 136 
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j^ B . Aristeas! epistle 
a. 744, Ad Philocratem epistula 
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